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DISCOURS PRÉLIMINAIRE. 


Pendant l'été de l'année 1843, c'est-à-dire pendant la révo- 
lution qui éclata en Espagne à cette époque, je fus chargé 
par M. Villemain, alors ministre de l'instruction publique, 
d'une mission littéraire ayant pour but d'examiner les manus- 
crits grecs conservés dans les différentes bibliothèques de la 
Péninsule. Je quittai Paris le 16 mai et je me rendis immé- 
diatement à Madrid, où je dressai le catalogue des manuscrits 
grecs non compris dans celui d'Iriarte. De là, j'allai à l'Escu- 
rial, où je fis un séjour de deux mois, et où je me livrai aux 
recherches les plus minutieuses malgré les obstacles et les 
dangers de la révolution. II s'agissait, pour moi, de constater, 
avant tout, les richesses conservées dans la bibliothèque de 
Saint-Laurent, me réservant de soumettre à un examen ulté- 
rieur et plus détaillé les manuscrits les plus importants, et de 
copier ceux qui n'avaient pas encore été publiés. C'est ainsi 
que je découvris des fragments considérables de Nicolas de 
Damas et quelques-uns de Diodore de Sicile. Malheureusement, 
un événement inattendu, la mort de mon protecteur, le mar- 
quis de Fortia d'Urban, me rappela subitement en France et 
ne me permit pas d'exécuter complétement mon projet. Ma 
mission, qui devait durer quatre mois, se trouva ainsi réduite 
à trois seulement, dont il faut retrancher encore le temps de 
l'allée et du retour. 

Dans ce court espace de temps j'ai fait le complément à 
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l'ouvrage d'Iriarte, ainsi que je l'ai dit plus haut, et le cata- 
logue des manuscrits grecs de la bibliothèque de l'Escurial. 
C'est ce dernier que je livre aujourd'hui à l'impression, ayant 
réservé pour un autre volume les manuscrits de la bibliothèque 
royale de Madrid et un recueil d'Anecdota comprenant la col- 
lection des poésies inédites de Manuel Philé, Je comptais pu- 
blier dans ce premier volume le texte des fragments de Nicolas 
de Damas avec la version latine; mais cette autorisation m'a 
été refusée. En racontant certains faits qui se rattachent à ces 
fragments, j'expliquerai ailleurs les motifs de ce refus, qui me 
prive ainsi de l'honneur de ma découverte, Si l'on réfléchit 
à toutes les recherches que j'ai faites en si peu de temps et à 
l'obligation où je me suis trouvé de revenir subitement en 
France, sans avoir pu compléter mes notes et mes matériaux 
on comprendra pourquoi j'ai consacré si peu de développe- 
ments à quelques manuscrits importants, tandis que d'autres, 
beaucoup moins précieux, ont une notice très-détaillée. Quoi 
qu'il en soit, je ne crains pas de livrer au public ce travail, 
dans l'espérance qu'il pourra être utile à ceux qui s'occupent 
de littérature grecque, et fournir des indications précises aux 
philologues qui voudraient consulter quelques-uns des manus- 
crits de la bibliothèque du monastère de Saint-Laurent. Disons 
maintenant quelques mots sur l'histoire de la formation de ce 
riche établissement. 

La bibliothèque la plus ancienne qui a servi à former celle 
de l'Escurial provient du secrétaire de Charles-Quint, de 
Gonzalès Perez, le premier traducteur espagnol de l'Odyssée 
d'Homère '. C'était, à proprement parler, la collection du sa- 
vant roi d'Aragon, Alphonse V. Les héritiers de Perez la firent 


! De la Ulyxea de Homero XII Ubros, por Gonçalo Perez. Anvers, en la casa de 
traduzidos de griego en romance custellano, Juan Stelsio. 
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transporter de Naples en Espagne, et, sous Philippe 11, elle 
fut placée dans celle de l'Escurial. L'un de ces manuscrits ! 
porte encore le nom de Gonzalès Perez, pour lequel il fut co- 
pié par un célèbre calligraphe de Philippe IH, nommé Jacques 
Diassorinus. 

Peu après, la bibliothèque de Saint-Laurent s'enrichit de 
la magnifique collection de Diego Hurtado de Mendoza, mar- 
quis de Mondejar et comte de Tendilla. Ce diplomate, qui avait 
fait ses premières armes sous Charles-Quint, passa vingt ans 
en Îtalie comme ambassadeur. Pendant son séjour à Venise il 
fut trés-utile aux lettres grecques, car ül fit venir de Grèce un 
grand nombre d'ouvrages importants. Ayant acheté, à grand 
prix, de ceux qui le retenaient, la liberté du fils de Soliman I], 
il ne demanda, pour récompense, que la permission, pour 
Venise, d'acheter des Tures les grains dont elle avait besoin et 
quelques livres grecs pour lui. Soliman lui envoya un certain 
nombre de manuscrits grecs *, remarquables, soit par leur an- 
tiquité, soit par les ouvrages qu'ils contenaient. Mendoza ne 
négligeait aucun moyen de se procurer tous les monuments 
de la littérature hellénique. Il attira auprés de lui un grand 
nombre de savants, et il fittranscrire à grands frais, par un très- 
habile Grec, nommé Arsénius, plusieurs manuscrits de la biblio- 
thèque du cardinal Bessarion. Dans la bibliothèque Ambroi- 
sienne de Milan, on trouve le catalogue manuscrit des livres 


! Len° Q,— IV. — 23, 


voi se composait de six caisses pleines, 


* On a beaucoup exagéré l'envoi de 
manuscrits grecs faits à Mendoza par Soli- 
man Il. André Schott (Hispan, Biblioth. 
p. 544} va jusqu'à parler d'un vaisseau 
entier chargé de manuscrits : «snavem ad 
chæc græcis calamo exaratis libris onus- 
stam a Turcarum imperatore obtinuit. » 
Nicolas Antonio dit seulement que cet en- 


“sex non minus arcas librorum manu- 
« scriptorum plenas.» Le fait est que Soli- 
man Î n'envoya à Mendoza que trente et un 
ou trenle-deux manuscrits grecs, comme 
on le verra ci-après, présent déjà très- 
considérable et qui devait sembler tel au 
seigneur espagnol. 
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grecs dont Mendoza fit faire des copies. Le nom d'Arsénius 
ne se trouve sur aucun des nombreux manuscrits de l'Escu- 
rial qui ont appartenu à Mendoza; mais on rencontre les noms 
de plusieurs calligraphes qui étaient occupés à copier pour 
lui dans les bibliothèques de Rome et de Venise. Dans cette 
dernière ville, pendant les années 1541, 1542 et 1543, des 
copistes ont transcrit, pour Mendoza, différents manuscrits : 
ce sont Andronic Nuccius de Corfou, Nicolas Marulus et Jean 
Mavromati de Corfou. Ce dernier se trouvait à Rome en 1548, 
et deux manuscrits transcrits par lui portent cette date. Parmi 
les savants grecs réfugiés, employés comme calligraphes par 
Mendoza, figurent aussi Nicolas Murmuris de Nauplie, en 
1542, un autre Nicolas, Valérien et George. Mendoza se trou- 
vait possesseur d'un manuscrit qui avait été copié, en 1489, 
dans l'île de Crète, par Antoine Damileus '. Il envoya aussi en 
Thessalie, et jusqu'au mont Athos, Nicolas Sophianus (dont 
on a une carte de la Grèce avec des notes de Nicolas Gerbelius) 
pour y découvrir des ouvrages d'auteurs célèbres. Mendoza lé- 
gua, par testament, sa précieuse collection au roi d'Espagne 
pour la bibliothèque de l'Escurial. Il mourut vers 1575, âgé 
de plus de 70 ans. 

Tous les manuscrits qui ont appartenu à ce savant espagnol 
portent son nom sur la première page : D. D° Mendoza. Nous 
avons signalé avec le plus grand soin tous ceux qui ont cette 
indication, afin de pouvoir reconstituer la portion de sa biblio- 
thèque grecque qui a échappé à l'incendie de 1671. À part un 
trés-petit nombre, tous ces manuscrits sont du xvr siècle et 
copiés en Italie, probablement à Venise et à Rome, comme on 
l'a vu plus haut. Une chose remarquable, c'est que l'armoire 


! C'estlen°D.—1].— 9. C'estlemême du ms. n° £.— III. — 3 provenant de la 
Antoine qui a exécuté en Crète la copie bibliothèque de Dandolo. 
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marquée R ne contient pas un seul manuscrit ayant appartenu 
à Mendoza, tandis qu'il s'en trouve un très-grand nombre dans 
les autres lettres ZX, T, D, etc. Voici, du reste, la liste exacte et 
complète ! de tous les manuscrits grecs qui proviennent de sa 


bibliothèque. 
| LE — 17. 
St II — 5. 


| MIT, — 12,4, 9, 12. 


L—5%,8,g,10,11*, 138,14, 16, 18. 


T'IL—:1,3,4,14. 
IL — 2,10, 14,16. 


{L—2,5,6,8,10,18,12, 13, 14,15, 16, 17. 





! IL — 1,9. 
[nm — 3,28. 
{L—2,3,7,8,g,10,11,12, 15. 
Yi —:. 
I —2,13,15,:6,17, 20. 
EL — 4,5,7, 8,9, 10,12, 14. 
lÉser 
{LE —4,5,7,g9,10, 11,2. 
IL — à. 
x I. —5,:192,13, 15. 
AV, — 14. 


IT. — 2,4,6, 9. 


L— 7,9, 10, 13. 
ù 
I. — 12, 14, 15. 


! Bien entendu que nous voulons par- 
ler seulement de ceux qui portent le nom 
de Mendoza. Rien n'empêche de supposer 
qu'il s'en trouve d'autres qui lui ont ap- 
partenu, soit qu'ils ne portent point d'in- 
dication, soit qu'ils aient été fondus avec 
d'autres manuscrits lors de la reliure, ce 
qui est arrivé plusieurs fois. 


* Une portion seulement de ce manus- 
crit a appartenu à Mendoza ; l'autre por- 
tion y a été réunie lors de la reliure. 

* Une portion seulement de ce manus- 
crit appartenait à Mendoza. 

* Ce manuscrit en formait deux primi- 
tivement, qui l'un et l'autre appartenaient 
à Mendora. 
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LE — 9, 10, 10,23. 


II. — 8, 12. 
‘| 1 PAT HR 
| IV. — 8. 


Ces quatre-vingt-dix-neuf manuscrits portant seuls le nom 
de D. D° Mendoza formaient un peu moins du tiers de la col- 
lection des manuscrits grecs de Mendoza, qui étaient au nombre 
de trois cent quarante-huit. Au commencement du dernier 
siècle il en existait un catalogue manuscrit in-quarto dans la 
riche bibliothèque de Ferdinand de Silva; duc d'Albano. Iriarte 
en fit une copie au mois d'octobre 1 739; mais que sont devenus 
l'original et la copie? Peut-être se trouvent-ils encore dans 
quelque bibliothèque d'Espagne, et probablement à Madrid. 
Ce catalogue était intitulé : Memorial de los libros griegos de 
mano de la libreria del S° Don Diego Hurtado de Mendoza; il don- 
nait l'indication de trois cent quarante-huit manuscrits grecs 
en y comprenant ceux que Soliman I] avait envoyés en présent 
à Mendoza. Ces derniers étaient au nombre de trente-un, et 
occupaient les derniers numéros du catalogue. Iriarte ! nous en 
a conservé la notice. 


Los que dio el Turco. 


318. Nicetæ Choniatæ Historia de rege Emmanuele. 

319. Coimmentaria in V libros Oppiani de Piscibus. 

320. Scholia in Æschyli Prometheum et Persas. 

321. Commentaria Eustathii in Dionysium Afrum. 

322. Ejusdem Scholia in Epigrammata græca. 

323. Ovidii Epistolæ versæ in linguam græcam per Planudem. 
324. Procopi de Bello Persico et Vandalico libri IV. 

325. Ex Polybü libris libri XII a VI usque ad XVIII. 

326. Ex Apollodori Bibliotheca Fragmenta quædam. 

! Catalog. Bibl. reg. mss. p. 277. 


327. 
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Photii patriarchæ Enumeratio librorum quos legit, Tomus primus 


et secundus. 


328. 
329. 
330. 
331. 
342. 
333. 
334. 
335. 
336. 
337. 
338. 


Ejusdem Argumenta in Socratis scholas. 

Ecclesiasticæ historiæ libri VIL. 

Sozomeni Hermeæ Ecclesiasticæ historiæ libri IX. 

Evagrii libri VIL. 

Ex Philostorgii historia ecclesiastica Compendium per Photium. 
Theocritus cum scholiis. 

De sacra scientia, diversorum de auri fictione et argenti. 
Synesii Orationes et Epistolæ. 

Libanii Declamationes et Epistolæ. 

Stobæi Apophthegmata. 

Theophylacti Simocattæ Historiæ de rebus gestis Mauricii impera- 


toris et aliorum. 


339 


340. 
341. 
342. 
343. 
344. 
345. 
346. 
347. 
318. 


Le 


Nicolai Chalcocondylæ Historia de origine et gestis Turcarum. 
Tabula in Pollucem et Athenæum. 

Tzetzæ Versus politici in Homeri Iliada. 

Theodori Logothetæ Metochitæ Carmina. 

Ejusdem Epitome astronomicæ elementariæ. 

Xenophontis Pædia et opera. 

Arriani Historia Alexandri. 

Zonaræ Historia a Julio Cæsare usque ad Alexium Comnenum. 
Zosimi Historiæ novæ libri VI cum Eunapio de Vitis sophistarum. 


Orphei Argonautica. 


catalogue des manuscrits grecs de la bibliothèque de 


Mendoza se terminait par cette note : « Los impressos græce , 
« castigados por Varones doctos, son muchos. » 

Le choix des manuscrits que nous venons de citer fait honneur 
à la libéralité de Soliman II, et prouve tout le prix attaché par 
lui au service que lui avait rendu Mendoza. Plusieurs de ces 
manuscrits ont échappé à l'incendie; ce sont les numéros : 


323. — Ÿ. — IIL — 13. 
324. — Y.— I, — 8, 
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327. — Y.— I. — get 10. 
334. — W.—I. — 13. 
338. — D, — I. — 12. 
341. — YŸ. — I. — 20. 
343. = YŸ. — I. — 3. 

344. — T. — II — 14. 
346. — Y.— I. — à. 


Le n° 344 est un magnifique Xénophon du xr siècle qui 
provient de Sainte-Laure, célèbre monastère du mont Athos. 
Parmi les manuscrits grecs envoyés par le sultan on ne voit 
point figurer celui qui a été trouvé dans une armoire de Jean 
Cantacuzène. C'est un Ancien Testament du xr° siècle, coté 
Q.—I.— 13, et en tête duquel on lit cette note : « De quo in 
“indice Didaci de Mendoza scriptum erat manu propria sic : 
« Antiquum antequam invenirentur libri Esdræ inventum in 
«scriniis Cantacuzeni et missum ab imperatore Turcarum. » 
Il est à regretter qu'iriarte ne nous ait point fait connaître 
tous les manuscrits grecs qui composaient la bibliothèque de 
Hurtado de Mendoza, et qu'il ait cru devoir s'en tenir à ceux 
qui ont été envoyés par Soliman. Il nous donne cependant 
l'indication d'un autre’, le n° cexLv, qui était intitulé : Ex 
S. Thoma quedem ex physi@is et metaphysicis per Scholarium. Selon 
Tychsen le manuscrit n° Q@.—]. — 12 proviendrait aussi de 
la bibliothèque de Mendoza; mais c'est là une pure conjecture, 
qui est détruite par l'absence du nom de Mendoza sur le pre- 
mier feuillet et par l'ancienneté du manuscrit; car il n'y avait 
point d'Homère parmi les manuscrits envoyés par Soliman, et 
ceux que le savant espagnol a rapportés d'Italie sont presque 
tous du xvr° siècle. 

Tels sont les manuscrits qui ont appartenu à Mendoza. Ce 


* Vov. riarte, Cutal Bibl, reg. p. 276, col. 2. 
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fut probablement l'entrée de cette grande et riche bibliothèque 
qui engagea Philippe [I à faire faire par son calligraphe at- 
titré, Nicolas de la Torre, le catalogue des manuscrits grecs 
qui composaient la bibliothèque de l'Escurial, et dont nous 
parlerons plus loin. Ils étaient déjà au nombre de plus de 
huit cents. 

Après Mendoza vient Antoine Augustin, archevêque de Tar- 
ragone, dont la bibliothèque fut incorporée plus tard dans 
celle de l'Escurial. Ce célèbre jurisconsulte était né à Sara- 
gosse en 1516. Il avait été envoyé dans sa jeunesse aux uni- 
versités d'Alcala de Hénarès et de Salamanque, d'où il passa 
à Bologne en Italie. Après avoir été nommé auditeur de Rote 
par Paul IT, il fut envoyé en Angleterre par Jules IE, lors du 
mariage du prince Philippe avec la reine Marie. De retour à 
Rome, Paul IV lui conféra l'évêché d'Alise et l'employa en 
Allemagne auprès de l'empereur Ferdinand. Philippe If, roi 
d'Espagne, le fit transférer au siége de Lérida, et ce fut en cette 
qualité qu'il assista au concile de Trente, où il se distingua 
par ses vertus et ses connaissances. En 1574, il fut fait arche- 
vêque de Tarragone où il mourut en 1586, âgé de soixante- 
dix ans. Sa bibliothèque était extrêmement riche en manuscrits 
grecs; l'année même de sa mort le catalogue en a été publié 
sous ce titre : Bibliotheca græca manuscript. Antonü Augustini. 
Tarracon., 1586 -, in-4°. Il m'a été impossible de me pro- 
curer ce volume : il est tellement rare, qu'il n'existe plus 
aujourd'hui dans aucune bibliothèque publique de Paris, 
et en Espagne même, où il a été imprimé, Iriarte a eu toutes 
les peines du monde à s'en procurer un exemplaire? pour faire 
son catalogue des manuscrits grecs de la bibliothèque royale 

? Et non 1587, comme dit Fabricius, ? Iriarte, Catal. præf. p. 11 : « Postremo 
Bibl, gr. t. 1, p. 188. « Antonü Augustini , archiepiscopi Tarra 
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de Madrid vers le milieu du siècle dernier, c'est-à-dire en 1 769. 
Je regrette d'autant plus vivement de n'avoir pas eu ce volume 
entre les mains, qu'il m'aurait été facile de reconnaître et de 
signaler les manuscrits du savant archevêque de Tarragone 
qui ont péri dans l'incendie de 1671, par la comparaison avec 
ceux qui, marqués de son nom, subsistent encore aujourd'hui 
dans la bibliothèque de Saint-Laurent. D'autres savants, tels 
que Léon Allatius et Fabricius, paraissent aussi avoir eu à leur 
disposition un exemplaire du même catalogue, puisqu'ils en 
citent quelques articles. Voici ceux dont nous avons pu dé- 
couvrir l'indication : 

Cod. xxiv. In Biblioth. Antonii Augustini cod. xx1v sub nomine Georgii, 
rhetoris, episcopi legebatur !. 

Cod. xs. Joannis Damasceni Sermo de veneranda Servatoris nostri nati- 
vitate ?, 

Cod. xuiv. Chrysost. item de Eucharistia in encæniis Sermo, et quod 
debemus accedere cum multo timore ad divina mysteria ?. 

Cod. zx. Eodem auctore (Georgio Pisida), Anastasii martyris Vita ex- 


stabat in Bibliotheca Antonii Augustini, cod. Lxr*, 
Cod. Lxix. Georgii Antiocheni Epistolæ græce exstant Venetiis ad Sanc- 


« conensis , bibliothecam ms. græcam, om- 
«nium cjus librorum longe rarissimum, 
“ qui, multum diuque a me quæsitus, tan- 


«dem ad manus meas forte fortuna per- . 


* venit. s 

! Fabricius, XIT, p. 12. 

* Iriarte (p. 138) dit que cette homélie 
est inédite, et il comptait la publier. Elle 
ne se trouve point effectivement dans la 
liste des homélies donnée par Fabricius, 
X, p. 238. 

* Iriarte (p. 63) dit que cette homélie 
de saint Jean Chrysostome est inédite. Fa- 
bricius, VIT, p. 566 : « quam Jriarte non- 
+ dum editam esse arbitratur ; ejus tamen 


«mentionem deprehendit in Antonii Au- 
«gustini Biblioth. græca ms. cod. xuiv 
« qui cod, in bibl. Escorial. postea transiisse 
evidetur,» Et ailleurs, XII, p. 53 : «Et 
«Gregorii presbyteri Cæsariensis Cappa- 
« dociæ, de 318 patribus in Nicæna synodo 
« congregatis oralio in Bibliotheca Antonii 
« Augustini cod. xxxx1v sub Georgi pres- 
« byteri Cæsariensis nomine refertur. » Si ce 
dernier chiffre xxxx1v reproduit par Fabri- 
cius d'après Léon Allatius de Georgiis est 
exact, il s'ensuivrait que le même manus- 
crit contenait l'homélie de saint Jean Chry- 
sostome et celle de Grégoire de Césarée. 
* Fabricius, XI, p. 6. 
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tum Antonium : Epitome Gesneriana. Neque alias puto, quam eas, quæ 
sub Gregori rhetoris Antiocheni legebantur in Biblioth. Antonii Augustini 
cod. Lxix !. Et ailleurs : Epistolæ 203 (Georgii Cypri), partim scriptæ ante- 
quam onus patriarchatus suscepisset, partim postquam illius cura ipsi com- 


missa fuit, in Bibliotheca Antonii Augustini cod, Lxrx ?. 
Cod. xx. Zenodoti Philetæri de differentia vocum animalium *, 
Cod. cu. Gregorii archiepiscopi Tauromenii Siciliæ Homilia de Archite- 


lono Zacchæo. 


Ejusdem Homilia de publicano, et Pharisæo. 

Ejusdem Homilia de parabola prodigi. 

Ejusdem Homilia in illud Matthæi : « Cum venerit filius hominis, » 
Ejusdem Homilia in illud : « Dixit Dominus : Si non remiserit unusquis- 


que fratri suo. » 


Ejusdem Homilia de adoratione sanctarum imaginum. 

Ejusdem Homilia de paralytico in Capharnaum. 

Ejusdem Sermo in illud : « Qui vult venire post me. » 

Ejusdem Homilia in eum locum Matthæi : « Homo quidam accessit ad 


Jesum genibus provolutus. » 


Ejusdem Homilia in illud Matthæi : « Ecce ascendimus Hierosolymam. » 
Ejusdem Homilia in festum palmarum. 
Liber in charta scriptus anno moxxxv, forma quadrati *. 


* Fabricius, XII, p. 52. 

* Id. p. 130. 

* Iriarte, p.307. Ce manuscrit a été con- 
servé el existe encore sous le n° X.—II.—. 
C'est, du moins, ce qui résulte de l'obser- 
vation d'Iriarte, qui dit, en parlant de 
ce volume : « Ex indicio porro formæ ac 
« ætatis codicis, a dignissimo regiæ Biblio- 
sthecæ custode superius adumbrati, præ- 
“ sertimque ex recensione aliorum operum 
«eo contentorum, quam a se transcriptam 
«mecum etiam communicavit, omnino li- 
« quet, illum eumdem prorsus esse, qui 
« Zenodoti Philetæri opus complectens, ad 
« Antonü Augustini Bibliothecam olim, ut 
« prædiximus, pertinuit. Non tamen hoc 
sita minutum esse opusculum posse mihi 


« persuaseram. Sic enimvero librorum 
smanuscriptorum Catalogi, omisso folio- 
“rum, quibus quisque constat, numero, 
« nèque adscripto alio magnitudinis indi- 
«cio, candidos eruditionis cultores fallere 
«consueverunt. Quo quid in publico dis- 
“ciplinarum commercio fraudulentius ?» 
Nous croyons devoir faire observer, tout 
en nous rangeant du reste à l'avis d'Iriarte, 
que le ms. X.— Il. — 2 ne porte point le 
nom d'Antoine Augustin. 

* Iriarte (p. 66), qui donne l'extrait ci- 
dessus du Catalogue d'Antoine Augustin, 
pense que ce manuscrit a péri dans l'in- 
cendie. Effectivement il n'existe plus au- 
jourd'hui à l'Escurial. 
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Cod. exxu. ..... et in Antonïü Augustini Bibl. ms. gr. cod. 123 pro 
numero viginti millium occurrere solummodo duorum millium !. 

Cod. cxxx1. Erat quoque (Georgius Cedrenus) in Bibliotheca patriarchæ 
Constantinopolitani, ut tradit Verderius, et in Bibliotheca Antonii Augus- 
tini cod. cxxx1 ?, 

Cod. exxxvi. Syncelli Chronicon potiore sui parte mutilum visebatur in 
Bibliotheca Antonii Augustini cod. exxxvi ?. 

Cod. exc. Habetur mstum (Leonis imperatoris de oraculis) in Biblioth. 
Vaticana; Scoriart (sic) regia vu. €’. #, Bavarica cod. cxcin, et legebatur in 
Bibl. Antonii Augustini cod. exL *. 

Cod, exut. In Biblioth. Escorialensi, teste Antonio Augustino, in Biblio- 
theca, ete., Tarracon., 1587, 4°. N° 141, Historia Alex. ®. 

Cod. cuiv. In Bibliotheca Antonii Augustini codd. cziv et cLxxv eidem 
Constantino Psello tribuuntur {carmina de Nomocanone) °. 

Cod. ceux. Erat ms. apud Antonium Augustinum sub hoc titulo : Georgii 
Trapezuntii Defensio missa ad imperatorem romanum Joannem Palæolo- 
gum. De navigatione ejus in Italiam, cod. eux ?. 

Cod. cuxrm. Exstabat olim manuscripta hæc Gennadii Apologia in Biblio- 
theca Antonii Augustini cod. cLxu *. 

Cod. eLvi. Legi etiam ipsius (Constantini Pselli) Éxfeoi» æoîeus, Expo- 
sitionem fidei, quæ incipit : liofeva els Tlarépa, xai Vièv, xa Tlveüua rù dy1ov, 
quæ etiam in Bibliotheca Antonii Augustini cod. cuxvt manuscripta habe- 
batur ?. 

Cod. cuxxv. Voy. Cod. eu. 

Cod. exc1. Erant (Mich. Pselli Epistolæ) et apud Antonium Augustinum 
cod, cxc1, quarum quinque priores ad Cæsarem; ad Æmilianum patriar- 
cham Antiochiæ tres ; ad Leonem primum Sacellarium unica ; et ad Xiphi- 
linum unica 1°, Et an peu plus loin : Duæ de hac materia {de theologico cha- 
ractere) ad Photum Orationes indicantur in Bibliotheca Antonii Augustini 


! Fabricius, X, p. 255, Sur la vie de * Id. X, p. 58. 
sainte Inda. ? Id. XII, p. 82. 
* Id. XII, p.33. “ Id. p.uu. 
* Id. p. 26. * Hd. X, p.97. Voy. aussi p. 43. 
Id. VII, p. 699, note .  Jd. p. 78. 


* Id. V, p. 94. 
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cod. exc. An hæc una in duas divisa sit, vel vere binas scripserit, mihi non 


liquet !. 


Cod. cevi. Paraphrasis in universam Aristotelis philosophiam græce ma- 
nuscripta visebatur in Bibliotheca Antonii Augustini cod, cevi ?. 

Cod. cevm. In Bibl. Escorial. et teste Antonio Augustino, n° 208. Jam- 
blichus, sed quinam illius liber sit, non indicatur ?. 

Cod. ces. Nec alia videtur, quæ in Bibliotheca Antonii Augustini ha- 
bebatur cod. cexix, Pselli Explicatio dogmatum apud Assyrios *. 

Cod, cexxur. Erat in Bibliotheca Antonii Augustini, ut ipse observavi 
cod. cexxin, Georqü Chrysococcæ Expositio in constructionem Persaram ?. 

Cod. cexxv. Erat in Bibliotheca Antonii Augustini cod. cexxv, Georgit 
Gemisti Plethonis artis rhetoricæ Prolegomena ‘. 


Cod. cexxvu. In Bibliotheca Antonii Augustini, Pselli Apophthegmata, 


cod. cexxvn 7. 


Cod. cexiv. In Antonii Augustini catal. Tarracon., 1587, 4°, indicantur, 


n°245, Sophocl. 1 Trag.. 


Cod. cexivr. N° 246, totidem {Sophocl. 1 Trag.), et 246 duæ *. 

Cod. ces. N° 250 , quatuor Tragædiæ Sophoclis !. 

Cod. cezv. De virtatibus Libellus Plethonis legebatur manuscriptus in 
Bibliotheca Antonii Augustin cod. cozv !!. 


Voici maintenant la liste des manuscrits qui portent le nom 
d'Antoine Augustin, ou qui semblent lui avoir appartenu. 


‘ Fabricius, X, p. 79. 

* I. XI, p. 63. 

* I. V, p. 763. 

“ I. X, p. 51. 

* Id. XII, p. 54. 

* Id. p. gi. 

* IH. X, p. 69. 

Id. If, p. 218. 

* Ibid. H ÿ a probablement erreur dans 
le second n° 246; mais quelle est cette er- 
reur et comment la rectifier, sans le Cata- 
logue d'Antoine Augustin ? 

Ibid. loc. cit. 

"Id. XII, p. 87. Fabricius, d'après AÏ- 


latius, indique encore un autre manuscrit 
d'Antoine Augustin, mais sans indication 
de numéro. Il dit (XI, p. 371), en parlant 
des discours de Gennadius : « Exstare ait 
« Allatius in codd. mss. Scorincensi, Bava- 
ericis duobus, Altempsiano, et Ant. Au- 
« gustini. » Ailleurs (p. 211 , note f) : « Leo- 
«nis quoque imper. de aucupio manu 
<exaratus fuitin Bibl. Antonii Augustini. » 
Enfin (VU, p. 7) : « Tituli de legationibus 
“alteram partem a Johanne quodam Con- 
« stantinopolitano digestam , ex Bibl. Antonii 
« Augustini vulgavit Fulvius Ursinus græce. 
« Antverp. 1582, 4°, cum notis.» 
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R.—{—30...... Paraphrase d'Aristote! ........ xvi‘ siècle. 
R.— IL — 9 + Ornéosophion?..,,.......... Idem. 
T.—1—32....... Nicéphore Grégoras .......... Idem. 
T—L— 17... Ouvrages divers. ............ xur" siècle. 
D.—IL — 16..... Alexandre d'Aphrodisée . . ..... xvi' siècle. 
D.— II. — 1..... Michel Psellus.............. Idem. 
X.— [I —5 Gennadius*..,,........,.... Idem. 
X.—[L—7..... Concile d'Éphèse*. ...... ..... Idem. 
X.— [— 3 . Anastase d'Antioche.. ......... Idem. 
W.— II. — 18 Saints Pères®,.....,..,....., x siècle. 
Q.—[—:16..... Théophylacte de Bulgarie ...... xur* siècle. 
Q.—1IV.— 11.... Constantin Harménopule. ...... xiv' siècle. 
Q.—[V.—21.... Polyen’.................,.. xvr' siècle. 


Parmi les savants qui passent pour avoir contribué aux ac- 
croissements successifs de la bibliothèque de Saint-Laurent, 
nous ne voyons point figurer le nom de Matteo Dandolo, et. 
cependant, un certain nombre de manuscrits grecs de l'Escu- 
rial portent le nom de ce personnage avec l'indication du nu- 
méro d'ordre qu'ils occupaient dans sa bibliothèque. Matteo 
Dandolo appartenait à une illustre famille de Venise; fils du 
docteur Marco Dandolo, il fut élu procurateur de l'église de 
Saint-Marc le 3 décembre 1563, et mourut le 30 juillet 1570°. 
I paraît qu'il cultivait, avec le plus grand zèle, les lettres 
grecques; il continua la collection commencée par son père”, 


* Probablement le n° ccvi. 

* Peut-être le ms. cité par Fabricius (1, 
p. 211). Voyez plus haut. 

* Probablement le n° cxcu. 

* Sans doute le ms. cité par Fabricius 
(XL, p.37). 

* Écrit pour lui en 1585 par Sophianus. 

* Peut-être le n° xx1v. 

© Transcrit pour lui à l'Escurial par 
Darmarius. 

* Voy. le ms. français de la Bibliothè- 
que royale de Paris n° 10467, qui contient 
un Catalogue des Doges de Venise et des 


Procurateurs de Saint-Marc. Un manuscrit 
latin de la même bibliothèque, n° 3869, 
fol. g1 r., renferme un ouvrage en italien 
qui lui est dédié et qui est intitulé : « La 
« descrittione del Palazzo nel quale si tiene 
«la raggione di Padova al mag“ S, cava- 
«liero et clarissimo sen" et dignissimo 
* Procuratore di San Marco il. S. Matteo 
« Dandolo. » 

* Un ms. de l'Escurial (R. — 1. — 14) 
porte encore le nom de Marco Dandolo : 
Sol. mag"* 1x. Marco Dandobo. 
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et l'augmenta considérablement. Par quelle série d'événements 
sa bibliothèque est-elle venue se fondre dans celle de l'Escu- 
rial? c'est ce que nous ignorons. Îl est probable que Philippe I, 
cherchant toutes les occasions d'enrichir le magnifique établis- 
sement qu'il avait fondé, en fit faire l'acquisition par un de 
ses ambassadeurs, après la mort du savant procurateur de 
Saint-Marc. Quoi qu'il en soit, voici la liste des manuscrits qui 
ont appartenu à Matteo Dandolo, en suivant l'ordre des nu- 
méros qu'ils portaient dans sa bibliothèque. 


15. D.— II —6,,,.. Aristophane.............,, xv" siècle. 
18. Z.— HI. —3..... Nicandre................. xvi* siècle. 
20. Z.— III —:15..., KRhéteurs..............,., Idem. 

27. Q.—L—6...... Plutarque ................ x1v’ siècle 
39. Z.—I.— 2..... AMRDHE: soc coca xvi‘ siècle 
4o. T.—IL —:13.,... Aristote. ...,..,,,.....,.. Idem 

ba. S—IL—:16..... George Pachymère ......... Idem. 

43, Q.—].—4....... Jean Philoponus .......... Idem. 

46. D. — TI. —6...... Alexandre d'Aphrodisée"..... xv' siècle, 

49. T.—IL—12...., Dioscoride.. ,............. xvr° siècle. 

31. 2. — Il —:7.... Galien................... Idem. 

56. Q.—1IV.—1,,... S. Bauile,...,..,..,...... Idem 

57. Q.—IV.—2..... Nicéphore Blemmyde . ...... xv* siècle 

58. X.—II—8..... Novelles..,.....,,.. ua ères Idem 

73. Q.— II —:14..... Jean Chrysostome.......... xr° siécle. 

79. T.—IL.—6...... Saints Pères............... xv" siècle. 

76. Q.—II —92,.... Saints Péres......,....,... Idem. 

78. y. —I.—1...... S. Basile. ,............... Idem. 

87. T.—IL—:12..... Sur Isaie.,................ xr° siècle. 

88. X.—Il.—:15..... Théodoret,......,..,,,... Idem. 

89. T.—I.—8..,... Évangiles rss se sacss xs siècle. 
102. E.—TIl.— 18.... Jean Climaque............. xn' siècle. 
103. T.—IlI.—6..... Jean Damaseëne .....,..... Idem. 

104. ®.—Il.—3..... Jean Damascène ........... xiv* siècle. 
109. T.—Ïl.—3....,. Jean Chrysostome.......... x11° siècle. 
1312. Q. —I.—10.... Saints Pères...,........... x1v° siècle. 
118. y.—I.—5,..... Vie des Saints............. x siècle. 
131. X.—IV.—:18.... Lycophron................ xvi' siècle. 


* Copié en 1517 dans l'île de Crète. — * Copié à Venise en 1495. 
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Outre les noms de Mendoza, d'Antoine Augustin et de 
Matteo Dandolo, on remarque souvent, sur les manuscrits de 
la bibliothèque de l'Escurial, le nom de quelques anciens pos- 
sesseurs, ce qui permet d'en reconnaître la provenance. Citons 
les plus célèbres : | 

François Patrizi, savant italien, né en 1529, dans l'ile de 
Cherso, sur les côtes de l'Istrie et de la Dalmatie, fut à la fois 
géomètre, historien, militaire, orateur et poëte. Il voyagea 
beaucoup en lülie, en France, en Espagne, en Chypre et dans 
le Levant, cherchant partout d'anciens manuscrits. IL passa 
quelque temps à la cour de Ferrare , et, en 1578, il obtint, 
à Padoue, la chaire de philosophie platonicienne; et, quatorze 
ans après, Clément VIII lui confia le même enseignement à 
Rome. Il y professa, avec le plus grand éclat, jusqu'à sa mort, 
arrivée en 1597. Plusieurs de ses manuscrits font aujourd'hui 
partie de la bibliothèque de l'Escurial. Voici l'indication de 
ceux qui portent son nom : 


E.— IL — 8. Proclus .........,...,.... -... xvr siècle. 
T.— 11. — 15. Libanius...............,...... avr siècle. 
D. —1i.— 7. Nicéphore Blemmyde, et 11 Plotin, xvi' siecle 
D.— III. — 3. Jean Damascène. ........,...... xv' sicle, 
D—III.— 15. Auteurs divers. ...... PE See xv" siècle, 
Y.— I. — 6. Siméon Seth.,.....,.........., xvi siécle. 
W.—IV.— 1. Auteurs divers. ............,,.. xvi siècle. 


Ce dernier présente une particularité fort curieuse, c'est 
qu'il a appartenu successivement à Jean, sénateur (ovyxAmu- 
xs) de Chypre, à un membre de l'illustre famille des Lascaris 
nommé Alexandre, et, enfin, à Patrizi. Deux de ces manuscrits 
{(®.— Il. — 7 et Y.—III. — 6), le dernier écrit par un certain 


* C'est dans cette ville qu'il donna, en a suite de l'ouvrage intitulé : Nova de 
15g1, son édition grecque et latine des  aniversis philosophia. 
écrits attribués à Hermès Trismégiste, a 
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Grégoire, portent la date de 1564; un autre, le n° T.—I]I.— 
15, a été apporté de Chypre; enfin, le n° £.— III. —8 a été 
copié en 1569, par Sophianus de Crète, sur un manuscrit de 
la bibliothèque de Jean Vincent Pinelli. 

Jérôme Zurita, de Saragosse, est célèbre par ses Annales 
d'Aragon et par ses notes sur l'Itinéraire d'Antonin. En 1563 
il fut nommé secrétaire du cabinet du roi, et, deux ans après, 
chargé par le grand inquisiteur de toute la correspondance 
relative au saint office. Sur la fin de sa vie àl se démit de ses 
emplois et se retira dans le couvent des Hiéronymites à Sara- 
gosse, auquel il légua sa bibliothèque"; mais une partie de ses 
livres fut transportée, en 1626, à l'Escurial, Il avait acheté 
la bibliothèque de Don Juan Honorato, évêque d'Osma. Parmi 
les manuscrits qui ont appartenu à Jérôme Zurita nous de- 
vons citer en première ligne le précieux volume contenant 
l'Itinéraire d'Antonin dont nous avons parlé ailleurs*. Deux 
manuscrits grecs seulement portent son nom : ce sont les 
n%R.— III. —3, et Z.— 1. — 9, tous deux du xr' siècle. 

Arias Montanus, l'un des plus savants théologiens du xvr° 
siècle, est connu par ses travaux sur la Bible et par l'édition 
qu'il en donna de 1568 à 1572 sous le titre de Polyglotte d’An- 
vers ou de Bible royale, huit volumes in-folio. Philippe IT Jui 
confia la direction de la bibliothèque de l'Escurial et le soin 
d'enseigner aux religieux les langues orientales. Il se retira à 
Séville où il mourut en 1598, à l'âge de soixante-dix-neuf ans, 
11 savait très-bien l'hébreu, le chaldéen, le syriaque, l'arabe, 
le grec et le latin, et parlait avec la plus grande facilité les 
langues vivantes. Un des manuscrits grecs de la bibliothèque 
de l'Escurial porte son nom {B. Ariæ Montani) : c'est le n° T. — 

* Sur sa bibliothèque, voy. Dormer, Aragon, p. 92 et suiv. — * Recueil des 


Progressos de la historia en el reyno de Îtinér, ane, p. xiv. 
MAN, GRECS. 
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HI.— 17, in-4° en parchemin du xnf° siècle, dont le savant 
espagnol a fait usage pour son édition de la Bible. 

Jean Vergera, savant espagnol et très-versé dans la langue 
hébraïque, naquit vers l'an 1470. Le cardinal Ximénès l'em- 
ploya à la composition de la Polyglotte qui porte son nom, 
tâche dont Vergera s'acquitta avec honneur. L'impression de 
cette Polyglotte, entreprise à Alcala de Hénarès, fut commen- 
cée en 1514 et terminée en 1517. C'est dans cette même année 
1514 qu'il a transcrit de sa main, à l'académie de cette ville, 
le manuscrit grec portant aujourd'hui le n° R.—JII.—5. 

On trouve aussi dans la bibliothèque de l'Escurial quatre 
manuscrits qui ont appartenu à Antoine Covarruvias, savant 
espagnol de la fin du xvi° siècle, et qu'André Schott appelle 
omni doctrinæ genere et juris scientia excellentem. I] professa d'abord 
le droit civil à Salamanque; son mérite et son éloquence le 
firent ensuite nommer membre du conseil royal de Castille, 
dxpodins ris Æaoiumñs Pouhñs, comme dit Darmarius!, 
fonctions qu'il exerçait déjà en 1574. Il fut aussi gouverneur 
(Secmcîns) de Valladolid. Dans les dernières années de sa vie 
il se retira à Tolède avec la dignité de chanoïne écolâtre, Il y 
mourut en 1602 à l'âge de soixante-dix-huit ans. Les quatre 
manuscrits grecs de l'Escurial qui portent son nom (Antoni 
de Cobarrubeas ou Covarrubia) sont les numéros : 

R.— I. — 11°, Stobée, xvi siècle, et 20, Libanius. xrv' siècle. 
R.—IIL — 17. Constantin Manassès. ....,,...... av" siècle. 
Em = 3, Nonmms.:.:....essscrsvasuss xvr siècle. 

Citons encore quelques personnages illustres dont les noms 
se rattachent à l'histoire de la bibliothèque de l'Escurial. Ce 
sont Gomez de Castro * (Alvarez), qui remplit avec distinction 


* Dans la souscription de £.—1.— 3. * I] avait une riche bibliothèque, et 
* Écrit par André Darmarius. Darmarius y a transerit les mss. y.—Ill.— 
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une chaire de grec et de latin à Tolède, Pacheco de Ceraldo, 
cardinal archevêque de Burgos’, Fr. Portus*, célèbre philo- 
logue né dans l'île de Candie, François Philelphe”, qui épousa 
Théodora, fille du savant Emmanuel Chrysoloras, George 
Valla*, érudit du xv° siècle, et le célèbre cardinal Sirlet”. 

A cette liste il faut ajouter encore les noms d'Ambrosio 
Moralès, D. J. Paës, Julius Clarius et Pierre Ponce, évêque de 
Léon, qui passent pour avoir contribué à la formation de la 
bibliothèque du couvent de Saint-Laurent. Depuis les Bourbons 
d'Espagne on ne s'est plus occupé d'augmenter cette biblio- 
thèque; c'est alors que celle de Madrid prit naissance. 

Un grand nombre de manuscrits grecs ont été écrits par 
deux habiles calligraphes du xvi‘ siècle, André Darmarius et 
Nicolas de la Torre. Le premier a été d'une fécondité surpre- 
nante, et l'on trouve des manuscrits de sa main dans beaucoup 
de bibliothèques. Celle de l'Escurial à elle seule en possède 
trente-cinq, comme on le verra plus loin. Le second, Nicolas 
de la Torre, était le copiste en titre de Philippe IE, Bacrmos 
dyrypa£eÿs, et avait été chargé par ce prince de faire le cata- 
logue des manuscrits grecs de la bibliothèque de l'Escurial. 
J'ai cru devoir publier ce précieux catalogue, parce qu'il nous 
donne l'indication exacte de tous les manuscrits grecs qui 
étaient conservés dans ce vaste établissement vers le milieu 
du xvi‘ siècle, c'est-à-dire un siècle avant le terrible incen- 
die de 1671, qui, pendant quinze jours, dévora une partie de 


suet y.—ll—12, première partie. C'est * George Chrysococca a transerit pour 
pour Gomez de Castro que ce calligraphe lui, en 1423, le ms. T. — H.— >. 
a écrit, à l'Escurial, le ms. X.— [V.— 3. * Voy. le ms, Q,— |. — à. 

* Sa bibliothèque a aussi été mise à * Voy. le Catal. de sa biblioth. p. 505. 
contribution par Darmarius, Voy. Q. — * André Darmarius est très-souvent cité 
IV.— 17 ety.— [Il 12, 2° partie. dans l'ouvrage de Dormer, Progressos de 


* Lems. E.— 11. —8 Jui a appartenu. la historia, ete. 


€. 
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la bibliothèque. Avec le secours de ce catalogue et de celui 
d'Antoine Augustin on peut, jusqu'à un certain point, cons- 
tater l'étendue de cette perte, et reconnaître les manuscrits 
qui ont échappé aux flammes. 

La plupart de ces manuscrits appartiennent au xvi' siècle; 
plusieurs cependant sont beaucoup plus anciens, et remontent 
jusqu'au x°. Un grand nombre sont datés et portent les noms 
des calligraphes; le plus ancien qui porte une date est de 
l'an 1000, le plus moderne est de l'année 1609. Voici, du reste, 
la liste des manuscrits datés par ordre d'ancienneté. 


1000. ’ Euthymius. ....... W.— IV. — 2... S. Jean Climaque. 
1014, 29 octobre. Lucas. ........... y. — I. — 5... Évangies. 
1057, 7 février. Eustathe....:...,. T.— [I —3,,, $S. Jean Damascène. 
x" siècle. .. Argyropoulo.. ..... X.— IV.— 21.. Évangiles. 
1104. 0 x Q.— Il. — 16.. S. Basile, 
1107. s Léonuus,......... X. — Ill. — 6... Homélies. 
1156. , ’ Sirlet n° 1, p.306. S, Ephrem. 
1296, février. Jean Dolassénus. ... W.— III — 16.. Lexique. 
1285. Û Ignace. .......... Q.— II — 14.. Saints Pères. 
1286. x Jean Cabasilas. ..,. ®.— III. — 10.. Médecins. 
1292, juin... : 3 — D. — 7... Évangiles. 
1293, . octobre. Siméon.. ...,.... Q.— TI. — 16... Théophylacte de Bulgarie. 
1309, 7 mai Jean Catraris. ..... D.— IL — 19.. Homère. 
1319, nov..., Nicolas. ....,.,... Q. — IT. — 5... S. Jean Chrysostome. 
1323, 1*mars.. George... ........ T.— I — 14.. Médecins. 
1392, 4 mars.. Théon. ..,....,.. Q. — JII. — 10., Homélies. 
1423, 12 août... GeorgeChrysococca. T. — IL. — 3... Strabon. 
1427. ’ 2 X.—IV.— 19.. Manuel Moschopule. 
1433, octobre. s D.— III. —12.. Médecins. 
1435, octobre, Pierre. ......,... Q.— IV.— 32.. Vie des Saints. 
1486, 23 mai. .. Nicéphore d'Eubée.. Ÿ.— III. — 14.. Médecins. 
1489, 11 mai. .. Antoine Damileus. . ®, — Il — g... Aristote. 
1499, 13 juillet, . * D,— II. — 6... Alexandre d'Apbrodisée 
1514. ’ Jean Vergera...... R. — I. — 5... Philosophes. 
’ : « y — IL — 7... 
19517, 2 octobre. 3 Q.— I. — 4... Jean Philoponus 
1523, 7 sciroph. Donato Bodurelli. .. Q@.— 1. — 1.... Piolémée. 
1540, janvier. Alfonse Cortona. .., R.— [II. — 16.. Pensées. 
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1541, 28 janvier. Nicolas Murmuris. . 


La 
1542, 
+ 
L) 

# 

+ 
+ 
Li 
1543. 
+ 
+ 
Li 
1546, 
1548, 
LA 
1599. 
1562, 
* 
1563, 
# 
1564. 
pi 
a 
1565. 
L 
156%. 
[4 
1569, 
1970. 


* 

LL 
1971. 

+ 

L 

Li 


1972, 
La 


24 nov. et 
g déc... 
28 déc... 
4 janvier. 
26 janvier. 
22 avril... 
28 avril... 
25 juillet. . 
1“nov..,. 
1" déc, ... 
24 déc... 
LA 

6 février . 
12 mars... 
23 mars... 
ia mai, . 
17 mars... 
17 octobre. 

+ 
11 mai. 
19 nov... 
août... 
Li 
L 

15 juillet, . 

29 juillet. . 
LA 

13 janvier. 
+ 
* 

16 mai... 
17 juin... 
La 
18 février . 
4 juillet. . 
* 

4 octobre. 
21 octobre. 
26 nov. 
1*juillet. . 
16 août... 


T—H—5... 
Andronie Nuccius.. T. — 1 — 14... 
77 PPT TT ETS T.— 1. — 10... 
Nicolas Gaitanus... Ÿ. — 1. — 2,,.. 
Jean Mavromati.... y. — [. — 14... 
Andronic Nuccius.. T, — Il -— 4... 


Nicolas Murmuris., 


Valérien de Forli….. 

Nicolas Gaïtanus... 

Pierre Carnavakis.…. . 
* 

Andronic Nuccius.. 


Nicolas Murmuris.. 


. Pierre Carnavakis.. . 


Jean Mavromati. . .. 


Cornélius Murmuris. 


.. André Darmarius.. . 


Théoleptus.. ..... 


* 


3 

. + 
Nicolas de la Torre... 
André Darmarius., . 
Nicolas de la Torre. 
Michel de Cydonie.. 
Sophian. Mélissénus. 


André Darmarius.…. . 
Idem. ..,......... 
Sophian. Mélissénus. 


.. Benoît Episcopoulo. 


André Darmarius... 


D. — |. — 10... 
D. — [ — 17... 
X. — L — 4... 
TY.— 1 — 12... 
Y.— IL —6.... 
Y.—].—geti10o. 


D, — 1]. — 12... 
Q. — I. — 11... 
D. — [I — 5... 
Y.— II — 2... 
D, — LL — 16... 
y. —L— 

Y.— I — 3 


Julien. 


Damascius. 

David le Philosophe. 
Diodore de Sicile. 
Flavius Joséphe. 
Appien. 
Astronomes. 
Théodore Métochite. 
Mathématiciens. 
Jean Philoponus. 
Joseph fihacendytés. 
Photins. 

Historiens. 

Idem. 

Ptolémée. 

S. Cyrille. 
Géomètres. 


. Asclépius de Tralles. 
... 8. Cyrille. 
. Théodore Balsamon. 


T. — III, — 11.. Plotin. 

D.— Il. — 11... Idem. 

E. — 

X. — Il. — 4... Némésius. 

Y. — 1, — 6... Simton Seth. 

D. — Il — +... Nicéphore Blemmyde. 
ZE. — LL — 8... Novelles. 

X.— Il — 13.. S. Jean Damascéne. 
#.— Il. — 10.. S. Athanase. 

R. — IL — 5... Conciles. 


R.— 1. — 10... 
D, — Il. — 13.. 
#.— IV. — 4... 
W.— IV. — 4... 
X. — Il, — 6... 
y. — LL — 14... 
ZE. — IL. — 17. 


. Auteurs divers. 
. Proclus. 

. Olympiodore. 
. $. Athanase. 


George Pachymere. 
Théodore Prodrome. 
Hérodien le Sophiste. 
Apollonius d'Alexandrie. 
Balsamon. 

Procope de Gaza. 


. Marcellin. 


Xx1 


XXI! 

1975. “ 

1574. , 
“ 30 mars... 
# 15 sept. .. 
»  214nov.... 
# 2q nov, ... 


1979, 1°mars.. 
1576, 17 nov... 
1557, 18 juin... 

o 13 sept. . 
1578, 4 octobre. 


s 21 octobre. 

* 30 octobre. 
1580. : 
1243, 22 nov. ... 
1585. : 
1586. « 
1587, 6 juillet. 
1997, sept... 


1508, 29 juillet. . 
1604, aoûl... 
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Vincent Marinerius. R. — IL — 3... 


RE. 


Nicolas de la Torre. W,.— [. — 4.... Saints Pères. 

dus, sise W—[ — 7... Idem. 

André Darmarius... @Q,— [V.— 21.. Polyen. 

Ja ;:, 5 0455 ve Q.— IV.— 16,. Auteurs divers. 

Idem. ............ X. — IV.— 4... Sur l'église de S" Sophie. 

Jde... R.— [I — 2... Stobée. 

dem: X. — Il. — 3... Alexins Aristénus. 

Hat, sus y. — Il. — 12.. Julien. 

Idem.........,.., R.— III. — 26.. Scholies sur l'Anthologie. 
. Idem............. y. — HI. — 12... S. Cyrille. 

Ha... musee X.— IV. — 3... George Codin. 

Idem............. Q.— IV.— 17.. Tretrès. 

Idem............, R. — I. — 10.. Basile le Patricien. 

Antoine Calosynas.. R.— III. — 22.. Nilus de Rhodes. 

Idem. ........,... X.— IV.— 23.. Auteurs divers. 

Sophian. Mélissénus. X. — II. — 7... Concile d'Éphése. 

Nicolas de la Torre. €. — [.— 6.... Aristéas. 

Antoine Calosynas.. R.—1I.—:et2. Photius. 

Idem. ............ BR. — IIL — 25.. Libanius. 

Raphaël. ..,...... Q.—I.— 3.... S. Jean Chrysostome. 


Eusèbe. 


Pour compléter ces renseignements paléographiques, je 
donne ici la liste des calligraphes par ordre alphabétique. 


Alfonsus Castellonius, . ... 


Alfonsus Cortona. 


André, voy. Darmarius.. . . 


Andronic Nuccius. 


Ange, voy. Lascaris. 


Antoine Calosynas 


R. —IIL — 11.. xv' siècle. 
nat R.— IN. —:16., 1540... 
. “ 
T.— 1 — 14... 1541... 
T, — Il — 4... 1542... 
RE D,— [L — 12... 1543. 
D —[L— 1:13... * 
Q.—[— 11... 1543. .. 
* ‘ 
R.—I.—31et2. 1587. 
R, — jII. — 8... ’ 
R. — II. — 22.. 1580. 
sus... R. — II. — 23 ‘ 
X.— IV. — 1 ’ 
X. — IV. — 23 # 
UX. — IV. — 24 x 


Sextus Empiricus. 
Extraits. 

: # 
Damascius. 
Appien. 
Théophylacte Simocatta. 
Psellus. 
Historiens. 

LA 


.. Photius. 


S. Cyrille 

Nilus de Rhodes. 
Eucologe. 
Hermias. 
Extraits. 
Himérius. 


* A écrit aussi le ms. grec n° 124 de la bibl. roy. de Madrid. Voy. Iriarte, p. 501, col. 2. 
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- . E. — III. — 3... 
Antoine Damileus.. ....., dl 
R.— I. —6 
Apostolius { Michel}. ..... E — IL — 14 
Z.— I. — 11 
Argyropoulo.. ..,....... X.— IV. — 21 
Arsénius de Monembasie.. X.— [V.— 20.. 
Ausdilius, voy. Constantin . , 
Benoït Episcopale. . ..... X. — IL — 6 
Bodurelli (Donato}....... Q. —L—: 
Cabasilas (Jean). ........ D. — IIL— 10 
Calosynas, voy. Antoine. : 
Castellonius, voy. Alfonsus . : 
Catraris, voy. Jean. ’ 
Chrysococca, voy. George. ’ 
Constantin Ausdilius (2)... D. — I. — 20.. 


Cornélius, roy. Murrouris. : 
Cortona, voy. Alfonsus. , 
Dalassénus, voy. Jean. , 
Damileus , vey. Antoine. ’ 


Darmarius (André),.,,,,! 


XXII 
xvr siècle. Nicandre. 
; ; Aristote, 
.. xvr' siècke, Lycophron. 
: Libanius. 
: ’ Galien. 
. xn'siècle.. Évangiles. 
xv' siècle.. Manuel Philé, 
L LA 
.. 1571.... Balsamon. 
.. 1523. ... Ptolémée. 
. 1286. ... Médecins. 
Li] * 
+ * 
Li * 
+ L 
xvi' siècle. Olympiodore. 
La Li 
LA *“ 
Li LA 
L è 
, S. Grégoire de Nysse. 
1570. ... George Pachymére. 
1574. ... Stobée, 
1578. ... Basile le Patricien. 
“ Historiens. 
, Idem. 
: Idera. 
1577. ... Scholies sur l'Anthologie. 
1572. ... Marcellin. 
“ Rhéteurs. 
1570. ... Olympiodore. 
1571. ... Théodore Prodrome. 
e George le Syncelle. 
’ Cyrille d'Alexandrie. 
1576. ... Julien. 
1577. ... Cyrille d'Alexandrie. 
1552. ... Procope. 
1575. ... Alexius Aristénus. 
1565. ... Jean Damascène. 
1578. ... George Codin. 
1574. ... Idem. 


xx1v 
W.— II — 13... ’ 
We IV. — 4... 1572... 
W.— IV, — 6... + 
W.— IV, — 16. : 
VW. — IV. — 19. “ 
Q. — IV. — 4... 3 
Darmarius (André}......(0, — IV.— 6... 1570... 
Q, — IV. — 10, * 
Q. — IV. — 19.. * 
Q, — IV, —:6.. 1574... 
Q. — IV. — 17. 1578... 
Q.— IV. — 21.. 1574... 
| 0. — IV, — 26 ’ 
Démétrins Cydonius....., £ —[— :1.,.. xv'sièele., 
Démétrius Zénus........ T.—- [I — 18... xvi siècle. 
Diassorinus, voy. Jacques. s # 
Donato , voy. Bodurelli. ’ : 
Episcopule, voy. Benoît. # , 
Eustathé..; 4:25. T.— M — 3... 1057... 
Euthymius. ............ YW.—IV.— 2... 1000. .. 
Gaïtanus, voy. Nicolas. ‘ ’ 
Gennadius!,.......,.,. y. — Il —:13., xv' siècle. 
George. ...,.1.,4.004 T.—J. — 14,. 1323. ... 
Géorge. ....,.......... To—L— 31... xvi siècle. 
George............,... T.— 11 —3.,.. xvr siècle. 
George Chrysococca. . .... T—IL— 7... 1423... 
George Grégoropule.. . E. — IL — 16... xvi° siècle. 
George Spiléote, ........ Q:— IV.— 9... xvi' siècle. 
Grégoire........,....... T.— IL 6... 1564... 
Ignace. .............., Q.— [IL — 14. 1285. ... 
SE. — [IL — 6... xvr siècle. 
T. — Il, — 20 Idem. .... 
T.—Hl.— 1... fdem..... 
Jacques Diassorinus, . .... @.—[lL— Idem... 
T.— I. —21.. Idem. .... 
Q.— [I —:15,.. Jdem...., 
Q.— IV,— 23,. Idem..... 
: N° de la réserve,, Idem, ..., 
Jacques de Solentiana.. ... y. — II. — 19.. xvi* siècle. 
Jean, voy. Cabasilas. 3 ’ 


! Quelques pages seulement. 
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Concile de Nicée, 
Grammairiens. 
Idem, 

Nicandre Nuccius. 
Chaine des Pères. 
Astronomes. 


. $. Athanase. 


Biton. 
Andronie de Rhodes. 


.. S' Jacques. 
. Tztrés, 
.. Polyen. 


Grégoire de Nysse. 
Démétrins Cydonius. 
Jean Cantacurène. 

L 4 

+ 

LA 
Jean Damascène., 
Jean Climaque. 

LA 
Gennadius. 
Médecins. 

Zonare. 

Recueil de lettres. 
Strabon. 

George Pachymère. 
Grammaire, 
Siméon Seth. 
Saints Pères. 

Élien. 

Polyen, 

Psellus. 
Aristoxène, 
Astronomes. 
Diophante, 

Jean Pédiasimus. 
Nicéphore. 

George Chœroboscus. 
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Jean Catraris. .......... D.— Il. — 19.. 1309. ... 
Jean Dalassénus. ........ W.— IL —16.. 1256... 
D, — 1. — 16... 1548... 
Jean Mavromati. ........ y —L— 12... 1548... 
y—L— 4... 1542... 
Lascaris (Ange)......... R.— III, — 18 , 
Léontius.. .....,....... X.— HIT. — 6... 1107... 
MONS: Sr aa e din ds y. — I. — 5... 1014... 
Michel, voy. Apostolius. ” n 
Michel de Cydonie. . ..... R.— IT. — 5... 1567. ,.. 
Murmuris (Cornélius}. ... W.—Il. — 3..., 155q. ... 
T.—1L—5.... 1541... 
D —1—5..., 1543. ... 
Murmuris {Nicolas}. ..... L ee Le : js i 
D— L— 17... 1542... 
X.— [— 10... ’ 
Nicéphore d'Eubée.. . .... TV. — IL —:14.. 1486... 
Nivelles: sosie y.— I. — 8.... xvi' siècle. 
Nicolas Gaïtanus......... T.—[L.—92.... 154a.... 
T,—L— 32... 1542... 
Nicolas {Malotara)....... Q.—11.—5.,.. 1912... 
J2.—L—6.... 1586... 
ZE. —[1.—8.... 1565. .., 
D]. — 3... * 
y —IL—i14". > 
X —]1.— 1e3. : 
X.—1.—16, 17,18. ” 
Nicolas de la Torre....... Y.— 1. — 3... Û 
Y— I — 4 1573. . 
Y.—I —5 ’ 
W.—L— 7... 1574 
Y.—1. —8 * 
Y.— IL —6... s 
UW. — Il — 10". 1567. ... 
Nicolas, voy. Vergèce. “ * 
Paul le Lecteur.......... y. — IL. — 15.. xvi' siècle. 
Pierre....,....,....... Q.— [IV.— 32.. 1435... 
Pierre Canabutza. ....... W.—IV.— 0 ’ 
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Homère. 

Lexique. 

Géomètres. 
Asclépius de Tralles. 
Flavius Josèphe. 
Diophante. 
Homélies. 


Évangiles. 


Conciles. 

Cyrille d'Alexondrie. 
Julien. 

Ptolémée. 
Astronomes. 

Psellus. 

Théodore Métochite, 
Nicéphore Blermmyde. 
Médecins. 

Médecins. 

Diodore de Sicile. 
Jean Philoponus. 
Jean Chrysostome. 
Aristéas. 

Novelles. 

Tacticiens. 

Vie des Saints. 
Photius. 

Catalogue. 

Saints Pères. 


. Idem. 


Vie de S‘ Niphon. 


. Saints Pères. 


Idem. 
Idem. 
S' Athanase. 
* 
Jean Damascène. 
Vie des Saints. 
Constantin Manassés. 


! Quelques pages seulement. — * La première partie seulement. 
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D.—[.— 5,... xvi° siècle. Astronomes. 

W.—I— 6,... 1542. ... Joseph Rhacendvytés. 
WI — 2... 1546. ... Cyrille d'Alexandrie. 
Raphaël. .........,,,.. QG.—1.—53.... 1608. ... Jean Chrysosiome. 
Siméon..............,, Q.— L—:16... 1293. ... Théophylacte de Bulgarie. 
E. — Il.— 1... 1569. ... Auleurs divers. 

E. —Ul.—8.., 1569. ... Proclus. 


Pierre Carnavakis. ....,,. 





Sophianus Mélissénus.. . . .{ D. — IL. — 16... , Alexandre d'Aphrodisée. 
fx — Il.— 7.... 1585. ... Concile d'Éphèse. 
Wie JV. 4... 1571. ... Apollonius d'Alexandrie. 

Théoleptus. ............ T.— Il — :1.. 2562.... Plotin. 

AM urss causer Q. — HIT. — 10.. 1392. ... Homélies, 

Valérien de Forli........ X.— 1. —4,... 1542. ... Mathématiciens. 

Vergèce (Nicolas)... ..... W.—IV.— 9... xvr siècle. Théodose d'Alexandrie. 

Vergera (Jean). ........ R.— III. — 5... 1514. ... Philosophes. 

Vincent Marinérius !...... R.— Il. — 7... 1609. ... Eustbe. 


Outre les Catalogues de Nicolas de la Torre et d'Antoine 
Augustin, dont nous avons parlé plus haut, il en existait à l'Es- 
curial d'autres antérieurs à l'incendie de 1671 ?, En tête d'un 
de ces anciens catalogues, on lit, écrit de la main de Philippe Il: 
“ Libri mssti selectiores ac majoris momenti quos ad S. Lau- 
« rentn Bibliothecam misimus, ut sohicite in sacrario una cum 
« pretiosiori supellectile asserventur : in primo margine indicis 
« designantur hac nota co —5s.» Et un peu plus bas : « Libri 
“ qui nostra scutaria insignia præferunt in tegumento (quæ 
“est compactio Salamenticensis) babent in fine lineam trans- 
« versam in postremo margine. » 

Quelques savants, Joseph de Siguença entre autres, avaient 
promis de faire le catalogue des manuscrits grecs de cette biblio- 
thèque, mais nous ne voyons point qu'ils aient tenu leur pro- 
messe. En 1579, un célébre controversiste, Guill. Lindanus, en 
fit deux, mais sans autre indication que les noms d'auteurs et les 


* Vincent Marinérius était préfet de la de Trévoux, an. 1707, p. 607, et Iriarte, 
bibl. de l'Escurial. Sur lui, voy. les Mém,  p. 503.—* Iriarte, p. 65, col. 2. 
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titres d'ouvrages; et il donna ce travail à Antoine Possevin, qui l'a 
publié à la fin de son Apparatus sacer. Je les ai reproduits intégra- 
lement !, parce qu'ils peuvent aussi nous servir à reconnaître les 
manuscrits qui ont été la proie des flammes. Le même motif 
m'a engagé à publier de nouveau un travail du même genre, 
fait par Alexandre Barvoët ?, sur les auteurs grecs inédits con- 
servés dans la bibliothèque de l'Escurial. C'est pendant son 
séjour à Madrid, en 1647, c'est-à-dire vingt-quatre ans avant 
l'incendie, que ce savant fit son catalogue, qui fut publié l'année 
suivante par le jésuite Balthasar Corder, en tête de son édition 
des Homélies de S. Cyrille d'Alexandrie sur Jérémie, d'après 
un manuscrit de l'Escurial *. Depuis il a été reproduit deux 
fois : l'une en 1668 par Théophile Spizelius*, l'autre en 1702 
par Joachim-Jean Mader *. Ce catalogue contient quelques 
renseignements sur l'âge et la condition des manuscrits, et in- 
dique souvent les numéros et les divisions en lettres qui, alors, 
n'étaient pas les mêmes qu'aujourd'hui. 

C'est à la même époque, c'est-à-dire au xvn siècle, qu'il faut 
rapporter un catalogue anonyme des manuscrits grecs de la 
bibliothèque de l'Escurial, et qui, sous le n° 356, est conservé 
dans le fonds Coislin de la Bibliothèque Nationale de Paris. 
Ce volume est in-fol., en grec et en latin, et porte pour titre : 
« TbaË ouXAéxTON rivdv pire rerurwuéver, Index quorum- 
« dam librorum nondum editorum qui sunt in bibliotheca Es- 
« curialis. » Il serait utile de le comparer avec le catalogue de 
Barvoët, auquel il se rapporte pour les numéros et les divisions 


! Voy. p. 501 et suiv. Spizelio. Augustæ Vindelic. 1668, in-12, 
* P. Ban et suiv. p- 120. 
* Antuerpiæ, 1648, in-8*. * Dans son traité De bibliothecis, Helm- 


* Dans l'ouvrage intitulé : Suera biblio- stadii, 1702, in-4°, p. 114. 
thecarum illastrium arewna. .… .editaa Th. 
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en lettres. Plus considérable que ce dernier, il peut servir à com- 
pléter l'inventaire exact des manuscrits grecs avant l'incendie. 

Dans le siècle suivant, en 1739, parut à Paris un catalogue 
des manuscrits grecs de la bibliothèque de l'Escurial dans le 
tome 1, page 616, de l'ouvrage du père Labbe, intitulé : 
Bibliotheca Bibliothecarum manuscriptorum nova, deux volumes in- 
folio. Ce catalogue est par ordre alphabétique des noms d'au- 
teurs et contient le titre de leurs ouvrages, mais sans aucune 
indication de numéro. 

Quelques années après, pendant les mois d'octobre et de 
novembre de l'année 1747, lriarte séjourna à l'Escurial et fit 
une table des manuscrits de cette bibliothèque, tant d'après le 
catalogue existant déjà que d'après les manuscrits eux-mêmes. 
Je ne sais ce qu'est devenu ce travail, et je ne l'ai point vu 
parmi les papiers manuscrits de ce savant conservés à la biblio- 
thèque royale de Madrid, et dont on a bien voulu me donner 
communication. Peu de temps après, il fut fait deux catalo- 
gues, l'un par le père bibliothécaire Villégas en 1752, et l'autre 
par Antonio de San José. 

En 1760, le roi d'Espagne chargea le savant antiquaire Fr. 
Perez Bayer de faire le catalogue des manuscrits de l'Escurial. 
Ce dernier employa trois ans à ce grand travail, qui formait déjà 
six volumes in-folio, mais qui n'a pas été achevé. Bayer a com- 
mencé le catalogue des manuscrits grecs par la dernière ar- 
moire, c'est-à-dire par la lettre @, et a suivi ainsi l'ordre inverse. 
Les notices sont très-détaillées et faites avec beaucoup de soin; 
toutefois ce travail ne pourrait être imprimé tel qu'il est, parce 
que Bayer n'était pas assez habile en paléographie grecque, 
comme on peut s'en convaincre en parcourant ces volumes, qui 
font aujourd'hui partie de la bibliothèque de l'Escurial ": 

! M. Hænel dit à tort que ce catalogue a péri dans un incendie, à Valence. 
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Les voyageurs du dernier siècle qui ont séjourné dans le 
couvent de Saint-Laurent ne paraissent pas avoir examiné le 
catalogue de Bayer, et ils se sont contentés de donner simple- 
ment l'indication des manuscrits, par ordre alphabétique des 
noms d'auteurs avec le titre de leurs ouvrages, mais sans dé- 
signation de numéros. C'est ce que firent Ed. Clarke ! en 1763 
et Plüer? en 1777. 

Un savant de nos jours, en reproduisant le même genre de 
catalogue, y a ajouté, autant que possible, les indications 
nécessaires pour trouver les volumes. Nous voulons parler de 
M. Hænel, qui a rendu un véritable service à la littérature en 
reproduisant, tel qu'il existe actuellement, le catalogue des 
manuscrits de la bibliothèque de l'Escurial*, avec l'indication 
de l'armoire, de la tablette et du numéro de chaque manuscrit. 
Ce travail était encore bien incomplet et bien défectueux. Beau- 
coup de noms et d'ouvrages y sont oubliés, et il avait dû rem- 
placer par des points d'interrogation les indications qui lui 
manquaient. M. Hænel a mis en tête de ce catalogue un ré- 
sumé historique de la bibliothèque de l'Escurial et la liste des 
ouvrages où l'on peut trouver des renseignements à cet égard. 
Il rapporte qu'en 1808 cette bibliothèque renfermait 567 ma- 
nuscrits grecs. C'est alors qu'elle fut transportée à Madrid et 
placée dans le monastère de la Trinité. Dans le trajet, beaucoup 
de livres furent perdus, et quelques manuscrits grecs et arabes 
dérobés. Après le retour de Ferdmand VII, la bibliothèque fut 
rendue à l'Escurial et presque tous les manuscrits furent resti- 


" P. 161 de l'ouvrage intitulé : Letters * P.155 de son Voyagé en Espagne, 
concerning the Spanish nation; written at publié en allemand à Leipsick, 1977, in-8". 
Madrid during the years 1760 and 1761, * Dans l'ouvrage intitulé : Catalogi li- 


by the Rev, Edward Clarke. London, 1263, brorum mss. Lips. 1830, in-4", col. g20 
in-4”. et suiv, 
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tués. Ceci explique comment il se fait que certains manuscrits 
catalogués par Bayer ne se trouvent plus aujourd'hui à l'Escu- 
rial. J'ai déjà signalé deux anciens manuserits des Basiliques qui 
ont disparu de cette bibliothèque et qui se trouvent aujourd'hui 
en Allemagne. M. Hænel, pendant son séjour à Londres, a vu 
vendre un manuscrit des ne en parchemin, provenant 
aussi de l'Escurial. 

D'après les détails que nous venons de donner, on voit qu'un 
catalogue des manuscrits grecs de cette bibliothèque était en- 
core à faire. En me chargeant de cette tâche, j'ai dû respecter 
l'ordre existant déjà, bien qu'il ne soit point méthodique. Dans 
le catalogue dont on se sert actuellement, et qui a été repro- 
duit par M. Hænel, la lettre indiquant l'armoire se trouve 
placée entre le chiffre romain désignant la tablette et le nu- 
méro du manuscrit. J'ai fait une légère transposition que je 
crois plus rationnelle ; j'ai mis en premier la lettre de l'armoire. 
Ces armoires sont au nombre de neuf et sont désignées par 
les lettres : R, 2, T, ®, T, y, X, Ÿ, Q. 

En terminant, je dois adresser publiquement mes sincères 
remerciments au savant bibliothécaire de l'Escurial, M. Qué- 
védo, qui a été pour moi d'une complaisance à toute épreuve. 
Avec une grâce parfaite, il a su aller au-devant des désirs sou- 
vent indiscrets d'un voyageur avare de ses instants, et il m'a 
fourni les moyens de faire beaucoup .en peu de temps. Je le 
prie donc d'agréer l'expression de ma profonde reconnaissance, 
et je n'hésite pas à lui attribuer le principal honneur de cette 
publication. 

Je crois de mon devoir de revenir encore ici sur ce que 
j'ai déjà dit au commencement decette introduction. Ministre 
éclairé, M. Villemain, qui recherchait toutes les occasions de 
propager la connaissance de la littérature ancienne, a pensé 
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que le résultat de mes recherches en Espagne pouvait être un 
complément utile à une importante publication dont il avait 
été le fondateur, et qui devait comprendre le catalogue des 
manuscrits conservés dans les différentes bibliothèques de 
France, hors Paris. On sait que M. Villemain avait chargé 
plusieurs savants illustres de dresser ces catalogues, et que 
plusieurs déjà ont été imprimés. Puissé-je, autant qu'il était 
en moi, avoir justifié cette haute marque de confiance et avoir 
répondu à son attente! 


E. MILLER. 


CATALOGUE 


DES 


 MANUSCRITS GRECS 


DE LA BIBLIOTHÈQUE 


DE L'ESCURIAL. 





R'—[.—1 et 2. 

Let 2. Manuscrits in-fol. sur papier, et du xvr‘ siècle. 

Bibliothèque grecque de Photius, en deux tomes. En tête le 
copiste a mis une lettre dédicatoire avec ce titre : T@ May Aaurpé 
xai soPorére (sic) dvdpl ueyahompereï xavouxé mepiéonrw yupva- 
mäpxn This Axadnulias Avrumos 6 Kahooÿvas larpès av aéon ebruyla 
ed mpdrlew. À la fin on lit : ÉypaLômr à ToXéde afms' pnvi adyouc. 
xw. La copie entière a été terminée le 6 juillet 1587, Érehcsônv 
unvi iouxh. s', a@n£. Sur le premier feuillet : 100 reales, ce qui 
indique sans doute le prix d'acquisition. A l'article d'Aristide, comme 
dans le manuscrit de la bibliothèque de Madrid, le copiste a ajouté 
à la marge le texte de l'orateur. La lettre dédicatoire! de Photius 
manque. 


" La letire indique l'armoire, le chiffre qui contient cette lettre dédicatoire; mais 
romain la tablette, et le chiffre arabe le on y remarque les mêmes lacunes que 
numéro du manuscrit. dans les éditions. Ce manuscrit a été inséré 

* La Bibliothèque royale de Paris a ac- dans le supplément grec, où il porte le 
quis en 1843 un manuscrit de Photius n° 47u. | . 
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R.—1I.—3. 


3. In-fol. en papier, et de la main d'André Darmarius. 

1° Paraphrase explicative de l'Ecclésiaste extraite de saint Gré- 
goire de Nysse et de saint Maxime. : 

2 Paraphrase explicative du Cantique des cantiques tirée des 
œuvres de saint Grégoire de Nysse, de samt Cyrille et de saint 
Maxime. 


KR =tesf: 


4. In-fol, sur parchemin, du xr siècle, écrit sur deux colonnes. 
Trente-six homélies de saint Jean Chrysostôme sur la Genèse !. 
Les quatre derniers feuillets sont d'une main moderne. En tête 
dix-sept vers, dont voici le premier : E 
Thice Seè, xpira Ts yis dmdans, x. +. À. 


R.— 1. — 5. 


5. In-fol. en papier, et du xvr' siècle. 

Fol. 1, v. Extraits de Plutarque, sans commencement. Les premiers 
mots sont : méya® Ppovoüvras, ws roy Snpiuwv, x. +. À. Tiré du dia- 
logue : Ilepi roÿ ra &hoya Xéye xpñobou. | 

Fol. 6 , r. Ilepi àmoyñs éuhuyæv, par Porphyre*. 

Fol. 65, r. Plutarque , [lepi capxoPayias, Adyos mparos. Incipit : 
AR où uv purs. 

Fol. 68, r. Ilepi œapxoQaylas Adyos detrepos”. 

Fol. 30, v. Plutarque, Or: où der (leg. oùdè) Env éviv déc ar’ 
Érixoupor®. | 

* Fabricius, Bibl. gr. VI, p. 550. Plut. Opp. t 11, p. 993. 


*-Plutarch. Opp. t. Il, p. 986, &. * Jbid. p. 996. 
* Fabric. Bibl gr. V, p. 730. * Ibid. p. 1086. 
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Fol. 87, v. Plutarque, Tlérepoy à ris Vuyñs # Ta roû ouuaros 


San yelpova!. 


R.—1.— 6. 


6. In-fol. en papier, et de la main de Michel Apostolius. En tête 


on lit le nom d'un des premiers possesseurs : 


Ex rov BovaQéws. 


1° Lycophron, avec des commentaires?. 


2° Le poème de Benys Périégète, avec les commentaires d'Eus- 


tathe*, 


A la fin on lit la souscription de Michel Apostolius : Msyañaos 
Amooîdhns Bulävrios dopudhuros Eypao. 


R.— I. — 7. 


7. In-fol. en papier, et du xvr' siècle. 
1° Iepi Kovoudéor xai aDoupoudaw (leg. cPuposdéwv), par Ar- 


chimède*, 


2° Iepi Exéxwv, par Archimède*. 


3 Terpayamands mapa$o}ñs, par Archimède, 

4° Commentaire d'Eutocius d'Ascalon sur le traité d'Archimède, 
Tepi oPalpas xai xukivdpou", en deux livres. 

5° Commentaire d'Eutocius d'Ascalon sur l'ouvrage d'Archimède 
intitulé Küxhov mérpnois®. À la fin on lit : Eürox/ou Acxadwvirou? 


! Plut. Opp. LIT, p. 500. 

* Ces commentaires sont probablement 
ceux de Tzetzès publiés par Ch. G. Müller 
à Leipsick en 1811, 3 vol. in.8. 

* Publiés dans le premier volume des 
Geographi minores de M. Bernhardy, Lips. 
1828, in8. Cetle collection n'a pas été 
continuée; elle s'arrête au second volume, 
qui contient les notes relatives à Denys Pé- 
riégèle. 


* Archimedis Opp. ed. Torelli, Oxon 
1392, in-fol. p. 257. 

* Archim. Opp. p. 217. 

Ibid. p. 17. 

7 Ce commentaire se trouve aussi publié 
dans l'édition de Torelli, p. 61. 

* Archim, Opp. p. 203. 

* Dans l'édition Eÿfoxiou Ana. üré- 
usnpa els rù x. +. À 
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eis rhv ÀApysuñdous Toÿ xüxhou pépiri (leg. mérpnoiv), éxdéaens 
Dapayvobes (leg. mapayvwobeions) r& Minoto umyamxé louSeipe 
(add. r@) nuerépe Gdarxthe. 

6° Commentaire d'Eutocius d’'Ascalon sur le traité d'Archimède, 
Érremédur iropporiav h xévrpa Éapav émméduv!. 


R.— 1. — 8. 


8. In-fol. en papier, et du xvi° siècle. En tête on lit 12 ducados, 
probablement le prix d'acquisition. 
Collection nomocanonique de Matthieu Blastarès?. 


R.—1. — 9. 


9. In-fol. en papier, etdu xvn'siècle. Surle premier feuillet: reales 100. 

1° Ouvrage en latin ayant pour titre : « Utile ac necessarium addita- 
« mentum Roderici a Vassurto (Basurto) ad chelendarium Jhoannis de 
«monte Regio Germani de conficiendis horologiis aut instrumentis 
“in eo contentis. » 

2 Extrait de l'histoire de Dion Cassius, par Jean Xiphilin*. 

3° Lycophron avec les commentaires de Tzetzès®. 


R.— 1. — 10. 


10. In-fol. en papier, écriten 1 570. Surle premierfeuillet :150 reales. 

Paraphrase de la philosophie d'Aristote, par George Pachymère*. 

Écrit par Darmarius, qui a mis cette souscription : To Avdpéou 
Aapuaplou roÿ Émuaupurou einQe répua êv r@ res a@o', iouxilou 
d', c'est-à-dire le 4 juillet 1570. 


Archim. Opp. p. 1. * Ce manuscrit est peut-être celui qui a 


l 
+ Fabric. Bibl. gr. XI, p. 588. fait partie de la bibliothèque d'Antoine 
* Ibid. V, p. 140. Augustin. Voyez mon Discours prélimi- 
È 


Ibid. Il, p. 750. naire, 
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R.—[L— 11. 


11. In-fol. de 492 feuillets en papier, et du xvi° siècle; sur le 
premier feuillet : valet 50 reales. 

Extraits physiques de Stobée!, Duaix@y èx yvouar éxkoyn. 

Ce manuscrit a été écrit par Darmarius : Aardvy xai dvahwpars 
r@ éxhdumpe xai hoylw xpe axpourÿ This Éaaiuxfs BouAñs xup. 
Awrovio 1@ KoSapouélw*, &v Madpihdiw, üro Àvépéou Aapuapiou êv 
r@ Era aPod, voeuSpiw x® (le 20moxémbre 1579). 


R. —L— 12. 


12. In-fol. de 319 feuillets en papier, et du commencement du 
xv* siècle. | 

1° Collection médicale d'Aétius’, acéphale, et ne eommençant que 
dans le 11° chapitre du rx° livre. | 

2° Questionsnaturelles* d'Alexandre d’Aphrodisée, incomplet à la fin. 


R.— 1]. — 13. 


13. In-fol. en papier, et du xiv° siècle. 
Commentaires d'Alexandre d'Aphrodisée sur le premier livre des 
premières Analytiques d'Aristote*. 


R. — I. 14. 


14. In-fol, de 271 feuillets en papier, et du xv° siècle. Sur le pre- 
mier feuillet, on lit : Sol. Mag® r1x. Marco Dandolo®. 


* Fabric. Bibl. gr. IX, p. 572. * Fabric. Jbid. V, p. 661. 
* Voy. le Disc. prélim. * Ibid. p. 654. 
* Ce manuscrit est cité par Fabricius, * Probablement de la célèbre famille 


Bibl. gr. IX, p. 232, d'après Plüer, Voyage des Dandolo, qui a donné plusieurs doges 
en Espagne (en allemand), p. 155. à la république de Venise. 
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Fol. 17 (les 16 premiers manquent). Wn@n@oplu! x. +. À. par 
Ptolémée. 

Fol. 44. Toÿ loômyépôn xavdva Ts MivMTEus TOÙ MAlOU xA TOÙ 
ubaparos atroÿ eis roûs uiivas r@v [lepoiwv. 

Fol. 65. Parallaxe des climats. 

Fol. 111. Sphères au moyen desquelles on prévoit les tempêtes, 
pluies, etc..…. 

Fol. 113. Sur la construction de l'astrolabe, par Ammonius*. 

Fol. 115. De l'usage de l'astrolabe, par Jean Philoponus*. 

Fol. 127. Exposition des étoiles Hixes. | 

Fol. 128. Constellationtitleslampetite Ourse et des autres étoiles 
lixes situées au nord. 

Fol. 133. Constellations qui se trouvent dans le zodiaque. 

Fol. 143. Sur les décans du zodiaque. 

Fol. 146. Sur les centres et les climats. 

Fol. 149. Le Kaprés de Ptolémée*. 

Fol. 151. Où évdexamhaaaiaouois raw xüxAwy Ts céhmwns. », 

Fol. 153. Observations des jours lunaires. 

Fol. 158. Brontologium de David et d'Hermès. 

Fol. 161. Sur les observations lunaires. 

Fol. 166. Prédictions du Brontologium. 

Fol. 168. De la variété des temps selon les signes du zodiaque. 

Fol. 171. Manière d'éloigner le tonnerre et la foudre. 

Fol. 172. Sur les éclipses de soleil et de lune. 

Fol. 176. Observation générale de la lune pour les fruits et les 
vents. 

Fol. 177. De l'agriculture selon les observations de la lune. 


! Voy. Fabricius (V, p. 285), qui cite de l'Escurial d'après Plüer, page 177. 
ce manuscrit d'après, Heilbronner. * Fabric. Bibl. gr. V, p. 289. 

* Voy. ibid. V, p. 707. * Le substantif évdexgmhaciaomés peut 

* La Bibliothèque royale possède un être ajouté au Thesaurus, qui ne donne que 
grand nombre de manuscrits de ce traité. le verbe évdexamhacidge, 
Fabricius, Bibl. gr. X, p. 650, cite celui 
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Fol. 178. Eicaywyn émoxomuxn mepi oixodeonoreixs, par Séra- 


| pion d'Alexandrie. 
: Fol. 183. 
Fol. 207. 
Fol. 225. 
Fol. 230. 
Fol. 241. 


Épurñoas. Sur l'armée, etc. 

BiShiov æ' xafohaxéy, par Héphestion le Thébain!, 
Pronostics tirés des lignes de la main. 

Sur la mort, etc... questions d'astrologie judiciaire. 
Théophile le Philosophe, Tlévos épi xarapyüy mœone- 


pxov mporPuwwnbeïoo (sic) Aeuxœhlom ré avroÿ œuf? 

Fol. 257. Oraison funèbre de Manuel Paléologue sur son frère 
Théodore. Jncipit : ANG ri xai POéyÉmum mpès du&s*, Cet opuscule 
de Manuel Paléologue est écrit d'une autre main. 

Les deux derniers feuillets traitent des cercles lunaires et s0- 


laires. 


! C'est là le premier livre de l'ouvrage 
d'Héphestion le Thébain, Ilepi xxlapyür, 
mentionné par Fabricius, Bibl. gr. IV; 
p- 143, et qui a trois livres. Il se trouve 
en entier dans le manuscrit grec n° 2415 
de la Bibliothèque royale de Paris, avec 
ce titre : HQuoïiuvos GnSalou QoroGou 
œepl xalapy@r FiShior œpérov xafohimér. 
Le commencement est : Eds Se uiv axo- 
ads évfléèe, d onovèmèrare rüy Qluw 
ÀBaväors , pds rù ebmapaxohoulhirws éx- 
Oéabas rouri rù éyxipiliov wepréyov imé- 
pwnois riva nai riv els nuäs É\oïcas ei. 
pas, Tv œapà rois dpyalois clpnpéver sepi 
Fr doper, roi onpauvévrest aotoberer, 
 xal érépeo robme rà ride dd cehÿwmv 
mévia weprauxhobwrewn nai rperovres roës 
æpôs 4XmA& re nai rie y yipaoi re nai 
Céoeor nai vais Ms atrûw iorporias. 

* Le même titre se retrouve dans un 
manuscrit de la Laurentienne à Florence, 
Voy. Bandini, Catal. t. Il, col. 26,3, Dans 
un autre (col. 29,9), le titre est plus com- 


plet : Hepi xarapyôv, mepi Bariioù xA1ÿ- 


pou, cepi roÿ éviauclou àewérou. Un troi- 
sième manuserit (col. 59,7} donne un titre 
différent : Toÿ @eo@iou ériouvæyaryh mepi 
xocpinäw xerapy@v. Les auteurs du cata- 
logue des manuscrits grecs de la Biblio- 
thèque royale de Paris ont confondu cet 
opuscule de Théophile avec un ouvrage 
analogue de Léon le Philosophe , s'en rap- 
portant à une correction marginale du ma- 
auscrit n° 2420. Le titre est : Aéorros Qrèo- 
cépov, wepi Barikelas nai dpyôvrur, as 
doi yvévar rè piinos ris dpyis aûrod, al 
ri yéveras év +9 dpyÿ adroÿ. Au lieu de 
Aéovros Qihosb@ov, on lit à la marge, 
d'une main plus moderne, # Oeoffov. 
Ce manuscrit est la copie du n° 2424, qui 
est beaucoup plus ancien et qui porte 
Aéovros FikoæéÇou. 

* Publiée par Combefis, Auctar. nov. 
t. I, p. 1045-1214. Fabricins, Bibl. gr. 
t. XI, p. 619, cite ce manuscrit d'après 
Plüer, p. 166. 
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R—L— 16. 


15. In-4° de 166 feuillets en parchemin, et du x siècle. 

Fol. 1, r. x roû Ilarepsxod. Ilepi ispéws moudevouévou &s peuo- 
Avauéves! heroupyobvros. Init. Aurynéaré vis rüv murépuy Trav 
dal. 

Fol. 1, v. Ilepi mpeoéurépou évapérou. 

Fol. 2, r. Aéovros dpyiemixémou Bouhyapias xai mpuroav/yéAaou 
émoonn meuQÜsion mpés riva émirxomov Paouns, œepi rüv déuues 
xai Tor aaËférwv. Init. À roÿ Seoÿ ueyäan äyämn. À la marge, 
d'une main plus moderne : Toÿ Apyédou? sæculo x1. inclinante clari. 

Fol. 7, v. Toÿ adroÿ émofoïh €, Gepi Toy aêvumwv. Înit. Eÿao- 
ynrès à eos rs dédewnev. 

Fol. 13, r. Toù aûroÿ moon rplrn, mepi déÿuuwv. Init. Ade}@oi, 
un mudla. ’ 

Fol. 24, v. Ilepi &poËoXs-xai You xal éxhoyis xai xarariieus 
xai Gpovoulov UNTPOTOMTEY xl Apyiemoxémuy xai ÉmoxÉTw xai 
ris xaÜdhou éxxAnainauntis Avroler raËews xai oudiäceus. Init. Kai 
mao pèv dois putes. 

Fol. 47, v. Îoov drouvhuarost évamofeinévo 7% èv KawoTavriwov- 
mdhe evaye xaproQuhaxie mepi Tor da duwpeñs }ap6arévran pova- 
diner. Kai mepl rives EXAwr dvayxalur éxxAnoied inv drobéeur 
ras unrporéheor, rais Gpyiemicxomais xal Émaxomais dvnxovawv. 


* Ajoutez cet adverbe au Thesaurus de 
MM. Didot. 

* Léon Achridenus, sur lequel on peut 
voir Fabricius, Bibl. gr. VIT, p. 715, et 
XI, p. 664. Cette lettre est la première 
des trois que Léon a écrites sur le même 
sujet. Elles se trouvent toutes les trois 
dans le manuscrit de la Bibliothèque 
dé Paris, n° 1315, fol. 15, recto : Êrs- 
dohai rosis Aéovroes dpyiemienbrou Doux 
yapias xai mpuroavyxéAhou pôs Tia 


érionwmor (sic) Pouns, mepi rüv déüuew, 
xai rüv ca66éraw. Dans la table de notre 
catalogue imprimé, au nom Achridenus, 
11 faut donc lire epistolæ au lieu de epi- 
stola de azymis et sabbatis. Léon Allatius, 
De Consens. p. 1163 et 1167, a publié des 
extraits de la première et de la dernière 
de ces lettres. 

* Dans le manuscrit de Paris, À3eA@oi, 
œatdia yivecba (sic) raïs Qpectr. 

* Fabrie, Bibl. gr. XI, p. 559. 
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Adétios Ahéew Seoû dpysemioxeros Kwvolavrivouréhenws Néas Pesuns 
xai cixovuemxds marpiäpyns. Init. Mera row dur amévrwv. 

Fol. 51, v. Ioov érépou Vrouviuaros! évarobemuévou (add. y r&) v 
Kuvalavriwvourée xaproQuhaxin r0ÿ xupoÿ AXeËlou ro marpiipyou 
Sepi daPépuy ExxAnciadixwv vrobéseur dynxououy macaus rais 
anrpomdheos xai Gpysemoxomais xai émoxomais. Âétios Ehéw Seoÿ 
dpxenioxomos Kavoravriwouréhews Nas Pons xai oixouuemxds 
marpiäpyns. Init. Tov Seluwv nai iepav xavévav. 

Fol. 59, r. [epi Baluaor auyyeveaias® èx où rpirou BE Xiou Tor 
lvohrourew. Init. À œuyyévax yemxdv édis êvoua. j 

Fol. 62, v. Kplois* œuvodixn ri roû xupoÿ AheËlou roÿ DATI p- 
xov. [lepi ya pnvi ampian. 8 N. S'. Erous SQus’ (an. 6546, de 
Jésus-Christ 1038). {nit. Tpoxalnuévou ÀAXeËtou. 

Fol. 63, v. To Joov roù xpuoooyhhou ris peyäAns ÉxxAndéas roû 
y paxapla 7h Añées louolimænoÿ r0Ù Baoiéws mwepi rüv mporQeu- 
yévrwv doÿkwv 77 éxxnaia. Init. Tv vis eionvns xopmyév. 

Fol. 64, v. Ilepi œipéoewr, [lepi où mws xpn déxeclou roûs amd 
aipéceny Ty} ayix ToÙ SeoÙ xai arooîoxÿ ÉxxANnGIY WpoTepyouévous. 
Init. Apesavods xai MaxeSomavous. 

Fol. 66, r. Ilepi roù œws ypn tous amo Mawyaluwy mpooidvras 
rŸ œyla ToÙ SeoÙ xaboluxy xai ärodlohxiÿ ExxAndIx dvaleparise 
yypiQuws rhv alpeow av. Init. Avabeuarièw Mävevra vôv xal. 

Ibid. Vepi yrydvrwv*. Init. Avabeparièuw mävras roûs eimdvras. 

Fol. 72, v. Takis® yivouévn émi vois m0 Mamyalwy émiopépouar 
Spôs Thv xafapar xai aAn0N miohv puay roy xpurhavav. Fnit. Tpon- 
youuérws pêy d mpoasor 75 Gp0ÿ mice. 


! Fabric. loc. cit. Toû marpiépyou nupoÿ ÂdeEloy n. +, À. 


* Lisez ovyfevelas. Le manuscrit de 
Paris, n° 131q, fol. 539, r. contient le 
même extrait, qui forme"ordinairement la 
première pièce de l'appendix de l'Eclogæ 
privatæ. 

* Dans le manuscrit de Paris, n° 1319, 
fol. 517, v.: Kpiois ourod, æepi yépew, émi 

MAN, GRECS, 


Incipit : TpoxaÜnpaévou roÿ dyiwrérou xal 
oixovpemxoÿ marpiépyou xupoÿ ÀXeEiou. 

* Dans le manuscrit de Paris, n° 1372, 
fol. 2, v. : Kai 6oa aûr& émpayuareüôn 
aepi yryévran yai ÉxTpwpérur. 

* Se trouve aussi dans le manuscrit de 
Paris, n° 1392, fol. 8, v. 
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Fol. 74, v. Éxfems! sepi roù aûs dei déyeabas rèv &E Éépaiwy rÿ 
rov xpidharoy mia mporspyduevor. Init. ÉEæyopetew aùror xp 
pÔTEPOY. 

Fol. 39, v. Ilepi Mayuoedeurov rar xai Oecdoriavas xai AGryya- 
vev. Init. Êx remaäpay xaxiv eis 8. 

_ Fol. 83, r. TaËis yivouévn émi vois do Éapaxnvay émipéQouar 
mpôs Tv xaapar xai an0n mildhv ua rov xproavav. Init. Tpon- 
youuéves uv 6 por Th dp0ÿ ici. 

Fol. 88, r. [lepi roù œùs xp (add. rôv œmè) rov [avamadver 
Gmporepxéuevor dvalleuarites Tv aipeav Tv Ilavuxsamoov. Init. 
Avdbepa rois rôv mpomuvimoy Seév. 

Fol. go, v. Mefodlou? +0où àywwrarou mœarpapyou ditrakis mepi 
ro diaQépe roérw xai ixlax émoipeRévrwv. Init. Ei uév mœudiov 
œuvehn@ôn. : 

Fol. 91, r. Ilepi rüv Uro Bap6apur els Spvno éxxuaobévrev. Ori ei 
(leg. oi) pèv Bacdivous xal Blav Urépesvar y xTe Éreov, oi dE ph oùrws 
éavrous éxddvres êv Evdexa Ëreow aopléovreu. Toù œylou Bacrheiou 
xavav wa. Init. Émesdy dë moXdoi êv +ÿ rüv Éapéapur xaradpouÿ. 

Fol. gr, v. Toÿ aûroû xavwv m6. Ilepi tros émopxnoävreæv. Init. 
Émriopxioavres. 

Fol. 92, r. Toÿ aûraÿ xavaw ay. Ilepi roy avrevouéver  pävreus 
eis roûs éavrwv olxous eivayaydvraw. Înit. Oi xarapavreuduevor xœi 
rois ouvnÜelous. 

Ibid. Toù &yiou l'pmyopiou émoxémou Nécans èx rüv mpôs Arréiov 
(leg. Anvaïon) aûro xavévuwv mepi Tor dpvouuéves rôv Xpuoôv xava 
a’, Init, El ris Hpynaaro. 

Fol. 92, v. Toÿ aûroû œepi ro pévreow éaurous émdidévres xavcs 
€. Init. Oi 8 mpès yénras àmdvres. 


! Dens le manuscrit de Paris, n° 1372, 
fol. 17, r. : Éneors dupiSeoérn mepi roi. 
* Se trouve aussi dans le maouscrit de 
Paris, n° 1336, fol. 3, v., avec un titre 
plus complet : Mefoëlou roû &y. waro. 
 Kowalawriv. diéraËis arepi Tv dpmaauévews 


drap. rpôm. nai DA. nai Émiolpepüvru. 
Dans le manuscrit de Paris, n° 1372, £. 10, 
v. le titre est différent : Mefoëlou..… dé 
rabis mepi rüv diaéparr rpomaw nai Minis 
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Fol. 93, r. Tñs &v Nixada œuvélou rüv èri roù ueydhov Kuwvoan- 
révou œuvelévres &ylum marépur xavaw sa. Tlepi raw apynoauéver. 
Init. Tepi rar œapabavrow. 

Fol. 93, v. Tas aûris ouvédou avr ry'. [lepi rov év r& amobwn- 
axeav xowvawviay éménrouvruv. {nit. Ilepi dé rov éÉodeuévruw. 

Ibid. Tüs &v Àyxüpa œuvédou xavamw y. Ilepi rüv x Quyñs œuà- 
AnDhévruv xai pos Blav re aabévren EXXmxéy. Init. ToÙs Dedyovras 
xai TuAnDBévTas. 

Fol. 94, r. Ts aûrs cuvédou xavv d'. Ilepi rov xara dixPépous 
aitias Elimvixér 51 mpaËdyrwv. Init. [epi ro wpôs Blar Suodvrow. 

Fol. 94, v. Ts aûris œuvédou xavwv <'. Ilepl row Ex deillus EXAN- 
nodvrwp. nil. [epi rov àreiÿ uévor. 

Fol. 95, r. Ts aûrñs auvédou xavews €. Ilepl rov év rémous ÉAN- 
mxois écbiévrev. Init. Mepi rar cuvedhialévrwv. 

Fol. 95, v. Ts aûrns œuvédou navaw n'. Ilepi rov moïdus èm- 
Ouravruv. Init. Oi dë deurepor. 

Ibid. Vis aùrhs œuvédou xavwv S'. Ilepi rüv air xai GARD Toù 
émbdoes yevouéveus. Init. Ooor SE hi uévor érésinoa». 

Lbid. Ths aûris œuvédou xavaw a. Tepi mperévrépur émiuodrrer. 
fnit. Fpeoévrépous roûs émbuonvras. 

Fol. 96, r. This aûrñs œuvédou xavar €, Ilepi daxéves émbvravre. 
Init. Ausxévous épolus Suoavras. 

Ibid. Toÿ &ylou Bacihelou xavev md’, Hepi rav êv rois idlous ërrars- 
pis xpouévuv. {nit. Taÿra dE aœévra ypiQouer. 

 Fol. 97, r. Tfs à Kowofawriwouréke év r@ Tpoÿ}Aw œuvdiou xavaw 
PE. Ilepi où êv Ti yvoun roy apysepéus xeïobm xai auvréuve xai 
émirelva rôv rs émiriulas xa4pov, xAT@ Tv Tv LETAvooUvTu moid- 
Tura. Înit. Aeï dè roûs éEcualay Ave. 

Fol. 98, r. Evyn! iaouny eis rûv amd apynaews émopéRovra pos 
The wav ypirleavav ioliv. Inil. Alxwuos el, Küprs. 

Fol. 99, r. Edyn* érépa eis Dhaoudv pera +0 simeiv Jahuoÿs rou- 

! Dans le nianuscrit de Paris, n° 1372, * Dans le manuscrit de Paris, n° 1372, 


fol. 11,r. fol. nn, v.: Evan &Xm fe Duoudr, pera 
2. 
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rous N. IT. A8 (sic) xai &’ xai ©. Init. Aéomora Küpue 6 Seûs nur. 

Fol. 99, v. Etyn! æpès ypuravous ÜmayOévras éfmxÿ œhdvn, émi- 
dipébavras dE nai rÿ éxxAndIx mpoodpauduras. Init. KÜpre, Küpre 6 
Fo amravTuy DoumTis Xi JETTÉTNS. 

Fol. 100, v. Etyn* êmi amocarñaavres mœudès xai mapyapiouvros, 
era peravoñcavros. Init. Küpie à eds à mavroxparwp. 

Fol. 101, v. Edyn sis 70 mc Oxo xarnyovuevov. Init. To- 
Toy 6 iepeus?. 

Fol. 102, v. Taës yivouévy émi 19 Gydém huépa Êre mporayeru 
F@ vai mapa rs puulas T0 BpéDos per Tv yÉvynaiw aÿroÙ, xai hau- 


Étve mapa ToÙ iepéws évoua. 


Fol. 104, v. Edyh sis T0 moon xarnyouuevor. . 
Fol. 107, v. Evyn eis 70 mouou xarnyotuevor ré mpôs üpar 


Banhugéuevor. 


Fol. 109, r. Evyxn eis rô amohoüaœu rèv Banirbévra. 

Fol. 109, v. Etyn eis 70 xoupeüou mœudiov. 

Fol. 110, r. Nexpa vouobeaia 700 xupoÿ Bacieiou roù Ilop@upo- 
yevvrou, ExDuwnÜelon xara Tôv lavvoudpuor uiivx ris © ivd. Trou 
s,Qd' érous. {nit. Éreadÿrep n Pariheia". 

Fol. 107, r. Neapa wepl mporiuaews aporrn ro xupoù Puuxvoÿ 
F0Ù Baoikéws sou l'épovros yevouéym ëv Era Su (6430, de J. C. 


922.) Init. Mañœôs vduns éoiiv®. 


Fol. 110, r. Nexpa r0ÿ xupoÿ Pouavoÿ ro Barihéws roù l'époyros 
à deutépa, yevouéyn év Ëte r@ ÇUAC. Eréyor*- 


rù eimeir aps N, nai ÀŸ, nai p6'. 

* Dans le manuscrit de Paris, n° 1372, 
fol. 13, r. 

* Ibid. fol. 13, v. papyapicavros xal 
perTarooëvros. 

? Ibid. fol. 15, r. Le commencement est: 
Torr atrôv xÂlvas (sic) rè yévv. 

* Lei existe une erreur dans la pagina- 
tion; après le folio 113 on a mis 104, 
109, etc., ce qui fait dix feuilles de plus. 


Cette novelle a été publiée dans l'édition 
de Freher, t. Il, p. 172-17Q. Voyez, sur ces 
novelles et sur leur ordre, M. Mortreuil 
(Hist. du droit Byzantin, Marseille, 1840, 
in-8°, t. I, p. 140 et suiv.} 

* Novelle que la plupart des manuscrits 
auribuent à Constantin, et que Meursius 
a publiée, p. 184-190 

* Dans le manuscrit de Paris, n° 1346, 
fol, 233, r. : Xriyor ian6rmoi. 
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Néov vépoy ténor Pouarès dvaË 
Ov nai œérovQe (sic) Aürpov ndimnuévors. 

Init. Avbparrous ëci fmarrév!. 

Fol. 117, v. Neapa roÿ xupoÿ Popavoÿ roÿ Baainéws roù l'époy- 
+05 äxéhoubos rÿ moury aûroU veapà 7} wepi mporiuñoews. Init. 
Tepi rûs wevixs xai moplas?. 

Fol. 120, v. Neapa roù xupoÿ NixnDépou roÿ Basihéws mepi roù 
duvet Juvaror &m0 duvarwv. Init. Gecrièouer nv œapa rüv wpo- 
GebariaeuxéTo*. 

Fol, 121, r. Neapa r0ÿ aûroù Barihéws mepi oixnuärun. Init. Éme- 
dimep rivès Tv xexw}uuÉve". 

Fol. 121, v. Nouobecla Kuwvolavrivoy Seomérou ro Tlop@upoyev- 
mirou mepl Povéwv. Init. Ilepi rov éxovaiws®. 

Fol. 122, v. Ilepi Cœxudlout xou mepi dayvwaeus aÿroÿ. Init, bar- 
xidiés Edluv 6 xémwv. 

Fol. 123, v. Ilepi fomñs. Init. Ori rè Enroÿuevos?. 

Fol. 124, r. Îoov xpiaews œuvodinñs èml où xupoÿ ÂneËlou roù 
marpépyou mepi ris aipéreus Édevbeplou 705 md IlaPhayovias. Init. 
Tÿs xa0° muy rupayviios. 

Fol. 128, r. Tumxdv wepi roù unrpomoïirou ÀXavias, yevduevor ëmi 
Esoiwmiout marpuipyou. Init. Kai mévrur j1èv xndecbou. 

Fol. 129, r. loop ro drouvhuaros roÿ dyswrärou DAFPIAPHOV 
xvpoŸ Avrwviou rà yeyovès, wepi r@v auvnleamy rov èv raïs ééSopa- 
daus mpesEurépur diaxdvws xai rodaxéver. Init. To roûs Gpous xai u#. 

Fol, 130, v. Wi@os roù xupoÿ AdeËlou roù marpipyou mpès @so- 
Pdwnv dpysemioxomor Oeccahovinns mepl aprayis yapuv. 


! Freher, L Il, p. 158-165. © Voy. M. Zachariæ, Histor. jur. gr. 
* Publiée dans les Anecdot. de M. Heim. rom. Heidelb. 1839, in-8°, p. 25. 

bach, Il, p. 273. * Ce mot est écrit en caractères moitié 
* Freher, t. Il, p. 170-171. latins etmoitié grecs , comme il arrive sou- 
“Ibid. p.171. vent dans les manuscrits byzantins de droit 
* Ibid. t. 1, p. 109-110. civil. Sisinnius est auteur d'un Tomos cé- 


* Voy. le manuscrit grec n° 1349, fol.  lèbre dans le droit canonique grec. Voyez 
133. Freher, t. I, p. 197-203. 
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Fol. 131,v. Wi@os roû xupoû Miyañh roû marpiipyou mepi yäuov 
xEx 0} UpLÉVOU. 

Fol. 132, r. WiQos roû warpäpyou xupoù MiyanÀ mepi yuvauxôs 
iepéews poryevbelons. 

Fol. 132, v. Tirfxion roÿ xupoÿ ÂXeËlou +09 marpiépyou eis ro 
unrpomohirny Kaplas mi àPopiouot. 

Fol. 133, v. Tirfdxiov ro aûroû mpos roûs xAnpuxoUs This unTpo- 
méhews Kapias. 

Ibid, Wios roÿ marpapyou xupoù Miyañh mepi mioxémou éyxAn- 
uarixas xaTmy0pnÜÉvTos. 

Fol. 134, v. Neapa diraëis Aécvros Qiroyplriou Barikéws mepi roù 
eva mavri © Snoavpôr ebpévr: rôv oixelov mévov xepdaives , xara 
rôv év 79 Suoräry nuwv dariËe Éxrebeuévor mpoodonrudy. 

Fol. 135, r. Toù &ylou Banihelou mepl éyxAnparixan xavévus wapa- 
onueluwois, éuQaivoua rÜv ve Térhov xai TÔv {PVO TOÙ AUAPTNLATOS. 

Fol. 136, v. Éx tñs ouyypaQis rod heuumapiou wepi ris mporev- 
xs 700 yiou mämra Aéovros, hs édeñn roû xopuDalou rov amoçéwuy 
férpou. 

Ibid. Mepi roù mocayés dQelhes à iepeds iepoupyeiv. 

Fol. 139, r. Zevnpavou émoxémou l'aédhuv mepi This mpoanyc- 
plas Toÿ avbparrou. | 

Fol. 13%, v. Mepi yevérews avfpnrmou xai Üder roira, Évrara xai 
rerrapaxoié. 

Fol. 138, r. Ilepi œiuopuxraw. 

Fol. 138, v. Éxbeois xar° émirouv roù rov laxwéitan Séyuaros 
xai Toy ARMY by mooûo: mapa Tir ÉxxAnoiaa x xai GpÜédoËoy 
mio re xai mapadooiv, avyypaDeïioa mapa Anunrpiou unrpomon- 
rou Kugixou x mporpomis où Qihoyploou deonérou Kuvaavrivou xai 
auroxparopos ro Ilop@upoyemvirou, év ÿ xœi mepi rar Xariréapiu. 

Fol. 142, v. Téfis yivouévn ei ouu6n puapôv À axdfapréy ri mpo- 
cQarus meoûv v alyela oivou  Ehalou. 

Fol. 143, r. Eüyn eis Opéap muavbéy. 

Fol. 143, v. Tlepi SrréExrou. 
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Fol. 144, r. D'une autre écriture du xur siècle : Téuos roù xupoÿ 
Zuouwviou marpwipyou mepl aiuopuxTäw. 

Fol. 147, r. De la première main : Ahé£os és Seoù apyssmri- 
oxonos Kwvalawriwouméheus Néas Pons xal oixouuemxos marpiipyns. 
Init. Toÿù à/yeuxoû xai Seiou xnpuyuaros. 

Fol. 155, v. Il n’y a point de titre, mais la table placée en tête 
du volume, et qui a été faite par Nicolas de la Torre, donne celui- 
ci : loov guvoxoÿ œuvréyuaros êmi roù aûroÿ xupoÿ AheËlou wa- 
rhäpxoy Kavolavrwovrdhews mepi ris aipésews rov Mehrnvéww. 
Init. Mdlus pèv ÿ Mehurnvy. À la marge, on lit : « Alexii Patriarchæ 
Constantinopolitani, nam is ab anno 1025 ad 1043 eam sedem te- 
nuit; synodicon autem istud editum fuit anno 1040. » 

Fol. 164, r. Tuñuax àm0 row Acovriver. 


KR. — 1. — 16. 


16, Petit in-fol. en papier, et du xvr siècle. 
Les Argonautiques d'Apollonius de Rhodes”. 


R.—1I.— 17. 


17. Petit in-fol. en papier, et du xvr siècle. Ce manuscrit est com- 
plet, quoiqu'il ait beaucoup souffert pendant l'incendie de 1671; le 
dos est très-endommagé. 

Apuonxa dlorgelæ, par Aristoxène?. 


R. — I. — 18. 


18. Petit in-fol. en parchemin, et du x siècle. Sur le premier 
feuillet sont peintes les armes d'un cardinal, et à la fin on lit : Carobo 
P. F. Hispaniarum hæredi eximia planeque regia indole principi Honoratus 
Joannius discipulus. B. M. D. D. Ce manuscrit est palimpseste; la 

* Fabric. Bibl gr. IV, p. 263, — * Jbid. Il, p. 634. 
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première écriture, disposée sur deux colonnes, contient des frag- 
ments d'homélies. 
Lycophron avec les scholies de Tzetzès?. 


R.—[— 19. 


19. Petit m-fol. en parchemin, de la fin du xiv' siècle, et contenant 
de jolies peintures byzantines dans le genre de celles qui se trouvent 
dans le manuscrit grec de la Bibliothèque royale de Paris, n° 1208. 

Fol. 1, r. Hymnes, Ofxcs, en l'honneur de la Mère du Sauveur. 

Fol. 33. D'une autre écriture : Merd@pars rov Oixwv ris Üme- 
payias Oeoréxov. Koyräxiov. Par Manuel Phile. /ncipit : 

Zot rf alparnyS rüv Éporüv? vrepuaiyew 
Tèv edyapioipiov, dyv œaphéve, x. +. à. 

Fol. 42. Acathiste en l'honneur de la Vierge. 

Fol. 58, r. (d #. ludyvou povayoÿ, à axporyis, «€. 
Axove xépn œapléve dyvi x. +. À. 


Fol. 63. Canon paraclétique en l'honneur de la Vierge. 

Fol. 69. Tponmapiat Gidhoyos vra ris mavayvou Oeoréxou mpès 
rôv dermérnr Xpuriov, démouv adrhs mepuéyovra xai peoureluv. Ta dE 
roÙ diahéyou mpécurma, Aernérns xai Oenréxos. [lpohéye: à Aeoréxos. 
À éxporyis af avrldipogos, xai év Tr réhe raÿrns, dixoéov. [losi- 
para Ô r0ÿ xuplou dioéout marmidpyou. Hyos mhdyios mpüres, 
ray tuuwrépar. [ncipit : Gcoréxos. Q Séomora KÿÜpue xai vié. 

Fol. 73, v. (ädpiov® xaravuxrixdv où Barihéws xupilou Abowres. 
Tpôs rô, Ô oùpavèr roïs &opous. 


pa Tls yhôev delpas, év œuaipo@ÿ ne CeQupou. 


* Fabric. Il, p. 750. manuscrit de Paris, n° 13, fol. 315, r.. 
* Dans Fabricius, Bibl, gr. VIII, p. 624, ne l'ayant pris qu'en latin dans le manus- 
Épovrür pour Éoorëv. crit de l'Escurial. 
* Peut-être de Théodore Ducas Lascaris. * Fabrice, XL, p. 513. 
Voy. Fabricius, Bibl. gr. XI, p. 663. * Dans le manuscrit de Paris, n° 343, 


* Je donne le titre complet d'après le fol. 108, r. Üôépror naravuxrixd, aroimuz 
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À la fin du volume, on lit la souscription en vers du calligraphe 
nommé George : . 
Éxnrs Oeoï xal œéve L'exwpy fou 
ä Bios arn répu’ PaËe padliws. 


R. —L— 20. 


20. In-4*en papier de coton, et du xiv° siècle. En tête on trouve 
le nom d'un ancien possesseur, Antoni de Cobarrubeas' et le prix 
d'acquisition, val. 12 reales. 

Ce manuscrit contient quelques discours et lettres de Libanius 
et plusieurs discours d'Aristide avec des scholies marginales. 





R. — I, — 1. 


21. In-fol. en parchemin, du x siècle, et en mauvais état. 
Patericon très-considérable. 


R.— II. — 2. 


22. Grand in-4° en parchemin, et du xn siècle. 
Fragments des livres des Rois. 


BR  —=3; 


23. In-fol. de 5g4 feuillets en papier, et du xvu' siècle. 


Aéovros roù aofoû xai Baoihéws, Éo: dé  xupoÿ Aéoyros. a$. Un troisième manus- 
dà oigou rerparihéSou (sic). Hpds rô, Ô  crit, le n°12, fol. 317, r. porte Üèépuor 
oùpavèr rois édipois. Âvaxpsévrion (leg.  xaravuxrimd xard dAPéSyros, sofa da. 
Avaxpebwresov) nat a6, c'est-à-dire selon  xpsévrion Aéovros roù Qiheue6oüs Baci- 
l'ordre alphabétique. Dans le n° 1076 de  Xéws xai Pikomé@ou æpès rô, x. +. À Voy. 
la même bibliothèque, le titre est simple-  Fabric. Bibl. gr. XI, p. 80. 
ment Odépiov xaravuxrimdy roû Bacihéws * Voy. le n° R.— I. — 11, 
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Arithmétique de Diophante avec les scholies de Maxime Planude". 


ES PE à 


24. In-fol. de 194 feuillets en papier, et du xvr siècle. 
1° Eusèbe?, Adyos rpiaxovrasrypixés. 

2° Vie de Constantin, par le même*. 

Ce manuscrit contient quelques notes marginales. 


R.—11. — 5, 


25. In-fol. de 269 feuillets en papier; et du xvi siècle. 

Actes du concile de Ferrare et de Florence". 

Écrit en 1567 : Éyeypd®n (sic) ümè xapès Mmnyañà roù (sic) éxxs- 
Juvias (leg. èx Kudwvias) èv Eres a EE voeuépiou d. 


K.==11. 6. 
26. In-fol. de 269 feuillets en papier, et du xvr siècle. 
1° Quarante et une dissertations de Maxime de Tyr* sur divers 
sujets de philosophie, de morale et de littérature. 


99 Commentaire de Proclus® sur le Premier Alcibiade; il n'en 
reste plus à peu près que la moitie. 


R. — II. — TL. 
27. In-fol. de 221 feuillets en parchemin , et du xr siècle. 


* Fabric. Babl. gr. V, p. 644, aite le * Publiés dans le tome XVIII de la Col- 


manuscrit de l'Escurial d'après Plüer, lection des conciles de Coleti. 
p. 166. * Fabrice. Bibl. gr. V, p. 517. 
* Jbid. VIE, p. 402. * Abid. IX, p. 423. 


* Jbid. p. 403. 
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1° Vie de saint Grégoire de Nazianze, par Grégoire de Nysse!. 
Incipit : Ô uèv axoms els éciv. 

2 Martyre de saint Platon?. Incipit : Où Eéva Taharv ra mapévra. 

3" Vie de saint Amphilochius*. /ncipit : Kai ri r@v xakv Eve. 

h° Vie de saint Grégoire d'Agrigente®. Incipit : K&X Moy r1 xpfua. 

3 Vie de sainte Catherine’. /ncipit : Baoikeuovros roù &oe6eañarou 
MaËsvriou. | 

6° Vie de saint Clément le Romain®. ncipit : Kamuns luxe r& 
xUpie. 

7° Vie de saint Pierre d'Alexandrie”. fncipit : Elye pèv n émiQavns 
Nixoundee. 

8° Vie de saint Mercuref. fncipit : Aëxios fvixa nai. 

9 Vie de saint Alypius”°. Zncipit : Kahoï pèy xai oi rov paprüpur. 

10° Vie de saint Jacques le Persan". Jncipit : Apxadlou ra Pouaxiu 
dérovros oxwipa. 

11e Vie de saint Étienne le Jeune!. {ncipit : Odiév n xpñua. 

12° Sur saint André l'apôtre!?. fncipit : À pri roù mœudès Layapiov. 


R.—II. —8. 


28. In-fol. de 261 feuillets en papier, et du xvi' siècle. 
1° Poëmes de Théodore Métochite!. 


© Fabric. Bibl. gr. X, p. 233. Fabrice. X, p. 356. 
? Hbid, p. 315. M Ibid. p. 328. 
* Notée comme inédite par Fabricius, # fbid. p. 194. 
Bibl. gr, À, p. 192. * La Bibliothèque royale de Paris pos- 


* Fabrice. Bibl. gr. X, p. 232. 

* Abid. p. 209. 

* Cette vie n'est pas indiquée dans Fa- 
bricius, X, p. 211. | 

* Publiée par Combefis dansles Triamph 


select. martyr. p. 189: Paris, 1660, in-8°. 


Voy. Fabricius, X, p. 311. 
* Fabrice. X, p. 295. 
* Ibid. p. 192. 


sède deux manuscrits de ces poésies qui 
sont encore inédites et qui ne méritent 
guère d'être publiées. H parait qu'un hel- 
léniste de nos jours a pris la peine de les 
lire; car, à la marge de notre catalogue 
imprimé, on trouve quelques notes qui 
concernent le poëte lui-même. Elles se 
rapportent au manuscrit n° 1776. « Fol. 
229, r. Theodorus Metochita enumerat di- 
3. 
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20 Épitome d'astronomie, par le même". 
RD. 


29. Petit in-8° en papier de coton, et du xv° siècle. 
Ce manuscrit, qui est en très-mauvais état, contient des prières 
et différents sujets ecclésiastiques. 


R.— II. — 10. 


30. Petit in-8° en papier de coton, et du xiv' siècle. 
Psaumes de David en arménien. ; 


(La seconde tablette de l'armoire désignée par la lettre R ne con- 
tient pas d'autre manuscrit; sur un catalogue cependant j'ai trouvé 
cette indication : I. R. 12. Grammatica et rhetorica græce et latine.) 


— RQ — 


R. — TI. — 1. 


31. In-4° de 1 24 feuillets en parchemin, écrits sur deux colonnes, 
et du x siècle, Quelques feuillets ont été suppléés au xvr. 

Fol. 1, r. Saint Jean Damascène, sur la foi orthodoxe? 

Fol. 105, r. Saint Jean Damascène, sur les hérésies?. 

Fol. 118, v. Téhos rüv éurovmuaruw lwdyvou où Mavdoügt. 

Suivent quelques extraits sur des matières ecclésiastiques; sur 
le dernier feuillet on lit : Krmpars Nixohde Tleexavé. 


vitias quas armisit. Eod. fol. v. et fol. 23or. Fuil autem hic Theodorus Metochita poéta 
describit domum suam, quam ait plebis supra quan dici potest ineptus, » 


impetu eversam. Fol. 230, v. Kai r' &koyos ! Fabrice, Bibl. gr. X, p. 425. 

Pop x466al" diotéaax éuSpiuospyie Whi- * Ibid. IX, p. 693. 

08os, x. +. À. Fol. 231, r. greges, prædia * Ibid, p. 694. 

et alias possessiones recenset. Fol. 134, v. * Sur ce nom, écrit ordinairement Més- 


agit de monasterio Choræ a se constructo. Soue, voy. Fabrice. IX, p. 685. 
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R.— III. — 2. 


32. In-4° en papier de coton, et du xiv° siècle. En tête on lit : Té 
œapôr (MS Mov Urapyes roù yiou dpous Liv, x. 7. À. Les premiers 
feuillets manquent. 

l° Fol. 4, r. Zréyor ixerhpior pos Tir Ümepaylar Secréxor roù 
ruuurérou xai coPurärou rüv uovaywv xuplou lwon@ Paxerdürout. 
Init. Ei xai mpoôs andyvwoiwv duaprnuäruw, x. 5. À. Suivent d'autres 
pièces du même écrivain. 

2 Fol. 6, r. Extraits de saint Maxime, de saint Nil et d’Aristote. 

3° Fol. 3, r. Émoîonn roû hoyiwrarou xup. pi... ou°. Init. Kai 
ris eiui ëya, Küpié mov. 

4° Fol. 12. Extraits de saint Basile contre Eunomius*,. 

5° Questions de saint Anastase le Sinaïte*, au nombre de 371. 

6° Dialogue entre saint Basile et saint Grégoire de Nazianze. 

7° Extraits de Théodoret, de saint Irénée, de saint Augustin, 
d'Eusèbe, etc. 

8° Sur les six synodes æcuméniques. 

9% Extraits de saint Cyrille d'Alexandrie à Hermias*. 

10° Extraits d'Isidore de Péluse, de saint Jean Damascène, de 
saint Maxime et de saint Jean Chrysostome. 

11° Antoine de Constantinople®, [porpomn eis Exy dpeyaiw, x. +. À. 
Init. Var. xai 0. rov yvnolws. 

12° Extraits de saint Basile. 

13° Sermon du moine Ésaie”. fnit. Ilpéceye aeavré axpiéas. 

14° Ascétiques de saint Maxime”. 


* La Bibliothèque royale de Paris pos- * Dans Fabric, Bibl gr. IX, p. 496, au 
sède, sous le n° 3031 ,-un manuscrit de la nom Hermias, le renvoi VII est inexact. 
Rhétorique de ce Joseph Rhacendytès. * Ibid. XI, p. 576. 

* Probablement xup. MaËiuou. * Jhid. IX, p. 283. 

* Fabric. Bibl. gr. IX, p. 21. * Ibid. p. G4o. 


 Jbid. X, p. 584. 
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15° Saint Maxime, [lepi r%s xara Seôv Avmns!. Init. Xaipu xai 
etDpadvopeu. 

16° Homélie de saint Jean Chrysostome. {ncipit: Thv x0ès nuépar 
éoprv (Savil., tom. V, p. 220). La fin manque. 


R.— III. — 3. 


33. In-4° en parchemin, écrit sur deux colonnes, et du xr siècle. 
1° Dioscoride® incomplet. Il commence à la fin du xx° chapitre 
du deuxième livre, et s'arrête au cinquième. 
2° Divers extraits sur des remèdes, sur les mesures attiques, etc. 
* A la fin on lit : « Este libro hera de la libreria del R® don Hono- 
+ rato Juan Obispo que fue de Osma maestro del principe n. s. y se 
» vendio en sual moneta con otros libros al S' Geronimo de Çurita* 
« S° y del consejo de su M! Antonio Alusar de Çamadio. » 


R.— HIT. — 4. 


34. In-4° en parchemin, et du xur° siècle; gâté par l'incendie. 
Les Actes des apôtres et les Epitres catholiques. La fin manque. 


R.— HI. — 5. 


35. In-4° en papier, et du commencement du xvr siècle. On lit 
cette souscription grecque : louävvns à Bepydpas Eypate ëv Kou- 
mhoUTw Axadnula Etes aps (1 1 1 4). Si j'ai bien lu cette date , elle serait 
simplement une erreur de plume, et Jean Vergara* a voulu mettre 
au (1514) au lieu de apw. 


1° Manuel d'Épictètes avec des commentaires. 


* Lettre de saint Maxime , publiée dans * Voy. le Discours préliminaire. 
l'édition de ses œuvres complètes, L II, \ Ibid. 
p. 281. * Fabric. Bibl. gr. V, p. 69. 


* Fabric. Bibl. gr. IV, p. 673. 
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2° Aristote, [lepi pers xai xaxfas' avec des commentaires. 

3° Gémiste Pléthon, Iepi àperov?. 

h° Synésius, Tlepi Pakaxpäs?. 

5° Le Songe de Scipion, traduit en grec par Maxime Planude*; 
le texte de Cicéron est en regard. 

6° Le poëme de Phocylide®, précédé de deux épigrammes. La 
première, de six vers, commence ainsi : 

À Paxualdns evrperi Énas Blov. 

La seconde, de deux vers : 

Taëra dtxns bœlpar Seoû Bouhetuara Paives 
* DaxvAlôns &vdpüv à aoQarraros ÉAG:a dnipa 

Ces deux épigrammes, ainsi que le poëme de Phocylide, ont en 
regard une traduction latine. 

7° Petit poème de Théocrite, intitulé : Le voleur de miel, Knpso- 
xAënrys". À la marge on lit : Oeoxpirou 1. Inter poetas veteres græcos 
heroicos translatum ab A. Alciato in Emblematis. Incipit : 

Alveolis dum mella legit percussit Amorem 
Furacem mala apes, etc. 

8° AsaQopa Puvis. Küxvos &dovoiv. Anddves reperikououw, x. +. À. 
Les derniers mots sont : Émi duaËñy rerpuyévas. 

9% lou Tor émra ooPov. Ilepävdpou roù aoBou. [loi dpecxe, 
x, F. À” 

10° Deux pensées, l'une de Socrate, et l'autre d'Isocrate. 

11° Vers de la Sibylle donnés par Eusèbe dans son Adyos Baor- 
Auxds. Init. Yépôcea yap x0cv. 

12 Le volume se termine par cette pensée sur l'envie : Üorep É 
épuolSn idiéy oh roû afrou‘véomua, oÙrws à Qüdvos QiAlas éofliv ap- 
podinpa. 

* Le titre est ordinairement Depi dperès * Fabric. IX, p. 193. 
xai xamiüv. Voy. Fabric. III, p. 260. * Ibid. XI, p. 683. 
? Serait-ce là le manuscrit que Léon * Ibid. L, p. 720. 
Allatius cite comme faisant alors partie * Sur ce distique, voy. Fabric. I, p.723. 


de la bibliothèque d'Antoine Augustin ? * Ibid. Ill, p. 772. 
Voy. Fabrice. XII, p. 87. 
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R.— III. — 6. 


36. In-4° en papier, du xvr siècle, avec l'indication du prix d'ac- 
quisition : vale 8 reales. 
Ouvrages de Sextus Empiricus!, 


KR — M7 


37. In-4° de 256 pages en papier. Traduction latine de l'opuscule 
d'Eusèbe?, Mepi r@v & Homolloy uaprupnodvrwy, « De ceux qui 
ont souffert le martyre en Palestine. » Une préface dédicatoire, datée 
Madriti, septimo calendas Augusti 1609, porte pour titre : Ad reveren- 
diss. et doctiss. P. F. Johannem de Peralta, supremum D. Hieronymi 
ordinis ornamentam et D. Laurenti Escurialii Regi priorem dignissimum , 
Vincentius Marinerius* Valentinas primus hoc ex regiæ Bibliothecæ Es- 
cariali græco archetypo codice manuscripto descripsit et latinum etiam 
reddidit. La traduction commence à la page 113. 


R.— II. — 8. 


38. In-4° en papier, écrit par Calosynas; prix d'acquisition : {8reales. 

1° Commentaires de Cyrille d'Alexandrie, sur Joel (tom. I et Il); 
sur Malachias (tom. I et Il) et sur Sophroniust. 

2° Commentaire de Théodoret sur le prophète Osée *. 


! Fabric. V, p. 527. 

* Ibid. VI, p. 393. 

> Jean Bollandus { Pref. ad Act. Sanct. 
Januar. t T, p.xzv, b) cite ainsi cette tra- 
duction latine, en parlant de l'ouvrage 
d'Euséèbe : « Fuerunt certe viri eruditi, qui 
« nihil aliud de martyribus ab eo scriptum 
«censerent. Vidi libellum de Martyribus 
+ Nicomediensibus, qui separatim scriptus 


«ab co dicitur, e græco codice bibliothecæ 
« Regis Catholici versum a Vincentio Ma- 
“rinerio, quem mihi exhibuit V. CI. Lucas 
« Torres ærarû regiin Flandria prefectus : 
« sed totus erat ex ejus historia ecclesiastica 
«transcriptus, et ab alio fortassis.« Voy. 
aussi Iriarte, Catal. mss. gr. p. 548. 

* Fabric. Bibl. gr. IX, p. 459. 

* Ibid. VIII, p. 285. 
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R.— TITI. — 9. 


39. In-4° en papier, du xvr siècle; prix d'acquisition, 4 reales. 

Opveocépuoy , par l'empereur Léon; en deux livres, le premier 
contenant 166 chapitres et le second 65. Ce manuscrit, qui parait 
être de la main d'André Darmarius, est probablement le même que 
celui qui est mentionné dans Fabricius (Bibl. gr. & I, p. 211, 
not. f.) : Leonis quoque imp. liber de aucupio manu exaratus fuit in 
Bibl. Antoni Aagastini. 


R. — IT. — 10. 


40. In-4° en papier, et du xvr° siècle; 2 reales. 

Navuayixé, par Basile le Patricien: cet ouvrage sur la Guerre 
maritime a êté publié par Fabricius, Bibl. gr. vol. VIT, p. 136, anc. 
éd. Écrit par Darmarius, en 1578 : Efan@e répua or Se rüv 
Navuayixüy do AvSpéou Aupuaplou ro Émidauplou. Év r@ Eu a@or', 
éxra6ple N, &v Maple ris loravias. 


R. — III. — 11. 


41. In-4° en papier, du xv° siècle, contenant plusieyrs opuscules 
de Lucien, dans l'ordre suivant : 

1° IMoïa (al. Ioïov) # Evxal!, « les Vaisseaux ou les Vœux. » 

2° Ilepi roù HAéxrpou % roy Küxvwv?, «de l'Ambre ou des 
Cygnes. » 

3° Pahapis mporos, béapus deurepos®, « le premier et le second 
Phalaris. » 

&° Eixdves®, « les Images.» 


* Dans l'édit, de Reitius, t, III, p. 243. 7 Roitz t Il, p. 187. 
+ bid. p. 336. | . * Ibid. p. 459. 
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5° Ilarpidos éyxupuoy!, « Éloge de la patrie. » 
° Tepi Opyriaews®, « de la Danse. » 
* Sans titre: ékéyowro dé xai aûrol elvou au@Qi ras e’ puplaÿas, x.7.x. 
® AXn0oûs* idioplus Xdyos E , « second livre de l'Histoire véritable. » 

°° Hepi où ph padlus eulete daéoxÿ®, « qu'il ne faut pas ajou- 
ter foi légèrement aux délateurs. » 

10° Mulas éyxamont, « Éloge de la mouche. » 

11° Hepi roÿ Ofxnu?, « de la Salle. » 

12° Kuswxos *, « le Cynique. » 

13° Aodxis (leg. Aoûxios) # Ovos®, « Lucius ou l'Ane. » 

14° Érméus # Baaveïoy, « Hippias ou le Bain. » 

15° Ipoaaua d (leg. Tpooaua #) Audvuaos!!, « Prologue ou Bac- 
chus. » 

16° Ipoïœua 6 (leg. IpogkaMa #) HpaxAÿs!?, « Prologue ou Her- 
cule. » 

À la fn du manuscrit : Alfonsus Castellonius D. D. ex bibliotheca 
Picolomint Cardinalis Senensis}. 


D -J 


R.— IN. — 12. 


42. In-4° en papier, de la fin du xvir siècle; 22 reales. 

Hypotyposes pyrrhoniques de Sextus Empiricus!*, à la fin des- 
quelles on tæuve trois distiques commençant ainsi : 

Q Iléppov péya Sadpa, x. r. À, 


? Reitz 1. IL, p. 229. " Reitz. L. III, p. 66. «7 fPahaveïos. » 
* Tbid. t. IE, p. 265. Ibid. p. 74. 
* Lucien, Ver. hist I, 16, L IT, p. 82, # Ibid. p. 82. 

« éAéyovro dé obrot. »  Æneas Sÿlvius Piccolomini, devenu 
* Retz, t. Il, p. 104. pape ensuite sous le nom de Pie II. 
* Jbid. t. IE, p. 125. * Fabrice. V, p. 529. 

"Ibid. p. gu. 1# Cette épigramme anonyme se trouve 

* Ibid. p. 190. Iepi Oinou, sansl'article. publiée à la fin de la préface de l'édition 
Ibid. p. 539. de Fabricius, Leipzig, 1718, in-fal. 


Ÿ * Ibid. 4, p. 567. 


MANUSCRITS GRECS DE L'ESCURIAL. 27 


R. — TI. — 1 3. 


43. In-4° en papier, de la main de Darmarius, amsi que le sui- 
vant, n° 14, qui fait partie du même ouvrage; les deux, 30 reales. 

1° Iepi mpéoSeur évav mpôs Pouaious. Ëx vüs lolopis Hpoÿérou 
Aumapvaséws, 2 pages. 

A la marge : Theodosü' cujusdam sub Constantino Porphyrogenito" 
clari. 

2° Extraits de l'histoire de Thucydide, 7 p. 

3 Extraits d'Agathias le Scholastique, 14 p. 

Le premier commence : Ors xar éxeivo xaupoÿ y & Telus pv 
érebwrxes. 

A la marge et de la main de Darmarius : loéov dre 8x ris idioplas 
EevoQawros oÙx eüpereu (sic). 

ke Extraits de Ménandre le Protecteur, 150 p. 

Le premier commence : Ilepi ASpwr. {ls œoXda mepwodinaavres, 
150 p. (Dans l'édition de Bonn, p. 282.) 

5° Êx ris ialopias GeoPuhdxrou àmû Émépyuv xai dvrrypaDéwv, 
42 p. 

Le premier commence : Ori Dourmixod roù yauÉpoÿ. 

6° Extraits de Procope, 98 p. Init. Or: 6 KaSdns. 

7° Extraits de l’Anabase d'Alexandre, par Arrien, 12 p. 

8° x vis iooplas Ammavo vis émrypaQouévms Baoiuxñs, 207 p. 

9e Extraits de Malchus, 27 p. Init. Ori à 5@ érraxudexére Ëres 
rüs Baoihelas Aéoyros roù Maxé}An. (Ed. Bonn. p. 231.) 

10 Extraits de Priscus, 62 p. Anit. Ürs r@v ExvôGv. (Ed. Bonn. 
p. 140.) 

11° Extraits d'Eunapius. Adyos spiros, 32 p. Init. Om roù lovlua- 
voÿ eis rv moheuiav. (Ed. Bonn. p. 41, où l'indication Aéyos rpéros 
manque.) 


Fabric. VII, p. 534. . 
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R. — Il. — 14, 


h4. Second tome du volume précédent. En tête : Va con los de 
mas 15 reales. 

1° Trébeois roù mepi mpéoéeuv retyous Popalwy mpôs Emxous. 

Préf. 7 p. Jnit. Üocs roy éd mor Basiréwv. (Ed. Bonn. p. 3.) 
* 2e Extraits de Pierre le Patricien, 6 p. Anit. Ürs BaXdepravès! (sic) 
sÿra@nbeis. (Ed. Bonn. p. 133.) 

3 Extraits de George le Moine, 7 p. Init. On à rüv Ilepoär Ea- 
miheùs Xoapns. 

4 Extraits de Jean d'Antioche?. {nit. Ürs mi Aeuxlou Ilowiouuiou. 

5° Extraits de Denys d'Halicarnasse, 42 p., en y comprenant ceux 
de Jean d'Antioche. 

6° Extraits de Polybe. Adyos a, 132 p. {nit. On à Mépios 6 
diparwyds. 

Tédos roÿ N Adyov, 18 p. Init. Ürs ar roûs xœpois rotrous mape- 
yévovro mpéaées. 

Adyos Xn', 16 p. fnit. Or Gapayevouéveor Ex [lehomovvñæou. 

7 Extraits des ltaliques d'Appien, 26 p. Anit. Ori +05 Mapxiou 
Puyadeubévros. 

8 Extraits de Zosime, Xdyos &’, 18 p. init. Or AXRdpiyos mupa- 
yevépevos. 

9° Extraits des Antiquités judaïques de Flavius Josèphe, 7 p. 

10° Extraits de Diodore de Sicile, 3 p. {nit. Ürs Npovalas àvétios 
yEyovws. 

11° Extraits de Dion Cassius, 29 p. /nit. Ürs où Alxovos rére Toÿ- 
gxovhov haGdvres. 

12° Extraits d'Arrien, Anabase d'Alexandre, 2 p. 

13° Extraits de Procope, 110 p. /nit. Or: Oüapæpdwns. 

14° Extraits de Pierre le Patricien, 120 p. Jnit. Ori Poo Baor- 


©! Un fragment inédit de cet historien a été publié par M. Hase, à la suite de son édi- 
tion de Léon Diacre. . 
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Aevowros Over (sic). Dans l'édition de Bonn, p. 166, qui porte 
Poya au lieu de Poÿ, ces extraits sont attribués à Priscus. 

15° Extraits de Malchus, èx rar Bugarriaxy, 52 p. Init. Om 6 
Kakäunpos (leg. Bahtunpos). Dans l'édition de Bonn, p. 244, Baña- 
upou. | 

16° Extraits de Ménandre, 67 p. /nit. Os émeidy Mñdor. (Ed. Bonn. 
p- 344.) 

17 Tpeoéeia lovoñivou æpès Tépous, 36 p. Init. Ori lovotivos 6 
äveyuès lovoñmsavog, (Ed. Bonn. p. 373.) 

18 Adyos ç%, 19 p. Jnit. Ori  Baoiis SoQlx lovoñivou. (Ed. 
Bonn. p. 389.) 

19° Tpeaéeix êx Toù éyddou Adyou Mevévdpou, 64 p. Init. Or 
mepi +0 deurepov ëros. (Ed. Bonn. p. 397.) 

À la fin de ce volume on lit : Ÿrd Avépéou Auppaplou vioù V'ewp- 
ylou +05 Émidaupiou, el'AnQe répua oùv Seë èv T@ Ëres Go ris Ev- 
épxou oixovoulas ro Kuplou fuüv Inooù Xpioioÿ a@od', louviou €, 
ëv Madpilew. Téhos oùv Se où mpurou réuou roÙ mepi mpéséeur 
Poux apès émxoûs Ümo GaQépor. 

Ce manuscrit contient plusieurs passages laissés en blanc, les mêmes 
lacunes existant dans l’exemplaire! que Darmarius avait sous les yeux. 
La première partie du second volume se trouve plus loin au n° 21; 
mais la seconde n'existe plus dans la bibliothèque de Saint-Laurent. 


R.— III. — 15. 

45. In-f° en papier et du xvir siècle; en tête le nom d’un posses- 
seur : bpayyloxou roù Bpaéou. 

Allégories sur l'Îliade, par Jean Tzetzès, en vingt-quatre chants. 

Cet ouvrage de Tzetzès, en vers politiques et encore imédit, existe 
dans trois manuscrits de la Bibliothèque royale de Paris. Dans le ma- 
nuscrit 2644, il s'arrête au chant €, vers 39 : 

* Probablement le manuscrit qui ap- tion du chapitre æepi mpeaéeiüv, Antwerp. 
partenail à Antoine Augustin, et d'après  in-4°. Voy. Fabricius, t. VIIE, p. 3. 
lequel Fulvius Ürsinus a publié une por- 


+ 
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Offres à Éxrop ere y, pére Sè na rd Sépu. 


Le manuscrit n° 2707 est complet, si ce n'est qu'au commence- 
ment du dernier chant le copiste a laissé plusieurs lignes en blanc, 
pour indiquer sans doute que les premiers vers manquent. En effet, 
il commence ainsi : Trébeois rüs Q Oupou paÿwdlas. 


Orus Aréde Éxropa éPpolpes Tüv dadrrawv. 


Et à la fin on lit : ofiyor suxd", c'est-à-dire 6624 vers. 
Le manuscrit de l'Escurial contient le commencement et donne 
ainsi le premier vers : 
Leds Éxropos xnSépevos Seds mpès Àyodéa. 


Mais quelques mots ont été laissés en blanc par le copiste. 

Dans le manuscrit 2705, dont les premiers feuillets ont été sup- 
pléés par une main plus moderne et inhabile, la même lacune existe 
au commencement du dernier chant, mais sans que le copiste l'ait 
indiquée par ur blanc. Les quatre-vingt-seize derniers vers manquent 
aussi; ainsi le dernier donné par notre manuscrit est 


Trvoyrv fouylas oo vüv héyer sir Quad. 


Après quoi on trouve le fragment d'un opuscule en vers poli- 
tiques, avec ce titre : Gear yeveahoylz. Ce fragment appartient à un 
ouvrage de Tzetzès qui a été publié par M. Bekker dans les Mémoires 
de l'Académie de Berlin, 1840 (Berlin, 1842, in-4°), part. Il, p. 143. 
Voici ce fragment, répondant aux vers 48-106. 


Okoùs pèv mparrous Réyouriv 0! mas puloypaQoi 

Tèv Ogpavéy re nai rv l'iv, oxeir dè xal œaïdas rourous?, 
Tirdvas éxarbyyeipas xal Küxharras oùv roûrous, 

Kai Suyarépas aùv aÿroïs émrà xarà rà érpor 

Tavras évveaxaldenx, nal pdlle roÿrwr xAnoeis*. 

Tpäros ulès Qxeavèds, deürepos dv & Koïos, 


! Cod. rérres pri. Vôy. les Scholies sur Lycophron, vefs 798. 
* 1] faut lire Agiéa, qui est l'ortho- ? Bekk. roûsèe. 
graphe adoptée par Tzetès lui-même. * Bekk, xAéos. 
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Kpiès roéros, xal rérapros où roûrois Ÿrepla 
lamerès dv ên avroïs œéunlos vids énelvout* 
Oclas? d8 rodrois Éxros maïs, éédouos Etpvéin, 
Péa na) Odus oùv avraïs, dexdrn® Mynuootvn- 
Évdéxarost # Dol£n dà, Tnéès 32 Swdexdrn, 

= Ô Kpévos rpioxaudéuæros + xal perd roïror œdus à 
Tods rpeïs yewvoos Kixharras tv Quoiv povoQbduous, 
Tlpès £va pévor bQfaièr Éyovras roïs weraons , 
Tèv Bpévrns, rdv Zrepéæny re oùv roûrous xal rèv Àpynr. 
Toùs rpeîs rods éxaréyyeipas yevvéor Tè oùv roûrous 
Tèv Kéror, rèv Bpidpeuw, rèv Téynv xai (B. re) rèv péyar, 
Éxaoloy roÿra» éxarèr ràs XEÏpas nexTnuévOr, _ 
l'agiépas re (B. d8) aewrixovra xal xeQañds pole. 
Togrous évveaxxldexa rods eraïdas olorep elov, 
À Ti yevv& xa) Oùparès &Nifhois uva@Üévres. 
Ês Sr duds à Oüparès, marñp muxpès Tir Quor, 
Toÿrous rods waïdas EpunleS rie Vis prpès haybos, 
MA Séhwr robrous xatideïy Qurès haurrnpouy fav. 
Àyavaxrioavres deuvis ol œaïdes re xal pfrnp, 
Apéravor xærexetasar, ouvélevro 8è héyovs, 
Às rar Odpavès E0n7 ri l'ÿ puyñve Séur, 
Tà œaudoyéva phpia roûrou reueïy év toire. 
Kai dn arme Oüpavds 75 TE wuyñvar xpHCu, 
Ô Kpévos dà +à pépra rodrou reucv dperäve 
TivdËas els rd œédayos Épprhe rñs Saddaons. 
Êx d8 roù xarappéovros afuaros rüv uoplav, 
Ér pv sf yÿ yeybvaos tpeïs Épivvles spüroy 
À Tioigéyn, Méyoupa, xat Ânnxro aùy roÿroust, 
Kai oùv aÿrais ol révoapes bvouasiol Tehyives 
Axraïos, Meyarouos, Opusvés Te xx Âuxos, 
Oùs Baxyunlôns pv Qno} Neuéreus Tapradpour 


à 
! Bekk. éxefrer.  Bekk. xaxés. 

* Bckk. Oie. ® Bekk. Aréxpurre roûs maldas dé, 
: * Bekk. évvérn. . * Bekk. Aou. 


4 Bekk. édexérn. * Lis. Tabrai, comme dans M. Bekker. 
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ÀXdoe rivés de héyouor ris Vis re xal roù Ilévrov 
Ofrep Eruyès +9 Üdari falvovres y nxdprour, 

Kai l'éyavres ds éxarèv yeybvair éx roirew!, 
Ovrep roùs xpelrious AéËouer, roùs d' &Xhous éeréov- 
Âuwoveds, Éyxéados, Bpluns? xa) TlopQupiw 

Arès nai Miuas oùv avroïs, dv rovross ÉQidarns, ü 
TuQoy duoë xa) Taravreds, Alyeds oùv rronire, 
Evpé£aros xai Âotoros", Nnpeds dpoë nai Tpére, 
Apyetos re Most, Mmuioeds, Âwraïos xa) Navérins 
Ârans, Kouvels re xal Tneds Àyxtaos Movcaïos 
Aiyaï Phaënos nai Tañxeës Kauri re xal Bairns° 
drap Yrepelôns re xal Adôwp", Ayauraiup. 
Oùroi pèv œaides aluaros rüv Oüpavoë uoplav 
Ouolsws 38 roïs T'iyaouv éx rüv pavlde roëruw, 

Kai véuQos dn yeyéraoiv &s Réyouai Medlas” 

Éxxn Kuvozoüpa re, Àpéllouca xa 59 

Kpéuvn, Kpndo° xai Keuvo, ÀSpdoin° xai Dhaëxn, 
Kai oùr aûraïs Œunén re, Dillon oùv Awpli. 

Oÿros pv aides Oüpavoÿ roroûrus yevvnlévres 

Êx rûv olayébvar rüv els yñv Tüv êx poplwv roirov. 
Üs à rà rourov pôpra apocérhe: Tÿ Sakdoon 

ÂGpèv êx Ts xivloeuws écuipevaay àpxoüvra. 


lei s'arrête le manuscrit. Pour en revenir aux allégories de Tzetzès 
sur l'liade, on voit qu'il est facile de combler la lacune qui est au 
commencement du dernier chant, avec le secours du manuscrit de 
l'Escurial. En attendant qu'on entreprenne la publication du travail 
entier, en voici le commencement : 
 Trébeois r0ù Opripou &XAmyopnOeioa wmapa lwdvvou ypauparixoÿ 
roÙ Tééréou, rÿ xparuorarn Baoikioon xai éunpixuraryn xup& Eiphvn 


! Bekk. rotrov. * Bckk. Alyziaw, Thaünos xai Adusès, % 
? Bekk. Bpépys. Kavrios xai Bowrys. Bien. 

* Bekk. Âcwos. ? B. Trepys re, Kehdèwr. 

* Bekk. Apysïos, Tudhos— Âvréas. * Bekk. Bpéun, Bof. 


* Bekk. Avrhac, Kawweôs re Kamyheüs. * Bekk. Aäpéaferz. Bien. 
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T9 &E Ahauavart. To mpooluor mpès rô xekeüoar mpécuwror dVarbas 


rôv Téérêmr raurys ris ouyypaQis. 


Êne) Padpà, mavaéAnve em, aehao@épe, 

Oùx éx for Oxeavoë Qaivouca Aeouuévn, 

À éx wopQupas ris xAevis? ds Éreicis slxdamu, 
Avarniprüca Pepauyns® xal mov roù Pwopépou. 
Xpy@eis Phadvers eÉppe moi œaïs Vuyixaïs dxrioi, 
Tè oxoreivèr rôv RéEeen na) BlEhaw ru éoxépay, 
Où xara Kasomdrpar dè Bacluiocas rhv œdhai 

TS ÉPeoiy larp® 7% Ewpavÿ xpœuévny, 

Merépyn Tà xaNvovra pop@às Très Tv œpocuiren 
Oùre xepooër ri œéhayos Bpayvraros é06ers 
Üorep éxelvn æpérepor êv ri ÀeËavépeiz 

Tÿ AecËiQdvesd +5 coQÿ pnyavixS Kwidly?, 
Xepowaara riv Sdhacæay uéypi® rerpasiadlou?. 
Êrel rooÿroy oùdauÿs Bourerai® œov rà xpdros, 
Oôre rèv Àfar 1! Sasaay pos œoñca péya, 

Î rhv AGiou Sdaccay baxdo: yEQupüau, 
Donep 12 à EépËns Édpazer à Ilépans æply éxcivos 
Êx ris Ilepoidos opdreuua xivv œpès miy ÉXAda 
ÀXY dis dhéaros Seds, 7 Séces xév où Goes, 
ÉreyrpuQüra 13 rafs popPais nai xdXdeos Tüv éyar, 
Auà Bpovris xal halharos dpoÿ nai ris vePéans, 


* Ce titre est répété deux fois dans le 
manuscrit n° 2644; dans le premier, il 
y a ÀXGparüv au lieu d'Akauarëy. Le 
titre, dans le n° 2707, est ainsi conçu: 
ÀADimyoplas movndeïou rà Téérên ele riv 
Dusda Opripou. Tà œpoolpuov mpès rù xe- 
Rega wpocan or ébaofar rs ouyypagis. 
Dans le n° 2705, il s'arrête aux mots roÿ 
Tééréou. 

* Cod. 2705, ou B, xhivys, 

* Cod. 2707, ou C, Pepavyeïs. 

‘ B, Élaor. 


* Voyez Tzetzès, Chil. IV, 503, et VI, 
294. 

" B, Kynèe. 

* Cod. 2644, ou À, éypr dessus péypr. 

* B, rerpasouèle. C, rerpaañablons. 

19 B, Botere. 

1 C, Ge. B, Âdw Séhaocs. 

D, émep. 

Cod. A, érerrpu@ot. Théodore Las- 
caris, manuscrit grec n° 3048, fol. 36, r. : 
dut Ta rüv cûv yapires érevrpufhiuxra. 
Ajoutez ce dernier mot au Thesaurus de 
MM. Didot. 


ù 
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Oeiav Quvis œporéuroucal yéuovray ÉAny Ppixns, 


Xeiporoveïs rèv doÿhov* œov, rèv Téva rèv dmoïor 
l'evéollau rérov axpaiQui ro -œdhait Moüzéos 
Où Quydda aukovra hadv lapannirnys 

Tè Épufpaios aréhayos reuhvra Baxrnpia, 

Oùdè Tlepoidos Séhasoas® oùdè iv Yexavlas? 
À) rèv péyars rèv Bañèr dxeavèv Oyripou $ 
Tèv œâcar mepioQlyyovra xÜxhy riv olxouuéynv, 
Bardv xehetess das al aopeurès œoificau 

À Maÿañs® Tir Épupdr lopanairais mar 
Fin xwpS mpès rdv dpuèv'® xal yhorins Baxrnpiz 
IanËas atrèr roïs oûuraci!| æopelaiuor mouiow, 
Kai Bon rà dféata roûrou Qaveïras eräcu. 

ÀXN évayariéolwoar al puuorxérot ÿhüaaw, 
Ébunaxreïs re xaf judv oleipolueves +5 Qhéve. 
Ês yèp ai mdhu ypdGouor rdv Ala uuboup-y las? 
Merabaneis els pépOuux eiÜrixav roùs Trrdvas, 
Or xdyoà vüv' Boihouas rpérois oixovouias 
Merabaneir robs Wpaas cuyypdpuaoi mixer. 


R.—]11. — 16. 


46. In-4° en papier, et du xvi° siècle. Sur les deux premiers 


feuillets on trouve des pensées tirées de différents poëtes; le dernier 
porte cette date : Scribebat Alfonsus Cortona Toleti anno 1540 mense 
Jjanuarto. 


3 


L: 


Histoire des empereurs romains, par Hérodien!. 


B, œooréprovasr.  B, éour (sic). GC, eipuèv rÿ yhérrms. 
 B, réror. DB, œopedaipos roïs aburami. 

C, àsive. " B, uufepyis, forme qui n'est point 
‘A, aévy dessus mtaai. usitée, On disait éyafoepyia et xaxoepyia, 

B, lapañérnv. pour dyafoupyla el xanoupyix, mais non 
" C, oflpéreuuz Sikaoar dyafepyla et xauspyis. On trouve néan- 

B, Apravisr. moins xaxepyéris. 

B, néya. 1 B, obres ya vuvi. 


GC. Srrep Mois. Fabrice. VI, p. 286. 
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R.— III. — 15. 


A7. In-4° en papier de coton, et du xiv° siècle. 
1° Canons tirés des saints synodes. 


> Lois des Rhodiens. 


3° Chronique de Coystantin Manassès en vers politiques. 

Ce manuscrit porte une note de provenance : Ex libris doctiss. 
Antonii Covarrabia'. En tête on trouve dix feuillets qui faisaient pri- 
mitivement partie d'un autre manuscrit un peu plus ancien; ils con- 
tiennent des épigrammes de Théodore Prodrome et de Manuel Philé, 
ainsi qu'une portion du poème de ce dernier sur les Éléphants. 
Comme les manuscrits de ce poëme sont très-rares, j'ai cru utile de 
collationner ces fragments avec l'édition de Wernsdorf. Le manus- 


crit commence au vers 93. 


Vs. 98. 
100. ofevoï 
101. Toïs yvdfous 
106.:...... 
107. xafdnep a 
108. 4Ë dvdohpo xhaopdrar 
114. xa8 Éxaolor adrv 
110. vrd xuxÀG This bris 
129. ëvras dà 
125. dxduaros 


! Voyez À. —1I — 11. 

* C'est ainsi qu'il faut lire, car yvéfos 
est plus généralement du féminin. 

* Cette leçon donne un sens plus géné- 
ral, et devrait être écrite r#khz. Voyez la 
note de M, Boissonade, Notices des Ma- 
uuserits, t. X, p. 282, part. Il. 

* Avec cette leçon, il faudrait mettre la 


Manuscrit. 
éprualinis 
oÎever 
zaïs yvd@ous? * 
Pour titre : Ilep} rüv æodr auroë. 
xaba#ep + a 
E évdphper xhaoudram* 
xaû éavrdvy et au-dessus Éxasor 
drè xUxX}w This dTAñS? 
bvras ye 
dxaurrost 


virgyle après où du vers précédent; mais 
celle de l'édition vaut mieux, Aristote | De 
anim. incess. Cap. 1x) est contraire à cette 
opinion : Kai æepi rüv éÀcPäéyrur à wa- 
Xads y Ados rorobros, oùx dAndns &v. 

* Wernsdorf avait conjecturé év ÿro- 
xÜx ke ris dTAS, 

* Bonne leçon et bien plus significative. 

5. 


36 MANUSCRITS GRECS DE L'ESCURIAI, 


Édition. 
LOL EL PTS 
Ibid. œyoiviov 
135. mæérahov 
tr. xpéppuua 
FRS Seau 


Hbid. æplv &v œivn 


148. roù dd — Ti dmd 


149. èpuêns 


Ibid. cs àv évdpouñ 


179. Tir Éonñv riv dfpéar 
188. duyaywyv « 


Élien { Hist. an. IV, 31) : Rafeëder yé pv 


dpoatéèny : xarax} vas yäp nai SEavaoi- 


vas Soyèes avr. 

* Wernsdorf corrige ayoïvor d'après 
Élien (Hist. an. VI, 6). Je pense que la 
véritable leçon est ayivor. 

* C'est ainsi qu'il faut lire, Avec æéra- 
Àov la mesure n'y est pas. + 

* La leçon xpôpuæ, pas plus que xpôp- 
uva, ne rétablit la mesure des vers, car il 
est difficile de supposer que le poëte a, 
contre l'usage, fait longue la syllabe pr. 

* Correction indiquée par Wernsdorf. 

* Faute provenant de l'iotacisme. 

‘ Leçon conjecturée par l'éditeur, qui 


Manuscrit. 
Pour titre : Iep} ris rpo@is avroÿ. 
bxivov! 
œérnhov? 
xpôuua 


Pour titre : Ilep} roû @oroÿû où œives. 

aplv dy œévor 

Tèv dmd * 

bplèns* 

Pour titre : Ours els rhv péynv épebi- 
Lerau. 

ds &y eddpouÿ 

loxdoy héovros dxéas? 

Pour titre : Ilep} roÿ neyéfous aÿroë. 

clmep — Séhast. 

œÙp durecaw 

Pour titre : Tiva eloiv & dédoixer #Eai- 
pérus. 

rhv Bons riv dyplav 1° 

Vuxayaryg 

Pour titre : Ürs xai yuvaunés édliv 
bre épa.. 


écrit en note : À. éxdpouÿ aut evèp. 

* Fautes provenant de la confusion de 
l'eet de l'u, et de l'e et de l'as dans la pro- 
nonciation. 

* C'est ainsi qu'il faut lire. 

* La première édition portait éupuyor. 
Le manuscrit de l'Escurial justifie la cor- 
rection de Reimarus, adoptée par Werns- 
dorf, 

"* Lecçon excellente. L'épithète #ypuos est 
spécialement appliquée au poviés, Voyez 
les exemples cités dans le Thesaurus de 
MM. Didot s. h. v. 

"Bonne leçon. L'épithète duyzyer à se 
rapporte au mot xoves. 
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Édition. 
Vs. 190. dxpards 
191. dpav — nhouévor 
199. pariporeleis 
193. Add 
194. diaorgr 
195. droËéeiv 
196. xal xdos ar Quoixèr 
uereyypdQeiv 
197. ds reyvirou sdeuQor 
Qu ie 
199. puis 
201. as &v xaraypd@n ris 
208, is 


207. oynuariee 
210, Tôv dax ur 
213. dËdv 


* La leçon de l'édition est la véritable. 

* HN faut enlever la virgule après S&npov 
du vers précédent, et faire dépendre &pas 
* da verbe ép&v. La version de Wernsdorf 
n'a pas” besoin d'être modifiée : « Aiunt 
sautem hanc feram suæ conjugis formam 
«ac decus perdite amare, cum qua convi- 
«vere consuevil, » 

? C'est ainsi qu'il faut écrire, sans faire 
dépendre ce verbe de @aaiv de la phrase 
précédente, Il faut corriger de même tous 
les infinitifs qui suivent. 

* Leçon excellente et qui se trouve ex- 
pliquée par les mots dixomd roû æpoosrrou 
rh xvôns. Wernsdorf, ne sachant com- 
ment se tirer d'affaire avec Arfäde, a tra- 
duit : « Et promuscide sua velut aquæ gut- 
«tis dextre abstergit a facie omnem mus- 
+ CU, » 

* Cette leçon ne serait raisonnablement 


Manuscrit. 
éyxparüs 
dpas — eliouévor* 
uaoporete: 
Ra6idi 
diacrg 
arobés 
xai xahds aÿriv Quauxds ÿroypdQe:* 


ds Teyvirou axdpu@ov ( 
Pour titre : Or: ypdDes did ris pivés. 


eQuiis? 
bv dv rdya ypdQn ris ° 


Pour titre : Ori xal dpyeïobas maudeie- 
Tai. 

xpnmarie:" 

+ daxrihew 


4 


adruissible qu'en lisant xai x&khos aris. 

* Leçon excellente, qu'il faut écrire 
oxäpiPov, Ce sépufos a bien tourmenté 
Wernsdorf, qui cherchait, mais vaine- 
ment, à l'expliquer d'une manière raison. 
nable. Sur le oxäpios des peintres, voyez 
le Scholiaste d'Aristophane (Ran. vs. 1497) 
et la note de M. Dübner sur ce passage, 
dans la collection Didot. 

? D'après la version de Wernsdorf, ca- 
lami ducendi peritus, il semblerait que r& 
xahäp dépendit de eë@us, ce qui n'est 
pas. Cet adjectif ne se construit jamais 
avec le datif, mais bien avec l'accusatif, le 
plus souvent précédé de æpôs. Il faut sous- 
entendre ypé@etv avec rà xahéuw, répon- 
dant à raÿrn (mpoSooxiè:) ypaQerv. 

* La leçon réya ypé@n doit être con- 
servée, 

* Lecon fautive. 
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Édition. 


Vs. 216. Trüv dopdrew 


231. dvrrrpéQn 

235. olde 

244. Nov, d Bacieë, debrciv Épyan 
26. ...... 


247. d oùv — ris yàp 
250. ere 


256. dpéus 
158. rouèy 


159. rèv péyar 
262. 


263. abirpévous 
268. os d'Avws 
Le L'ORPRTT 


* Ce vers manque à l'édition; c'est pro- 
bablement celui qui est indiqué comme se 
trouvant en plus dans le manuscrit de Flo- 
rence. 

* Sans doute émrrmosws. 

* Wernsdorf doutait du verbe etyeridor, 
quoiqu'il soit employé ailleurs par le poète. 
u Verbum eëysviderv, dit-il, lexicis et scrip- 
«toribus ignotum est, » ]l a cependant été 
employé par deux comiques célèbres, Phi- 
lémon et Aristophane, comme on le voit 


Manuserit. 
rév doudruv, Kaivôv ri arour dE dydo- 
Opus bpydver?. 
Pour titre : Ürus évéyeras paotièé- 
pevos. 
Pour titre : Ilepi ris vrép rüv yepév- 


Nôv oùv debièy Epyov* 

Pour titre : Üus ürd roù Spdxowros 
Povsieras. 

dé — ri yap 

Ce vers manque. 

dfpéov 

TouGy 

Tèv uéya 

Pour titre : Iepi evraËlas xal Qiha- 
deQlas avroë. 

n6posruévous* 

cs d'has® 

Pour titre : Ilepl ris Quoixñs aûrér 
iatpias (leg. larpeias). 


d'après les citations données dans le The- 
saurus de MM. Didot. J'ajouterai deux 
exemples anonymes lirés du manuscrit 
grec n° 39, fol. ga, r. : Etyevideræui Qüais. 
Et fol. 92, r.: Kai niv alobnoiv xarà Xéyov 
edyensobeïcas. Toutefois la leçon du ma- 
nuscril, awPporides, est très-bonne aussi. 

* Mauvaise leçon, qui n'aide pas à cor- 
riger ce passage corrompu. 

* Bonne lecon. 

* Wernsdorf propose dos. 
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Edition. 
Vs. 282. «éxyéovres 
283. évépoueir 
284. vécor 
Lt PRO RTE 
Ibid. éprepgv nreryuévoi 
297. Vravéyei 
298. roù æébou 
ADD 67: 


300. vouièn 

301. avhhaubdyewr 
309. aura 

314. Évvvépous 
FA: PR RE 


329. #Éehéyyor 

332. xarapyia 

333. Xéyou afévos 
335. SebQoyye Ppdôn 
336. xavdv 

338. rñs Quañs 

346. yévn 

349. éÉspetyere xrümous 
351. Bréro: 

352. réuvor 

356. Seb6hualos 


* Wernsdorf corrige éyyéovres. La le- 
çon du manuscrit est préférable. 

* Cette leçon doit être adoptée. 

* Il faut lire éxmepäv nreryuévor. 

* Si on adopte cette lecon , il faut aürr 
au lieu de aëry. 

* Wernsdorf propose fédpou ou æora- 
poë. La leçon du manuscrit estia véritable. 

NA faut ovhhaptédry. 


Manuscrit. 
éxyéavres ! 
etdpousiv* 
vécar 
Pour titre : Üros diépyovrai moraués. 
éxrepäs Vrnypévos 
dravéyes * 
Toù aærépou” 
Pour titre : ras dyrereyv@vras rois 
dvedpedouor. 
vouiêes 
auXdauéaves % 
aurév 
ourvôpaous 
Pour titre : Ours où Hdnleras roËev- 
épevos. 
dehéyyev 
xparapyia? 
Aéyar oûévos 
Sebployyos Ppdors 
xaivèr 
ris Qriais 
yéve: 


* Wernsdorf dit en note : « Aut plane 
«corruptum aut ficlum a poela hoc voca- 
« bulum est : quod neque explanare neque 
«emendare audeo.» Le manuserit fournit 
la correction. 

* Canon paraclet. dans le manuscrit 
grec 1630, fol. 54, r. : Ilyyn Sed6aure 
(supra deièws) nai Saunaréépure, Une main 
plus moderne a mis un À au-dessus du p, 
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Édition. Manuscrit. 
Vs. 357. Bray dE riv oùv yeïpæ rar dl nai ruv yeïpa! 
361. cs xal wp. doîe sp. 
367. éoxsaouévor éaxevaapévov® 
36g. Baseÿ Baoiheï 
373. els rpeïs els ro 
375. érüv — Spôuor ét — xpévor 


Voici"quelques-unes des épigrammes ? citées plus haut. 


Eis Moy aGoupoud xpdov, dv & Av éyyeyhuupuévos à deomorinès rÜmos *. 


Ÿ Sup à Aôos Évrws, oùy oùrtos Afos 
Tfyvues à oùv xal roûrov els Afou Quai 
Ô œmyvès els xphalannoy dre ya’, 
Myras à 805 éxnuels diappén. 


Eis rà avré. 


YSwp à Affos, À xicv adfis Nffos 
ÉQialaral [ye] xai doxeï peïv êv pére. 
Kai yévetas foÿs, xal wayels Ados péves 
Toë derorixoù Savuæroupyoüvros rÜrou. 


Eis rù aûré. 


Afos xahaobels els Urénproiv Sphœou 
Ka xsovwbels xal Seoû rÜmov Pépas, 


c'est-à-dire qu'il faut lire Savuarééaure. 
Cette dernière forme manque au Thesau- 
rus, qui ne donne que Savaaré6puros, 
d'après Eustathe. Quant à la forme Seé- 
Ekvoos, on la trouve aussi dans la Vie de 
saint Grégoire le Décapolite, par Ignace le 
Diacre, manuscrit grec n° 5o1, fol. 84, v.: 
Kai rÿ aûrémre Séa rü oùpasius Snaav- 
oév érarrhy rà Se06Avo Ta répare. 

* Leçon qui me semble préférable. 

* Leçon excellente, qui doit étre adoptée. 


* Quelques-unes de ces épigrammes se 
trouvent aussi dans le manuscrit X. — 
IV.— 20, ou B; le monuserit R. — III. 
— 7 sera désigné par la lettre A. 

* Dans B, fol. 22, r, avec ce titre : Eis 
Afov nphov y & hr yeyhuuuévn % dearo- 
rouÿ elxcr, 

% Manuscrit B, Qéor. 

* Dans le manuscrit À, Ados est effacé, 
et le copiste a mis à la marge, rÜros. 

* Manuscrit B, &roppén. 
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Où Ados dollv axpids oùdè Spéos, 
À alfpudluv obpavoÿ xixhos rdya. 


Els Snpiaxdpiv. 


Ô Küv Poveuris xal Savas elspyérns 
Évraïa hafiw reymixds dmexpiEn. 

Kai Yuypès dv Cv, Savov! evpéôn Gé; 
Kai Qinos éy0pès na} aapdv érosîdrns. 


Es rù avré. 


Elosnpà pév dù Tüv éyidvdy » Quauis, 
Acxnôétes Sdxvouca roùs évevÜuvous- 
EL rôv Bpordy Qous JE vouvexeridrn, 
Adxovs änos delËaca rods dreubivous. 


Eis rè aùré. 


Tv Snpraxr Avdpépayos év0dde 

Toïs dvdpoudyous dvrerdries Snploss* 
Kanbels yap dvdpéuayos dE dyrispéQou 
AvrioipéQus xfpvuos xal rès céclas. 


Els rs xarà wlunois péæyou nop@nv ro edayyemaloù Aouxa?. 


à: môoys, AouxG, ris Osoù yewpylas, 
Évraëla rdv oùv puglixèy onépor Phéru 
Edayyeunèv Bolrouas dpéres cidyuv, 
Onus rèv dprov +5 Vuxf Snauplow. 


Eis xnpéyurov elxéva roù dpyioipærii you. 


Tè œhbv DAns œùp Tv dvaldionr Qéya 
Tè detrepor Pis &E dypäs Vans ypdQes. 
Ô Snubbpyès vis ypaQiñs œûs loyers; 


* Dans le manuscrit, vexpés au-dessus  Lucam) xafhjpisvor xai ypégovra. 


de Savév. * L'exclamation Ô manque dans A. 
* Dans le manuscrit B, folio g, verso, * Manuscrit B, évédèe. 
avec ce titre : Els rùv adrèv (sanctum * Manuscrit, àv &üoar. 
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Kai raÿra xnpèr dupiôis Üreyyéas, 
Eis eûp db xivéy vis ypa@ldos rds rpiyas 
Ils oùdè rairas ddpaveïs oüoas Qhéyes, 
Mn œûp Bhor us à ypa@ls Éypabé ai ; 
Kai wës à AuËS œùp xadï roëro Ehéyor, 
Kai Qnci œûp pév éols hr œrdôn Qhéyor, 
Kai Os évapyès raïs Vuyaïs rüv y Ble, 
Kai wveûua henrdv uuolixdis dvadtyor. 


Eis rèv dpyarioérnyor Miyanh, x pocumou r0û pures pérwpos ‘. 
Kai œveûua* xal Otis xai œupès uévos Qhéyor 
À œveüpa rdv voëv, ds Jà Es rhv naplar, 
Às évatiyos Qarrile nai Plquèé ue, 
Kai r@v œaf@y pou riv xaxiv Dany Qhéye. 
Tv œioliv dôpeis, rdv ypuodpyupor Biéres. 
Téefnere yobv els riuv ris elxévos ; 
Oucvoués go rèv Tip œparocÎpérep* 
Aoûxas à Dhabäst dx Quyñs radraS ypdpes. 


Els rèv xüpiov iuüv lrooûy Xpuaér. 


Yrèp Mixx, Mixaÿn œpéoêur Séyou 
Kai riv Maprèu ris ouveuvou Mapias. 
Aireïs dà rpeïs, l'abpuñ idoù rpirost, 
Kai vüle, Xpuoè, tv Tpiüv ydpuv dv. 


Érepoy eis ri aüriy (xoiunarv). 


Zù ÉGvros pWrnp xal Savévrow Svuydrnp, 
Kai ouvarofyaxouaa rois aoïs æarpdai, 


Er +5 réxy Ufs na) Qopäs En pévess. 
D) 
* Dans le manuscrit B, fol. 24, r. avec * Manuscrit B, æporoopérup. 
ce titre : Else érépav einbva roù dpytolpa- * Manuscrit B, Fa6häs, et à la marge, 
rhyov. d l'habäs. 
* Dans B, [veüpa xai Oo sans le pre- * Manuscrit B, réèe pour raÿra. 
mier mai. * Peut-être faut-il ièoù à rpiros. 
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Eis rûv yévynaiv). 


Xpuoñès® rù reyÜèv  rexoïaa œaphéves, 
Zropds äveu avnAnÿis éPhopos Téxos’ 
Tois yàp dreyvs cwalinoïs évaysios 
ÊÉder Aubfvas roïs Bporoïs révarria. 


Eis +1» vramavrir®. 
À æpéabust éy yñ rèv Sedv BpéQos Enémur 
Aeïrau vbñves ris Plopäs roù capxiov. 
Tà dè BpéQos yéynûe rdv æpéabur Bhérov!, 
Alpoduevor Civ doPañéalepor Blor. 
Toë Ilpodpépou xup. @eodspou, els rhv avriy (olaiporr). 


Dpuxrèr elle Curypd@os eo æddos* , 
À où œafévros Évys Tiv ovvepyiav, 

ä Xproès aùrés écris éc'laupœuéves , 
À à yuvaxdr paprupet oxvfprérns. 


Toù Da, els riv droxafihwens. 


Kai Somre, Nixbdnpe’, rèv Édvra omépoy, 
Ka) xpÜmre xa) Mauve, ddxpuor Bpéys. 
Tpufuepos yàp éxdobiæerai d'idyus, 
Tps vonrès xai Aoiudy Cas Aiwr. 


Eis rèv œparrosipérepa Aoëxa rèv lha6ar. 


Dpumré oparnyé, debrdy Épyaw QUais, 
Kpareïiv pèv éyOpäv xal rpomoïobas carpémas, 
Kai dmpuoupyeïr dv Bpayeï ahelofas vixas, 
féboër re auyvà xa Spupeïs æévous épais, 


* Le manuscrit B, fol. 1, v. ajoute roë * Manuscrit À, Fhézu. 

Xpsoroÿ. À * I} manque une syllabe à ce vers. Je 
* Manuscrit B, @eés au lieu de Xpioés.  lirais : TO Ppinrdy aide. 
* Dans B, fol. 1, v. * Manuscrit Nexddipe. 


* L'article manque dans A. * Probablement rpogés. 


ü. 
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Évreïder #Eèy etrpayeiv Tiv warpida. 

Ti rdya naivèy ef ris eÙ rüyns Éyaw, 

Kai rèv Royioubr dxpiédis drebdya, 

Üras à rospès eduaplèn riv uadynv, 

Toraèra mme doQañds drogues; 

Andy dé xiveïy nai Quyñs aévous Adeuv, 

Kai rds év dxuÿf Toû xaxoû aepiaidouis 
Eïpyeuv, xardyyeiv, éxvixäv, œeprrpéreiv 
T@ xpuaéy épars ris emotas 

Oeoù re nai œov oùv Se S Xexréov. 

Aeï ydp ce vixäy auurabs xal très mas, 
Qs œplv TpiéaNiods! os xafeïhes els réhos 
Kai Zxufas atrods roûs év éomépa Aüxous. 

Ma yo œapadpduns ue rdv oùr oixérnr, 

Ô xauvomoiès, à yhuxds mparroaipdrwp, 

Ô xpdaeos poës, # Sebadoros xapus. 
Eis rèv dysov Aouxäv xafuevo xal ypagovra. 
Avbparre ovyäv ega6s deüpo oxbmei 

Mn us à Aouxäs auyyxulñ eœpès rù ypadQev 
Toÿ yäp map aoû Särlov dxovaas Wé@ou 
Tv xeïpa xiveïv yps rivds où Séhes. 

Elie riv &mè copoÿ Môov roù dylou réQou, Gépourar rèv Xpraér. 

Tà cœua Xpuoloë raPos oùx Eyes aéyeiv, 

Êx ris aopoë dé xa} Bpayds laws Nos 

Toù olaupixoÿ œynuaros év née Pépes 

Tèv roù l'ababa CoypaQüv Seïov ténor. 

Eis riv elxéva roû dylou Anunrplou, yhuQeïaav els M8ov. 


Ailes uupoË\tra® ce ruroûr loyèv 
Aesxvès xparaudr as ddduavra Hf0ov 


| | 
© Manuscrit, Tpiéahoës. Voyez Étienne  métrius, voyez du Cange, Gloss. med. grec 
de Byzance, v. Tpéaadoi. ‘ +. Mépov. | manque une syllabe à ce vers 
* Sur cetie épithète donnée à saint Dé- Peut-être faut-il &e roi (ou àn) ruroû. 
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HrrËavra pndèv aludrus es ràs yôœus 
Ts hoyxivixrou !-eheupäs &mep ényéers. 


Eis cixôva aÿroÿ Qépaucas aÿrèr où œavor ha. 
Tv pupobhürny où» mavornix ypdPeis. 
Na, xai rdv dyrérahov oûdauds ypdQeis ; 


ÉEnPdsioar nai uévn wvoñ uüpov, 
Avowdias évripus olarep Quais. 


Érepoi els Tv adriv elxéva. 


Ex oynudruv Bhérw ce Tv pypoppéa 
Z@odpar xar’ 2y0parv dyavdxrnais rpéGesr. 


Kai roÿro dfhor dd rüv avriléruw, 

Où yàp aœéperoi, oûx Tyvos oPüv ebpébn. 
Eis eixbva roû meydhou Bacrnetou. 

Ion ce Ppovris, Hdxap, 8Ë eldous Eyes, 

Toad uéinois &E Axpas Sewplas* 


Pins yèp édainoas #E Éppedas?, 
Kai xaprèr dvédamas éuueneïs Adyous. 
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Eis œavras robs dylous déyyéous xal Tiv Seoréxor. 


Nées dinar na Seompémes, xépn, 
Mioas, Néyvos, Ps, dmhire, Puis por dére. 


‘ Lisez hoyxivüxrou ou plutôt Aoyyr- 
véxrou, composé formé de Xéyyn et de 
vécow. On trouve cependant Àoyyrroix 
dans M. Cramer {Anecd. gr. t. IV, p. 255), 
autre forme de Aoyyotroiia. Dans les com- 
posés venant de X6yyn. plus généralement 
l'y se change en o, comme XoyyémrAamros, 
dans la vie de saint Démétrius {Bolland. 
8 oct. p. 130, E) : Or:  AoyyémAmros wai 
Érmoävrros éxeïvos, lancea confossus vique 
occisus ; koyxo@opéw dans la vie des saints 


Anicetus et Photius, manuscrit gréc 1447, 
fol. 363, v.: powtärier dé dyadpauovre 
AoyyoPopoëüvra x. r, À. D'où le substantif 
hoyyoPépnua dans la vie de saint Démé- 
tinius, par Jean Stauracius, manuscrit Coisi. 
146, fol. g, r.: Aéèexro xal yeipes Tù 
pavidèss éxeivots dfpriov koyxoPépnua. Les 
composés, à l'exception de Aoyyomouix, 
manquent dans le Thesaurus de MM. Didot. 
* Fabricius, Bibl. gr. IX, p. à. L'auteur 
joue sur les mots Éupekix et épuzhs. 
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Eis elxbva roù dpxaopariyou. 
pr xpéoiv dpôues dv lo Eévnv- 
Kepavvuors Ddærs ypaQeds riy Ehéya 


Tv &hoy Quoi yèp éyypdPaw xpéœs 
Aidwe: æuooïs erpès eébou Ehéyas dpécor. 


ÂpoiËaïor els rhv Éhenpoatvnr. 
Olxros œevrraw xahèv Ürepnpnévor. 
Ts yvôuer adré; deonorixüv éx Néyu. 
Ts evoloylas ph weparrépes éyeus !* 
Oùx, SU ory xal cryüv aruyorpéEe. 

Toëù Tlpodpépou eis rhv dciar Mapiar. 

Ô voës à cûua æpès œbdor Bidéeras, 
Ê y5 xafé ue deixvioua tv QÜois 
Oeds dixdow dépos npeuñ uéoov. 


Fe) xaïpe”, eus, ris Éévns bwracias, 
Oecdv xunous* roù rspaoliou Abyou 
Técieue rhv xuünoiv, dppevos dfya. 

Nai roù Oeoû Séhovros cs yévorré pos. 
Fra yuvuË) xhœuos eûxhens ÉQus, 
Kosvès dE mravrès roû yévous awrnpla. 


Eis rèv xarà 1 adoya donaouè, roù Ipopépou. 


Tè œdya deoubs dois elpivns uéya, 
Ës aduboror Qlanpa +5 had rére. 


Toë Ilioidov, Bacidloucar rù BpéPos xai épaoar. 


Opéca riv &Qpasiov Évaapaov Eau 
Âunyaveïs, dérroiva, xa) Yeypaupévn. 


* Fort. Aëyns. — * Cette pièce n'a point de titre. Les deux derniers vers étaient 
transposés. 
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‘ Je pense qu'il 
Jeïaau qu Tvéouor. 
* Cette pièce ne 


Toë avroÿ els roûs dydous u'. 


[onods Sewpeis, SNA cwuéra péypr 
Wuyal yàp adrès! dis éveleïor pui 
[lvéouca Xpuoièv Gurimiv Suandiar. 


Toë l'ewmérpou, els sixéva roù Xpurociépou. 


Zoi Côvsi romplv à wvoi mapñv pévn, 
Vpaévr: d'a vüv à œvon Aefmer uévn. 


Eis rèv olvov dOavroi. 


Zù Sdpaos, N6n, düvaus, æhoûros, æbMus 
enr, yephvrer, dobevas, eluyüv, Eéver. 


Kahewè? diparnyé, AËov àdè rüv épée, 
Kai rôv duiiv dxourov dopévws My. 

25 pv Savaroïs rÿ œxdôn roùs Éap6épous 
l'éyas œeQuxds, yevvddas Bpraphyeip?. 
Huäs à Aipds rüv dvayxaluv Tpye 

Kai rñs œevias xaraxevrg 79 ElQes. 

ÉDue refvas rods Aéyous refpaupévous, 
Ofyecte Round d Abyos, Bibhos, œévos, 
Kai pndè yivaoxeoûe roïs xexrnpévous. 
Nüv etmopoüaiv ol Aéyous cûx eldéres. 

Où yàp reyvüv Bavaious éEnœunxéres 
TDaovroëoiw alQvns nai rpuQüauw els xépoy- 
TavSuaias xalpoucir oi oxvroppéQor 

Kai Buprodéteu xal,xvaÿeïs émi æAéor. 
Éyo 3 xapav & Nyois æonvriuous, 

Kai mon paboy rüv coPdv palnudraw, 
Eidais re ypd@eiv na) ofiyller upérpes, 


faut lire aÜr@y &s ww grec 3048, fol. 13, v..Oi Acovrid®s Épia- 
pôxsipes wplv, nvwdähan yeyévaas Gaîe- 
porte point de titre. por dafevéatepor. Au lieu de Asorrids. 


* Théodore Ducas Lascaris, manuscrit il faut lire probablement Acorromdüs. 
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Kai hemroñexreiv! roùs Aéyous Tv prépa, 
Kai yvods dxpiés oÙpavoÿ aräcar Séou, 
Tôs pis Tà xüros, ris Sahdoons rh» yvor, 
Toës Puaxods xai oexnvalous Spépous, 

(ËG rd horrd roùs paxpoès puody Abyovs), 
Tozadra xal rosaÿra alor x BpéQous 
Tonnaïs pv &Xhais dhmicis ééoaxéunr. 

AN cs 3 à xü6os épplQn Tüv œpayuérer, 
Xpuooëv Seploa: æpoadoxiy oldyur œéver, 
Âpri Sepile ris œevlas Tpi6bhous 

Of xaradapddnroues nai SMEouoi pe, 

Kai rôv ddüv éxonder rüw els rà æpéow. 
Té yoùr yevolunv; ef Tpandua, ei Qharw: 
Néros yäp 18n œauQaydv® dvorpaylas 
Qbeï pe œpès méhayos fypiuuévor. 

Aupiy yadnvé, aûke rèv oùv aivérny 
Îrrovs Exe rpeïs, AR xpiôhv oûxérs. 

Zù yoûv xapieou æpès Oeoë ratrns Éxew 
Toïs oùx Éyoucis oùdè x&y xéxous do. 

LSoù yàp oùros Éüvres où Édies œhéor, 

[Dis 0 duvdpds xa) xarnvayxacuévas 
Tèv uor Bhérouos xal riv duépar, 

Kai Bnnaribe où cfévouois êx Blas. 

Ldap pévov ælvouos xal Cor pérny. 

ÉEers à uavbdvouoir Habohwuévas, 

Kai xaramadalouars ràs éumpoablas, 

Kai xarahaxrioucs roïs bmicblous 

To 9 dyupov rpayouorr #E dppwolias, 

Qs dobevets yaivoyres év roïs Qarvlois. 
Ouss brar Pdywoi xal roëro ahéov 
Auriéors nai ddxvouais SX ous rdya 
Téos xaraminrouois ns relyvnxéres, 

Kai auyvèv dabpalvovars x rüv éyxdra, 


‘ Ajoutez ce mot au Thesaurus de MM. Didot. — * Manuscrit, sapféyar. 
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Kai hofotial œvéouc: Babat ris las 
Zù d” dd rovrous Éworouoeis pévos 
Kpibiv capacyow, æpès Oeoÿ yévoiré por. 


uvd®, Lun, Béaniole, xal adra tpia, 
Épovor dEnfynoi Enpnuévnr, 
Àdmyopoücar rods æmpoxequévous éyous. 
Vuvn uér édli spoaQuÿs éxxanala 
Lüun $è Deïos xal SeéypaQos éyos, 
Aeupoy à Pépouca rolruv xapdla, 
Wuyñs dè rpinépea rà rpla céra. 
Oupès, Aéyos, eéêos re xperTléver Epus , 
Év ols à Seïos auuQupañlels œws Aéyos 
Onny auvelluwge riv Vuyñs Quoi. 

Tè yoûv adrov méQuxe yolvines do 
Éépaixèv cüpuavrpos® olxeïov pérpov. 


Édeyxos slul rüv Grove épvouuéver, 
Boorods éyeipu, æpès mévous œaporpuve. 
Téuveis xeQadir, éxbepilers abyéva, 

Kai yévouar œaïs aûrixa Baciréus, 

Àwÿp aiornpès, dxhbvnros év péyn*. 


ED, rerpdypaupor, auXhaËas duo Qépov 
Anhoïs xafapäs Tv yuvaxelav Quorv 
À» äxpa dlo 1üv ypaupdruv éEéhns, 


Év co xadeïreæs roû Oeoë xAiois pie, 
Ets ri Xpioñoù yévynau. 


Oeès rà rexbèv, à dè pirnp caplévos: 
Ti peïlor &Xho xaivdy older # xrlois ; 
Oeès BpePoëre, Savparoÿ (sic) Tv Sauutrer. 


? Manuscrit, Aoëia, et un a sur l'e. * Le mot du second logogriphe est peut- 
’ Cette pièce ne porte point de titre. être GyAx. En enlevant la première et la 
* Lisez orjnayrpor. dernière lettre, il reste HA. qui est.une 


* Le mot de ce logogriphe est Akéxrwp. dénomination biblique de la divinité, 5x. 
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R.— IT. — 18. 


A8. In-{° en papier, écrit au commencement du xvK siècle -par 
+ { Li L LA 
Ange Lascaris! : Ayyehos à Agrxapis à PuvSaxnvés Eypade rô œapèr 
EE io. 


Arithmétique de Diophante avec des commentaires”. 
R. — III, — 1 9. 


49. In-4° en papier, et du xvr siècle. 
Rituel ou Cérémonial de l'Eglise grecque; Eucologe. 


R.—TIT. — 20. 


50. In-4° en papier, et du xv° siècle. 

Démétrius Cydonius, Ilepi éxmopeuaews où ayiov mveuuaros’, en 
xL1 chapitres. À la suite on trouve un xLn° chapitre, qui contient 
les réponses de Démétrius Cydonius aux objections touchant le même 
sujet. 


R.— II. — 91. 


51. In-4° en papier, et de la main de Darmarius, Ce volume est 
le premier de la seconde partie de l'ouvrage indiqué plus haut sous 
les numéros 13 et 14. Le second volume de cette seconde partie 
n'existe plus aujourd'hui à la bibliothèque de l'Escurial. En tête le 
prix d'acquisition : vale 15 reales. 


! André-Jean Lascaris, appelé ici Ange © Fabricius, V, p. 641. 
et surnommé Rhyndacenus, est peut-être * Ibid. XI, p. 403. Cet ouvrage se trouve 
lecélébre Grec réfugié, qui, sous Louis XIF, aussi en manuscrit dans la bibliothèque 
enseigna les principes de sa langue mater- de Vienne {Lambec, t. V, col. 384, ed. 
nelle à Budé et à Danes. Kollar}, mais sans le xkn° chapitre. 
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llepi mpesééwr Poualwr mpôs éfmxods réuos €. 

1° Extraits de Théophylacte, 224 p. Init. Or ét Mapxlou mpeo- 
Éetovrou. 

2° Sans titre, éféruXXov (leg. éEfrnhov) v ...... Séhou T7 mepi 
ra kdQupa mhcoveËla ray Airwwy. Ces extraits contiennent 160 p. 
et à la suite, ÊQn yap adror xuvmyeroüvra raëpor Pass ë’ frrou 
uerayxÿw, mots après lesquels on lit : fre: y r@ mepi xuvyylas. 

3° Le fragment suivant, qui appartient à Polybe, contient 96 p. 
et commence par les mots : Or: xara rhv Boicwra. 

&e Polybe, Adyos x, 157 p. Init. Ors &v r@ xp rourw...... 
Et plus loin : Émoloïn. Ô pay ra r0ù méXhovros olyerou Qépuw, 4o p. 

9° Ibid. Adyos Ày', 26 p. Init. Os à ovyxhntos Érs xaTa jeuava*. 

6° Jbid. Adyos y, 12 p. Init. Ori r@v Kapyndoviwr. 

7° Extraits des Antiquités judaïques de Flavius Josèphe, 45 p. 

8° Extraits du V° livre de Zosime, 20 p. Jnit. Ori émi r0ù loGiavcÿ 
Barihéns. 

9 Extraits de Dexippe, 24 p. Init. One Adpnhuavès xar& xpdros. 
(Dans l'éd. de Bonn. p. 11.) 

10° Extraits de l'Histoire ecclésiastique de Socrate, 14 p. 

11° Extraits de Pierre le Patricien, 26 p. fnit. Ors oi TlépÜoi mpès 
Tiééprov. 

12° Extraits de Diodore de Sicile, 52 p. {nit. Or êri Oolkou 
Tuaou. 

13° Extraits de Dion Cassius , 98 p. /nit. Ori vixnbévres oi Eauvireu. 

Au bas de la dernière page, on lit : Or: oi ÀOnvaïos, qui étaient 
sans doute les premiers mots de l'extrait commençant le second vo- 
lume, perdu aujourd'hui. 


R. — TI. — 22. 


52. In-4° en papier, et du xvi° siècle. 


* P. 16 de l'édition des Fragments donnée par M. Didot. — * P. 99, éd. de M. Didot. 
7. 
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1° Nefkou unrporoïirou Pédou Auacawpivou mepi Mfwy, avec la 
traduction latine en regard. Écrit et fait par Calosynas , grec qui vivait 
à Tolède en 1580". 

2° Toÿù auroû mdlev etploxovras n (leg. oi) & Mc xai moramci 
(leg. moranñ) à Sewpia évès éxaiou. 

3 Scholies de Nicéphore Grégoras sur l'ouvrage de Synésius 
[lepi évurvluws*. Elles ont été imprimées dans l'édition du père 
Pétau. 

4° Commentaires de saint Cyrille sur le prophète Nabum*. 


R.—JII, — 93. 


53. In-4° en papier, et du xvr siècle. 
Eucologe , avec la traduction latine en regard. Fait et écrit par 
Calosynas. 


R. — TI. — 24. 


94. In-4° en papier, et du xvr siècle. Prix d'acquisition : 4 reales. 


Logique de Nicéphore Blemmyde®. 
R.—TIL. — 25. 


59. In-4° en papier turc très-épais, et du xvr siècle. Prix d’ac- 
quisition : 4 reales. 

Diverses lettres de Libanius’, au nombre de 142. Le manuscrit 
porte cette date : Érehewôn 7@ aQ5f aene6p. S N we’. Cette date 
1597 ne répond point à la 15° imdiction; peut-être le chiffre Z at-il 
été confondu avec un 6 ou un v’. En effet, les deux années 1527 et . 


! Léon Allatius cite ce manuscrit de * Fabric. IX, p. 195. 
l'Escurial, d'après un catalogue manus- * Ibid. IX, p. 459. 
crit qui était inexact. Voyez Fabricius, X, * Ibid. VIT, p. 670. 


p. 30. * Jbid. VI, p. 356. 
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1377 correspondent à la 15° indiction; à moins que l'erreur n'existe 
dans ce dernier chiffre 1€. 


R. — III. — 26. 


96. In-4° en papier, et du xvr siècle. 

Scholies sur l’Anthologie! extraites de divers auteurs. fnit. Tésoa- 
pés eivuv.. Àyav mepityu, x. 7. À. 

À la fin la souscription de Darmarius : Tmô Avdpéou Axpuapiou 
r0ÿ Érmidauplou oûv @eg elAnge répua xdpuv v@ ebhaGeolérte xai 
Aoyiw xuplo Basyoëve r@ oyohaduxé dxpo ve (sic) rñs lomavias. Ëv 
To êtes a@oË" iouvlw an', ën MadpiXhiw. C'est-à-dire le 18 juin 1573. 


Z.— 1. — 1. 


57. Très-grand in-fol. en papier, de 7 feuillets, de la fin du xiv° siècle 
ou du commencement du xv‘. Ce manuscrit a souffert pendant l'in- 
cendie de 1671 ; mais le texte n'a pas été atteint?. 

Chronologie sacrée depuis Adam jusqu'aux apôtres, et genéalogie 
du Christ, par Démétrius Cydonius, dont on trouve en tète, à l'encre 
rouge, le nom, Amunrpiou Kudwylou, écrit peut-être de a main de 
l'auteur lui-même. Voici le commencement de cet ouvrage : To rs 
ispäs ioloplas xarTavoñoas éyà uïxos, oÙy uiola dE xai Tv duayé- 
paav Tv Te Toy eloayouévor duéhanv @epi Tv This iepäs Gvayve- 
ceuws pehkéryy à r@ Tor naar péhoîa xaraoipePouéve, x. +. À. 


E.— 1. — 2. 
58. Très-grand in-fol. en papier de 790 feuillets, et du xvi siècle. 


* Fabric. IV, p. 450. par Pluér, p. 165. Fabricius, XI, p.404, 
* Ce manuscrit est cité par Barvoëtet prétend à tort qu'il a péri dans l'incendie, 
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Fol. 1. Commentaires de Théodore Balsamon sur les canons apos- 
toliques et sur les conciles!. 

Fol. 789, v. Émfoyos roù aûroÿ dyiwrérou marpiépyou Âwrio- 
xeias da oilyur ituGur. | 


Tv Mosaixis dvauerpiaas œhdvny, 
Épnuo£arär els dvxuompaËlas, x. +. à.° 


Tékws (leg. Téhos) ouv Oeës àyiw ris mapouons Fou. 
Év êre œapa Avdpéou Aappaplou roù Émaupiésou (leg. Émidav- 
ptrov) aQË6 unvi uade sa, &v Tpévrw, c'est-à-dire le 1 1 mai 1 562. 


E.—T.— 3. 


59. In-fol. en papier, et du xvi* siècle; prix d'acquisition : 50 reales. 
En tête : Xäpsv xvplw Âvrwovlw Ko6apouélu® dxpourÿ aoQurdre xai 
Secréry méhews Bauadoniou xexépuoou èxE (sic) ÉXXIOS aûrn BE Rs. 

Les Dionysiaques de Nonnus*, en XLVIIT chants. 


E.—I. — 4. 


60. In-fol. en papier, et du xvn siècle, 
Sections cylindriques et coniques, par Serenus d'Antissa”, 


È.—1. —5. 


61. In-fol. en papier, et du xvr siècle. 


! Fabriaus, X, p. 373. n° 1328. Lisez aussi, d'après le même 
* Ces vers ont été publiés par Bandini, manuscrit, vs. 23, Pféovra au lieu de 
Catal. Bibl. Laur. 1. 1, p.81, col. 2. On lit  @éivoyros, vs. 24, boy pnaor au lieu de 
vs. 17: Kai rù wÂdor xarmhfe roû rpérou  dboyonror, et vs. 33, xdx roû vopixoÿ au 
Spôvoy Tlpès Spivor éumpémovoar rois lieu de xäv roù vomxoÿ, 
Spnvouuévois. Au lieu de éxrpérouoar, ? Voyez le Discours préliminaire. 
lisez éarpérovros, d'après le mannscrit * Fabrice. VIN, p. 605. 
grec de la Bibliothèque royale de Paris. * bd. IV, p. 197. 
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Explications des Epitres catholiques, tirées des Pères de l'Eglise , 
sans le commencement. 


E.— TI. — 6. 


62. In-fol. en papier, et du xvr siècle. 

1° Histoire de la traduction des Septante, par Aristéas!. 

2° Explications des Pères sur la Genèse et l'Exode, 

Xespi Nixokdou Touppravod xai Faciuxoÿ avrrypaéws. Être roù 
Kupiou a@rs’, c'est-à-dire 1 586. 


E.— I]. — 7. 


63. In-fol. en parchemin, du xvi siècle, et relié en velours. 

Exposition en vers de Jean l'Euchaïte? sur les tableaux qui repre- 
sentent les fêtes. 

En tête est un frontispice suspendu à un écusson représentant les 
armes de Philippe Il; de chaque côté, des amours portent des guir- 
landes de fruits qui descendent jusqu'au bas de la page. Dans ce fron- 
tispice, ayant la forme d'un rouleau, on lit : diérre 7% xabounts 
Banier ueyidiw xai irxupordre Nixdhacs à êx Tüv ÉXvur eë 
mpdriev. 

Oi ligos iauBixoi lwävvou r0ù &ywrérou uyrpomoXrou Etyalra 
œuyypaQÜévres mpûrrov Être amo ris curnplas Muav mevraxooicain 
éEnxo® rerdpre eis ras Éhou Émauroÿ éopras, xémra (sic) dv KopévÜe) 
éÉeupnuévos po més Évreruynxaow éya d'aëroës col, haumpérare £a- 
Tiheù, dwpor mpoofépe, Ex jury ebuevas aè rouri Abecbou xaburs 
el Évexas (sic) ris evoeGeius nai QihavÜporias (sic) sav ypurhavior 
Bacikéwy péyiios xai Gévraros. Aid xai éya doÿhos Shaysoos raw 


doÿhwv aov uera mévran Tor ayalüv Exmibw me ds räyurla Fous 


! Voyez l'ouvrage d'Hody, intitulé : Contra Histor. Anisteæ de LXX interpr. diss. Oxon. 
1685, in-8. — * Fabric. VUI, p. 627. 
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BapSapous dhelnoaolos èx Toy Épur huav, Ga Ecesôu atroxpa- 
ropa sduuovérlaron. Éppwao. 

Chaque sujet traité par Jean l'Euchaïte est précédé d'une minia- 
ture faite avec le plus grand soin. | 


E.— 1. — 8. 


64. In-fol. en papier, et du xvr siècle. 

En tête :« Seletta brevissima librorum imperialium'. Valen entratos 
« reales 200. Hic liber descriptus est ex codice. IT, X. 7.» 

On trouve d'abord la table des chapitres par ordre alphabétique. 


Tryñv véovoar voix œpodlaypéren, 
Évraf éQelpns, ei perédbous yvnolws. 


Éxhoyn x oûvodus ro Baoiuxav E GiSlwr oùv maparourais 
xara ofloryeiov, Toÿ wepi Ilisiews uévou rirhou œporelévros mévruwv 
ré oiniyeluv dia + tipuov. 

1° Ai Neapai ro xupoù Popasoÿ roù Bariéws. 


Néov véuor riônoi Papavès évaë 
Ov xa) mérou£er Aurpor Idixnpévois (sic). 


2° Ai Neapai ro xupoù Kwvoavrivou où Bacihéws. 

3 Toù xupoÿ Nixn@dpou roù Éarihéws ñ veapa voucbeniz. 

4° Nexpa roù xupoÿ Pouavoÿ roù l'épowros. 

5° Neapa Popavoÿ eipyouca roûs Suvaros éEuwñaeus eis yupiov 
[xa0”] éudia mousiv. 

6° Neapa à Kuwvoïavrivou mepi mporiuoens. 

7° Dix autres Novelles de Constantin sur divers sujets. 

8° Nixn@épou veapai, au nombre de 5. 

9° Nouolesla veapa 705 xupo5 Baoieinu lop@upoyevvrrou desmérou 
ExQuwmbeira xara Tôv lavvoudpio uiva ris ©’ ind. roù cd Érous. 


* La Synopsis prmæ elassis. Voyez plus haut le manuscrit R. — 15. — 15. 
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10° Sisinnius de Constantinople, els nv èr’ 6Aépe, x. +. À. Init. 
Kai ixrpôs nôlwy èneïvos. 
11° AeaohaviSous (fort. Aë axriwméous), mepi iixov àywyov. 
Init. Êv r@ daréurerdu ES hiov. 
Xeip Nixokdou Touppravoÿ roù Kpmrôs y EeyoGla, Éres roù Xpuriou 
aËëe. Écrit à Ségovie, en 1565, par Nicolas de la Torre. 


E.— I. — 9. 


65. In-fol. en parchemin, du xr siècle, ayant appartenu à Zurita. 

1° Saint Jean Damascène, sur les saintes images. Jnit. Érednrep 
mohdoi èreyeipnoar. 

2° Martyre des quarante Martyrs. /nit. Kara roûs xœupoÿs Arxiviou. 

3 Éloge des quarante Martyrs, par saint Basile. {nit. Maprupur 
dé uyypun vis. 

4° Première homélie de saint Jean Chrysostome sur la Genèse. 
Init. Xaipuw xai edPpaivouou. 

5° Troisième homélie de saint Jean Chrysostome sur la Genèse. 
Init. Oncavp® rivi mposéoier?. 

6° Vingt-septième homélie de saint Jean Chéysosiois sur la Genèse. 
Init. Efere x0ës roù Qihavbpumou®. La fin manque. 


Z.—1].— 10. 


66. In-folio en papier, et du xvr siècle. 
Commentaires de saint Basile sur les seize premiers chapitres d'Isaie. 


j 
Z.—ÏI.— 11. 


67. In-fol. de 306 feuillets’ en papier, et de trois écritures diffé- 
rentes, appartenant au xvr° siècle. 

! Ed. Savil. LE, p. 1. * Ibid. LE, p. 204. 

* Hbid, p. 10. * Le dernier feuillet est coté 406; l'er- 
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1° Système astronomique, traduit du persan en grec par George 
Chrysococca. 

2 Manière de construire un astrolabe. 

3° Commentaire de Porphyre sur les Harmoniques de Ptolémée. 


Z.— 1. — 19. 


68. In-fol. de 410 feuillets en papier, et de plusieurs mains, du 
xvi® siècle. “ 

Fol. 1. Rhétorique d'Aristote, sans le commencement. Cette por- 
tion est du xv° siècle. 

Fol. 47, r. Collection de proverbes par ordre alphabétique (du 
xvu siècle). Init. Ayvérepos ændalou : éri rüv éyvs Euotvrww. Cette 
collection s'arrête à la lettre T. Le dernier article est : To éumpoober 
roù modos, Tapoôr xai mhart medloy. 

Fol. 54, r. Paraphrase du premier livre de la Physique générale 
d’Aristote, (xvn° siècle, autre écriture.) 

Fol. 57, r. De ce qui est propre à Thucydide, Ilegi r@v @ouxv- 
ou iwouarws, par Denys d'Halicarnasse. (xv° siècle; le haut des 
pages est perdu par l'humidité, ainsi que dans les trois opuscules 
suivants.) 

Fol. 60, r. Catalogue des dialogues de Lucien. 

Fol. 62, r. Philopatris de Lucien. 

Fol. 67, v. Fragment anonyme, [lepi roû rerpaywvou oynuaros. 

Fol. 68, r. [lepi roù éAou vooñuares, par Galien'. (xv° siècle, 
autre écriture.) | 

Fol. 71, r. Suivent quatre chartes grecques inédites. Je les publie 
ici, parce qu'elles intéressent la diplomatique grecque, dont les mo- 
numents sont très-rares. Elles concernent toutes la célèbre contrée 


de Monembasie?. 


reur vient de ce qu'après le fol. 181,ona  diqué dans Fabricius {V, p. 433) sous le 
mis 282, 283, etc. n°91: Ilepi rüv Ékov roû voouaros xupr. 
* Probablement l'ouvrage de Galien in- * Voyez aussi le chrysobulle publié par 


. 
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I. Chrysobulle d'Andronic Ducas Ange Comnène Paléologue, du 
12 août 1284. 


Xpuabbounros ris yuipas MovenÉacias. 


Oùx Av dpa al viv ris Moveuéaclas mé T@v éx Toû xpévou peïvas rù 
mapdras érelparov, oùd” énl rüv aûrdv éoidver, rüv ar œdyroy debauéver 
peraËcanr xal yeucauéver Ths ToûTou mauvolpé@ou xiwaews * pévroye oùdè 
Tês avroÿ œavréraoiv ÉEw yeyévnrtar Quaeuws, AUX dnletas xal raurns vs xa) 
Gdvrun peraËon, xpévois æpérepor H0n œuyvois, xal xuveïras, my Tv ps 
Ta xelpe xfvnaus die un dQehe. Aaumpà yèp oÙoa Tà wæpiv xal moddoïs evêv- 
vouuévn (leg. ednvouuévn) roïs dyaloïs, ürd rà Paualur oxfmipa ris eüdau- 
povlas dmnhaver, dAN à xpévos domep oÙx éveyxèv Tnpñoa Tv epiPdvesar, 
rûs pèv Ponaluv rafrnv éroomdou Eyve xmpès, dounelas 38 Qépur Îrœuxñs 
Évydr adrf éririnoiv* évreüdev xal mûr dpoë rhs mbdews rà haumpèr amookév- 
vucr, nai iv oërw | fort. bvrws) æpains xa}loînv y mÉdeoiv, uerà Bpayd æ0oX où 
Toÿ aloyous éum{manaiv. ÀX oùx Av els réhos rods aÿris mohiras, oÙTe Ts 
Tv Théma xpnolérnros Éyovtas, oÙra auyvoïs xexoaunuévous Toïs dyaboïs, 
Gepio@Ürvas Gapà Oeoÿ, xai Thv Tahuimwplas Pépeiv x) edvu uaxpév. Oüxour 
oùdè Selas auof6ovoir (leg. duorpoüoiv) émionomis, SN Pop na) ed The 
én” avroès d wävra éPopiv dQanuès xal ris pêv dARoyevoës aÿroixa (leg. aÿ- 
Tina) dovhelas déyovtos riy dnadhayir, mpès dè riv mply éxeluny elfès eüdauc- 
vla dvaywpoücs xal mrepiQdveiar, Urè Popalous adlis nai rÿ roûra dpyÿ rekeiv 
ds mpainy éreurvyraavres. Üre 8 æpès hors rüv dyabüv, oùd bois pédios àpub- 
uéiv, xai xpvaobounnou émi roïode ruyydvover œapà roë doidéuou Barinéws roù 
aüfévrou na) œarpès ris Éaoihelas pou: +5 re Énhadn éExoualas adorns xai éheu- 
Beplas drohavev aûrods, xal edvra rà mpocévra yowxbôes aÿroïs dvarepa xexTi- 
aÜai (fort. addend. ywpls) réhous xal Bépous bmoroudrivos xal F5 xopuepxlou 
xdpuv axaraËnrWrous rernpñola mavréraoi &@ alov (leg. als cv) dy oui 
SE dascs apayuarelais y rh elpnuévn œôXe: ris Moveuéarias. Obes émed} nai vüv 
drèp role tuyelv éEnroavro xal xpuaoGoënnou Ths Éarinelas pou, eûpevdis 
Te &yav xa éroluws Tr Tourur aûri wapaxhire ouvetvara |leq. cuvvetcaca), 
rèv wapévyra rairns mpès aÿrobs émiGpabeue ypuaébauAhor éyov' dr où ærpoald- 
ost (leg. æpocrdaae) nai diopièeras éramchateuw xai eis rù Es rods olxnropas 


M. Buchon dans ses Recherches historiques sur la principauté française de Morée. 
Paris, 1845, in-8°; t. I, p. LXXXJ. 


8. 
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ris rouatrns médews Moveubaclas, rs œpocoëqns airoïs péypu roÙ vüv vesairns 
éxanoualas re al dvevoyAnclas * xal dixrnpeïollas pès rd 16 yovixd xal üroaîa- 
nixd airüv éidouola advrn xal Éefepa nai aravrès Bdpous nai réhous dvarrepa, 
dnep edpionovras xexrnpévos perd ris rouxÿrns Eheudeplas péyps Ts onpepos” 
Jdrauévess 8 aÿrods xal dd ris roû xouuspxlou SÉcews dxarabnrirous rs nai dvevo- 
Xfrous eravréraoiv 8Q° als dy nnovéTs œpidvrai mpayuarleus (leg. spayuarelais) 
dv Th rouavrn môhe ris MoveuGaoias. Bonsras yèp à Bacinela pou reéhelas dro- 
Aadeiv adroës davras rüs én roûrois Sasufeplas xa] dvéreus rÿ éuPavelz roù wa- 
pévros xpuaobauArou Aéyou ris Bagixelas pou, xal un evploxeis dép roûraw rh 
clavdrfriva dievéy Anais nai ovbfrnaiv, Êr) roëry ydg yeyovcs xal à œapv xpuat- 
ÉQuAdos Alyos ris Paoihelas pou, éreyopnyndôn xal éme6pa6elln aroïs nat 
va abyovolov ris vüv rpexotons dwdexdrns Nos roù © énraxwoimoloù évevn- 
0 où (leg. énlaxocio où évevnxoafloù) 6’ Érous, dy & xa rù Muérepor elaeGès xal 
SeompéEnro drecnpvaro xpdros. sSpbvixos êy Xpuoiÿ rà rÿ (sic) Oeÿ œuods 
Bacieds xa) aroxpdrwg Poualuwr Aoixas Àyyehos Kouvnvès 6 Ilanaionéyos. 


IL. Argyrobulle de Démétrius Paléologue Porphyrogénhe, du mois 


de février 1440. 
Apyupééounos roù Sermérou xve. Anpnrplou Sià rh Moveuéasilar. 


Éreud edploneras dd œadeuñs œuvnelas na vouñs bre dmaureîras els my 
Sebwoloy ab ris MoveuÉaalas xouuépxios na} Sideres erapà œdyre péy pi roù 
vüv xal dvadpaubvres els riv Bacihelas pou ol Érouxo: aûris œdwres dvéQepoy xal 
mapexdheras va eepyernbet (leg. etepyernôf ) rù rouoürov xaBlou xouépxio rè 
xd1pov aûrér xal xaravahaxecbas (leg. xaravañloxeoli) eis xd rouoÿroy rel- 
xovs (leg. reïyos) roù xdapou xal arüv perd nai rüs dmairnaens Toû déturri- 
xiou” xai Tüv EXAwy Éywois éxeloe dixaluv na) émorerayuéve Évexa vis kifœeus 
(leg. xiloeuws) roÿ rouoërou relyous, nai édedünoar ep) roûrou- à Bacirela pou 
Tv tour aréy Enrnoiv xal arapdxhnci ebhoyov xplvaca Tùv mapévra dp- 
yupl£ounios bpiopèy aûris dronder * de où Sn xal Jiopiéeras nal evepyereï æpès 
tv rosvrny mé ris Moveu6arlas coûv Eyes dmd où vüv xal els rù éËis 
mévrote tv roumtrns xaféhou dériv roù xoppepxiou els à xaravaMoxecôar al 
aÿrÿ (leg. atriv) perd nai ris dmeuriloecs roù détarrixlou nai Tv EX dy Éyaen 
denalwy xal drorerayuéven Evexa rüs xTicews roû rosoûrou relyous roû xéa'pou 
adrév" dPelhouas rolvuv ol xarè xæipèv ebproxbuevor émérpomoi xal dievepyoëvres 
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re Toudrnv douelas roù aGswrixdou va dates na) ralrnr riv xaféhou décris 
roù xouepxlou émuehds nai dexalws xal xartavañloxeobos xal raërnv perd xaï 
rôv Eu els Tà relyos roû rouotrou xda'lpou adräv, uerabonñs nai Sex | fort. 
perà Bouxñs xal Sehoews) roû er naspods eûpoxouëvou els xeQahiv aÿrüv 
baie bQelan Eyes eldnaiv dv T5 draurioes na dv rÿ duahoioes rüv rosouru» mdv- 
row els Tù dnarreïolles ar rù Slxauov xai dvaNloneclos na) els rà déc” ap 
undevès rüv dmévrev elplanovtes ol xarà xa1poès rouoÿTos dmnpéras ris rouxrns 
douhelas, riv olavddrive dievéyanou el (leg. ñ) diacuouèy xal œespasubr oùre 
mapà Tüv xaTà xapoès dv TŸ ToiaÿTn @éhe xEPaharixevévTav" otre pv mag’ 
érépou rivès rTüv drdyraw * &XNà dnohaovres mans dvevoyhnolas, Th loyui 
xal duvdues roû œapévros dpyupobainou dpaapoë ris Bacinelas pou. Boÿaera 
yde à Bariela pou xal diopiferas mpovolas dmohadew xal émiueéhelas riv 
roadrnv œûMv ris Moveubacias els Tù ouvolacbm (leg. auvilactæ) xal 
Bexriodoles aûrns ds rév drè riv Bacihelar pou xpnouerdrew æédeur xai 
tairnv oÙcav. Kai els ri @æepl roûrer Sfawois al doQdheiar yéyove xai à 
wapdy dpyuphovAhos dpuouds ris Bacinelas pou, dnonvbeis xard uiva Qeg. ris 
sy 1 Nos roû çmun Eros” év & xa à Bacirela pou Üroonurvaro. 

Anprrpros dv Xpxo1$ r$ Ge elcebis deonérns Tlanæoéyos à Top@upe- 
Yévunros. | 

HE. Chrysobulle d'Andronic Ducas Ange Comnène Paléologue, du 
mois de juin 1301. 


Ô pèy 9 péyas xal Deïos vis dAnfelas xpuË «al roÿ xoivoë Jeomérou xai 
curñpos dmélonos, ph péya Only elva el atroi ye dn ris eüoebelas npiv oi 
yeudves, al rüv edayyeuxdy omepudrus re xal doyudres yewpyol xal voueïs 
Tè wveuparixà omelpavres duiv, ap iudv aûrol à awuarixà Seploouos, xal 
yèp oÙ9 Éaiy oùruws db pes voïs éxelvuv raÿra dn œapaédneiv xal péya æpès 
raÿr oÙdèv, Âv Ba vis eÙ péN dvüra (leg. add dvérrew) xal amoudd£on dvri- 
ddS ri und ges ris dyndhayua (leg. dvrdhaypa) rûs duyis rà lepd Aya 
Paolv icosdoiov* fiv &pa dn xwpls ris ToÙ œveluaros yewpylas spoxeiuévnr 
sis Éxepor xaÙ advres xivduveüca uéAdouaar xal riv écydrns droolivas En- 
péav- xal fs oùd’ aÿrès à xéœuos Ehas (leg. Éhos) avrdEios ai rüv arociouxü 


* Comme l'année 6948 (de 3. C. 1440) répond à l'indiction 3, probablement 1 faut 
lire y au lieu de y". 
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xa) Selwv œnepudrur dpéreis re xal xaraGohal oulouai re xal eËypnaîov xarop- 
Boüz: , xal naproQépor dyaläv nai démos. Toryapoür xai +’ |leg. xar | &pa di 
rdv dmoafoduxdr révde xai Seïor Aéyor où uéya oûdèr das, dvri rhs Tooai- 
tns etoiles, dvr) rüv duyixdy dyalüv nai ris Tüv Sels arüy ueradé- 
eus te xal perahfbeus, xal xoivwvlas xal ydpiros As œoplèeres nai rpéQera 
xal ouvrnpeires xal abEe nai réheoüres, pähov dè sreheïre Tà xpeirio nai 
edayñ Te xal œdvoeuva, dvreauvréhoin ri xal aûrès dwrididoln re xal dmodidoin 
dremoroüs. Tldvu pés oÙv œneïolos, Tv xar aûr@v al cœuatindry ds ye aûrd 
door mai voïs ŒXAous péya pur oùddv roûf ds ŒhnÜs oûtu péya dè Évres 
roëro xal eüdauuov" dry dune à Seds apdyuaor EtNaayeir, dial Éyeuv srapa- 
desxvüves riv yraunv é0eXéxaddy re al eseQuxviar ed epès Tà Benrie, xal ra- 
yabèy xplvoucdy re nai alpouuévny ed padha (leg. pda) réhecicupyèr xal pi 
Énproupévns rà œep} rv Jan adriv dpaclixèy, und dmoopePouévny rüv œpay- 
uarow Jravdyxns (leg. Ün’ dvdyunv), dpyév re nai dvévnrov éavris. Myrore 
Li äpa nal roùr dy eln Ts ao@is xal œavraplolns xal mavrehelou Seixis 
æpovoias , xai dpar (leg. dpär) Eeoiv émidhws énddiore yiyvépevor ras Qino- 
xd nous (leg. Qionahous) aûras Quceis xal als &pa mAetolos à œepl rür xx) Sr 
(leg. xahv) na Sel Épas" Evley êx duyñs dédmavos Onéyes loîav (leg. lo- 
räv) él 1üv œpayudrov &Eluv rüs yvauns xal Ümobéacis Silver mperoicas 
xal xwpobcas duéhes rà Cpévnua, ds dy dua pv loi rà xpeiriw xal dnpoup- 
yeiobas nai œoxureleodos xar dypamous, dua dé xal Cor ds elxès æpochau- 
Gdvovra xaï œpoxéniovta xai podyeoboi, r@ Évri nai yàp xai xdXuaoy olo 
orne elvas na} où pévoy Aucirehéalatos aûr@ Tivl péve, dAN dpa réye dù xai 
BiwQerériaro els aëra xaféhou révbpameux xarà rèv (Bios dmavra bois Emi 
mpayudrev Euvruyov dusivévas À xard toùs æoXnoùs xal didévron émiexds eù 
uda dyaboupyèv &Popuñr, olos rdv Émeira yévoiro aioÜéafai rèv éyabnv Evy- 
xuplav xal wepäcbou davroÿ na) ypñolai À doxeï Bénriolor, xal bois yvauns 
eù Éçv xploeuws ed dpuñs xal Eporros repli rà uéyioa xal Sea, é@ dyeuovias 
rivès x dpysxñs émiolacias yevbuevos aÿroxparods xal loyuoians, Éyes as 
éaur® xpñoûa: xd Nuola, Éyer desxvüvas riv Quoiv éxes pui péverv pyès, Eyes 
reheiv, à Genriw déyuara, xal un pévur dvrididévar œodr xal ueyd dur 
(leg. peydhaur) dy æpoeñanQas (leg. mpoaeianQas) Eyes ride re nat rèv Glov 
apéhe xai xara Yuyir ulAuoîa (leg. uduora) rù Jixaudy re xal yryvéusvor 
ÉQhnua Bpaxd uèv où xal duyapais Évros æœpès Thv TooaûrTny edmoilar dAdà 
xai mpayuaredeotoi meparrépw xal dvrwveïollas coQs did rdv mapéyru rüvde 
xal peévrewv, Tà péAovTé re nai pévovra xal diù Ts év Tourous Qiaoféou xai 
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etyevods olxovoulas, xa) éneubepaérnros , roïs aGeGalois pèy cs rà moXdd advrws 
dé per dMyov dmohouuévous, &ye dn xal aûrà œpolxa mpoeianPos Éyoi xgra- 
xraobas rà diaswvibovrd re xal érpenla. El d” äpa d xai à nuerépa Baciela aep) 
roro» où pévov eÙ re Évveciparai xal Éyvo &XX dvexrüs ye xal dveueatres 
épeîv na diemémpaxras, mod re EXha, oùv Sep d à Alyos, paprüperæ xd} 
rovüv ye dôn dnaairess moXd ydp dn rois (leg. rüs) xarà riv [leo évynoos Mo- 
veubaclas dysréry pnrpoméde: wap aris édpynrai te nai émidédesxras Néyou 
. toä£ia xal éralver Th roë Xprofoë yapurs. Toëro (fort. addend. xa}) pèv Bca eis 
*rdy viva Qépes xal epoËdlquos rdEiv, na) mepiQavès dEloua na rémov, œany à 
œpérepou" roûro dè xal Bœa els eümoplav re xal Qihodwplas Tüv mposévrwr aÿrÿ 
mpayudro» te Xal xinuaruv à 0 xal xard pépos Érepa JidPopa raÿrns irodei- 
xvvar Semiouara. Êre) dà épriuws nricaro niv Bacielay pou à rs rosaÿrns 
dyswrdrns unrporbeus dpysepels 'œdvra dy deiolos xa) ixavératos" Tÿ rosaÿrcs 
(leg. roimirn) ye dËla, ds auvebwr épeïv, xal di aûrd dn roûr’ &pa xal advra 
miles lxavès dv riv Bacielay pou xal wcpl advruv alroûuevos" mel à où» 
oûrws, os élonta, draro xal ypuobbouor aûris mpobva œepl rüv æporéy- 
row xrnudrTes Ti xaT aùrèv Touaÿry dyswrary éxxhnala, Nôn xai els roÿro 
émivetes rÿ adroÿ alrnoss xal émiyopnyet xal émiGpabees révde rdv ypuaé- 
ÉcuXor Aéyoy aùris di où ai eJhcyeï xal wpooldrae xai diopléeras naréyei 
xai els rù éEñs rnv duaheiQleïras dysurdrnv unrpéros Moveubazias, mdvra rà 
Gpoabvra arf xrfuard ve xal déxaua À xa) uéypi roû œapévros mag’ aûris 
elo) xareyéueva véuecfai re aûrd éxrès œdœns émeupelas (leg. émnpelas) xal évo- 
Xnoews a) aavrdmariv dvaPaipéres diaseouoÿ re mœavrès émnaayuéva |leq. 
dmnNæyudva) re xal dvairepa” à dn al xarévoua | leg. xar’ Évoua) oùrws Éyouaos 
xwplor T'aynavéas uerà T@v év aûrS œapiuwv (leg. œapolxar) xal Üroolatinür 
xai mdyrar rüv dinar xal œdans vouñs aûroû, xriua rù els rè xwploy rà Népua! 
uerà T@v dv aûrÿ arapixev (leg. œapoixer) xal rüv els Tà aûrè yæplov nai sis 
Tà Taipeia? atroupylwr, dypldsov rà Aupd* uerà rüv éy ar sapoixws xal üro- 
diarixdy  Ers dE nai rôv Mouvrouodr nd 8 nai rù &is rhy Zi adroupyror 


" Le village de Nomia existe encore et village Ta Teria, à 6 kilomètres S. O. de 
fait partie du déme d'Épidauros Limira.  Monembasie, voyez la carte de la Morée 
Voyez M. Klados, ÉPernpis roù Éaaiheiou rédigée et gravée au dépôt général de la 
ris ÉXAGDOS did rù Eros 1837 (dv Adivus guerre; Paris, 1832, planche III. 

1837, in-8°}, p. 256. * Voyez M. Klados, p. 255, et la carte 

* Sur la position du monastère et du de la Morée. | 
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xwplov els rdv xduwov heyduevor rà Émioxomeïa perd rüv y alt wapoixev ris 
diaQepotans Th éxxanolx yüs na rüv Rormdr roolarixdr dr (leg. Er) dé ai 
ro dpuuävos roù Idioreproplalws æpoabvres (leg. sporévros) péy pi roù srapévros 
h aùr dysardrp éxxanola* cs roû houroë œavrès dpuudvos roû Üroxeinévou r$ 
Énpooiw, dQelhovros elveu aÿlis drè rà dnuéaiov xwpaiQua dv diaQépous Témois 
roû Éhous era Tüv év aûroîs reccdpuv Üdpouvhvur 1üv dyeyephévrauy œapà 
roû mépous Tis éxxAnalas na} roù duredivos + dypidiov heybuevor roù dylou Koup- 
vottou perd Tüv év aûr wapolxwv: Érepor dypidiov roù Kapapä perd rüv"ér 
aÿrS œapolxa xai Üroolarixy, à povÿ roù dylou V'ewpylou à roù Tloivixou! qera 
rüv Va” abris wapolxev xa) aÿroupylov: xal ris Auvns ris wposctans Tÿ 
rouarn povÿ Toù [lpavénou* Er dù xal rès auveo@opas dmaons (leg. émdoas) 
roù Bahamdiou" mpoxarelyero pès ydg apérepoy à duloux auvea@opà raërns 

œapà roû pépous ris Touxlrns éxxhnolas* À dà érépa duicea raÿrns aapà roù 
dnuoclou* dpriws dE edoxet À Bacinslg pou xal mapaxeheüoñar (leg. srapaxe- 
heuera) riv dracas ratrny roû Bañardiou ouvsioPopas aapà +où uépous xaré- 
xeobes rfs roiadtns dyswrdrns povis dvevoyhfruws xal ddiacloles |len. àdraveis- 
ras). Xæwplov ol Tlebidvor perà rüv év aûrÿ aapolxaw xai Ünooîarixäv, xa! 
mdvruv 1üv dixalur xx) wdans vhs vouñs aÿroÿ: ywplor rè Dinédevdpor pera 
Tv dv aûr® œapolxws xal drogfatindv* À uovÿ roû ruulou [lpodpéuou, À roù 
ZapaQüvos perd rüv dr aûriv œapoluas xx) Aorrüv dixalov* à els raQw (fort. 
rà Dôra) duree à év T$ xwple rüv moXNGv Éevlws aroobrns rüv sixocimévre 
dreprépos rà évrès ris Moveuéacias domnria dep elye aorè à Àpñs éypläsov 
al Perrier oùv 7$ œhnoly rourou rérw 5 Kahauly xal 7 rüv dixasinpiur: 
œpodaleiov rüv haubvwr (leg. Aeuubver). Ér: dé xa) à adrobpyia bca péypi Toù 
vüv epioxeras xaréyoua nai veuouén À aûrn dyiwrdrn éxxhnala" els re rèv 
Zcipaxa, riv Koukevdlas?, r}v Koupapalas, rnv Bouaxdynv, xai Méoi (leg. Méany) 
xal Audalay: dARà dn xal els riv Néduy xai sis rhv Auvnv xal rèv avpyov xai 
rù Ilan por * # dh œdvra bca dvarrepa (leg. dvurépe) dimhauédueras xaléEe: 
xal vepefriaeras +à pépos ris aûris dyiardrns éxxAnolas uerà Tüv œponpuos- 
uévar aùris uéyps voù vüv elonras dixalow Hyouv yñs, durera, puhaiva, 
dévdpas SiaQépor, wepionles xal hormdv * æpès rourous dd es éradias (leg. #n 


* Probablement le village appelé Bir-  Xæpzxas, voyez M. Klados, p. 256. Le 
niko de la carte de la Morée, et Mzpivexos nom de cette dernière localité est écrit 
par M. Klados, p. 256. Thoracas dans la carte de Morée. | 

* Sur les villages de Kovaérdiæ et de 
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ddelas)" rù pépos vis avis dyswrdrns éxxhnalas éEmveïalas xal rù mpivoxéx- 
M0» Breg À (leg. ol) ris Énüous (leg. fndelans) povñs roù EapaPävos xal oi 
roù dnnaévros ywplou roù T'ayxavéa sdpouxos émeuvdyouais dmè roû rérou roù 
diaPépovros Tÿ ar dyiwrdrn énxnala" Écov pévroi apivonbxxior émicuvd- 
Ecuciv ol roroÿroi œdpouxor ris éxxAnalas dd dnuoaiaxoÿ rémou, bPelher dE 
velabas roëro à fnuhoios- raÿr Apa xa) Tÿ éuQavelx ro mapévros ypuro6ouXRou 
Kéyou ris Bacihelas pou pevoüos xa} Ssarnpnéieoures rà rotadra dravra xrifuara 
xai adrolpyta râs diaan@elons dyswrdrns énxhnalas MoveuËasias dvevéyAnta 
œdvrn xa) dvaQalpera narè riy vouiv xal xaroyis fv edploneras xexrnuévn ds 
dedfnaras péxps roù vüv én” adroïs, Er: Jè dmnAhayuéva re al dvurepa ados 
xa) mavrolas émnpelas na émibéaeus. Kai yèg oùdels rüv drayrer bQelhes érdyeiv 
aÿroïs olavdtriva Aüun» À Éhws xararpibiv* oÙre univ dr) diaveiopÿ xal ddixia 
niv) xar aûrdv émirieobas xal rivs rpémg dubyhou (leg. à you) yivectai- 
dre) xal œûs à rouoürév 71 mepalnabusvos robrois érayayeïr, dmomeuQÜoerai 
œapuray xal érocoËntaeres , na xadmaË dxorpamaere ds &pa à wapav ypu- 
aéGauXhos Néyos ris Barielas pou Siardriectos (leg. diardrrereu), bs xa) ère 
xwemyôn (leg. éeyopnynôn) xal éme6pabeun rÿ abri dysurdrn éxxnalz Mo- 
veuÉarlas, dnoxubels xard piva lobvov ris émolanéyns recapecxaudexdrns 
Nos roù cu évvdrou Érous, év & xal rà nuérepoy eoeGès xal SeoxpéGAntos Üre- 
œnudvaro xpdros. 

Avdpévixes dy Xpurlg r@ Sep muwlès Baies nai ts cr d Poatar, 
Aoûxas Àyyshos Kouvnyès à Tladaodéyos. 


IV. Chrysobulle de Manuel Paléologue, du mois de septembre 1 406. 
Érepoy Xxpubourhor. 


À Baviela pou dmodeyouévn xal Éyouoa Sénnua, lv à dyserrdrn unrpémous 
Movepaolas xaréyp riv xopa roù ÉuxoGouvoë! dorends xal ox pus els rd 
cousin Tods xarà xœupèy Tairns dpyiepatixds wpoularelovras herroupylas duo 
xa@ éxdoinr éÉdoudôa, dy raïs ris rerpdlos a) roù œaébdrou duépous, Ümèp 
Tv duyüv Toy éxeîre raQévruv œaldewr ris Basinelas pou, ds xal à vüv lepai- 
Taros uyrponohirns Moveubaias Ümépriuos xai Éapyos œdons Ilehorovwfeou 
xquos Âxaios ÉraËe nav riv @splambur roë éxl otre æpobduros dpyupoËolxrou 
roù œepurofhfrou aëraféiQou ris Bacinelas pou, waveuruyesdrou decmérou roù 


! On trouve sur la carte de Morée le village d'Alika au sud de Dæmonia et de Lada, 
9 


MAX. GRECS. 
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Hop@upoyevmfrou xup. Oendupou roù Ilaæonéyov, émiyopmyet aûrn ér) rovrs 
a} émiépabedes rèv œapévra xpurdéounhor héyov aÿrñs” dr où eüdoxet, œpoa- 
rdoosi, Serniçe nai diopléere, va Td elpnpéror dpyvpébouAdoy roû æspemo- 
fhfrou airadéQou ris Bacielas pou maveuruyesldrou dermérou roù Ilop@upo- 
yevwfrou Éyn rù diépyov, rè xüpos xal Bébaior* nai naréyy, drè Toû vÜr mal sis 
rà éEñs, À dysarotrn pnrpérous Moveuéaolas vhv clpnuérns xaipay roÿ Éjuxo- 
Éouvoÿ, uerd roû év aûrÿ œÜpyou xal erdons Tis aepioyis aûris dra@aupéres 
xal évaroordolos, xarà riv œeplanduiv za lydv xa) divapues rod elonuévou àpyv- 
pobolXdou, na} als elibycs dinmobras én” ar ui edplraoue ydpur roërou, 
Tiv ruxobaa émpssar dPeñbvran” sv xarà xœupobs dpyseparinds pois iauépen 
hs Tosaÿrns umrporbdeus, éxreheir na œoueïv xaf éndanu dédoudda dé Enou 
ToÙ éviauroÿ, dy raïs vis rerpddos xx) roû œaéédrou uépous, hesroupylas le 
denvexds xal dueNunds Ünèo sv Vuyüv rüv éxsios ra@évrow œaldeww vis 
Bacieixs pou, nafais xal à vüv lepatraros pnrpomohirns vis aûris éxxhnalas, 
Jrépripos xa) EEnpyos œdons Iledomovwou xipios Âxdxios Érabe roëro dnavores 
œousïr. TH yoûr loydï (add. nai) duvauss roë œaphvros ypvaobaiAhou Aéyou ris 
Baoihelas ou, es dd roù vüv xal els rÙ ds, rù elpnuévor àpyupééavXor roù 
ceproltrou atradé)Qou rs Éarielas pou wraveuruyesidrou decmérou roÿ Ilop- 
Pupoyewwrou xup. Oeodaipou roù Takmonéyou, rà alépyas, rù xüpos xal Bébasor - 
xa xaÜéEes à Snnabeïra dyvwrdrn pnrpémous MoveuÉaclas riv elpnuévne xapav 
roù Éduxofouvoÿ perà roù dv adrÿ æpyou xal œdons ris wepioyis aÿris, 
dvaQuipéres na) dvanoordaius, xard rio weplamQis xal loydr xal düvausv roû 
clpnpévou dpyupoboinnou, xal nabds etnbyas dixaoüras én” adroù (leg. aëré), 
un eiplaxouca ydpiv rodrou, riv ruxoüoav éripsiar bQeréyru Tüv xaTà mau- 
poès dpxscparexds œpoïiolapéver vis vouxÿrns unrponéhews, éxieheiv xai 
œouïy xaf éxdo inv é6doudôa dv Éhou où évuauroÿ, év taïs ris rerpados xal roù 
caéédrou épars, herroupylas duo dinvexdis xal dveumdis, drép rüv Quyäv rüv 
éxeice raQévrous œaldav ris Bacihelas pou, nas nai à vüv lspaïratos unrpoxo- 
Xrne ris avris éxxhnolas drépriuos al ÉEapyos ædons [lshomovwiaou xipios 
Audios EraËs roÿro draolws œoustv. Toirou yàp xdpiv éyévero xa) à œapoiv 
xpuoëGounños Néyos Ts Bacihelas pou, dmonuels xaTa piva cemreipiov vhs 
dviolauévns reocapernaudexdrns lvduxlidivos, roù éEaxoyshuocoù évvanoaioaoù 
Teocapeoxudexdrou Érous* ép @ xal Tù Muérepoy etae6ès xal Seompé6anror 
Üreonuvero xpdros. 

Mavounr év Xpioig 7% Seÿ œuoès Baciheës nai abroxpdrwp Pœualwr à 
[aarodéyos. 
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À la suite de ces chartés, on trouvé : 

Fol. 75, r. Traité de Plutarque intitulé : [lepi rñs èv Tuaiw Wu- 
xoyovlias', « De l'origine de l'âme d'après le Timée de Platon » 
(xv° siècle). 

Fol. 91, r. Lexique grec et latin? (xvi siècle). fnit. 

ÂGdxyeuros, yeürou. Imbaccatus, ti. 
AGaË, nos. Abacus, ci. 

Ce lexique contient de nombreuses notes grecques et latines inter- 
calées dans le milieu des pages. 

Fol. 293, v. Lexique latin et grec. fnit. 

Hic abitus, tus Araayt. 
Hic accessus, ssus  [poméheuas. 


Z.—F. — 13. 


69. In-fol. en papier, de 80 feuillets, et du xv° siècle. 

Fol. 1, r. Chiliades de Tzetsès® avec des scholies marginales. 
Après le 5° vers de la 25° histoire, Zrnafyopos, x. 5. À., il y a une 
lacune considérable; le manuscrit passe de suite à la chiliade X, hist. 
h93. Des passages ont été laissés en blanc et quelques-unes des 
lettres de Tzetzès sont intercalées dans le texte. 

Fol. 46, r. Ilepi pou xai mpordoews xal auioyiouav. C'est le 
64° chapitre de la Logique de saint Jean Damascène!®. 

Fol. 60, r. Fragment du discours dé Démosthène sur l’indépen- 
dance dés Rhodiens, Hep} +%s -r&v Polly S\eubeplust. 

Fol. 68, r. Fragment du discours dé Démosthène sur les traités 
conclus avec Alexandre, Tlepi rüv æpès AXéEarpor auvnxaw. 


* Fabric. V, p. 190. crit. Le commencement est le même: À6z- 
* Probablementla copie du célèbreglos.  xouros — Inbacchatus. Â@aË — Abacus. 
saire greclatin dont la bibliothèque de * Fabric, XI, p. 228. 
Paris possède un manuscrit du 1x siècle. * Ibid. IX, p. 682. 
Montfaucon (Palæogr. gr. p. 248) a donné “ Tbid. I, p. 825. 
un fac-simile et une notice de ce manus- * Ibid. p. 810. 
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Fol. 6g, v. Fragment du discours de Démosthène contre Timo- 
crate, Kara Tmoxparous!. 

Le volume se termine par des fragments de logique probablement 
de saint Jean Damascène. 


Z.—1.— 14. 


70. In-fol. en papier, de 161 feuillets, et du xvr siècle. 

Fol. 1. Lamentation (Movwd{x) de Libanius sur la mort de l'em- 
pereur Julien?. 

Fol. 4, v. Déclamation de Libanius intitulée : Tlpeaéeurixés mpès 
roûs Tpüas Ümép ris Éhénst. 

Fol. 15, r. Déclamation d’Aristide : [pecéeurixôs mpès À yéat. 

Fol. 20, v. Déclamation de Libanius : Ilpôs rôv Oduaréws y Airaïs 
mpeoSeurixdv dvrihoyla Agées. 

Fol. 32, v Tlpecéelax Tarpéxou mpès Aysdéa, dEoüvros aûrév 
éÉehOeïv els roy wé)euoy, par Libanius'. 

Fol. 42, r. Avoxoos, Athov ynuas yuvaixa, éaurôv mpocayyékdes, 
par Libanius”?. 

Fol. 48, r. Mer sv Tpoias dAwaiw, par Libanius. uit. Qunv, à 
&vôpes”. 

Fol. 56, r. Déclamation de Libanius. Jnit. M@us, © dvdpes dixa- 
dla? 

Fol, 67, r. Déclamation de Libanius. Init. Oùrw xépov &cuxevio. 

Fol. 78, r. Movwdia êmi louksavé adroxparops, par Libanius ”. 

Fol. 81, v. Movwdia èmi Nixoundela auoué aQamobelon, par Li- 


banius'?, 


* Fabric. Il, p. 827. * Orestis recriminatio. Fabric. VI, p. 366. 
* Ibid. VE, p. 972. * Cæci, de parricidio suspecti, contra no- 
* Ibid. p. 765. vercam apologia. Ibid. p. 769. 

* Ibid. p. 28. ‘* Apologia fil, a patre abdicati. Ibid. 
* Ibid. p. 765. p. 769. 

* Ibid. p. 766. Ibid. p. 772. 


* Ibid. loc. cit. % Ibid. p. 77. 
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Fol. 84, r. Movwdla êmi r@ œupmoxnbévr: vag roù ÂméXawvos, 


par Libamus!. 

Fol. 85, v. Signature du copiste : Myaÿhos Arooduos éEéy payer. 

Fol. 88, r. D'une autre écriture : Toÿ aëroÿ (Libanius) best 
eis rôv aÿroxpéropa lovuavéy?. 

Fol. 116, r. Troisième écriture : Lettres de Libanius*, au nombre 
de 168. 

Fol. 157, r. Discours d'Isocrate adressé à Démonicus*. 

A la fin du volume on lit cette souscription : Msyaÿhos Âmoaiéhns 
Buêdwrios pere Thy ris auroù marpidos d}woi mevia auêüv xai réde 
rÔ (UE Nov quote y Kpnryp éEéypaÿer. 


Z.—[ — 15. 


71. In-fol. en papier, de 136 feuillets, et du xvr siècle. 

Commentaire de Jean Doxopater® sur le premier et le second livre 
d'Hermogène, Ilepi süpérews, De inventione. Une portion considé- 
rable a été arrachée à la fin du manuscrit; ce sont probablement les 
commentaires sur les troisième et quatrième livres, puisqu'une notice 
placée en tête du volume indique qu'ils y étaient contenus primiti- 
vement. 


Z.— I. — 16. 


72. In-fol. en papier, de 238 feuillets, et du xvr siècle. 

Fol. 1. Traité d'Aristide Quintilien® sur la musique, entrois livres. 

Fol. 120, r. Les Harmoniques (Âpuowxé) de Manuel Bryenne”’, 
en trois livres, d'une autre écriture que l'ouvrage précédent. 


! Fabric. V}, p. 372. * Fabrice. VI, p. 779. 
* Ibid, p. 772. Dans l'édition ‘de Morel * Ibid, p. 76. 
le titre est : louhravds, #roc ÉmrréQios éri * Ibid. IE, p. 642. 
louvlan, ? Tbid. p. 648. 
* Ibid. p. 777. 
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E.—I.— 137. 


73. In-fol. en papier, de 269 feuillets, et du xv° siècle. Ge ma- 
auscrit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

l° Traité de Dioscoride* sur les plantes. 

2° Paraphrase d'Eutecnius* sur les Theriaca et les Alexipharmaca 
de Nicandre. 


Z.-—1.— 18. . 


74. In-fol, en papier, de 175 feuillets et de plusieurs mains, ap- 
partenant au xvr siècle, 

Fol. 1. Miyahou Âmooéhn roù Bugavriou mpès ras Vrèp Àpuoo- 
réhous œepi ovalas xaura (al. era) IMAnfwvos, Geodwpou 70ÿ l'air 
awriambes*. 

Fol. 11, r. Toÿ aûroû Amoodàn Meyañhou roû Bugavriou, Mevé- 
Eevos # wepi rpsilos. 

Fol. 15, v. Toù aûroû Adyos aœuufouheurmès @pès rôv aüroÿ xnde- 
div ummbévra, dre els devrépous aPluero yduous‘. 

Fol. 19, r. Toÿ avroû œpoaQuvnua eis (à la marge mpès) Tor 
avroxparopa Kovalavrivoy rôv IIxkuoAdyop: y r@ aûré nai (al. dë 
xai) duoroyla ris adrou widiews Uronreuouéyns’. 

Fol. 21, v. Toù avroÿ æpooQumwmua eis roy atroù did&rxahor 
lodvymy rèv Apyupémouaor, dre HpEaro idoxev êp r@ roù Éswüvos 
povoele®. 

Fol. 24, r. Lettres’ de Michel Apostolius, au nombre de 45; ces 


* Voyez le Discours préliminaire. * Fabric. XI, p. 192. 
* Fabric. IV, p. 653. * Ibid. p. 191. 
‘ Sur ce manuserit, cité inexactement ? Ibid, p. 192. ’ 
par Pluër {Jtiner. p. 183}, voyez Fabric. “ Ibid. loc. cit. e 
IV, p. 347. * Voyez Fabrice. Bibl. gr. t. XI, p. 192. 


* Ibid. XI, p. 291, qui cite en note ce Ce savant cite un manuscrit de la biblio- 
manuscrit d'après Pluër. thèque Palatine comme contenant soixante- 
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lettres sont inédites et se trouvent également dans le manuscrit de la 
Bibliothèque royale, supplément grec n° 205, fol. 74 et suiv. En 


voici le détail : 


To are. Init. 


LRLAARRIS QE RRAILRNLAR 


eue ré nb. Init. EÏ vi pè xai mpérepor dXXc. 
Mavourhw. Init. OÙ moré ae cmbmy rouoüror Pavévra mepi éué. 
Aaovixw. Init. Mnvès ExipoQopaves dun ixiapévou. 
logvvy. Init. Oiuos, ri mpès oè ypée. 

Mépxw. Init. OÙre où un ypaÿas. 

Mexañhe. Init. Tporrpy oo raûrny émiaiohir. 

ludvyy. Init. Époi pèv doa Euvé6n. 

Àyyéhe. Init. Ei vois émoléAnouors par dvremilénaes. 
T@ aùr@. Init. Ei rà apapréves éxévra!. 

Mavourhe. Init. Nov mpwror &£ érou. 

TS Bnocapluw. Init. Ei poi oxomès éuusives 7% iradia. 
T& avré. Init. Old ce, Seérars. 

. Hoix. Init. Ei pèv oùd draË haGwv. 

À œov où pur dv, Suo6äriiie. 
Apyvpomothe. Init. Leûs & mävra dovheus. 

Aaovixew. Init. Oÿre oryüv apShvrépar. 

l'ewpyle?. Init. Ocx huir Evvéén maberv. 

Iérpw ro Kaïépyn. Init. Ei sohûs ÿdn xpévos. 

Té œùr@. Init. Éyo 8 QG uèv mapévra. 

Taxe. Init. Tov ro Hperépou oè Cpovnmaros. 


x. Miyañhw. Init. Tous ès Selous ävdpas. 
x6. Nixokdw. Init. OÙ ao mposïrov, Auémxe. 
xy. Kupive. Init. Trwyôs éQlauu ÿ Pnaiw é Adyos, 


xd. Owu&. Init. Kaïdv œou rà épérnua. 


cinq lettres, «In codice Palaino, qui in 
« Vaticanam bibl. pervenit, exstant epi- 
“stole LXV.» H est possible qu'il y ait là 
une erreur typographique, et qu'il faille 
lire XLV au lieu de LXV, soit dans Fabri- 
cius, soit dans le passage où il a puisé ce 


renseignement. 

* Dans le manuscrit de la Bibliothèque 
du Roi, la g'et la 12° lettre ne portent 
point de titre. 

* Le nom manque dans le mannserit de 
la Bibliothèque royale. 
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l'ewpylw. Init. lof pe rdv yevvaïos éxisxomov ris Kisdduou 


. Brocaplum. Init. Ta xur êuë &s Éyovr ëviiv. 
. Mavouñho. Init. Ori pv ôls ès Irakfar. 

. Bnocaplum. Init. Mupiav rnvde moon. 

. T& aÙr@. Init. Euriofnv oc éniéavri. 


T@ avr. Init. Éyd æpès où œepi rüv uv. 


. To avré. Init. pol rüv Adyuv cou. 

. Apyvpomothe. Init. Écrépas dre 3. 

. Avdpovixw. Init. Où rù Qikeiv ae por. 
. Aapele®. Init. To pn méppo ce mar. 

. T@ are. Init. Ei undès cis xaipouev. 

. Avdpovixe®. Init. Îo0 rs md ve ipiv. 
. laépuaw. Init. Ei xai mahus ocs. 

. loävvpt. Init. Xépi pv êre mhelonv. 

. lewpylw. Init. Ti êre xÉXTos elyer. 


Xahxoxovduan. Init. Apr uèv elvos Qihias. 


. Mythe. Init, Éy@ roûs Épuñv rp@vras. 
. Aapelw. Init. y Éoyov ras xÜx as. 


y. Uarpixl. Init. ÜG huiv Frey 6 xadds Apyvpérovros. 


uÿ. 
pe. 


Mryarhw. Init. OP uv xe Oedwpos. 
Bnocapluw. Init. To moXa moléthe. 


Ces lettres de Michel Apostolius vont jusqu'au fol. 58, r. du ma- 


nuscrit de l'Escurial; à la suite on trouve, d’une autre main, les actes 
du cinquième synode de Constantinople. 


Z.—I.— 1), 


75. In-fol. en papier, de 292 feuillets et de plusieurs mains , appar- 


tenant au xvr siècle. 


* Le nom manque dans le manuscrit 


* Le nom manque dans le manuscrit 


de Paris. de Paris. 
* Le ngm manque dans le manuscrit Le nom manque dans le manuscrit 
de Paris. 


de Paris. 
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Fol. 1. Traité sur la musique, en trois livres, par Aristide Quin- 
ülien!. 

Fol. 68, r. Les Harmoniques de Ptolémée, en trois livres?. 

Fol. 148, r. Vie de Plotin, par Porphyre*. 

Fol. 164, r. Première Ennéade ét commencement de la deuxième 
Ennéade de Plotin*. 

Fol. 245, r. Ouvrage de Tactique de Nicéphore II Phocas, inti- 
tulé : Ilepi œapañpouts monépous, 


Z.—1[I. — 20. 


76. Petit in-fol. en papier, de 1 14 feuillets, de la fin du xv° siècle. 

Fol. 1. Allégories homériques, AXryopies Opnpixol, par Héra- 
clite®, | 

Fol. 27, r. Traité d'Horapollon sur les hiéroglyphes”. 

Fol. 44, v. Collection de proverbes portant ce titre : Euvæywy» 
r@v Tappalou ai Aüpou xal rüv map Eovda xal &XROIS diaPépois 
Dapouuér ouvreecwy xara doiyeiov®. 

Le premier article est AGaxoämaîos # dyüuvaslos, äSoxiuaos : 
eipnrou dè x. +. À. Voyez Suidas, qui contient le même article. 

Ce manuscrit est très-correct et très-bien écrit. Il a été brûlé en 
partie dans l'incendie de 1671, mais le texte n'a pas été atteint. 


EC —— 
Z.— Il. — 1. 


77. In-fol. en papier, de 19 feuillets, et du xvi siècle. 


* Fabricius, III, p. 642. * Les vingt-cinq premiers chapitres de 
* Ibid. V, p. 292. cet ouvrage ont été publiés par M. Hase à 
** Publiée en tête de l'édition des En- la suite de son édition de Léon le Diaere. 
néades de Plotin. Fabric. V, p. 730. * Fabric. I, p. 193. 
* Fabricius, V, p. 699, cite en note ce ” * Ibid. p. 100. 
manuscrit d'après Pluër. * Ibid. V,p. 110. 
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Commentaire de Jean Pédiasimus! sur la théorie sphérique des 
corps célestes, par Cléomède. 


Z.— II. — 2. 
4 
78. In-fol. en papier, de 397 feuillets, et du xvr siècle. 
1° Traité de Damascius® sur l'Origine des choses. Les derniers 
mots sont éfjaou raurous yap elmero ro oÙdé. 
2% Commencement des Définitions de Platon*. 


Z.— IT. — 3. 


79. In-fol. en papier, de 301 feuillets, et du xvr siècle. En tête on 
lit cette épigramme de Jean Lascaris, et qui se trouve aussi dans le 
manuscrit de Paris, n° 2782, A. 


ladyvou Aacndpews els tv éauroÿ ra£ov. 
Adouapis dhodanÿ yaln Eve xETÜero* yainv* 
Oùrs Minv Éslvns, d Ééve, ueuQéuevos. 
Eüparo peouxinv, AN éxfera* elmep À yaoïs 
Où Er: yoër xever œarpis Eheulépuor. 


Fol. 1. Recueil de recettes médicales par ordre alphabétique, par 
Nicolas Myrepsus*, précédé d'un fragment intitulé : To modahyixor 
fau +0 uuoinpor r0ÿ Dhwpevrivou ixrpou. 


Z.— II. — 4. 


80. In-fol. en papier et du xvi siècle. 

Traité de Proclus en six livres, sur la théologie de Platon, Eis rnv 
IMarwvos Seckoylas. 

* Fabric. IV, p. 40. * Cod. dkhoyaiy ési xévée Janv. 

* Ibid. HI, p. 484. * Fabrice. XI, p- 286. 

* Ibid, p. 109. * Jbid. IX, p. 4oz. 
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ZE. — II. — 5. 


81. In-fol. en papier, de 183 feuillets, et du xv° siècle. Ce manus- 
crit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1, r. Traité de Galien, intitulé : Tlepi ouurrœuarur!,. Le 
commencement manque. 

Fol. 71, r. Fragment intitulé : Hpépos eûpéoiuos aûvroucs axpifeis 
éraxohovfoÿor r@ xUX}AW TOÙ WAov. 

Fol. 72, v. Pièce de vers dont voici le premier : 


Épot d8 xéouos à odois Avavlou. 


Fol. 73, r. Commentaire de Galien sur Hippocrate?, Eis +0 æepi 
dairns dEbwv Yyovv mepi mrioäyns. La fin manque. 


E.— II. — 6. 


82, In-ol. en papier, de 198 feuillets, et du xvr siècle. 

Fol. 1. Les Paralipomènes d'Homère, par Quintus de Smyrne*. 

Fol. 197, r. lwävvou roÿ [lediaciuou roù Bouhyaplas yaproPÿÜhaxos 
Téfos, sur la bonne et la mauvaise femme, avec des gloses interli- 
néaires. Ces deux pièces de vers ont été publiées par Gale dans les 
Opuscula mytholog. Cantabrig. a671, in-8°, p. 32, mais sans les gloses. 


Les voici de nouveau d’après le manuscrit de l'Escurial. 


‘ Fabric. V, p.427, qui nous apprend, 
p. 428, que cet ouvrage existe aussi en 
arabe dans un manuscrit de la Bibliothèque 
de l'Escurial. 

* Ibid, V, p. 444. 

* Ibid. VI, p. 163 : «In bibl. Escorial. 
« duo codices. » Et en note : « Cod. hune 
« Escor. præstantissimum esse judicavit el. 
« Tychsen in litteris ad me datis : ex eo- 
+ demque Quint. Smyrn. pluribus versibus 


* auctum editurum se promisit, in genere 
«sex vel septem codicum collationibus in 
« restituendo hoc porta usus. » L'expression 
cod. hunc, qui commence celte note, est 
assez singulière, puisqu'elle se rapporte 
aux mots duo codices. Ces deux manuscrits 
ont été collationnés par Tychsen dans la 
bibliothèque de l'Escurial. Voyez son édi- 
tion de Quintus de Smyrne, Argentor. 
1807, in-8°, præf. p. xc1x. 
10. 
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Tlepi yuvauxds xanñs. 


L'uvn arovnpa vaudy:ov dppéva : 
vos où Sreparevouéym 

À ppoola aÜvouxos oÙx lagévn * 
dipvexis (sic) r@ dvèpi 

Kafnuepisy Tr œuvoixs Enula - 


avtiye 

l'pas &wpor sbvérp rpsra@le - 
dvxyraiov  Qporris 

Zrepxlèv xaxdv, pépiuva avyxafinuévn - 


LoPdèms Vüxos 
NoË dodanvos, xeuspuvi @ixpla: 
xpurrèr Pôrions (sic) 


Trovror Fxos, évdouayoüa Gén - 
dQiiuros (sic) éyôpà 
Tlownpd Quois, éxardhhaxios payn* 
onopmiapès éyxékmios lobéhoy éprerov 
Blou œxedaauds, üméxokmos oxoprios 
épis œunmnbem à drèpi 
Avuepos Aéaiva ouurenknpéyn |: 
Tép avéovoa  Eüoy &ypiov 
Ilupérvoos Xfuaipa pi vixmgévn - 
pis drbeyror . 
Tpa aonvxlQados, Euayov répas 
môpry  ôpy  Pavepà  œopvias 
Mauivès, co6ds, éyrxpus dxohaclay ? - 
pme xe1porépaur said 
Aa aovnpà xephver Bhadinuére : 
Péyos dvudès 
l'aolig dxparis, nxouévov® a'lôua: 


* Dans l'édition avaremhyymévm.—" Lisez dxokaoia comme dans l'édition. — * Cor- 
rigez d'aprés l'édition #xowmpévor. 
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dhaîovia" peusksrmaéry 
dyronuos bpua, Spôdis Enoxnpévn : 
drovolas TaparTopésm 
Troÿlas Sdhasoa auyxewuévn? 
évepos XAVOULÉYT 
Kaxoupylas SleXha auopobouuéyn * 
paloe amérpz xivoupémy 
Zvnranyès® En, Zxiahat, Xdoubdis Pdyos 


1 
=.) 


Eêpios, din ZTdE yéuouaa Saxpéo + 
Biov oÉxoôer Éprpnopds 
ÀÂ® écilas wùp, xaraxkvouèds olxlas 5 


Érooiov yis xa) duadyxado Bépos : 


Éprvvds Ürémixpos, Ans œauQd-yos 
pavreid Nan} 
Oluvès draloios évdp} aukéyw* 


À rs yuvaîixa ruxatrny xQuyoi ; 


ILepl yuvauxds dyabñs. | 


Ppôvipos ebwous 
Àvdpela yuv mhoûs dxbua avltys 
êyeix  ovyyevÿs 
Edpwolla ouvres où oumméyn 
Ts md rüv yep 
Kabnuzpivèy xépdos € épyaclas 


! Lisez dhadoveia. mérpa oboa év Sakécon uy Pavouévy 
* Lisez ovyxeyuué comme dans l'édi- * Cod. axba. 

tion. * Cod, dfesteas. 
* A la marge : H@aaos (lisez 6Gahos) * Cod. éxpéyes. 
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Tokvy poor eddaipor 
Vipas hrapèr eûvéry paxapio* 
xipis  ouynabmnéry &poyricia 
Aüpor Seoû, oûvedpos duspiuvia |: 
xaBapèv éapos  yhunubrme 
Etfuon Pis, pos ddvbuuia - 
Cépuaxor Pavspà 
Upédmnov &xos, cuuQavis ournpla - 
dyéan 
Pois dyabn, Plarpor x ris xapdias * 
mAïÿbos 
Biou aharuouès, dyabs pupunxid*. 
dporpiaris 
Épyarixds Boûs dpérns éleuyuévos - 
héyec à œaporpis* ris alyds ris rpuQepäs" roû Aus 
[lapospuaxdr ris Apadbeias xépas - 
à Aéyos moÀ 
NéQos pubixèv Enilov ddpèy ypuaior 
cuPpoatme exam 
Edaynuooivns dm payudreuros rÜümos 
edrpererlépa 
Bacs dyalüv pièa xoouuarrépa : 
cuumerpias yivdoxa : 
Mérpov xareidos haupds, ebQnuor olôpa - 
Fhérov ous 
Kéro veveuxds Éuua, ceuvérns Tpémou" 
Hovxov 
 Kôua yañnvèr, drAbrns ris xapdlas * 
Duépos 
Aÿpa avéovaa spaéws etoiles * 
Pavepès Apr 
Év vuxr} Pouxrès, bpuos év xvdavfy * 
: fre my} 
Acuoios lofuès, y œapadelow œudd£. 


! Cod. épepiuviav. —* Cod. pupnpaias. — ? Cod. # æaposaias, — * rpoÿeurpiss ? 
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dèmyoër 
Tloënyeroër Qdis, alpia rüs oixias - 
icôrinos 
Vs ehoyos yévynua, yüs loaËla” 
cu tixn  @ÉTpx Éeéaix | 
Zofreipa æpobis! Palis Blou xhiuaE 
hovroroids morauds Alybrrou dpyupi feuuara ëyv 
: OXGiédarpos Neïhos dpyupoppéas - 
cfa rômos eünpañs réy Stxaiov 
Eépor péMoodr, Moov panxdpav * 
«  dyabdv onmeïov r& dvèpi 
Aloioy clou r@ aœuveuvéry. 


À +4 yuvaixa Tmuxaÿrns elAdyos*. 


Dans les manuscrits de feu M. le marquis de Fortia d'Urban, dont 
j'ai fait dernièrement l'acquisition, il existe un essai de traduction 
en vers français de ces deux petits poëmes, précédé de quelques re- 
cherches sur l’auteur. Comme ils n’ont jamais été traduits en fran- 
çais, j'ai cru pouvoir donner ici cet essai, qui porte la date de 1797. 

« Jean, surnommé Pédiasimos à cause de son égalité d'âme, et Ga- 
lénos pour la sérénité de son esprit, était diacre et chartophylax, ou 
gardien des archives de la première Justiniane et de toute la Bulgarie, 
dans le xiv° siècle. Il a composé des scholies sur Hésiode et sur 
la Syrinx de Théocrite. Sa géométrie, son abrégé d'un ouvrage du 
mathématicien Héron, ses douze travaux d'Hercule, son allégorie ana- 
gogique sur les quatre premiers livres de l'Iliade, sa courte disser- 
tation sur trois espèces d’allégories des fables poétiques, ses mémoires 
de physique, de morale et de théologie, existent en manuscrits à 
la bibliothèque impériale, à Vienne. Des scholies sur Cléomède, 
encore inédites, se trouvent dans plusieurs bibliothèques, ainsi qu'un 
livre de lui sur les noces. Enfin, nous avons un écrit de Jean Pédia- 
simus sur la duplication du cube, et un autre sur le premier livre 


© Cod. æpo6oññs. — * Cod. éxkdyn. Dans l'éd. sisyn. 
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des Analytiques d'Aristote. Voyez Montfaucon sur la bibliothèque de 
Coislin, p. 144 et suivantes. 

« Holsténius, étant à Paris, transcrivit sur un manuscrit de la Biblio- 
thèque du roi de France, aujourd’hui nationale, des vers iambiques de 
cet auteur sur la bonne et la méchante femme : il les publia avec 
d’autres anciens ouvrages et une version latine, à Rome, en 1638, 
in-12. Thomas Gale les a réimprimés dans ses opuscules de mytho- 
logie, de morale et de physique, en grec et en latin, à Cambridge, 
en 1671, in-8°, Mais on ne les’ retrouve pas dans la seconde édition 
de ces mêmes opuscules, Amsterdam, 1668, in-8°. Jean-Albert Fabri- 
cius en a dédommagé le public en les insérant, d'après l'édition d'Hol- 
sténius, dans le treizième volume de sa Bibliothèque grecque. En voici 
la traduction: 


& VOŒU DE JEAN PÉDIASIMUS, AU SUJET D'UNE MÉCHANTE FEMME. 


« Une méchante femme est pour l'homme un naufrage; 
Ce mal le suit partout, rien n'en calme la rage, 
Et pour lui chaque jour est un jour de douleur; 
Avant l'âge il vieillit courbé par le malheur. 
Quoiqu'il aime son mal, il en souffre sans cesse ; 
Des chagrins de tout genre ont puni sa faiblesse; 
Ses nuits n'ont point de lune, et d'éternels hivers 
Glacent son cœur navré par les soucis amers. 

Un ulcère le ronge; et, sans qu'il le découvre, 

Un poison dévorant glisse en son cœur qu'il ouvre. 
Un naturel pervers le destine à la mort; 

Sa vie est attaquée, et son malheureux sort 

A placé dans son sein l'ennemi de sa vie : 

La lionne l'étreint comme une ardente amie. 

Ce monstre est invincible, et les feux qu'il vomit 
Sous mille aspects divers fatiguent son esprit. 
Furieuse, lascive, elle le déshonore: 

Chaque instant, à ses maux elle en ajoute encore : 


+ 
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Par son intempérance et sa malignité, 

Par ce luxe insolent, par cet œil éhonté, 

Du crime elle suspend le glaive sur sa tête. 

C'est la mer en courroux au fort de la tempête. 
Oui, Charybde et Scylla, dans toutes leurs horreurs, 
Le Styx qui voit couler d'intarissables pleurs, 
L'incendie effrayant, le déluge, la peste, 
Expriment faiblement un sort aussi funeste. 

En vain il veut la fuir, il n'ose la braver : 

C'est pour lui l'Achéron dont rien ne peut sauver, 
L'implacable Érinnys, l'Enfer qui se déchaîne, 

Et l'objet éternel d'une éternelle haine, 

Plaignons l'infortuné# victime du destin, 

Et fuyons à l'envi ce monstre féminin, 


KSUR LA FEMME SAGE, 


« L'heureux époux chéri par une femme sage 

De la vie aisément parcourra le voyage : 

Par des soins assidus conservant sa santé, 

Par d'utiles travaux sauvant sa liberté, 

Sa femme lui promet une vieillesse aimable; 

C'est un présent du ciel, c'est un bonheur durable; 
Tel on voit le printemps, ranimant l'univers, 
Orner nos bois, nos champs, de ses feuillages verts. 
Elle guérit ses maux, et contre eux le rassure ; 

Elle remplit son cœur; c'est pour lui la nature. 
Doublant son existence, elle augmente ses biens; 
Ses travaux sont pour lui; ses plaisirs sont les siens; 
Pour lui réalisant la corne d'abondance, 

Ses mains produisent l'or. Sa modesté innocence 
De ses rares bienfaits seule ignore le prix; 

En faisant tout pour lui, son cœur paraît surpris 
Quand son époux lui peint sa tendre’ gratitude ; 
Douce, économe, à plaire elle met son étude, 
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L'œil baissé, toujours grave, un paisible maintien 
Annonce une âme simple et ne pensant qu'au bien. 
Vous trouverez plus doux l'air respiré près d'elle; 
On y goûte ce calme à la vertu fidèle; 

Elle veille pour tous; san œil toujours ouvert 
Assure le repos de l'être le plus cher. 

Comme un isthme battu sur un double rivage, 
Elle reste immobile en affrontant l'orage: 

Près d'elle son époux peut demeurer en paix; 

I y voit le bonheur orné de mille attraits, 

Un refuge assuré, des conseils salutaires : 

C'est le Nil en Égypte, y fécondant les terres; 
C'est l'abeille attentive à recueillir le miel; 

C'est un vrai paradis, sur terre c'est le ciel. 

Maris, désirez tous une pareille femme. 

Heureux qui peut ainsi voir couronner sa flamme ! » 


E.— II. — 7. 


83. In-fol. en papier, et du xv° siècle! 
Sur la feuille de garde, d’une écriture moderne, on trouve : 
1° Lettre de Libanius à Modeste (Modésfw). Init. KaX&s (sic) 


war doxoüoiv oi moinrail. 


2° Fragment sur le mot Képyopos : Kai xépyopos êv Aayävos*- 
xépyopos rà xoivws keyépevos movrixdvrepoy oÙ yÉvn tpla # elôn rpia 
T0 Ëv 6 xai xopañlx héyerou Eyes &vos xéxxiwov, T0 eûrepor mayo- 


VATN, TO WOYTIXÉVTEPOY ÉTT POV. 


! Tychsen (v. Fabricius, ed. Harles. 
t. L, p. 410) a donné une très-courte no- 
tice de ce manuscrit : « Esc. IV (8. II, 3). 
« Cod. chart, sæc. XV. Ilias, addita ecphrasi 
-et aliquot scholiis. Deest ultimus Niadis 
shüber. Premittuntur æpofewpix (cadem 
<quæ in cod. |. dréfeous) vitæ Homeri, 


. « Iiadem sequuntur alia excerpta ex scho. 


« liis ad Lycopbron. et Eustathii ad Dionys. 
« Perieg. Auctorem ecphraseos olim Tych- 
« senius censuit esse Tzetzen, vid. Biblioth. 
«vet. Litt. P. IV. Ined. p. 5. sed retractavit 
« hanc conjecturam. P. VE, p. 142.+ 

* Voyez le Thesaurus s. v. Képyopos. 
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On trouve ensuite deux épigrammes, l’une latine et l'autre grecque. 


Pindarus ut pueri gremio suffusus amati 

Unde animam posuit, somnia (?} deposuit : 
Indoluit miserata sui nova funera vatis, 

Et vix se a lachrimis Cypria continuit. 
Inde quid hoc regni nobis quid contigit, inquit, 


Si sæva, excrucio, si bona sum perimo. 


A Snor. 


Tone rù daiuémor dévarai xéy À mapdioËar 
Toùs puxpoës dvdyes, x. +. À. (Anth. Pal, x, 129.) 


Fol. 1, r. et v. Table des ouvrages contenus dans ce volume, à la 
suite de laquelle on trouve les vers suivants: 


Àvip coQés ris év œaarrdrois Xphvoss 
Tv doi» péauros ds ürèp Néyov 
ÂQaro ovav drépnxer éx@ posa 

Toîs dvonralvoueis cs pi eldés. 

Tour dxpaiQés ds &yav dpapéres, 

Tv aÿroïcérnra xarldois, Qfe, 

Tpurroïs ye BiËdhous roïs Zibuaslous æhéov 
Toïs odoiv dde cavloi ebxoaulaus. 


Et au-dessous : TauxürnTa péiros mûs amayyelho Tois ayvooUov. 
Fol. 2, r. IpoOewpla roù Ouxpou. Incipit : Mera Oéridos. 
Ibid. Mepi rûs Ounpixñs aonoews. Incipit : Ths Oppou moins. 
Fol. 3,r, Vie d'Homère, par Proclus. /ncipit : Ounpos 6 GoinThs. 
Ibid. Vie d'Homère, par Hérodote. ncipit : HpdSoros Auxaprasevs. 
Fol, 8, r. Commentaire sur le commencement de l'Îliade. fncipit: 
Mis dede ed. Édrmrou dE Suuri. Il s'arrête au vers Zréuuar Éyov 
&v xepoiv éxn6dhou. Addwvos r0ÿ êv À pxaila. 
Fol. 10, r. L'Iliade d'Homère avec la paraphrase en regard et vers 
par vers, écrite à l'encre rouge. Les arguments sont en tête de chaque 
1. 
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livre et on trouve des scholies marginales. Le troisième et le qua- 
trième chant contiennent quelques gloses latines interlinéaires. Dans 
le dernier chant f, les dix premiers vers seulement sont paraphrasés; 
le reste a été laissé en blanc dans la seconde colonne. Le premier 
vers de tout le poëme est ainsi paraphrasé : Tv ôpyhv eimé, & Sea, 
roÙ vioù [yhéws Àyihés. 

Fol. 249, r. Iofopéous rivai (sic) èx rüv roù Auxé@povos BiEXiuv. 

Fol. 253, r. Iaparnphoeus uepov An@Üeïrou mé re BiShou Àpu- 
dloréhous às mapaQuhariar xph els re Pheorouius xai xaläpreis xai 
Gmavrolas ixrpeias. Incipit : Aeëï yivdaxew ray rÜyy. A la fin, on lit, 
à l'encre rouge : Tara ddxpa da œelpas.  rpayawdix Sprhvous fer 
xai oiuayas * dE xwpwdla yÉkwTa xai cxwuaTa (sic). 

Fol. 255, r. Page appartenant à l'Iliade d'Homère avec la para- 


phrase en regard : Toœoñs à’ dauivns. . 
Fol. 255, v. Ériyos npuwïxoi eis pyñua, Aeovdpdou r0ÿ xaarymfrou!. 


Teipea mauQavéav? xai neMou axduavror 
Das, Éxdras S icpèy Qéyyos à oùpavéber , 
Oüpea Bouvol re axbevres al véræ ipüv 
ŒZunvex vupQdsws dé re Nniddow, 
Ébyex Mougdor Xapirov re Sealvew, xADre, 
Édbere, Sprvér + olpwyñv roù Savérou 
Zrnoduev', AlGiépas Évexey œdidos Bazinños 
Ôs éd @or dpyev Âxapvdver drepQuéav”, 


" La princesse dont il est question dans 
cette pièce de vers et dans les suivantes 
paraît être la sœur de Léonard I, de la 
famille des Tocco, despote de Romanie et 
duc de Leucade, qui fut dépossédé par les 
Tures en 1479. Quelques années plus tard 
le mème Léonard Il se rendit à Saragosse 
afin d'obtenir du roi d'Aragon les secours 
nécessaires pour reconquérir ses États. Voy. 
Buchon, Recherches sur la principauté fran- 
çaise de Morée, vol. 1, partie 1”, p. 325. Le 


père de Léonard, Charles LE, duc de Leu- 
cade et comte de Céphalonie, est men- 
tionné sous le titre de roi d'Épire dans les 
lettres de Cyriaque d'Ancône. Buchon, 
ibid. p. 320. 

* A la marge dotépes. Il faut lire pro- 
bablement œauSavémvre. 

3 Cod. foos (sic). 

* A la marge on lit : ÉPopa (fort. ëx- 
Copai) üdéruw. 

* Cod. rep@uainr. - 
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Kai xacrywfrns deomérou oüœns roù Asovdodou. 
Aeüp H doudv QU» lspà KaXuérns 
Apipoves moe œonvtoopes| npawv re 
Kai #poldov duvnra) oîñr &p Œua 
Tléyres xx, Tv Aipav Épuetou mhnriovres, 
Xpnoîd re @éXN érasldores xal dperàs, 
Épya re edos@ins xai Gaphevins épareivis, 
ZwQporivns re pnéras xx eiPpoaüvns. 


Autre pièce de vers élégiaques: 


Tloë? vüv paËrréans, œoû d'ai xépes® al [loxuxhefrov, 
Ai raïs wpéoûe réyvaus aveux yapibépere ; 

Tés Séav, À whoxduovs Euypéaous À yaplevra* 
Oupara xal dupñs Qéyyos dronAdaetai ; 

Koëpns Auoyevéos À xdNos Eyer Kubepelns® 
Kai olôpa œulloës, Qhéyn Évrews KaNuémns, 

Noûv re Ppéymar tis Oépuros xal yeïpas ÀGivns, 
Käv Xdpioi® rpiol rerdprn Aeuxoféa. 

Iloÿ œhdoîa, aoû d eloi MBoËBor; Érpene rÿde 
Mop®ÿ vndv Exes cs paxdpas Ebavoy. 


Puis en rouge : raÿa (sic) Sinev elvexe» xoûpns Koipdven. 


Érepor. 


Ts écopñs, Ééve, auari év puxpÿ oùcay rôde. 
Ilaïs Éoxe Barnñés wore Aurpaxins 
Kai xaoiywfrn @ dyepovños roÿ Asovdplou, 
Of was pyor Axapvdwr dioyevécs 
Eÿyevins Bidon nai œpeuvès su@pooivns 
Ka edoebins œpôuayos na} Er: maplevins 
38 Sixauoodvns re Qpovosos dxpérns , éipa 


! Au-dessus soupabeis. * Oeäe au-dessus de Kufepeins. A la 

* Ces premiers vers appartiennent a une marge raüd’ à drû Eméprne Bnpyrpuws el. 
épigramme de l'Anthologie (VII, 145). vexa xobps | 

* Dans le ms. yeñpes et à la marge yépes. * A la marge ypétas moAÂGr peurm- 


A la marge ra ba. pévos éüv yapirer. 
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Kadovs, pla re xaüyos rüv Snavrépwr. 
He à rù dv Jéuas évbdde xeïras, uyi à Errn 
Ês xevéas uaxdpaw, oÙ Seès dÜdvaros. 
À Eve, évôdde nets éxdoin rüv dperdwv 
Ew®pooëvn re Epévnois re Gixmocüvn. 


Érepos. 


Àvépi n AlGèp eûaeGins réuevos xal oxÿvos, 
Tlapbevins xdXRous T° dyhain xapére 

À œdis Eoxev dyavoÿ Axapvdvor Baoiños 
Kai xaciywrn Acovdpdou dyeubvos. 


Fol. 256, r. Description du monde, par Denys Périégète, avec la 
paraphrase en regard et à l'encre rouge, précédée d'une vie du poète. 
Fol. 284,r. Extraits divers: | 


loféov bri Avec elo Soidexx, x. +. à. 
Écs où lepoë Auès Oùplow, x. +. À. 


Fol. 284, v. Ilepsroun ris durixtis Sadoons. Incipit : Ipärros mo 
ris dUoews GpyÉuEvos MÉvTOs. 

Ibid. Tep}i rüs melpou Ai6ns. Incipit : À Ai6ün &pyeras. 

Ibid. Ori pixos roù Ildvrou oladlur oi ap', rù SE mAdros Jo’. 

Ibid. Täs Uporovridos rè mAdros 0143, @, 50 dE piinos alàd. av. 

Ibid. Mepi cynpéreuv xwp@v. Incipit : À pèv Aïyvrros Enixe. 

Ibid. On dveuor yevixol récaapes x. +. À. à l'encre rouge. 

Fol. 285, v. Livres Sibyllins. Bë6Aov ZiévXluaxdr &v Adyoss #. Oi 
E6yXuaxoi ypnoueol. Le chiffre # est une erreur; il n’y a que huit 
livres; le neuvième manque comme dans tous les manuscrits. 

Adyos mpüros. Ei rà @epl nv ävéyvowaw, x. +. À. C'est la préface 
de Marcus Antimachus, imprimée p. 144 dans l'édition d'Opsopée. 
Les vers 403 Evce&ins et sq. manquent. 

Fol. 324, r. Ada ro dylw Oeg To dévrs rélos rüv EVA Max 
xpnouv. Taÿra roù DwxuAiSous. Incipit : Mn mhoureiy ddixws , x. 7. À. 
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Les vers de Phocylide, placés à la suite des vérs sibyllins dans l'édi- 
tion, p. Âo4, sont écrits sur: deux ‘eolonnés dans le manuscrit, A la 
fin on lit : Téos rr DuxyAfou mapouvécerwv. 

Fol. 325, r. Towrelx Aaxedaswovtw, par Xénophon. 

Fol. 329, v. Movwdix Asfavlou" ëri 76 Éaoihet louuvé Kialiopos 
(sic) propos. Incipit : À sér À uéya wévbos. 

Fol. 332, v. Discours de Ménélas, adressé aux Froyens, pour ré- 
clamer son épouse, par: Libanius®. Le titre manque. Incipit : Ei pèv 
ééouero. À la fin du manuserit,-on lit: Aréyes SE  Exdpavdpos roù 
Duov dladious ©. Éd ms AéDos ris Îôms Kérudos®, 86 où à Exduasôpos 
bei nai 6 l'pasixds xai Aioirros, xx à ps pos Hovride*, & 4 éri 
duo cuurire dE sis aûrèw à AÜSmpos?. 


Z.— 11. — 8. 
84. In-fol. en papier de 147 feuillets, et du xv° sièclé. En tête on 
Bt : Ppavrélonou da Téprou®. Aoumavolo +4, & mpSihos Eye évbex 


raw dE ye povoduw véxrap Koévrou y. * 
Paralipomènes d'Homère, par Quintüs de Smyrne. 


2. — IL — 09. 


85. In-fol. en papier de 281 feuillets, et du xvr° siècle. 
Éimnxor aafnuéruw Separeyrixÿ, par Théodoret’. 


‘ Fabric. VI, p. 772. 

* Ibid. p. 765. 

* Ce fragment géographique est extrait 
de Strabon (lib. XIIT, p 602). 

* Lisèz pèse nv Mpoopriéa. 

* Fort.cvurirrer 8è ele aén)vd Afowros. 

* François Portus, célèbre philologue 
né dans l'ile de Candie en 1511. H océupa 


des chaires de grec à Modène et à Genève. 
où.il mourut en 1581, On a de lui un 
grand nombre de travaux philologiques 
sur les meilleurs écrivains grecs. 

7 M.Gaïsford a donnié, en 1 839, une très 
bonne édition de cet ouvéage dé Fhéodoret 
d'après deux manuscrits anciens. Voyez 


Revue de Bibliographie anal. 1840, p. 296. 
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Zi ]l. 10: 


86. In-fol. en parchemin de 270 feuillets, et du'x° siècle. 

Aphorismes d'Hippocrate avec des commentaires!; sans le com- 
mencement. 

Au bas du premier feuillét on lit cette note, qui est d'une main 
assez ancienhe : « Aphorismoruni. Hippocr: tertia, ‘quarta, quinta: et 
» sexta sectio usque ad‘aphorismum55-cam-comimentartis in praxers 
« distributis quæ non sunt Galeni sed alterius auctoris, cujus nomen 
“eo quod liber est acephalus ron repéritur, 

En 1830, le docteur Dietz; après avoir copié ces commentaires, 
écrivit cette note sur le manuscrit : « Horum in quasdam Hippocratis 
« Aphorismorum lectiones commentariorum auctor est Stephanus Athe- 
. niensis, Circumferuntur autem hæc scholia etiam sub Meéletii nomine. 
« Ex his commentariis Theophilus duas Aphorismorum illustrationes 
« hausit. Itaque Theophileos in Hippocratis Aphorismos commentarios 
‘editurus, quæ e re esse cénsui, diligenter excerpsi. 

« Mai 1830. D" Dietz, Prussus. » 

Ces commentaires ont été publiés, mais non intégralement, par 
Dietz, Regimont. Prussor, 1834, à vol. in-8°. 


2. — 11. 


87. In-fol. en parchemin de 56 feuillets, et de la main de Michel 
Apostolius. 

Fol. 1. Traité de Galien, intitulé : Eivxywyn À lerpds?. 

Fol.-37, r. Autre traité de Galien : T&v xas' eldos ämAGv Adyos 
apres. nit. Ilepl rh rüv am Awv Papuäxewr Juvduses. L'article px’ 
mepi dpués est inachevé. 


Ces commentaires sont d'Étienne l'A- 3? Fabric. V, p. 441. 
thénien, Voyez Fabricius , Il} 548. ?- Jbid. p. 422. 
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S.—1l.— 12. 


88. In-fol. en papier de 172 feuillets, et de deux écritures du 
xvi* siècle. 

Fol. 1. Eis rv IMAdrwvos Seokoylav, de la Théologie de Platon, 
par Proclus !. 

Fol. 145, x. Adyos difasxaluixos roy IAdrwvos Soyuärwv, Intro- 
duction à la Philosophie de Platon, par Alcmoüs?. 


Z.— II. — 13, 


89. In-fol. en papier de 173 feuillets, et du xvr siècle. 

Fol, 1. Ilepi mapadpouñs mokéuov, de la Guerre légère, par Nicé- 
phore Phocas”. 

Fol. 107, r. [okeuxoy maparxevos diaraËis 9 (ex corr. sé). Tlepi 
rôv (leg. roy) pera Tôv œédeuovr. 

Fol. 109, r. Auärakis sf (ex corr. 45’). [lepi élus adoxrwv. 

Fol. 121,r. Audrakis 19. Ilepi pehérns dixDépor édwnxér (leg. èfw- 
xüv) Te xal puuaix@y maparakeur. 

Fol. 134, r. Audraëis 9. Ilepi vauuaylus. 

Fol. 144, r. Auaraëis 10, Tlepi daQépuov yvopuxav xePaalu. 

Fol. 151, v. Ilapex6ohai êx Tor olparmyixty mapardéeuv wepi 
roù éroîov elvou dh (leg. der) rov aparmyér. 


Z.— IT, — 1 4. 
90. In-fol. en parchemin, et du xr siècle. 


* Cité dans Fabricius, IX, p. 408, d'a.  tièrement. I] ne reste plus que le commen- 


près Plüer, p. 188. cement. Du reste, il existe aussi dans un 
? Fabric. V, p. 923. autre manuscrit beaucoup plus ancien, et 
* Ilid. VII, p. 677. dont nous parlerons ailleurs. 


* Cet opuseule a été enlevé presque en- 
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Extraits physiques et moraux de Stobée!. 
Ce manuscrit est très-important et mériterait d'être collationné 
entièrement. 


.È.—1I. — 15. 


91. In-fol. en papier de coton de : 79 feuillets, et du x1v° siècle. 
En très-mauvais état et gâté par l'humidité. 

Fol. 1. Les sept premiers feuillets appartiennent aux [poyvuvé- 
auara d'Aphthonius”. 

Fol. 8, r. Physique d'Aristote, duoix} axpéaois, en huit livres’, 

Fol. 82, r. Ilepi Éwwv popiwv, des Parties des animaux, par Aris- 
tote. 

Fol. 116, r. Ilepi Yuyñs, de l'Ame, par Aristote, en trois livres, 
avec les arguments de Simplicius*. 

Fol. 160, r. Apunrix eicayæyà, Institutions d'arithmétique, par 
Nicomaque de Gérasa*. 

Les cinq derniers feuillets font partie de l'ouvrage d'Aphthonius, 
cité plus haut. 


Z.— II. — 16. 


92. In{ol. en papier de 319 feuillets, et du xvr siècle. Ce manus- 


* Fabric. IX, p.571. Et dans la note: Es- 
« eurialensis chartac. cujus var. lectt, Heeren 
« debuit Tychsenii humanitati : alter, qui 
«in bibl. Escur. est, et eclogas continet, 
«descriptus est ex ipsa Canteri editione; 
“ergo nullius in lectione constituenda auc- 
+ toritatis. {A Plüero lünerar. per Hispan. 
«p. 177, et a Montfauc. in bibl. biblioth. 
«mss. [, p. 621. C. memoratur cod. mem- 
“bran. Eclogarum, apophthegmatum et 
«monitorum libri duo, quorum 1. Natu- 
«ralia, 2. vero Moralia continet; qui num? 


set quatenus diversus sit, dicere nequeo : 
«ab Eduardo autem Clarkio in : Briefen 
«von dem gegenwärtigen Zustande des 
«Kônigr. Spanien, ex interpr. lo. Tob. 
« Kochleri, p.423, in cat. codd. gr. Escur. 
«nullus Stobæi cod. memoratur.] » 

* Fabric. VI, p. g4. 

? Ibid. LI, p. 225. 

“ Ibid. p. 245. 

* Cité par Fabricius, I, p. 235, d'a- 
près Plüer, p. 158. 

* Fabric. V, p. 629. 
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crit provient de la bibliothèque de Matteo Dandolo', dans laquelle 
il portait le numéro 41 : Marfaiou Auvéotnou pa. 

Paraphrase de la philosophie d’Aristote, en douze livres, par 
George Pachymère?. A la fin : Téhos énaéer » Buos (sic) aÿrn êE 
éuoÿ l'ewpylou iepéws roù l'pnyopomotou. 


E.— II. — 17. 


93. In-fol. en papier de 412 feuillets, et du xvr siècle. 

Exposition de Marcellin sur la Genèse, extraite de différents auteurs. 

À la fin la souscription du calligraphe : Ÿrè AvSpéou Axpuaplou 
roû Émidaupiou vioù l'ewpyiou oùv Se el'AnQe répua èv Ta Era ap0ë, 
adyobs. 15°. C'est-à-dire le 16 août 1572. 


Z.— I. — 18. 


94. In-fol. en papier de 136 feuillets, et de la fin du xv° siècle. 
Prolégomènes de Michel d'Ephèse® sur l'ouvrage d’Aristote qui 
traite des sophismes, Ilepi aoQiohixy Ekéyyuv. 


Z.— II. — 19. 


95. In-folio en papier de coton et de la fin du xur siècle. Brülé 
pendant l'incendie; la partie supérieure est très-endommagée. 

Exposition des Pères sur le premier, le second et le troisième livre 
des Rois et sur le premier et le second livre des Paralipomènes. I n'y 
a point d'explication pour les livres suivants, tels que Esdras, Esther, 
Tobie, Judith, le premier et le second livre des Maccabées. Sur le 
premier feuillet on lit : « Esta copiado de mano de Nicolas de la Torre, 
escriptor de la real libreria. » C’est une erreur, puisque le manuscrit 
est du xin° siècle. 


! Voyezle Discours prélim. — * Voyez Fabric. VIE, p. 783, note. — * Fabric. Bibl. gr. 
t. (IT, p. 228, cite ce manuserit d'après Plüer, p. 159. 


L 
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96. In-fol. en papier de 203 feuillets, et de plusieurs écritures, 
appartenant toutes au xvi° siècle. 

Fol. 1. Tà @eohoyouueva! ris apilunrixñs. 

Fol. 30, v. Éypd@n ëx rümou dix yepôs ZoQravoÿ MeMoonvoÿ 
Kpnrés * aQËÛ pale 15° ëv Tlara6iw. À Padoue, le 16 mai 1569. 

Fol. 32, r. Mepi rov xara pafnuarixiv ypnoluwn eis ryv roù IM\a- 
ruvos ävéyvwoiw, de l'Utilité des mathématiques pour la lecture de 
Platon, par Théon de Smyrne?. 

Fol. 63, r. Ilepi àperwv, des Vertus, par Porphyre*. 

Fol. 67, r. Ilepi r@v ris duyñs may, des Passions de l'âme, par 
Andronic de Rhodes, ou plutôt Andronic Calliste®, 

Fol. 71, r. Extraits moraux tirés du commentaire d'Olympiodore 
sur le Gorgias de Platon*. 

Fol. 72, r. Hosxfan ivlopia, Histoires diverses, par Élien, en qua- 
torze livres®. Cette portion du manuscrit provient de la bibliothèque 
de Hurtado de Mendoza, et a été reliée à la suite des ouvrages pré- 
cédents. 

Fol. 142, r. Problèmes divers et table des objections de George 
de Trébizonde contre Platon, par le cardinal Bessarion?, 

Fol. 146, r. Lettre du cardinal Bessarion*, datée de Rome et 
adressée Toïs rpuviv äpyouas. 

Fol. 147, v. Autre lettre du cardinal Bessarion. 

Fol. 148, r. Traité de Bessarion, Eis +0 mæepl odalas Ermua ro 
év Karmyopious®. 


* Fabric. V, p. 638. piodore sur leGorgias ont été publiées par 

* Jbid. IV, p. 36, cite ce manuserit d'a M. Routh dans l'Euthydemus et Gorgias. 
près Plüer, p. 192. Oxon. 1784; in-8°, p. 564. 

* Sur cet ouvrage de Porphyre, voyez * Fabr.V, p.614, d'après Plüer, p. 155. 
Fabric. Bibl. gr. t. V, p. 742. * Ibid. XI, p.429, d'après Plüer, p.161. 

* Voy. le Lexic. bibliogr. d'Hoffmann. * Ibid. p. 416. 


* Fabr. XX, p. 631. Les scholies d'Olym- * Ibid. p. 43. 
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Fol. 152, r. Liste des blasphèmes contre Platon. 
Fol. 189, r. Lettre de Bessarion à Gémiste Pléthon. Jncipit : Kowÿs 


mûci ÉvETTApUÉvIs. 


Z.— III. — 2. 


97. In-fol. en papier de 119 feuillets, et du xvr siècle; provenant 
de la bibliothèque de Matteo Dandolo, où il portait le n° 39. 

1° Duaixy éxpéaais, Physique d'Aristote, en huit livres!. 

2 Ilepi oùpavoÿ, du Ciel, traité d’Aristote, en quatre livres?. 


Z.— TI. — 3. 


98. In-fol. en papier de 175 feuillets, et du xvi° siècle. Dans la 
bibliothèque de Matteo Dandolo, ce manuscrit portait le n° 18. 

Fol. 1. Les Gnpsxa de Nicandre*. 

Fol. 18, r. Les AxeE@äpuaxa du même. 

Fol. 30, r. Les Dœuvdusva d'Aratus*, précédés de la vie du poëte. 

99. Fol. 54, r. Les Argonautiques d'Orphéef. A la fin de ce poëme, 
on lit : Téos rüv Apyovaurixv. Év Al? ris MaxeSovlas émiypauua 


eis OpQéas- 


Oprixa xpvooripns Thd Opgéa Moücai #aÿas, 
Ôv xrdvey dbipédon Leds bonoévr: Béhe:”. 


Avrumos Mediohaveus xai raurns roù Op@éus ruv ÉUEaor (sic) 


ééypaÿa à Kphrn. 


* Fabric. I, p. 225. 

* Ibid. p. 229. 

* Ibid. IV, p. 346. 

“Ibid. p. 347. 

* Ibid. p. 97, d'après Plüer, p. 157. 

* Ibid. 1, p. 148. 

* Pausanias, IX, xxx, 5 : AroXupérer 
dé Hô Aénôpiuv, obrus ol év Alw Maxeè6- 


ves,xard ye rûv kéyov Toû Aapioalou Eévou, 
és mhv éavrdv rà 69/14 nopifouar roù Ùp- 

* Dans l'Anthol. palat, VII, 615. 

* Le manuscrit porte xepaurd féas, 
mais le premier de ces deux mots a été 
pointillé pour indiquer qu'il est de trop 
dans le vers. 
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Fol. 78, r. Les Argonautiques d'Apollonius de Rhodes!, à la suite 
desquelles le calligraphe a encore signé : Âvrwmos Mediohaveds xai 
raûrny rip BUÜ6or (sic) v Kpñrn éÉéypae. 


È. — I. — 4. 


100. In-fol. en papier de 306 feuillets, et du xv° siècle, Ce ma- 
auscrit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Quatre apologies de la religion chrétienne contre les erreurs des 
mahométans, par Jean Cantacuzène?, avec ce titre : To æapôr évmua 
éÉeréün mapa roù evoeéealdrou xai Qiroypiolou Faaikéws xupoÿ* 
loavvou 700 Kavraxougnvou, où da Trou Selou nait uovayixoù dyh- 
paros uerovouaobévros ludoa® povayxoÿ. Incipit : Ayauevl3ns vis eis 
ävôpas havvww fon. 

Fol. 2, v. Toÿ Mouoovauävou EauVarivn EQayavñ ro Ilépoou 
apès rôv povaydv Meñériov. Incipit : ASeXQE fyammuéve, Vyelay xai 
Érauvov. 

Fol. 4, v. Âmonoyia mpwrn. Init. Méyas à Seds. 

Fol. 38, r. Âxohoyla deurépe. Incipit : Êreadÿ ooi mepl roÿ Xprloÿ. 

Fol. 72, r. Âmodoyia Fphen. Incipit : Ori pèy à Xpioîès 6 viés. 

Fol. 90, v. Éd mepi rüv uv. 

Fol. 118, v. Liste des chapitres du Coran en grec. 

Fol. 121,r. Kara 500 Mwauel Adyos mpüros. Incipit : [lavrés àv- 
Tihéyovros. 

Fol. 137, r. Adyos deurepos. Incipit : À uèy 0e. 

Fol. 153, r. Adyos spiros. Incipit : Émedÿ œepl rivwy r0ù Mwdusb. 

Fol. 164, v. Adyos rérapros. Incipit : AoeGhs eis Babos. 

Fol. 174, r. Traité de Jean Cantacuzène® contre les Juifs, en neuf 
livres. 


* Voyez Fabric. IV, p. 267. * Les mots roù Selov xai manquent 

* Voyez Ibid. t. VII, p. 790. dans le manuscrit n° 1242. 

* Le manuscrit 1242 de la Bibliothèque * D'ou l'on voit que cet ouvrage de Can- 
de Paris porte nu&v au lieu de xupoÿ. tacuzène est différent du précédent, comme 
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Fol. 306,r. Vers de Simon de Crète, archevêque de Thèbes! Jncipit: 
Omus xparauoïs Sxtoas EuyS ciQn. 


Z.— II. — 5. 


101. In-fol. en papier, et du xv° siècle. 

Histoire de Diodore de Sicile® incomplète, avec cette notice grecque 
placée en tête du volume : B6Xa 49°, &E dv voñeper 70 mpüror ruñua 
rûs mpurns BlShou, # rerdprn ElEhos, » Exrn, à é6déun, à éydén, ñ 
dvvdrn xal  Sexdrn. Être uv ÿ aprn xal à Seuréoo xol à rptrn 
éaiv ares. 


Z.— III. — 6. 


102. In-fol. en papier de 51 feuillets, et du xvr° siècle. 

Les Taxrix4 d'Éliens. 

Ce manuscrit, relié en soie, contient un grand nombre de lettres 
historiées et des miniatures dans le genre de celles qui se trouvent dans 
le manuscrit de la Bibliothèque de Paris contenant le même ouvrage, et 
de la main d’Ange Vergèce. A la fin est une grande miniature comprenant 
deux feuillets, et représentant le dessin, à vue d'oiseau, d’une armée 
rangée en bataille. La cavalerie et l'infanterie ont la lance en main, et 
au-dessous on lit : Tô mocûv roû Balous &p 75 yvaun roù oIparmyot. 
Et à la suite : Aéyeras dè aÙrn mapa rois mahœuoïs rerpémAeupos. Le 
premier feuillet est encadré dans de charmantes miniatures faites avec 
beaucoup de goût et surmontées des armes de Philippe IT, pour lequel 
le manuscrit a été écrit par un habile calligraphe, dont la souscrip- 
tion en vers est placée sur le feuillet de garde. 


l'avait déjà fort bien observé Harless, con- Jean Cantacurène. 


trairement à l'opinion de Fabricius, VII, * Manuscrit cité par Fabrice, IV, p. 367, 
p. 790. d'après Plüer, p. 165. 
! Allatius, De Simeon. p. 203, cite qua- ? Fabric. V, p. 622. 


torze vers de Simon de Crète adressés à 
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Eis rôv edoeGéalarov xai amrinror Baaikéa rüv Bperiavar Dur. 


ADuavoÿ Bios elu} œoxalova Épyuar Àpños 
Kevfoue” Énanvar mpéyv drovuéves 

Éôn Écrepinvde Mmoëo” évayñ Baoikia 
audos és œuoloù Sajuara dyeuévos- 

Oùre SidaËouéyn ollyas Épxouas yepovña, 
IlowmAéxous re rpérous Àpeos aluo6épou- 
Oùre Pardyyar ddvea, mo yàp fpavos oldev 

Efôn rôv œarpixy despañéar moréuur. 
Add pur éÉepéouaa modo lora mnipara Supoÿ, 
Toëpxos dnep palves viériv eoeGéer 
Âvêpas pèy xalvuor Babvlaivous 3è yuvaïnas 
Téxva 88 roupuites, moluya mdvra  &yer 
Tôvde uydofnr dvaë, xal rdode ollyas dvdpüv 
Oyvylov dOpév, pvseo Kexporins- 
Kai yàp &raca, DIAITITIE, Maxedovixn ae Dinérmou 
Ti xahéer Sapivds DÂAITITION evoeééa. 
Éxco yèp Touraw, porpryevès OXGiédaupov 
Kai où pe rhv Eslvny déxvuao eduevéws. 


laxc6ou Auxoawpivou, xuplou ris Awplcs. 
E.— TI]. — 7. 


103. In-fol. en papier de 183 feuillets, et du xvr siècle. 

ErePévou Bulavrlou mepi mékeur xai Smpuuv!. 

Sur le feuillet de garde on lit : raro, y mas completo que los impre- 
sos. Cette note n'a probablement été mise que pour donner du prix 
au manuscrit lorsqu'on a voulu le vendre, car on n'y trouve rien de 
plus que dans les imprimés. Ce sont les mêmes lacunes, avec plus 
d'erreurs encore que dans les deux manuscrits de la Bibliothèque de 


* Ce manuscrit d'Étienne de Byzance est cité par Fabricius, IV, p. 627, d'après 
Plüer, p. 190. 
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Paris! qui ont été copiés à Florence. Celui de l'Escurial parait pro- 
venir aussi de la même source. 


Z.— III. — 8. 


104. In-fol. en papier de 226 feuillets et de trois écritures diffé- 
rentes, appartenant au xvi° siècle, Ce manuscrit provient de la biblio- 
thèque de Fr. Patrizi? : De los de Francisco Patricio. 

Fol. 1. Zroryelwaeis Seohoyix#, Institution théologique de Proclus*, en 
deux cent onze propositions et démonstrations. Cet ouvrage a été écrit 
par Sophianus de Crète, comme l'indique la souscription, fol. 47, r. : 
Éypd®n &E évès Tor véuy GyrrypéQuv, ToÙ coPurérou dpyovros 
IivéAout xexrnuévou xai xupietovros roûro, ia yepôs ZoPiavou Me- 
Anconvoÿ (sic) Kpnrés. Év Ilara6lw aPËS, jour. ', èx ris évodpxou 
oix0vopaS. 

Fol. 50, r. Fragments des scholies de Proclus sur le Cratyle de 
Platon®. 

Fol. 105, r. Commentaire de Proclus sur le premier Alcibiade®. 


Z.— Ill. — 9. 


105. In-fol. en papier de coton de 152 feuillets, et du xiv° siècle. 
Ce manuscrit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 


* Voyez les détails que j'ai donnés sur 
ces manuscrits dans le Journal des Sa- 
vants, 1838, p. 695. 

* Voyez le Discours préliminaire. 

* Fabricius, IX, p. 408, d'après Pluër, 
p. 188. 

* Jean-Vincent Pinelli naquit à Naples 
en 1535. Passionné pour les sciences, il 
vint se fixer à Padoue à l'âge de vingt- 
quatre ans, et il se forma une bibliothèque 
distinguée par le choix des livres et des 
manuscrits. Après sa mort, arrivée en 

MAX. GRECS. 


1601, elle fut transporiée à Naples: elle 
avait été distribuée en cent trente caisses, 
dont quatorze contenaient les manuscrits. 
C'est sur un de ces manuscrits que So- 
phianus a copié celui de l'Escurial. 

* Fabricius, IX, p. 425. Ces fragments 
ont été publiés par M. Boissonade, Lugd. 
Bat. 1820, in-8°. 

* Ibid. IX, p. 420. Commentaire qui oc- 
cupe les tomes II et III de l'édition des 
œuvres de Proclus par M. Cousin. Paris, 
1820-1827, 6 vol. in-8°. 

13 
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Fol. 1. Eivayayn, À mepi Tv mévre Euvov, Introducuon aux 
Catégories d'Aristote, par Porphyre!. 

Fol. 10, v. Les Catégories d'Aristote, en dix livres?. 

Fol. 24, r. Aristote, [lepi épunveias, de l'interprétation’, 

Fol. 34, r. Les prenmuères et les secondes Analytiques d'Aristote*, 
avec des scholies marginales. 

Fol. 101, r. Les Topiques d'Aristote*. 

Fol. 139, r. Aristote, Ilepi coguohxüy Ehéyyaw, des Sophismes®. 

En tête de ce manuscrit, on trouve quatre feuillets en parchemin, 
du xiv° siècle, qui contiennent des fragments des dialogues de Platon. 
Incipit : Tv dévaguy sv Qapuäxews axomoupéve”. Fin. à d ae 
xai roûro rois SXhos Éxe cvyxexporioto®. À la fin quatre autres 
feuillets en parchemin et de la même époque, dont deux renferment 
un fragment de vie de saint, et les deux autres des fragments des dia- 
logues de Platon. fnit. HoXAoi uëv xai roro CoÉoüvreu +0 évoua xai 
rôv ÂmdAdw°. Fin. xaxûs uavretesbeu. où mohhoË ray coCur Uré 
FoÙ æmpoxya". 


Z.—HI. — 10. 


106. In-fol. en papier de coton de 248 feuillets, et du xv‘ siècle. 

Fol. 1. Commentaires de George Pachymère sur saint Denis l'Aréo- 
pagite!!. 

Fol. 3. Ilepi ris oùpavlas ispapyxias, par saint Denis l'Aréopagite *?. 

Fol. 66. Sur les Noms divins, par le même. 

Fol. 220. Muoæyuwylæ, par Maxime le Confesseur*. 


! Fabrice. V, p. 735. * Platon, Cratyl. p. 404, C. 

* Ibid. I, p. 207. "* Ces derniers mots ne sont point de 
* Ibid. p. 212. Platon. 

* Ibid. p. 215, note. " Fabric. VIT, p. 382. 

* Ibid. p. 216. # Ibid. VI, p. 14. 

* Ibid. p. 318. # bid. IX, p. 651. Quelques manus- 
* Platon, Cratyl. p. 394, B. crits donnent aussi pour titre Tlepi éxxan- 


* Cette fin n'appartient point aux ou.  oraofouis puofayaryias et mpès rùr Sco- 
vrages de Platon. xäpurov. 
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Fol. 241, r. Lettre de Marc le Moine à Nicolas l'Anachorète!. 
Incipit : Étednrep par. 

Fol. 248, r. Réponse de Nicolas l'Anachorète. Fncipit : Xépis ra 
Oeé xdpis. 


2. — II. — 11. 


107. In-fol. en papier de coton de 70 feuillets, et du xiv° siècle. 

Fol. 1. Traduction en grec du traité de Boëce sur la consolation 
de la philosophie, avec les scholies de Maxime Planude®?. 

Fol. 59, r. Centons homériques, par Eudocie*. 

A la fin, d’une main élégante et correcte : Xpiofè &vaë Bondes ré 
o& dovhew ré yeypaPér: rhv BiShop raurnv. En tête une lettre d'une 
écriture plus moderne. Jncipit : Oùx éofiv oÙdèr deuvov où’ eddoËix 
oÙre los. 


Z.— III. — 12. 


108. In-fol. en papier de 88 feuillets, et du xvi* siècle, Ce manus- 
crit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza, et contient 
les discours de Démosthène® avec des arguments, dans l'ordre sui- 
vant: 

Fol. 1. Les trois Olynthiennes. 

Fol. 22. Première Philippique. 

Fol. 33. De la Paix, [lepi rÿs eiphyns. 

Fol. 38. Seconde Philippique. 

Fol. 46. Troisième Philippique. 

Fol. 58. Quatrième Philippique. 

Fol. 72. Sur la lettre de Philippe, Ô æpès rh émoîoañs Diir- 


* Probablement la lettre mentionnée * Fabr. XI, p. 684, d'après Pluër, p.160. 
par Fabricius, XI, p. 678, et intitulée * Ibid, 1, p. 553. 
Pihoxahia rôv ispôv vmrrixr. * Ibid. I, p.834, d'après Plüer, p.165. 
‘ 13. 
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Fol. 76. Lettre de Philippe. 


Fol. 81. Sur l'organisation de l'État, [lep} auvrd£ens. 


E.— III. — 13. 


109. In-fol. en papier de 218 feuillets, et de deux écritures du 


xvr° siècle. 


Fol. 1. Commentaire de Porphyre' sur les Harmoniques de Pto- 


lémée. 


Fol. 148, r. Vie de Plotin, par Porphyre*. 
Fol. 163, r. Première et seconde Ennéade de Plotin?. 


SZ. — IIE. — 1 4. 


110. In-fol. en papier de 186 feuillets, et du xvr siècle. 
Fol, 1. Commentaire d'Hermias® sur le Phèdre de Platon. 


ZE. — III. — 1 5. 


111. In-fol. en papier de 248 feuillets, et du xvr siècle, Ce manus- 
crit provient de la bibliothèque de Matteo Dandolo, dans laquelle il 


portait le n° 20. 


Fol. 1. Du caractère de Thucydide et de ce qui distingue son style, 


par Denys d'Halicarnasse*. 


! Fabricius, V, p. 741, d'après Plüer, 
p. 188. 

* Ibid, p. 730 : «In biblioth. Escorial. 
“teste quidem Ant. Augustino in catal. 
« Tarracone 1597. 4. Codd. gr. Nr 199. 
« Sed a Plüero et Clarkio in indice codd. 
«gr. omillitur; nisi in Plüeri indice, De 
« vita Platonis et de ordine librorum ejusdem, 
«vitiose pro Plotino exaratum fuerit Plu- 
« torts nomen. » 


* Fabricius, V, p. 6gg. d'après Plüer, 
p- 187. 

S Jbid. I, p.83 :« In bibl. Scorial. vid. 
+ Alex. Barvoetii catal. mss. illius bibl. apud 
« Maderam de biblioth, p. 143, edit. II, et 
e Plüer, p. 172.» Ces commentaires ont été 
publiés par M. Fr. Ast. Leipag, 1810, 
in-8°. 

* Ibid. TV, p. 386, d'après Plüer, p. 165. 
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Fol. 83, v. Ilepl épunvelas, de l'Élocution, par Démétrius de Pha- 


lère!. 

Fol. 111,r. Traité d'Apsinès, Tlepi wpooloy xai mieu? 

Fol. 157, r. Sur les Arguments ou Syllogismes, wepi émyapnua- 
raw, par Minucianus*. 

Fol. 161, r. Du style politique et du style simple, [lepi morixoù 
xai a@ehoës Adyou, par Aristide*, 

Fol. 201, r. Division des causes dans le genre démonstratif, Avai- 
peois ray émdsxrixy, par Ménandre le Rhéteur?. 


Z.—IIL — 16. 


112. In-fol. en papier de coton de 220 feuillets, et du xiv° siècle, 

Fol. 1. Ilavafnvaixos, par Aristidef, 

Fol. 40, v. Tokivedix émi Epvpon xal T& ratrns avouou&, par 
le même”. 

Fol. 42, r. Ilepi roù ofePdvou, par Démosthènef. 

Fol. 54, r. Ilepi rñs waparpeoéelus, par le même”. 

Fol. 108, r. [lepi rür &v Xeppovñow, par le même ?°. 

Fol. 113, v. Discours de Démosthène, Ôrs Gpémrov ci rois ÉxAno:. 

Fol. 116,r. Bacamoîns # QiAdæoPos, par Thémistius!!. 

Fol. 124, r. Oraison funèbre de saint Basile, par saint Grégoire 
de Nazianze 


Fol. 149, r. Saint Grégoire de Nazianze, Ilepi mapÜevias. 


* Ms. cité dans Fabricius, VI, p. 65. * Fabricius, ibid. p. 105. 
* Ouvrage cité par le scholiaste d'Her- * Ibid. p. 18. 
mogène, p. 14. Voy. Fabrice. VI, p. 107. * Ibid. p. ax. 
* Fabricius, VI, p. 108, d'après Plüer, * Ibid. II, p. 825, et pour les manus- 
p. 138. Voy. aussi la notice donnée par crits de l'Escurial, p. 834. 
M. Séguier de Saint-Brisson dans les No- * Ibid. p. 824. 
tices des manuscrits, tom, XIV, p. 152 et "Ibid. p. 828. 
sqq. Ibid. VI, p. 8o1, d'après Plüer, 


* Fabricius, ibid. p. 35, d'après Plüer, p. 191. 
p. 156. "Ibid. VII, p. 407. 
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Fol. 183, r. Discours de Libanius' prononcé à la louange des ha- 
bitants d'Antioche. 

Fol. 202, v. Discours d'Achille en réponse à Ulysse, par le même?, 

Fol. 219, r. Discours de Ménélas, adresse aux Troyens, pour ré- 
clamer son épouse, par le même”, 

Ce manuscrit était plus considérable dans l'origine, car la notice 
grecque placée en tête du volume indique, en outre, les ouvrages sui- 
vants, qui ne s’y trouvent plus aujourd'hui: 

1° Toÿ ueydhov l'pmyoplou roù Geodyou mpès Eïdypiov povälovra* 
mepi eérmros. 

2 Terpddhya sis ras 19 deonmotinxas Éopräs. 

3° Émolonpaios xapaxThp. 

he Toÿù év œylus œarpès may lwdyvou où Xpuoooiduou, mepi 
mpovoixs. 

5° Eioi xai ouvéyuara (fort. cuvrdyuarä) riva Gnra dylwv nüixs. 


Z.— [I]. — 137. 


113. In-fol. en papier de 229 feuillets, et du xvr° siècle. Ce ma- 
nuscrit provient de la bibliothèque de Matteo Dandolo, où il portait 
le numéro 51. 

Fol. 1. De la vertu des aliments, par Galienÿ. 

Fol, 32, r. Commentaire de Galien® sur le Traité des humeurs, 
par Hippocrate. 

Fol. 36. Traité de Galien? sur les médicaments simples, conte- 
nant seulement cinq livres. 

Fol. 102, r. Fragment d'Aétius sur la science médicale. 

Fol. 111, v. Traité de Galien' sur les urines. 


* Fabricius VI, p. 332, et pour les ma- 
nuscrits de l'Escurial, p. 756. 

? Ibid, p. 765. 

* Abid. loc. cit. 

‘Ibid. VIL, p. 414. 


Fabric. V, p. 435. 
Ibid. IX, p. 568. 
Ibid. V, p. 422. 
Ibid. p. 450. 


ss + + 


PF) 
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Fol. 114, v. Lexique de botanique s'arrêtant à la lettre E. 

Fol. 117, r. Oeparevrix rüv Sims mabGv, par Théodoret: 
incomplet. 

Fol. 126, v. Traité de médecine tiré des ouvrages d'Hippocrate 
et de Galien, par Théophile’. 

Fol. 149, r. Traité de Galien sur la vertu des médicaments sim- 
ples®, en cinq livres; le manuscrit ne commence qu'au milieu du 


second, 


ZE. — III. — 18. 


114. In-fol. en parchemin sur deux colonnes, et du xuf siècle. Ce 
manuscrit provient de la bibliothèque de Matteo Dandolo, où il por- 
tait le numéro 102. 

Sermons ascétiques de Jean Climaque”*; en tête on trouve la lettre 
de Jean hégumène de Raïthou avec la réponse de Jean Climaque. 


E.— II. — 19. 


115. In-fol. en papier de 237 feuillets et de deux mains, appar- 
tenant au xvit siècle. 

Fol. 1. Les Topiques d’Aristote, en huit livres*. 

Fol. 66, r. Réfutation de l'opinion de Proclus sur l'éternité du 
monde, Kara [pdxhou wepi didiérnros xéœuov, par Jean Philoponus*. 
Le commencement manque. 


Z.— TI. — 20. 
116. In-fol. en papier de 215 feuillets, et du xvi° siècle. 
Fol. 1. Les Argonautiques d’Apollonius de Rhodes‘. 
* Fabric. XII, p. 434, vet. ed. * Fabric. Il, p. 950. 


* Voy. plus haut, p. 102. * Ibid. X, p. 644. 
* Ibid. IX, p. 522. * Ibid. IV, p.267 : s In Scorialensis cœno- 
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Fol. 120, r. Les épithètes des dieux et des déesses!. 


Fol, 121,r. Vie et schôlies d'Apollonius de Rhodes?. 
2. — TI. — 91. 


117. In-fol. en papier, et du xvi° siècle. En tête le nom de Ra- 
sarius. 

Grammaire de Théodore de Gaza*, 

La partie inférieure de ce manuscrit a souffert un peu pendant 
l'incendie, 


T.— 1. — 1. 


118. In-fol. en papier, et du xvr° siècle. 

Fol. 1. Histoire des animaux, Ilepi £wwv ifsérnros, par Élien*, en 
dix-sept livres. 

Fol. 226, r. Vie des philosophes et sophistes, Blos QocdQur xai 
soQurlwv, par Eunapius’. 


T.—}{— 0. 


119. n-fol. en papier, et du xvr siècle. En tête le nom de son 
ancien possesseur : Ant. Augustin epi Ilerdensis. 


« bit bibliotheca codex, cum scholiis incerti 
« auctoris (nondum a quoquam adhibitus), 
«teste Plüer, p. 157. In Eduard, Clarkii 
« Briefe von Spanien, Lemgoviæ, 1765, 
«8, p. 395. Idem codex non nisi librum 
sprimum Argonauticorum exhibere tra- 
«ditur; verum, cum Plüer, longe ille di- 
“ligentior Clarkio, libros quatuor eo con- 
“tineri'testetur, nulla ratio habenda est 
sistiug incuriæ vel scriploris, vel interpré- 


«tis Koekleri, vel typothetæ, » 


* Publiées par Iriarte, Catal. mss. gr. 
p- 537, d'après une copie de ce même ma- 
nuscrit. Voy. aussi M. Creuzer, Meletem. 
Lips. 1817, in-8°, p. 14. 

* Voy. Iriarte, loc. cit. 

? Fabricius, VE, p. 293. 

* Ibid, V, p. 618. 

* Tbid. VII, p. 536. Voy. l'édition don- 
née par M. Boissonade. Amst, 1822, 2 vol. 
in-8°. 
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1° Traités de Nicéphore Grégoras! contre les erreurs de Palamas. 
2 Discours extraits de l'Histoire byzantine de Nicéphore Grégoras?. 


T.— I. —3. 


120. In-fol. en papier, et du xvi' siècle; de deux écritures. 
1° Des machines à vent, Ilveyuarixc, par Héron d'Alexandrie*. 


2 De la fabrication des automates, [lepi adrouaromomrix@vt, par 
Héron d'Alexandrie. La fin manque. 


T.— I. — 4. 


121. In-fol. en papier, et du xvr siècle. 
Chronique sans commencement ni fin, à laquelle Nicolas de la 


Torre a donné ce titre : 


Auouédovros Toù Aaxamnvoÿ peydhou érou- 


padpyov xporixdv® pera Quoiohoylas xar' émrouhv, Éws ris Bacihelas 


lwävvou roù Téquoxf. 


Incipit : Viveras nai mapa riv Tv Unoyelur avéuuwv xévnaiv. 
Desinit : Ts Baoireias dadoyoy xaralsrwy r6v vièv aûroÿ ro Kou- 


unvèv lodvynr. 


T,— 1. —5. 


122. In-fol. en papier de 246 feuillets et de plusieurs mains, ap- 


partenant toutes au xvi° siècle. 


* Fabricius, VII, p. 633 et 634. 

 Jbid. p. 651. 

* Jbid. IV, p. 235. 

* Ibid. p. 236. 

* Cormme le nom de Laomédon Laca- 
péne ne se rencontre pas parmi les histo- 
riens byzantins, je comptais examiner en 
détail cette chronique, mais j'en ai été em- 
pêché par mon retour subit à Paris. Les 
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mots du titre, perd Qvarohoylas, et le com. 
mencement, sembleraient indiquer que 
l'auteur s'occupait principalement d'expli- 
quer les mouvements physiques de la terre, 
ce qui le rendrait beaucoup moins impor- 
tant. Mais son litre d'éraupsräpyys, répon- 
dant à chef de la garde impériale compo- 
sée de mercenaires étrangers, indique un 
homme positif, versé dans les affaires, et, 
LE 
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Fol. :. Sections cylindriques et. coniques, en deux livres, par 
Serenus d'Antissa!. 

Fol. 64, r. Ilepi r@v vis yewuerplas nai dispeoustpias évonarwv, 
Termes de géométrie et de stéréométrie, par Héron d'Alexandrie?. 

Fol. 93, r. Extraits d'Anatolius d'Alexandrie*, 

Fol. 116,+r. Traité anonyme de géométrie. fncipit : Ô œoûs ëyes 
mahouslas à. 

Fol. 162,r. [lepi ris cOaipas xai xuivdpou, De la sphère et du 
cylindre, en deux livres, par Archimède*, 

Ce dernier ouvrage, qui formait d'abord un manuscrit à part, pro- 
vient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. Plus tard, il a èté 


relié avec les précédents aux armes de Saint-Laurent, 


125. In-fol. en papier de 197 feuillets, et du xvr siècle. 

Fol. 1. De la sphère et du eylindre, en deux livres, par Archi- 
mède . 

Fol. 43, r. Küxhou pérpnais, De la mesure du cercle, par Archi- 
mède. 

Fol. 45, r. Tlepi auéhuyevior xwvosdéur xai oynpétuv o@u- 
possdémwv, Des sphéroïdes et des conoïdes, par Archimède. 

Fol. 81, v. Ilepi éxixewr, Des spirales, par Archimède, 

Fol. 105, r. Émirédow looppomav h xévrpa Bapar émméduv, Sur 
les centres de gravité des lignes et des plans, par Archimède. 

Fol. 118, v. Wapuirys, l'Arénaire, par Archimède. 

Fol, 126, v. Terpæyemouds mapa&orÿs, De la quadrature de la 
parabole, par Archimède, 


par conséquent, étranger à la manière des * Voy., dans la Biographie universelle, 
rhéteurs, Il serait donc à désirer qu'on pu- l'article Héron, par M. Letronne. 
bliât cette chronique qui renferme peut. * Fabric. IE, p. 461. 
être des faits curieux et inconnus. * Ibid, IV, p. 175. 
* Harless, Bibl. gr. Fabric. IV, p. 196. * Voy. le n° R,—1,— 7, qui contient 


d'après Plüer, p, 167. les mémes ouvrages 
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Fol. 137, r. Commentaire d'Eutocius d'Ascalon sur le Traité de 
la sphère et du cylindre, par Archimède. 


Fol. 172, v. Commentaire d'Eutocius sur le Traité de la mesure 
du cercle, par Archimède. 


Fol. 186, v. Commentaire d'Eutocius sur le Traité des centres de 
gravité, par Archimède. 


Fol. 197, r. Ordre des chiffres grecs depuis 1 jusqu'à 10,000. 
T.— I. — 7. 


124. In-fol. en papier, et du xvr siècle. 
Vie de Constantin le Grand, par Eusèbe!. 


T.—I. —8. 


125. In-fol. en papier de 224 feuillets, et du xvr siècle; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 
Commentaire d'Hermias? sur le Phèdre de Platon. 


T.— 1. — 9. 


126. In-fol. en papier de 327 feuillets, et du xvi' siècle; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Discours de Dion Chrysostome*, au nombre de quatre-vingts, le 
premier, Ilepi Baciheius, et le dernier, Ilepi éAevOeplas, avec des 
scholies marginales. 

A la fin on lit : Eüruxofns Audyeves, où pévor Xpuodaoue a&hha 
dAdypuos. 


T.—1.— 10. 


127. In-fol. en papier de 195 feuillets, et du xvi° siècle; ma- 


* Fabric. VII, p. 403. —* Jbid. III, p. 82. — ? Jbid, V, p. 122. 
14. 
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nuscrit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 
Fol, 1. Commentaire de David le Philosophe! sur l'ouvrage de 
Porphyre, intitulé : Eivaywyà, # mepi av mévre Ewvwv, Introduc- 


tion, ou des cinq voix. 


Fol. go, r. Commentaire de David le Philosophe sur les Catégo- 
ries d'Aristote, ÉEynois oûv Oew r@v déxa xarnyopüv Tûs Qihoco- 
Qias and Covis AuGid Trou SeoQrheslarou Prhosépou*?. 

Fol. 192, v. Fragment de Nicéphore Blemmyde® sur le traité 
d'Aristote, Ilepi coQioixy éyyuv, Des sophismes. 

A la fin on lit cette date : 1541 dixeupiou 28. 


T.—1]. — 11. 


128. In-fol. en papier de 222 feuillets, et de plusieurs mains du 
xvr siècle; provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Arithmétique de Diophante*, en huit livres. 

Fol. 201, r. Manuscrit relié à Ja suite de Diophante, et prove- 
nant de la même bibliothèque; il contient les prolégomènes de Nico- 


* Fabric. V, p. 737. La bibliothèque de 
Paris possède trois manuscrits (n° 1937, 
1938 et 1939) des Commentaires de David 
sur cet ouvrage de Porphyre, Le catalogue 
imprimé ne les distinguant pas suflisam- 
ment, voici quelques détails sur leur con- 
tenu. Le n° 1937, le plus ancien et incon- 
testablement le meilleur, commence par 
des prolégomènes avec ce litre : Apy œùv 
Sed rüv mpoheyouérer rüy e' Coväy dr 
Proovie Aa6lè roù Seofihecstärou nai ed 
Epovos {manuser, 1398 Seo@poreatärov). 
TIncip. Méowres oùv Seÿ doyecar roù 
wapôvros œuyypäuuaros. Les prolégo- 
ménes sont divisés en trente oéËers, À la 
suite on trouve : Mepi rüv xowaomde wa 
+@v dafopür rôv mévre Purdr. Incip. 
Karè rhv Mueréoas éræyyehlav. Le n°1398 


parait être la copie du précédent et con- 
üient exactement les mêmes ouvrages. Le 
n° 1939, après une liste des chapitres pla- 
cée en tête du volume, porte pour titre: 
DiomoQia AaËlè roù GraocéBou, ébÿymais 
œâévu dPémpos (sic). Le premier chapitre 
est intitulé : Asari eloiv E of ris Gihoco- 
Qlas dpionoi. Incip. Év +ÿ æporepaia dr 
épilunrins Sempias dreaybuela. 

* Fabricius, ibid, p. 738, d'après Plüer, 
p.165. 

"Ibid. VII, p. 671. Ce fragment se 
trouve aussi dans les manuscrits de Paris 
1937 et 1938, qui contiennent les mêmes 
ouvrages que celui de l'Escurial. Le com- 
mencement est : Toivxaidexa +pômor rüv 
cofiauérwr ol cûuravres, Gv 8Ë. 

Ibid. V, p. 641. 
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maque sur l'arithmétique!, Mpokeydueva eis ryv épunrixñv. Incipit : 
Apôunrixn éow émoun Sewpnrixt. 

Fol. 163,r. Traité d'Anthémius de Tralles, Tepi mapaidEus un- 
xavnuäruv®. Cet ouvrage contient les mêmes lacunes que les éditions; 
le manuscrit offre quelques variantes sur les marges. 

Fol. 174, r. Troisième. livre des collections mathématiques de 
Pappus d'Alexandrie*. 

Fol. 206, r. Apiunxÿ eicayuy#, Institutions d'arithmétique, 
par Nicomaque de Gérase*. Quelques scholies marginales écrites à 
l'encre rouge, 

Fol. 211,r. Deux pièces de vers sur le roman d'Eustathe:; la pre- 
mière, de trois vers seulement, est intitulée : Zryos mpès Épora. 


Éparr: Ennbels Youivias xapdiav 
Éparra Pevyewv œporpéme œäor vévus* 
Épss yàp bErepor rirpaone Béhous. 


La seconde pièce contient 22 vers. {ncipit : 
Es 
Tpudels Eparri bÉéor Vuxo@lépors. 


Fol. 211, v. Le Roman d'Isménias et Ismène, par Eustathe*, s'ar- 
rétant au milieu du troisième livre. 


Th rs 


129. In-fol. en papier de 151 feuillets, et du xvr siècle. 
Fol. 1. Les Stratagèmes de Polyen’, en huit livres. 
? Fabricius, V, p. 633. * Fabric. V, p. 633 : «In bibl. Scoria- 


* Publié par M. Westermann, p 149. «lenst regis Hispan. apud Heilbronner, 
de ses Paradoxographes, Brunswick, 1839, ep-568,$ 116, ex Montfauconii cal. msst. » 


in-8°. Voy. l'analyse que j'ai donnée de ce * Harless, Bibl, gr. Fabric. VII, p. 136, 
travail dans le Journal des Savants, 1838, d'après Plüer, p. 168. 
P- 695. Voy. aussi Fabrice. IV, p. 178. * Fabric. V, p. 321. 


* Fabric. IX, p. 170. 
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Fol. 144, r. Fontaines, lacs, fleuves, etc., ayant des propriétés 
merveilleuses, fragments publiés dans les Paradoxographes de M. Wes- 


termann', sous le nom de Sotion. 


Fol. 146, v. Sur le Nil, Iepi rs roù Nefhou dvafiaeus. 
Fol. 147, v. l'uvaixes y mohepuxoïs ouverai xai dvipelau. 
Fol. 149, v. Téves olxos dvdoaros dia yuvainas àyévorro. 


Fol. 150, r, Téves Prades. 


Ibid. Tives Quiéraspos. 


T.— 1. — 13. 


130. In-fol. en papier, et du xvr siècle; manuscrit provenant de 
la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 
Commentaire de Proclus? sur le Parménide de Platon. 


T.—[{. — 14. 


131. In-fol. en papier de 545 feuillets, et du xvr siècle ; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Âmoplu xai Avous wepi rüv mparuv dpy&v, Doutes et 
solutions sur l'origine des choses, par Damascius?. 

Fol. 381, r. Souscription du calligraphe : Avdpémxos Nouvréos 


! Fabricius, V, p. 183 et sqq. 

* Ibid. IX, p. 425. 

* [riarte, Reg. bibl. matrit. p.328, col. 2 : 
« ls Liber cum in pluribus Europæ biblio- 
sthecis mstus nunc exlat, tum in cl. viri 
« Didaci Hurtado di Mendoza bibliothecæ 
« græcæ cod. CXLIT olim extilit, hac in- 
+ scriptione : Damascius de primis principiis, 
«ut ex cjus mstorum catalogo, qui penes 
«me est, omnino constat; hodieque inter 
« Escurialenses incolumis asservatur, — 
« Commentarit in Platonem. Ex horum nu- 
«mero haud dubie sunt in Parmenidem 


“commentarii, quos proxime laudati Men- 
« dozæ hibliothecæ olim etiam babuit Codex 
« CXLV. ita inscriptos : Damascius de pri- 
« mis principüis in Parmenidem : in quo titulo 
«conjunctionis et prætermissæ suspicor 
«mendum; diversus enim plane liber est 
sa [lepi dpyév. Is autem in Parmenidem 
«una cum hoc in unum volumen compac- 
« tus oxtat hodie Venetiis in græca D. Marei 
«“bibliotheca Codd. CCXLV. et CCXLVEL » 
Voyez aussi l'édition de Damascius par 
M. Kopp (Francof, ad Mœn, 1826, in-8”. 
Præf. p. xv]. 
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Kepxupaios uera Tv œupméAncw xai haQupayurylar vis Éauroÿ ma- 
rpidos Uno Toy aas6aw, Éverinoi darpiéuv xai mevia auêav, puobes 
xoi ravrnr Ty BiShov éÉéypale. aQua' voeu6piou xd'. 

Fol. 383, r. Commentaire anonyme sur la Tetrabiblos de Ptolémée. 

Fol. 528, r. Introduction, Eisayuwry#, aux Apotelesmatica de Pto- 
lémée, par Porphyre?. 

Autre souscription du calligraphe placée à la fin du volume : Avépé- 
vixos Noûvriios Kepxupaios uera rhv ris éauroÿ marpidos Uno rav 
aoe6v émépouhr, Éveripos dinrpléur xai mevia ouêiv xai ravrmv tv 
BiShov éÉéypaÿev, ox veu névror puoboÿ. aux dexeu6plou W. 


T.—1— 15. 


132. In-fol. en papier de 381 feuillets, et du xvi* siècle. 
Fol. 1. Les Dionysiaques de Nonnus?. 
Fol. 367, r. Les Suppliantes d'Eschyle*, avec des scholies margi- 


nales. 
T.— 1]. — 16. 


133. In-fol. en papier de 380 feuillets, et du xvr siècle; prove- 
nant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

[pôs roûs alnparixoÙs ävrippnrixot, Contre les mathématiciens, 
par Sextus Empiricus*. 


T.— I — 17. 


134. In-fol. en papier de coton de 190 feuillets, et du xurf siècle; 
manuscrit provenant de la bibliothèque d'Antoine Augustin, arche- 
vêque de Tarragone : Ant. August. epi Ilerdensis. 


! Fabricius, V, p. 284. * Fabriaus, VIII, p. 605. 
* Harless, Bibl. gr. Fabric. V, p. 338, * Ibid. p. 176. 
d'après Plüer, p. 188. # Thid. V, p. 533. 
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-Æol. 4 Constitutions etnovelles ecclésiastiques, tire 
Fol. 67. Sur Ja loi nautique, en cinquante chapitres. 
Fol. 73. Canon pénitentiaire de Jean le Jeñneur!. 

. Fol. 82. Saint Athanase sur saint Denys d'Alexandrie? 

Fb1. ga. Saint Athanase contre.les Ariens?. rs 
Fol. 100. Sur Théodore de Mopsueste, Nestorius et Eutychès. 
Fol. 1 14. Chapitres philosophiques d’Anastase le Sinaïte*. 
Fol. 18. Suxles dogmes*, par Anastase le Sinaite. 
Fol. 155. Discours d'Anastase le Sinaïte à son retour d’exilf, 
Fol. 157. Fragment de saint Basile sur la foi. 
Fol. 160. Lettre du pape Jules à Denys d'Alexandrie”. : 
Fol. 169, r. Déclaration de saint Athanase sur l'Incarnation selon 
le concile, de Nicée..., 22,2 4 
Fol. 150,7. Saint Basile. contre, Jes Sabelliens!. 
Fol. 197,7. Sur Simon le Magicien. 
| T.—I.— 18. 
| POP 

138. Info, pa i pipi de 74 feuillets, et de avr siècle; manus- 

crit provenant. ..deJa, bibliothèque. de Hurtado, de | Mendoza. PA 

…Paraphrase, des Hdexd, Ncoudyesx d'Aristote, par —. Pechy- 


mère”, s'arrêtant, au commencement du livre VIL ; RENE 


évsar cm", 


136. «In-fol. e-paper, de, ha, tuile: et. du xvé siècle. 
hé 356 d'Héron d'Alexandrie. ncipit : Üca pèv soMoprn- 


n 


* Fabrie. JL, p.108. ue post Vo Fabri. 3 os Pare 
*Jhid. VIN, p. 185. ns ie *- Ibid. p. 598 

? Ibid. loc. cit. For * Jbid. XH, Re 

-* Avid. X, p. 600. + ,Tbid, IX, p. 35. 


* Saint Anastase au ee Thil. VI, p. 783, note. 


parle d'un prets sloss qu'il a com- 


Digitized 


by 


Google 
Le 
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Fix pyxavnuaruv, Les figures manquent et la place a été laissée 
en blanc. 





T.— II. — 1. 


137. In-fol, en papier de 306 feuillets, et du xvr siècle; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendozæ. 

Fol. 1. Lettre de Bessarion à Gémiste Pléthon, Ilepi Enrnparur 
aprrlorehx@v. à 

Fol. 3, r. Réponse de Pléthon à Bessarion. 

Fol. 6, r. Autre réponse de Pléthon. 

Fol. 7, v. [ep &v Aprrloréans mpès Iidrwva diaQéperes, par Gé- 
miste Pléthon*. 

Fol. 21, r. Ipôs ras Eyoapiou Ümèp Aparoréhous dwriibas, par 
Pléthons. 

Fol. 49, v. Sur les Vertus, par Pléthon”. 

Fol. 55, r. ÉmräQuos èmi rÿ tv Baoiéwr xai fryeudvos juerépo 
untpi, par Pléthon. Titre à la suite duquel on trouve celui-ci : ÂXws. 
Eis +nv Baoinida Éhéyns émixdesos. Incipit : Tf roy uerépos”. 

Fol. 57, v. Extraits de Diodore de Sicile sur les Assyriens et les 
Mèdes, par Pléthon*. 

Fol. 73, v. Éx r@v Auodwpou xal Iiouräpyou mepi rüv era Tv 
év Mavrivelx äynv, par Pléthon?. 

Fol. 92, r. Éx r@v Aodwpou maparmueadous, par Pléthon!. 

Fol. 100, v. Extraits d'Appien sur les rois de Syrie, par Pléthon'!. 


* Sur cet ouvrage voy. Fabric. Bibl. gr. * Fabric. XII, p. 94. 
IV, p. 235. * Ibid. p. 86. 
? Sur les œuvres de Gémiste Pléthon * Ibid. p. 93. 
qui se trouvaient dans la bibliothèque de * Ibid p. go. 
Mendoza, voy. Fabric. XII, p. 85, * Jbid. p. 87. 
* Sur ces deux lettres voy. Fabric. XIT, %# Ibid. p. ga. 
p- 92. | 1 Jhid, p. go, note bb. 
* Ibid. p. 89. 
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Fol. 114, v. Moœysxa Xdyia Tor &md Lwpoñaipou, avec l'explica- 
tion de Pléthon!. 

Les feuillets 1 17 et 118 ont été coupés; mais, d'après une notice 
placée en tête du volume par Nicolas de la Torre, on voit qu'ils con- 
tenaient deux opuscules de Pléthon. 

Fl. 117. Myvoy xai roy vaËis xai muepov amaplhunaous?. 

Fol. 118. Iepi rois duoiv évarréoin Réyow roû re Ilpwræyopelou 
xai Toù Tluppaveiou. 

Fol. 120. Ilepi r@v Snpluv évious xara Adyov dpouéva. 

Ibid. NMepi pérpou re xai ouuuerpias. 

Fol. 191,7, Êx roy mouruüv xai roy véuuy aÿroÿ. 

Fol. 22,7. ee de la Thessalie, par Pléthon”. 

Fol. 131, v. Êx rüv Zwpodopou eis Selous dyovs Ki 

Fol. 132,r. rs eis An wve. 

Ibid. Tuvos va émiunviwr 0° (leg. Sapynhuüvos) ès Aidvuacv. 

Ibid. Érepos ès dmavras Seous. 

Fol. 132, v. Mayexa Adyia roy àm0 Zwpozalpou paywv. 

Fol. 133, v. Éémynous mharurépa eis r@ aûra Adysa l'ewpyiou où 
l'epsoou*. 

Fol. 138, v. Movwdia 1% coPuräte diaaxaähw ITAñfem. A la 
marge : Hermonymi Charitonymi, ut conjicio. Vid. Allat. de Georgiis in 
Gemisto®. Le commencement est : Tô pèv dm tou mällous aynxesov. 

Fol. 143, r. Adyos éauxmôeos rÿ doudiuew Baoikiron Khedrn * ëv 
& xoi mepi GÜavacias Yuyñs xai aiiérnros, par Pléthon*. Jncipit : 
Zfhwy pèr & coPds. 

Fol. 146, v. Tpmyopiou uovayoù uovwdla T& oo didarxæhe 
IMA#bav. Incipit : Dev ris &v élus. 


* Fabric, XII, p. 89. Le manuscrit de comme existant dans la bibliothèque de 


Paris, suppl. gr. n° 66, qui contient le  l'Escurial. 

même ouvrage, ajoute péywy après Zaw- ? Fabric. XII, p. 92. 
poäoîpou dans le üitre, Le commencement ‘ Ibid. p. 89. -. 

est : Algeo uyñs dyerbr. * Ibid. p. 101. 


* Cité aussi par Allatius (Fabrice. p. 96) * Ibid. p. 92. 
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Fol. 154, r. D'une autre écriture : Bagamohs # Qiiéon@es, par 
Thémistius!. 

Fol. 164, r. Eis rôv aÿroù marépa, par le mème*. 

Fol. 167, v. Eis rôv Baaiéa Iuov, En l'honneur du Soleil roi. 
par l'empereur Julien*. 

Fol. 179, v. Avroysxos  Mioomwymv, Discours composé à An- 
tioche, ou l'ennemi de la barbe, par l'empereur Julien®. 

Fol. 200, r. Questions sur les catégories d’Aristote, par Dexippe*. 

Fol. 246, r. ErePavirns xai iyymhdrns, recueil de fables orien- 
tales traduites de l'arabe en grec, par Siméon Sethf. 


T.— 1]. — 92. 


138. In-fol. en papier de 232 feuillets, et du xvi* siècle. 
Egloges physiques de Stobée”; la fin manque. 


T.— II. — 35. 


139. In-fol. en papier de 88 feuillets, et du xvi° siècle; manuscrit 
provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. ‘ 

Fol. 1. Lettres mutuelles de Libanius et de saint Basilef, suivies 
des lettres de saint Basile au nombre de soixante et douze. 

Fol. 35, v. Quarante-huit lettres de Photius”°. 

Fol. 49, r. Quatre-vingt-quatre lettres de saint Grégoire de Na- 
zianze °. 

Fol. 38, r. Huit lettres de Théodore de Nicée!!. 

Fol. 80, r. Neuf lettres de Siméon Magister"?. 


! Fabric. VI, p. 399- * Fabric. IX, p. 55. 

* Ibid. loc. cit. * Ibid. XI, p. 11, d'après Plüer, p. 187. 
* Ibid. p. 727. 19 Jbid. VILL, p. 412. 

* Ibid. p. 730. ‘  Jbid. X, p. 427. 

* Ibid. HE, p. 486. " Publiées par Léon Allatius (De Si- 
* Ibid. XI, p. 326. meon. p. 294, sqq.). 


* Ibid. IX, p. 569. 
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Fol. 81, v. Sept lettres de Nicolas de Constantinople”. 

Fol. 82, v. Quatorze lettres de Synésius?. 

Fol. 84, r. Cinquante-cinq lettres d'Isidore de Péluse?. 

Voici la souscription du calligraphe avec toutes les fautes d'ortho- 
graphe : l'ecpytos Mre£ouvis Néurehos ris Émuapou xè (sic) xdopou 
(æorè Bepoë) rs Éyévou xai Avdpravoméheus xai xaoplou xai yopas 
ris Bo xai yépdixos xal Kapiomdhenws Afévros eis mevlav ÿrè Tôv 
Àyapw@y uno xai roÿro 70 FE Nov Unéypaba sis méAm Toider- 
ThvENS. 


T0 — 4. 


140. In-fol. en papier, et du xvr siècle; manuscrit provenant de 
la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Histoire romaine d'Appien*, en cinq livres. À la fin on lit cette 
souscription : Té pr mapôr EiEMov mépas slhnQer Hôn oûv Se dia 
œuvôpouñs xai éEédou Toÿ mavrapidiou Qihoualoës re xai etyeve- 
didroy avdpés xupiou Auéyou 8 oixlas rar Medéxwv &£ loravixs, ra- 
vüv mpeoGeuroÿ Toÿ éxhaumporarou xai yahnvorérou xaui @rAcypi- 
dlou äylou aÿbévros npoy xai Basikéws, xuplou xupiou Kapdhou 
[léprrov, aûroxpéropos Kadrapos Aüyousiou. MereypdQ@n dè vo 
Avipovixou Nouxxlou Kepxupalou, roÿ pera Tv œupméhnow xai ha- 
Qupayuryiar ris éauroÿ marpiôos dd ro areSüv, Éverlnos arplSo 
(leg. darpléovros) xai mevix œuluvros, êv Ëtes aQué unvi émpihle xE. 
C'est-à-dire le 22 avril 1542. 


T.— II — 5. 


141. In-fol. en papier de 207 feuillets, et de deux mains, du 
xvr siècle. 


* Fabric. XI, p. 285. * Manuscrit cité dans Fabrice. V, p.248, 
* Jbid. IX, p. 197. d'après Plüer, p. 157, et Clarke, p. 395. 
* Ibid. X , p.480, d'après Plüer, p. 178. 
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Fol. 1. Eis rôv Baiéa Ho, par l'empereur Julien! 

Fol. 14, v. Sans titre. /ncipit : Àp ye xpù veu xai dmép roûrur. 
Discours de Julien, Eis 77v pyrépa Tor Seaw?, 

Fol. 25,r. Sans titre. Ancipit : Tv ÀAyéa @nviv. Discours de 
Julien, [lepi rwv Adroxpäropos mpdËewy. 

‘ol. 50, r. Sans titre. {ncipit : Mo pe mpoluuovuever. Discours 
de Julien, Tpôs ré» avroxpaäropa Kuwvolavrion*. 

Fol. 72. r. Sanstitre. ncipit : M# @ore äpa yon dtavosioto. Second 
discours de l'empereur Julien dans l'édition du P. Pétau. 

Fol. 84, r. Sans titre. Jnit. [lo wv eisyacuévwr. Lettre de Julien, 
Abnvaloy +5 Bovxñ xai 7& dipe?. 

Fol. 92, v. Sans titre. Jnit. Âve worapüy roùro dn. Discours de 
Julien, Eis roûs draudeurous xuüvas®. 

Fol. 103, v. Sans titre. fnit. Éyc oot eéuwou. Lettre de Julien 
à Thémistius?. 

Fol. 118,r. Sans titre. fnit.' Âvaxpéovr: Fr @omrÿ. Satire de Ju- 
lien intitulée le Misopogon®. Un grand nombre de passages ont été 
laissés en blanc. 

Fol. 133,r. Sans titre. Jnit. AAN ei pi xai mpôs sé. Lettre de 
Julien, Éri rÿ dde roù ayaburarou ExXhouaiou”, 

Fol. 139, r. Sans titre. /nit. IoXAà yévera à paxpa. Discours 
de Julien, Tpôs Hpaxauoy xuvxd 0, 

Fol. 154, v. Satire de Julien intitulée Kaæapes!1. 

Fol. 166, r. Toù avroû émolohai louuavoÿ"?. La deuxième lettre 
a été laissée en blanc. A la marge, il y a des notes en latin d'une 
main italienne, et dont une partie a été coupée lors de la reliure du 
manuscrit. Chaque lettre est marquée d'un numéro qui sans doute 
renvoie à une édition. On passe de la 18° à la fin de la 24°, et le 


! Fabric. VI, p. 327. ù ? Fabric. VI, p. 727. 
? Ibid. * Ibid, p. 330. 

* Ibid. p. 726. * Ibid. p. 727. 
“Ibid. p. 725. 19 Ibid. ° 
* Ibid. p. 727. Ibid. p. 728. 


“ Ibid. % {bid. p. 731. 
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copiste a laissé deux pages et demie en blanc. Il manque aussi une 
grande portion de la 31° et la fin de la 35°, pour lesquelles on a ré- 
servé des blancs. 

Fol. 183,r. Téhos r@v louuavoÿ Kafoapos émoloiüv. Nixdhaos 
Movpuoupis ëx Naumhlou, pera rhv vis avroû marpidos Ékwoiv mevix 
auêav, puoûe xai roëro rù BiSAlov SEéy payer. Éreucôn (sic) rù mapov 
BiEhiov iuépa œaé6arou 15h41 yevapiw 28. 

Fol. 184,r. D'une autre écriture : Ëx r&v Afuavoÿ wepi {ouv 
iuérnros!. Incipit : Ô Airvaïos oÿrw eyduevos, rdv. Fin. Doxdwra 
dE œaïpa sakauävépe. 

Fol. 193, r. Titre en rouge : Marwmxa Eyrnuara* &v oùy eupéôn 
à px. Incipit : Toù vonroÿ pévor édliy 6 voës &s Quros us x. +. 
À. Té Sn more rnv duyxhv dei mpea6urépar. Fin. fiv oi pév mpéraaw, oi 
de aElupa, Mdruv de Adyor mpoomyépeuxer. 

Fol. 200, v. Fragments d'Atticus, conservés par Eusèbe dans la 
Préparation évangélique. J'en donne'ici la collation faite avec l'édition 


de M. Gaisford (Oxon. 1843, 4 vol. im-8°). 
Atlixoÿ mpès Aprooréan dievexOévra Muwceï xai Mara &v r@ Ilepi 


TéhoUS Àdya. 

P.794%,C,5. riv rüv Eau | ris Eu 
6. Tüv ITadrawos rüv Toù TAdrwvos 
9. Paveira Palveras 

D, 3. ovyxwpiras, NX émouobar  Évyywpdoas, AN éromabès. 
5. éQ éauris dr aùrÿs 
6. rûs eldœipovlas, ueudaueros  riv edaiuovlar peuŸduevos 
8. dyevrès dyevès 
g- dv roûTe 7e xd dv ToÛTy xdv 
11. Àpuoloréans Apuorn 
P.595, A ,5. ris dyesv aréQuxer mi ve tv ris œréQuxer dr] rüv puxpür 
Lux pay 
! Fabric, V, p. 618. ? Ces pages se rapportent a l'édition de 


* Voy. Plutarque, Opp. t. Il, p. 999 Vigier, in-fol. 
el sqq. 
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Er" éxeivos 

œahéyxoTos 

aùv S)aQphuv 

dvehÜetr 

Tois deroû 

els yñv — Ghapéyrer 

& un 

dvarréslia 

Toïs yñs mpès Tà oÙparoÿ 
ui rds Tv véwr Vuyds äve 


ou 


1. els oÿpavèy 
a. yéveclu 
7. dr” aÿro 
g. Éx œoiur ypaQ@v; Sos yap 
co xâv Veudecbas 
15. xal rareivèy xa) dnuddes 
796,AÀ,4. éei 
7. dpolav dé aûriy xabioäo: 
g. xai yéves 
B, 1. éxorr aÿrir 
2. xabÿpnra 
5. ré dù roÿro 
9. diddËsie 
10. Tà œûv dvbp. dyabèv Énroëvra, 
evdalpuova 
11. drabaiver 
C, 5. rourois dà Eretas 
6. roïs riv àp. ëy. 
D, 1. #4 aout” 
5. xal 
Ibid, el Ses 
6. rù éœixnpor xa) aabpèy 
g. arm 
10. ad” aÿruersi, cUd” au. 
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dally éxeïvos 

ædhuv xôros 

cuvehaQpleu 

éAbeïv 

Toïs aûTis 

els ri — Chop 

À uù 

dvar roles 

Ts yis mpès Tà ToÙ oùp. 

Ts Tüv véuv Édxei dva œou 
duyas 

sis oÜparoës 

yevérôes 

cap aÿroÿ 

Êx œoluv éypdQuw SiSaui aoi 
xäv Vetcaobas 

xal dnuüdes xal tax. 
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xal edyevela 

Éxovra avrav 

xabaipera 


ri dé roro 


 DddEn 
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Tù œabpèv xal éæixnpor 
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797: À, 1. 
5. 

9 

B. 2. 

5. 

10. 

EE À 

5. 

11. 

D: 

5. 

8. 

9- 

10. 

798, A, 


Qt = 


Kai yap ai roù œuu. 


elpyeiv — eddaipovlar 


. Émippoioss 


XPñUA dperi 
xäv œirla 

eùd. à E aris 
dralper 

Tà æpoxeluevor 
Réyois 

Évexa hapéavbuere 
Tà à éxrès 

rà db D'hou 
adôn vis 

rà diddyuara 


. Tà éxmhcor 
. Oury 


roïs roù IIA. 
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xal ydp éx Toù œœu. (prius 
erat aÿroÿ pro éx roÿ.) 

idée pyeuw — eddanovliav 
hæc in marg. 

Émippüci 

XPiua À dperh 

xai airla 

à eud. é£ aûris 

diapo 

Tù æporxeluevov 

Aéyeis : 

Évexes hapÉaréuela (sic) 

Tà dé aûrés” in m. éxrès 

xoi Dhau 

pdfos ris 

ra déyuara 

Tà œA’Oy 

fuis 

roïs IA. 


[lpès rôv avrèv (Apuoloréan) dieveyOévra Mocet xai Mdr, év +@ 
Tlepi mpovoias yo. 


798, C, 5. 
10. 


D, 4. 


ainaas 
ueylriou 
Jéxx reïyos Übiov 


. Tor Évruv 

. aÿrTèr 

. wepl he. 

. voûrou dè éxTès 


. xal perd Bpayéar 


daspovlar 

œûv yàp 

vouion æpès aÿrèv 
avräiv àx. 


dvayx. éx œavrds hafeïy Enr. 


mepualnoas 

Toù peylaîou 

er ar’ lyvos io 
om. 

om. 

wapà fa. 

roirou d’ éxrès 

xal perd Épayéa dXN äria 
edaipovles 

cdvra yàp 

vouon æpès aÿTèr 
aÿrès du. 

éx ©. af. Enr. dvayx. 
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10. 


Ult. 


C, à. 


Érosnér ri xpñua = 
dméyvawis 
ddineïr mopiésiv 


. té olv @naus vis dv dv raura 


rdres À. 


. Às ye apùs 


œpayndron drocîñaat 
rù dà éxeiven 


. xal duäs Te xpnoîèr démon. 
. ylveræ 


y{vectiau 
Téw Seür 


Apioñoréanv 


. TÈ pire 


éneïvo dé pot 

œpès dravr dxoswvavée 

év TS œavri 

pds uâs 

À. œoist 

doûevet rd x rocobde din. 
Tax’ &v 

doxoin — éyraÿla elvoi Seods 

Écysvh mar. dfeos [elvas] èuon. 

œpès Àpuroréanr Xpeox. 

œep} œpovolas Nyov. 
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Éromér Toi xpñua 

dQaipeois 

ddixeïy av œopleer (sic lineola 
subjecta.) 


té or Onerœuiré ris dy y Tavra 
Taÿra els À. 

dole mpès 

dros fou œpayudren 

Tù d' éxelver 

xal nuäs xpnoièv rivdv drox. 

yéyverai 

yiyvectlas 

rèr Seèv : 

Apior£an 

Tù pre 

éxeïvo d’ éuo) 

œpès data xoivavia 

év œaphvri 

pès uv 

À. TOÜTO @OLE 

doûevñ rà éxtés oùdé diaai. 
rdya dv 

Soxeln — raûra slvar rods Geoûs. 

Érye ph œavr. dés du. 

mpès Apioior£an XPEwEx. 

Hic desinit cod, 


[pès rôv aûrôv e awudreus Urobéuevor oùolav. 


Ilepi yoûv x. +. À. p. 804, B. 


804, B,2. ofoyelav, &E dv paire cu ofcuyelon rüv mpuran oupa- 


C,: 
2 

3. 
7: 


para 


. érapyelg 
. técoapd ve EQnoev elva 


aÙp, xal yñv 


Qaveïcllau 
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Tu 
évepyela 

Térlapd re elvai ÉQncey 
Sp, yiv 


Paviaba 
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9. æposxarnpläpunae xarnplhpnos 
D,1. éérolopeir lolapeñv 
2. Tès mpures Tv cuparov QU- Très Quaeus Tüv awuérow 
es 
5. xal pévos xai névoy 
6. yoùr or 
8. À dypèr À Enpèr ñ Enpèr À dypèr 
9. 74 eln rà eïn Te rù 
10. Técoapa tériapa 
805, À, 1. olov æüp olov om. 
5. ein capà raÿrd r1 cüua ein rÙ œapà raira odua 
6. cüua di dè om. 
11. dé dv cüux eéQuxe yivecber de dv eéQuxs yl'yveatias 
B, 4. yvauns dns et in m. : yp. yvaiuns 
5. oùdauñ oùdauoÿ 
g. T'eis Te els 
11. va dn pu eûx. fva dn perà eux. 
Ibid. yevvnràs éDeuperis 
C1. +à dà drè IA. rà dè IT. 
4. vivès rüv Üolepov rivès dx rév Üalepor 
5. dvôpès dvdprdvios 
9. Aout Dci 
D, 5. yivouévn yiyvoutévn 
6. xx) coaÿrws xai om. 
806, A, 10. épooyoïr’ &v. Ibi desinit cod. 


Oréca xai év rois xar° oùparôy Sewphuacs dinvéyôn r@ Mara. 


e 
Érerra x. +. À. in ed. 


C, 6. rèv Seèv Qüs — æpès yir Tôv Sedv Td Qüs — apès T1 


vf 
7- Qalvor aivn 
11. œupès br aùp bcov 
Ibid. wep} aÿrèv wep) rèv aÿrèv 
D, 6. ysvdpeve yiyvépuaevas 


7. aùroÿ @dais avrar Paüars 
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10. 
12. 

13. 

807, À, 9 
11 

B,10 

11. 

C, 2. 

4. 

5; 

6. 

7. 

12. 

D, 1. 

5. 

9. 

10. 

12. 

Ut. 

808, À, 4. 
5. 

6. 

6. 

B, 3. 

9. 

10. 

13. 

C,.2. 

5. 

6. 


! Provenant de la confusion de la lettre 
« avec la diphthongue ot dans la pronon- 
ciahion, Ailleurs on trouve cette dernière 
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cdyrn péve rl vis aÙris aœdvra péverv adra dx) ris aÿ- 


oûcins aÿrà 
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xIvO0vT Eu 
va” uv 
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Seïor bvra 
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où pv aûrn 
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ylverai 
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yñs d' él 
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arèr 
Tv dpyiv Ts XIVITEUS 
où Ths 
aüua où pévor £v pére Tebèv 
‘buoiou rivès 
él re aoeus 
rà xiveïcÜas 
à® adräv 
Tév aÿToÿ 
poTxos 
eïte un 
a} œpès Toÿrs 
répiË arüv ebhoyor va ri 
dde 
Bapè — rù dè x) 
wep} pèv xÉœpov 
dPesiniaxroy. 


vhs oûolas 
æpès Tÿ xivifoes 
xoivoüvrau | 
da” SAT Aœ 
>1yvouévnv 
évdcber aûrd € aÿroë 
Séovra 
paprupeïte äv 
GÙ uv xal aÿrn 
cüx om. 
ylyveras 
aÿrg om. 
yüs dà éri 
éni rd peraË) — érodéfane 
Éaurèr 
Ts ximfoeus Ty apynv 
GRÀ’ où Tÿs 
cüpa yèp où mévor rebèr év 
uéow Tivès dpolou 
érixhlaeus 
rù omis. 
àQ éavrdr 
té adroÿ 
œpoTnxe: 
ñ 
xa} æpè roûrew 
œépi£ EÛX. dv ve arr 
à à 
Bagèv — rù S ér] 
œepi un xÉœuou 
Hic desinit cod. 


confondue avec e:, comme, plus bas, pap- 
rupsiro pour maprupofro, el, un peu plus 
loin, æpomÿxe: pour æpooiwor. 


16. 
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pos rôv aÙrôv êv rois mepi dfavanias Vuyis deveyOévra 5% IMaruwm 
xai rois ÉEpalaw Aéyoss. 


Trèp dë Vuyñs x. +. À. in ed. quæ addit rÿs. 


809, À, 2. 


ep} va I. 


+È re déypœr: nai +5 [dreams 


cxedèr yap 
roûr Éclir. 
xarà riv duynr 


ris dns dns duv.; ris à 


ë& 


. Tüv pèy yap EDaw 
. ouvexsipnoar, ci Ÿ, el un xai 
… IDidrov — mpâypa 


poor 


. ÉProvelunce 
. #® avroù 


# xal &rnv. 


. was 
.… oÙrés doi œulès, dis ouveux. 


un d' ërs 
duivyros. Toit roryapoër 
dvfpnxe Tiv 


. éoiv à Vuyn 
. did ye riv 


Solnuer 
Tr Bouredectas 


" [oücas] 
id. louer elvail ri év Auiv Ëve- 


pay 
émiolelaapes drèp Vuxñs 
xpdawuos &v elvas Soxoin. 
Na 
Seïbv re 
ble dv 


œepi Om. 
r$ roûrou déyuari* ayedèv yàp 


om. 

xarà uyiv 

This dns drdans duv.; ris à 
ër. 

Tôv dé ye EX 

Evvexsipnav, oi à, el xai 

[drone — Évopa 

ex correct, æpooîdrny 

éQiroxéynae r 

ë@" éauroù 

xai om. 

vixogts 

obros muolès doi ouveix. 

ui dè br 

dxévnros crus Toryapoüv 

dwnpes xai rh 

das Yuxn 

did Te Tir 

dan pv 

rù Boureobas 

om. 

Sidepev dv niv elvar Érepor 


drèp Vuyñs émioledcauer 
xprlemos eln oxoin 

xai 

Seïby Ti 

cubèy dv 
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10. 


dradharlépevos, aûrès äv 


el ye Ti 


diaQépsrar 


. dfdworv 


mepryivetas 
TÈ TOIOÜTO. 
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dmahhaTidpevos aûrès, aûrès 
&v 

el ye is 

diaQépnrai 

amod{dweuv 

œeprylyveabar 

Tù rosoûror. Hic desinit cod. 


Êre Ârixod diumaiEavra ai ras mapa Ihren idéus. 


To dé xeDahœuor x. +. À. in ed. 


815, AÀ,g. rf d aÿroû henrf 
11. Av év rourots danfesav 
B, 2. ÿrèp aÿrèr 
9. oies Tir Tüv 
C,1. droneQheis 
8. pebéËer 
10, Ticiv, el pur Tv TOoUTur caler 
éuohcydeerar 
12. y TOUTE 
D, 2. @uœcis rauras 
5. Seèv 
9. Tÿ vonbévr: 
12. douara 
Ibid, xarà rà avrà 
13. pures 
8:16, A, 5. dnaubivas dur. 
Ibid. olbv re àv ünèp aûrôv eireiv 
9. oÿuracar 
10. xal Tir TOaUTuw 
B, 1. œapaylveru. 
T.— IT. — 6. 


+5  arÿ henri 

tv Œhfetav tv év roûrous 
Ürèp aûTiy 

oùciav, ré 

droxn@üels 

ueféEn 

noir, et pu riv rourou airiav 
dpohoynaeies. 

omiss. 

omiss. 

Sedv 

Tüv vonÜévres 

Tà dotluara 

xaTà TaÿTa 

œplrepor 

énhoËives raûra ur. 

Olôv re sineïy dmèo aûrdv 
Eduracay 

xal ToûTwr 

Hic desinit cod. 


142. In-fol. en papier de 114 feuillets, et du xvi* siècle. 
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Apibunrixh eivayury#. Institutions d'arithmétique, par Nicomaque 
de Gérase!', en deux livres. Le second est d'une autre main. 


T.— IT. — 7. 


143. In-fol. en parchemin, et d'une main très-élégante. 


Géographie de Strabon *. 


À la fin on lit cette souscription : ÉrekeÜn êv pnvi aÿyotore 16 
Va, tous <a, xepi uèv ypaDeïra diaxdvou l'ewpylou roù Xpu- 
Toxdxxn, dvahwuars dé xai danavous Dpayxirxou ro dAéiBou’, 
Dion xriua viv Bio momaapévou. 


(Se yewypaQin Adye Zrpdéuvos réhos An, 
Hv Xpucoxéxans ypdbe l'esipyios xepolr éÿiar : 


‘ Fabrice, V, p. 633. 

* On trouve une notice de ce manuscrit 
donnée par Falconer dans son édition de 
Strabon {Oxon. 1807, à vol. in-fol.), pré- 
face, p. #1 :« În bibliotheca Escurialensi ad- 
* servatur olius codex Strabonis. Collatio- 
« nem codicis hujus suppeditavit nobis vir 
-cl. Franciscus Perezius Bayerius, qui 
“ctiam, qualis sil, el qua ætate, scquen- 
« tibus nos edoeuit, Codex membranaceus, 
“oplimæ nolæ, forma ad majorem acce- 
« dente, enjus folio extremo subjicitur li- 
steris græcis cpigraphe, quam sermone 
« latino ita exprimere possis, Absolutus fuit 
< presens liber Auyusti mensis die drodecimo, 
sandictione prima, anne vero 6931 (Christi 
1423), manu Georqii Chrysococcæ diaconi, 
«samplibus autem Francisci Philelphi, qui 
sin usus proprios eum «bi cocmit, Sequun- 
*tur hexametri versus quinque, quorum 
- summaeodem redit. Videtur autem diver- 
* sus hic Chrysococca a cognomine alio item 
« Georgio, cujus tum varia medica atque 
+ astronomica, tum scholia in Homer: Odys- 


« seam, in Bibliotheca Vaticana extare ait 
« Allatius, in Diss. de Georgüs ad annum 
«6844 (Christi 1336} scripta; ut ex colla. 
slione ætalis utriusque liquet. Præterea 
“antiquior Georgius professione medicus 
«fuit, ut ipse Allatius docet, 1. ce, Meminit 
sejus Georgii, id est, antiquioris, Fabri- 
“cius, t. [, p. 295, t. III, p. 87, et for- 
+ tassis alibi. Fueritne autem scriptor nos- 
«ter is, cujus ineditum fragmentum De 
scæde Amurati prinu Turcarum imperatoris 
«adducit Allatius in Georgio Chrysococca, 
» Diss. de Georg. p. 360? Cum enim ea 
+ cædes contigerit anno Christi 1389, recte 
* colligit Fabricius, L X, p.695, in notis, 
«id fragmentum junioris alicujus Georgii 
«+ Chrysococcæ esse. » 

* François Philelphe, né à Tolentino en 
1398, étudia à Padoue, où il fut nommé 
professeur d'éloquence à l'âge de dix-huit 
ans. Plus tard il enseigna à Venise, à Flo- 
rence, à Sienne, à Bologne et à Milan. Il 
mourut à Florence, en 1481, à quatre- 
vingt-trois ans. 
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Dpæyxlonou DidiGoio œéporros HiQfépas xai TERRA 
Àvarcuara * œoncagévou by xTiua, 
Tuxrida dpioîns &yav nd8 aoQlas manon. 


Cette date répond à l'année 1423. 
T.— I. — 8. 


144. In-fol. en papier, de 430 feuillets, et de plusieurs mains du 
xvi° siècle. 
Commentaire de Proclus! sur le Parménide de Platon, en sept livres. 


T.— II. — 9. 


145. In-fol. en papier de 329 feuillets, et du xvr° siècle. 

Fol. 1. Exercices de rhétorique, par Théon d'Alexandrie? 

Fol. 63, v. Liste des corrections à faire dans l'ouvrage précédent. 
Fol, 64, r. Discours, lettres et exercices oratoires de Libanius”. 
Fol. 297, r. Ilepi rüv ris prropuxiis mpooruluwwv. 

Fol. 314, r. Commentaires de Jean Doxopater sur les Progym- 


nasmata d'Aphthonius*. 
Ces deux derniers opuscules sont de la main de Darmarius. 


T.— Il. — 10. 


146. In-fol. en papier de 51 feuillets, et du xvi* siècle. 
Les Eléments d'harmonie, Apuowxæ, par Ptolémée”. 


TE. — 12. 


147. In-fol. en papier de 168 feuillets, et du xvr siècle. 


* Fabric. IX, p. 425. * Voy. M. Wal, Rhetores græci, vol. VI, 
* Ibid. VE, p. g7, d'après Plüer, p. 192.  præf. p. vu. 
? bd, p. 756. * Fabric. V, p. 292. 
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Déclamations de Libanius!', au nombre de vingt-trois. 
T.—— Il. — 192, 


148. In-fol. en papier de 138 feuillets, et du xvr° siècle; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Matteo Dandolo , où il portait 
le numéro 49. 

Teps Vans iarpuxis, par Dioscoride ?, par ordre alphabétique. 


T.— 1, — 15, 


149. In-fol. en papier de 258 feuillets, et du xvi° siècle; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Matteo Dandolo, où il portait le 
numéro 40. Îl contient les ouvrages d'Aristote* dans l’ordre suivant : 

Fol. 1. Tepi oùpavoë, en quatre livres. 

Fol. 42. Tepi yevéaews xai Pbopäs. 

Fol. 65, v. Ilspi airbnoews xai aisümrew. 

Fol: 37. Iepi pvruns xai avauvmaeuws. 

Fol. 81. Ilepi Ünvou xai éypryéposuws. 

Fol. 85, v. Ilepi évurvinv. 

Fol. 89, v. Îlepi ris xaf Ünvos uavrixis. 

Fol. g1, v. Ilepi ris xoivis rav Cour xunioeuws. 

Fol. 98. Ilepi paxpoGiérnros xai BpayvGiérnros. 

Fol. 100. Tlepi veérnros xai ynpws, mepi uñs xai Savarou. 

Fol. 113, v. Hepi ypouarov. 

Fol. 121. Iepi &werv popiwv. 

Fol. 182, v. Ilepi Qur&v, en deux livres. 

Fol. 203. Merewpohoyixt, en quatre livres. 


T.— Il, — 14. 


150. In-fol, en papier de 235 feuillets et de plusieurs mains, 
* Fabrice. VI, p. 756. —* Hbid. IV, p. 679. — * Jbid. HI, p. 207 et seq. 
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du xvi® siècle; manuscrit provenant de la bibliothèque de Hurtado 


de Mendoza. 


Fol. 1. Fragments d'un dictionnaire étymologique. fncipit : Axa- 
uavos!, ÿ xAUNAOS" Dapa 70 Li xäUvE À AxAUATOS" MOhUUOyÜoN 
4 t … CO e Mn … EC 2 
y@p +0 Ewov. Min. Ahemrros ëx roù dA®, 70 moplé, dhwmw, AM6as, 


Ô VE. .... a” 


Fol. 5, r. Éruuohoyix oûv Oeÿ rov xd arorelwv. Incip. AG&he”, 
axerthiaorindy mippnua, mapa 76 BaXhew xai era TOÛ émiratixo « 
émippnua Gaia. Fin. Apañôve*, mapa Tir &upoy À xd moueir. 
Ounpos: Âvdpz pèv xrelvouar mA xai mÜp aualuves. 

Fol. 17, r. loaax Eupou roù TaËewrou mepi oüpuv. 

Fol, 19,r. ÉQédia rov émomuoëvrur, en sept livresÿ. 

Fol. 1798, r. [lepi oùpwv, Traité anonyme. ‘ 

Fol. 178, v. Avrioros n xahouuévn Épuñs: iris eüpéôn ëv xpuoÿ 
day ypauuaois aiyunrios Éyyeypauuérn èv amoxpÜPois Témous. 

Fol. 180, r. Différents chapitres de thérapeutique. 


Fol. 182, v. Chapitres de thérapeutique, par Jean de Damas’, 
Fol. 183, v. Avridoros êx [lepoias xocunbeïou xai éÉeXinmoblieïsou 


mapa roù Numrn roû l'ewpylov*. 


! Voy. l'Etym. magn. s, b. v. 

* Lisez à vexpôs d'après l'Etym. m. 

* Voy. Etym. ms. v. ÂGaà. 

* Corrigez cet article d'après l'Etym. m. 
8. v. Apalüvet. 

* Fabricius, XI, p. 122, d'après Plüer, 
p- 178. 

* C'est la traduction grecque du Traité 
de Constantin l'Africain. 

? Probablemen l'ouvrage, attribué à 
saint Jean Damascène, qu'on trouve dans 
trois manuscrits de la Bibliothèque de 
Paris {n° 2239, 2287 et 2312) avec ce 
titre : Léyypaupua aùv Oeë à dtébero à ëv 
dyiots ladrms à Aanaonyvès mepi r&v xe- 
vodvrew Papuénwv, xal (fort. narè) ri} 
Pair avr nai re diéryre nai bvaqus 


MAX. GREC£. 


xai era amour érépar elètr auryñrar dei 
rà OÉéa Pipuaxa nai dpiuéryra mpùs rô 
éharloüabas rv fhdéyr aûräw xai riv 
daxvéryra. Incipit : loft br à iopurnés. 
Cité aussi par Lambécius, Bibl. Ces. L &, 
vol. VI, p. 298, B. 

* Voy. Fabricius (XIE, p. 49}, qui cite 
ce manuscrit d'après Léon Allatius de 
Georgüs, avec un autre titre cependant : 
Fewpyiou Xaviérou éÉelimmanès dvribd- 
raw, raw éx Ilepoias xopuadévraw. Harless, 
Fabric. loc, cit., mentionne aussi, d'après 
Pluër, p. 170, un manuscrit de l'Escurial 
qui contient un traité de George Choniate 
sur les urines, probablement celui qui se 
trouve plus bas, au fol. 189. 


17 


130. MANUSCRITS GRECS DE L'ESCURIAL. 


Fol. 185, v. EuXoyai meoohv, oxevaclu mpès Voleprxas wviyus 
ëx diaPéparr. 

Fol. 186, r. Ilepi oÿpwv mpayuareix dplaîn où cowrdrou ÀGr- 
davov. 

Fol. 189, v. Evvodus axpuéerlarn mepi opus épunveubeioa Ex ris 
iarpixis Téyvns rav Ilepowv?. 

Fol. 192, r. Autre Traité d'Avicenne (AGerdavos) sur le mème sujet. 

Fol. 197, r. Euvodus axpiéelarn wepi oùpuv. 

Fol. 199, v. Auurnrixôv Vysevov mapayyeAparur x ro year 
laanvos. 

Fol. 208 , v. Ilepi rüv œuperwv dayvwaens xai Separeias. 

Fol. 235. [lepi évurviwr, des songes, par Hippocrate*. La fin 
manque. 


T.— 11. — 15. 


151. In-fol. en papier, de 130 feuillets et de deux mains, du 
xvr siècle; manuscrit apporté de Chypre par François Patrizi. 

Fol. 1. Dix-sept discours de Libanius®, 

Fol. 110 , r. Lettres de Libanius, au nombre de vingt-six. 


| PRES 


152. In-fol. en papier, de 139 feuillets et de deux mains, du 
xvr siècle. 

Fol. 1. Commentaire sur quelques parties de la métaphysique 
d'Aristote, par Syrianus?. 


* Dans le manuscrit de Paris, n° 2309, 
avec ce titre : [lepi obpur æpzyuarela 
dpioîn roù cofuwrérou œapé puèr Îvèoïs 
ÀAXU Éprve, roù Ewa, proc AXX uloû roû 
Liv, œapà dé Irahoïe AGouavoÿ. Incipit : 
Ilspi roû éxrmohalorros bdaros. Tà nard 
Tv émiPéveixv. 


* Dans le manuscrit de Paris, n°2309, 
avec le même titre. fncipit : Aeï yivanrreiv 
bts dray rù oùpor. 

? Fabrice. Il, p. 581. 

* Ibid. VE, p. 756 et sqq. 

* Harless, Fabric. IX, p. 359, d'après 
Plüer, p. 1g0o. 
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. Fol. 137, v. Fragment intitulé : Eis 74 mepi mpovolas riva œuvre. 
AOÛT. 


T.— II. — 13. 


153. In-fol. en papier, de 284 feuillets, et du xvi* siècle. 

Commentaire d'Olympiodore sur le Gorgias! de Platon, à la fin du- 
quel Darmarius, le calligraphe, a mis cette souscription : To AwSpéou 
Aapuapiou roù Éméaupiou el ange répua, év r& a@7o (sic). 

Fol. 152, r. D'une autre main : Commentaire d'Olympiodore sur 
le Phédon* de Platon. 


T.— 1, — 18. 


154. In-fol. en papier, et du xvi° siècle; manuscrit en tête du- 
quel on lit : Anprpros à Lüvos* 6 èx LaxüvÜou peréypaÿe. | 
Paraphrase des H@ixa Nixowäysia d'Aristote, par Jean Cantacuzène*. 


T.— 11. — 19. 


155. In-fol en papier, de 372 feuillets, et du xvr siècle. 


Les Dionysiaques de Nonnus*. 


: TI — 00. 


156. In-fol en papier, de 250 feuillets, et du xvr siècle. 
Les Stratagèmes de Polyen‘, en huit livres : incomplet à la fin. 
Ce manuscrit est relié en soie; la première page contient un ens 


* Fabric. X, p. 631. myomachie d'Homère. Voy. Fabricius vf, 
* Ibid. loc. cit. p- 167, note d. 
* Ce Démétrius Zéno florissait vers le * Fabrice, VII, p. 793. 
milieu du xvr' siècle, On a de lui une tra- * Ibid. VII, p. 605. 
* Ibid, V, p. 321. 


duction en vers politiques de la Batracho- 
17. 
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cadrement orné de miniatures, surmonté d'un éeusson qui devait 
contenir les armes de Philippe IE, et dans lequel on a dessiné à l'encre 
un gril, pour représenter les armes de saint Laurent. La première 
lettre de chaque paragraphe est historiée. Sur la feuille de garde le 


calligraphe a écrit ces vers : 


Éaadxr xapirom rù xhéos dieser air, 
Bapbapinñs éPédou ouyvà érepyouévns 

Éurns dv Bt Mlous xeïras avl booa Épeëar  * 
Poalwr uleïs xa) Aavaoi paxapes 

Tavra dà év raërn ri dénre ÉXGLE drfeus 
Épyuara Poualuy xai Aavaÿy xaudrovs. 


laxai6ou Aasowpivou xuplou Tis Awpios. 
T.— 1, — 21. 


157. ln-fol. en papier, de 104 feuillets, et du xvr' siècle. 

Fol. 1. Ilepi duyñs, de l'âme, par Aristote’, en trois livres. 

Fol. 37, r. Ilepi obpavoÿ, du ciel, par le même. 

Fol. 80, r. [lepi yevéceus xai @Üopas, de la génération et de la 
destruction, par le même. 





T,.— I. — 1. 


158. In-fol. en papier, de 141 feuillets, et du xvi' siècle. 
. Traité de médecine dédié à Constantin Porphyrogénète par Michel 
Psellus®. /nacip. Tlepi àmoppolas rpsyüv. 
Le premier feuillet contient une miniature avec un écusson aux 
armes de Philippe IL. On y lit ces vers composés par le calligraphe : 


! Fabric. I, p. 207 et sqq — * Ibid. X, p 82. 
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Kai 7159 Édavur Kavotavrivs Bazin 
[opQupoyervire Wexnès iduxe BE nov 
cov, waupaxdpusie, rÜxn ani düpor drdker 
Ês pénovr iflav yñv diadelapére. 
Taûra rÜyn pavreteras, nd à eds ray” dvéaci, 
Oùrims yèp auvéén roïoy ävaxrs dép. 


laxw6ov Aiascuwpivou xuplou ris Awpides. 
T.—JI]. — 2. 


159. In-fol. en papier, de 402 feuillets, et du xvi° siècle’ ma- 
nuscrit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. HN a 
souffert un peu pendant l'incendie, mais le texte n’a pas été atteint. 

Commentaire de Proclus sur le Timée de Platon! ; acéphale. 


FT. — TI. — 3. 


160. In-fol, en parchemin, de 158 feuillets écrits sur deux co- 
lonnes, et du xr° siècle. 

Histoire de Barlaam et de Josaphat, par saint Jean Damascène*. 

A la fin cette souscription : 


Üorep Eévor xalpouoriv Ideïn œarpida, 
Oûrew xal 75 ypdPovri Biéhiou réhos. 


Éreheôn ÿ JEXros pnvi Peuvpovaplo Édéuy, huépa Éxrn, Evous 
SREe, da “xepès Edoablou xauypapou. Cette date répond à 


l'année 1057. 
T.— JT, — 4, 


16]. Petit in-fol, en papier, de 110 feuillets et de deux mains, 
du commencement du xv° siècle. 
! Fabric, IX, pe 418. —* Ibid. p. 737. | 
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Ce manuscrit contient des sermons de Démétrius Chrysoloras! 
dans l'ordre ‘suivant : 

Fol. 1. Eig rv Selar erauépQuoiv roÿ xupiou uv Inaoù Xpurioë. 

Fol. 22. Eis ryv Selar raQiv aûrot. 

Fol. 39. Eis rnv àyiav dvdolamm +où xupiou. 

Fol. 47. Eis rôv edayyeMoudv ris äyias Secréxou dveu dpyñs. 

Fol. 60. Eis rhv xofunoiv aûris. 

Fol. 84. Eis tv yévnow roù xupiou. 

Fol. 97. [porDuwmux eis rhv Vrepayiar Seoréxor etyapurinpur. 

Fol 100. Eis rôv péyav Anuyrpiov ai eis ra MÜpa. 

Fol. 107, r. Anpnrpiou roû XpurokAwpa roû perdovros, Ÿlhas* 
éyrpuov. Incip. À VDDa Endv éd arévruv Aerrérepor. 


AP 1 PE 


‘162. In-fol. en papier de coton, et d'une très-belle écriture du 
xrv® siècle. 

Chronique de Zonare* jusqu'au règne d'Alexis Comnène, incom- 
plète à la fin, Les marges contiennent quelques additions d'une main 
plus moderne. 


T.— III. — 6. 


163. Grand in-4° en parchemin, de 1 1 4 feuillets, et du xnr siècle; 
manuscrit provenant de la bibliothèque de Matteo Dandolo, où il 
portait le n° 103. 

Histoire de Barlaam et de Josaphat, par saint Jean Damascène#, 


* Fabric. XI, p. 412, d'après Plüer, C£ Fabric. X, p. 72. 

p- 165. * Fabrice. VII, p. 465. 
* Lisez Yükdas et #ÿka. Michel Psellus * Ibid. IX, p. 737. 

a fait aussi un éyxomon sis rie Ya. 
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Tell 


164. Grand in-4° en parchemin, de 151 feuillets, et du com- 
mencement du xur siècle. On y trouve les traités suivants de Galien : 
1° Ilepi puwv, des muscles. 
2° Ilepi écluv, des os. 
3° [lepi GheSür, des veines. 
N° Ilepi pur xumaews', du mouvement des muscles. 
® 5° Ilepi dolwv, rois eioxyouévos?, des os, pour les commençants. 
@ 0° [lepi puwv ävarouñs*, de l'anatomie des muscles. 
7° Tlepi vevpur &varounst, de l'anatomie des nerfs. 
8 Ilepi Phewy xai dprnpior avarous, de l'anatomie des veines 
et des artères. La fin manque. 


T.— II. — 8. 


165. In-4° en parchemin, et du xv° siècle, 
Grammaire grecque de Théodore Gaza‘ en quatre livres. 


LES: 


166. In-4° en papier de coton, de 363 feuillets, et du x1v° siècle. 
Ce manuscrit a un peu souflert pendant l'incendie. 

Fol. 1. Chronique de Michel Attaliate’, sans le commencement. 
Én tète on lit cette note, d'une main assez moderne : « Non te de- 
« cipiant inscriptiones appositæ, sed confer codicem hunc cum Georg 
« Cedreni annalibus græco-lat. impressis Basileæ a pag. 414, linea 


‘ Fabrice, IX, p. 410. * Fabrice. X, p. 390. . 

* Ibid. p. 4o7. * Ce manuscrit de la bibliothèque de 
* Ibid, p. 4og. l'Escurial a aussi été indiqué par Labbe, 
* Ibid. loc, cit. Protrept., p. 46. Voy. Fabric. t. VIII, 


* Ibid. p. 408. P- 79: 
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+ ultima illius éditionis, et videbis ta primis hic haberi ultimam partem 
« historiæ illius, scilicet a medio imperio Michaelis Balbi usque ad 
" finem, quem finem videre est fol. 267, pagina secunda, hujus co- 
“ dicis. Sed ea pag. secunda hujus fol. 267 sequitur Michaelis Atta- 
 liotæ (sic) ad imperatorem Botoniatem pro historia perfecta quam 
+ scripsit epistola dedicatoria, et fol. 26g historia mperfecta utrinque 
“est scilicet ab ultimo imperio Michaelis Paphlag. usque ad Mi- 
« chaelem Ducam cui successit Nicephorus Botoniates quo tempore 
« floruisse probatur hic scriptor qui sic lacerus ad nos pervenit. » 

Fol. 267, v. Adyos mpooQummrinés éxQuvnbeis mapa Miyar pa-* 
yisipou Bévlou xai xpuroÿ roù Ârlo)udrou mpès rôv Éaoinéx rôv Bo 
TAVEUATNV. 

Fol. 268, v. lofopia éxreeïon œapa Miyanh mpoépou roù ëri 
roû inmodpéucu xai r0ÿ Éhou roÿ Âviahedrou. 


T.— NT. — 10. 


167. In-4° en parchemin, de 267 feuillets, du x1r° et du xv* siècle ; 
manuscrit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Tégon pnropux diuperixh mepi oléseuv, Traité d'Hermo- 
gène!, très-mal écrit, et du xv° siècle. Le copiste a tout mêlé, au 
point qu'il est fort difficile de s'y reconnaitre. Les deux traités sui- 
vants ont été écrits au x1r° siècle. 

Fol. 25, r. Ilepi iesv, par Hermogène*, en deux livres. Il y manque 
le premier chapitre et la moitié du second. En tête de chaque chapitre 
est une synopsis qui ne se trouve point dans les imprimés, pas même 
dans l'édition de M. Walz. 

Fol. 228. Tlepi pebédou desvérnros, par Hermogène, avec d'abon- 
dantes scholies marginales?. ‘ 


! Fabricius, VE, p. 72, d'après Plüer, indiqué par Fabricius (VI, p. 54) comme 

p- 172. donné par Alde, ilen a été publié un autre 
+ Ibid. p. 72. par Reiske, in Rheloribus græcu, p. 354. 
* Outre le commentaire sur ce traité, 
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T.— IE, — 15. 


168. In-4° en papier, de 316 feuillets, et du xvr siècle, ma- 
nuscrit atteint légèrement pendant l'incendie. 

Fol. 1. Vie de Plotin, par Porphyre. 

Fol. 34, r. Les Ennéades de Plotin!, incomplètes. 

Fol. 297, v. Ilepi roù ms dp& » oûpavix dibeos eis rôv mepiyawov 
xéouov, par Plotin. 

Ce manuscrit a été écrit en 1562, comme l'indique la souscrip- 
tion : [lépas elAnQer # mapouca ElShos, y tes aËS pnvi vosuÉpls 
©, huépa méumry, dx yepos éuoÿ Oeshñmrou uovayoÿ Téya x 
owovdaou. 


T,— II]. — 12. 


169. In-4° en parchemin, de 237 feuillets, et du x siècle. 
1° Ménologe grec commençant au mois de septembre. 
2° Les Actes des Apôtres. 


e Li 
3° Les Epitres catholiques. 


T.— I]. — 15. 


170. In-4° en parchemin, de 1 28 feuillets, et de la fin du xur siècle. 

Fol. 1. Lexique juridique par ordre alphabétique, avec des scholies 
marginales du x siècle. fncip. Avvalwr, Mydrov, airhoœuwy (sic). 
Axros, mpälus. 

Fol. 7, r. Érepes dX@d6nros. Incip. Àyuy, rpémos, dvaripo®. 
Âyyoleins, œuyyevñas (sic). 

Fol. 11, v. Autre Lexique. Incip. Amayopetw, émokéyouæ. Âmoa- 
Yopetw , &mro &yopäs. 

Fol. 14, r. Fragment sur les poids et mesures. 

* Fabric. V, p. 699. 

MAN. GRECS. 18 
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Fol. 17, r. Év évépars x. +. À. Av xai Kawvolavrivos sofoi £a. 
oidsïs. Incip. Ô Sermérns nai mourris. 

Fol. 19, v. Collection de lois faite par Léon l'Isaurien et Cons- 
tantin, son fils, d'après les Institutes, le Digeste, le Code, les No- 
velles et les Constitutions de Justinien!. 

Fol. 122, r. Euvoyÿus rüv véuwv, Abrégé des lois, par Michel 
Psellus, en vers politiques?. 


TT, — IL, — 14. 


171. In-4° en parchemin, de 149 feuillets, et du x1° siècle, ma- 
nuscrit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. Il ap- 
partenait d'abord à la bibliothèque de saint Athanase, monastère du 
mont Athos, comme l'indique cette note placée en tête du volume : 
BGMlor mpoarelèy rois xarmyouuevelos ris iepäs havpas Toù &ylou 
AGavasiou mapa roû ruuwrérou êv iepouovdyos xup. lyvariou roù 
Kaæàcbéro. . 

La Cyropédie de Xénophon’, en huit livres. 


À mm —:5. 


172. In-4° en papier, de 68 feuillets, et du xvi° siècle. 
Commentaires d'Hiéroclès* sur les Vers dorés de Pythagore. 


TV, — II. — 16. 


173. In-4° en papier, de 144 feuillets, et du xvr siècle, manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza, 
Grammaire grecque de Théodore Gaza*. 


! Cette collection est inédite, Ce qui pré- * Fabric. III, p. 3. 
cède a été emprunté au supplément de la * Jbid. 1, p. 791. 
Synopsis. * Ibid. X, p. 390. 


* Fabrice. X, p. 56. 


MANUSCRITS GRECS DE L'ESCURIAL. 139 


PP EE 


174. In-4° en parchemin, de 202 feuillets, et du xu siècle , ma- 
nuscrit qui provient de la bibliothèque du célèbre Arias Montanus, 
comme on le voit par cette indication placée sur le premier feuillet : 
B. Arie Montani. 

Fol. 1. Tpéoyos Etfaïllou! dixxdvou mporasoduevos ris Fiéhou 
rar émoloküvy [lavhou roù éroaîdhou. Incip. Tà Coualès xai amov- 
daïov , x. +. À. 

Fol. 9, r. Awynois® oûvrouos roÿ uapruplou [laÿaou roù àmo- 
dléhov. Incip. Êmi Népwvos roÿ Kairapos. Cette narration est suivie des 
Lettres de saint Paul. 

Fol. 154, v. Maprupiu roy émoîokwv roù &ylou Ilavhov. 

Fol. 158, r. Autre manuscrit relié à la suite du précédent, en 
parchemin et du x° siècle. 

Apocalypse de saint Jean accompagnée de commentaires. 

Fol. 190. Liettres de saint Denys l'Aréopagite*, portant les numéros 
x0 et x&. | 

Ai r@v Éépalws idopla. 

Fol. 201, r. Fragment commençant par les mots Tpooxyopetw ce 
TV, X. T. À. 

À partir du fol. 158, on trouve des scholies marginales du xur siècle. 


T.— III. — 18. 


175. In-4° en papier, et du xvr siècle. 
Vie de Plotin par Porphyret. 


* Une grande portion de ce prologuea  thalius, évêque, EüfaA lou érioxbrou Lobà- 
été publiée pour la première foiset d'après  xns. Voy. sa préface, p. Lu. 


ce manuscrit dans l'édition de la Bible * Je ne trouve point l'indication de cette 
donnée par Arias Montanus à Alcala de  vfymous dans Fabric. X, p. 306. 
Henarez en tête des Épitres de saint Paul. * Fabric. VII, p. 7. 


En 1698, Zacagni le publia à Rome {Col * Ibid. V, p. 679. 


lectan. monum. p. 515) sous le nom d'Eu- 
18. 
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D. — 1]. — 1, 


176. In-fol. en parchemin, de 187 feuillets écrits sur deux co- 
lonnes, et du xr° siècle. 
Chronique de George Hamartolus!. 


D,-— 1]. — 3. 


177. Inol. en papier, de 312 feuillets et de plusieurs mains, 
du xvi° siècle, manuscrit provenant de la bibliothèque de Hurtado 
de Mendoza. 

Fol. 1. Ovouxsiu rov +00 avÜparrov poplun, noms des parties du 
corps humain, par Rufus d'Ephèse*. 

Fol. 16, v. Vingt-quatrième livre de la collection médicale d'Ori- 
base, larpexäis ouvayayäss, 

Fol. 42, v. Vingt-cinquième livre d'Oribase. 

Fol. 72, r. Ilepi dlabuwv xai pérpwv, sur les poids et mesures, 
fragment tiré de Jules l'Africain®. 

Fol. 73, v. Sur le même sujet : Érépur wepi ialuñv xai pérpos. 
Incip. Aer eidévas Gr où dixbuol. 

Fol. 34, v. Chapitre portant le n° #. Iepi rns dix Papuaxou rwv 
EheDapuy xabaews. Cette suite de chapitres se continue jusqu'au 
cent vingt-deuxième : [lepi sñs da xarayudrus yiwouémns é£apÜps- 
TEws. 

Fol. 139,r. Traité médical intitulé Auvauepéy, par Ælius Promotus 
d'Alexandrie’. 

Fol. 191, r. Traité thérapeutique d'Alexandre de Tralles‘, en six 
livres. 

* Fabric, VII, p. 463. * Fabric. IV, p. 240. 


* Ibid. IV, p. 716. * Ibid. XHIT, p. 36, anc. éd. 
* Ibid. X, p. 743. * Ibid. XIE, p. 594, anc. éd. 
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Fol. 299, r. Sur les jours critiques. 
Fol. 308, r. Ëx rav émi rpérou réuou. Ilepi rüv v rois doi mabav. 


D.— 1]. — 3. 





178. In-fol. en papier, de 236 feuillets, écrit par Nicolas de la 
Torre, au xvi° siècle. 

Fol. 1. Tactique de Léon’, comprenant dix-huit fraraËes, avec 
la liste des chapitres en tête. 

Fol, 154, v. Ilepi mapañpouñs mohéuou, en vingt-cinq chapitres, 
par Nicéphore Phocas?. . 

Fol. 194, v. Tapexéohai x rov diparmyixtv maparaËeur : wepi 
r0ù émoîov elvou der rèv oiparmyér®. Incip. Ori émgeknrhv, On a en- 
levé plusieurs feuillets dans ce dernier opuscule. 


D. — 1. — 4. 


179. In-fol. en papier, de 142 feuillets, et du xvr° siècle. 
Fol. 1. Les Progymnasmata d'Aphthonius*, avec des scholies mar- 
ginales et des gloses interlinéaires. A la fin on hit ce vers : 


Évraÿÿ" AGhovloio œévor mépas aloicv Eayov. 


Fol. 13, v. Vie d'Hermogène et Prolégomènes de sa rhétorique. 
Fol. 19, v. Prolégomènes des Progymnasmata d'Hermogène. 
Fol. 25, r. Rhétorique d'Hermogène. 


D. —]. — 5. 
180. In-fol. en papier, de 382 feuillets, et de trois mains du 
xvi siècle; manuscrit provenant de la bibliothèque de Hurtado de 
! Fabric, VIL, p.708 et704. * Fabrice. VI, p. 94. . 


* Jbid. p. 637. * Ibid. p. 69. 
* Ibid. I, p. 572, anc. éd. 
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Mendoza. En tête on lit cette note écrite par le calligraphe nommé 
Nicolas Murmuris : Tô (sic) ro Xpuooÿ aQ@uy' unvi april xy', fuépa 
Gaparreuÿ, Wpa s' Ts uépas réos d'AnDer » mapoëoa FiFhos xai 
Ta ouvreheoîiÿ Tv xa)hv Oeg xapis. 

Fol. 1. Le Kaprés de Ptolémée. 

Fol. 5, v. Commentaire sur le Kapmés!. 

Fol. 14, r. Tlepl @poyelpuv xavévuv*?, par Ptolémée, 

Fol. 33, r. Tlepi xpurnpiou xai yeuowxot*, par Ptolémée. 

Fol. 4o, r. Ilepi üroléaeuv roy mhavwuévwvt, par Ptolémée. 

Fol. 43, r. Prolégomènes de Théon sur la Meydan avvrakis de 
Ptolémée®. | 

Fol. 35, r. Commentaire anonyme en deux livres, sur les Apote- 
lesmata de Ptolémée. 

Fol. 121, r. Êx roÿ æparrou vhs &apovoguxs Tp1GiShou 3 Ÿn@n- 
Pop eicayuyñs Oeodwpou roù Meurmmuwrou. C'est sans doute le 
fragment imprimé dans la Bibliothèque de Fabricius, t. X, p- 4or. 

Fol. 136, v. Prolégomènes de Théon sur la Meydän ouvrais de 
Ptolémée. Cette seconde copie est incomplète. 

Fol. 141, v. TaËis xai yepoupyla pepouoÿ xara rôv yewuérpnv 
Harrov. 

Fol. 145, v. Second livre des scholies de Théon sur la Msyéàn 
œüvraäis de Ptolémée. 

Fol. 178, r. Ipoxaracxeu els rhv MeydAnv ouvrakiy xai eis roÙs 
[lpoyeipous xavévas ris &oîpovoulus , hs äveu mo inuomxas èm éxeiva 
Ghoywpiou dvvaroy. 

Fol. 190, r. Introduction à la MeyæAn aüvraks de Ptolémée, par 
George de Trébizonde”. 

Fol. 210, r. Astrologie apotélesmatique, par Apomasar*, en trois 


" Peut-être de George de Trébizonde. * Fabric, V, 282. 

Voy. Fabric. V, p. 289. : * Il y avait d'abord ÿn@nPopiot. 
* Fabri® loc, cit. * Fabrice. V, p. 282. 
* Ibid. V, p. 294. * Jbid, IV, p. 141. 


* Ibid. p. 292. 
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livres, divisés, le premier en 245 chapitres, le second en 221 cha- 
pitres, et le troisième en 68 chapitres. 

Fol. 316, v. Érépa amorekeouarix roÿ Ild}y, en 148 chapitres. 

Dans le milieu du manuscrit, c'est-à-dire fol. 116, r. on lit cette 
souscription cryptographique : Tékos roÿ wapdvros (i6iou au) 
dy unvi ampix. ne ROC yxeËhynxe V'HAxr 0 MvO OR Û 87 
x'hewwERvEnOw 4 Ou. Le sens de cette souscription semble être : 
Éypä®n dm époÿ Ilérpou Kapvaxdxa ëx........ Âcias. 


D. —1], — 6: 
181. In-fol. en papier de 427 feuillets, et du xvi° siècle, manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 
Les huit derniers livres du BiSov iarpuxov d'Aétius Amidénus!, 
c'est-à-dire depuis le neuvième jusques et compris le seizième livre. 


D.— 1]. — 7 

182. In-fol. en papier de 87 feuillets, et du xvi siècle ?. 

Fol. 1. Iapañerépeva rüv veapay diariEeu louoñiavos Baoinéws. 

Fol. 12, r. Toù adroU® Evdixros (leg. dexroi) y’. Les derniers feuil- 
lets 69-87 sont d'une écriture très-moderne. 

Dans ce manuscrit on lit la note suivante : « Quæ in hoc codice 
« fragmenta Novellarum vides, ea sunt quæ in impressis codicibus 
« desiderantur, et ubi numeros descriptos videris, primum Norim- 
« bergi impressioni anni 1531 respondere scias. Secundus autem nu- 
«* merus, qui post asteriscum est, alteri cuipiam nondum mihi repertæ 
* impressioni fortasse respondet. » 


! Harless, Bibl. gr. Fabrie, IX, p. 232, risconsulte des Pays-Bas. — * Ce sont les 
d'après Plüer, p. 155, et Clark, p. 394. treize édits de Justinien publiés pour la 
* Peut-être le manuscrit qui avait ap- première fois par Seringer. 


partenu à Viglius de Zuichem, célèbre ju- 
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D.— 1. —8. 


183. In-fol. en papier de 228 feuillets, et du xvr siècle, manus- 
ecrit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Paraphrase des Ethiques d'Aristote, par l'empereur Jean Canta- 
cuzène !. 


D. — [1 — 9. 


184. In-fol. en papier de 315 feuillets et de plusieurs mains, du 
xvr siècle. 

Commentaire de Jean Philoponus? sur le premier livre des Météo- 
rologiques ‘d’Aristote, incomplet vers la fin : Aefra mod)a mi ro 
rôe roûrou r0ù à BiE Aou. 

Fol. 105, r. Commentaire d'Olympiodore® sur le premier livre 
des Météorologiques d'Aristote, incomplet aussi : Aoxeï &Xhefmew re- 
heuraja mpaËs xai enpie. 


D.—]. — 10. 


185. In-fol. en papier de 231 feuillets, et du xvr siècle; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Les Tvevuarixé de Héron d'Alexandrie*. 

Fol. 50, v. Tlepi adrouaromommrixar, par le même, sans la fin. 

Fol. 73,r. Fragment de Manuel Moschopule‘, intitulé : Tlapædoois 
sis Tv epeow Toy Terpayavwr dpiôuaov, fv romoaro Pixaleis wap 
Nuxohdou Euvpvalou ÀÂprafäaiou dpifunrixoÙ xal yempérpou Toù 
Pa633. 


" Fabric. VIL, p. 593. * Fabrice. IV, p. 255. 
* Ibid. X, p. 646. * Ibid. p. 236. 
? Jbid, NT, p. 231. ‘ Ibid. VI, p. 325, d'après Gesner. 
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Fol. 37, v. WyPogopla xar’ lvdods ÿ Reyouén peyäan, par Maxime 


Planude!. 

Fol. 84, r. Sur la science du calcul, par Nicolas Artabasda?. 

Fol. 99, r. Méthode de géodésie*, par Isaac Argyrus. 

Fol. 106, v. Ilepi dispeouerpias, Traité anonyme. 

Fol. 108, v, Iepi dpiu&v, par Nicolas Artabasda*, fncip. Tv S- 
wo. 

Fol. 124, v. Exduov eis 50 mporov ayñua rs év émrméde xara- 
ypaQñs ris oixfaews, par Isaac Argyrus”. 

Fol. 126,r. Hepi rüv ddexa avépus da ollyuwv mokrixavt. Incip. 
Âveu ddexd ejos. 

Fol. 126, v. Érepor œepl rüv aûrv. Incip. On 6 uèy dmrapxrias. 

Fol. 128,r. Problèmes de mécanique, par Aristote? 

Fol. 144,r. Commentaire de Jean Pédiasimus® sur Cléomède. 

Fol. 159, v. Sur les sept astres, par Jean Pédiasimus?. 

Fol. 161, r. Scholies de Nicéphore Grégoras!° sur le Traité de Sy- 
uésius [epi évurvéov. 

Fol. 189, r. Ilepi rov évunvlur méler piv œpooylvovru xai 
émoïx rotrev mioleuréa. Incip. F Yuyh à êv vois. 

Fol. 189, v. Mepuxal rives mapexéohai èx To mepi PÜoews àv- 
Oparov momuaros roÿ aoPararou povæyou xupoÿ Meherlou'. 

Fol. 196, v. Fragment d'Hippocrate. Jncip. Eroryeïix avüpormov. 

Fol. 197, r. Lettre de Dioclès!? au roi Antigone. 

Fol. 199, r. Collection de remèdes. 


! Fabric. XI, p. 6go, d'après Plüer, 
p. 181. 

* Ibid. loc, eit. Voy. plus haut, fol. 73. 

* Fabric, XI, p. 129, cite ce manus- 
crit d'après Plüer, p. 178. 

* Ibid. V, p. 648. 

* Ibid. XT, p. 126 et sqq. 

* Par Isaac Argyrus. Ce manuscrit est 
cité par Fabric. XI, p. 130, d'après Ges- 
ner, Bibl. p. 467. 


MAX. GRECS. 


* Fabric. IL, p. 260. 

* Ibid. XI, p. 649, d'après Piüer, 
P-177- 

* Ibid. loc. cit. 

% Jbid, VIE, p. 645. 

"Ibid. IX, p. 305. 

Sur les différentes éditions et traduc- 
tions de cetie lettre, voy. le Lexic, bibliogr. 
d'Hoffmann, t. Il, p. 6: ,v. Diocles Carys- 
tius medicus. 
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Fol. 200, v. Différents fragments de médecine, Ilepi yevoews, etc. 


Fol. 206, r. Vers de Manuel Holobolus! intitulés : 


Eriyor èmi- 


rÜuBor eis ro Kouynvèv xup. Avlpémxo rov Topvixnv. Ta mpdcuma 
Tuuéos xal Eévos. Incip. Tôv xeiuevov vis. 

Fol. 206, v. Amunrplou où Tpnouviou mvénua. 

Fol. 209, v. Souscription du calligraphe : Nexguos Motpuoupus 
x Naurlou per rv vis aûroû marplôos SAwoiv cevix cuêav puobé 
xai roûrn ro MS iov ééypayer. Et à la suite : 1542 a di 28 avril zû 
venere a le 23 ore del V° focumpio (sic). 

Fol. 210, r. Explication des oracles chaldéens par Michel Psellus*. 

Fol. 217, v. Toÿ aùroÿ Exeois xeQahauôns xai ouvrouos Ta 


mapa Xaïdalos doyuarar. 


Fol. 219, r. Toù aûroÿ WeXdoù viva œepi douuévuv doëx£ouai 


ÉXAnves?. 


Fol. 221, v. Dialogue sur les démons, par Michel Psellus®. 


D.—1I.— 11. 


186. In-fol. en papier de 266 feuillets, et du xvrf siècle; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 
Fol. 1. Lettre de Psellus au patriarche Xiphilin sur la fabrication 


de l'or°, 


Fol. 6, v. Ô Zaoost fn wepi ris daGéolou. 
Fol. 15, v. Extrait de Cléopâtre, Ilepi ciafuas”. 
Fol. 17,r. Épunvela rüv onuelwy vûs ispäs réyvns. 


! Fabric. XI, p. 669, cite ce manus- 
crit d'après Plüer, p. 166. 

* Ibid. X, p. 52. 

* Ibid. X, p. 8. 

* Ibid. loc. cit. 

* Harless, in Bibl. gr. Fabric. X, p.48, 
cite ce manuscrit d'après Plüer, p. 183. 
Voy. M. Hoefer, Histoire de la chimie. 
Paris, 1842, in-8°, t. 1, p. 342. Voici le 


commencement de ce traité dans le ma- 
nuscrit de Paris, 2327, fol. à : Üpäs, à 
décmota. 

* Fabric. VO, p. 71, et M. Hoefer, t. E, 
p- 254. Manuscrit de Paris, 2327, fol. 8, 
r. Jncipit : Añha duiv œorodpevos. 

.* Se trouve aussi dans les manuscrits 
de Paris, n°“ 2529 et 2327, fol. 15, r. 
Tncipit : Ü pva éroua. 
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Fol. 19, 
Fol. 24, v. 
Fol. 30, v. 
Fol. 36, v. 
Fol. 69, v. 
Fol. 74, v. 
Fol. 35,r. 


bas 


Lexique de l'art sacré !. 

Physique mystique de Démocrite?. 

Synésius à Dioscure sur le livre de Démocrite’, 
Étienne d'Mexandrie, sur l'art sacré, 

Comarius à Cléopâtre, sur le mème sujet. 
Traité d'Ostanes, sur le même sujet’. 

lypoix ürouvhuata, par Zosime de Panopolis’. 


Fol. 39, v. Ilepi ouvféaens ddarer mpd£us y', par le mêmes, 


Fol. 83, v. 


[apourvéoaus ouoiarixal ro éyyeapoëvrer Thy Téyyny®. 


Fol. 86, v. Toù Xpsrhavoÿ mepi ebolabias roÿ xpuanÿtt, 
Fol. 92, v. Toÿ adroÿ mepi roù Seiou Üdaros xaui mé Tà aid 
Foÿ yemixoÙ xai Salou Üaros xai ris à mi ris rirdvou xai rlva rouTwr 


eloi à évéuara 1, 


Fol. 96, v. Toÿ avroû auvodus ris à airla Ts mpoxeuéyns avy- 


yours. | 


Fol. 105, r. Funola ypa@i, sur l’art sacré, par Zosime. 
Fol. 130, v. Mébodos À %s aroreheiru ÿ oQoupoudhs yahaêa 
axevarbeioa mapa roÙ èv reyvoupyix mepiéonrou dpa6os Eapava 


* Voy. sur les lexiques grecs chimiques, 
M. Hoefer, 1, 251. Dans le manuscrit de 
Paris, 2327, fol. 24, v. {ncipit : AGpoëirns 
oœmépua. 

* M. Hoefer, t.1, p. 266. Manuscrit de 
Paris, 2327, fol. 24, v. Incipit : Bahèw eis 
Aérpav pas. . 

* Fabrice. IX, p. 204, et M. Hoefer, t J, 
p. 268. Manuscrit de Paris, 2327, 31, r. 
Incipit : Tÿs meu@Üsions pos émiolohÿe. 

* Maruscrit de Paris, 2327, fol. 37, v. 
Incipit : Oedv rôv (el ex correct. rdv rüv) 
æévror. 

* Ibid. fol, 54, r-Incipit : Képie, à Seds 
rdv duvdprewr, * 

* Dans le manuscrit de Paris, n° 2249. 

* Manuscrit de Paris, 2327, fol. 80, r, 
Incipit : Uepi roÿ Seiou O8aros. 


* Ibid. fol. 84, v. Incipit : Oéois tôéraw 
nai xismois. 

* Jbid, fol. 89, r. Incipit : Mapeyyvôp 
rolvuy Uuir. 

* Hoefer, t. 1, p. 272. Manuscrit de 
Paris, 2327, fol. ga, v. Incipit : Ts deu- 
Tépas mpryuarelas. 

* Manuserit de Paris, 2327, fol. gg, r. 
Incipit : Ô repli ro Selou daros hdyos. 

% Jbid. fol, 103, r. Incit : Hokkdus 
Gui éQéèois. 

3 Se trouve aussi dans le manuscrit de 
Paris, n° 2249. Voy. M. Hoefer, I, p.326. 
Dans le manuserit de Paris, 2327, fol. 14a, 
r. qui donne xaraoxeuaobeïsa au lieu de 
oxevacbeicæ, et qui ajoute l'article roë de- 
vant Éxhuavd. Incipit : AaGèw Àerroréras 
xahélas. 

19. 
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Fol. 133, r. Zuñtis xai haurpuvois uapydpuv ÿ moÂdus à de 


duxws Êeys xphoda). 


Fol. 136,r. Karafa®n Moy xai ouaptydur xai Avymrov wa 
Vax{vüuy èx ToÙ &E &idrou Toy iepav éxPbEvros PS iou?. 
Fol. 147, v. Épunvela this émofnuns vüs xpvoomoilas iepouovdyou 


roÙ Kooua. 


Fol. 150, r. AvemrypéQou QrihoodDov mepi roÿ Üdaros ris }eu- 


" à 
KXOTEUS ”. 


Fol. 151, v. AvemypäPou Qihomd@ou xara dxchoubiav yphoeuws 
éDaivoy | leg. éuPaivor) rnv rñs xpuooroilas cuvemyuévnv (leg. œuve- 


nTuyuévnr) où Sem. 


Fol, 164, v. Ilepi rs rav QioaéDuy pudhxis réyvns, poëme en 
vers fambiques, par le philosophe Héliodore®, 

Fol. 168, r. Ilepi rs iepäs réyvns, par Théophraste”?. 

Fol. 172, r. Vers iambiques d'Hiérothée sur la pierre philosophale. 

Fol. 195, v. Iepi vhs iepäs réyyns, par Archélaüs°. 

Fol. 181, r. Olympiodore à Pétasins (Ileräosov), roi d'Arménie, 


sur le même sujet !°. 


Fol. 202, r. l'yoix Vrouvipara, par Zosime". 
Fol. 203, v. l'ynaix ypa@#, par Zosime"?. 


! Manuscrit de Paris, 2327, 143, v. 
Incipit : Hpôroy Éahdv Ehuor. 

* Ibid. fol. 147, v. Incipit : Aa6dy no- 
Häpou. 
* Fabricius, XI, p. 183. Manuscrit de 
Paris, 1327, fol. 159, r. Jncipit :  dy- 
Givi aûry. 

* Ibid. fol. 162, r. Incipit : Npäros rûs 
rapuyelas (leg. rapixeias). 

* Ibid. fol. 163, r. Incipit : Éredn rdv 
Ts Lpvaoroilas. | 

* Publié dans Fabricius, VIE, p. 119. 
Dans le manuscrit de Paris, 2327, fol. 
158,7. 

* Fabricius, III, p. 457. Dans le ma- 


nuscrit de Paris, 2327, fol. 182,r. Jnci- 
pit : OÙ rüv coPialv dyèpür. 

* Harless, Fabric. Bibl. gr. XI, p. 637, 
cite ce manuscrit d'après Plüer, p. 172. 
Le nom d'Hiérothée manque dans le ma- 
nuscrit de Paris, 2327, fol. 186, r. Jnci- 
pit: AräpEw ue. 

* Fabr. XI,p.579.Man. de Paris, 2327, 
fol. 189, v. Incipit : Apyéhaos PiécoPos. 

1 Manuscrit de Paris, 2327, fol. 197, 
r. Ancipit : l'ivera À rapiyela. 

M Ibid. fol. 220, r. Incipit : Hepi roû 
Selou Gèaros. 

M Jhid. fol, 221, v. Zncipit : AaËdw riv 


unir. 
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Fol. 204, v. Ilepi rÿs iepäs réyyns, par le philosophe Pélage!. 

Fol. 208, v. Âpyn rñs xard héros rüv épyuv éEmynaeus. Incip. 
Adée 74 heuxd?, 

Fol. 215, r. Énigme sur la pierre philosophale, par Hermès et 
Agathodémon*. 

Fol. 217, v. Chapitres adressés par Zosime à Théodore. 

Fol. 223, r. lwdyvou apyrepérs roÙ éveGeryla (sic) mepi rñs ispäs 
Téxvns*. 

Fol. 230, r. Livre mystique de Zosimeÿ. 

Fol. 234, v. Isis la -prophétesse au fils de la Lune”, 

Fol. 237, v. BlXos danbels (sic) «oQè Aiyémrou xai Seïo ebpalov 
(leg. Selwy ÉGpalwy) xuplou rüv Suvaueur EaSaxs0?. 

Fol. 239, v. Àyalodaluwv eis rôv ypnoudv: OpDéuws auvayawyh 
xai Uréuvnuas. 

Fol. 244, v. lau@Xfyou sofnons?. 

Fol. 245, v. Eürodù xai à edruyla roû xrnaauévou xai èmruyix 
XaUATOU xai paxpoypovia lou. 

Fol. 255, r. Fragment anonyme. Incip. Apaxwy ris mapäxerou ll. 

Fol. 256, r. Ilepi rs rquwrarns xai mohvPhuoU xpuocyuixs 


(sic) mepi roù Aayapijou ro ypuaiov!?. 


Fol. 262, r. AAA» ué0odos puauxn. 


* Manuscrit de Paris, fol, 222, v. Inci- 
pit : OI pè» spoyevéaiepor. Voy. M. Hoefer, 
t. À, p. 262. 

* Ibid, fol. 227, r. 

* Ibid. fol. 234, r. Incipit : Évrea ypéu- 
ner éyw. Voy. M. Hoefer, t. 1, p. 244. 

“Ibid. fol. 243, r. Incipit : Meraons- 
YaueÜx nai ofdwpe. 

* Ibid. fol. 251, r. Ancipit : Ts cernes 
clans. 

* Ibid. fol. 256, r. Incipit : lois æpo@i- 
Ts TŸ vis, 

* Ibid. fol. 260, r. Incipit : Adyos fi- 
Glou dànthis. 

* Ibid. fol. 262, r. Incipit : A yafodaipa 


osiplèn yaipiy (sic). 

* Manuscrit de Paris, fol. 267, r. neï- 
pit : Aa6dw xifapav xannir. 

Ibid. fol. 268, v., dans lequel l'article 
manque devant edruyfæ, et qui donne xrt- 
œauévou au lieu de xrpoapévou. Incipit : 
Kai eîre Küpros. 

1 Jbid. fol. 279, r., avec une miniature 
représentant un dragon roulé en cercle et 
se mordant la queue. Le titre est : Toüro 
éoliv rù pua prior à oùpoSbpos àpéxwr. 

 Jbid. fol. 280, r. Incipit : Aabaw dhas 
Sahéaoio. 

3 Ibid. fol. 286, r. Incipit : Aa6dv äo- 
Gealov 46poygor. 
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Le dernier fragment est intitulé : PindAdwy rehavde6a (sic) Qnai 
mepi ris xuueurixis Téyvns. Incip. Aclwoos Fa cwpara!. 


D.—[I.— 12. 


187. In-ol. en papier de 330 feuillets, et du xvr siècle; ma- 
nuscrit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Histoire universelle, Oixougevsxn idîopix, de Théophylacte 
Simocatta, en huit livres?. 

Fol. 142, r. Histoire des Turcs, par Laonicus Chalcondyle*. 

Voici la souscription du copiste, avec toutes les fautes d'ortho- 
graphe : Au oœuvdpouñs uèr xai éEédou roù œévr aäpislou Qikoua- 
Ooÿs re xai yevvaiou dvdpos, xupiou Auéyou, èx vis edyeveorärns 
oixlas rüv Mevddxuv &€ loravias, ravv mpeaéeuroÿ roû éxhaurpo- 
Térou xai yañnvorärou &ylou pur aÿbevrés xai Basihéws, xuplou 
xupiou Kapéhou méumrov, aüroxpéropos Kalcapos Adyoüdiou. Ÿmè 
dè AvSpovixou Nouxlou Kepxupalou roÙ era rhv œupréhua xai ha- 
Qupaywylar ris éauroÿ œarpiôos Uno Toy aoc6av Éverinoi diarpi- 
Éwvros xai mevix aubmvres, puoÜe xai vavrny rhv BiShov our AA“ 
éÉéypadev, èv ère aQuy’, Pepovaplov ç'. 


D.— I. — 13, 


188. In-fol. en papier de 184 feuillets, et du xvr siècle; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Commentaire de Michel Psellus® sur la physique d'Aristote. 

Souscription du calligraphe : Nixdiuos Moupuoupis x NaurAlou 
uera sv Tÿs aûToÙ œarpidos dhwow mevla oulwv sua xal roûro 


rd BiShiov éEéypayer. 


* Manuscrit de Paris, fol. 291, r. p- 792, cile ce manuscrit d'après Plüer, 
* Fabric. VII, p. 584. P. 179 


79. 
* Harless, Bibl gr. Fabricius, VII, * Fabrice. X, p.52, d'après Plüer, p. 182. 
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D.—[. — 14. 


189. In-fol. en papier de 273 feuillets et de deux mains, du 
xvi siècle; manuscrit provenant de la bibliothèque de Hurtado de 
Mendoza. 

Fol. 1. Commentaire anonyme sur le premier livre des secondes 
Analytiques d'Aristote}. 

Fol. 161, r. Scholies sur la Rrrre d'Anistote?, 

Fol. 246, r. Scholies sur les Météorologiques d'Aristote*, sans le 


commencement ni Ja fin. 
D. —]. — 15. 


190. In-fol. en papier de 214 feuillets, et du xvr° siècle ; manus- 
«crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Prolégomènes de George Scholarius® Sr la logique et la 

philosophie. 

Fol. 143, v. Scholies sur les Analytiques d'Aristote®. 

Fol. 191,r. Ilepi éupuyur. 

Fol. 202, r. Ilepi aiobnrav. 

Fol. 208, v. Ilepi Payraalas. 

Fol, 211, v. Flepi roÿ pyeuomxoû ris duyñs. 


D.—1]. — 16. 


191. In-fol. en papier de 179 feuillets, et du xvr siècle; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Traité anonyme sur le ciel. 

Fol. 48, v. Sur les termes employés en géométrie, par Héron‘. 


* Fabric. II, p. 215. * Fabrie, XI, p. 390. 
* Jbid, p. 257. * Ibid. p. 215. 
? Ibid, p. 233. “ Ibid. IV, p. 238. 
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Fol. 83, v. Mérpa papuäpuy xai mavrolwv Éÿhwv, par Didyme 
d'Alexandrie!, 

Fol. 95, r. Wn@n£opixa Enripara xal po iuara à dh pera roy 
oixewv pebdSwy Éxadioy ovyxerau. 

Fol. 132, r. ivdixÿ Yn@nopia. 

Fol. 158, r. Wn@nPopia roù Ilevraplou. 

À la fin du manuscrit on lit cette date : TéAos roù mapdvros Fihiou 
x xespès no lwävvou 505 Maupoutrn Kepxupalou. 1 548 a di 17 março. 
aQu8 (sic) dv unvi papriou 1&' els où Poumv. 


D.—[.— 17. 


192. In-fol. en papier, et du xvi° siècle; manuscrit provenant de 
la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Paraphrase de la Physique et des Parva naturalia d’Aristote, par 
Théodore Métochite?. 

Souscription décalligraphe : Edrvyes dv mo doïs xpévois aoQè xûpue 
vrôv Tiéyw décmora ElSrou. Nixdhaos Motpuoupis x Naurhiou pera 
rhv ris aûroÿ marpidos SAwow mevia xai aiyuxhwalar Xa6y puobé 
xai roûro T0 PuGhiov &Eéy payer. 1542 a di 25 lugio focunpio (sic). 


D.—1]. — 18. 


193. In-fol. en papier de coton de 63 feuillets, et du xiv° siècle. 

Fol. 1. Tponeydueva ray Apuoleidous Aéyuw. Incipit : Tpeis Copai 
pnrdpuy yeydvaiv. 

Fol. 2,r. Ilepl roû Ilavafnvaïxoÿ. Incipit : Ô Tlavafnvaixôs Àpi- 
dlellou, suuÉavobns. 

Fol. 2, v. Yréôeois rüv rép fnropexiis Xéywv. Incipit : Aproñelôns 
6 coQuoîins évruyer rw Topylx roù IlA\dravos. 

Fol. 5,r. Ilepi roù eidous Tv Adyav rov Ümrép roy Teccapur. 
Incipit : Dani rivès roy ras Balelas Urnvas EAxévruv. 

! Fabrice. IX, p.273. —* Jbid. X, p.414. —* Ibid. VI, p. 12 et sqq. 
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Fol. 6, v. Ilepi où xapaxrñpos roû propos. Incipit : Ilepi SE roù 
XAPAXTHPOS. 
Fol. 7, r. To wœpcoluor amd mpoooyis slhmmrou. 
Fol. 8, r. Le Panathénaïque d'Aristide, avec de nombreuses scho- 
lies marginales. Incipit : Éradÿ rivas rüv vépur loue. 


D.—[.— 19. 


194. In-fol. en papier, et du xvr siècle. En tête se trouve le prix 
d'acquisition : 22 reales. 

Âmoplu xai Vous mepi roy apéro dpyüv, par Damascius!; ou- 
vrage incomplet. 





D. — II. — 1. 


195. In-fol. en papier de 131 feuillets, et du xvr siècle; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Lettre de Libanius à Montius. Incipit : men xpérioe. À 
la suite on trouve les œuvres de Démosthène* avec les arguments de 
Libanius, les commentaires d'Ulpien et des scholies marginales. En 
voici le détail : 

Fol. 3. Première Olynthienne. 

Fol. 5. Seconde Olyrnithienne. 

Fol. 8. Troisième Olynthienne. 

Fol. 11. Première Philippique. 

Fol. 16. Ilepi ris eipmvns, sur la paix. 

Fol. 18. Seconde Philippique. 

Fol. 21. Ilepi rs Aovyoou, sur l'Halomèse. 

Fol. 25. Des événements de la Chersonèse. 

Fol. 32. Troisième Philippique. 

* Fabrice. NE, p. 484. —* Ibid IL, p. 816. 
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Fol. 38. Quatrième Philippique. 

Fol. 44. Sur la lettre de Philippe. 

Fol. 46. Lettre de Philippe. 

Fol. 48. De l'organisation de l'État. ° 

Fol. 52. Des Symmories. 

Fol. 55. Sur l'indépendance des Rhodiens. 

Fol. 59. Pour les Mégalopolitains. 

Fol. 62. Sur les traités conclus avec Alexandre. 

Fol. 65. Discours de la couronne. 

Fol. 97. Sur l'ambassade d’Eschine. 

Fol. 102. Contre Androtion. 

Fol. 111. Contre Midias. 

Les commentaires d'Ulpien ne sont pas écrits à la marge, mais 
intercalés dans le texte. Le manuscrit est incomplet vers la fin. 


D. — I]. — 2. 


196. In-fol. en papier et de deux mains, du xvr siècle. 
Commentaire d'Olympiodore sur le Phédon', sans le commence- 
ment. 


D.— II. — 3. 


197. In-fol. en papier de 132 féuillets, et du xvr siècle. 

Fol. 1. Commentaire de Porphyre sur les Harmoniques de Pto- 
lémée ?, 

Fol. 115,r. Eicaytwyà uououx, Introduction à la musique, par 
Alypius. 


®— I. — 4. 


198. In-fol. en papier de 238 feuillets, et du xvi* siècle. 
‘ Fabric. X, p. 632.—* Ibid. V, p. 741, d'après Plüer, p. 188. — * Ibid. IN, p. 647. 
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Fol. 1. Sur la secte de Pythagore, par Jamblique, en trois livres!. 

Fol. 178, v. Introduction à l'arithmétique de Nicomaque, par 
Jamblique*. 

Une table placée en tête mentionne un autre ouvrage qui a été 
arraché du manuscrit. En voici le titre : Abamonis responsio ad epi- 
stolam Porphyriü ad Anebonem et solutio quorumdam dubioram, sive de 
mysterüis Ægyptiorum. 


D.— TI. — 5. 


199. In-fol. en papier de 188 feuillets, et du xvr° siècle. 

Fol. 1. Eicæyury# äpuomx#, Introduction harmonique, par Eu- 
clide*, 

Fol, 6, v. Kararouy xavdvos, Section du canon musical, traité 
attribué à Euclide. | 

Fol. 10, r. Apuomxfs éyxesplhor, Manuel d'harmonie, par Nico- 
maque de Gérase*. , 

Fol. 24, r. Ilepi mououwÿs, De la musique, par Plutarque*. 

Fol..39, v. Apuomxà ofoysia, Éléments d'harmonie, en trois 
livres, par Aristoxène’. 

Fol. 62, v. Eisæywyÿ pououxr, Introduction à la musique, par 
Alypius’. 

Fol. 37, v. Eicayewyn äpuowx#, Introduction à l'harmonie, par 
Gaudentius®. 

Fol. 94, r. Âppowxd, les Harmoniques de Manuel Bryenne, en 
trois Livres”, 


! Fabricius, V, p. 764, d'après Plüer, ? Fabric V, p. 636, et non Absius ou 
p. 173, qui indique quatre livres au lieu  Alysius, comme écrivent Plüer et Clarke; 
de trois. erreur déjà signalée par Harless, qui 


* Ibid. p. 768, d'après Plüer, p. 174. ajoute entre parenthèses {probabiliter 
* Ibid. IV, p. 49, d'après Plüer, p. 367.  Alypü). 
“Ibid. V, p. 636. * Ibid. loc. cit. 
* Ibid. p. 153. - * Ibid, p. 648. 
* Ibid. p. 635, d'après Plüer, p. 153. 

20. 
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D. —II. — 6. 


200. In-fol. en papier, et de la fin du xv° siècle; manuscrit pro- 
venant de la bibliothèque de Matteo Dandolo, où il portait le n° 46. 

Commentaires sur les Elenchi sophistici d'Aristote, par Alexandre 
d'Aphrodisée!. 

Le manuscrit est daté : Év Beverlus pnvôs louXà. 10. 1495. 


D.— II. — 7. 


201. In-ol. en papier de 198 feuillets, et du xvi° siècle; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Fr. Patrizi, comme l'indique cette 
note : De los que se compraron de Fran‘ Patricio. 

.Fol. 1. Logique de Nicéphore Blemmyde*. 

Fol. 79, r. Physique, du mème. 

Fol. 172, v. Philosophie, du même. 

Fol. 191,r. De l'âme, par le même. 

Fol. 198, r. Théorie sur les deux éléments du monde, par le 
même. 

Ce manuscrit est daté et porte cette souscription : TéAos roÿ ylou 
BEXov rÿ x iouhlou a PE, iuépa oaé6érw. Qomep Eéyn (leg. Eévos) 
xudpovres ideïv sarpila xai oi Saharietovres ideiv Auuéva oÙrws xal 
où BiShoypapovres ideiv Aou réhos. | 


D. — IT. — 8. 


202. In-fol. en papier de 153 feuillets, et du xvr siècle. 
Tactique de l'empereur Léon’. A la fin on lit : /n hac constitu- 
tione plara desant quæ in cod. X hujus plat. invenientur. 


! Fabritius, V,p. 656. — * Jbid. VII, p. 671, d'après Plüer, p. 183. — ? Jbid. 
p. 703, note. | Li 
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D.— Il. — 9. 


203. In-ol. en papier de 342 feuillets, et du xv° siècle; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Abrégé de la logique et de la philosophie d'Aristote. 

Souscription du calligraphe : Avrémos Aapsreus Mediohdmos xai 
ravrny rhv BUEhor (sic) év Kpmrn éÉéypada épauroù ydpiv xai ro 
icws évrevÉouéver raury, aurb unvès paiou 1, ebyapioelus àvaméu- 
mov F% hperéps xndeudm xal ourips Inooù Xpuoié r@ Seû muüv, & 
à JEa pére els roÙs aiüvas. Au. 


D.— II. — 10. 


204. In-fol. en papier de 366 feuillets, et de deux mains, du 
xvit siècle. 

Fol. 1. Constitutions militaires de l'empereur Léon!, en dix-huit 
diaraËess. 

Fol. 156, r. Opuscules de Démétrius Chomatinus? (Aygmrplou 
Xwpariwoÿ). 

Fol. 170. r. Anunrplou roù äyiwrérou xai ooPurérou xal voyu- 
xwrérou apysemioxémou aions Bouhyaplas ro Xwuariavoÿ moviuara 
däPopa movnlévra aùré xaproQÜhaxs dvrs ris aûris dyswTarns èx- 
xAnoias. ,: 

Le premier article est intitulé : [epi Safuñv xexwunéves yapur 
xai AXW}UTUY. 


7 


* Fabric. VII, p. 708. 

* Harless, Fabric. Bibl. gr. XI, p. 606, 
cite ce manuscrit d'après Plüer, p. 168. Le 
manuscrit de Paris, n° 1355, fol. 330, v. 
contientun fragment de cet écrivain nommé 
Demeirius Chamaterus dans notre cataloguë 
imprimé, et Chomatenus dans la table, tan- 


dis qu'il y a Chomatianus dans le titre de 
ce fragment : Toÿ paxapiwrérou dpyremt- 
ouérou aéons Bouhyapias xupoÿ Anuy- 
rplou roù Xwpariavou onuelwpa æepi roù 
el xp rdv aÿrdr nai Éva dual ioeÉadé}Qous 
ovvérreofai, Incipit : MsyahodoËérare me- 
prrôbre po: aÿrädeÀQe. 
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Le dernier et 77° (02) : Iepi Yyoupévov xai uovayv xai rs mücou 
ai éxxhnoles ai T& povadinipia T@ xaTa xupav UréxeavTou Gpylepel. 


D.— II. — 12. 


205. In-fol. en papier de 500 feuillets et de plusieurs mains, du 
xvi siècle; manuscrit provenant de la bibliothèque de Fr. Patrizi : 
De los de Fran‘ Patricio. | 

Vie de Plotin, par Porphyre!; cet ouvrage n'est pas paginé. 

Fol, 1. Les Ennéades de Plotin?. 

Fol. 289, v. Souscription d'un des calligraphes : Téos en@er ÿ 
ElEhos roù Ihurivou êv res do, nv. aÿyous. N &. C'est-à-dire en 
1563, Les vers qui suivent sont écrits comme de la prose. 


Tévev poyäy dusrpa satrny riv Biéhov 
Tées dédunma Seoû veveuxéros. 

L'evvdior déEay rois Piaobess où æévgs, 
Toïs d’ al depyoïs pôuov à faluuia 
Osoû didévros oùdèv loybes Phévos, 
Osoù rù Süpov xal ypnyopeï à æévos. 


Fol. 291, r. [lepi Ÿans, par Numénius*, 

Fol. 313, v. Iwrivou wepi aivos xai ypévou. Plotin (Enn. ILE, 5). 

Fol. 336, v. ITawrivou mepi Quaews nai Sewplus xal ToÙ évés. 
Plotin (Ænn. IE, 8). 

Fol. 352, r. Merévou àropiu GéBoport. Plotin (Enn. II, 9). 

Fol. 357, r. IMwrévou mepi Yuyñs. Ploun (Enn. IV, 2). 

Fol. 362, r. Mwrivou wepi ris eis ra quuara xafédou ris Vuyis. 
(Plotin, IV, 8). 

Fol. 373, v. Mwrivou amopior Vus Adyos @. Plotin (Enn. IV, 4). 


* Fabric. V, p. 676. A la marge et d'une main moderne : 
* Ibid. p. 699. Al émoxébeis pour dropiai. 
* Fbsd. HI], p. 179. 
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Fol. 380, v. IMwrivoyu Ên oùx ÉEw FoÙ voÙ Ta voñuara xai wepi 
roù dydfoÿ. Plotin (Enn. V, 5). 

Fol. 397, v. IMawrévou epi roù éménewa roÙ Cvros xai FoÙ voeiv 
xai ri rè mparos (leg. smporrus) vooüv xai ri rô deurépus. (Enn. V, 6.) 

Fol. 4o2, v. Iawrivou wepi roû ei xai rar xaÜ Éxaola civiv idées. 
(Eñn. V, 7.) 

Fol. 405, v. IMwrivou mepi ro vomroù xéhkous. (Enn. V, 8.) 

Fol, 423, v. IDowrivou mepi roù voù xai ray idey xai ro vros. 
(Enn. V, 9.) 

Fol. 436, v. Mwrivou mepi dfavacias duyñs. (Enn. IV, 7.) 

Fol. 453, v. IMwrivou mepi voû êre ai mou ai Vuyoi uéveu. 
(Enn. IV, 9.) 

Fol. 459, r. Éxeois xeQahœuwèns xai auvropas roù WeXkoù rüv 
apa Àcouplos! doyuarwv. Incipit : Mera + Êv ro marpuxéy. 

Fol. 464, r. lofopiu. Incipit : Tèv Kipewva 70 Méxriidou rpérouov. 

Hid. Érnolov xapmüv èv rÿ AiruwGy xupa yevouéver. 

Fol. 464, v. Daci ras xara rar Dev émÉovAds. 

Fol. 465, r. H@unéderx (leg. IGinédeux) à yauerh ÀAxwéws. 

Fol. 465, v. Ô AmdAdkwr r& HQulola peuvuxes. 

Ibid. Kpoïros Audür pèv Hv Baies. 

Fol. 466, r. Ilapoda. Ovou mapaxteus? : êmi rüv, x. +. À. Ovou 
du" mepi This, X. F. À. 

Ibid. À ait Sox rh päyxoupar. 

Fol. 466, v. Ilpokeydueva rov alaeuv, pépos ris fnropinñs. 

Fol. 473, r. Fragment sans titre. Ancipit : Î Gvov nvoauer xai ei 
AVES. 


Le 12. 


‘206. In-fol. en papier de 311 feuillets, et du xvr siècle. 
Fol. 1. Vie de Proclus, par Marin. 


* AE Xahèais. VoysFabrie. X, p. 51, note g. —* Voy. Suidas s. k. v. 
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Fol. 19, r. Eis try IAärewoes Seokoylav, de la Théologie de Pla- 
ton, par Proclus?. 
Fol. 310, r. Ilepi r@v ris dvuyñs @abav, par Andronic (Calliste). 


D.— II. — 13. 


207. In-fol, en papier de 139 feuillets, et du xvr siècle. 
Cinquième livre de Proclus sur la théologie de Platon’. 


D.— IL. — 14. 


208. In-fol. en papier de 112 feuillets, et du xv° siècle. 

Fol. 1. Sur l'astrologie des Perses, par Astrampsychus, 

Fol. 46, r. Nixokdou Yépouons* mpooluov eis rhv ro AaËeurnpiou 
réxynv éEelimoeloa (leg. eXinmoberrar) map aÿroÿ ëx Pouaixs 
diaxhéxrou, Xakdaiar oÙoay 50 mpiv xai ouvrayümaa (leg. cuvray- 
Oeïcav) Ex re Ghwv FiGhur Eumxav (leg. Éinmxwv) oropaôny elôn 
(leg. Hôn) vrapyourar (f. ürapyourav). Incipit : Tois periévou re raw 
oiwvoëv dyalav Bovropévois. 

Fol. 47. Àpyn où rûs véyvns œuvrdyuuros. Incipit : Tivès rüv 
PrhoadDar. 

Fol. 49, r. px v@v roù haëeurnplou xploeuwv. Incipit : À otva£is 
a" éaurhs. 


D,— II. — 15, 


209. In-fol. en papier de coton de 1 54 feuillets, et du xiv' siècle. 
Collection médicale très-considérable extraite des ouvrages des 
anciens médecins tels que Soranus, Archigène, Philagrius, Oribase, 
Galien, etc., dont il ne reste plus que trois livres, le treizième , le 


! Fabric. IX, p. 408, d'après Plüer, * Fabric, IV, p. 152. 
p-188 . “ Ibid. XI, p.289, cite ce manuscrit 
* Ibid. loc. cit. d'après Plüer, p. 284. 
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quatorzième et le quinzième. Le dernier seul est complet, I y a un 
grand désordre dans les feuillets, et le manüscrit commence à l'article 
oy du quinzième livre. 

L'article 07 est intitulé : Ilep} oifmnarns prpas Ewpavoÿ. Incipit : 
Oidoüons dë unrpas. 

Fol. 58, v. TéAos Toÿ rpuoxaudexdrou Adyou mepi rov daxerv 
wav xal ioSékuwy éprerwv. Le quatorzième livre contient 97 chapitres: 
le premier est intitulé : Ilepi-r@v ëv Épa mabwv. 

Fol, 96, r. Quinzième Livre comprenant 160 chapitres. 


D. Il. — 16. 


210. In-fol. en papier de 690 feuillets, et du xvi° siècle. Ce ma- 
nuscrit appartenait d'abord à Antoine Augustin et est de la main de 
Sophianus, comme l'indique cette note placée en tête : ZoQravoÿ roù 
Kpnrés xeip. To xupio émaxére Adyoudlives. 

Commentaire d'Alexandre d’Aphrodisée. sur les premières Analy- 
tiques d'Aristote!. 


D.— II. — 17. 


211. In-fol. en papier de 277 feuillets, et du xv° siècle. Ce ma- 
nuscrit contient les Vies parallèles de Plutarque ? dans l'ordre suivant : 

Fol. 1. Vie de Lycurgue, sans le commencement: 

Fol. 19,r. Vie de Numa. 

Fol. 40, v. Vie de Solon. 

Fol. 58, r. Vie de Publicola. 

Fol. 71, r. Vie d’Aristide. 

Fol. 85, v. Vie de Caton. 

Fol. 10r,r. Vie de Thémistocle. 

Fol, 115,r. Vie de Cimon. 

Fol. 125,r. Vie de Périclès. 

* Fabric. V, p. 666. — * Jbid. p. 198, d'après Plüer, p. 187. 
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Fol. 142, v. Vie de Nicias, 

Fol. 154,r. Vie d'Agésilas. 

Fol. 169, v. Vie de Pompée. 

Après le fol. 200, il manque quatre quatermons. 
Fol. 201, r. Suite de la vie de Dion. 

Fol. 143, r. Vie de Paul Émile. 

Fol. 261,r. Vie de Timoléon; la fin manque. 


d.—H.— 18. - 


212. Im4ol. en papier de 172 feuillets, et du xvr° siècle. 
Commentaire de Jean Doxopater! sur le troisième et le quatrième 
livre de l'ouvrage d'Hermogène , Ilepi supécem. 


D.— TI. — 19. 


213. In-fol. en papier de coton, et de 91 feuillets, écrits sur deux 
colonnes, et du xiv° siècle?. 

L'Iliade d'Homère avec des notes marginales et des gloses interli- 
néaires. 

Érekeatôn à mapioy Üunpos da yapès éuoÿ lwdvvou roù Karpäon 
Érous ça N. & pnvi pale, c'est-à-dire le 7 mai 1309. 


D.— [I — 20. 


214. In-fol. en papier de 263 feuillets, et du xvr siècle. En tête 
on lit : Xeip Kovoïayrivou musdiAlou (sic) roù Kpnrés. 


* Fabrice. VE, p. 76. sépoë laivvou roù Karpépn a. 6807, in- 
* Voici la notice qu'en a donnée Tych-  «dict. VII h. e. an. Chr. 1299. Continet 
sen (Fabricius, ed. Harless, t. T, p.410):  +iliada cum paucis séhol. inter lineas et 
« Cod, Escor. HI (les deux premiers sont les «ad marg.» Tychsen n'a pas copié très- 
an" Q. I, 12 et y. L 1), plut. IL 19. (Les exactement la dale. 
“lettres et les numéros ont été changés.) * Les chiffres «4° sont une addition ré- 
«Cod. chart. quatern. scriptus di yeipès  cente. 
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Fol. 1. Commentaire d'Olympiodore! sur le Phédon de Platon. 

Fol. 140, r. Commentaire d'Olympiodore sur le Gorgias de Platon. 

Après le folio 142 on trouve le folio 4, et cette nouvelle pagina- 
tion continue jusqu'au numéro 125. 


D.—II. — 21. 


215. ‘In-fol. en papier, relié en velours, et du xvr siècle. 

Apuomxa oloysia, Éléments d'harmonie, en trois livres, par Aris- 
toxène?. 

Le premier feuillet contient une miniature représentant deux anges 
dans les nuages, avec des lyres. Au-dessous sont les armes de Phi- 
lippe IL. Sur la feuille de garde, le calligraphe à écrit ces vers : 


Mynciew Qlhos viès ApuoéEsivos Ixdyss 
Asüpo xpoucbpevos Édpéirov 1d8 xé ur : 

Kai peumdéoir Üuvois nuerépou Éäcinios 
Âcuv ñv dperir, domero 1idè xAéos. 

[lérpn por Tdpas éoTiv drè oxdmrpoias Diérrrov. 
Éxans riv yves Kapoñfdou Sepdru, 

Qr:p vixos drinrov al Ürépraroy elyos 
ÀGadvaros San , paxpérarér te Éiov. 


laxc6ou Axawpivou xuplou ris Awplèos. 
D.— II. —22. 


216. In-ol. en papierede 180 feuillets, et du xvr siècle. 

Fol. r. Iep} uryavmuzuws Des machines de guerre, par Athénées. : 

Fol, 12, v. Karuoxeval moruxr Gpydver xai xaramehrixv, 
par Biton. 

* Fabric. X, p. 631. dans la coflection des Mathematici veteres. 

* Ibid. Il /p.635, d'après Plüer, p.157. Paris, 1693, édition du Louvre, 


* Cet ouvrage etes suivants se trouvent 
21. 
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Fol. 21, v. Xepo6aXoîpas xaracxeut xai cuuuerpix, par Héron 


d'Alexandrie. 


Fol. 25, r. Behomoëxé, par le même. 

Fol. 41, v. Êx tv AnoXhodpou moopxnrix. 

Fol. 128, r. Les Cestes de Jules l’'Africain. Une grande partie de 
ce dernier opuscule a été arrachée du manuscrit. 

Les figures sont dessinées avec beaucoup d'élégance; quelques- 


unes ont été laissées en blanc. 


®,—. III. — 1. 


217. In-quarto en papier, de 289 feuillets, et du xvi* siècle. En 
tête on lit le nom d’un ancien possesseur : To æapôr BiEhiov xriua 
éd V'ewpylou xdunros KopivÜ. roù èx Moveu6arius. 

Fol. 1. Commentaire de Proclus!' sur le premier Alcibiade de 


Platon. 


Fol. 206, r. Collection des opuscules de Psellus, dont voici le 
détail : Eis rôv Kaioapa?. Incipit : Oia oo, Kaïoap, 74 épOvuuara. 

Fol. 207, r. Eis rôv aûrév. Incipit : [érepoy &s aûamrns. 

Fol. 208, v: Els rôv aûrér. Incipit : Nn rhv iepav onu. 

Fol. 210, r. Eis roy aûrév. Incipit : OÙx êr: vüv ypaQe. 

Fol. 212,r. Eis rôv aÿrév. Incipit : H roù pÜ0ou xäumhos. 

Fol. 213, v. T@ Aiguav®. Incipit : Éy® uèv Gunv. 


* Fabric. IX, p. 420. 

* Ibid. X, p. 78 : « Erañt et spud An- 
«tonium Augustinum cod. CXCI. quarum 
s“quinque priores ad Cæsarem : ad Æmi- 
“lianum patriarcham tres; ad Leonem 
«primum sacellarium unica et ad Xiphi- 
elinum unica.» Quoique le manuscrit 
dont je donne ici la notice ne porte point 
le nom d'Antoine Augustin, comme les 


autres qui lui-ont appartenu, il est pro- 
bable cependant que c'est bien celui qui 
faisait partie de la bibliothèque du savant 
archevèque de Tarragone. Autrement il 
faudrait supposer que ce dernier aurait 
péri dans l'incendie de 1671, et qu'il en 
existait un autre contenant les mêmes ou- 
vrages de Psellus et qui aura été sauvé des 
flarnmes, 


‘ 
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Fol. 216, r. T@ aÿr@. Incipit : AXX& darl Secrlunre. 

Fol. 217, v. T@ aÿr@. Incipit : H pèv où Avridyou. 

Fol. 219, v. To evyyéhe Aéoyri. Incipit : Orére où œaurôy ép- 
unveues. 

Fol. 220, v. To Silver. Incipit : Meteo Ipépue GOTÈ mpès OÙs. 

Fol. 222, v. To aÿroù Xdyos oyedinobeis! wpos Ildfcv Beridpyns 
dEvooavra roUrov ypaos mwepi roù Sechoyixoÿ xapaxripos. Incipit : 
M Sauudons Ildde pros. 

Fol. 235,r. To aûr® apuronpoéipe xai mi roy SP Xvp. 
Kavolarrive®, Incipit : Oauuaêuv Mas cuxas. 

Fol. 238, v. Toù avroÿ éémynos ris y ré Tiuaiyw roÿ Iidrwvos 
palnuæraxts mepi Luis Vréplews À yevvoews. Incipit : Ëx pépous 
HPATNXES. 

Fol. 241, v. Érépa Marwmxs éErynois iavolas amd roÿ Tiuæiou. 
Incipit : Épas vs Marumaxñs axopéalows myyfs. 

Fol. 243, v. ÉEnynois réhewrépa mepl roû Acluparos. Incipit : T4 
wmorè éofl T0 Aeiupa. 

Fol. 246, r. ÉÉyynors vûs mharwmxñs êv r@ DalSpe diPpelas roy 
duyov xal oparelas rüv Sewv. Incipit : Ta mAarumxa raüre. 

Fol. 248, r. Émfvois mùs éofi 0 dia mévre Muo)low xal Ëri œepi 
Fa œévre oyhuara où olabhaerou Érepor oyñua mepusyéuevos mo 
aomhedpus xal icoywvlos lawv GAAPoIs. Incipit : Oùx émoonñs 
HÉrpu. 

Fol. 250, v. Iepi «où Puoixoÿ &eôuoÿ. Incipit : Édavuaas eion- 
xOTOs. | 

Fol. 253, r. [lepi rs n0ixis dpiôunrixts xai ris Seohoyinis. In- 
cipit : Îorep eloiv épiluol. 

Fol. 255, v. Ilepi rov xa0 muäs Selwv dpiôuwv. Incipit : Aonsis 
uos Savualeaw. 

Fol. 258, v. Ilepi fnropixis. Incipit : Kahh pèv xai à roù Tapaéws. 

Fol. 260, v. Iepl œuvfixns rüv roù Xdyou moplwv. Incipit : Hpes- 
rigas (sic) Aoyiurare. 

* Fabric. doc. cit. —* Jbid. X, p. 79. 
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Fol. 263, r. Iepi yapaxnipur ouyypaupäros rivwv. Incipit : Oi 
70 vis Aeuximmns Gi6hior. 

Fol. 265, v. Ilepi pouoixÿs. Incipit : À dàn0Hs pouoixn. 

Fol. 267, v. Tpo6aAïduera eis Tv ubpuxnv émoiunv. Incipit : 
This pudpuxis émirlhuns. 

Fol. 270, r. Zuvrouos EPodos &epi àopovouias. Incipit : Éuol pèy 
amoneDavüus. 

Fol. 272, v. Eüyrouos mapddoois rüv dexarpior mapaoyouir. 
Incipit : Euoñerhal on sis pérpov. 

Fol. 276, r. Ilepl Quoixr xai émxrhrur mouorrur xai wepi 
ÉEews xal daécews. Incipit : Tor moorhrur @epl &v. 

Fol. 278, r. [lepi rüv smpés ri xai oyuaros xai ypuparos xai 
uopQñs nai mepl duvaueuws xai dduvaulas. Incipit : Toÿ MAdrwvos éps- 
dauévou. 

Fol. 281, r. ÂQopual T@v œepl 7a yévn émyapnuärew. Incipit : 
Alichoyoraros rar mpès à yévos. 

Fol. 283, r. Ilepl éportparos dithexrixoù ad mepl ddexrixtis. 
Incipit : Oùy amhoûr 5 mpäypa. 

Fol. 285, v. Ilepi roÿ deurépou BE Nou rüv wporépus Avaaurixüy. 
Incipit : Hparnoas ris évw à axonés. 

Fol. 288, v. [lepi ris puéeus rüv mporéoee xai wepl evropias 
mporäécews aüvrouos polos. Incipit : idoë cor ras pes. La fin manque. 


Bis +. 
218. In-quarto en papier, de 72 feuillets et du xvr siècle. 
ol. 1. Taxrixh Sewpla, par Élien?. 
Fol. 43,r. Taxrexdy ve xal moxropxnrixèr dréuvnua, par le même. 


D,— III. — 3. 


219. In-4° en papier de coton, de 220 feuillets et du xiv° siècle; 
? Fabric. X, p. 81. —* Ibid. V, p. 621. 


MANUSCRITS GRECS DE L'ESCURIAL. 167 


manuscrit provenant de la bibliothèque de Matteo Dandolo, où il 
portait le n° 104. 
. Histoire de Barlaam et de Josaphat, par saint Jean Damascène. 


D. — III. — 4. 


220. In-4° en papier de coton, de 128 feuillets et du xiv* siècle. 
Histoire Lausiaque de Palladius!. 


®D.—TJII. — 5. 


221. In-4° en parchemin, et du xr siècle. 
Géométrie d'Euclide? avec des scholies marginales. 


®D.— III. — 6. 


222. In-4° en parchemin, de 112 feuillets et du xv° siècle; pro- 
venant de la bibliothèque de Matteo Dandolo, où il portait le n° 15. 

Fol. 1. Le Plutus d’Aristophane® avec des arguments et des gloses 
interlinéaires, ainsi que les pièces suivantes. 

Fol. 37, r. Les Nuées d’Aristophane. 

Fol, 83, r. Les Grenouilles d'Aristophane. 


D. — III. — 7. 


223. In-4° en papier de coton, de 194 feuillets et du xrv° siècle; 
manuscrit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. Les 
quatre premiers feuillets contiennent des figures d'animaux très-bien 
dessinées. 

Fol. 1,r. Fragment sur l'amitié, ncipit : (ls &v rade ruepov 
lolaue (sic) Elhar le. 


* Fabric. X, p. 102. —* Ibid. IV, p. 49, d'après Plüer, p. 167. — * Ibid. II, 
p. 356 et sqq. : 


168 MANUSCRITS GRECS DE L'ESCURIAL. 


Fol. 2, v. Méodos xpvocypa@ias. Incipit : AaGoy xaÜapôr ypua- 
Pioy. 

Fol. 3, r. Elfnous ris roù Aoyä axevaalas. Incipit : Émapov js 

Fol. 5, v. Extrait de Dioscoride. 

Fol. 7, r. Éxeois œepi diabuüv xal pérpuv SUD Incipit : 
Kepariov +0 idiwrixis xÉXXIOV Asyépavor. 

Fol. 8, r. Êre wepl pérpuv xai olabuar larpixäiv œuvropuréry 
Éxdeois émhouoidrn. Incipit : Ô péluvos Eyes Xérpas un. 

Fol. g,r. Commentaire de Galien sur les Pronostics d'Hippo- 
crate!. 

Fol. 67, r. Commentaire de Galien sur les Aphorismes d'Hippo- 
crate?. 

Fol. 186, v. Aéovros® iurpoÿ ouvoyus eis riv Quai rüv évÜparmer. 
Incipit : Tl oh duxn; oùalx &awuaros. 

Fol. 194, v. Enpelwois évapärev did difyuv xara ororyeiov. Cette 
explication des songes en vers iambiques, qui s'arrête à la lettre s, a 
beaucoup de rapport avec celles qui ont été publiées sous les noms 
d’Astrampsychus* et de Nicéphore, mais, comme elle présente de 
nombreuses différences avec ces deux dernières, j'ai pensé qu'il ne 
serait pas sans intérêt de la donner ici, quoiqu'elle soit incomplète. 


AsbpaËs BalverS éxbpixiy Snnoï BhdEnr. 
Avdp} mhaxels Qooëvrs eéypnoovt réde. 
Àpüets vody? ylvwones yfv vale Etvnvs, 
Âcîpa Ehéreis ad Auoîor dybpsmur® éher. 
Âvaxr: por hahdy ris ÉTpaxTos ve. 

Àei vécos éyyeïcha Soouv ° œout rpiéovs. 


* Fabrice. V, p. 457. et Astrampsychus. Le manuscrit grec 
* Ibid. p. 458. n° 2511 de la Bibliothèque royale de Paris 
* Ibid. XI, p.665, d'après Plüer, p.179. donne sé, 

“ Ibid. V, p. 265 et 266. * Nicéplu: rh yaïav Eur. 

* Avdpaxas Bhémew, Nicéphor. * Lisez dvôpérots comme dans Astram- 
* Nicéph. etôgrov vôes. psychus. 


? Lisez voéov comme dans Nicéphore #_ Fort. leg. Àei vocois éyneïoba derüv ? 
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Âprus! xpardy ris dofloyer ris? xmidav. 

À prous xafapods éobleiv ypnoîèy rôde. 
Apxro Fhérovn® rhv dppuallar Qéper. 
Àprous Céovras éoblers dndoï vécor. 

Baiveis® xepduous duansvüv Quyeïs SEdous. 
Bpifay rè œüua duaxeeïs® moisi Tpléous. 
Bérpuas’ dofleiv buGpuxiy Énnot xAdouv®, 
Bpovral xaf Ümvov el héyor àyyédaw®. 
Baverv dxdvôes duouir 0. @ouet Tpléous. 
Bu6$% xpareïohas deivèy els drav œonl. 
Bibov haGdr 1? vépule ri Rhaubdveiv. 
l'dha oxeddèes dvaulur) œuu6oihas. 

Pda yaanvdy œpobsver mexlt rpérer. 
luuvès xaeoos yuuvalfs Tv æpayudrew!5. 
L'époyra caurèv el Bhémeis 0 SEess yipas!?. 
Pauxeia Bpaoxev œixplas ÉErs rpémous 5. 
l'exdy xaf Unvous dveQépous Ses Tpérous?. 
L'vdfous runeis® Shellepor œaurèv vées. 
l'uvaixa yuas roû Blou rponiv vées. 


l'etyopais ürvarriouca vnrpexis*! œée. 
TpdQesv na Ümvous els nahdv Qéper réde. 


* Astrampsychus, Nicéphore et Suidas, 
Ami. Cod. Reg. 2511, Âmeis. 

* Lisez r&v, d'après Nicéphore. 

* Fort, Fhémov ris. 

* Lisez faivav d'après Nicéphore. Bai- 
rev dè xep. dans Astrampsychus. 

* Nicéph. et Astramps. Fad6nr Qbyois. 
Cod. Reg. 2511, QedËn Épéyous. 

* Nicéph. dvoxksÿs ay Ma. 

* Id. Bérpus. Astr. Bérpus xæréohe. 

* Cod. Reg. 2511, xhdorv. 

* Nicéph. et Astramps. xaf” Gnvous dy- 
yéhwr eloi Adyor. 

' Corrigez dxévdaus duapevär. 

"Lisez æéAe: d'après Nicéphore et As- 
trampsychus qui a elodmar méhe, 
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# Nicéph. xpardr. 

® Astramps. àvoueräv. Nicéph. àvoue- 
vüv duabouhias. 

# Astramps. mpdËevor méhe. 

 Astr. xafeoUels as drendîÿs wo. 
Cod. Reg. 2511, xafecûeis av yuuvafeis 
wpéye. 

Cod. Reg. 2511, fAémois. 

 Nicéph. et Astramps. yépas. 

" Nicéph. Pauxefa Épüais mixpiar oo1 
uyvies. 

1% Nicéph. Fekdr ér Une Bvoopriaeis 
éË Grvov. 

% Cod. Reg. 2511, rÜmrerv. 

" Cod. Reg. 2511, myrpenés , sous-en- 
tendu æpäypa. 
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Acipoy perayäv où paxpdv don xépdous?. 
Anhodc: xANœes Tüv dpapséves rpémous. 
Aépou œeobvros Énulas dnnoï rpémous*. 
Anuyès xuvdv® Jelxvuais éxÜpixiv Ehd6ns. 
Aucwdla répils riv dndia®. 

ÉxOpots œuveaas® els xaTakhayiv éper. 
Ei Suuäous vis, œuxpèy révap œéhe?. 
Eëômos à Bépéopos Wuyïs férou*. 

Év énala dos? Eyxanaiw Qéper 0, 
Lavn xomeica rv édèy des rayos!l, 


Haovus!? xparüv Tà xévrpa Tüv éxOpüv Bhére ls. 


Lecuevos 3 Boës els nav œpätiv Péper. 

Oaviy xaf Ürvous Pporridew Éon dfya 5. 

Odhasoay dei yeAüaay Tà bvap xæëy!6, 

Oplôaxas éobieiv)? cœparav\ Émhoï vécoy. 

Ohacbeia pdbdos xahèv Pépei*? a... 

Érrovs dpôy ris &yyÉhwr dot Gdaiy®. #- 
Trrous péhavas®! où xabv mdvres Éhéres. 


! Nicéphore, uyvber vécor. 

* Lisez xépèous éoy d'après Nicéphore. 

* Nicéph. Aôpou œeodr vôquèe roûrou 
Enuiav. Cod. Reg. 2511, Atuou æecévros 
Cyuiav olou Blov. 

* Id. nuvès dcinvuatv éybloînv Fév. 


Li 

* Cod. Reg. 2511, rv ctaidlav (sic). 

* Astramps. ouvéobeiw sis xaraldayés. 
Nicéph. œuvéaheis æpès xarakhæyriv. 

? Astramps. Ei Suçug cé vus (sic leg.), 
aixpèv révap rôèe. Nicéph, Ei Suçuë vie, 
mixpôr Éoly sis dvap. 

* Nicéph. et Astramps. ÉxBmés oi 
Fépéopos Vuxñs fÜros. 

* Astramps. Éxxknoias do T@oiv. 

% Nicéph. éafés ris Emxlioes éyer. 
Cod. Reg. 2511, éyxAosts éyer. 

" Nicéph. et Astramps. réyos. Cod. 


Reg. 2511, réyer. 

Dans le manuscrit, Aous (sic). 

 Astramps. Bhéreis, Nicéph. sôer. 

Lisez Seoyuevos d'après Nicéphore. 

'? Ara@ôpous Bee rpômovs, dans As- 
trauspsychus. 

 Astramps. Géarlar idelv pedtdoxr 
eéderov. Nicéph. G4harTas ldeivr peidtoar 
cb éyer. Cod. Reg. 2511, xæhdv Aiav au 
lieu de rà évap xah6v. 

Cod. Reg. 2511, éobeiv. 

* Nicéph. céparos. 

!* Lisez où xakdv Qépes mépas, d'après 
Nicéphore. 

# Astramps. Érmav 3 Aevxüy dus &y- 
yékauv Ppéois. Cod. 2511, dyyéhuv eiè 
Cpâciw. 

* Nicéph. pekavoës. Cod. Reg. 2511, 
péhavas. 
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®D.— III. — 8. 


224. In-4° en parchemin, et du x° siècle. 
Vie d'Apollonius de Tyane, par Philostrate!. 


D. — III. — 9. 


225. In-4° en papier de coton, et du xv° siècle, 
Physique d’Aristote* avec des scholies. 


D. — III. — 10. 


226. In-4° en papier de coton, de 252 feuillets et du xur° siècle. 
Fol. 1. Commentaire de Michel d’ Éphèse® sur les Sophistici elenchi 


d'Aristote. 


Fol. 12,r. Zvvoyus rov mËewv. Incipil : Taëv dvrawv TpÉTwY. 
Fol. 14, r. Commentaire d'Ammonius* sur l’Introduction de Por- 


phyre. 


! J'ai collationné sur ce ms. le premier 
livre de la vie d'Apollonius, et j'ai envoyé 
cette collation à M. Kayser, afin qu'il püt 
en faire usage pour son édition de Philos- 
trate. Voici ce qu'il en dit dans la préface 
(p. in} de la première partie qui a paru 
à Zurich (Turici, 1844, in-4°) : « Nuper- 
«rime codex simillimus a Millero meo in 
« bibliotheca Escorialensi inventus ést. Vir 
* singularis amicitiæ collationem primi li- 
“bri, quam ipse fecerat, mihi utendam 
« concessit. Sæculo decimo scriptum videri 
vindicat. In plerisque lectionibus cum p. 
s (id est cod. Paris 1696) facit, sed cor- 
«rectiones ul 7, 2; 8, 24, etc... desunt; 
« pauca, quæ p jam a prima manu habet, 


«hic ex emendatione sunt illata : alia, cum 
« lectione codicis æ (Cod. Parisin. 1801) 
sconsentiunt, Inde suspicor librum esse 
“anliquiorem quam p, cujus dropleris 
«nonnusquan ad librum secundæ familiæ 
« rediit. Qui postea Escorialensem inspiciet, 
« maxime attendet ad locos 80, 24, etc. 
“ex lis enim conditio codicis antiquissimi 
« plane poterit perspici. Primi libri varie. 
« tatem nolui huic proæmio ineludere, alii 
« loco reservavi. + Le manuscrit de l'Escu- 
rial est cerlainement plus ancien que le 
n° 1696 de la Bibliothèque de Paris. 

* Fabric. IL, p. 225. 

* Ibid. p.218. 

* Ibid. V, p. 707, d'après Plüer, p. 156. 

22. 
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Fol. 37, v. Commentaire d'Ammonius sur les Catégories d'Aris- 
tote!, 

Fol. 49, r. Dorfou wepi momoù. 

Fol. 49, v. Ilepi woooû Apuroréhous. 

Fol. 59, v. Commentaire d’Ammonius? sur le traité d'Aristote 
intitulé : De l'Interprétation. 

Fol. 88, v. Commentaires de Jean Philoponus* sur les Analytiques 
d'Aristote. 

Fol. 140, r. Les Topiques d'Aristote', en huit livres, avec des 
scholies marginales, dans le commencement seulement. 

Fol. 224, r. Les Sophistici elenchi d'Aristote, avéc des scholies 
marginales. 

Fol. 247, v. Souscription du calligraphe : Éraheôn rè mapôr 
BEXlov œapa roù KaGaaiha lwävrou ëv Era Y48 N Ÿ. Cette date 
répond à l'année 1286. À la suite on trouve quatre feuillets blancs. 

Fol. 252, v. Commentaire de Porphyre® sur les Catégories d'Aris- 
tote, s'arrêtant au verso du mème feuillet. 

La couverture seule de ce manuscrit a souffert dans l'incendie. 


D.— I. — 11. 


227. In-4° en papier, de 254 feuillets et de plusieurs mains du 
xrv° et du xv° siècle. 

Fol. 1. Iepi oÙpur, mo Puvñs GeoPlhov’. Incipit : Tyv mepi raw 
OÙpay mpayuarelav. 

Fol. 16,7. Tés » xpela vhs rav oQuyuuy Sewpias, par Galien. 

Fol. 22, r. KePakwa didPopa ré doipovomuxa (alu. 

Fol. 27, r. Dépuaxé riva xai dvridoros. 


! Fabrice. V, p. 705. * Fabric. V, p. 208. 

* Ibid. p. 213. * Se trouve également dans un grand 
* Ibid. p. 215, d'après Plüer, p. 158. nombre de manuscrits de ja Bibliothèque 
* Jbid. p. 216. de Paris. 


* Ibid. p.218. * Fabrice. V, p. 417. 
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Fol. 32, r. Nixn@épou mæpeaéurépou roù xeSheundous! (leg. xai 
Baeupudous) povdlovros éEmynois eis T0 fnrôv Toû Vakrñpos, vd: 
Eehñvny xai dofépas à où éfeushlwaas. 

Fol. 36,r. Tæ mœerava roù oùpavoÿ. 

Fol. 36, v. px où rpfrou ruhuuros mepl muperav. 

Fol. 38, r. Mepi rov ÉE ypwpärev roù oÙpou, mayv, wypov, mayxv, 
œupôyr (leg. mvppèr), maxv, Éavdév. 

Ibid. Tlepi œuyéos xai méhavos. 

Ibid. Tepi ovupéroov mupdÿ re xal rompu. 

Fol. 4o, r. Ilepl roy oùpoy dixPopäs érépa oûvolis Ex roù l'akn- 
voÿ re xai Mayveyros. 

Fol. 41, v. Collection de remèdes, etc. 

Fol. 43, r. BSXov oÙv Se àyle inrpexdv. Ilodamov dei elvos rôv 
iarpéy. 

Fol. 43, v. laanvou mepi rürwv?. 

Fol. 47, r. Sur la lune, etc. 

Ibid. Tepi r0ù wéc0s sloiv oi avonoduevos rhv éurrespixhe. À Âxpuy 
6 Axpayavrivos, DiXivos & Kgos, ZepæriA 6 AleEaydpeus, ZepEuolüs 6 
ÂmoXdwmos. 

Fol. 49, v. Ilepi oQuypay xai érépur xumoeuv roù awparos, mo 
Duvis roù &ylou l'pnyoplou roù Nüons. 

Fol. 51,r. Autre ouvrage contenant une série de numéros. [lepi 
œxoroduvlas (sic). pË®'. Ilepi puviyyw. pos’. KaruËis, x. +. À. 

Fol. 60, r. l'axnvoÿ êx roù mepi amAwy Papuäxuwr 6 Nou æpus- 
Fou, 

Fol. 62, r. Extraits du deuxième livre. 

Fol. 64, r. Extraits du troisième livre. 

Fol. 66, r. Extraits du quatrième livre. 

Fol. 71,r. Extrait de Galien, èx roÿ mæepi diaQopüv voonuaruv*. 

Fol. 73, r. Extrait de Galien, êx roù wepl airlas voonpaäruv?. 

! Fabricius, V, p. 672, d'après Plüer,  Fabric. V, P- 422. 

p- 183. * Al, Grx@opäs. Fabrice. V ,p. 427. 

* Jbid. V, p. 243. * Ibid. loc. cit. 
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Fol. 73, v. Extrait de Galien, èx r@v xeQ. roù wepi ovumrwuare 
diaPopam\. 

Fol. 80, r. Extrait de Galien, &x roù mparrou rov Separeurixr”. 

Fol. 83, r. Extraits de saint Jean Damascène. 

Fol. 99, r. Extraits de saint Basile, de Denys d'Alexandrie, de 
saint Jean Chrysostome, de saint Grégoire de Nazianze, de Maxime, etc. 

Fol. 103, r. Extraits de Théodoret. 

Fol. 106, r. To év 7 uympar: roû Eapdavamahou éstyponps: 


Téce Eye, Boo EQayor xal éQuépioa* xal per’ Fpurros 
Téprs" Éraflov * rà d mod va ÉXGia wdvra Aferrreu. 


Voyez cette épigramme dans l'Anthologie palatine (VII, 325), où 
l'on trouve quelques variantes. 

Fol. 107, r. Ori 6 Apduos dmepéyaros vd rüs lodyvou Sechoyias 
Gpookjuoy. 

Fol. 107, v. Éx Ty roÿ Aaupevrlou. Incipit : On ra odpaslèrw 
PourDépor cuuérur axay amorehoëvrwr fhuos vos ÉEw ravrns ail: 
da roûro ÿ œupauis ÿMlou * mel doxvos Éyyds 6 roiodros Bauds. Ürs 
drdrn dvoudéero mpérepor à ©... h. Ori lodris Fordun évfhi à (leg. #) 
mapa rois mohAoïs Aovhdxmor Aéyerou * xAlverau dé iodridos, x. 7. À. 
À la suite on trouve des extraits de Plutarque. 

Fol. 150, r. Extraits de Platon, etc... Collection très-riche, chaque 
extrait commençant par le mot ërs selon l'usage. 

Fol. 157, r. Extraits de Jean Philoponus, &x r@v sis rô æ' roù 
mepi Vuyñs Aprloréhous. 

Fol. 184, r. Extraits de Plotin, sur l’immortalité de l'âme. 

Fol. 188, r. D'une écriture moderne, quelques dates sur la prise 
et sur la délivrance de Constantinople. 

Fol. 189, r. Extraits d'Aristote, 

Fol. 208, r. Différentes définitions. 

Fol. 212, r. Extraits de saint Jean Damascène sur les hérésies. 


* Fabric. loc. cit. — * Tbid. p. 432. 
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Fol. 216, r. Extraits des homélies de saint Jean Chrysostome sur 
les statues. 

Fol. 222, r. Adyos ttapouverimôs eis roûs éÉeAOdyrus era av yo 
cixévoy às x mposarrou Toù unrpomodrov. Incipit : Opür uv nov 
spa 

Fol. 226, v. Sans titre. Incipit : Xapuv yo mo dNr Uuiv. 

Fol. 230, r. Incipit : Tv pèv roù ovhoyiouoÿ voir. 

Fol. 231, v. Incipit : Op&s rdv xapnév. 

Fol. 235, r. Âmokcynrex mpès rèv œarépa. Incipit : Âyie œérep, 
FN GITE TN. 

Hbid. moon Seurépa. Incipit : OÙx &pa pévor Séduxe. 

Fol. 235, v. Aeurépa dmokoynrix mpôs rhv deurépay. Incipit : Ei 
hpurñÜn à huos. 

Fol. 286, r. Tpfrn. Incipit : Quny pèv oééoev. 

Fol. 237, r. Terdprn émohoynrixh mpès rhv tpérnv. Incipit : yax- 
Macdumv yo. 

Fol. 237, v. Uéumrn. Incipit : Qy où œaton Lux. 

Fol. 237, recto'. Éxrn émohoynrixh mpès Tv aéumrmv. Incipit : 
My doËacünaere aEiyn. | 

Fol. 237, r. Éidun. Incipit : Ünhov àperñs à Eauvos. 

Fol. 238, r. Oydén dmohoyntix wmpôs tv éédéunv. Incipit : Op& 
À aytwmbvn. 

Fol. 240, r. Évrérn. Incipit : Xäpw uèv ôuohoysiv. 

Fol. 241,7. Aexdrn amohoynrixÿ mpôs tin évvdrnv. Incipit : Tè 
amodahèy wap’ noi. 

Fol. 241, v. Évéexdrn. Incipit : To mapôv BiEMor. 

Fol. 242, r. Awdexdrn &mokoynrixh mpès rhv évdexdrnv. Incipit : 
TéQns, à Saupaouirare. 

Fol. 243, v. Tpioxœudexärn. Incipit : Kaioas ëv 7 Xe) M. 

Fol. 245, r. Teccapaxadexdrn amooynmx mpès Tv Tpioxou- 
dexarnv. Incipit : Zearmucraré pos. 

Fol. 247, r. 4e’. Incipit : El #0ehov roïs. 

‘Il y a trois feuillets qui portent le n° 237. - 
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Fol. 249, r. 4’. Incipit : Émeudn oo: éyroÿuevor. 

Fol. 251, r. 48. Incipit : Eis r0v marpiapynv. 

Fol. 252, v. wy. Incipit : Ai pèv Ad quéheu. 

Fol. 253, r. x’!. Incipit : (ls Éoixey oÙmw pou. 

Fol. 253, v. xa. Incipit : Tôv ëmi vor (leg. raw) pompoo dre. 
Fol. 254, r. Incipit : Ô Seos ovyxupionl cos. 

Fol. 255, v. fncipit : Apvdpor rs mvéwv. 


D.—JII. — 192. 


228. In-4° en papier, de 472 feuillets et du xv° siècle. 

Fol. 1. Extraits de Jean Actuarius. 

Fol. 5, r. Ilepl oÜpuv roÿ AGvridvou? uèy mapa Aarivois, map 
lvdois dE, x. 5. À. 

Fol. 12, r. Ilepi oÙpwvs, Sur les urines, en sept livres, par Jean 
Actuarius?. 

Fol. 130, r. Ilepi évepyaüy xai mabüv Toù Yuyixoû mvetuaros 
xai rs xar” aûro diuérns, en deux livres, par Jean Actuarius", 

Fol. 175, r. Gepareurix} péodos, en six livres, par Jean Actuarius”°. 

Fol. ho. v. Date du manuscrit : Éreheôn xarà piva xrai6p. ris 
vüv rpexotons N ia 708 <a’ Erous. Cette date répond à l'année 1433. 

À la suite on trouve : 1° Paul d'Égine!, De succidaneis de Galien. 

2 Traité sur les fièvres, par Paul d'Égine. 

3° Les Aphorismes d'Hippocrate. 

4° Les Pronostics d'Hippocrate. 

5° Ilepi rar dvreuGakhouévar (leg. ayriéakhouéver) l'axnvoÿ. 


D.— III. — 13. 


229. In-4° en papier, de 6g1 feuillets et du xvr' siècle. 


! Le numéro «4° manque. * Fabric. XII, p. 638. 
* Fabric. XIL, p. 637, vet. ed. * Ibid. p. 637. 
* Ibid. p. 636. . * Ibid, p. 579. 
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Explication des psaumes, né Théodore Prodrome! et par Jo- 
sèphe. 

Souscription du calligraphe Darmarius : Ÿrô AvSpéou Aapuapiou 
r0ù Émidauplou-aépas elAnQer à épunvela rüv Valuäv Oeodtipou roù 
Tpodpépou-xal lwonrou êv r& Era a2oa!, Éveriae, c'est-à-dire en 
1571, à Venise. 


D.— TITI. — 14. 


250. In-4° en papier, de 169 feuillets et du xvi° siècle. 

Fol. 1. Schédographie, par Manwel Moschopule?. 

Fol. 152, r. Amunrplou Kepxupalou 100 Méoyou vrébeois eis ro 
Gepi Muwy OpPéws. 

Fol. 152, v. Les Lithiques, poëme attribué à Orphée. 


D.— TI. — 15. 


231. In-4° en papier, de 306 feuillets et de plusieurs mains du 
xv° siècle; manuscrit provenant de la bibliothèque de Fr. Patrizi. 

Fol. 1. Extraits sur la prosodie grecque. 

Fol..50, r. Xelp Mevoixou avayvaou. 

Fol. 52, r. Sur l'Annonciation de la Vierge, par Démétrius Gyub- 
nius *, * 

Fol. 103, r. l'ewpylou Koupréon Toù Eyckaplou Adyos, sur le 
mème sujet”. 

Fol. 157,r. Défense d'Aristote, par Théodore de Gaza contre 
Gémiste Pléthon. 

Fol. 163, v. T@ deomdry Beaoaplum Avôpémxos sûruyüs xp@. In- 
cipit : Êuol pèv, & coParare. 


* Man. cité dans Fabricius, VIII, p. 142. * Fabric. XI, p. 402. 
* Ibid. VI, p. 324. * Ibid. XIE, p. 113, cite ce manuscrit 
* V.les Orphica deM.Hermann,p.35g. d'après Possevin. 
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Fol. 203, r. Réponse de Bessarion, datée de Viterbe : Év Oturep- 
Éles louviou dyovros méunrnv, ter mo Xpiloû quËe. 

-Fol. 206, v. Antre lettre de Bessarion, datée du même endroit : 
ÉypéQn mapa roïs és Odrep6iw Sepuois Aoerpois palou umvds évvdrmv 
mpôs dexdrn dyovros, Ëres do Xpuoloù auË6 émolauéven 

Fol. 214, r. Éporhous mepi Ths àylas rpwädos. 

Fol. 234, r. Extraits de l'histoire ecclésiastique de Socrate le 
Scholastique. Incipit : Ô 3 Huiv Üronérres. 

Fol. 244, r. Ilepl r@v év Kovolayriourdha Apaav@y roy xai 
Wibupraviv perovopactévru. 

Fol. 246, r. Lettre du papé Innocent à l'empereur Arcadius sur 
saint Jean Chrysostome!. 

Fol. 247, r. Lettre de l'empereur Honorius à son frère Arcadius. 

Fol. 251, r. Lettre de Nicéphore Blemmyde à Théodore Ducas 
Lascaris*?, Incipit : Kai roy &v où xœupo. 

Fol. 265, r. Movwdfa de Libanius sur Nicomédie”. 

Fol. 269, v. Lettre de Procope de Gaza. 

Fol. 273, r. Sur la connaissance de la vie véritable, par saint Au- 
gustih, traduit en grec. 

Fol. 279, r. Oraison funèbre sur Théodore Paléologue. cl 
T@ pèv roù xparislou. 

Fol. 286, r. Ilepi Vuyñs. Incipit : Ârayra ra dvra. 

Fol. 293, r. Solution de quelques difficultés, par Jean Argyro- 
pule®, Incipit : Tis rüv év 57 Kümpw PooadQuv. .. TÔ mävra yi- 
VUTKEN, X. T. À. 


D.—]I1, — 16. 


232. In-4° en papier, de 395 feuillets et de plusieurs mains du 


! Se trouve aussi dans trois manuscrits * Fabrice. VI, p. 771. 
de la Bibliothèque de Paris. “Ibid. XI, p. 461, d'après Plnèr, 
* Fabr. VII, p.670, d'après Pluër, p.182.  p. 173. 
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xvr siècle. En tête on lit : Kadré Mäpouva (sic) #w, eÜ re rad éypd@ero. 
 Mépxou | 
Fol. 1. Commentaires de Proclus Diadochus! sur Les Travaux et 
les Journées, poëme d'Hésiode. | | 
Fol 101.r. Scholies de Tzetzès? sur le même poëte; le texte est 
placé à la suite avec des notes marginales. 
Fol. 309, r. Scholies sur la Théogonie d'Hésiode. 


D,— TI. — 17. 
233. In-4° en papier, de 426 feuillets et de la main de Darmarius. 
Fol. 1. Chronologie de George le Syncelle*. 
Fol. 150, r. Continuation du Syncelle, par Théophanet. La fin 


manque, : 


D.— III. — 18. 


234. In-4° en papier, et de la fin du xvi° siècle; manuscrit pro- 
venant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. En tête on lit cette 
note : Joannes Sinapis Garmaniüis in ydibus Joannis Ma... di medici Far- 
rariensis. 

1° Cinq homélies de saint Jean Chrysostome, Ilepl AXATAANTTOU. 

2° Seconde homélie contre les Juifs, par le même. 

3 Ilepi eüraËias, par le même. 

ho Iepl roÿ - Éyévero roù érous où Gméaver Odlas, par le même. 

5° Arddatis wepi roù éuoovoroy elvæ, x. +. À. par le même. 

6° Kara aiperix@w, par le même. 

7° Ilpôs Avouoious, par le même. 

8° Euvæywy xai éEmynas iolopuwv, x. +. À. Collection des inter- 
prétations des histoires grecques dont il est question dans l'oraison 


 Fabric. IX, p. 416. * Fabric. VII, p. 457. 
* Ibid. XI, p. 238 de la pagination rec- “ Ibid. p. 459. 
tiliée, 


23, 
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funèbre de sairit Basilé a saint Géégoire de Naziante et -danstles 
homélies-contre Julien: 

9° Abhÿnars de Nectarius dé Constantinople , lag) dv airiar 
il perse Te pes a id 


ET "er 
235, In-4° RES y: 88 Gps ot-de In fin du RME 
Extraits des exercices-derrhétôrique tirés des œuvres de Libähius. 
#. | | 


®.— HE — 20. 
236. In-és nd: de My feuillets et-en n mjueue per 
chées du 1x° siècle, | 
Fol. 1. Sur la Nativié de la La par André de Crète!, Incipite 


Fol. 9. Homélie de Théodore Studité® surde même pt Incipit : 
Aaprpûs tsamyvpler à xrlois chuepor. #1 

Fol: 16. Deux Lssurende dé Grèts ete FEséliation-de in 
sairite Groix. "CO oegius Nicoisedes 2 vis 

Fol. 33. Hole dé Goor Ch cs de Ganiminonie rer 
la : Présentatioh # :Ancipit + 
“ini. Kedäs FN. uro Gerets. D. Fi rapodtR TV H} op) 

Fol. 45° Homélie de Germain de“Qonstantinoples rl tmnte 
sujét: Incipit : où vai wduv éréps éopr. Ex 

Fol. 5er Homélid'de saint Giégoire.de Nasiaire®, Ebs rè Ovopéveuz. 

-Fol. 62. Cnig homiies: Je TT 
sujet 






ui Imt.. nepTia 
he. T-L édéererer, 


VPubtide LPOrenBeE 1752, in-8 Mans © vogue loë. il: p. 277 et 
les Monum. de Banñdinh; 1] n° 8. Voyez 278: 
Fabrice. Bibl. gr. t. X;, p. 277. ‘ Combeés, Aucun p 1070 Fabr. 
? Publiée sous le: nomit de saint Jean lee. où. pe 37. 


Damascène, t. Il, p. Bag Fate x, 
p: 278. 


KT: mean da 


EL Ÿ° G ste wi} 


nov 


* Cémb. pe4t. Fabre. p° sk 
* Fabrice. VII, p. 409. 


ed by Google 
7 Le 


Li 


F 


7, 


a 
”” Fol. 101. 


114. 
132. 


# 


_ 


\ 


Fol. 
Fol. 
Para. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
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Fol. 86. Deux homélies de saint Jean Chrysostome sur saint 
Etienne. 
Fol. 95. Homélie de Proclus de Constantinople? sur saint Etienne. 


145. 
152. 
160. 


Homélie de saint Grégoire de Nysse* sur saint Etienne. 
Homélie sur la découverte des reliques de saint Etienne*. 
Homélie de saint Grégoire de Nazianze, Eis 74 dywa 


Homélie de saint Grégoire de Nysse, Eis rà& OecoPdvesn. 
Homélie de saint Jean Chrysostome sur le même sujet. 
Homélie de saint Jean Chrysostome, Eis 54 OeoQéverx 


xoù mepi wlolews, x. 5. À. 


Fol. 172. Homélie de saint Grégoire-de-Nysse, Eis rd * OÙrés _ 


éduv à vids fLou. 
Fol. 180. 


Anne. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 

-Fol. 

FVOY. 

Fol. 


188. 
194. 
214. 
225, 
241. 
247. 


256. 


paTxEuny. 


Fol. 
Christ. 
Fol. 


Hécya. 


264. 


279. 


Homélie d'Amphilochius sur sainte Marie, Siméon et 


Homélie d'Hésychius de Jérusalem, Eis r9v Üramasryv®, 
Homélie d'André de Crète sur l'Annonciation de la Vierge. 
Homélie de saint Jean Chrysostome sur saint Lazare. 
Deux homélies de saint Jean Chrysostome, Eis rà £aïz. 
Homélie de saint Jean Chrysostome, Eis r}v æépvnr. 
Homélie de Cyrille d'Alexandrie, Eis rév uuoixô» dei 


Homélie de saint Jean Chrysostome, Eis rhv &ylav œa- 


Homélie d'Épiphane de Chypre® sur la sépulture du 


Homélie de saint Grégoire de Nazianze, Eis ro dyiov 


Fol. 282. Homélie de saint Jean Chrysostome sur le mème sujet. 
* Sans doute celle qui est mentionnée * Fabrice. VII, p. 410. 
dans Fabricius, t. X, p. 327. * Ibid, X, p. 240. 


* Fabric. X, p. 327. 
* Ibid. loc. cit. 


* Ibid. VU, p. 258. 


> , 
ve T a destrar rt 
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r Fol. 285. Homélie de saint Grégoire de Nazianze, Eis 79v xouvyy 
xupiaxhv., 
w Fol. 396. Homélie de saint Jean Chrysostome sur ce passage de 
l'Évangile : Mesovons ris éopris. 
vw” ÆFol. +. Homélie de saint Jean Chrysostome, Eis r9v avdamur 
Fe Mode de tee 
RO Pris Ch pe se, °° Fol 308. ‘Homélie de saint Grégoire de Nazianze sur le même 
€cc LL ayt & v sujet. 


= ARaerTtor 


TCv Tumor Fyv sie) Fol. 320. Homélie de saint Jean Chrysostome sur tous les saints. 
” Fol. 423 Homélie de saint Jean Chrysostome sur la naissance du 
Précurseur. 
ee Fol. 332. Homélie de saint Jean Chrysostome sur saint Pierre et 
saint Paul. 
— Fol. 337. Homélie de saint Jean Chrysostome sur la Transfigu- : /+.2* 
ration. 
” Fol, 341. Homélie d'André de Crète sur l'Assomption. 
w. Fol. 351. Homélie de Germain de Constantinople sur le même 
sujet. 
t Fol. 359. Homélie de saint Jean Chrysostome, Eis àrorouñv rñs 
xeQais roù äylou ludyvou Bamrisiou. 
5 Fol. 364. Martyre de saint Démétrius. Vide Paic.pv. CHUI W7Ieg 
” Fol. 370. Éx r@v Foÿ aanpépou Savuaroupyiv api TOÙ Tpa- 
yadoùr. Vite [27 CXY1 1435: 


Fol. 391. Homélie | d'Amphilochius sur saint Basile de Césarée?. 

Fol. 400. Ilepi roù mAaynfévros moudés. 

Fol. 405. Homélie sur saint Éphrem. 

Fol, 408. [lepi ris auapruwhoÙ yuvasxés. 

Fol. 411. Homélie de saint Jean Chrysostome, Eis rôv &owrov. 
La fn manque. 

* Probablement tiré des miracles de saint Démétrius. — * Fabrit. X, p. 205. 
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Te I, — 1, 


237. In-fol. en papier, de 188 feuillets et du xvr siècle; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 
Sur la doctrine de Pythagore, par Jamblique!, en quatre livres. 


T.—[], — 9. 


238. In-fol. en papier, de 463 feuillets et du xvi* siècle; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Bibliothèque historique de Diodore de Sicile?, en tête de 
laquelle on lit cette note : « Diodori Siculi bibliothecæ historicæ libri 
* quindecim demptis 6, 7, 8, 9, 10. Reperiuntur hic hbri 14 et 15 
* qui in latina interpretatione desunt, neque ultra liber hic proten- 
« ditur, quum latina interpretatio post 13 librum statim habeat 16 et 
«“ 17 a quodam Angelo Cospo* versos. » 

Fol. 226, v. Souscription du calligraphe : Éypä@n rourl rà Biéndor 
Shevepuérnrs uv roÙ évdoEorérou émoxpiosaplou xuplou Séuvou laxci- 
6ou Meddxuwr, xepl dè Nixokäou Mapoñou l'aïrévou Émilauplou êv 
Éverious, ërei apué iavvouap. d. 

Fol. 227, r. A l'encre rouge : Ori ph dveberdofus T& 50 owrn- 
plou Xdyou Ppoveiv eikéuele. 

Tout ce qui suit est d'une autre main, à peu près de la même 


époque. 
TL —3, 
239. In-fol. en papier, de 553 feuillets et du xvr siècle; prove- 
nant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 
* Fabricius, V, p. 764, d'après Pluér, * Ange Barthélemi Cospi naquit à Bo- 


p. 173. logne dans le xv° siècle. Jules 11 l'envoya 
* Tbid, VV, p. 367. à Vienne avec le titre de légat. Léon X le 
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Fol. 1. Mathématiques de Théodore Métochite!. Incipit: Époi æpc- 
Oeais Flou. ; 

Fol. 298, r. Explications de quelques propositions de Ptolémée, 
par le même. La notice placée en tête. du volume indique ainsi cet 
ouvrage : « Ejusdem exegesis quarumdam propositionumquibus Pto- 
« lemæus subinde uti solet tum in supputationibus tum in demonstra- 
« tionibus; suntque revera omnia arithmetica circa extractiones radi- 
«cum, et cirça algorithmum proportionum quæ ab autore geometriæ 
« demonstrantur. » 

Fol. 355, r. Commentaires de Théodore Métochite sur la Meydàn 
guvraäis de Ptolémée. Dans la notice citée plus haut, on lit : « Com- 
« mentarii isti non explicant verbatim textum Ptolemæi, sed sunt 
« hoc modo exarati ut sensum et intentionem librorum ordine enar- 
a rent.» 


T— I — 4. 


240. In-fol. en papier, de 315 feuillets et du xvr siècle. 

En tête est une feuille comprenant un commencement de lexique. 
Incipit : AQa rô ofosgeior, mapa 70 SAQu. Fin. ÀGXA émippnux, 
article dans lequel Orion est cité. 

Fol. 1. Histoire de Siméon Magister*. 

Fol. 230, v. Tlepi roù ëous roy Toupxuwv. 

Fol. 234, v. Zriycs iauGixoi Vuyw@eheïs, sur trois colonnes. {nci- 
pit : Vuyh meprrra uh ooQléeoflu Se. A la suite on trouve l'indi- 
cation de quelques faits chronologiques. 

Fol. 235, r. Éyxæpuoy els rôv œarépa, par Théodore Ducas Las- 
caris*, fils de Jean Ducas. 


nomma sénateur; il fut ensuite secrétaire * Fabr.X,p. 425, d'après Pluër,p. 191. 
de l'empereur Maximilien, et mourut le * Ibid. VIE, p. 47a. 
à novembre 1516. Il était très-versé dans * Sur les ouvrages de Théodore Las- 


les littératures grecque et latine. caris, voyez Fabric. XI, p. 663. 
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Fol. 245, r. Éloge de Nicée, par le même. 

Fol. 249, r. Page laissée en blanc. Les premiers mots de la sui- 
vante sont xai wav T6 AauSävov rémov. Les derniers mots : y»nars- 
raror Adrpou.... els aiva Gmrépavro. 

Fol. 255, r. Oraison funèbre sur Frédéric, empereur d'Allemagne, 
par Théodore Ducas Lascaris. 

Fol. 257,r. Sur George Acropolite, per le même. 

Fol. 260, r. Hgés rivas roy Qlkwv aûroÿ dfoüvras arr vÜüuQnv 
éavré® &yéyeoÿas, par le même. 

Fol. 262, r. Dpès rôv Muidamva xÜp. l'ewpyios épurñoavra émoious 
dei élvas tous Soÿhous els roûs æuplous xai roûs xup., par lé mème. 

Fol. 268, r. Eis rô Exp xai rôv yaplevra, par le même. 

Fol, 271,7». Kopwdia sis rôv BayioUkor auroÿ xœuoov xai yei- 
pssîoy êvra, par le même. 

Fol. 282, r. Ilpés rwa xpuÿivouv eipwvevduevos spès adrév, par 
le même, La fin manque. 

Fol, 285, r. Toÿ l'euoloù xup. l'ewpyiou mpofewpla! où mœapéy- 
505 Xdyou.-Incipit : [leprraÜès pèv rè æpooiwov. 

Fol. 285, v. Toù Égéou xup. lwaoa@, spi roù xapaxripos roù 
Adyov. Incipit : Ooa péy ds ëv apobewpla. - 

Fol. 286, r. Toù Baoiréws xup. Mavou#à. Incipit : Axw wevbiowr. 

Ibid. Kup. Amanrplou roÿ paylripou*; Incipit : Havéov évip@v. 

Ibid. DS Maradou roù XpvooxePdhou®. Incipit : xw ce mävr' 
dpurie. 

Fol. 286; v. Adyos émra@ios eis ro adrade}Pov adroÿ, deonérnr 
[op@upoyévymrov xup. Oeddwpor rôv Ilakmonéyos, fnbels émônu- 
cavros &v [ékomommios roù Basihéws, par Manuel Paléologue®, Jnci- 

it: ANG ré xal POÉyEwpou. 

! Cetie æpofewpla a été publiée en grec * Sur la mort de Théodore Paléologue. 
et en latin par Combelis avec le discours de Voyez Fabric, XI, p. 416. 

Manuel Paléologue sur son frère Théo- * Fabric. VIII, p. 683. 
dore, cité plus bas, fol, 286, dans le 1. II * Ibid. XI, p. 619, d'après Pluér, 
de l'Auctar, no. bibl patr. p. 1037. Paris,  p. 166. 
1648, in-fol. 
MAN, GRECS. 24 
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Y.—I. — 5. 


241. In-fol. en papier et du xvi° siècle; écriture élégante et cor- 
recte. En tête sont représentées des armes et le chapeau d'un car- 
dinal; sur la couverture, un écusson dans lequel on lit : RELICTURO 
SATIS. 

Abrégé de l'Histoire de Dion Cassius,, par Xiphdio!. 


Y.— 1. —6. 


242. In-fol. en papier, et du xvr° PTE PS 
Histoire des Turcs, par Laonicus Chalcondyle ?, 


T.—L— 7. 


-243. In-fol. en papier, de .283 feuillets et du xvr siècle; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Treize livres de l'histoire de Nicéphore Grégoras’. 

Fol. 237, r. Quatre discours dogmatiques du même*. 


T.— TI. —8. 


L' 


244. In-fol. en papier, et du xvr siècle; manuscrit bee de 
la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 


Guerre dés Goths, en quatre livres, par Procope. 


* Fabrice. V, p. 145. parie à’, trd ÂvôpéouAapnapiou rod Êmi- 
* La bibliothèque de Paris possède,  daupiou., Voyez aussi Fabric. ya, p- 703. 
sous le n° 1779, une copie de ce manus- d'après Pluër. 
crit par André Darmarius, dont voici la * Fabric. VII, p. 689. 
souscription : Trù ris Éadumÿs FEAMo- * Jbid. p. 633. 
Giuns peraypa@lèv ris év à dylw Aav- * Jbid. p. 555. 
pevriw, roû Exoupiaalou, dv r@ éret afoû' 
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T.—1. = 9. : 


245. In-fol. en papier, de #24 feuillets et de plusieurs mains du 
avr siècle; manuscrit provenant de la bibliothèque de Hurtado: eo 


Mendoza. 


Fo. 1. Euvodis xai éndvthona Quoixéw xal icoéQuv doyuarwv, 
par Siméon Seth, 
Fol. 31. Tapex6ohal àmô roù Aauasxlou els rà mpüros wepi où- 


pavoÿ?, 
Fol. 46, v. 
d'Aristote®. 
Fol. 49, 
Fol. 50, v. 
Fol. 55, r. 
d'Aphrodisée*. 
Fol. &o, r. 
évÜupruara. 
Fol, 80, v. 
Fol. 81, v. 
Fol. 82, v. 
Fol. 84,r. 
Fol. 85,r. 
Mavé. Incipit : 
Fol. 86, r. 
TUE. | 
Fol: 88, . 


Scholies sur le second livre des premières Analytiques 


v. Hepi ris xüxhe délEeus. 


Ilepi +00 évrirrpéQer. 
F ae du second livre des Problèmes d'Alexandre 


Lettre de Michel Psellus®. Incipit : OT& cos Kaïoap ra 


Autre lettre du même: ‘/ncipit : Tlérepor &s adAnris. 
Lettre de Psellus. {ncipit : Nÿ rnv iepév. 

Lettre de Psellus. Jncipit : OÙx êrs vüv ypéQu. 
Autre du même. Incipit :  roù uŸ0ou xäumaos. 
Lettre de Psellus. T& marpiépyn Avrioyelas ro Aiuu- 
Éy@ uv Sunv. 

Lettre de Psellus au même. Incipit : ÀNAG duarl Deo- 


Lettre de Psellus. T& aovyyéw (id est spwroouy- 


xEN a) Adovrs. Incipit : Ündre où oavrèv épunvevess: 


Fabrice. XI, p. 323. * Fabrice. V, p. 662. 
* Ce manuscrit poftait le n° covi dans * Pour les lettres de Psellus, voyez Fa- 
la bibliothèque de Mendoza, et est cité brie. X, p. 77. 
dans Fabrice. IL, p. 485. | * Dans le manuscrit ®, — [II — 1, il 
* Fabric. Il, p. 215. y a simplement r$ avyyékw. 


24. 
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Fol. 89, r. Lettre de Psellus. T& &@ixfve. Incipit : Meréypa®es!. 
Fol. go, v. Toÿ aÿroÿ Adyos ayediaobeis mpôs Idbou Bedhiäpyns, 


x. T.À *% 


Fol. 98, r. Toù aÿroû 1% wapéipar, x. +. À. 
Fol. 134, r. Chapitres de théologie et de physique, par Michet 


Psellus?. 


Fol. 172, r. ÉmAUo&s® aûvropor Euaixüv Enrnuärwv, par Michel 
Psellus; ouvrage adressé à Michel Ducas. 
Fol. 185,r. Ânô t@v roù Ommiavod lEevrexGot, Incipit : Oi àeroi 


meïsloy. 


Fol. 201, r. lropuxai omuadazs, x. +. À., par Théodore Méto- 


chiteÿ, 


TT. — 0. 


246. In-fol. en papier, de 228 feuillets et de plusieurs mains du 
xvr* siècle; manuscrit provenant de la bibliothèque de Hurtado de 


Mendoza. 


Fol. 1. Paraphrase des Catégories d'Aristote®, 
Fol. 64, r. Extraits des Catégories d’Aristote. 
Fol. 77, r. Paraphrase des Éthiques d’Aristote”. 
Fol. 124. Paraphrase de la Physique d’Aristote®. 


* Dans le manuscrit ®. — EE. — 1, 
uereopéQys. 

* Fabric. X, p. 63. Pour cet opuscule 
etles suivants, voyez le man. @.—JIl — 1, 

? Ibid. X, p. 88. 

“Ibid. V, p. 596, cite ce manuscrit 
d'après Pluër, p. 185. « In bibl. Escurial. 
* Pluër notat cwd. ex Oppiani libris De 
+“aucupio, quædam de volatilibus : sed 
«num ex ipso carmine sit, an ex para- 
« phrasi, non declaratur. » Sur les Esurixé 
d'Oppien, voyez plus loin, Fabric. p.601. 

* Publié poar la première fois d'après 


deux manuscrits de Paris, l'un Reg. et 
l'autre de Coislin, par Ian. Bloch, Hav- 
niæ, 1790, in-8, avec ce titre : Fæopwmy- 
paripoi al ouetbats yvœpuxai. Dans 
la nouvelle édition de Fabric, X, p. 416, 
il est dit en parlant de ce livre : « In calce 
«p. 161 seq. e cod. Escorialensi a Molden- 
«hauero suppeditatam particulam c. 16 
« (unde jam p.61 e codd. Paris. quædam 
« dederat) de Philone Judæo exhibuit. » 

* Fabrice. HT, p. 207. 

* Ibid. p. 263, d'après Pluér, p. 159. 

* Ibid. p. 225. 


MANUSCRITS GRECS DE L'ESCURIAL: 189 


Fol. 147. Paraphrase de la Métaphysique d’Aristote!, 

Fol. 16g. L’Euthyphron de Platon’, avec des corrections et des 
scholies marginales tirées d'un autre manuscrit. 

Fol. 200, r. Tactique d'Élien®. Jncipit : Näca vus. 


P—lL—1r. 


247. In-fol. en papier, de 339 feuillets et du xvi° siècle; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza, et très- 
bien relié. 

Chronique de Zonare*, 

À la fin le nom du calligraphe : l'ewpylou æévos. 


T.—].— 12. 


248. In-fol. en papier, et du xvr siècle; manuscrit provenant de 
la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

1° Exposition de l'Ap@unrix} eicayory# de Nicomaque, par Jean 
Philoponus. 

2 Commentaires d’Asclépius de Tralles sur les premier et second 
livres de l'Arithmétique de Nicomaque’, 

Souscription du calligraphe : Év Éverelous éypäPn rouri rù Bikiov 
Exevbepiérnm pv roù évoËorérou éxoxproraplou xvplou Sépvou laxci- 
Eov MeSéxou, xexpl 8 Nixoïdou Taïrdvou ro Mapourou Émidaupiou 
êtes aQu£" dexe6plso al, nuépa Exry. C'est-à-dire le 1° décembre 1 542. 


ten. 


249. In-fol. en papier, de 220 feuillets-et dn xvr‘ siècle. 


* Fabric. p. 255. parmi ceux qui ont été donnés par Soli- 
*-Jbid. p. 73. man [I à Hurtado de Mendoza. V. Disc. prél. 
* Ibid. V, p. 621. * Fabric, X, p. 649. 


* Ibid. VI, p. 467. Ce manuscrit figure + Jhid. HI, p. 47. 
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Fol. 1. Distiques placés en tête des vingt-quatre chants des Dio- 
nysiaques de Nonnus!. 

Fol. 2, r. Les deux premiers chants des Dionysiaques la fin du 
deuxième manque. 

Fol. 24, r. Les deux premiers livres de la gnerre des Goths, par 
Procope*; le premier est incomplet. 

Fol. 113, r. Synopsis de géométrie, par Michel Psellus*. 

Fol. 128, r. Afpoiois etaüvomres àdipovoulas. 

Fol. 138, r. AdËm mepi Vuyñs. 

Fol. 159, r. Àmd roy Aecovrlou, æepi rs xai évurooia- 
Tews. 

Fol. 162, r. Trente-huitième chapitre des Amphilochia de Photius*. 

Fol. 162, v. AutheËs aiperixoù mpûs GphédoËoy mepl Seoû xai Sed- 
rytos, par Théodore Abucaras*, ainsi que les ouvrages suivants. 

Fol. 163, r. Ilépi Seoû dvoudrw. 

Fol. 164, r. Autheëis wpès Neoopravdy?. 

Fol. 165, r. Autre dites. 

Fol. 166, r. Aude apès laxetrnv. 

Fol. 166, v. Ilepi rñs ifigérara (sic) dixpopäs. 

Fol. 167, r. Ilepi xpévou°. 

Fol. 168, r, Züvrouos didaonakla “mps (leg. mepl) Selwv évoua- 
NT A : 

Fol. 168, v. Épornais Qpryenaol@v. Tps moy 6 émalos 1: 

Fol. 169, v. Ipès émoños. . 

Fol. 170, r. Kowy épuasla n œmè ris pouaixis aps 

Fol. 171, r. Mouoixoÿ xavdvos xararoux. 


? Fabric. VIT, p. 605. Cet opuscule est indiqué dans Fabric. X, 
* Ibid, VI, p. 555. p. 369. 
* Probablement tiré de son ouvrage sur * Fabric. loc. cit. 
les quatre sciences mathématiques. Voyez * Tbid. X, p. 370. 
Fabric. X, p. 46. “ Ibid. loc. cit. 
* Fabric. XI, pa5. * Ibid. loc. cit. 
* Harless, Fabric. Bibl. gr. X, p. 365, # Jbid. X, p. 371. 


cite ce manuscrit d'après Pluér, p. 191. "Ibid. p. $70. 
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Fol. 172, r. Ilepi xaroruxvaoeus. 

Fol. 173, v. [lepi avæhoyi@v, 

Fol.-175, r. Ils def xarahaGéohas ras dixPopav réêeus. 
- Fol. 177, r. Zuvorrmér oûvrayua Gikoco@las. 

Fol. 205, v. Apiôpüv ouvrouwrépa pass. 

Fol. 213, v. Movoixis aûvoÿis xpiSrouéyn. 

Fol. 217; r. Chrestomathie de Proclus, extraite de la bibliothèque 
de Photius?. 


T.— I. — 14. 


250. In-fol. de 210 feuillets, et du xvi* siècle. 

Fol. 1. Commentaires de ds ar 53 sur les Harmoniques de Pto- 
lémée. 

Fol. 127, r. Traité d'Aristide Quintilien sur la musique*. 

Fol. 187, r. De la mesure de la terre, par Jean Pédiasimus*. 


T.— 1. — 25. 


251. In-fol. en papier, de 507 feuillets et du xvi° siècle; mamus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Commentaire d'Olympiodore® sur le Gorgias de Platon. 

Fol. 156, r. Extraits du commentaire d'Olympiodore sur l'Alci- 
biade de Platon. 

Fol. 297, r. Commentaire d'Obympiodoreær le Phédon. 1 manque 
sept feuillets au commencement. 

Fol. 446, r. Amoples Expéruvos. 


T.—[. — 16. 


252. In-fol. en papier, de 82 feuillets et du xvr siècles 


! Fabric. IX, p. 47. 3 Fabric. III, p. 642. 
Ibid. V, p. 741, d'après Pluër, * Ibid. XI, p. 649. 
p. 188. ? * Ibid. X, p. 63a. 
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Fol. 1. Ébyynous ypauudrus epelévran èv pynuelo papuaplvs 
roÿ räQou roù ueyaähou Kwvalawrivou, par George Scholarius. 

Fol. 4, r. Prophétie du prêtre Théophile sur le commencement 
et la fin du règne d'Ismaël, traduit du latin en grec par le notaire 
xup. lwdvvou roù Pugavoÿ?. 

_ Fol. 12, r. Prophéties de l'empereur Léon sur Constantinople. 

Fol. 24, v. [lepi roù SpuXhouuévou xai éxhexroÙ Basikéws. Inci- 
pit: Toù yvwoloÿ xai dyvwoov. Avec de nombreuses figures peintes 
à l'aquarelle, 

À la fin, on lit cette note sur la découverte d'une colonne de por- 
phyre, en 1563. Myvi voeuépiw s' roù a@Ëy Eros, & Kwvoavrivou- 
mes, êmi riwos xhpas EAN yuvauxds, épuonovrés rives mpôs + aÿ- 
Eñioos rôv olxov avris, èxei eÜpoy xiova mopPupoër, Tô pv pixos 
Éxovra modüv ps rù dE mhäros ombauäv 1’. Éyxexdhanto dè wap 
© rh xeDaÿ rauri ra olorgeïx EPT NEC. Edbéws èv oÙv 6 Basihets mpos- 
TéËas &y rois BaoiAelous roUroy éxquaay * Êv idy Nav éavuace - ds 
uéya dè xai mokdriov xp, rois Baoiuxoïs auroÿ Snawupois éva- 


mébero. 





T.— IL — 1, 


253. In-fol. en papier de coton, de 298 feuillets et du xrv° siècle; 
manuscrit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Chaine des Pères sur les Épitres catholiques, sans le com- 
mencement. 

Fol. 269, r. Fragment d'une chaine des Pères sur les psaumes. 

* Harless, Bibl. gr. Fabric. VIE, p. 111, «dob. cevrs, n° 5, sequuntur Theophili 
cite ce manuscrit d'après Pluër (p. 193), « presbyteri et clerici magnæ ecclesiæ anti- 
qui écrit Jo. Bizano au lieu de Jo. Rhy- + quæ Romæ, vaticinia, ex lingua latina in 
zano, lwéyvou roë Pulavoÿ. Ailleurs { Bibl. + græcam translata a notario Joanne Rhy- 
gr. Fabric. VII, p. 695}, Harless écrit  «zano.» Ce manuscrit de Vienne contient 
mieux le nom : « Tum in cod. Cæsar. Vin- les mêmes ouvrages que celui de l'Escurial. 
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T.— Il. — 2. 


254. In-fol. en papier, L 232 feuillets et de plasiétirs mains “du 
avr siècle. 

Fol. +. Chaine des Pères sur les Piovécties de Salomon. 

Fol, 115, r. Explication de l'Ecclésiaste, par samt Grégoire de 


Nyse. 
Fol. r63, r. Commentaire de saint Grégoire de Nysse sur le Can- 
tique des cantiques !. . 


ES 


Y.— I. —3. 


255. In-fol. en parchemin, de 300 feuillets écrits sur deux colonnes 
et du xn° siècle; manuscrit provenant de la bibliothèque de Matteo 
Dandolo, où il portait le n° 109. : 

Fol. 1. Saint Añnstase sur le sixième psaume”. 

Fol. 14, r. Saint Ghrysostome sur la Pâque. 

Folk. 19, v. Hornélie de saint Athanase sur le mème sujet*. 

Fol. 23. r.. Homélie d'Hésychius sur la Résurrection de Jésus- - 
Christt. 

Fol. 35, r. Saint Jean és sur l'incrédulité de Thomas. 

Fol. 4o, v. Or oùdepda gris, x. 7. À, par Jean de Thessalo- 
nique. 

Fol. 51, v. Saint Jean Chrysostome, sur le: paralytique: 

Fol. 61, v. Saint Jean Chrysostome, Els rà Aéyaw rous louSatous- 
doupémor Eyes. 

Fol. 65, r. Léontius de Constantinople, Els ryv ueomevrnxooîip?. 

Fol, 33, r. Samt Jex@hirysostome, sur la Samaritaine. 

Fol. 80, r. Saint Jean Chrysostome, Ore éDepémeuse rE A. 


©! Fabric. IX, P- 105. s * Dans Fabricius, X, pi si, elle com- 
* Tbid. X, p. 59. S mence ainsi : Ilévres né», dyæryroi. 
* Aid, VIT, p. 204. * Fabrice. X, p. 308. 
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Fol. 92, v. Saint Jean Chrysostome, Eis rhv avéamduv Xpurloÿ. 
Fol. 102, r. Saint Grégoire de Césarée!, sur les trois cents saints. 
Fol. 111,r. Actes du synode, ni rÿ xaÜæpéra Àpelou. 

Fol. 118,°v. Saint Jean Chrysostome, Ilepi vrouovÿs. 

Fol. 127, v. Homélie de saint Jean Chrysostome. Jncipit : Meyähæ 


äyarnroi. (Savil. V, 610.) 
Fol. 133, v. 
Fol. 145, r. 
Fol. 170, v. 
Fol. 177,r. 
Fol. 189, 
Fol. 199, 
Fol. 207, 
Fol. 210, v 

Vierge. 

Fol. #17, v. 
Fol. 224,r. 
Téuw yapäs. (Savil. VIE, 537.) 


Saint Jean Chrysostome, sur le jour de la Pentecôte. 
Éloge de tous les saints, par le diacre Constantin?. 
Saint Jean Chrysostome”*, sur tous les saints. 

Saint Jean Damagcène, sur la nativité de Jésus-Christ, 
r. Grégoire de Nysse”, Eis ryv Üraravriv Xpsroÿ. 

v. Lettre du pape Grégoire à Léon, rei d'Arménie. 

v. Autre lettre du même. 

. Saint Jean Damascène‘, sür l'Annonciation de la 


Saint Jean Chrysostome”, sur le mème sujet. 
Saint Jean Chrysostome, sur le ème sujet. fncipit : 


Fol. 22%, v. Saint Athanase’, sur la résurrection de Jéœne-Ghrist. 
Fol. 231, v. Saint Jean Chrysostome”, sur le même sujet. 


Fol. 234, r. Autre de saint Jean ES EE in 


xépurs0. ? 


Éredy 


Fol, 238, r. Sur saint à Basile, saint Grégoire de PC et saint 
Jean Chrysostome, par Jean l'Euchaïte", 
Fol. 251%%r. André-de Crète!?, sur George le Martyr. 


! Fabric. X, p. 296. 

* Ibid, p. 238... 

* Saint Jean Ch ysastome a fait trois ho- 
mélies sur le même sujet. V. Fabr. loc. cit. 

* Fabric. IX, p. 740. 

+ Opp. t. IE, p. 836. 

* Opp. t. Il! p. 833. 

? Savil. t VII, p. 515. 

S Il existe deux homélies de saint Atha- 


nase sur le même sujet. Voyez Fabric. X, 


pe 250 et 251. 

* Fabric. loc. cit. 

® Le commencement ne correspond à 
aucune des homélies-de saint Jean Chry- 
sostome dont la table se trouve dans le 
tome VIE de Fabricius. 

ü Fabric. X, p. 206. 

 Jbid. p. 230. 
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 Fol. 264, r. Saint Jean Damascène?, sur saint Jean Chrysostome. 
Fol. 273, r. Sur les reliques de saint Jean Chrysostome, par 
Cosmas?. 
Fol. 281, v. Vie d’Anatolius de Constantinople”. 
Fol. 290, v. Martyre de David à Thessalonique. 


T.— Il — 4. 


256. In-fol. én papier, de 334 feuiiets et de phasiours mains du 
xvr* siècle, 

Fol. 1. Questions ATEN par Césarius*. - 

Fol. 251,r. Apologie de Grégoire le Grand, extraite de divers 
Pères, par Marc d'Éphèses. 

Fol. 259; r. Deux lettges de Jean Dociañus; la Ge: incom- 
plète. 

Fol. 268, r. Sur l'apôtre André. 

Fol. 283, r. Questions ecclésiastiques anonymes. 

Fol. 288, r. Saint Jean Chrysostome, sur l'Annonciation de la 
Vierge. | 
Fol. 292, t. Saint Jean Chrysostome, sur-Ja femme aduitère. 
Fol. 298, r. Saint Jean Chrysostome, Eis OcoPaveix. 
Fol. 303, r. Les aetes des apôtres saint Pierre et saint Paul. 
Fol. 319. Saint Jean Damascène, sur la Nativité de Jésus-Christ‘. 
Fol. 331, r. Eusèbe d'Alexandrie”, Eis nv xupraxtr. 

+ 


T.— I. — 5. 


257. Petit in-fol. en papier, de ro2 feuillets écrits sur deux co- 
lonnes, et du xv° siècle. 


| 8. is Opp. t: IL, p. 886 : Pabric. XI, p. 673. 
Fabric. X, p. 224. * Ibid. 1X, p. 740. 

* Ibid. X, p. 194. * Ibid. VII, p. 4og. 

‘ Jbid, VI, p. 485. 


25. 
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Partie de Ancien Testament, depuis le premier verset de la Genèse 
jusqu'au 22° bivre des Rois. 


T.— Il: —6. 


258. In-fol. en papier, de 116 feuillets et du commencement du 
xv' siècle; manuscrit provenant de la bibliothèque de Matteo Dandolo, 
dans laquelle il portait le n° 75. 

+ Fol. 1. Quatre homélies de saint Jean Chrysostome sur la Genèse. 

Fo. 31. Traités ascétiques d'Ésaïas le Moinet, 

Fol. 39. Fepi éÉouokoynaews xal awrnplas Wuyxïs, par Anastase 
le Simaite. | 

Fol. 43. Os def rôv fyoûuevor avurali lv xal auynokaxor. 
 Fol. 44. Tlep} rüv. éxmmrépres &Ë oixelas auéelas, par saint 


Ephrem. 
Fol. 47. Homélie de saint Jeañ Chrysostome. Incipit :-Éme:d# por 
Eypæÿas?. :  “i - 


Fol. 5o. Esaïas le Moine, sur les vertus. 

Fol. 52. Ilepi rñs paradrreas ToÙ xéduov, x. r. À. 

Fol. 58: Tlepi 00 pan xataxpive rivd. : 
Fol. 53. Saint Jean Chrysostome, sur la Transfiguration. 
Fol. 54.-Sur l'amour du Seigneur, par Ammonas*. 

Fol. 55, Poëme de Jean le Géomètre sur Pantéléémon*. 
Fol. 61. Saint Jean Chrysostome, sur la pénitence. 

Fol. 64. Vie de saint Éphrem. 

Fol. 69. Saint Basile, Ilepi rnoîetus ‘. 

Fol. 735. Saint Basile, n dominico illo die, etc. 

Fol. 59. Hômélie de saint Basile, PnOeioa ëv Aa%ftors°. 


* Fabric. IX, p. 28. * Dans Fabricius, VII, p. 626. pe gas 
* Ne se trouve pas dans la table des  Pluër, p. 176. 

homélies de saint Jean Chrysostome don- * id. IX, p. 26. 

née par Fabricius, & VIII.  Hid. p. 41. 


* Fabric. IX, p. 260, et XI, p. 559. 
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Fol. 87. Hamélie de saint Basile, Eis rhv dpynv roù xara ludr- 
vyv Evayyehou!. 
Fol. go. Saint Basile, Kara Ea6eX avan. 
Fol. 95. Homélie sur la sainte Vierge. 
. Fol. 106. Saint Jean Damascène, sur l'archange Michel. 
Fol. 113. Saint Basile, sur la Nativité de Jésus-Christ’. 


T.— IL — 7. é 


259. In-fol. en papier de coton, de 206 feuillets et du xrv° siècle. 

Décrets, lettres et synodes des saints Pères, tels que saint Jean 
Chrysostome, Théadore Studite, saint Basile, Mélétius, Théoderet, 
Photius, Anthimus, Léontius, Maxime et Cyrille. 


T.— 1. — 8. 

260. In-fol. en parchemin, de 279 feuillets écrits à deux colonnes 
et du commencement du xur° siècle; manuscrit provenant de la biblio- 
thèque de Matteo Danidolo, où il portait-le n° 89. 

Les quatre Évangiles avec des explications et précédés des canons 
d'Eusthe, à uv 


F,— IL — 9. 


. à 
261. Grand in-4° en parchemin ,.de 284 feuillets et du xr siècle. 
Fol, 1. Vie de saint Siméon Stylite. 

Fol. »1. Miracles de l'archange Michel et vie d'Archippus®. 
Fol. 18. André de Crète, sur la Nativité de la Vierge*. 
. Fol, 25. Sur l’exaltation de la Croix, par Pantaléonf. 


, be IX, p. 29. * Il existe plusieurs homélies de ce Père 
* Ibid.-p. 35. sure même sujet. V. Fabr. X, p. 277-278. 
* Ibid. p. 4. A * Publiée sous le nom de saint Jean 


* Jbid. X, p. 200. Chrysostome. (Savil. L V, p. 825.) 
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Fol. 28. 
Fol. 29. 
Fol. 36. 
Fol. 50. 
Fol. 58. 
Daniel. 
Fol. 64. 
Fol. 72. 
Fol. 78. 
Fol. 81. 
Fok 94. 
Fol. 103. 
Omus aura 
Fol. 107. 
Mapias. 


Fol. 110. 
Fol. 1:13. 
Fol, 119. 
Fol. 123. 
Fol. 129. 
Fol. 131. 
Fol. 132. 
Fol. 135. 
Fol. 138. 
Fol. 140. 
Fol. 147. 
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Orracla Kwvolavrivou Baihéuws. 

Homélie sur la découverte de la Croix!. 

Vie d'Eustathe. 

Vie de saint Thomas dans les Indes. 

Cyrille d'Alexandrie? sur les trois enfants et le ctnléée 


Jean de Thessalie, sur Démétrius*. 
Vie de Cosme et de Damien, 
Vie de Ménas, par Timothée d'Alexandrie®, 
Vie et martyre de l'apôtre Philippe. 
Martyre de Samonas, de Gurias, etc. e 
Saint Jean Chrysostome, sur ce passage de Faq : 
dEeddôn èv Tlérue Tÿ via. 
Marcien® de Constantinople, Eis 7%» ut Ts 


Saint Jean Chrysostome, Ilepi œpeoéurépur. 
Martyre d'André à Patras. 


-Martyre de sainte Barbara. 

André de Crète, sur saint Nicolas. 

Sarmt Jean Chrysostome, sur la Nativité de Jésus-Christ. 
Saint Jean Chrysostome, sur le même sujet. 

Martyre de saint Étienne. 

Sur Rachel et:ses enfants, par Jean le Moine’. 

Saint Jean Chrysostome, Eis GsoDdves. 

Vie de Jean Calybite, 

Saint Cyrille, sur Melchisédec. 


* Voyez les homélies sur ce sujet dans : nople? Peut-être faut-il lire Germain. 


Fabricius, X, p.248. © * Publiée par Combefis, p. 188, dans 
* Fabric. X, p. 217. l'édition des œuvres de saint André de 
* Abid. p. 219. Crète qu'il a donnée avec celles d'Amphi- 
* Dans Fabricius, X, p. 293, elle com-  lochius, Paris, 1644, in-fol. 

mence ainsi : Éyévero xarà (Cod. Reg. * Publiée sous le nom de saint Jean 

1454 per) nv rekeunr. Chrysostome par Savile, t. WII, p. 316. 


* Quel est ce Marcien de Constanti- 


Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
tation. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fo. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Juda. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
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148. 
154. 
157. 
163. 


173. 


190. 
193, 
195. 
197: 
203, 
206. 
211. 


214. 


217: 


232. 
235. 
239. 


243. 


247. 
251. 


254. 


255-+ 
257. 


Saint Cyrille, Eis #9v Uraravrhy, et sur Siméon!. 
Martyre de saint Blaise. 

Saint Jean Chrysostome, Eis dcwrov viér. 

Saint Éphrem, sur la Croix et sur la seconde présen- 


Saint Jean Chrysostome, Eis 7 Saoiv rüv vnofe. 
Homélie sur le même sujet, par Dorothée, 

Saint Jean Chrysostome, sur le jetme. 

Saint Jean Chrysostome, Ei viès el Seoÿ. 

Saint Jean Chrysostome, sur l’aumône. 

Eustbe, Eis Tv xuprauxhy. 

Martyre des saints de Sébastopolis. 

Saint Jean Chrysostome, sur l'Annonciation de la Vierge. 
Saint Jean Chrysostome, sur le riche et Lazare. 

Vie de sainte Marie l'Égyptienne. 

Saint Jean Chrysostome, sur Lazare. - 

Saint Jean Chrysostome, Eis ra Bai. 

Le même, sur Joseph. 


- Saint Jean Chrysostome, sur le figuier. 


Le même, sur les dix vierges. 
Saint Athanase d'Alexandrie, Es r#v œéurrnv, et sur 


Saint Jean Chrysostome, Ejs Tv Tapaxeuhv. 
Amphilochius, sur le jour du sabbat. 
Saint Grégoire de Nazianze, Eis rHv xupraxhy xai eis 


rhy Épadurmre. 


Fol. 
Fol. 
Fol.. 
“Fol. 
Fol. 
Fol. 


258. 
262. 
265. 
270. 
272. 
279. 


Saint Grégoire de Nazianze, Els +9» xœuvny xupraxr, 
Saint Jean Chrysostome, sur l'Ascension. 

Saint Jean Chrysostome, sur la Pentecôte. 

Saint Jean Chrysostome, sur la Transfiguration. 
André de Crète, sur l'Assomption. 

Martyre de saint Théodore. 


! Fabrice. X, p. 241. 
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262. In-4° en papier de coton; de 536 feuillets et du xur° siècle ; 
écriture très-pâle, très-fine et pleine d'abréviations. En tête une-table 
grecque, mais incomplète. 

Fol. à. Adyos émrrd@uos!, sans le commencement, . . - 

Les premiers mots sont : xovrié: . DL cé Sup êr 
Sep dE por, x. 7. À 

Fin. vhs ëni ol aup@opäs &Adov pos des émixararépyes? ma- 
péxArror. 

Fol. 2, v. Adyos Érepos EmrräQros roÿ atrod, els vs éauroÿ marépa. 

Init. Oùx yo Pisyos, d apres, ols dpa wep. + . 

Fin. érépios dvwbeninästèmaxémiouxui rar vécuwr ar )avis. 

Fol. 7,+x. Toÿ atroÿ Xéyos Érspos. 

Init. Kai wi oi Qihor dAn0@s où euoloi oi xexhciouévos. 

Fin. xoi éhoowparor xeïluou rpaïua éxeïev äpa xai ixünoopes. 

Fol. 14, r. Toÿ aûroÿ hdyos éxQuwnbeis sis rèv adronpéropa xüp. 
MavouÿX rôv Kouwmvèr, dre porextvnoer aûrés y rÿ Aonadler para 
Tr @paror mpooxuvioou aÜToy dv Tr} uowÿ 7oÙ œylou l'ewpylou où 
êv Mecaprdhes. 

Init. Kai Au6lS éxeivos 6 év rois a&uola nai Bacihécy. 

Fin. daGuoygs rotrois éreurpuQär moAvypovlws. 

Fol. 15, v. Toÿ avroÿ émrd@ros Rdyôs els r0v aoliuov Bacinéa 
xüp. Mavourà rôv Kouvnvôr rôv dia roù dylou xul &yyeuxoù ayñpua- 
ros perovouaobévrx MarÜaiov povayôv, mera px uépas ris aùroÿ 


! Ce discours et les suivants ne se trou- 
vent point parmi les duvrages des littéra- 
teurs byzantins copiemporains de Jean æt 


de Manuel Comnène, tels que Michel Giy-- 


cas, Constantin Manassès, Grégoire de 
Corinthe, Théodore Balsamon, Jean et 
Isaac Tietrès, Eustathe, Synésius le mé- 


decin, Philémon. à serait intéressant de * 
publier ces différentes pièces, qui proba- 
blement renlerwiént quelques faits histo- 
riques. J'en ai tcanserit plusieurs que je 
compte publier dans un autre volume, 

* Le verbo éminxreréura manque aux 
lexiques. 
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reheuris, éxPovnôels da T0 vreprebiives Tir dvéyvwoiw êv rÿ reheTÿ 
rüv reocapaxodlov, re xai 6 Adyos éurpoléouuws meroinro. 

dit. Ei dè xai xarémw roù xocpuxoÿ mévbous. 

Fin. wonep Bacikéws xabevdovros Babeïuv &yovra rhv ory#v. 

Fol. 23, r. Adyos, éyxwmaohnès sis Tôv &ywbraror marpäpymr 
xûp. Nuxmrav rôv Mouvravoÿ, où Xpuao6épyn xup. Nixnépou. 

Init. Téya & aûXXoyos Üusïs iepés. 

Fin. @eoù ce œouusvapyny Muiv eis moXda Ern QuAdriovtos, 
décrora. 

Fol. 26, r. Toÿ aÿroû #6omoutx * rivas dy ele Adyous 6 Aapav 8re, 
roù Mocéws els 50 ëpos xpovlaavros, sapexwpnas rois loudalous ün 
éxeiver avayxaabeis, xai éuosyomoinaes. 

Init, À mûayos Épuôpäs xal paSde Sausaroupyé. 

Fin. xai rà ris mapoiias dvaxomiostes. 

Fol. 26, v. Toÿ' dywrärou pyrpomohrou Oexaxhovixns xup. Eÿ- 
arabiou Unouvnohixôv mi drobéces roudde. 

Init. Auxovés vis Ex ris aûris. | 

Fin. ei d oÙv GAN êmep dv BovAnbein èx Seoû édmyouuevos. 

Fol. 30, v. Toÿ aÿüroÿ Adyos els rôv auroxpäropa xüp. MavowÀ 
rôv Kouwnvdr!. 

Init. Éoh rois Soÿhois xoupès émrrpérev. 

Fin. mpayuareuduevor xal oùre rà df ebyñs T0 ris aùroû Éwñs 
ohvxpémor. | 

Fol. 34, r. Toù avroÿ Adyos dvayvwobels Eu ris peyahwrüuou 
méheus Beroxovixns y r@ Delw vai roù mupoSAUTOU xup. Nixckdou 
ëm aÙrÿ 1} Omxy Toù herdvou Toù y dodlue 79 pv manepe- 
rérou Aünv@v ro dreprinou, dre eis rhv peyahémohuv dvexouigere - 
puxrés dè 6 Adyos nai oÙre uovwdixès axpérws, où yap Émpeme rù 
roioürov eldcs eis äxéposor oùre 14 Kouvnv@ oÙse T@ ypäVayr:: xai 
oÙdè mpôs émiraQiov évrehws esoxevacuévos dia rè auehËrnTov, xexpa- 
uévos dè & auPoiy val povwdix@s pl wabavépevos + émiraQlou SE 
vépe éoliv als roy mpéËeur ÉAkauréuevos xal ToUro era yopyTn- 

! Fabric. XI, p. 283, mentionne un discours d'Eustathe adressé au même empereur. 
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ros. Ei dé rive xai ŒXda uerchaGeïrons 5% Adyw; wédodos idla raÿra 
roŸ ypaVavros, xalpovros ri dla ruûry às r& mo. 

Init. Toyd pèv niv éravxeas, Seadrare dpysepel. 

Fin. paxapiouoÿ ceswoueba. 

Fol. 37, r. Toÿ auroù Adyos mposurédos rns œylas Soue 

Init. .…..0e dywuer évreilev sbxyyehuxès à Aéyos. 

Fin. rs Den 79 Vrd wévrav duynr@ els vos aitvas. Au. 

Fol. 44, v. Toÿ aûroû eldos hœuäs rivès xai @porQammaews, Être 6 
mévoeuvos oeSaoîès xal péyas éroupenpyüv xÜp. ludyurs 6 Aoûxas 
MOev eis Oscoahovixny sd id rôv Aerrevdpnvèy xarx Seiov xai 
Baciuxov épuruéy. 

Init. Avauviocw dpäs & dyos huérepor. 

Fin. xal rois Baoikedois nur rhv êv Bla Xl Eur moXvypémor. 

Fol. 46, r. Toÿ aûroÿ rip duvarôv Eva riv& Qlhois xp&cûou xaT” 
900$ évayriouuévos - mepséyeras dE à Adyos xara per Séaews, 
why cov éviépnro roû mpoommaxoÿ xeDaalou ris &Pédou dir: oùx 
aréypnua Serixdy ëd yipracpa. 

Init. Oùx- SXyois Tor dprs xai xal np. 

Fin. Ÿ, té wore SaDéperov dyann xxi QuAlx Éxnoerou. 

Fol. 48, v. Auaoxahia T0Ÿ aoPwrärou oixouemxoÿ didxaxd}ou 
xup. Aéovros roÿ Balavirou, Ürexodyros érépe roù ddacxauxoÙ 
aElwparos xai aÜfhs roûro àvxha6éyros. 

Init. Tés ÿ @alivewdla aûrn;. ri ro mavolpoov. 

Fin, vis hermdvoews aura vhs roÿ xuplou mapaËorv, & ñ OdEz, 
X. T. À. 

Fol. 55, r. Toù Geccæhovixns xup. Etoañlou Bapuvüévros Ur: à 
has dxvnoev sis Thy Év Ti XATADYN TOU ÉMaUTOÙ Arr, . 

Init. Ovadiouèy pozedéxnoes à Lux pou xai raumwplas. 

Fin. &£ émolou dv oéparos 6 rooros Adyos mpoépynrau. 

Fol. 56, v. Toÿ aÿroû eis ré Küpie Ehénaov, axéÿus êv dual meuaear 
xoi yedlois dix riva map rô déov éprouxdr. 

Init. Ei xai aioyuvouou QXé6a petuaros. 

Fin. movyvwnor xal x mavrôs rpérou moAtOuwor. 
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Fol. 6o, v. Toÿ aéroÿ Adyos eis ré avroxparopa xüp. MavouÀ 
rôv Kopwvnvèy Êre y Er: ris dysarérms rüv Muüpor éxaoyias vroÿn- 
Quos. 

Tait. Méypi pév xai ès réde uépas. 

Fin. “reparer pére cuvrnpéages xai schvxpéme. 

Fol. 67, v. To avroÿ Àdyos âvæyueobeis eis F0v AÜTOXPATOPA Up. 
MavourÀ rov"Kouwynvéy. 

Init. Mwoÿs éxeivos dv péyay év vépe. 

Fin. voù yap£poÿ Seoù rs Blov eis movypémor. 

Fol. 72, v. Toÿaÿrou Àdyos éaixwssémÉarnple, éxQuvnbeis ëxi ri 
ëx Dpaÿylus Ekedee rhs FawiMoons vÜüuQns. eis ruv Meyä}émouv. 

Init. Oÿre fhuos dvaréhhuv eûdios xal xadÔds. 

Fin. perà yñpas paxpèr ebdaapoÿr re xal morvypémor. 

Fol. 75, v.… Adyos ävayvwobels ouiôws êv 5% marpiapyelw xarà 
Tv MpLépay TOÙ Acgäpo Ür0 Toù nb dE 1 Toy Fr 
xup. lewpyiow roù Topvixn. x 

Init. Apa el ris coproisier Ads 

Fin. s elle xai uepas éumAñoo paxpérros. 

Fol. 81, x. Adyos où ypauparixoÿ xp. lodvvou roù Dpayyo- 
moyxoU dvayvwobels duviôws ëv To arpipxelp era Tôv ro phro- 
pos xai pafslopos aûroÿ Adybv. . Ù 

Init, Époi dë &pa, & Paeotppors Eurpépe. 

Fin. xal dxaAAGs rhv ohv sixéva "xpubaToUpyhoavr. 

Fol. 84, r, Toÿ pmsporokirou Gikmmouréhews xai vrepriuou RP. 
Kovolavrivou roÿ Ilavreyv Ex@paois nr Gepdixuwy xai Xe- 
yo. 

Init. Oxos uèvr mpayudruv mepiédin xai vüv.' 

Fin. xal els onv, éraîpe, mpoceppitauer äxonv. 

Fol. 85, r. [pofewpia toù BE NoU roû Éyoyros Gvaypémrous rous . 
Adyous ro unrporohrou Afnväe xup. Miyan roù Xwmdrou. 

Init. Dodyos éeroë. BE Aou robe marhp. 

" Se trouve aussi dans la bibliothèque Bodiéienne parmi les manuscrits Barocciens, 
n° cxxx1. Voyez Fabricius, VII, p. 78%, 

. 26. 
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Fin. rhv Touavrpr mapoureiras vépemv. 

Fol. 85, v. To-désADe. 

Jnit, Hoïaus émérieinas piv. 

Fol. 86, r. T@ Geccahovixns xupi Evcatio. … 

Init. Qc dyà rl more rocoÿte. 

Ibid, T& Tyyovdre xup. Koyolavrives. 

Intf. Baba rhs#oû hoyoypiPov. 

Eol. 86, v. Té Gecrahoniuns. 

Init. Eüdalwur oùros avp, nai elsriss 

Fol. 87, TS aûr® Payassi xup. Niyarà. 

Init. Ô ès ddexQés Hdn. 

Ibid." T@ Geccahomikns. 

Init, TYwow.ge, erure déanora. 

Fol.'87, v. Po aura. . 

Init. Ô & aù uv. 

Ibid. Npès rous éyopévoustärr 0 aQihévdaxror Garaiéuebe. 

Init. Opahpar peyahoPoveThre. 

Fol: 91, v. Toÿ aûroû Xdyos Éjxumuaninès sis Tv paxapiiraroy 
apysemisxoror Xatov-xüp, Nixpre. 

Init. KoQès uèv ag rois aplolois Hv. 

Fin. æeldouou yap wsxai roûro yépds Eyais XaGny. 

Fol, 163, r. Toÿ aûroÿ-dyos éxdoleis tin raw Énropeudvrur eis 
rôr ayurator marprépynt xUp* Mryañà. 

Init. Éd mov Lixcuxés vis Neo. 

Fin. às dléeyos Qolinos yévorro mody ypéror Bisoavros. 

Fol. 109, r. Toÿ aûro® épulla fnbeioa sara riv voler xupraxy 
rov vnoleurév év % nai 6 rlwos d'aupès.poribéuevos mporxuveireu. 

Init. KaFédomépos dpliav Ehagvw. 

Fin. +ÿ danbwÿ xai dxaratrew éoprÿ par. Apou: 

Fol. 109; v. Toÿ aûroÿ Adyos éynamanhnds eis Tôv Banikéa-xUp. 
loxtabs rèv Àyyehor. | 

Init. fra Baclhicon pèy'vérou yUvauor. 

Fin. nai robs dpous +15 wis érexreluor cs. 
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«.Fol: 123; r: Éx@oacis -Tis purs +00 Seoû ueydkns Enéky- 
lus, kexÜeioa ëv ra xoupés Tov épaouvleor hs aùris dysrdrns xKh)- 
dias mapa voÙ GoPurérou duxdvou xal ddaotdhouvoù sûxyyekiou 
xup. Mixañh roÙ où Oeconhomx., Toù x ualwiopos r@v-pnrépar 
yeyovéros. | 

Init. Ô ye pv éyxoumééueneélies oÙrcs. 

Fin: dchuepor dy sim &s pupos èmi xeDalis. 

Fol. 124, v. Movwdix 100 Basiiaxr xup. Néxn@épou mi r@-Qn- 
Fétin.oûroÙ aexPé xup. Kovolayrive ro Bacikéxy dvapelévr: épris 
Euxchixé mohépe. 

Int: Mporpéyes wor roÿ Adyou +0 Jaxpor. 

Fin. @morebynnéres xai axudv dfoovres pévoy. 

FO. 128, r. Toù Hdaoxdou xp. Kovolavrivou roÿ WakromoŸkou 
mporPaovyrixès mpès rôv hoyallérny r0ÿ péuou xÜp. Mryahà rév À yic- 
Oecdaïpfrny. 

Init. y Srexai à pett Mori. 

Fins 76v yapo pros or dGocintueres rw Se. 

Fol. 129, r. Toÿ aûroû didarxahia mpdien. 

Init, Tôus èr” Aiyürro rémlémonpe. 

Fin. laxoS, © pére JE el8 roûs uiäivas. Aur. 

Fol. 132,7. Adyos où aarpatpyou Kewoïaprsiwvouréhsws xp. Mi- 
AR Foû, ro Âyaidhou éfivlxmwséyivero Üraros rüv CiioadOwv. 

Init, Efra à pèv Êpms à detés. 

Fin, xai rhv evOnular rhv émivéuor. 

Fol. 139, r. Toÿ Baluavérou xup. Aéovros didaaxa)ix nai Émauvos 
eis Tor marpiäpynv xp. Baie». 

Init._ Ei dE xal puplu ro los. 

Fin. oi pèv perepydusvor, oi d'elcdeyépevos Ta xapiewræ. 

Fol. 147, r. Adyos fnropexès roû dyswrdrou pyrporohérou Oer- 
cæhovixns-xup. Ebolaliou #00, roù xara DApor els r0r aüroucdroca 
xp. Mavouÿx Kouvnvdv. 

Init. Apyx£haos * my dé éxeivos dvnp. 

Fin. émevécuela rois Carievoi dxvrov fan mohvypémonr. 
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Fol. 157, r. Toÿ aüroû Adyos els rôv ysmrarov xai olxoumemxow 
marpuipyns xûp. Meçaÿh rôv roû Âyysdhou, dvayvwobels xara rv 
uvpuns 50ÿ dimaiou Auäpou xa0' y avayivwoxar Eos voîs froparv 
y To warpapyelw. 

Init. Efrep nivi rov Gmdyruv peyloois. 

Fin. èQ' Üôäruwv dvaravaews ExrpePoiueba. 

Fol. 164, v. Toÿ aûroÿ Adyos els rôv aysararov xai oixoumemxèr 
Garpiäpyns xÜp. Mryañà. 

Init. Où mpè moXAo, & avhdoyos. 

Fin. rouoÿrév ae xarémeuer huiv ayaüdr. 

Fol, 178. v. Toÿ atroû povwdix eis rôr oeGaoîèv xai émi ro # 
genv xÜp. Nixn@épor ro Kopwmvév, vôv Éxyovoy ToÙ Kafoupos xv 
Nixn@épov roù Bpuevviou. 

Init. AÙrn Toy SMfewv xopavis. 

Fin. Botnres ai ioläy 0 déxpuov. 

Fol. 182, v. Toÿù Bœuavirou xup. Aéovros idaoxakie. 

Init. Êx (sic) epalvereu marnp mi aroudeure. .« 

Fin. © pére aûoa ddEa els os aitvas. Au#y. RL. 

Fo. 186, v. Toÿ aûroÿ didaxxadla érépa. 

Init. Éyæ éxomehOny xai Ürvwaa. 

Fin. @...... x xpéros els TOUS y x. T. À. 

Fol. 189, v.! Toÿ aÿroÿ didacxala érépa. 

ss. évou mhéxeros xal Au. 

Fin. ris div 6 Xprlès, & apére ddEa, x. 7. À. 

Fol. 192, v. Toÿ aÿroÿ érépa tdurxade. 

Init. Évayriomaber xai Mwoÿs. 

Fin. émixahoüpevos Dev xai sivaxouduevos d mpére, x. 7. À. 

Fol. 196, v.? Toÿù Aoyswrarou unrpomohirou Oeaaakovixns &s év 
MOomoilu, ojovs &y fre Adyous 6 uovayds NedQutos à Muwxnooû ëre 
TFŸ émavproy era Séparop Toÿ WOÂÂAG eûepyeroayTos aÜToy dy 
rärov marpuipyou xup. Miyañh roÿ Âyxsdhou, houduevos à@npéôn & 

* In'y a pas de feuillet 188, mais il * Pas de fol: 199, mais il ne manque 
ne manque rién. rien. 
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amooos roù ueydAou oixovéuou ro Ilawreyvi 70 Eu ofpona xai 
ra iudria xal ra Roma rà dofeluws aûrixa Jolévra mrwyoïs. À dE ué- 
odos éEnAñaxrou mpos rh &AnÜN hOomoiav + où yap éd axomès vüy 
aûré, roÛro T@ eixéTa pévor eimeiv, GAÀ& xai oxûrVos ro douveldnrov, 
do xal mhdrierou à povayds héyuv xaû Sxurod, érei xai roUro æoù- 
Rs eixôs, Pavepos dE oÙdéy 71 mayt xai abades dmepixaumTes 
Aéyeros dia rhy Toy mpoourer moudrmra roû T4 Aéyovros. Où yap dv 
mis éaurôv &E GpÜou.véplèn, xai roÙ œharrouérou dE rhv HOoroitr : 
où yap Énpere r@ rouvre mévu hakeïy ebrTpdmehx. 

Init. AvsËlaxe oûrep dvéyou un xai. 

Fin. # ofnade 3} &AX eis Bapabpoy. 

Fol. 198, v. Toù Aoyiwrdrou pirapos roù ueydhou Spouyyaplou 
xvp. Tpnyoplou 709 Âwridyou émooxÿ mpès rèv nd Li Ths Év 
rh vnow roÙ Avrrydvou povis. 

Init. Ti édhv &yyos dr puuvnoxn aÿroÿ. 

Fol. 199, v. Toÿù Bæoikdxn émooxn dual éhous. 

Init. Ar évès émoohiou. 

Fol. 200, r. Érépa émoîokt. 

Anit. Toïs éuois moté phropair. 

Ibid. Érépa émoloïn roÿ aûroû r@ oixeiw afexp®. 

Tnit. ÉEcOhuvé ue T0 omAyyvor. 

Ibid. Érépa émolonn où aûroÿ mpès roûs aixelous palnras. 

Init. Mn pe dypaQlas ypæÿnre. 

Fol. 200, v. Aofepiou émioxémou Apaoelas éx@paors eis EtEnuias 
Tv pAprupa. 

Init. Tpwny ès & dvôpes Anuoobévnv. 

Fin. ei ph mod xarémy ris éEnynaews #}A0ouev. 

Fol. 201, r. Toÿ ueydhou Spouyyæplou xup. l'omyoplou r0ù Awric- 
xov Adyos apmyopnrxès r@ hoyobéry éxelvw 7% Àyiobeodwpirn émi 
7% Savare ris aûrou ade}Qs. 

Init. Kai Aa6iô avééauver à BiShos æov. 

Fin. céxxos dappayñvas al ePpootvny se ui san 

! Fabrice. X, p. 225. 
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Fol. 204, r. Toÿ aûroû povwdla ëxi r& vi& roù mpwroaeSario, 
imrevovrs xai dmoxvMobévr: ro lou, xai wap’ aëroû EAxuabévr 
xai Anobavévrs. 

Init. ÉGourduny & Baoielou œnyñs. 

Fin. éÉdyæye cexvrov Aormôr sis dvauyv. 

Fol. 206, v. Toÿ äyswrérou uyrpomoMrou ÀGnvüv xup. Miyan 
roÿ Xwmérou Adyos pos To mpuroncnxpinis xÜp. AnuTpiov rèv 
Apluuvos ävaypagéa aQixdusvoy Abiivaie. 

Init. Tév Oncéa Qaois. 

Fin. xai yñpas mapexrelvw dxpérarov. 

Fol. 211, v. Adyos dvayvowabsls cuvifuws êv ri Sopri roy Our 
roÙ ooQurérou fropos xai drepripou xup. lwdyvou roù Kawaïnpoÿ. 

Init. Kparioe Pacineu xai Seomepés. 

Fin. eis hperépar œuvrhpnow mokvypémor. 

Fol. 214, r. Toù Kaofauovirou xup. luäyvou roÿ yeyovéros uyrpo- 
mohrou Xahxnddvos didacxala fv édidaker èv r& àmrooé y. 

Init. Enuspov 6 où Xpudloÿ ypaumares. 

Fin. fs réxomper y Xpirlÿ, & à da, x. F. À. 

Fol. 216, r. Toÿ aÿroÿ érépa didaoxahia èx ray ëv r@ érog lé. 

Init. ÀdeXQol mavra pos éco. 

Fin. xal rûs Baoielas œupuérogor év Xp, & ÿ ddEm, ». 7. À. 

Fol, 218, v. Toÿ auroÿ érépa didaaxala èx rüv év r@ evayysMw, 
re aride à marpiäpyns xÜp. Baaihaos à. Kauarnpôs où %v ypau- 
LLaTix és. 

Init, Liver à Kirheës y. 

Fin. dyalé nai Éwoncig aveluar: vüv.xai dei, x. T. À. 

Fol. 221, v. Toÿ ypauparixoÿ xup: Mavoun roù Eapavrnvoÿ Àd- 
05 ävayrwobels ouvbws èv 7@ marpiapyelw xaTa rhv éoprhv Toû 
Hixaloy Auèdpou, üre oi roÿ propos uabnrai évayiwsoxouor. 

Init. Auehevooum xal aùrés. 

Fin. pévorsv sis réhos eidéueva xai oùre Éworoiovueva. 

Fol. 224, v. Toÿ yeyovdros pnrpomohirou Xahxnddvos xup. lwdy- 
vou ToÙ Kawfauovirou diarxala ëmi r& Evayyeha. 
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Init. Téluw èmi rémou &ylov. 

Fin. +@ dpoovois nai Cwonci mvetuan & n déEa, x. +. À. 

Fol. 227, v. Toÿ auroû érépa didaaxahla mi ro Edayyexe. 

Init. Népos %v ÉGpalos. 

Fin. spocxdpuaros, ri à Sen pv, x. +. À. 

Fol. 230, v. Toÿ aroÿ érépa didasxaha eis r0 Etayyéuor. 

Init. s happy por rhpepoy. 

Fin. évréeres à Gildonahos : aër& wpére mûca ddéa. 

Fol. 233, v. Toÿ aûroû érépa didacxahla eis ro Etayy£uov. 

Înit. Baoihels yevvärau nai à yevéfhuos. 

Fin. où narisydouair aûris yéprri. 

Fol. 236, v. Toÿ aÿroû érépa idaoxala sis 50 EdayyélMor. 

Init. Orav &Ovun0S rhv Selav. 

Fin. ols spéra mûou déEu, x. +. À. pa 

Fol. 239, v. Toÿ aûroÿ érépa didaoxadla is 50 Etayy£uov. 

Init. Tlos dpa à Vuérepa. 

Fin. © mpéra wûücu, x. 7. À. 

Fol. 243, r. Adyos roù Aoyarrérov palopos TO Énrépuv XUp. 
l'empylou roù Topvixn sis rèv aÿroxparopa xüp. laaäxiov rèv Àyyshor, 
dvayvwc@eis apè ris Éoprhs rav Corus, xaû iv elwbes avayiwwoxer 
é ftrwp da 50 rov Bacinéa alaloeclas wpès Exoparelar émédmuoy. 

Init. Hv pèv npüv Bovhoudvois Seoucydhuvre!. 

Fin. xai Eacievus puy œoxvypéma. 

Fol. 250, r. Toÿ peydhou Spouyyaplou xup. l'pmyoplou r0ù Awnid- 
xou Xdyos els rôv dysraror nai oixouuemxôr marpiäpyny xÜp. Baal- 
Xusov r0v Kouarnpéy. 

Init. Éperes don ph rôv péyas. 

Fin. mousvapyor nuiv eis moX)a Ërn, décmora. 

Fol, 259, r. Adyos To ueydähou mpurovoraplou Eaoiuxoù xai 


. * Manuscrit grec de Paris, n° 2511, aussi des exemples du mot SeopeydAuvros 
fol, à, r.: Eis dfuapyov ris xarè iv Seo- dans le Liber pontificals , in-folio, p. 759, 
Eühaxror, Ss0d6Ë201ovxaiSeousyéhurro D, et 566, C. 

Kowalasriworohw yerrovias, On trouve 


MAN. ONECS. 27 


210 MANUSCRITS GRECS DE L'ESCURIAL. 


yoauparxog xvp. Eepyiou où KohuGZ eis rès adroxpéropa xp. 
loaduov rèv Âyyeor. 

Init. Édos roÿro apyaiov. 

Fin. éxpnv x&Muoy xai xaraiihws rois Ados. 

Fol. 262, v. Toÿ avroÿ eis rôv aüroxpéropa xüp. laadxiov rèv 
Àyyehoy Xdyos rè heïmoy roû mporépou héyou éxxeparüy. 

Init. Efra oi èv ypuaév. 

Fin. &ivmos {wÿ mohvypémos. 

Fol. 264, v. Toÿ peydhou épouyyapiou xup. Vpmyoplou roù Avrié- 
xov Adyos émrréQuos els rüv xp. Nixdhaov rôv xar& DGpoy. 

Init. Ês äpa pos vd ris hoyixiis S\dSadipor. 

Fin. debayuyny re xai evbérnorv. 

Fol. 271,r. Toÿ avroÿ elosrhpuos tr avroxpérop lonaxiw rù 
ÀAypyéuw ai mapryopreixès énl 5% Savérew ris doudluou upnrpès aÿ- 
roù xup. Etgpoauvms 

Init. Hôn pèv Seérleges Bacineÿ à roîs aËlous. 

Fin. hpepoy adrod mo>vypovle paxpérnrs. 

Fol. 272, v. Toÿ avroû dénars. 

Init. Toxuëwy 6 douhos. 

Fol. 293, v. Toÿ aÿrou émaflort. 

Init. Aibos à’ oûx dyaby. 

Fol. 274, r. Toÿ Aoywwrérou didacxähou xup. Kuwvoavrivau roÿ 
Er6n émolokn 1 apurovoraple roù dpépou xup. Gsodwpw ré Av- 
Mxahaua. 

Init. Ïoù xai detrepor ypépua. 

Fol. 274, v. Toÿ aüroÿ 16 dep. 

Init. Év &orplus aupPopaiñs. 

Ibid, Toù hoysworérou didasxdhou xup. Baciheiou roû Iledsadirou 
Adyos eis TÜv yiraroy xai oixoupemx dr marpiépxnv. 

Init. OÙre paxpoës fxw Xdyous. 

Fin. imopov éEavénre ra welouara. 

Fol. 277, r. Toÿ Aoywrérou ifacxälou xup. Kwvolavrivou roù 
EnA6n didarxaMa éxPuvnüeïira éy r@ els rÔ ynpoxoueïoy ro &ylou 
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Ilavhov, &v ÿ xai rôv dywrarov xal olnoupenxèr marmépynv xüp. 
, Llecpyiov éyropudles ôn ds ra ar adrèy disco. 

Init. Tidhuw èD uâs à Sedmrns. 

Fin. épmeprraroou pera roù marpès, x. +. À. 

Fol. 283, v. Toÿ Acyswrérou didaoxdAov xup. Nixn@épou roÿ Xpu- 
goGépyn Adyos érrpios r@ mi roù KasixAelou xup. Kavolavrive + 
Mecomorauiry. 

Init. Tôv ebepyérny mpooQOéyEome. 

Fin. xal ÿrlwuévous éyyectuu. 

Fol. 285, v. Adyos roù Mouidhwvos fhropos dvros mpès rèv wa- 
rpépynv xûp. Nixdkaov. 

Init. Kai Zaoux à mpoDirrous. 

Fin. roù réhous &ofl por rà oPpéyae. 

Fol. 294, v. Toù Mavacoñ xup. Kwvoïavrivou ExPpasrs dhooeus 
omw@y xai axavÜldcv. 

Init. Éomdmos rére xal à Kovolayriwoÿmons. 

Fin. xai éuavr® Wepirdiav Fv Tor Deaparuy dvauvno. 

Fol. 296, v. Toÿ Edyevaavoÿ xup. Nixmra uovwdla sis rdv paxa- 
pubrarov PiidaoPor xp. Oeddwpor rov TpdSpouo. 

Init. ps apres yaplrev. 

Fin. &Qooiouevés oo ra mporeumrhpea: 

Fol. 800, r. Adyos roÿ Auvyévous xup. luëyvou dvæyvuobeis ëv 
r@ mahario eis à ap@rov, ëv Tÿ éopri Tor Cara, mpoxalmuévou 
roÿ aüroxpäropos xup. MavouyÀ roù Kouwnvoÿ. 

Init. Hploeuaas veasxcrare Baikeÿ. 

Fin. ÿrô où poualäos darharévur cyoiviouare. 

Fol. 301, v. Adyos roù PikoædDou xup. Kawvalawrivou roù Nixaéws, 
m1 dé eûueradoolas 74 mévra xai Or 70 xpeiriov aÜrn mévrer rav 
ayabév. 

Init. Efra Quois pèv apy0er. 

Fin. nai ro flov aumalums œel. 

Fol. 303, r. Toÿ aûroÿ œpès rôv péyas éroupadpynv xp. ludwyny 
rôv Aovxay mapauvÜmrixds. 


27. 
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Pit. Taurér vs épormorciv. 

Fin. nai ro Oeuoloxher +9 Aünvales yo cstaÿveorr. | 

Fol. 306, v. Toÿ roÿ Gecoaoviens aug Miyaher ot prrôpos Rdyos 
dvayvwolels sis For adroxparopexup. Mavourhron Kouwyvér. 

Hit. Ésernpérete Caoikéa: 

Fin. xal rénstis Tv Éacitiar «mohure}: 

Fol. 313,7. Toÿ aëroÿ roU propos xup. Myaÿx els sèv aûrér 
adroxpéropa xûp. Mavcuÿx ré Koupvèr, FE My mpurénétxos. 

Init. Édes pèv oùv œoù. 

Fin. +ôv cv ph didier yévos xparoUr. 

Foi. 317;r. To%aüroÿ mpobltuor, re osé oixouuzviexos da- 
TKaÀGS. 

Init, Êx iérenws àpEapévnr. 

Fin: nai 6 Méprostoürän@noi rh xp. 

Fol. 319, r. Adyos roù aûroù xup. Miyan: roÿgiropos els vor 
adroxpäropa nup. Mavouñr ré Kopwnvèor dvaytitofeis ap ris rés 
Darrev fuépassxal y elwber dvxyimseteuw à Mroso. 

Init. Népos Éxerro mahouds. 

Fin. rnpouvros “uiv Bacihéa ce moAvypémor. 

Fol. 324, r. Peÿ xata Paupor xup. Nixckdou: 

Init. Hour 62 dpæ-nal wi. 

Fin. : con dlonkn rai trws oùx Eros 

Fol. 337, r. Toÿ yeyoféros Qeroaovinmsxup. Barilelouroÿ hd 
OnvoŸ! Xdyos émrdQuos mirÿ 8 Akapary dectoliy. 

Init. Aéwv èpedEerou nai ris où 

Fin. evreheo ares émra@lous Quwvés. 

Folk. 344, rToù lrmux00 Hombita , molous Aniéliros Adyo0S 6éyacs 
EréPavos doporopipros mapa roÙ veuxépou vois Bevertkos (sic) muo- 
hovpevos. 

Init. Tpôs AuLo pepièoum. 

Fin. dei ydp pe mous neDahals ÉDapuéaes rôv alépavor. 

Fol: 342. v Morale ériorar aéponaauroù reÜrmxérs. 


‘ Sur ce Basile Achridenus, voyez Fabricius, XT; p. 586. 
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Init. Toy wepdlxwv oi èv Opaxes. 

Fin. xai vois &hdyois yapioduevos Adyous. 

Fol. 343, v. Toÿ coPuwrérov uafrlopos rüv prépas xup. l'ewp- 
lou roù Topwixn Xdyos deurepos, dvayvwobels cuhôws êv r@-marpuap- 
xelw sis rèv dysraror xal oixoupemixdr marpidpyny xvp. T'ecpyov. 

Init. À wov à wupévres. 

Fin. mepl adroÿ dedobaouéva Aekthnrou. 

Fol. 350, v. Toù Aoyswrérou unrpomoMrou Geccahovixns xup. 
Evofalou r0ù, roù xara DAwpor émiolohal. 

Init. Ày£inv inv ao ratrns. 

Fol. 357, r. Toÿ aÿroû Adyos mæpooQummrixès eis rèv oyobérns 
éxeïvoy roÙ Apépou xüp. Mixañn rôv Ày1o0eodwpirny. 

- Init. Asappéei Xdyos Avvava. 

Fin. el mi whéov ris avaénoerou. 

Fol. 361, r. Toÿ aÿroÿ Mes xarmynrixès ÉxDuwnbels &v 4 @es- 
cahovixn. 

Init. OÔ rpléwy rhv roù Elou ddéy. 

Fin. Ex on mayxéomuos aa F? dvrs us dit À eis 
ToÙs, x. 7. À. 

Fol. 366, r. Toÿù aÿroÿ Àdyos êmi rois Spas dnporekéar rpa- 
relwpaows êre oi rov Baciuxtor malduy éréhodvro yéuor. 

Init. Àevurnola duyñs. 

Fin. 0 rns Baoiuxñs Cwñs moxvypémos. 

Fol. 372, v. ToŸ Aoyswrérou didaoxdhou xup. BaciAelou roù Ile- 
diadirou Adyos sis rôv ayiwraror xai oixoumEnXÔY GaTpip{nv xUP. 
Nocrav rôv Mouvrauoÿ. 

Init. Dôdvers mévrus vurirduevor. 

Fin. xal fv oùx div éreËepyäabos. 

Fol. 377, r. Adyos roÿ peyahodoËorérou pey&hou dpouyyaplou xup. 
Tpnyopiou roù Âvridyou Sipopor. 

Adyos maprryopnrixès Ta Baril Ypapparixés xup. Kwovolavrive 
1% Ampmbior ënl r@ D'avéry TOÙ Garpos AUTOÙ. 

Init. Hxovoñai por Qirrere. 
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Fin. rôs éxi oobodu@opäs xaré}0os : 

Fol. 378, v. Toù civil béesinilloatenituttie péyar pouy- 
yäpiov xp. ANR Der Get SRE ie + PE 
Vavra xai etyapuhhpuos ads. 

Init. Oùuevodv ryvonxaper Pa +” 

Fin. Fabè yñpas xal-afov sal Korrv eokvxpémor: 

Fol. 383, r. Âmonoynrsxès roû aûro eis ro mtavaé6arior five 
Spouyyäpior xvp. Avipémxor rèv Kaparnpor se. “espere êre 
éxi @ohÛv xaupôv 6Ù oùx ame mpooxuvows adrér 

Init. Êus dè dpa mavoééarie xopuQh. 

Fin. ai 5% dVidie ämoddovs ras etyas. 

Fol. 387,r. Toÿ aûroÿ ueyäkou dpouyyaplov-xup. Vpwyopiou 7où 
Avridyou émolohai. To @eooahomx. xup. Evolalle r@ Toù xara 
PAwpay. 

Init, Àekrà œépuoi. ù 

Fol. 392, r. T@ iepordre ns Né «9 xup. Evôv- 
is r@ Mahäxy. 

Init, Téya oo dyapis Évias. 

Fol. 393, r. Tæ aûr®. , 

Init. Kai pv Érepor éypiv cé. 

Fol. 394, v. To SsoQesiére émioxdre Kasopias. 

Init. Oùx &pa pévos 6 rod. 

Fol. 395, y. 2 Topvéxn xup. Anunspio. 7” 

drût. Ondre où - 

Fol. 396; v. T$ dysardre Atuvien xai rues 

Init. ÀXX Iva v1 uâs. 

Fol. 399, v. T@ Oecan. À xupe Edoiabieo Jmsirdonnigt Toÿ Go 
delus dmoddoews ro map’ aëroÿ dobévros BiEXiou + oÿme dE v rére 
Separimés DA paloluf}rav prréper. 

Init. Xpémov pèv 50 BE Nov. 

Fin. xai mapa£ia xeirües GepiPpovouusve. 

Fol. 4o1, r, T® ar® pl rüv aag adroÿ ivayrarbérrue 
do Adywv, els re rôv Paciréx xÜp. Mavouÿnerôn Kouwmvèm xai 
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sis Tûv oixoupemixèr moarpiapyny xp. Miyaÿh rôv roÿ Ayo. 

Init. Toloÿuéy aov rovs. 

Fol. 402, v. To xapropüau. 

Init. ÉGovhdpnr pèv adrompéaumos. 

Fol. 403, r. ÉE aüronérev rÿs Kpñrns. 

Init. OÙyl ep riv any. 

Fol. 403, v. Toù Bacikdxy xup. Nixnpépou Àdyos els rov mpuréx- 
dmov xai vouoPÜhaxa xxl épOavorpdPor xÜp. AXéEroy rèv ve 

Init. Édéxe morè 7% pÜ0e. 

Fin. xai xooueïy Soxoüvres xéauou. 

Fol, 4og, v. Adyos eis rôv oeGaolèy xüp. ASpiavèy rèv uièv roÿ 
cefawloxpäropos xup. lauaxlou roù Kouwmvoÿ xai aÿradéiGou roù 
Baaikéws xup. AheËlou, rôv da roù dyyeuxoù oxmuaros ludvvp pe- 
rovouaobévra. 

Init. Kai rüv àfhnr&v. 

Fin. oicouey dre unôè vÜv rhv dxrive. 

Fol. 417,7. Adyos els rôv doliuoy Bacinéa xp. lwdvyny rèv 
Kopwmvér. 

Init. Qs domaoès pi ins. 

Fin. GX oùrs ye xai mpébuuor. 

Fol. 426, v. Adyos éxdoûsis mvi rüv Pyropeuéyros sis rèy marpip- - 
Xnv xüp. Nixéhaov rôv Mouidhwuva rèv méhu péy mapurnoäuevor 
Tv Kümpov, Üorepor dé ris Kuvolavriwouréhens marprapyéiouvre. 

Init. Kai Anuoobévny éxeïvoy. 

Fin. ävOperniveus yhwaoous oùx épixté. 

Fol. 429, v. Toÿ mpurovorapiou Ümeprérou ueydAou dpouyyæplou 
vs Blyhas xup. Tomyoplou roù Aynidyou Adyos eis rdv mavdyiov luav- 
unv rôv Ilpdipouor Xpsaloÿ xai Borrssair. 

Init. Àei pèy à Xdyos. 

Fin. à èv rpiadt mpooxuwmrès, x. +. À. 

Fol. 454, r. Toù œpwroaanxpinis xup. XpuaoPépou roù Luvapa 
. Adyos mapouverinès els rdv viôy avroû xûp. Anuñrpioy xaräheñlavra 
T0 oxédos, xbu apEdpesoy auayiwaones xai fnropeuew. 
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Init. OÙx aûro xal} avrd. 

Fin. T@ Zohopavrs dvouyrou. 

Fol. 457, v. Toÿ peydhou dpouyyaploy xvp. Vpmyopiou 70ù Avric- 
xou éyos els rèv aürédexpor roÙ Eaoinéuws xup. lomaxiou roù Àyyé- 
Aou, rèv oeGadoxparopa xÜp. Kowvoavriver. 

Init. Elra ceéwoiomparépus. 

Fin. yevñon pos mavoixecia our. 

Fol. 466, r. Toÿù ypauuarixoÿ xup. lwdvvou roÿ Euporovaou fn- 
ropelcavros ouviôuws évarmion oû Éœoinéws xup. laxuxiou roù Ày- 
yéhov. 

Init. Apé ri ourv. 

Fol. 471, r. Toÿ propos oiyos eis ro Éacihéx mpoËherrnpor. 


Init, Ei dei peolrnv pds Seèv Tiva Pépe, 
Tèr pellova der rüv Bporäüy œdvrwv Pépeur, 


Ces vers sont écrits sur quatre colonnes. 

Toù propos r@v prrépuv sis rôv Barinéx xp. Avdpémxov rôv Ila- 
Auo)dyov. 

Init. Ây roro mévruws Sauuaoîéy. 

Fol. 433, r. D'une autre écriture : Toÿ dymrrérou scene 
xup. Edolablou Xdyos éyxwmaixès els rôv dpi és Lupo- 
Fe dysov Anp#spror. 

- Init. Ô 8h œûca dvayxn. 

Fin. vis éxeidey émruyeiv dvaratoenws. 

Fol. 489, v. Kupuaxh 19 êx roù xara Marbaiov. 

Init. Kai qhuepor nuiv. 

Fol. 495, v. Toÿù ueyahou Spouyyaplou xup. l'pnyoplou +05 Avrié- 
xov Adyos eis rov yswrarov xal oixouuemxdv marpidpynv xûp. Aouxäv. 

Init. Mn, 6 xomæuevos oùyl. 

Fin. KyvGepvans sis mod tn, décore. 

Fol, 503, v. Toÿ coperréreu oixoupemnoÿ aidasxdhou FoÙ Eysn- 
vod didarxahou mi TÜ,xQTa Tv mpooxuvmois ToÙ riplou xai Ewo- 

* Publié par M. Tafel dans les Opuscula Eustathii, Francof. 1832, in-4°, p. 167. 
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Roioÿ olaupol yevvioe roù Ilopupoyemihrou xup. ÀXeËlou roÿ uloÿ 
roÿ @ÿrOnpäropos xup. MavouyÀ Kouvnvoÿ. 

Pnit. Mupix uèv xai éoa. 

- Fin. dprlus dôaores ra Evayy£ua. 

Fol. 506, r. Toù Mavacoÿ xup. Kovoawrivoy Ex@pas avéparou 
ax pou. 

- Anit. Tito pév uÜBov #yotuns. 

Fin. &Xdois dè sis yv@oiv oÙ ph refléavrou. 

Fol. 507, v.. Toÿ yeyovdros yaproPihaxos ris &yuvrdrys toÿ Seoû 
peydhns éxxAnolas up. EapouÿA où Mauporoÿhou Xdyos xarmyn- 
rixs. | 

Init. y dpa xal roëro. 

Fin. ro0 mapéamikéus Seoû * aûré Ju, x. 5. À. 

Fol. 518,r. Toù Phhocoperrérov Wehhoÿ éyxauor sd 

nit. Oi dE moXdoi roûs xéps. 

Fin. réyvnv épunvetar xai Sévquy. 

Fol. 519, r. Toÿ aûroÿ éyxapuoy eis ro Ebeipe?. 

Init. AXN 6 Pbeip lus. 

Fin. xai mpérapräv œpès rhv péunouv. 

Fol. 521,r. To aûroÿ éyxcuoy els rhy YÉXAmy?. 

Init. Tôv xovura Curiv. 

Fol. 522, v. Toù Bacinéws xup. Nixn@épou éyxcpuov xuvés. 

Init. Où Éciudow rèv por. 

Fin. xal xûves Phorimoovres.’ 

‘Fol. 524, r. Toÿ aÿroÿ Xdyos du érolnoey ds RP xœ4 olsvel 
milvanx eis BlShoy Gepiéyouaar maviuara aÿroÿ. 

Init. Tiè QuAdEu roù moiouu. 

Fin. roÿ épwros els xépoy &mohaves. 

Fol. 527, v. Toÿ aÿroÿ Adyos ais rôv œavaËSaolor oe6arlon xai 
uéyas Jouédhixos méans dvaroïïs xai SVaews xUp. lodvym». 

Init. Kapdia Basiéws êv yespi. 

Il parait que le manuscrit était plus considérable du temps de 

© Fabric. X, p. 72. —* Jbid, loc. cit, — * Ibid. loc. cit. 
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Nicolas de la Torre, puisqu'on trouve, dans une table grecque placée 
par lui en tête du volume, les articles suivants qui n'existent plus 
dans le manuscrit, dont le dernier feuillet est noté 536. 

ps. Fol. 541. Aidaoxala roù Bæavirou xup. Aéovros Er: évros 
Bdaoudhou mpôs rôv marpuäpynv xÜp. Baalhuov, xai eis rhy éoprhv 
This dvahrVenss, 

px. Fol. 543. Érépa diduoxalix où aûraë yeyovdros Yaxripos 
œapa ToÙ warpulpyou xup. Basikelou. 

pra. Fol. 546. Toÿ faoduxoÿ ypapparixoÿ xup. lwdyvou +0ù 
Kimväpou Adyos sis rôv aroxpäropa xüp. rüv Ayyehov. 

px8. Fol. 555. Tivès émolohal. 

Ces numéros d'ordre ps# — px6 indiquent la fin de la série des 
opuscules, discours, lettres, etc., contenus dans ce manuscrit. Nicolas 
de la Torre, qui a fait une table, en a passé un très-grand nombre 
et n'a pas eu soin d'indiquer les titres complets et de donner les 
premiers et les derniers mots, comme je l'ai fait ici. 


T.— I — 11. 


263. In-4° en papier de coton, de 216 feuillets et de plusieurs 
mains du x1v° siècle. | 

Fol. 1. Tepi vnoîelas', homélie de saint Basile, sans le commen- 
cement. 

Fol. 19, v. Autre homélie. Incipit : ÎSere x rüv x0és. 

Fol. 23. Vie de saint Niphon. 

Fol, 106. Saint Éphrem, sur Joseph le Patriarche?. 

Fol. 110. Saint Épiphane, sur la sépulture du Christ*. 

Fol. 113. Eusèbe, sur les douleurs du Christ. 

Fol. 119. Adyos fuywPekns Tÿ pur xvpraxÿ Tor sun vn- 
ata&v, sur saint Théodore. 

Fol. 1210. Homélie sur la nativité de Notre-Seigneur. 

Fol. 121. Sur le Publicain et le Pharisien, 

! Fabrice. IX, p. 26. —* Jhid. X, p. 264. — ? Ibid. p. 249. 


M 
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Fol. 122. Eis dowrov viéy, par saint Jean Chrysostome. 
Fol. 124. Eis sv xupæxñv, par le même. 
Ibid. Eis r9v xupranyo snoleov, par le même. 


Fol. 
Fel. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
por. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Christ*, 
Fol. 
Fol. 
sujet. 
Fol. 
. Fol. 
même, 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 


125. 
127. 
132. 
135. 
147. 
156. 
158. 
160. 


162. 
163. 
168. 
169. 


176. 
177: 


179. 
185. 


186. 
191. 
192. 
198. 
202. 
204. 
207. 


Sur la passion de Jésus-Christ, sans le commencement. 
Vie de sainte Théodora. 

Amphilochius!, contre les Ariens et Eunomius. 

Saint Jean Chrysostome, Eis r9v recoupaxooïnv. 

Saint André de Crète, Eis ra Bain. 

Saint Jean Chrysostome, sur le figuier. 

Sur les dix vierges, par le même. 

Saint Jean Chrysostome, Eis rd' Euwfyæyor rè œuvé- 


Sur la femme adultère, par le même. 

Sur la trahison de Judas, par le même. 

Proelus de Constantinople, contre les Juifs. 

Saint Épiphane de Chypre, sur la sépulture de Jésus- 


Saint Grégoire de Nazianze, sur la Päque. 
Trois homélies de saint Jean Chrysostome sur le nrême 


Saint Jean Chrysostome, Eis r9v xouvny xupiaxnn. 
Sur la Pentecôte ‘et sur l’incrédulité de Thomas, par le 


Léontius de Chypre, sur le même sujet. 

Saint Jean Chrysostome, sur l'Ascension. 

Sur la Pentecôte, par le même. 

Saint Grégoire de Nazianze, sur le même sujet. 
Saint Jean Chrysostome, sur l'Ascensiôn. 

Sur tous les saints, par le mème. 

Vie de saint Alexis®. 


* Fabric. VIN, p. 379. “ Dans le manuscrit de Paris, 1604, 

* Ibid. X, p. 302. fol. 57, la vie de saint Alexis commence 

* Jbid. p. 449. ainsi : Éyévero dy roës naspoïs éxeivois évhp 
Êl 


28. 
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Fol. 210. Saint Grégoire de Nazianze, Eis Tv xouwÿv xupiaxhr. 
Fok 213. Jean de Thessalonique, sur la résurrection du Christ. 


T.— II. — 12. 


264. In-4° en parchemin, de 324 feuillets et du xr siècle; prové- 
nant de la bibliothèque de Matteo Dandolo , où 1l portait le'n° 87. 
Chaine des Pères grecs sur Isaïe. 


T.— II, — 13. 


265. In-4° en parchemin et du xm* siècle. 

1° Saint Jean Chrysostome, sur la Paque. 

2° Saint Jean Chrysostome, Tlepi peravolus. 

3° Vie de Jean l'Ascétique. 

4° Sur saint Anastase le Prêtre. 

5° Vie de saint Alexis. 

6° Vie de Jean Calybite. 

7° Saint Jean Chrysostome, sur le serpent. 

8 Adyos eis deurépay mapouolay roû xuplou uv incoÿ Xpurloÿ, 
par saint Éphrem?. 

% Histoire de l'image du Christ à Béryte, par saint Athanase d’A- 
lexandrie®. (Opp. t. IE, p. 344.) 

10° Profession de foi des Pères au concile de Nicée. 

11° Vie de sainte Fébronie. 

12° Homélie de saint Jean Chrysostome, sur l'Ascension. 

13° Homélie d'Amphilochius, Ilepi peravolast, 

14° Sur la nätivité de Marie, par le même. fncipit : Àpxh " 
muiv éopris (al. éoprwv), 


ebceérs. Cette rédaction n'est point indi- * Fabrice, X, p. 252, 
quée dans Fabricius, X, p. 190. 3 Ibid. p. 254. 
* Publiée par Combes. (Auctar. nov. ‘ Ibid. VUE, p. 376. 
t 1, p.791.) * Homélie publiée sous le nom d'André 
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15°. Sur l'Anmonciation, par André de Crète!. à 
16° Homélietde Sévérien de Gabales, Eis r& éyxanæ roû aaupoÿ. 
17° Sur Sat Nicolas de Myra, par André de Crète”. (Combefis , 


p- 188-196.) 


18 Homélie de saint Jean Chrysostome, sur la nativité de Jésus- 


Christ. 


19 Saint Jeañ#Chrysostome, Sr le même sujet et sur Joseph. 
20° Sur saint Basile, par Amphilochius d'Iconie#, 
21° Sur le baptème du Christ, par Sophronius de Jérusalem”. 
* 22° Saint Jéan Chrysostome, sur le même ‘sujet®. 
23° André de Crète, sur l'Assomption. 
24° Sur la présentation de là Vierge dans'le Ve par Germain 


de Container 


T.— II. — 14. 


266. In-4° en parchemin, de 272 feuillets et du x° siècle. 
Chaine desPères sur les Psaumes et sur l'Odarium, incomplète au 


commencement et à‘la fin. 
HER 


T.— IL — 15. 


267. In-4° en parchemin, de 162 feuillets et du xr° siècle. 
Fol. 1. Sur la trahison de Judas, par saint Jean Chrysostome. 
Fol. 10. Saint Athanase, Eis ryv capasxeuñy. / 
Fol. 12. Sur la sépulture du Christ, par saint Grégoire de Nysse°. 


de Crète par Combes. (Auetar. nov. t. I, 
p- 1289.) . 

! Voyez la liste des homélies de cet écri- 
vain donnée par Fabric. XI, p. 84. 

* Fabric. X, p. ms 

* Jhid. p. 238 et 239. 

* Hbid, p. 205. 

* Ibid. p. 242. 


* Fabr. loc. eit. en cite deux de ce Père. 

* Combefis, Auct. nov. t. 1, p. 1411. 
Voyez Fabric. X, p. 279. 

* Fabric. VIII, p. 203. 

* Ibid. X, p. 249, ne mentionne pas 
d'homélie de ce Père sur ce sujet; c'est 
peut-être celle de Grégoire, patriarche 
d'Antioche. 
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Fol. 21. Saint Grégoire de Nazianze, Eis rô Ilaoya xai eis rhv 
Bpadyrnra. 


mème. 


Fol. 


28. 


Fol. 23. Sur la prophétie : Kai éyévero év 5@ éwavr®, par le 


Sur les Paralipomènes, par le même. Ancip. TYwôn à 


xapÜix Oëtov. 


Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
tome. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 


36. 
45. 
50. 


Eis r& Üméhorma roù Oêlou, par le même. 
E vios el, par le mème. 
Eis 16 * IlapahauGäves aurdy 6 ditéohos, par le mème. 


. Éay d@ñre, par le même. 

. Ô Seès ürepnOévous, par le même. 

. Quosôn à Barikelx, par le même. 

. Iüs 6 Âdäu, par le mème. | 

. Té éofi rÔ xab° éuolwaw, par le mème, 

. Eis rd* AvBparmou rivès mhovaiou, par saint Jean Chrysos- 


. Eis rôv éumecévra, x. 7. À., par le même. 

. Eis ryv pecomevrnxooîny. 

. Deux homélies de saint Basile, [lepi vnofelas. 

. Sur la Pentecôte, par saint Jean Chrysostome. 

. Iepi eyapuoñlas, par le mème. 

. Eis tv rerpuiuepor Aälapov, par André de Crète!. 
. Sur saint Étienne, par saint Grégoire de Nysse. 

. Sur saint George, par saint Jean Ghrysostome. 

. Deux homélies du mème, Eis +7 peoomerrnxes hi. 





Ÿ.— III. — 1. " 


268. In-4° en papier de coton, de 151 feuilféts et du x1v' siècle. 
Fol. 1. Tepi doxñoews, par saint Ephrem. 
1 Fabric. X, p. 268. 
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Fol. 22, r. KAdouara rwx unvohoylou éxxAnaiad xs VnoUéèeus 
nara Ty Tir Ts Ayaroauxis ÉxXANTIRS. 


T.— JT. — 2. 


269. In-4° en papier de coton, de 381 feuillets et de plusieurs 
mains du xrv° siècle; manuscrit provenant de la bibliothèque de Hur- 
tado de Mendoza. 

Fol. 1, Quatre cents chapitres ascétiques de Maxime le Confes- 
seur!, ne commençant qu'à la fin du 61°, 

Fol. 22, v. Cent chapitres théologiques, par Siméon le Jeune de 
saint Mamas”?. Le dernier est coté 101, mais peut-être y a+-il quelque 
erreur de numéro. 

Fol. 33, v. Autres chapitres théologiques du même et au nombre 
de vingt-cinq. {ncipit : Oÿre r& Seooyoüvrr. 

Fol. 35, v. Cent autres chapitres du même. Jncipit: Arapyh Xproés. 

Fol. 47, v. Awéhoyos ayohadhixoÿ rivès mpôs Euuedwnv. Incipit : 
Tév dv r@ xéou. 

Fol. 49, r. Trobïxou &s eis üméOeoiv éauroïs yeypépacs omrovdaiol 
rives xai Gvduarav éyyeplhor. ni de Tv dvrov ra pèy éoliv. En 
soixante-douze articles. 

Fol. 56, r. Ilepl r&v onto ie. par saint Nil’. 

Fol. 61, v. Sur les docteurs et les disciples, par le même. 

Fol. 62, r. Ilepl vépou œveuparixoÿ, par Marc le Moine. 

Fol. 67, v. Ilepi roy olouéver &E Epyav dixœuoÿoa, par le même. 

Fol. 76, r. Cent définitions de Diadochus”. 

Fol. 98, v. Cent chapitres ascétiques de Jean Carpathius°. 

Fol. 113. Autres chapitres théologiques, au nombre de cent dix- 


sept. 


? Fabrice. IX, p. 640. Paris, 1180, n° 29. Vovez Fabricius, X, 
P g- *oi 

* Ibid. XI, p. 302. . P: 17. 

* Ibid. X,p.g. + * Fabric. X, p. 738. 


* Se trouve aussi dans le manuscrit de * Ibid. loc. cit. 
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Fol. 122, r. Avdoéyioy yvauxôr QioodQur aroudaiuws, atou- 
Jacbèy xai movnèy Mix Eayloio wpeoéurépu xai éxdixew. Incipit: 


Tirydv vdouaar, fixv Spéoor Réyav 
Évraüf ÉPaipors, el peré}Bois yvnolws. 


Ces chapitres sont au nombre de deux cent cinquante et un. 

Fol. 135, v. Cent chapitres ascétiques de Théodore d'Édesse!. 

Fol. 146, v. Ilpaotuor durumaoeuws, Inc.:EUyelparros &s &nôws. 

Fol. 147, r. Toù àylou MaËluou spôs Gahaooiov mpeoérepoy?. 
Incipit : Tpéx xabos Quoi. 

Fol. 148, r. Toù avroû xup. a66a Kévann. 

Fol. 148, v. Surles Mystères du Christ, par saint Jean Damascène. 

Fol. 151, v. Chapitres de saint Nil*, par ordre alphabétique. 

Fol. 152, v. Autres du mème Père, aussi par ordre alphabétique. 

Fol. 152, r. Lettre de-saint Jean Chrysostome. Jncipit : Émed} 
éypæÿds pos. 

Fol. 155, v. Homélie de saint Jean Chrysostome. Incipit : O pnôès 
DE OINNUS °. 

Fol. 158, r. Question de Thalassiust à saint Maxime. 

Ibid. Tpäbis voepa rov &yluv marépuv. Extraits de la vie de saint 
Jean Chrysostome, de Théodore Studite, Carpathius, Isaac le Syrien, 
Marc, de la vie d'Arsemius, de Jean Colobus, du Geronticum, de Jean 
Climaque, saint Basile, Siméon le Jeune, Esaias, etc. 

Fol. 173, r. Extraits de Philothée’, moine du monastère dit de 
Sainte-Marie du Buisson ({Barov). 

Fol. 185, r. Ilepl &yœmns, par Isaac le Syrien’. 

Fol. 189, r. Chapitres ascétiques du mème. Jncipit : AyOpurros En- 
AwTys. 


! Fabric. X, p. 387. bétique des homélies donnée par Fabricius. 


* Ibid. IX, p. 648. * Saint Maxime lui a adressé un grand 
* Ibid. p. 649. nombre de lettres. Voy. Fabric. XI, p 112 
“ Ibid. X, p. 7. * Fabrice. XI, p. 519. 


* Ne se trouve point dans la liste alpha- * Ibid. p. 1a1, d'après Plüer, p: 178. 
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Fol. 193, r. 

Fol. 199, r. 
le même. 

Fol. 201, r. 
le mème. 

Fol. 214, v. 

Fol. 221, v. 
le même. 

Fol. 223, r. 

Fol. 225, r. 

Fol. 227,r. 

Fol. 230, v. 

Fol. 232, r. 

Fol. 239, r. 
YITU0Y. 

Fol. 247,r. 

Fol. 248, v. 

Fol. 250, r. 
Stetathus®, 

Fol. 265, v. 

Fol. 283, v. 
mème, 


Fol. 303, r. 


Ilepi peravolas Xéyos €, par Marc le Moine!. 
Evuéouhla voès mpôs rhv éauroû Wuyny Adyosd', par 


Épornois mepl roû dylou Bantiouaros Adyos ç', par 


T@ weperothires réxve NixoÀdw Adyos €, par le mème. 
Ilepi éyxpurelus xal ramewo@poaüwms Adyos w, par 


Exéppara, par saint Nil? 

Fragment de saint Nil, adressé à Eulogius*. 

Autre du mème adressé à Paul l'Archimandrite. 
Adyos & xara vs yaaipmuapylas, par le même. 
Sur saint Philémon. 

Authelis Gylwv yepévrawv mpès &ÂAMAOUS, mepi Ào- 
Fragment de saint Nil. Incipit : Xaïpe rnv àperyv. 
Dix chapitres de saint Nil sur les vertus. 


Chapitres pratiques, première centurie, par Nicétas 


Chapitres physiques, deuxième centurie, par le même, 
Chapitres gnostiques, troisième centurie, par le 


Adyos xara mebois xai &méxpaoiv, par le mème. In- 


cipit : Ô pv œxonés. 


Fol. 304, r. 


Ilapouvéoeus mepi #ovs vôparrwv, x. +. À. en cent 


soixante-dix chapitres, par Antoine le Moine. 


Fol. 320, r. 


Ilepi ris xara mveua rekadrmros, en cent cinquante 


chapitres, par saint Macaire’. 


! Fabric. XI, p. 678. Moscou, cod. synod. 377, n° 18, avec ce 
* Ibid. X, p. 16. titre : Ilepi #0ovs dvbpérrer nai ypno is 
* Jbid. p. 15. wodrrelas, Voyez Matthæi Not. codd. gr. 
* Ibid. VI, p. 753. Mosq. p. 244. 

* Se trouve aussi dans un manuscrit de * C'est le second des opuscules publiés 


MAX. GRECS. 
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Fol. 357, r. Deux cents chapitres, Ilepi miÿews, adressés à Théo- 
dule, par Hésychius le Prètre'. 

Fol. 373, r. Cent cinquante-trois chapitres de saint Nil, [lepi 
aporeuyis?. Cette série s'arrête au cent quarante-sixième chapitre. 

Fol. 380, r. Différents extraits théologiques. 

Fol. 381, r. Petits faits particuliers ayant rapport aux années 1431, 
1456, 1457 et 1459. 


Y.— IT. — 5. 


270. In-4° en parchemin, de 258 feuillets et du xur° siècle. 

Fol. 1. Ilepi aQépur émépuy ris Sels ypaQis, en soixante-cinq 
chapitres, par saint Maxime le Confesseur”. 

Fol. 117. Eis @pocevynv ro * Ilérep uv, par le même. 

Fol. 127. Adyos doxmrixds xara mebow xai äméxpiow, par le 
même. 

Fol. 140. Tlepi dy&rns, par le même, adressé à Elpidius, en quatre 
centuries. 

Fol. 194. Quinze chapitres, Ilepi &y&wns, par le mème. 

Fol. 196. Ilepi xowwoÿ xai iSfou, par le mème. 

Fol. 200. Discussion de saint Maxime le Confesseur avec Pyrrhus 
de Constantinople. 

Fol. 217. Tépos deurepos mepl rüv œpay févr év rÿ mpurry aÿroë 
Sopix, x. +. À., par saint Maxime. 

Fol. 226. W@os rpirn ar aÙra. 

Fol. 227. ÉEmynois ris yevouévns xiwhoeus peraËd roù MaËluou 
ai roy oÙv aÙro xai roy dpxévrev &ai cixplrou (sic). 

Fol. 233. Saint Maxime le Confesseur à saint Anastase. 


par P. Poussines dans son Thesaur. ascetic. * Fabric. X, p. 41. 
Paris, 1684, in-4. Il y est intitulé : Ilepi *S. Maximi Opp. ed. Paris, t. I, p. 1. 
rehedmyros dv wmvebpari. Pour cet ouvrage et les suivants, voyez 


* Harless, Bibl. gr. Fabrice. VII, p. 548, Fabric. IX, p. 639. 
cite ce manuscrit d'après Plüer, p. 172. 
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Fol. 234. Le même à Théopemptus. 

Fol. 236. Ilepi éxxnosaohxis pudlayuryias, par saint Maxime. 

Fol. 248. Kara Kovolavrivourourüy Ümrèp roù dyiou MaËluou 
dimureurixdy, Ümé rivos povayoù èx dpuvËeus xapôlas ouyypaLév. 

Fol. 249. Toÿ &yiou MaËluou Adyos mapouverixès êv eldes émioonis 
apès Vespyiov Érapyov ÀAQpixñs. 


T.— NI. — 4. 


271. In-4° en parchemin, de 134 feuillets et du xur siècle. 

Fol. 1. Adyos doxmrixès xara eboiw xai dméxpioiw, par saint 
Maxime. 

Fol. 19. Tepi &yémns, en quatre centuries, par saint Maxime. 

Fol. 51. Ilep} vnoelas, par Marc le Moine. 

Fol. 52. Trois sermons ascétiques d'Isaac le Syrien!. 

Fol. 73. Autre du même, par demandes et par réponses. 

Fol. 78. Ilepi rñs rov daxpuur diaDopäs, par le mème. 

Fol. 80. IlepiraËeus ris povayixiis mohrelas, x. +. }., par le même. 

Fol. 81. Iepi SaPépour rpémwy roù modéuou, x. +. À., par le même. 

Fol. 83. Avrlppnois &XAn roù mohépou, par le même. 

Fol. 84. KePähœuov didäoxov Ümè rlvos @@eheire &vbpurres, 
x. 7. À., par le même. 

Fol. 86. Sur les discours de l'Écriture sainte, par le même. 

Fol. 88. Différents traités monastiques et ecclésiastiques, par le 
même. 

Fol. 123. Ilepi aPépus Aoyiouwv, par le même. 

Fol. 132. Iepi PihocoQias, traité ascétique de saint Nil. Incomplet. 


Y.— II. — 5. 
272. In-4° en papier, de 284 feuillets et du xiv* siècle. 


* Fabric. XI, p. 121, d'après Plüer, p. 178. 
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Biéhos ray épodiwv', par Isaac le médecin; acéphale. 
T.— TI. — 6. 


273. In-4° en papier, de 248 feuillets et de plusieurs mains du 
xvr° siècle. 

Fol. 1. Fables indiennes traduites par Siméon Seth*?. À la fin on 
lit cette souscription remplie de fautes : T£os roù lymdrou xal 
Gévay xauoù lonyoplou réya xai Suürn * xal 6 démavos Evfixes où 
roÙ mavevyevedlarou xup. Dpayyexoù ro émixluov marplailos : ère- 
Xew0n pnv. louAlw 1e éxpo (fort. &v xpévw) roù Xpurloù a@ES xai 
# dvayiwwoxovres eÜyeoÜas pos di roy xÜpioy xai jh ÉcyVvovres Tis 
äypnxelas uv Or dpalns Unépye xal oÙx elui ixavôs r@v avrioéor 
roy Secéus roù mapévros BiSMou. 

Fol. 142, r. Michel Psellus, Eis r9v Yuyoyovéas ro IMidrwvoss. 

Fol. 159, r. Michel Psellus, Ilepi rüv € duvdueuwv ris Vuyñs*. 

Fol. 196, v. Ilepi rüv Dpéyywr xai Romy Aarivwv. Incipit : Ô 
amas Pauns xai Bo roù mépous. 

Fol. 178, r. S.Basile, Aé£eis wepirou Aéovros. — Ilepi PÜews Lowv. 

Fol. 194, r. Êx rfs rüv Àyapiwüv dixhéxrou auyypaQñs peréveke 
Evuswv paylolpou xai Qiioadgou Avrioyéws roû En0 dnynois raw 
xara EreDavérou xal rèv lyynAdrny Reyduevos 75 Zapaumxÿ dia- 
héxTw xai Ah nai Aépve. Téhos SEGyS. 


T.— TI. — 7. 


274. In-4° en papier, de 169 feuillets et de plusieurs mains du 
xvr siècle, 


! Se trouve aussi dans le manuscrit de * Kekila et Dimna sont les noms de 
Paris, n° 2241. deux chacals qui jouent un rôle dans les 

* Fabrice. XI, p. 326. deux premiers chapitres de l'ouvrage. 

? Harless, Fabric. Bibl. gr. X, p. 67, * Caractères cryplographiques signi- 
d'après Plüer, p. 182. fiant peut-être éa7i. 


* Fabric. X, p. 8. 
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Fol. 1. Marcus Eugenicus', sur la foi des Grecs. Jncipit : Ous- 
rare dv iepouovdyois xal xaÜmyoÿueve. 

Fol. 3, r. Lettre de Marcus Eugenicus à George Scholarius. {nci- 
pit : ans us évérAncas hdovis. 

Fol. 5, r. Lettre du cardinal Bessarion® à Michel Apostolius. /n- 
cipit : .. Qixero (sic) &ws Huas Bpalürepor. 

Fol. 7,r. Lettre de Nicolas Secundinus* à Andronic Calliste, 
datée de Viterbe le 5 juin 1462. 

Fol. 12,r. Les Éthiques d'Aristote, adressées à Nicomaque. 

Fol. 164, r. Opuscules italiens. /ncipit : « Donec (sic) anima che 
« essendo dio vero e buono. » 


T.— TI. — 8. 


275. In-4° en papier, de 64 feuillets et du xvi* siècle. 
Premier livre des premières Analytiques d'Aristote. 


T.— TI. — 9. 


276. In-4° en papier, de 114 feuillets et du xvr° siècle, 
Trois livres de la grammaire d’Apollomust d'Alexandrie, avec sa 
vie en tête. 


T.— Ill. — 10. 


277. In-4° en papier, de 126 feuillets et de plusieurs mains du 
xv* siècle. 

Fol. 1. Fragments d’une schédographie mal écrite, du xvur siècle. 

Fol. 28, r. Épunvela Boravüv. Fragment commençant à la fin de 
la lettre T. 


* Pour les différents ouvrages de Mar. * Fabric. XI, p. 705. 
cus Eugenicus, voyez Fabric. XI, p. 672. * Ibid. VI, p. 272. 
* Fabrice, XI, p. 428. 
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Fol. 29, v. Fragment philosophique : Hepi wocoù. [lepi mouérros. 
Incipit : à oyhuar our, Qnciy Edprrlôns. — Tlepl roù mpés 1. 

Fol. 35, r. Fragment de physiologie, 

Fol. 38, r. Fragment sur les propriétés des animaux. {ncipit : Kai 
Gpôs rôv ÉxOpôy Vrobmye. — Ilepl aerod. Toy aerdv où pévor œx- 
pévræ, x. 5. À. Le dernier fragment, Ilep} Frmwv. Tos frmous Eheai 


re, x. 7. À., est inachevé. 


Fol. 70, r. Iloauéiou roù ç' Ady. @epl daQépouy mourawv. Incipit: 


Tôv pv yap ÉimuxGy. 


Fol. 78, r. Autre copie des mêmes fragments de Polybe!. 
Fol. 88, r. Ilepi duvaoñey xai ola xa on. Incipit : Zyedds dm 


DAVTES. 


Fol. 94, r. Répétition des mêmes fragments. 
Fol. 107, r. Collection incomplète des lettres de Phalaris’. Les 
derniers feuillets sont à moitié déchirés. 


T.— I]. — 11. 


278. In-4° oblong en parchemin, de 308 feuillets et d'une très- 
belle écriture de la fin du x° siècle. En tête on lit : « Ex testamento Fran- 
« cisci Maturantii. Est monasterii Sancti Petri de Perusia sig. N° Mis. » 

Fol. 1. AGnvalou® wepi umyavnudrev. Incipit : Ücov gixrôv uèv 


avÜparre. 


Fol. 8, r. Birwvost xaraxevai mokeuxwy dpydveur xai xaramen- 
rix@v. Incipit : AioËdhou èpyävou xaraaxeury. 

Fol. 14, v. Hpowos® yapoSaloipas xarasxeu) xal œumuerpia. 
Incipit : Teyovérwaus xavdves dio mehexivwrol. 


! Fabric. IV, p. 320, cite ce manuscrit 
d'après Plüer, p. 188. 

* Fabric. 1, p. 668. 

* Imprimé dans les Veterum mathemat. 
opera, Paris, ex typ. Reg. 1693, in-fol. Sur 
ce manuscrit, voyez Fabricius, IV, p.229. 
Au fol. 3, verso, une ligne et demie a été 


laissée en blanc; mais, à la marge, on lit : 
nihil deest. Les figures sont coloriées. 

* Imprimé dans les Vet, math. p. 105. 
Dans le manuscrit, quelques portions ont 
été laissées en blanc, probablement pour 


les figures qui y manquent. 
“ Dans les Math. vet, p.121. 
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Fol, 17, r. Hpuvos! Krnoiflou Bexomoüxd. Incipit : Tñs &v @ixc- 


ToQla diarpiéis. 


Fol. 28, r. Ëx rüv ÂroXodwpou® moMopxnrixé. Incipit : Avéyver 
cûv deonéra rhv mepi rov unyavnuäror èmaoîoxnv. 

Pol A0 Posacss drav eis ÉAasoov auvupav?. 

Fol. 81,r. Tade éveohy év r@ roy Âprxavog xeoüvt, 

Fol. 111, v. Onus yph rôv ris moMoprouuéyns méhews diparmyèr 
mpôs rhv mohMopxiav Svräcbo (et ex correct. avrirériecbu) xai oïcis 
émvrndeduaos raÿrnv émoxpoealou. Incipit : Or: où dei dmayopeteuw?. 

Fol. 131, v. FapexGohai ëx rov oparmyixtv œaparaËeur wepl 
roÿ dmoïov elvos dei ro oparmydv. Incipit : Or: Émipehnrnv xai GEUy°. 

Fol. 140, r. Ilepi roù ms dei dyanäobo œapa Toù Ümoyeapiou 


AaoU, x. T. À. 


Fol. 155,r. Erparnysxà mapayyuare. Incipit : Ori der èm@é- 


pecbou rôv oiparmyév. 


Fol. 160, v. Aéovros &v Xpuol avroxparopos Tv ëv mohéuos 


TOXTINGY GUVTOUOS Waphdoois’. 


Fol. 279, v. Tlepi mapañpous roù xupoÿ Nixn@épou roû Bacikéws’, 


en vingt-cinq chapitres. 


Voici maintenant la collation des Gestes de Jules l'Africain, avec le 


! Dans les Math. vet, p. 115. 

* Math. vet. p. 13. 

* Répond à la page 50, L. 17, du texte 
imprimé dans les Math. vet. Dans le ma- 
nuscrit de l'Escurial on distingue encore 
les traces de deux feuillets enlevés. 

* Les Cestes de Jules l'Africain sont im- 
primés dans les Math. vet. p. 275-316; 
mais le manuscrit ayant servi à cetle édi- 
tion était si fautif, qu'en beaucoup d'en- 
droits le texte est absolument inintelli- 
gible. Celui de l'Escurial est aussi très- 
incorrect, comme on pourra s'en con- 
vaincre par la collation que j'ai faite avec 
l'édition et que l'on trouvera ci-après. 


* Dans les Mathem, vet. p. 317. A la 
marge du manuscrit on lit : « Heronis tertii 
«mechanici qui sub Heraclio vixisse per. 
“hibetur. Vid. Fabric. t. Il, p. 594.» 

* A la marge : « Heronis item tertii Fa- 
“bric.t. Il, p. 594. » Cet opuscule se trouve 
aussi dans le manuscrit de la bibliothèque 
de Paris, supplément grec n° 26. 

* Les Tactiques de l'empereur Léon 
ont été publiées par Meursius. 

* Ces vingt-cinq chapitres ont été pu- 
bliés par M. Hase à la suite de Léon 
le Diacre ; ils se trouvent dans la réim- 
pression qui a été faite à Bonn en 1828, 


p- 179-258. 
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texte publié dans les Mathematici veteres, p. 275-316. La liste des 
chapitres, placée en tête, présente quelques différences. 


Édition. Manuscrit. 
x. Tep} émanceus a, Tlepl moeurs 
Les chapitres y’ et manquent dans le manuscrit, de sorte que le 


cinquième (s) de l'édition est noté y dans le manuscrit, ce qui 
change tous les numéros suivants. 


d. Àyamotixév. Y'+ Tep) yomolixbv. 
n'. Ürrou rifaola. d. Yrrou ribdaov. 
d'. Tpès frrur dréyuas. n'. Tlepi rvar Ürédvarr. 


Les numéros 44°, 16°, 4 et in manquent dans le manuscrit. 
qu 


x6. Téynv œpoyv. 16". Hhov xhomr. 
xe'. mapadoËo (à la m. œapdioËa). 16. œapdioËa. 


Les numéros xç’, x£, x” et X’, manquent dans le manuscrit. 


Ra’. mpès Tà Tpeis na. wepl Tpeis 

Ad. Tlep} roùs Frrous — aouñaa. x<'. Tlep} roû rods fmmous — moucir. 
Àç'. æœohoùs Évras dMyous. xn'. Ohéy. Évras eæoAoûs. 

u'.  dnAnrnply XE. dnAwrnply 

u6. duaxaracyéruws Ad’. doùs xaracyérus . 

uf. Tlurwpixér. pa. Tuawpixdr. 

va. els mounis. uy'. Ex mouris. 


vy Érepoy roÿrou (à la m. æepi roë- pe. Érepa œepi roÿrou— mpayhévra. 


tou) — wpaxbév. 


Post. ve’. bcous &v Sex. dy ëcous Sex. 

vn'. Tlep} roùs væ'. Ilep} roùs (sed fort. leg. æepi roù 
ras) 

Ë'. Ts der ve. Tlés xp} 

Es’. QuadEouer vn. QudEwper 

EX". uéhovtas rès Pan. »#. péovras Ga. 

oy'. Vans ris Xey. Es. Dans re dey. 


of". Ilepi QuAdxwr ES. Tlep} Quraxür. 


MANUSCRITS GRECS DE L'ESCURIAL. 


P.237, col. a. 
26. 
30. 
31. 
33. 


Col. 8, 6. 
12. 
15. 
. év Tÿ @opla 


MAN GRECS, 


Édition. 
Kardhoyov À elu. 
laporan éxdo le 
Aéycv xdAdos 
dole oluau 
Ilepi émaaeus. a. 
wihos éxelvor 
xal mhdru ElQos 
êcos &v 


. aÿrTods, ds 
. vois Touabrns (à la marge 


Tñs) 


.… heridwuv rÜyn, et à la marge 


dioiés 


. TOÙ évdorépou 

. toïs de daiparir 

. dvas1ld}houct 

. Ce6osipäca (à la marge 


ée6apoo pare ) 


.… Bpayeia ElQn nai o@olpérnrs 


. Aaxovixÿ 
. xahuales, (à la marge xe- 


Aoûas dé) 


. aùrés ye yàp 

. àmoxelpeis 

. Tv dé oùv ÉrAnav 

. yevéuevos — rouslvers 

. Tèv Tfs ÜAlyor dvamvoñs Te 


Gbeuws 


… o@éyyeov — xvnpis 
. paxp nai à ondfn. 
. vhs Te Tÿ omdln x pos: où xa- 


raPopos (à la marge eüxar.) 
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xatdhoyov, À véuor, # ei. 

lapa Tov éxdo ion 

Aéyou xd Xhos 

ds ye olpar 

Le chiffre manque. 

æihos ÉxEivos 

xa} œhdruor EiQos 

Écous 4v 

év Tÿ mopela 

adrèr ds 

TÂS TOIRUTNS 


Reridow ériréyn (à la marge 
Sn6r ) 

Toù évdorépu 

roïs re dojpæois 

dvasT£é}aouc: 

éAeCopoa pra 


Bpaxeia ElQn éyyslpua (et à 
la marge edyépesa) x 
xai a@odpérnr: 

Aaxenix 

De même dans le manuscrit. 


adrés re yàp 

droxelpois 

tv dé cv riv Émauauv 

yivduevos — drouelveie 

Tèv roïs GMyov dvarvoñs Te 
xa} BYeuws 

diyyos — xvnuis 

uaxpa À amébn. 

Th Te ris wdbeis yproei exe 
TadPopos 

30 
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Manuscrit. 


19. péous évriréywns (a lamarge Béhous dy réyyns éfopuécar- 
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Edition. 
Bédhous dy réyyns) éfapué- 
cavres 1às Godlias (à la 
marge Gonidas) 
23. clreïir vevsxnxétas 
26. éyxéxhnra” xalhagi re és 
29. Tù dè érirideuux 
30. dreubeïs (à la marge äréfess) 
33. dx diouparos 
36. oùdè yiveras — povay@r (à la 
marge povoudyu ) 
37. ra dè 
38. xpdvos Shäravra 
h4. vyoüvres Sapaxa (à la marge 
el yoûv vis) 
h7. xaf airèv rèv 
hg. xaraciae: évépépou 
50. éuécaiy 
P. 259. c. A, 8. ndéenxes 
10. dv Tois Tpabuars 
14. 0f rèv eéheuor où Pobnbizor- 
Tout 
15. Taÿor 
18. auvedpauévors sis Mapalüva 
27. Toïs xafeo'nxéci 
35. Tir xpioiv To mpomeroÿs 
38. os auuGalveiv 
39. &Qeôpa (à la m. &Qudpa) 
h3. xai lduaros 
47. dvridéter œpomuoes 
kg. ras dhuoroolas S &v 
Col.s, 5. à ériepluevos àpxeï 


Tes tas Goridas 


clreïy del versxnxéres 
éyxéautas * xaluagi res és 
téde Je Tù émerdeuua 
dnabeïs 

éx diadeluparos 

oùdé ris ylverai — uovouayr 


TX TE 

xpdvos Soddzavra 

el y" oùv ris (à la marge ciris) 
Saipaxa 

xaf arr te 

xatas noces dphpou 

duonir (sic) 

ndéxncev 

dy rois peydhois Tpavuasi 

où rnv (sic) æéxeuor où CoËnbn- 
covrou (à la m. @o6nbévres) 

Tlaÿaos 

œuvédpauer sis Map. 

Toïs &vbea'inxécir 

Tv xpioiv xahèv dé, etc... 
Voyez la lacune remplie 
dans la note p. 3/42. 

de œuubaives 

Epudpa 

xai lduaro: Ürvoi 

dvredéron æœporbces 

Très dAhomoclas y’ &v 

à ériQephpevos xfhos (cod. 
Paris. xv2ès) dpyet 
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6. 
13. 
17. 
18. 
34. 
42. 
45. 
47. 
50. 
51. 

P.ago!,c. 4, à. 


3. 
5. 


35. 
k9. 
Col. 8, 1. 


* Dans l'imprimé il y a une faute d'im- 
pression. La pagination passe de 279 à 


290. 


Édition. 

éri aÎparièv 

oÏs æpéaxapos 

œpédnhos 

adréy 

Tè Toioÿroy 

Av év dypérTe 

Entre: (à la m. £nra) 

œnnÿ didrvoins un yevéofles 

Pôperas 

Xploeis 

Tois mérTouoi... Tor &peTxe 
(à la m. rè aÿrapaès) 

œâpexe 

épydero eis 

œmoudalas émi roû ap. (à la 
m. @apaxoprioew émlouc: ) 


- dvœpet 

. els nv duod. péreioiv olxlav 
.… À émbouañ 

… dpivods 

. xpnoduella mapacxeuÿ, Wroi 


d drobiar 


. dndres Um rù u ypduua Üe- 


aipapuévoy 
Ta cuuaTa Tv 
ÉyxEuHÉVE 
Tifépanos (à la m. rbfuæos) 
xEhedcoues 
dè rivès évraÿüba 


. Quyas üroxplou, eoy. 
. Gray éyoipnoar (à la m. eir 


dvaysipnoer 
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és alparièv 

of æpéoxapos 

æpédmaws (sic) 

airû 

TÈ TOOÛTO 

àv dypérry 

Era 

cn ds didrvorar ui yevérbe 

Quporas 

Xpions 


tofs œérlouar…. rè dvraipexe 


Gaépaye 
dpydaaro rù els 
apaywpdoss émoûci ToÙ 


dvœipeiy 

els rè» bu. pérerriv els oixlan 

À éri6ovar 

épivds 

Tosadrn xpnouuelax mapa- 
œxeuÿ, roi dé droÿlar 

vndrns Ümdtuv ypdupa àme- 
d'ipauprévou 

Tà capara Tà Tüv 

éyxsouévy 

rifiuaros 

KEREUT GE 

dé ris és raÿra 

Quyñs vroxpiae:, eds *. 

el dveycpnaav. 


* À la marge de l'exemplaire de la Bi. 
bliothèque royale annoté par M. Hase, on 


trouve celte correction. 


30. 
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13. 
15. 


P.29i,cu8 17: 


15. 
16. 


° M. Hase corrige ensuite, sans doute 
d'après un manuscril, xal dervds draderva 
woheulous, éme rolvur....... ape 


Fauer. 


Édition. 
Édlauor (à la m. érouuor) 


Papudrerai 
Avurvarbas 


. pi Quyeïv 


Opiaaos — Serianès 
waparhndius 
œapuréte (ira 


. xal Aus (à la m. Aéuw) 


ds Tù (à la m. & roùre rè) 
Üdpiutratos 

els roùs 

ériGouhevouéver 

à vreprrès 

Petyovros 
Depinevaouéva 

ras Quhaxds xarahaËbyres 


doloyoïer 


.… dEayayrer 


duo lpameñd ris 


owocoûv érifuuiav 


. Apdaavres 
. alpoouer 
Col. 8, 3. 


Th Yhécan, Pepouévous eüro- 
dldrous 


.… ddpéious 


xpualanhoedeis 
dyxaribévr: 


Eos axsvacbeis 
wep érec ba 
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Manuscrit. 

Étoiuov 
Papudoaera 
Aosuracba 
un Payeiv® 
Oploos — Serahès 
waparhñoios 
mapurdrns dradrw Gñra 
Aéav 
ds Toûro Tù 
à dpipraros 
és Toùs 
émibovreuséver 
oÙx” Vreprrès 
Petyovres 
epirheuToupéveor 
Très Quraxds na QÜraxas xa- 

Tahabaivres 
daayoïos 
SÉayévre 
dvelparehdrns 
drewroës érifuuie 
dpdoavras 
alphaouer 
TŸ yhuTles Qep. elimosidrous 


à la marge ddéous 

xpuahoesdets 

éynararubéyr: (à la m. éyxa- 
ru.) 

Mocnevaobeis (sic) 

mepibhénecta 


* Correction indiquée par M. Hase, ainsi 
que plus bas æapar os. 
* Correction indiquée par M. Hase. 


P.292,c.4, 


Col. 8, 
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34. 
h7. 
48. 
1h. 
16. 
18. 
24. 
26. 


28. 


29. 
30. 


Édition. 

xafiodyres 

mpoTxE: 

Tà rpls, duabe 

dvdpeïos dhabov 

mAEOVEXTET TE xx) 

dropiai (à la mn. éroauia) 

roùs dearéras 

Téyvas pèv œuhodauväv olov- 
Tes 

éxTouÿ Toùs 

Toplas üxois 

Tés @oufasiey xata Toù àQez- 
Inxéros 

Snpluv re hn@Üévra dvrirao- 


ceverau 


.… xe1prfôns 
. éyxdparie 
. & TÈÇ — éyyéypartu 


œevraxécia dà (à la m. féxa}, 
xafè onueïa xai ypdupa. 

œuvaXdËas 

bre dé poyhÿ oùv aÿroïs 

érel por 


. CRAPTIATÈ» — Sade 


Toù penviou 


.… plan 


veupf év c1pépe 


. evboviæ 
. Tôv aÿrèr ur 


dé éroince 


.… déryuw æéhov 


. #Ë Trou 


anualve: Îous 


uéyiolov rüv 
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xafiodyros 
poTnEv 
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Tà ra Tpls (sic), duare 

dvdpeïos SAN dhabar 

MACOVENTEÏ TO NA} 

à la marge ..….. ofouia 

tos decxérous 

Téva pr œwhodauvar olév 
TE 

éxTouNTous 

Topéas Toùs AuxoIs 

TÜd dv ris aoufaeiev xara Toù 
dQecinxbras 

Snpluv rédheia AnPÜévra dvri- 
Gaceleras 

xe1porfôn 

éyxdparlou 

dç — éyéypartai 

œevtaxboix déxa aœnusia nai 
yépua 

avva)handEa 

bre dà hoydeiv aÿrois 

ér} pähor 

cnapysarév (sic) — Snaerdv 

Tù peanviou 

xwplov 

vEup& eva péQe 

eÿrovix 

Tèv uèv aûrèr pèv 

À éroinee 

éddexur (à la m. éhéyxaw) 
irméhou 

E Fra 

onualves coca 

Tüv manque. 


23% 


36. 


P.294,c. 4,1. 
h. 
11. 
12. 
14. 
18. 
19. 


27: 


29. 


Édition. 


. hashavéyra 

. GÜx dYGUTOUS TOUS Or. 

. voûro Gépes 

- Separederbos 

. +046 Fwross deurépous 

. pérny 

. di deliÿ œporapriheïca 
. dxarnlelons 


- TOÙ aûroù Snpiov 


. dpeñaas —- duvduevov eis 


aepidepéous (à la m.— paicus) 


.… avuÉdihovres 

. 6 dyeubvos Frxos 

. aÿroùs (à la m. frxovs) 
. afpatos 


Kpuromidras 


. wavdmul 


fem: dxodoavres ol Frmoi 

édiddryero 

uérov p — œounlhxous éuÉdA- 
AeTas 

œoimrixoùs (à la m. æoroûà- 
xous) 

os frros 

dpa xpive 

eEeépou 

&os elpobe 

Tpogayayav 

dunyèv 

Béxpo 

cehivou omépua — xd) Tpi- 


bpiéov (à la m. épé6ov) 
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Manusent 

Pasbdvarovra (sic 

roïro SE Qépes 

Sepæreuérhes 

toïs Frrev devréprus 

prn 

arri 25774 Lou wporaprnbeira 

ämarnbels® (sic) (à la m. … ac- 
Tneis) 

To aÿToÿ Snpiw 

dpardo — dyvdusvor süpousr 

D érépors rdv Aüxov auvepyñaas 
duvduevor els 

ouuÉd hanrras 

& yep évos Frros 

Toùs Frrous 

aÿhluaros 

xpiTuviTas 

æavdnue) 

you dx. ol Ermoi 

dediddyero 

pécov par — ao oUAxOÈS éu- 
Édaeras 

moiquhxods 


Ews frros 

dua pire 

éfapédpou 

dus eloto@es 

GpoTayav 

dviyer 

EéBpor 

gehvou amépuatos — udmi- 
TRATOV 


bpééou 
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10. 
12. 


Édition. 


. Bpdbhos (à la m. Bpavos) 
aœéar 


. Tüv dé 


onaecbas 


. dpréxous 

. dmedè ris 

. xapou 

. Ado Tpsis 

.… énidaes moXd (à la m. œoXo)) 
. CxEMdas (à la m. xeAdas) 

… xp À éx) 


éyxvuarieei 
éxeïy œaflos 


. Toù Bérpuos rà QUXRa (à la m. 


roù QUNAOL) 

dos dè yevrivsavñs (à la m. 
yevriavÿs) 

œpoadeaulou, æœupébpou, à- 
Auins, 

ou dè xpéxov, œerpossnfvou 

oncerai 


. di Guybvre Xelous 


Tpustéas ruubvors 


. Eros, Ünep 


rè Los 
Enaévrawv — Bdaovr: 
émriauévns (à la m. — vos) 


4. dd irors 


dAdayéa 
xaTnprirei 


dDehos 
els pèv oùv 
d8 œavaes npuévou Tà Tüs 


ænEou 
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Gpdôvos 

môas 

+üv di 

œôeras 

dprioxous 

éni dè rüs 

xapolou 

xdmes rpeïs 

év idrei oo) 

xEMdas 

xp} déni 

éyxvmariens 

éxeïvo ædbos 

Toù Borpui roù QUXAou 
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rs dè yevriavñs 
æpoadepiou, œupéhpou, déns, 


alu dé xpéxou, merpoashivou 
cfôerou 

dm) Gvydv rehelous 

Tpueréos Te npubvous 

éros Tps, Ünep 

rù Güov 

Bnocbyrew — Enasovr: 
énricuévos 

du” daQirous 

dXhayéde 

oùûx dmopriaes (à la m. oûx 


el pév oùv 
dù avais nuilovoy rà ris œÿ- 


Eov 


240 


26. 
27. 
29. 
. duip dydpès — xuxho 
. 0 émhéras 
. +ù aiñ£os 
. T® héovTi 


. xexhipévev 


Édition. 
yuuvdherai 
Snpriras doxsire 
cxonmèr dè 


va éxeivn 
dAhayér: 


. ÉTIROTU 
… dià roù © mapnairws 


ri aË #v 
ñ (à la marge sans #) 


. onpelor & 


à xn0dxta (à la marge à xo- 
Tixta) 


.… didoinpa Tù Toù à 


Exôns 

xaramrederas (à la marge xa- 
Taralerau) 

év nèv éxi T5 Ex On 


. Xatomreew Tà a. xa) Tplyavo 


Gapdannnos À op éni rpiui- 


YOU & st 


. Teueiv 


d@Pehdvres 
roûro dè évllv 
YEvouévns 


. dnrot roù éri æœodAs 
. SewpnÜien 


dvà (à la m. dvd hoyor) 


.… dédurras 
. Teélyos os 


œpès bas 
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Manuserit. 
yvuvdrerai 
Snpdras éoxpdor 
axomoi dè 
dvñp &el pès — xéxhos 
ol émhoi 
Tà aies 
7 Réovra 
xex)hupÉ ven 
iw éxeivn 
&ay ls 
éri œocèy 
diè Toù € mapd}}nios 
rÿ a € Àv 
manque. 
nueloy rù à 
# axsoih xara 


didainua roùro roù : 
Ex 0n 
XATOTTEUETE 


Év uév T5 Éx0n 

ATORTEUS TÈ à * KaÏ WoiÙ TP. 

apdhamhos 1 oÙ él Tpiya- 
vou To œiv 

dmoreusir 

&@ehévros 

roûro à ali 

yivouévns 

dnTOITO ÉmimoÀMs 

Sewpuô 

dvdhoyov 

déforas 

relyous Üos 

œpès bplas 
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20. 


Édition. 
mpès y Nyos 


paupécrwos (à la m.pavpécesci) 


. Îea 
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xarahn@0f 
GpOROpEVOUÉVOU auToU. 
évanohdéa} ho 
wapsaxetartiai 
Tpsdnowræ duo 
uévowpes 


dù up. 
drANXTEN 

ñ ÉxovTos 
émillaovres aûrÿ 
À xal récæapas 
el dè rÜyn 


Td@pov 
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Manuscrit. 
ui d Xe Ti 
da nai 79 
GeptTuyxdvovTas 
xa) el œAns. 
cire dvdpia 
mAWÜe: 

Énhav eixoouix 
où xaradeyouévav 
érayopeveir 
meyahoyous 
mhayla 

hoyaæyods 
irriapylas 


oÙrws roracaouévur 

elre els retp. 

Soxiuderos 

xai ém” autis à lhdpyns" 

dorés émerileméve 

xarahe@0f 

mporopevouévou aÛTé. 

évaro}d6ovTas 

mapsrxedaa ia. 

Tpraxovraio 

à la m. rc dei nai duriuéven- 
pas elvaui robs xatacxomoüv- 
tas xa) diayiveioxovtas Tàs 
émirndelas ddous. 

dei éuæp. 

anx TE 

# Bouvoÿ Éyovres 

érifaovrai aûrè 

ñ xal els rs récoapas 

ei À riyor 


Tpa@or (sic) 
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h4. 
45. 
Col.s, 3. 
h. 
8. 


9. 


12. 
14. 
21. 
27. 
34. 
12. 
19. 


21). 


P.3:5.c.a, 


22. 

31. 

Extr. 
Col.r, 35. 
38. 

hh. 
pænult. 
P.3:6,c.4,. 
2. 

3. 

h. 


Édition. 

TéPpou 

xaTagTelpeis 

Gapauixpoÿ mopriou puxpod 

ÉProlapéver 

TOÏs mepiuérpou 

Paradrou rà xparaibrepa rüv 
dmury Tayudrwr xarTa- 
anvoür 


peTd Tv aûTév 

rémov cos modÿy + na v 
dei rà roÿ aÿroÿ 

avTais 

xa6ahaplous 

diù pèv 

dpxabrepov 

diddEas 

dréco 

oùdé ærohéuios 

méxps roû æ (à la m. à) 
xaTaeir 

dr: mao 

Éxeiv dé 

Aoxæyoyüv 

dTAMTUV TÜY TOTOÛTOr 
daîe Érov 

perd rüv Guyoù Aoyayuryür. 
brhnoiv 


T. — HI. — 12. 
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Manuscrit 

TpdDou 

XATATTÉPELN 

WaparopTiou puxpoÿ 

ÉQraldprevos 

TÂS GEpipéT pou 

Pwoadrou cuvrerayuévax xaTaà 
rd£iv* œhûv dAX' dy raïs ei- 
pnpéves méprais Toù Pua- 
cdrov ra xparaubrepa Tüv 
dmherixdiy Taypu. xaTaTx. 

uerTà Tüv TÉvTuv arr 

rérov doc) modüv 7 # xai v 

dià roù aÿrod 

aùTis 

xa6aapious 

dis pêr 

dpyxaoTépas 

diddEm 

dméai 

où dè moxéquos 

méxps To à 

XATUTY EL 

br: où aa 

Eyes dè 

Aoyay dv 

dTATSY TogoûTor 

woîe lonr 

aerd rüv roû a Éuyoë xoxay Gr. 

bmuaiv 


279. In-4° en papier de coton, de 81 feuillets et du x1v° siècle. 
Fol. 1. Arithmétique de Nicomaque de Gérase. 
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Fol. 44, r. Avrippnrixès roÿ dmoïoynrixoÿ roû duaae6oÿës Euvo- 
uiou!, par saint Basile. 

Fol. 6o, r. Ilepi vioÿ Adyos deurepos, par saint Basile. 

Fol. 71,r. Michel Psellus, Ilepi r0ÿ ueyähou émaurot. 

‘ol. 33, r. Extrait de l'Arithmétique de Diophante. 

Fol. 76, r. Nrypivou® Gioco@la. Incipit : Ês aeuvès nuiv aLédpe. 


T.— III — 13. 


280. In-4° en papier de coton, de 80 feuillets et du xiv* siècle. 
Ce manuscrit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Maxime Planude, traduction grecque et en prose des Épitres 
d'Ovide*, 


Y.— IT. — 14. 


281. In-4° en papier, de 241 feuillets et de plusieurs mains des 
xive et xv° siècles. 

Fol. 1. Fragment d'Isaac le Médecin. 

Fol. 21° v. Ta Afov iipara ra Bamineï ypaPévra, Tivi Auoire- 
Aémiepoy À Baaikeï yvwplèev; Incipit : Kai Bariket Aaurpérnri éuoin 
TA Ta Mbuw. 

Fol. 22, r. Théophile Protospathaire, [lepi dageopnuärer". 

Fol. 31,r. Traité sur les urines, par le même. 

Fol. 49, v. Galien, sur les urines. 

Fol. 55, r. Sur les urines, par Magnès d'Emésa. 

Fol. 58, r. Abitzianus (Avicenne), sur les urines. 

Fol. 37, v. AvriSx)dueva, par Galien. 


‘ Fabric. IX, p. 21. un manuscrit de cette traduction qui est 
* Ce fragment est tiré du traité de Lu- encore inédite. C'est d'après ce même ma- 
cien intitulé : Nrypivos 9 @œepi füosé@ov  nuscrit que M. Boissonade a publié celle 
mous. Voy. Luciani Opp. t. I, p. 38. des Métamorphoses d'Ovide par Maxime 


* Fabric. XI, p. 683. La Bibliothèque Planude. 
du roi à Paris possède aussi, sous le n° 2848, * Fabric. XIII, p. 434, vet. ed. 
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Fol. 81, r. Tepi rpoPav duvauewr. 

Fol. 89, r. Tlepi Papuäxuv, par Jean de Damas. 

Fol. 103, r. Lexique de botanique. 

Fol. 104, v. BAos rwv éPodlww, par Isaac le Syrien. 

Fol. 149, r. [epi xepauvév. 

Fol. 150, r. Erinpa xai xawev eis ras Tv sy’ eMuv, x. +. À. par 
Nicéphore Blemmyde. 

Fol. 156, v. Second livre de l'ouvrage d'Isaac le Syrien cité plus 
haut. 

Fol. 187, v. Souscription : l'paQèv mapa roÿ eûreheolärou êv iepo- 
uovæyois NuxnPépou roû éÉeuelas (1. &£ Etéolas), viou MixanÀ iepéuws 
éxelyou roù &E Afnvar ro dyiouvirn rehewévres êv 75 dvahae 
éxeivy rs marpidos Euelas (1. EÜGoias), xauoû dé auaavrés pe roÿ 
Oeod, lva uerduehos yévuuau roy auerpiruv (sic) ou uapriv : Ës 
xai uoväoas év rÿ oeSaoula ueydhy povÿ Ts Umrepaylas pou v T7 
Baramaids &v D yéyparre (sic) xai F0 mapov BiSAov év unvi paie xy' 
y ro 5049 tn (L Era), N. d'. Evyecbai (1. EUyecdé) pos r@ avaël 
xai Guañer map waävrwv. Cette date répond à l’année 1486. 

Fol. 188, r. Le septième livre de Paul d'Égine , sans Le commen- 
cement. 

Fol. 236, r. Ilepi pérpuv xai olabpay ëv rois Capuäxos. À la fin 
on lit cette autre souscription : Érehewôn  mapoëoa Bios pnvi 
uaprin a, huépas d roù çuha Erous dix yeipôs EuoÙ povayoù l'ewp- 
M ciiieres xai inrpoÿ To Baciuxoù Éevovos, ëmi ris Éacihelas 
Kouwnvoÿ xup. Avépovixou [aïaokéyou, raparionévoy per où ëy- 
yévou aûr. xup. Avépouixou roù [lakwuohdyou xai BaoiAéws r@ xpéve 
éxeivew. Date qui répond à l'année 1323. 

Fol. 236, v. HAuodtipou wepi uérpor xai olabuav. 

Fol. 237, r. Zmpeïa iarpixa eis ras ypaQas xai eis Thv ÜANy Tor 
iarpixav (Er, 

Fol. 238, r. laxnvoù Avréuéoha (l. Apriéaddueva). 
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Y.— II. — 15. 


282. In-4° en papier, de 224 feuillets et du xvi* siècle. Ce manus- 
crit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Trois tragédies de Sophocle avec des scholies marginales, 
et précédées de la vie du poëte. Ces tragédies sont Ajax, Électre et 
OEdipe roi. 

Fol. 155,r. Les Idylles de Théocrite, avec des scholies margi- 
pales et la vie du poëte en tête. 

Fol. 214. Lexique abrègé et extraits concernant la grammaire. 

Fol. 222, r. Pensées en vers avec des gloses interlinéaires, Voici 
la première : 


Éhérw xai Ürépyovras 
Opi yèp duûs oùdèv Évras 40 œaùr 
xai érécor äoîaroy 


EtduN, cor wep Cône, # xovQiy oxidy. 


A la fin on lit : Kara prva voeuGpiou ras d N. ro çAymé ëres fxou- 
gev à xp. MavouyÀ roù mparou dpauaros Toùde roÿ En@oxhéous. 
Cette date répond à l'année 1477. 


T.— I. — 16. 


283. In-4° en papier, de 196 feuillets et du xv° siècle, Ce manus- 
crit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Le Plutus, les Nuées et les Grenouilles d'Aristophane, avec des 
scholies. Le commencement manque. 


IL = 


284. In-4° en papier, de 223 feuillets et du xvr° siècle. 
Fol. 1. Extraits médicaux de peu d'importance. 
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Fol. 12,r. Extraits d'Isaac le Médecin. 

Fol. 23, r. Aphorismes d'Hippocrate, avec des scholies et un com- 
mentaire. 

Fol. 122, r. Grégoire de Néocésarée, Tlepi puyñs'. 

Fol. 1273, r. Commentaires de Galien sur les Aphorismes d'Hip- 
pocrate; le commencement manque. 

Fol. 135, r. Commentaires de Galien sur les Pronostics d'Hip- 
pocrate. 

Fol. 207, r. Extraits modernes concernant la médecine, et de peu 
d'importance. 

Fol. 216, r. Lexique médical arabe écrit en caractères grecs. 


T.— TJ. — 18. 


285. In-4° en papier de coton, de 18g feuillets et du commen- 
cement du x1v° siècle. Ce manuscrit provient de la bibliothèque de 
Hurtado de Mendoza. 

Métaphysique d’Aristote, avec des scholies marginales. 


T.— TT. — 19. 


286. In-4° en papier, de 260 feuillets et du xiv° siècle. 

Fol. 1. Cent chapitres ascétiques de Diadochus. 

Fol. 37, v. Deux cents chapitres théologiques de Maxime le Con- 
fesseur?. 

Fol. 67,r. Îlepi rñs roù &ylou æveÿuaros Bhao@nuias, par le 
même. 

Fol. 69, r. Cent trente-sept chapitres ascétiques d'Élias le Moine. 

Fol. 78, r. Cent quatre chapitres d'Elias le Moine. 

Fol. 86, r. Cent cinquante-trois chapitres de saint Nil, sur la 
prière», 

Fol. 95, v. Différents chapitres ascétiques de saint Nil. 

* Fabric. VIT, p. 257. — * Jbid. IX, p. 641. — * Ibid X, p. 1. 


MAN. GRECS, 33 


258 MANUSCRITS GRECS DE L'ESCURIAL. 


Fol. 98, r. Cent chapitres ascétiques de Jean Carpathius”?. 

Fol. 117, r. Quatre cents chapitres ascétiques de Thalassius?. 

Fol. 129, v. Trobixou, x. r. À. (Voyez T. — IL. — 2, fol. 49.) 

Fol. 138, r. Siméon le Jeune, cent et un chapitres théologiques”. 

Fol. 149, v. Vingt-cinq chapitres théologiques, par le même. 

Fol. 153, v. Cent deux chapitres théologiques, par le même. 

Fol. 168, v. Saint Jean Damascène, Ilepi rar idopdre» roy duo 
Duaent, 

Fol. 169, r. Aropiu xai Avous, par saint Grégoire. 

Fol. 170, v. Saint Basile, Ilepi méoleuwss. 

Fol. 173, r. Symbole des apôtres. 

Ibid. Fragment de saint Cyrille d'Alexandrie. 

Fol. 173, v. Symbole de saint Athanase. 

Fol. 1734, r. Nicéphore Blemmyde, Ilepi mévlews. 

Fol. 180, v. Extraits des Pères de l'Église concernant le même 
sujet, pensées, apophthegmes, etc. 

Fol. 208, v. Marc le Moine. (Voyez Ÿ. — III. — 2, fol. 62 et 67.) 

Fol. 230, r. Mare le Moine, [lepi »noîeias. 

Fol. 232, r. Chapitres ascétiques et fragments de Marc le Moine. 

Fol. 246, v. KAñuevros capayyékAuaræ. À la fin cette date : ërous 
çuën n unv. De6. C'est-à-dire le 8 février 1368. 

Fol. 248. r. Mare le Moine, Ilpés mia dixamxon ayrioloüvra 
aÜTou IRAEEIS. 

Fol. 264, r. Lettre de Mare le Moine à Nicolas. 

Fol. 257, r. Saint Jean Damascène, sur les vertus et les vices. 

Fol. 260, r. Fragment de saint Athanase. 


* Fabrie. XF, p. 173: p. 529, avec ce titre : [lepi rar £v +@ 

* Harless, Fabric. Bibl. gr: XI, p.113, Xpwlà êdo Sehmuérar nai évepyeidv nai 
cite ce manuscrit d'après Pluër, p. 190. horrdv Quvoixdr lBrmparer. 

© Fabricius, XI, p. 303, d'après Pluër, % Dans l'édition de Garnier, 1. H, 
P- 190. p- 130. 


* Publié dans l'édition de Lequien, €. 1, * Fabrice. VII, p.672. 
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Y.—JII, — 20. 


287. In-4° en papier, de 133 feuillets et du xvr' siècle, Ce manus- 
crit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 
Exégèse de l'Iliade, par Jean Tzetzès. 


T.— TI. — 21. 


288. In-4°, formé de deux manuscrits qui ont été reliés en- 
semble. Le premier, en papier de coton et de 115 feuillets, est du 
xiv® siècle; le second, en papier et de 79 feuillets, a été écrit par 
Jacques Diassorinus au xvr siècle. 

Fol. 1. Canons astronomiques d'Isaac Argyrus!. 

Fol. 10, r. Tipéyæipos xavéves de Ptolémée. 

Fol. 90, r. Manière de construire un astrolabe, par Nicéphore 
Grégoras?. 

Fol. 94, r. Sur les cercles lunaires et solaires, par Isaac Argyrus®. 

Fol. 105, r. Premier livre de la géométrie d'Euclide*, avec des 
scholies. marginales. 

Fol. 1 de la seconde partie du manuscrit : Commentaires de Jean 
Pédiasimus® sur Cléomède., 


Y.— HI. — 22. 
289. In-4° en papier, de 99 feuillets et du xv° siècle. 


Second livre de l'Eicayæyixn émroph de Nicéphore Blemmyde!, 
Hepi Quoins. 


‘ Harless, Bibl. gr. Fabric. XI, p. 128, * Fabrie. IV, p. 155. 
d'après Montfaucon, Bibl. Biblioth. mss. 1, * Ibid. p. 49. 
p. 623, D. * Abid. XI, p. 649. 
* Fabrice. VII, p. 637. * Voy. Triarte, Cat. codd. gr p. 197 
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Y.— I. — 23. 


290. In-4° en papier, et du xvr siècle. 
Disputes des Grecs et des Latins sur la procession du Saint-Esprit, 
par Démétrius Cydonius!, 


ÿ.—1. — à. 


291. In-fol. en parchemin, et du xr siècle. 

Voici la notice? qu'en a donnée Tychsen avec celle du manuscrit 
coté (. — I. — 12%, 

+ Cod. Escur. IT* (plut. A. I. 1.) pervetustus cod. membran. forma 
«max. continet textum Iliadis cum schol. sed nonnisi usque ad Q, 
«717. &y@youu déuovde. Ab initio quoque mutilus fuit. Nam primum 
« folium recens est, sex sequentia manu vetere suppleta. Vita Homeri 
“et argumentum deest. Antiquior est superiore codice® (iofa non 
« subscriptum sed litteræ adjectum), textus bonus, scholia non ita co- 
« piosa ac in 1. et conveniunt plerumque cum cod. B. Vill, Ad Iliad. 1, 
* 397. in cod. Esc, 2. schol. quod in Vill. cod. À. sed in Esc. me- 
« lius legitur : mapa T6 uehaivorra rôv Gépa vi£ew adrév. Criticæ ob- 
* servationes (ut Zenodoti ad &, 4oo) in nostro interdum omissæ. 
« Rarius plura habet, quam Vill. B. Sic ®, 1 12. addit : Faa6n Bérous 
« # Jéparos. ®, 126. ut Aristarcheam lectionem alfert : @péx’ érat£uw 
« pro érafées ut in B. «, 396. in fine melius Apioläpyeo quam Àpi- 
« iapyos in Vill. B. » Harless ajoute : « Speciminis loco Tychsenius 

* Harless, Fabric. Bibl. gr. XI, p. 403, * Le n° I indique le second manuscrit 
cite ce manuscrit d'après Pluër, p. 165. de l'Escurial, dont Tychsen donne la no- 

* Reproduite dans Fabricius, ed. Har-  tice; c'est le n° Q. —J. — 12. 
less, t. E, p. 410. * Le manuserit Q@. — 1. — 12, dont il 


* Voyez plus loin la notice du n° Q.— a parlé précédemment. 
L — 12. 
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» lectiones ex Iliad. D. enotavit p. 140. Quod si V. CI. tum, cum eos 
« usurparet, conferre jam Villoisoni editionem potuisset', de horum 
«codd. natura et convenientia plura nos docuisset. Cæterum si his 
« codd. ea est vetustas, quæ tribuitur, sequitur, Eustathium non pri- 
+ mum fuisse qui scholia e pluribus gramm. consarcinaret. » 


y. — 1. — 2. 


292. In-fol. en papier de 520 feuillets, et du xvr siècle. 

Fol. 1. Histoire ecclésiastique de Socrate*. 

Fol. 210, r. Histoire ecclésiastique de Sozomène*,. 

Fol. 408. Histoire ecclésiastique d'Évagre®. 

Ce manuscrit était primitivement plus considérable. La table placée 
en tête mentionne deux autres ouvrages qui ont été enlevés. 

Fol. 521, r. Extraits de Philostorge*. 

Fol. 567, r. Extraits de l'Histoire ecclésiastique de Théodore le 
Lecteur‘, par Nicéphore Xanthopule. 


y.— 1. —3. 


293. In-fol. en papier de coton, de 63 feuillets écrits sur deux 
colonnes, et de la fin du xiv° siècle. 

Abrégé de la vie des empereurs depuis Gallien jusqu'à Michel Ii, 
fils de Théophile; sans le commencement. 


y. —L— 4. 


294. In-fol. en papier, de 51 5 feuillets et du xvi° siècle. Ce manus- 
crit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 


! C'est ce qui m'a empêché aussi d'exa- * Fabric. VII, p. 427. 
miner en détail ce manuscrit et le n° 0. — * Ibid. VI, p. 433, d'après Pluér, p. 167. 
1 — 12, comme j'en avais l'intention. * Ibid. p. 420. 


* Fabr. VII, p.425, d'après Plüer, p. 18q. * Jbid. p. 435 
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Histoire de Dion Cassius! depuis la fin du XXXVI: livre jusques et 


compris le LVIIF, avec quelques variantes à la marge. 
ÿ.—[L.—5. 


295. In-fol. en papier, de 449 feuillets et du x1v° siècle. Ce manus- 
crit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Premier tome des œuvres de Philon le Juif?, commençant par la 
vie de Moïse et finissant par le traité intitulé : [lepi roÿ u dvœuoyuv- 
reiv yvvaïxas. Adyos po’. Incipit : Àyopai nai Bovhevuare. 


y. — 1. —6. 


296. In-fol. en papier, et du xvs siècle. 
Stobée*, en deux livres, consacrés, le premier aux extraits physiques, 
le second aux extraits moraux. 


ÿ.—[.— 3. 


297. In-fol. en papier, de 280 feuillets et du xvr siècle. Ce manus- 
crit provient de la bibliothèque de: Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Livres V, VI, VII et VHI de la collection mathématique 
de Pappus d'Alexandrie®. 

Fol, 205, r. Anthémiusde Tralles, Hepi capadé£rov unyavnuärews. 

Fol. 211,r. Dixième théorème du troisième livre de la collection 
mathématique de Pappus. 

Fol. 245, r. Tlepi xivouuévns oQaipas, par Autolycusf, avec des 
scholres margmales. 


! Ce manuscrit est cité dans Harless, + Sur ce manuscrit, voy. Harless, Bibl. 
Fabrice. Bibl. gr. V, p. 145,id'après Clarke, gr. Fabric. IX, p. 571. 
Lettres sur l'Espagne. *. Fabric. IX, p. 170. 

* Fabricius, IV, p. 746, d'après Plüer, * Jbid. IV, p. 341. 


p. 186. * Ibid. p.18, d'après Pluér, p. 160. 
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Fol. 250, v. Ilepi émrohwr xai düaeww, par Autolycus, avec des 
scholies marginales. 

Fol. 267, r. Âva@opsxés, par Hypsiclès!, avec des scholies mar- 
ginales. 

Fol. 270, r. [lepi ueyebwv xai Gmooinuärwv Aou xai cextivns. 
par Aristarque de Samos”*, avec des scholies marginales. 


y. — 1. —8. 


298. In-fol. en papier, de 268 feuillets et du xvi' siècle. Ce manus- 
crit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Les Aphorismes d'Hippocrate (six sections), avec l'expo- 
sition de Théophile Protospathaire*, [lapæ Oeo@frov Tpwroarabe- 
piou xai ëmi roÿ xpévou rpirou era rwv couv aûraw. 

Fol. 82, r. Scholies sur les Épidémies d'Hippocrate, Âmo Qavÿs 
Hahadiout coQuriot. 


Évraÿla xal yelp xal xdauos xal péhas 
Nixohdou re whsïolos idpobs rdv Éxw 
ÂuQw ye AE ebpor ebypdolou rédous. 
Ojnoër aueféou eäs ris époû rods æmévous 
Evyaïs, Mraïs re dwpeaïs Seluw Mywr 
Ô rivde BlEdor àverian épméves : 

Zù 32, Maüoet, rév uv œdvrwv œhéor 
Îv oùra xaÿrds dEeis rd xépas..... » 


Fol. 162, r. Ilepi Separelus dÉéuv mabwv, par Arétée de Cappa- 


doce®, en deux livres, 


Fol. 181,r. Ilepi airav xai anuelws bEéwy af, par Arétée 
de Cappadoce, en deux livres. 


* Publié en grec et en latin, avec les ce manuscrit qui a servi à M. Diets pour 
Orrixé d'Héliodore, à Paris, 1657, in-4°. la publication des scholies de Palladius. 

* Fabrie. IV, p. 19. * D manque à ce vers un mot de deux 

* Ibid. H, p. 547. syllabes. 

* Montfaucon, Bibl bibl. 1, p. 622, cite * Fabric. IV, p. 307. 
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Fol. 218, r. [lepi airiwy xai onuelwr ypoviwy æabüv, par Arétée 
de Cappadoce, en deux livres. 
Fol. 252, r. Ilepi Separelus xpovluv æabuv, par Arétée de Cap- 


padoce, en deux livres. 


ÿY.— 1. — 9. 


299. In-fol. en papier, de 181 feuillets et du xvr siècle. Ce manus- 
crit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Synopsis médicale, en neuf livres, par Oribase. 

Fol. 153, r. Lexique d'Erotien!. 


ÿy.—]l.— 10. 


300. In-fol. en papier, de 161 feuillets et de deux mains du 
xvr® siècle. Ce manuscrit provient de Ja bibliothèque de Hurtado de 
Mendoza. 

Fol. 1. Porphyre, Sur les Catégories d’Aristote, par demandes et 
par réponses, xara meboiy xal Gméxpiais?. 

Fol. 73, r. Ilpôs ra vonra äÇopual, par Porphyre*, en vingt-huit 
chapitres. 

Fol. 78, r. [lepi amoyñs r@v éuduyuwv, par Porphyre, en quatre livres. 


ÿ.—[— 11. 
301. In-fol. en papier, de 247 feuillets et du xvr siècle. 


Fol. 1. Sur la vie de Pythagore, par Jamblique’, en quatre livres. 
Fol. 173, r. Réponse de Jamblique à la lettre de Porphyre”, avec 


* Fabrice. VI, p. 233. * Cité par Fabricius, V, 764, d'après 
* Ibid. V,p. 739, mentionne cemanus-  Pluër, p. 173. 

erit d'après Pluër, p. 188. * Cité par Fabricius, V, 263, d'après 
* Ibid. V, p. 733. Antoine Augustin, n° 108. 


‘ Ibid. p. 730. 
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ce titre : Aäupuvos difaoxdhou mpès rhv IlopQuplou mpès ÂveSs 
moon dméxpiois xai rav év aûTÿ amopnuäérTur AUceus. 


ÿ.— EL — 12. 


302. In-fol. en papier, de 327 feuillets et du xvr siècle. Ce manus- 
crit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Scholies d'Asclépius de Tralles' sur la Métaphysique d'Aristote , 
d'après Ammonius. 

Ce manuscrit porte la date suivante : TéAos &an@e rô mapôr BiS Nov 
da xeapès éuoÿ lwdpvou Maupoudrou roù êx Kepxtouv xara uñva 
éxrd6pioy (sic) 48° où aQun Evous ris xara oapra yemmioews roù 
Kuplou xal Oeoÿ xai owrñpos iov Inooë Xpurloÿ. 


ÿ.— 1. — 13. 


303. In-fol. en papier de coton, de 331 feuillets et en deux par- 
ties, la première de la fin du xin siècle et la seconde du xiv°. Ce 
manuscrit contient les œuvres de Platon dans l'ordre suivant : 

Fol. 1. EÿOu2pur # mepi éiou. 

Fol. 4. Zuwxpärous amohoyia. 

Fol. 12. Kpfrwv 1) mepi mpaxro. 

Fol. 15. Dada # mepi duyñs. 


Fol. 34. Kpdruhcs # mepi dvouäruwv ôphérnros. 


! Sur les ouvrages manuscrits d'Asclé- 
pius de Tralles, voyez la notice donnée 
dans le Mag. Encyel. 5° année, vol, III, 
p- 359. On lit, p. 361 de cette notice : « La 
bibliothèque de Florence possède deux 
manuscrits de cet ouvrage d'Asclépius, 
dont Bandini nous a donné une notice 
trop superficielle. Trois manuscrits, cotés 
n°" 1899, 1901 et 1904, se trouvent dans 
la Bibliothèque nationale {de Paris}: et 


MAN. GRECS. 


c'est par erreur que le catalogue n'en 
marque que deux. Tous me paraissent du 
xvr' siècle, et le premier, n° 1899, porte 
la date précise de 1544. » L'auteur de cette 
notice, M. de Sainte-Croix, a raison pour les 
n°” 189g et 1904, mais il se trompe étran- 
gement pour le n° 1901, qui est incontes- 
tablement du x1v° siécle et non du xvr'. 
C'est aussi la date que lui assigne avec 
raison le catalogue imprimé. 
34 
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Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 


Fol 


104 


. 319 


æpéÀoy0os. 


Fol 
Fol 


. 320, 


. 322 


115. 
128. 
168. 
160. 
162. 
164. 
165. 
167. 
173. 
179. 
184. 
193. 
206. 
228. 
236. 
243. 
246. 
249. 
204. 
255. 
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49. Oeafrnros  mepi èmonuns. 
72. EoQuoîns À wepi roù évros. 
88. Horixos 1 aepi Baihelus. 


apusviôns À epi idew. 

Danos À mepi Hoovñs. 
Evprécioy À mepi épurros. 
AouSidôns à pelluwv # mepi Qurews dvbpurrou. 
AuuGidôns & À mepi mpoosuyis. 
Érrapyos À Qioxepdns. 

Épaolai # mepi PioroQias. 
Ocdyns À mepl aoQlas. 

Xapuiôns 5 wepi cuwPporuvns. 
Adyns À mepi avopelas. 

Ados # mepi Qillus. 

Evbudmuos f épuruxés. 
Tpwraydpas ÿ coQrolai. 

l'opylas # aepi pnropxñs. 

Méver À mepi dperis. 

lrnius à pelluv # wepi roù xahoÿ. 
irrias à Eharlur # mepi Veudous. 
lv # mepi Duédos. 

MevéËevos # émirQuos. 

KacroQav À mporperrixés. 
[loureix # mepi dixaiou. 

Eicaywyn sis rhv ro [Adrevos BiEhov roi AXGivou 


v. [epi duyäs xéauuw xœi uascs, par Timée de Locres. 
Dialogue de Platon intitulé Téuouos # mepi Qurenws. 


| AE At à 


304. In-fol. en papier et du xvr siècle. Ce manuscrit provient de 


la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 
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Antiquités judaiques de Flavius Josèphe', en vingt livres, avec des 


corrections marginales. 


Ce manuscrit porte cette date : ÉrehewÜn ñ mapoïra BiShos rhs 
lwoyrov apyuchoyias map éuoÿ lodvvou roÿ Maupoudri aQuë, 
iavouapiou xs’. Éypé@n èv Beverlos. 


Y.—L. — 15. 


305. In-fol. en papier, de 85 feuillets et du xvr siècle. 
Fol. 1. De la nature de l'homme, par Mélétius®, avec des scholies 


marginales. 


Fol. 83. [lepi roù ms ai ouhmVes yivovrw, par Michel Psellus. 


» 





ÿ.— IT. — 1. 


306. In-fol. en parchemin, écrit sur deux colonnes, de 1 56 feuil- 


lets et du x1r° siècle. 


Fol. 1. Vie de saint Euthymius”, sans le commencement. 

Fol. 55. Sur saint Timothée l'apôtre. Incipit : Tnédeov rôv uéyav. 
Fol, 61. Martyre de saint Anastase, Incipit : Ts pey@hns mé eus. 
Fol. 39. Martyre de saint Clément d'Ancyre. /ncipit : Merà iaxo- 


ciogÎév. 
Fol, 115. Vie de sainte Xéna 


! Fabricius, V, p. 24, Harless : + {n 
shibliotheca Escorialensi est cum aliis 
* Hurtadi Mendozæ codicibus, etiam ille 
« Josephi, e quo præcipue editio princeps 
« Basileæ adornata est, TI signatus, cujus 
+ notitiam cl, apud Goettingenses profes- 
+ sori, Tychsenio, debeo. » Pluër, p. 178, 
cite aussi ce manuscrit. 


* Ibid. IX, p. 805. 


. Incipit : Ô xœuvos xal Eéyos*. 


* Publiée par Cotelier, Mon. Eccl, gr. 
L Il, p. 200. 

* Fabric. X, p. 344, ne donne point le 
commencement, qui cependant est indi- 
qué dans le catalogue imprimé des manus- 
crits grecs de Paris, n° 1457, contenant 
les mêmes vies de saints que celui de l'Es- 
curial. 


34. 
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Fol. 124. Vie de saint Grégoire de Nazianze. fncipit : Euvyxaæder 


uèv vuäs!. 


Fol. 146. Vie de saint Xénophon et de ses fils. Incipit : ZevoQ&y 


à Savuariés. 


Fol. 156. Sur la translation des reliques de saint Jean Chrysos- 
tome. Il n'y a que le commencement. fncipit : ANG œùs &v ris 


aitias. 


y. — I. — 2. 


307. In-ol. en parchemin sur deux colonnes, de 228 feuillets et 
du xu* siècle. Vies des saints pour le mois de décembre. 


Fol. 1. Vie de sainte Barbara?. 


Fol. 9. Vie de saint Sabas. 


Fol. go. Vie de saint Nicolas de Myra. 
Fol. 111. Vie de saint Ambroise?. 


Vie de saint Ménas, d'Hermogène et d'Eugraphius. 


Fol. 122. Vie de saint Patapius. 

Fol. 127. 

Fol. 153. Vie de saint Daniel Stylite*. 
Fol. 181. Vie de saint Spyridon. 
Fol. 207. 


! Fabrie. X, p. 233 

* Voy. le Cod. Paris. 1461 qui contient 
exactement les mêmes vies. Le Cod. Paris. 
1458 en contient deux de sainte Barbara 
qui ne sont point indiquées dans Fabri- 
cius. La première, fol. 41, r., commence 
ainsi : Aagmoùr pèv oûpavoÿ xé os. La se- 
conde, fol. 46, r. : Aaurpiveru pèv oüpa- 
vds bre pri. La fin manque. Le Cod. Paris. 
1461 en contient une autre qui peut étre 
aussi ajoutée à la liste donnée par Fabri- 
cius. Le commencement est : Érous spcrou 
ris Paotheias louaravoë. 

* Dans le Cod, Paris. 1461, fol. 63, v.{n- 


Vie de saint Eustratius et de ses compagnons. 


cipit : [lporpéry ue, Àyoalive. L'auteur 
est Paulin, qui l'a écrite en latin ; elle n'est 
point indiquée dans Fabricius. 

* Cod. Paris. 1458, fol. 107, v. Ineipit : 
Ô 6c10s mrarip uv Aam. Cette vie n'est 
point indiquée dans Fabricius 

* Ajoutez à Fabricius les trois suivantes : 
1° Cod. Paris. 1559, fol. 113, v. : Méys- 
dlov els Juyñs cpéhear. — 2° Cod. Paris. 
1458, Lol. 111, r. : Ô év dylous baros nai 
Savparoupyôs. — 3° Même manuscrit, 
fol. 132, r.: Ervpidwvos roû Ssoreclou 
rdv moÂuépas or. 
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y. — I. — 3. 


308. In-fol. en parchemin, de 278 feuillets et du x siècle. Ce 
manuscrit, qui provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza, 
contient les vies des saints pour le mois d'octobre. 

Fol. 1. Vie de saint Ananias, apôtre. 

Fol. 4. Vie de saint Cyprien et de sainte Justine”. 

Fol. 19. Vie de samt Denys l'Aréopagite. 

Fol. 28. Vie de sainte Charitine. 

Fol. 31. Sur saint Thomas. 

Fol. 37. Vie de saint Serge. 

Fol. 50. Vie de sainte Pélagie*. 

Fol. 56. Vie de saint Eulampius et de ses compagnons. 

Fol. 62. Vie de saint Probus et de ses compagnons. 

Fol. 69. Vie de saint Carpus. 

Fol. 80. Vie de saint Nazaire, 

Fol. 86. Vie de saint Lucien. 

Fol. 96. Vie de saint Longin*. 

Fol. 102. Sur l'apôtre saint Luc. 

Fol. 108. Vie de saint Varus. 

Fol. 118. Vie de saint André de Crète. 

Fol. 126. Vie de saint Artémius. 

Fol. 156. Vie de saint Hilarion. 

Fol. 181. Vie de saint Abercius. 

Fol. 201. Sur l'apôtre saint Jacques. 

Fol. 231. Vie de saint Marcien et de ses compagnons. 

© On peut en ajouter à Fabricius deux vie, dit : « Latine apud Lipomannum (Su- 
autres. La première se trouve dans le Cod. erius enim omittit), t. VI, ad 8 octobr. 
Paris. 1454, fol, 95, r. Ancipit : Ts émi- Elle n'a point été omise par Sürius, qui la 
Pavelas roÿ xuplou uv. La seconde a été donne au 8 octobre, 
publiée dans les Bollandistes, Sept, t. VII, * Celle qui a pour auteur Hésychius de 


p- 242. Jncipit : Ts æpoPryrixGy Adywr. Jérusalem commence ainsi : floAai rür 
* Fabric. X, p. 307, en parlant de cette maprépur. 
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Fol. 234. 
Fol. 242. 
Fol. 250. 
Fol. 269. 
Fol. 275. 


Vie de saint Démétrius!. 

Vie de sainte Anastasie. 

Vie de saint Abramius*. 

Vie de saint Zénobius et de sa sœur”? 
Vie de saint Épimaque. 


y. — I. — 4. 


309. In-fol. en parchemin, de 208 feuillets et du xur° siècle. Ce 
manuscrit, qui provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza, 
contient la vie des saints pour le mois de janvier. En tête on lit : Trip 
aDérens Toy Guapruuärav roU doÿhou Toù SeoÙ.......... Tauérou 
rhv GiEhews (sic) raërnv : uv yévouro. 

Fol. 1. Eusèbe, sur saint Silvestre*. 


Fol. 19. 
Fol. 37. 
Fol. 51. 
Fol. g1. 
Fol. 98. 


Vie de saint Paul le Thébain. 

Vie de saint Marcien. 

Vie de saint Théodose. 

Vie de saint Hermylus*. 

Saint Nil, Du massacre des moines du mont Sinai. 


Fol. 130. Vie de saint Jean Calybite. 
Fol. 142. Homélie sur l'Adoration de la croix. 
Fol. 160. Vie de saint Antoine, par saint Athanase. 


ÿy.— 1 —5. 


310. In-fol. en parchemin, de 200 feuillets et du xir siècle. Ce 


À la liste donnée par Fabricius, on 
peut ajouter la vie qui se trouve dans le 
Cod. Paris. 1461. Incipit : Écmes àe dAndis. 
L'auteur est Plotin de Thessalonique. 

* Cod. Paris. 1480. Incipit : Arèpür @r- 
Aapérur los nai » ris aùräw. Celle vie 
n'est pas indiquée dans Fabricius 


* Cod. Paris. 1468. Incipit : Tôhus dtà- 
xetrau év xékmw. Cette vie n'est point dans 
Fabricius. 

* Fabrice. X, 322. 

* Se trouve aussi dans plusieurs manus- 
crits de Paris. Le commencement est : Ba 
cihetorros Avuvlou. 
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manuscrit portait le n° 118 dans la bibliothèque de Matteo Dandolo: 
il contient la vie des saints pour le mois de septembre. 
Fol. 1. Vie de saint Siméon Stylite!. 


Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 


! La vie de 


23. 
30. 


Vie de saint Mamas. 
Vie de saint Anthime. 


. Vie de saint Babylas. 

. Sur le miracle opéré à Chones?. 
. Vie de sainte Eudoxie. 

. Vie de samt Sozon. 

. Vie de saint Sévérien?. 

. Vie de sainte Ménodora. 

. Vie de sainte Théodora. 

. Vie de saint Autonomus. 

. Vie de saint Cornélius. 

. Vie de saint Nicétas*. 

. Vie de sainte Euphémie®. 

. Vie de sainte Sophie. 

103. 
111. 
129. 
133. 
143. 
150. 
160. 


Vie de saint Trophime. 

Vie de saint Eustathe. 

Astérius, sur saint Phocas*. 

Vie de sainte Thècle. 

Vie de sainte Euphrosyne. 

Sur saint Jean l'Évangéliste. 

Vie de saint Callistrate. 

Merä roùs éyà- 


saint Siméon Stylite par p. 360, commence ainsi : 


Théodoret (Fabric. X, p. 324) est attri- 
buée à Siméon Logothète dans le Cod. 
Paris. 136. Celle qui a été publiée par 
les Bollandistes, Mai, t. V, p. 298. 


commence par ces mots : Eükoyrrès 
à eds. 

* Par l'archange saint Michel. Voyez 
Fabr. X, p. 199. 


* Celle des Bollandistes, Sepi. t. HI, 


vas nai riv Amar. 

* Cod. Paris. 520. Incipit : Tüv dyiew 
paprépew. Cette vie n'est point indiquée 
dans Fabricius. 

* Fabricius en indiqueplusieurs, parmi 
lesquelles ne figure point celle du Cod. 
Pans. 520 : AuoxAnriavoÿ Bacihetovros. 

* Publiée par Combefis, Auctar. nor. 
t. À, p.170. 
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Fol. 167. Vie de saint Chariton. 
Fol. 176. Vie de saint Cyriaque. 
Fol. 185. Vie de saint Grégoire l'Arménien'. 


y. — IT. — 6. 


311. In-fol. en parchemin, de 348 feuillets et du x siècle. 

Fol. 1. Awynois &PËMuos x makœmv iolopuaw œuAheyelra xai 
dvduvnow dnxoüoa Toÿ mapañléws yevouévou Saÿuaros, ivixa 
[lépou xai Eapéapos vv Banidida ravrnr raw médeur éxÜxwaar, 
où xai dmurovro Selx dixy meupallévres xai mûdus aGoiwvÿs œuvrn- 
pnbeïra mperéelous ris Seoréxou érnalws Exrore dôes etyapeoinpunr, 
axäfoiov rhv fuépar évoudioura. 

Fol. g. Vie de saint Jean le Précurseur. 

Fol. 17. Prochorus, sur saint Jean l'Évangélistez. 
70. Vie de saint Denys l'Aréopagite. 
78. Vie de sainte Eupraxie. 


Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
tome. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 


* Celle qui a pour auteur Agathangélus 
et qui a été publiée par les Bollandistes, 
Sept.t. VIT, p. 320, commence ainsi : OI 


100. 
106. 
108. 
136. 
155. 
165. 
174. 


197- 
207. 
220. 
226. 


+ÿ ebbvuia. 


Sur saint Thomas l'apôtre. 

Vie de saint Luc. 

Vie de saint Démétrius. 

Pantaléon, sur saint Michel. 

Timothée, sur saint Ménas?. 

Léontius de Chypre, sur saint Jean Eléémon*. 
Théodore de Trimithunte, sur saint Jean Chrysos- 


Sur saint Philippe l'apôtre. 
Sur saint Matthieu. 
Vie de saint Jacques le Persan. 


[leplodor Avdpéov. 


Fabrice. X, p. 257 

Publiée en latin par Surius, 10 nov. 
Fabric. X, p. 262. 

Ibid. p. 210. 


M Æ 
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Fol. 246. Saint Jean Chrysostome, Adyos mpoedprios rüv Xpurioë 


yevvov). 
Fol. 253. 
Fol. 258. 
Fol. 263. 
Fol. 268. 
Fol. 275. 
Fol. 280. 
Fol. 322. 
Fol. 330. 
Fol. 341. 


Saint Cyrille, sur le prophète Daniel. 

Vie de sainte Anastasie. 

Saint Athanase?, Iposépriov eis rhy Xpuoioù yévvar. 
Saint Basile*, sur la naissance du Christ. 

Vie de saint Étienne. 

Vie de saint Antoine, par saint Athanase*. 

Cosmas Vestitor’, sur saint Jean Chrysostome. 

Vie de saint Léon de Catane‘. 

Sur le chef de saint Jean-Baptiste dans Émèse’. 


y. — TL — 7. 


312. In-fol. en parchemin, de 160 feuillets et du x: siècle. Vie 
des saints pour février, mars et avril. 


Fol, 1. Vie de saint Tryphon. 


Fol. 10. Vie de saint Parthénius de Lampsaque. 


Fol. 21. 
Fol. 31. 
Fol. 76. 
Fol. 85. 
Fol. 92. 


Vie de saint Blaise. 


Vie de saint Théodore. 
Sur saint Luc le Jeune. 
Vie de saint Nicéphore. 


Vie de saint Martinianus. 


Fol. 108. Vie de sainte Marie Égyptienne. 


! Fabric. X, p. 238 et 23g. 

* Saint Athanase, Opp. t. IL, p, 410, 
ed, Montfaue. 

* Opp. t. I, p. 584. 

* Ibid, & Il, p. 793. 

* $e trouve aussi dans le manuscrit de 
Paris 1454, fol. 168, r, Incipit : Üv rpé- 
mov roïs xpuco@ihois, Je ne trouve point 
cette homélie indiquée dans Fabricius, X, 
p- 210, parmi celles qui concernent saint 
Jean Chrysostome. 
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‘ Dans les Bollandistes, Febr. t. III, 
p. 322. 

* Fabrice. X, p. 260, en indique deux. 
Le manuscrit grec de Paris, n° 1452, 
fol. 148, r. en donne une autre. Incipit : 
Êreypé@n à rprr6ÀGuos. 

* Fabr. X, p. 304, n'en indique qu'une 
seule, commençant ainsi : Née nai dyérn. 
Dans le ms. gr. de Paris, 1450, fol. 68, r., 
on trouve une vie de Parthénius avec un 
autre commencement : Ta nard rès péyar. 

35 
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Fol. 127. Vie de saint George!. 


Fol. 131. Sur les quarante-deux martyrs. 
Fol. 144. Sur les quarante martyrs. 
Fol. 152. Awynais wPËhuos , x. +. À. Voyez Ÿ.—11.—6 bis, fol. 1. 


y. — IL. — 8. 


313. In-fol. en parchemin, de 206 feuillets et du xn° siècle, Vie 
des saints pour le mois de septembre. 

Fol. 1. Vie de saint Babylas ?. 

Fol. 7. Sur le miracle opéré à Chones. 

Fol. 13. Vie de sainte Eudoxie, 

Fol. 20. Vie de saint Sozon. 

Fol, 22. Vie de saint Sévérien. 

Fol. 29. Vie de sainte Ménodora. 

Fol. 35. Vie de sainte Théodora. 

lol. 48. Vie de saint Autonomus. 

Fol. 52. Vie de saint Cornélius. 

Fol. 61. Vie de saint Nicétas. 

Fol. 64. Vie de sainte Euphémie. 

Fol. 74. Vie de sainte Sophie. 

Fol. 83. Vie de saint Trophime. 

Fol. 92. Vie de saint Eustathe. 

Fol. 113. Astérius, sur Phocas. 

Fol. 117. Vie de sainte Thècle. 

Fol. 130. Vie de sainte Euphrosyne. 

Fol. 138. Sur saint Jean l'Evangéliste. 


* Il y a eu plusieurs saints de ce nom.  Apni. & II, p. xx : Ahos nés éxéoîns 
Voyez la liste de leurs vies données  dyioyuv. L'auteur est André de Crète. 
par Fabrice. t. X, p. 229. À cette liste on 3° Bolland. April. t. LIT, p. x1v : Êv r@ vaÿ 
peut ajouter les suivantes : 1° Cod. Paris. roù dylou. 

1604, fol. 170, v. : Ér Haha Thm xari * Voy. plus haut le manuscrit y. — I. 
tv pyrpéar voû dyiov. 2° Bolland.  — 5, qui contient les mêmes vies, 


Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 


150 
159 
169 
180 
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. Vie de saint Callistrate. 
. Vie de saint Chariton. 
. Vie de saint Cyriaque. 


. Vie de saint Grégoire l'Armémien. 


ÿ.— IL — 9. 


2 


1 


314. In-fol. en parchemin, de 213 feuillets et du x siècle, Vie 
des saints pour le mois de septembre. 
Fol. 1. Vie de saint Siméon Stylite'. 


Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. : 
Fol. 

Fol. 


23. 


Vie de saint Mamas. 


. Vie de saint Anthime. 

. Vie de saint Babylas. 

. Sur le miracle opéré à Chones. 
. Vie de sainte Eudoxie. 

. Vie de saint Sozon. 

. Vie de saint Sévérien. 

. Vie de sainte Ménodora. 
. Vie de sainte Théodora. 
. Vie de saint Autonomus. 
. Vie de saint Cornélius. 

. Vie de saint Nicétas. 

. Vie de sainte Euphémie. 
. Vie de sainte Sophie. 


. Vie de saint Trophime. 

. Vie de saint Eustathe. 

. Astérius, sur Phocas. 

. Vie de saint Callinicus. 

. Vie de sainte Euphrosyne. 

. Vie de saint Jean l'Évangéliste 


5. Vie de saint Callistrate. 
172. 


Vie de saint Chariton. 


* Voyez le manuscrit y. — Il. — 5. 
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Fol. 181. Vie de saint Cyriaque. 
Fol. 190. Vie de saint Grégoire l'Arménien. La fin manque. 


y.— Il. — 10. 


315. In-fol. en parchemin, de 187 feuillets et du x siècle. Vie 


des saints pour le mois de janvier. 
Fol. 1. Vie de saint Polyeucte, incomplète au commencement. 
Fol. 7. Vie de saint Marcien!. 


Fol. 19. 
Fol. 54. 
Fol. 60. 
Fol. 87. 
Fol. 97. 


Vie de saint Théodose le Cénobite. 

Vie de saint Hermylus. 

Saint Nil, Du massacre des moines du mont Sinaï. 
Vie de saint Jean Calybite. 

Vie de saint Paul le Thébain. 


Fol. 107. Homélie sur saint Pierre. 
Fol. 122. Vie de saint Antoine, par saint Athanase*. 
Fol. 164. Vie de saint Athanase, incomplète. 


ÿ-— I — 13. 


316. In-fol. en parchemin, de 155 feuillets et du commencement 
du x siècle. Vie des saints pour le mois de juin. 

Fol. 1. Vie de saint Manuel. 

Fol. 8. Vie de saint Samson”, 


Fol. 19. Pérégrinations de saint Pierre et de saint Paul. 
Fol. 31. Vie de saint Procope. 
Fol. 51. Vie de saint Pantéléémon. 
Fol. 64. Vie de saint Callinicus. 
Fol. 68. Vie de saint Eudocimus*. 
Fol. 35. Saint Jean Chrysostome®, sur les Maccabées. 
! Voyez le n° y. — IL — 4. * En latin dans les Bollandistes, Jul. 
* Opp. t. Il, p. 793. t. VIE (et non VIT comme dit Fabricius), 
* Dans les Bollandistes, Jun. t. V, p.261. - p. 308. 
Incipit : XX pév yéprros. # Fabric. X, p. 272. 
D 
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Fol. 80. Basile de Séleucie!, sur la Transfiguration. 

Fol. 84. Jean de Thessalonique, sur la mort de la Vierge*. 

Fol. 101. Ynépymua SiakauCavoy rà dmd Tñs aeÉaoulas yevvi- 
gews xai avarpoQñs This Unepaylas Seoréxou, x. 7. À. 

Fol. 123. Awynais mepi vs mpôs Adyapor émoloïs, x. +. À. 

Fol. 135. Sur saint Jean Baptiste. 

Fol. 149. Sur la main de Jean le Précurseur, apportée d’Antioche”. 


ÿ.— IL — 12. 


317. In-fol. en parchemin, de 199 feuillets et du xu° siècle. Vie 
des saints pour le mois de novembre. 

Fol. 1. Vie de saint Samonas. 

Fol. 18. Vie de saint Onuphre*. 

Fol. 22. Vie de saint Paul de Constantinople. 

Fol. 28. Vie de saint Hiéron. 

Fol. 34. Vie de sainte Matrona. 

Fol. 52. Vie de sainte Théoctiste. 

Fol. 64. Vie de saint Ménas. 

Fol. 6g. Vie de saint Jean d'Alexandrie. 

Fol. 105. Vie de saint Jean Chrysostome. 

Fol. 195. Sur l'apôtre Philippe. 


ÿ.— IL — 13, 


318. In-fol. en parchemin, de 1 76 feuillets et de la fin du xr'siècle. 
Vie des saints pour le mois de décembre. 
Fol. 1. Vie de saint Boniface. 


* Basil. Seleuc, Opp. orat. x. dans la liste des homélies sur leméme sujet. 
* Cette homélie, qui se trouve dans plu- * Fabric. X, p. 261. 
sieurs manuscrits ét qui commence par * Cod. Paris. 501. Incipit : Ÿ Saupaalès y 


les mots Tÿ Savuaof nai ürepevdoEw, nai péyas IlaPwoërios. Cette vie n'est point 
n'est poirft indiquée par Fabric. X, p.283, indiquée dans Fabricius. 
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Fol. 20. Vie de saint Ignace. 
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Fol. 8. Vie de saint Sébastien. 


Fol. 27. Vie de sainte Julienne. 

Fol. 33. Vie de sainte Anastasie. 

Fol. 50. Sur les dix martyrs dans l'ile de Crète!, 
Fol. 53. Vie de sainte Eugénie. 

Fol. 71. Vie de saint Théodore Graptus. 

Fol. 82. 


mille compagnons?. 
Fol. 99. Vie de saint Marcel. 


Vie de sainte Inda, de sainte Domna et de leurs vingt 


Fol. 116. Vie de sainte Mélanie, incomplète. 


Fol. 132. Vie de saint Thyrse. 


Fol. 155. Vie de saint Éleuthère?. 
Fol. 162. Sur le prophète Daniel. 


Y.— TT, — 14. 


319. In-fol. en parchemin, de 258 feuillets et du xu siècle. A la 
suite on en trouve une quinzaine de la main de Nicolas de la Torre. 
Vie des saints pour le mois de septembre. 

Fol. 1. Vie de sainte Euphrosyne. 


Fol. g. Sur saint Jean l'apôtre. 
Fol. 19. 
Fol. 25. 
Fol. 35. 


Vie de saint Chariton. 


Vie de saint Cyriaque. 


Vie de saint Callistrate. 


Fol. 45. 


Fol. 35. Vie de saint George. 

* Fabric. X, p. 235. 

* Cod. Par. 1458, £. 20, r. Jncipit : Hou- 
relaxai Bios &eoPñns. Cette vie n'est point 
indiquée dans Fabricins, qui cite un ms. 
de la bibliothèque d'Antoine Augustin. 
“In Anton Augustinr bibliotheca ms. gr. 
“cod. exxII, pro numero viginti millrum 


Vie de saint Grégoire l'Arménien. 


“occurrere solummodo duorum nullium. v 

* Aux deux vies de saint Éleuthère in- 
diquées par Fabricius, ajoutez les deux 
suivantes : 1° Cod. Paris. 14q1, fol. 13, v. 
Incipit : Avahdoævros ABpraroÿ dmè rie 
dvarohñs. 2° Cod. Paris. 1458, fol. 196, v. 
Incipit : Mapgrupmnve évofais érraivécope. 
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Fol. 103. Vie de saint Ananias. 
Fol. 105. Vie de saint Cyprien. 


Fol. 123. Vie de saint Denys l'Aréopagite. 


Fol. 131. Sur saint Thomas. 
Fol. 137. Vie de sainte Pélagie. 
Fol. 145. Vie de saint Carpus. 
Fol. 157. Vie de saint Nazaire. 
Fol. 164. Vie de saint Lucien. 
Fol. 134. Vie de saint Longin. 
Fol. 185. Sur saint Luc. 

Fol. 192. Vie de saint Varus. 
Fol. 199. Vie de saint André de Crète. 
Fol. 209. Vie de saint Hilarion. 
Fol. 239. Vie de saint Abercius. 
Fol. 261. Sur saint Jacques. 
Fol. 270. Vie de saint Aréthas. 


ÿ.— Il. — 15. 
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320. In-fol. en papier, de 142 feudlets et du xv° siècle, Ce ma- 


nuscrit a un peu souffert dans l'incendie. 
Fol. 1. Opuscules de Grégoire Palamas!. 


Fol. 103. Lettre et opuscules d'Arsénius Studite contre Palamas?. 





ÿ. — TTL — à. 


321. In-4° en papier, de 352 feuillets et du commencement du 
xv* siècle, Ce manuscrit provient de la bibliothèque de Matteo Dan- 


dolo, où il portait le n° 78. 
Morales et homélies de saint Basile’. 


* Fabrice. XI, p. 494 et sqq. — * Ibid. p. 581. — * Ibid. IX, p. 1. 
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y. — TL. — 2. 


322. In-4° en parchemin, et du xrr° siècle. 
Ménologe commençant au mois de décembre. 


y. — DT. — 3. 


323. In-4° en parchemin, de 122 feuillets et du xr° siècle. Ce 
manuscrit contient quelques homélies de saint Grégoire de Nazianze 
dans l'ordre suivant : 

Fol. 1 ,r. Tlepi Seokoylas. a. Sans le commencement. 

Fol. 10. Tlpôs Eüvopuavous mpodidhelis. 

Fol. 20. Ilepi Seohoylas. E. 

Fol. 48. Deux homélies, Nepi Ticÿ. 

Fol. 101. Ilepl roù À ylou [vevuaros. 


y. — I. — 4. 


324. In-4° en papier, et de la fin du xv* siècle. 

Eis +hv mveuparixny Gvayurynv ris éfannépou xlacws, Àdyos 167. 
Anagogicaram contemplationum in Hexaemeron libri XII, par Anastase 
le Sinaite!. 


y. — I. — 5. 


325. In-4° en parchemin, de 218 feuillets et du x‘ siècle. 

Les quatre Évangiles. 

À la fin on trouve cette souscription : Érehe«Üm n iepæ (Sas 
aürn unv. éxrw6plu xS, huépa mapasxeuÿ, pa S', Era 5x6. 
ind. 18. yoaQèv dia xupôs Aoux& povayoÿ xai ebrehoùs ispéws. Cette 
date répond l'année à 1014. 

* Harless, Bibl. gr. Fabricius, X, p. 590. d'après Pluër, p. 156. 
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y. — TL. — 6. 


326. In-4° en parchemin, de 181 feuillets et du xur° siècle. 
Les quatre Evangiles avec les canons d'Eusébe. 


y. — I. — 7. 


327. In-4° en parchemin, de 288 feuillets et du xmr° siècle. 

Les quatre Évangiles. 

On y lit cette date : Érous sai. Âuhy. nv. iouv. NN. 4e. Ce qui 
répond à l'année 1292. 

L'un des possesseurs a aussi marqué l'époque à laquelle il a fait 
l'acquisition de ce manuscrit : Tô mapôr rerpaSayyeov (sic; leg. ve- 
rpaevayyMov) rô &yépara èyé Layaplus uéyas lwdvvns eis ras aQd. 
C'est-à-dire en 1514. 


y. — TI. — 8. 


328. In-4° en papier, et du xv° siècle. 

Lexique de Cyrille d'Alexandrie, disposé par catégories, c'est-à- 
dire noms masculins, noms féminins, noms neutres, verbes et ad- 
verbes. Le titre est : AsÉixôv roÿ àylou Kupfñou AXeEavdpelas, œuv- 
reèy mapa roù xvpoÿ Awrwvlou roÿ Qiosdpou. Épavos AéEeuwy. 

Incipit : Âarros, à ampoonéhaolos, mapa 70 dmTw, àmrès xai du 
n50s * olov F0 dyav amrépevor * où oÙùx &v ris dVœuro , iv "} mpéarros. 

L'article GoÿAns est presque mot pour mot celui de Suidas. Aoÿans 
(Suid. BcTus). Ovoua xüpiov. OÙros Éaolheve mins Alyümrou, 
xai Los ro (xeavoÿ, xai &mè roû idlou dvduaros plav rüv év aÿré 
vnowy éxdhese Qoûans (l. Govanr). Érapleis, x. +. À...... Ppacov 
npiv, mupiolévn (Suid. uperbevns), ris mp0 ris dus Bacinelus édu- 
vin rosnra (Suid. rocaÿra), x. +. À..... ouuPora dE mäv (Suid. 
ouuDura dé mävra), x. +. À. 


MAN. GRECS, 36 


282 MANUSCRITS GRECS DE L'ESCURIAL. 


Les articles historiques KoAc@wmos et Eäpdoy, qui dans ce manus- 
crit sont très-détaillés, ne se trouvent point dans Suidas. Citons en- 
core deux autres articles : 

Müyuara, Évouara, réouxviouara. 

Q, donep deï, dvri roù à mpére. 

Ce manuscrit parait provenir de la mème source que le n° 2620 
de la Bibliothèque royale de Paris, où l'on retrouve la même dispo- 
sition signalée plus haut. 


y. — NH. — 9. 


329. In-4° en papier de coton, de 218 feuillets et de plusieurs 
mains du x1v° siècle. 

Fol. 1. Ménologe en vers de Nicéphore!, patrice de Mitylène, in- 
utulé : NexnQépou marpixlou xai dvOumdrou roù MirvAnvaiou fige 
xaraGanius © eis rnv ocdrnra rav 16 unvar. Myv cenréuépuos. 
Cette première partie du manuscrit est du xv° siècle. 

Fol. 6, r. Zrigos eis roûs 16" amoaé ous diahapéivovres molw rpémw 
xai dy ri réme érehewôn Éxaolos aûrav. 


Xraupot? Ilérpor xüubayos êv Pan Népar. 
Paun ElQer Sudonovra rèv Ilaïnov Eéres. 
Los Ürvov apérariv Ürvor Marfaïos. 
Mapxor Savaroï dipos AdeËavIpéur. 
Eipnvixg réynxe Aounäs év Téher. 

Kai pr Savoy EF xat Savdv lodyvns. 
Zraupoïar Ilarpeïs dvdpes dus Àvdpéar. 
Nexpoüoi Myyau rdv Oupär év lvdla. 
Méyxoupa réuves roùs laxc6ou Spépous, 


! Fabric. VI, p. 679, cite ce manus-  Yæepayéx » Sedr xuoaca rdv ouuQui r® 
crit d'après Pluër (Jtiner. p. 184). Le ma-  æarpi. 
nuscrit gr. n° 1310, fol. 30, r. de la Bi- * Ces vers se trouvent aussi dans le ma- 
bliothèque royale de Paris contient aussi nuserit 1310, fol. 34, r. de Paris, d'après 
cet ouvrage avec le même titre. Æncipit: lequel nous les donnons ici. 
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Kai rèv Zfpova oaupès éÉdye: Bou. 

Îoov Tlérpy dBwer Dlarros wépor” 

Baporopaïos alaupixg Swione: ædbes. 

Fol. G, v. Deux lettres adressées l'une à Amphilochius et l'autre 
à Grégoire, l'onyoplo äpyovr. 

Fol. 8, r. lofopla Tpwréws, probablement la même que celle qui est 
donnée par le manuscrit de Paris, n°1310, fol. 29, v., en ces termes: 
Ô Tpwreës OpaË pèv %v rà yévos * elye dE Süo vioës, M&hoy xai TrAé- 
yovov. Tovrous Anoîas dvras à HpaxAïs EG Gméxruver dmepyé- 
uevos dia ras Tpudvou Goÿs. Toürov oùv afuuoüvra rôv [lpuwréa da 
Tv dmoÉohmy Tor malus xai phbavra Éaurèv sis Sdharoav oi Seoi 
denoavres dmebavdrinas, xai yéyove Jalumv évuduos. Épyeres oùr 
xai oixer rhv Daplar vioov. OÙros Aéyeroi nai ET Tav Cuxov êv- 
iouräoôou. OÙros xal roù ÂAheËdydpou ÉXéyny EhaGev EXdévTos amd 
rs ÉXA dos, xai dédunes ad ré +0 eldw Ov Ts Édévns + dofepov de Me- 
vekdou per Tor Tpuixôv méheuor alévros ds sis Afyumrév éouv xai 
&évros mapa rôv [lpuwréa déduxer adriv adré. Aéyerou dE oùros d 
[lpuwreds uerauopDoÿola mpès roUs Évruyydvovras xai moTé pv ai- 
vesÜou rouéode morè dè roudade. 

Fol. 8, v. Histoire de Tantale, donnée aussi par le même manus- 
crit 1310 de Paris : Tévrahos! uviès mu Toû Auds. OÙros mEÜn ris 
rouméèns Tv Se, xai GÉrwbeis édnuocieue a auonpra aûrawv, xai 
xoXdéero xéhaai à roûro rodvde. Édur év rois Ur yiv dixauwrn- 
plous , ya mérpar Erdve adroÿ xai xéruw Up, xai has uara xap- 
moPépa * xai Hpruros à Mos xar’ adrod. Éar oÙv, nai, SÉAn mousir 
(leg. œueiv) x roû mapaxsévou Üoauros, œérre  mérpa érave aûroù 
xal vuvwperros. Éx roûrou Onaiv dre au xl bn rhxeru por 
pêv, dD' y dei Cayeiv xai œueiv, ph duvauevos dé da Thy ÉTnprn- 
évny mérpav. Êmi yevelous de dre, el hbaro rà yéveo adroÿ rs Aluwns 
roÙ Vdaros éEnpalvero * où pévor de Énpaiveobas pres aùra mpés 


xGhaow, SAN Ôri xai Thy mÉTpar..... Urepreïofas aûroŸ xai xaTa- 


” 
* Comparez cet article avec celui de Suidas. —* Cod. rixerau (sie). 
36. 
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rinrav éräve aÿrco. Au bas du même feuillet 8, v., on lit : Ia24- 
y iepouovyov xai mvevuarixoÿ marpés, qui est probablement le 
nom d'un des possesseurs du manuscrit. 

Fol. 9, r. Lettres de Synésius', au nombre de cent cinquante- 
trois, avec des scholies marginales et des gloses interlinéaires. 


Fol. 136, r. Correspondance épistolaire de Libanius? et de saint 


Basile, 


Fol. 144, r. Lettres de saint Grégoire de Nazianze*. 
Fol. 152, r. Tétrastiques iambiques et poésies diverses de Théo- 


dore Prodrome*. 


Fol. 198, r. Toÿ avroÿ ayeraumdhnois eis rhv pévorav, sur trois 


colonnes. 


Incipit : Oùx dyvoë pèv, Énpuoupyé pou Abye, 
Ês dGañs dEvaods év co! xpuudruv (sic). 


Fol. 202, r. [epi Giiouablas, par un anonyme. 
Fol. 206, v. Ilepi roy spy ris duyñs Juvauew. 
Fol. 212, r. À la fin de cette page on lit ces vers: 


Tpéuayor ebpav oe xpdriov, laphéve, 
[léons Erdôns äbaucloy atyS rdv Biov- 


Dééva yap éxPpüv où nararpbyouol pe 
Kai Jaipéver xüdumes où œvlyoval ue. 


Fol, 214,r. Lexique de botanique et médical, probablement le 
même que celui qui est donné par le manuscrit de Paris, n° 1310, 


! Fabric. IX, p. 201. 

* Jbid. VI, p.783, d'après Pluër, p.180. 

* Ibid. VIE. p. 3g1, d'après Pluér, 
p.171. 

* Harless, Fabric. VIIL, p. 140, d'après 
Pluër, p. 140 

* Cette pièce se trouve publiée dans les 
Analecta d'Eust. Swartius (Lugd. Bat. 
1616, in-4°, lib. 1, cap. 1). Le manuscrit 
grec n° 2870 de la Bibliothèque royale de 
Paris la donne aussi avec ce titre : Erfyor 


tivés oyerhraotinoi cils sv œpororas roû 
gofoë Geodpou roû Ilpoèpopou. Au se- 
cond vers le manuscrit donne dyavÿs — 
Xpnuitur au lieu d'égañs — xpinére. 
Le catalogue imprimé ne mentionne pas 
d'autre pièce; on en trouve cependant une 
autre à la suite, elle est intitulée : Taë aÿrot 
éxi dxodius oîlyoi xarà duähoyov. Hpé- 
aura, Éévos nai Quiz. Ce dialogue en vers 
se trouve ordinairement à la fin des an- 
ciennes éditions de Stobée. 
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fol. 34, r., et qui commence ainsi : Épunvelx mpéyepos évouérov 
Boravar xal érépur eidüov iarpuxv mo daPépur iarpuxiy ES ir 
avheyeïioa. Kara d\P46nrov. Àpyn où A. 

Avoapdyn Qouxt, # épuôpa xouréouvdin - Éofh SE xai érépa mére. 


Âpuéma, r& Éepixoxxa. 
Apuvia,  peoriéa. 


Aprionos, à x ToÙ &prou rpoxionos * héyerou dE xaraypnohixäs 


xai was rpoyicxos. 


Âumehos Xeuxh, à Bpvuvle * à aûrh xai W\wÜpor Aéyereu. 


Fol. 217, r. Canon de Jean Zonare!, Eis rnv Urepayiav Seoréxor. 
y. — TL. — 10. 


330. In-4° en parchemin, et du x siècle. 
Synodicon contre les hérétiques et en faveur des orthodoxes. 


ÿ.— TT. — 13. 


331. In-4° en papier, de 444 feuillets et du xvr siècle, 

Première partie des Adyo+ éoprashxol de saint Cyrille d’Alexandrie?. 

Ce manuscrit a été copié à Tolède, comme l'indique la souscrip- 
tion de Darmarius : Téos roy éopraoixtr Kuplkou r0ù mpurou ré- 
uov. Ÿrô ÀAvlpéou Aapuaplou 505 Émidauplou. Meraypa@üèy ëx ris 
BiEuobxns xuplou Àdaryodäus® Aoyiou dvdpès, y Tonére ris lora- 


vlas. bh4 QUXXA. 


* Publié par Gotelier (Eccles. gr. mon. 
t. Il, p. 465). Dans le manuscrit 1310, 
fol. 30, r. de la Bibliothèque royale de 
Paris, il n'y a que le titre de cet ouvrage. 
Immédiatement après viennent les Kara- 
Éasiai du patrice Nicéphore, citées plus 
haut. 

? Fabrice. IX, p. 465, cite ce manuscrit 
et le suivant d'après Pluër, p. 163. 


? Ce nom, corrompu par Darmarius, 
qui l'a défiguré en voulant le gréciser, est 
celui de Gomez de Castro (Alvarez), qui 
naquit à Sainte-Olalla, près de Tolède, en 
1515. Ï1 étudia à l'université d'Alcala, fit 
de rapides progrès dans les sciences, se 
distingua surtout par sa profonde connais- 
sance dans le latin et le grec, et reçut le 
bonnet de docteur en 1533. Pierre-Ponce 
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Nm Ed. 


332. In-fol. en papier, de 379 feuillets et du xvi° siècle. 
Fol. 1. Seconde partie des Adyor éoprasixoi de saint Cyrille 


d'Alexandrie. 


Fol. 288, r. Lettre de saint Cyrille d'Alexandrie à Nestorius!. /n- 


cipit : KaraQhvapoüas Lèv, ds. 


Fol. 294, v. Lettre de saint Cyrille d'Alexandrie à Jean, patriarche 
d'Antioche, æepi eipyns*. Incipit : EÜQpouvéoÜwæas oi oÿpayol. 

Fol. 304, v. Ÿmè Avspéou Aupuaplou obv Ses elhnQe répua èv 
r@ re aQol, oemreuSpisw sy’, ëv Madpoiw rs lomavias. Merxypa- 
Ov ëx ris BiSobens Toù xuplou ÀXGapyôues hoylou re dvdpès, &v 
Tonére rs lomavias. C'est-à-dire le 13 septembre 1577. 

Fol. 309, r. Discours de l’empereur Julien en l'honneur du Soleil 


roi, Eis rôv Baaiéa uovs, 


Fol. 346, v. Satire de Julien, intitulée Avrioyixès à Mioomerywv. 

Fol. 368, v. Ÿro Avépéou Aapuapiou av Se elxnQe répua, dv 
(fort. dv) xriu re adroù xeuévou (sic). Êv r@ êres aPos’/*, vosuEplo ik. 
Meraypa@üèy ëx ris GSuobnnns roÿ Seoos6eclarou xapivahiou Boup- 
yout, y Toérw ris lomavias. C'est-à-dire le 17 novembre 1576. 


de Léon, archevêque de Placencia, ayant 
entendu parler du talent aussi rare que 
précoce du jeune Gomez, désira le con- 
naître: et, ayant admiré la pénétration de 
son esprit el son éloquence (koyiou ärèpôs, 
comme l'appelle Darmarius), il lui ac- 
corda sa protection et fil instituer pour lui, 
à Tolède, une chaire de grec et de latin 
que Gomez remplit avec honneur pendant 
plusieurs années. 1l mourut à Tolède le 
30 novembre 1580, âgé de soixante-cinq 
ans. Pour plus de renseignements, voyez 
la Biographie universelle. 

! Dans l'édition de Paris, t. V, part. 11, 


p. 22-25. Voyez aussi Fabric. IX, p. 499. 

* Dans l'édition de Paris, t. V, part. n. 
p. 104-109. Voy. Fabric. IX, p. 477. 

? Fabric. VE, p. 723. 

* Ibid. p. 730. 

* On voit que cette portion du manus- 
crit a été écrite en 1576, tandis que la pré- 
cédente l'a été en 1577. Il est probable que 
la partie la plus moderne a été placée avant 
la plus ancienne lorsqu'on a fait relier le 
manuscrit. 

* Pacheco de Ceraldo {François}, car- 
dinal archevêque de Burgos, natif de Cas- 
tel-Rodrigo, fut employé par l'empereur 
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Fol. 369, r. Auxoupuès rov Eu QihoodQuw, par Hermias'. 


ÿ.—. — 13. 


333. In-4° en papier, de 201 feuillets et de la fin du xv° siècle. 
Les dix premiers feuillets paraissent être de la main de Gennadius. 

Fol. 1. Sur la nativité du Christ, par Gennadius?, 

Fol. 11. Saint Thomas d'Aquin (roû Axévou), Ilepi roÿ clou, x. +. À. 

Fol. 148, r. Evxn fv Unaveyivwaxe Tù am év Tr œarpiapyia 
(L œarprapyela) adroÿ per Tv Aerroupyiav adroÿ. Cet opuscule et 


les suivants sont de Gennadius, 


Fol. 152. Ilepi roù œus diaxpivorrs ai Seïu évépyeu mpés ye 
dAAmhas xai rhy Selay oÙùalav ÿs eiciv évépyem*. Incipit : Iepi rs 


Toy Selwy évepyeav. 
Fol. 16:,r. Ilepé puyñs. 


Fol. 176. Ex roÿ wparou æepi Vuyñs. 
Fol. 180. Evyou sis ro xÜpiov Xpusév. 


Fol. 182. 
Basile. 


Âno T@v vhs yovuxhuoias eby@v cis Xpsolôv, par saint 


Fol. 183. Prières pour la Vierge, par Gennadius, ainsi que les 
opuscules suivants, qui paraissent écrits de sa main. 


Charles-Quint et par Philippe Il, son fils, 
roi d'Espagne, en diverses négociations. 
Pie IV le mit au nombre des cardinaux 
en 1561. Il fut ensuite protecteur des af. 
faires d'Espagne à Rome et archevêque de 
Burgos, et ménagea la ligue qui se fit 
contre le Turc, sous le pontificat de Pie V, 
Ü fut aussi inquisiteur de la foi, et mourut 
à Burgos le 23 août 1579. Voyez Moréri. 

! Fabrice. VIE, p. 114. 

* Ibid. XI, p. 373, n° 8. Cette homélie 
de Gennadius se trouve aussi dans deux 
manuscrits de la Bibliothèque royale de 
Paris, n° 1289 et 1294, avec ce titre dans 


le premier : Eis rv xari cépna yérwmaiv 
roû xupiou uv Inaoÿ Xpwrloû, l'evvaëiou 
uovayoÿ. Incipit : OÙ Aaumpéraroi ris én- 
xhnalas. Dans le second : Eis riv yévwmoiv 
roû xupiou Duäe Inooë XpxoToû, rÿ me! roù 
dexeuépiou. Éypé@n &v rÿ uovÿ roù rinlou 
Tpoèpôpou év r@ per rüv Depvôv. Êv érer 
cos". C'est-à-dire en 1468. Fabric. XI, 
p. 371, cite le manuscrit de l'Escurial 
d'après Pluër, p. 169. 

? Se trouve aussi dans le manuscrit de 
la Bibliothèque royale de Paris, n° 1292, 
fol. 124, r. Voyez Fabricius, XI, p. 380, 
n° 42. 
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Fol. 186, r. ÊËx roù Seurépou Xdyou æpôs ITidwva, Éovrs émecñan- 
uévou ëx vis povñs Toù Xaporavelrou mpè Tis aiyuahwalus * où 
äpyr, ÉdeEuny aoû, Qihav dpuole, rhv émioicañv. Incipit : Oüxoëv a 
raÿTa, Wpôs pèv TE où. 

Fol. 196, v. Ex roÿ œporépou faSAou mpès ITAwva + où ÿ ëmi- 
yoa@n, Kara rüv dures dropiüv èn Apuioréne  xai roù æpo- 
répou ruñuaros. Incipit : ANR xai roÿro mpès rois. 

Fol. 198, r. Ëx roÿ aÿroû fSAlou. Incipit : [lepi r@v mapa IMa- 
Tu. 

Fol. 198, v. Ëx roÿ aÿroÿ. Incipit : Aeï yap eidéveu. 

Fol. 200, r. Éx roù Æi6Alou roû mwepi oùalas xai roÿ elveu * où ÿ 
apx, Àel cou rhv sis à xah& wpolvuiar xai ro Qioualiès éouviv. 
Incipit : x dè rov eipnuévew. 


y. — DT. — 14. 


334. In-4° en papier, et du xvr siècle. 

Commentaires de Procope sur le prophète Isaïe!, La fin manque. 

Souscription du calligraphe : To AvSpéov Aapuapiou efAnQe répua 
ùv Se roû Émidaupiou, y r@ Eres aDoË ioun. a’. Éveriage. C'est-à- 
dire copié à Venise et terminé le 1* juillet 1572. 


ÿ.— II. — 15. 


335. In-4° en papier, de 284 feuillets et du xvr siècle. 

Fol. 1. Tlepi rs iepäs iepoupylas, par Nicolas Cabasilas”. 

Fol. 18, r. Chapitres de saint Jean Damascène sur la dialectique. 

Fol. 82, v. Très-longue souscription sans date et mal écrite de 
Paul le Lecteur, Tlaÿaou dvayveou. 

Fol. 83, r. Sur la foi orthodoxe, par saint Jean Damascène!. 


* Harless, Bibl gr. Fabric. VII, p. 564, * Fabric. IX, p. 6ga. 
d'après Pluër, p. 189. * Ibid. p. 695. 
* Fabrice. X, p. 29. 
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Fol. 275, r. Traité de polémique, par saint Grégoire de Nazianze. 
ÿ.— TL — 16. 


336. In-4° en papier, de 471 feuillets et de la fin du xv° siècle. 
Ce manuscrit a été endommagé par l'humidité, probablement lors de 
l'incendie de 1671. 

Fol. 1, v. Sur les sept âges de l’homme, par Hippocrate. 

Ibid. Tepi QiañehQias, par Plutarque!. 

Fol. 2, v. Pensée de Solon sur la richesse. 

Fol. 3, r. Traités de Théophane* de Nicée contre les Juifs. 

Fol. 252. Vie de saint Grégoire de Nazianze, par saint Grégoire 
de Nysse’. Les feuillets 235 et 251 contiennent quelques apo- 
phthegmes des anciens. 

Fol. 296, r. Fragment théologique anonyme. 

Fol. 302, r. Sur l’archange saint Michel, par Pantaléon*. 

Fol. 334, r. Chapitres physiques et théologiques adressés à l'em- 
pereur Michel Ducas par Michel Psellus*, Le premier article porte le 
n° px’. [lepi rÿs dyelas xai vécou xai yñpws. Il règne le plus grand 
désordre parmi les feuillets contenant ces articles. 

Fol. 360, r. ÉmAvous œûvrouor @vaixüy Unrnuéruv, adressées 
par Michel Psellus® à l'empereur Michel Ducas. 

Fol. 378, v. Sur les sept synodes, par Photius”, adressé à Michel 
de Bulgarie. 

Le dernier feuillet porte le n° 4o1, mais en réalité il y en a 471, 
car le feuillet qui suit le 299° est paginé à tort 230 au lieu de 300. 


‘ Plut. Opp. t. Il, p. 478. * Fabric. X, p. 199, mentionne trois 
* Ces œuvres ont été publiées en grec  homélies de Pantaléon sur le même sujet. 
et en latin par C. Ponce de Léon, Rome, * Ibid. p. 63. 
Fr. Zanotti, 1590, in-8°. * Ibid. p. 88. 
* Fabrice. IX, p. 118. ? Ibid. XI, p. 32. 
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y. — UE. — 17. 


337. In-{° en papier de coton, de 148 feuillets et du xiv° siècle, 
Sermons ascétiques de Jean Climaque!, en trente chapitres. 


= TL 18 


338. In-4° en papier, de 138 feuillets et de plusieurs mains du 
xy< et du xvr siècle. 

Fol. 1. Opuscule de Jean Moschus intitulé : Âréyrnois æpès rois 
ëx MaTpÉs...... Incipit : Oùx ola ei dei. 

Fol. 33, r. Émrd@uos ? Xdyos êmi r@ évdoËorére xal éxhauxpo- 
rétro paxapiry peydhe douxi xupé AouxG 7% Norapä, lwdvvou roù 
Méoyou. Incipit : Toùs &yafous raw ävépav. 

Fol. 4o, r. Ipés lodvem ro KovSwxAlaior xara Fpœuxüs, par 
George de Trébizonde*, 

Fol. 72, r. Sur la procession du Saint-Esprit, par saint Jean Da- 
mascène. 

Fol. 35, r. Lettre de Marcus Eugenicus à tous les chrétiens". 

Fol. 86, r. Sur l'art sacré, par Étienne d'Alexandrie®. 


ÿ.— TE — 1 9. 


339. In-4° en papier, de 136 feuillets et du commencement du 
xvi* siècle. 

Fol. 1, r. Traité de George Chæroboscus® sur la grammaire, à la 
suite duquel on lit cette souscription : Éyp#®n rourovi à fkShiov rüv 
éparnuäton Seoû ydpis Ga xepôs sbrehecärou orovdarroÿ laxs- 


! Fabric. IX, p. 523. ‘ Fabric. XII, p. 83. 
* Ce discours de Jean Moschussetrouve * Ibid. XI, p.673, d'après Pluër, p. 180. 
aussi dans le manuscrit n° 2931 de la Bi- * Ibid. XI, p. 369, vet. ed 


bliothèque royale de Paris. * Jbid. VI, p. 339. 
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Éou iepéws Barhiola (sic) iepéws........ amo dofeos Zwevriavar. 
Érereeôn de épunv (sic) dixev6ple êv rois x' uép. rpir. Gpa À vpiry 
rs vuxrws (sic). Le calligraphe fait ensuite au lecteur des excuses sur 
son orthographe, et il a raison. 

Fol. 96, r. Le second livre du traité de Constantin Lascaris'! sur 
la syntaxe des verbes. 


ÀX.—1. — 1. 


340. In-fol. en papier, et du xv° siècle; la partie supérieure a été 
perdue dans l'incendie. 
Lexique de Suidas? sans le commencement, et s'arrétant aux mots 


VevdarpaPdËvos mabouévny etxepos xai padlws, domep. 
X.—T. — 2. 


341. In-fol. en papier, de 429 pages et de la main de Nicolas de 
la Torre. 

Première partie de la bibliothèque de Photius*, sans l'épitre dédi- 
catoire, et s'arrêtant à la fin de l'ouvrage de EréPavos Tpieïrns. 


X.— I. —5. 


342. In-fol. en papier, de 819 pages et de la main de Nicolas de 
la Torre. 

Seconde partie de la bibliothèque de Photius. Ce manuscrit et le 
précédent ont dû ètre copiés sur un exemplaire incomplet, car le 
calligraphe a laissé plusieurs mots en blanc. 


* Fabricius, VI, p. 331, d'après Pluër, page 410, d'après Pluër, page 411. 
p. 163. * Harless, Bibl. gr. Fabrice. X, p.682, 
* Harless, Fabricius Büiblioth. gr. VI, d'après Pluër, p. 187. 
37. 
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X.— TI. — 4. 


343. In-fol. en papier, de 287 feuillets et du xvr siècle; ma- 
nuscrit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

1° Eléments d'optique et de catoptrique, par Euclide!, avec des 
scholies. 

2 Dœuvduevx*, les Phénoménes, par le même, avec des scholies. 

3° Acdouéva*, les Données, par le même, avec des scholies. 

Fol. 112,7. Éypa@nour xai raÿra Toù EuxeiSou Acdcuéva ro: 
ris Oéwvos éxdéceus aQu6 voeuéplou mporn da yepés pou Oùœxe- 
mavoÿ Dopoubéws à (leg. r0ÿ) AXGlvou êv r@ roù dylou ÂAvrwviou 
uovasinpiw povayoÿ. 

Fol. 113,r. Ilepi xivouuévys a@aipas, par Autolycus*, avec des 
scholies marginales. 

Fol. 121, v. [lepi émrohür xai duceuv, par Autolycus, avec des 
scholies marginales. 

Fol. 144, v. Âva@opexds, par Hypsicès, avec des scholies mar- 
ginales. 

Fol. 149, r. Ilepi ueyehovy xai anocinuaruwv HAMou xai oehhvns, 
par ÂAristarque de Samos, avec des scholies marginales. 

Fol. 165, r. Ilepl oixmoewv, par Théodose, avec des scholies 
marginales. * 

Fol. 175, r. Ilepi uepav xai vuxrov, en deux livres, par le 
même, avec des scholies marginales'. 

Fol. 217,r. Ilepi rov xara palnuarixny xpnoluws els rnv Toù 
ITärwvos ävéyvwaoiw, par Théon de Smyrne’. 

Ô Ovarpravès (sic) Popolubisds à AXGvOU povayds ris TO cwTpos 
nuwv xahouuméms molurelas mapoloar Eypade BiFhov, te aQué. 
AdËx Tarpi xai Ti xai À yio Tvetpar:. Au. 


! Fabric. IV, p. 4g et 67. * Fabric. IV, p. 23. 
* Ibid. loc. cit. * Ibid. loc. cit. 
* Ibid. IV, p. 66. * Ibid, VI, p. 36, d'après Pluër, p. 192. 


* Voy. le manuscrit y, — 1. — 7. 


TE … + CN Mocteanemnt © it + CSS ŒLONR —— - - 


MANUSCRITS GRECS DE L'ESCURIAL. 295 


Fol. 268 , r. D'une autre main : Evous mepi uerphoews xai ue- 
puruwoÿ yñs, par Jean Pédiasimus!. 


X.— I. — 5. 


344. In-fol. en papier, de 245 feuillets et du xvi° siècle; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Vers dorés de Pythagore?, avec un commentaire. 

Fol. 48, r. Vie d'Ignace de Constantinople, par Nicétas le Paphla- 
gonien”?. 

Fol. 84, r. Éloge d'Ignace de Constantinople, par Michel Syn- 
celle*, 

Fol. 158, r. Actes du Synode de Constantinople sous Photius*. 

Fol. 228, r. Traité de Photius contre les Latinsf. 

Fol. 230, r. Traité de Photius, Ilepi rfs roù Àyiou [lveuuaros 
uvolæyurylas. Incomplet. 


X. — I. —6. 


345. In-fol. en papier, de 180 feuillets et du xvi‘ siècle. 
Commentaire d'Hermias sur le Phèdre de Platon’. 


X.— I. —;. 


346. In-fol. en papier, de 332 feuillets et du xvr° siècle; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 
Fol. 1. Les Coniques d'Apollonius de Pergé, en quatre livres. 


! Fabric. XI, p. 649. * Manuscrit cité dans Barvoét, Catal. 
* Ibid. 1, p. 79n. mss. apud Mader. de biblioth. p. 143 ,ed. 11, 
* Abid. Bibl. gr. X, p. 254. et Pluër, p, 172. 

* Ibid. loc. cit. * Manuscrit cité dans Fabricius, IV, 


* Ibid. X, p.674, d'après Pluër, p.187. p.197, d'après Pluër, p. 157. 
* Ibid. XI, p. 29. 
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Fol. 185, r. Sections cylindriques et coniques, en deux livres, 
par Serenus d'Antissa. 

Fol. 281,r. Traité de la sphère, en trois livres, par Théodose 
de Tripolis. 


X.— 1]. —8. 


347. In-fol. en papier, et du xvi° siècle. 
Collection de constitutions impériales tirées du Code et des No- 
velles. 


X.—I.— 9. 


348. In-fol. en papier, de 266 feuillets et du xvr siècle; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Arithmétique de Nicomaque!, avec le commentaire de Jean Phi- 
loponus. 


X.—[L— 10. 


349. In-fol. en papier et de 205 feuillets; manuscrit provenant 
de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Eicayerysxn émiroux, par Nicéphore Blemmyde?. Souscription du 
calligraphe : Nexghaos Moëpuoupis êv (leg. ëx) NaurAlou Iléomonaou 
uera riv ris avroÿ marpilos Shwoiv, wevia ovêowv, puoÜG xai rouro 


Tà BiS Nov éEéypaer. 
X.—[L— 1. 


350. In-fol. en papier de 273 feuillets, et de deux mains du 
xvi siècle; manuscrit provenant de la bibliothèque de Hurtado de 
Mendoza. 

! Fabr. V, p.633, d'après Montfaucon, Bibl. bibl. et Pluër, p. 184. —* Tbid. VIL, p.671. 
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Fol. 1. Traité de Némésius! sur la nature de l’homme. 

Fol. 64, r. De complexione et incremento, par Alexandre d’Aphro- 
disée. 

Fol. 80, r. Réponses à certaines questions, par Jean ltalus*. 

Fol. 193, r. Éxdois sur le second, le troisième et le quatrième 
livre des Topiques, par le mème*. 

Fol. 232, r. Traité sur la dialectique‘, adressé à l'empereur An- 
dronic, par le même. 

Fol. 241, r. Sur la matière des syllogismes, par le même. 

Fol. 248, v. Sur les problèmes èx yévous, par le même. 

Fol. 251, r. Méthode de rhétorique”, par le même. 

Fol. 264, r. Ilepi rov ri oynuärur rüv avAñcyiouw. 


X.—[. — 19, 


351. In-fol. en papier, de 461 feuillets et du xvi° siècle ; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Traité sur la musique, en trois livres, par Aristide Quin- 
tilien®. 

Fol. 573, r. Les Harmoniques de Manuel Bryenne”’, en trois livres. 

Fol. 164, r. Introduction harmonique, Eicæyeyn dpuowxn, at- 
tribuée à Euclide®. | 

Fol. 176, r. Les Harmoniques d'Aristoxène”, en trois livres. 

Fol. 212, v. Introduction à la musique, Eicaæyeryñ povaix»n, par 
Alypius!°. 

Fol. 230, r. Introduction harmonique, Eicæywy} &puovx#, par 
Gaudentius!!. 


* Némésius, VIIL, p. 448. * Fabric. IE, p. 642. 

* Fabric. XI, p. 652. * Ibid. p. 647. 

* Ibid. loc. cit. * Ibid. IV, p. 79. 

* Harless, Fabricius, XI, p. 646, cite * Harless, Bibl. gr. Fabric. II, p. 635. 
ce manuscrit d'après Pluër, p. 177. d'après Pluër, p. 157. 

* Conservé aussi en manuscrit à Vienne. 7° Fabric. I, p. 646. 


Voyez Lambécius, lib. IV, p. 322. "Ibid. p. 647. 
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Fol. 242, v. Les Harmoniques de Nicomaque! de Gérase, en trois 
livres. 

Fol. 257, r. Les Harmoniques de Ptolémée*, en trois livres. 

Fol. 331, r. Commentaire de Porphyre* sur le premier et le se- 
cond livre des Harmoniques de Ptolémée. 


X.— I. — 13. 


352. In-fol. en papier de coton, de 387 feuillets et du commen- 
cement du xiv° siècle. 

Fol. 1. Hepi roû eldous rüv Adyuw Tor Umèp Tov recotpuv +où 
Apirieiiou*, avec des scholies marginales 

Fol. 35, v. Trép Tüy Tecadpuv, par Aristide. 

Fol. 65, v. Sur la rhétorique, en deux livres, par le même. 

Fol. 105, v. IMarwwxos y’, mpôs Kamérwva, par le même. 

Fol. 112, v. [lepi roù œéumuv Pondemv voïs êv Euxeda, par le 
mème. 

Fol. 116, v. Eis rotvavriov, Zuxeuxôs 6”, par le même. 

Fol. 122, v. Ÿrmèp rüs mpôs Auxedoupovious eipvns, par le même. 

Fol. 126, r. Yrwèp ris mpôs AGnvalous siphwns, par le même. 

Fol. 129, r. Ilpès Onéaious mepl ris ovpuaylas, par le même. 

Fol. 140, v. Aeurpixol &, par le mème. 

Fol. 168, r. [lepi roù mapa@béyuaros, par le même. 

Fol. 182, v. Ynèp r@v épynoîl@y, par Libanius. 

Fol. 196, r. Discours d'Achille à Ulysse, par Libanius°. 

Fol. 206, r. Üvapos, par Lucien‘. 

Fol. 208, v. Evuréaiov # Aamidos, par le même’. 

Fol. 215, v. Karämhous % rÜüpavvos, par le même. 


! Fabric. V, p. 633. * Fabric. VI, p. 774. 

* Ibid. p. 292. * Opp. t. Il, p. 702. 

* Harless, Bibl. gr. Fabric. V, p. 54a, * Ibid. t. HE, p. 418. 
d'après Pluër, p. 188. “ Ibid. t. 1, p. 620. 


* Fabric. VI, p. 35. 
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Fol. 221, r. Extraits du discours de Synésius sur Dion. 

Fol. 224, v. Extraits du discours de Synésius sur la calvitie. 
Fol. 225, r. Extraits de Libanius. 

Fol. 226, r. Extraits de Philon le Juif. 

Fol. 226, v. Éx roù Xéyou æepi dv iepoupyoüoiw Gex re xeui Käiv!. 
Fol. 228, r. Éx Toù Adyou roù mepi xaraoldoews àpyévrev". 
Fol. 228, v. x Toû wepl yewpylou Adyou?. 

Fol. 229, r. Éx roÿ Adyou vou dre &rpeniov ro Seiov*. 

Fol. 234, r. Éx roù Xdyou où n émiypa®i Diuwvos vépur iepa 


dhhmyopla rüv pera Tv éEapepov®. 

Fol. 234, v. Dfwvos mepi roù mavra oroudaiov Eheulepor elvaut. 

Fol. 236, v. Éx roÿ Adyou roû wepi rüv Seoméniov (leg. Seo- 
réunluv) éveipuv?. 

Fol. 238, v. Ex rüv mepi àperis avAhoyüv. 

Ibid. Pensée d'Épicharme : Où ueravoeiv ?. 

Fol. 239, r. Éx r@v wepi xaxias. ExAnplou. Incip. HoXnoïor Syn- 
ra. (Cité plus loin, fol. 283.) 

lbid. À was" moympév. 

Fol. 239, v. Éx rov wepi Pporñaews. 

Ibid. Ëx rüv wepi dOpoauwns. 

Pensées de Ménandre : 


‘ Opp. ed. Mang. t. I, p. 163. 


* Ibid. p. 737. 


* Ibid. p. 300. Nepi yewpyias. 


“Ibid. p. 272. 
* Ibid. p. 4o. 

* Ibid. p. 445. 
* Ibid. p. 620. 


Oùdels 11 oldev Éauaprdves écov 
Apaprävei!?, Üoepoy d’ épa 
Xaerbsl dal rouaür déapapräver, 
À xai Aéyeuv bxvodais lt où œempayéres. 


** Voyez M. Meineke, p. 402, qui donne 
Ce mûr. 

"1 Stobée, IV, 7. Dans M. Meineke, 
p. 196, qui donne Édvoièes éÉanaprävan 
wôcov. 

!* Après duapréver ajoutez rd péyefos. 

 Stobée, IV, 8. Dans M. Meineke, 


* Ces extraits et les suivants sont tirés  p. 221, yahkemôy ye rouaûr dois, Esp. 


de Stobée, 


* Stobée, I, 14. 
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% M. Meineke éxvoÿper. 
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Fol. 240, r. Ëx r@v @epi aw@poruvns. 
Fol. 140, v. Tlepé dxohaias. Pensée d'Aleuis : 


Deÿy idoris Pépoucar balepor EhaËnr!. 


Ibid. Ex roÿ mepi avépeius. 

Fol. 241,r. Ëx r@v @epi deiins. 

Ibid. Ex rov pi Sixmoatvns. 

Ibid. Ex rov mepi dlixias rai Qiapyvpias. 

Fol. 241, v. Ex r@v wepi dhnbelns. 

Ibid. Ëx Tv mepi Vevdous. 

Ibid. Ëx rov mepi wappnaias. 

Fol. 242, r. Ëx r@v œepi xohaxeins. 

Ibid. Ëx rüv mepi aourias. 

Fol. 242, v. Êx rüv wepi Peañias. 

Ibid. Ëx rüv wepi éyxpareias. 

Fol. 243, r. Ëx roy œepi axpaaias. 

Ibid. Ëx Tv @epl avelixaxins. 

Fol. 243, v. Êx rüv œepi opyñs. 

Ibid. Ëx r@v mepi roÿ, yv@h cavrér. 

Ibid. Êx rov mepl VrepoVias. 

Ibid. Êx rüv @epi Dihaurias. 

Fol. 244, r. Mepi roù auvadéros. 

Ibid. Tepi épxou. 

Ibid. Êx rüv wepi Qiomovias, xai pehérns, xai Êri aavuPopoy +0 
oxveir. 

Fol. 244, v. Êx r@v @epi àpyins. 

Ibid. Ëx r@v mepi oryñs. 

Ibid. Tespi où etxaipus héyesr. 

Ibid. Tepi Bpayvhoy las. 

Fol. 245, r. x r@v @epi afoheayius. 

Ibid. Ëx rüv œepl xpnoléruros. 

Ibid. Êx roy wepi D6évou. 


! Tiré de Stobée, VI, 24, ainsi que les extraits suivants. 
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Fol. 245, r. Éx r@v @epi marpiios. 

Fol. 245, v. Ex r@v wepl moppiruw. 

Ibid. Éx rüv @epi GafoXñs. 

Fol. 246, r. Éx r@v @epi véuus xai #0. 

Ibid. Tepi épuros. 

Ibid. Kara x&hovs. 

Ibid. Or: x&NNolor à yäuos. 

Ibid. Ori oùx dyabèy à yauos. 

Fol. 246, v. [lepi apyav. 

Fol. 247, r. Ex Toy mapouüv rüv éuQepouévur. 

Fol. 249, v. Ëx r@v Iourapyou mepi mapauvblas!. 

Fol. 251, v. Toÿ aûroû œepi raw Bpadluws œepi (leg. mapa) r0ù 
Telou rwpouuÉvu*, 

Fol. 252, r. Toÿ aûroÿ mepi aopynaias*. 


Fol. 252, v. Toÿ aûroÿ mepi mohurpayuoauvms". 
Fol. 253, r. Éx roÿ flou roù Tuavéws Diaowiparou. 
Fol. 253, v. Émixoupou. 

Fol. 254, r. ZsvoQowros êx ris ava6doews Küpou. 
Fol. 254, v. Ëx rs Küpou maudelas. 

‘ol. 255, v. ÉmrdQros Gouxudidou. 


v 

Fol. 257, r. Toù aûroû mepi roù homo. 

Fol. 258, r, Extraits du Theétète de Platon. 

Fol. 259, v. Extraits du Sophiste. 

Fol. 262, r. Extraits du Politique. 

Fol. 263, r. Extraits du Parménide. 

Fol. 263, v. Extraits du Philébe. 

Fol. 268, v. Extraits du Lysis. 

Fol, 269, r. Extraits des dialogues intitulés Hippias, Clitophon 
et Protagoras. 

Fol. 270, r. Extraits du premier et du second Alcibiade. 


M < 4 "1 


* Probablement le traité intitulé Hoës * Fabric. V, p. 189. 
Amok amor æapaavbmrimde. V ovez Fabri- * Opp. t. LL, p. 45. 
cius, V, p. 179. * Ibid. loc. cit. 
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Fol. 270, v. Extraits des Amants (Épaoñai) et du Charmides. 

Fol. 271, r. Extraits de l'Euthyphron et de l'Apologie de Socrate. 

Fol. 271, v. Extraits du Phédon. 

Fol. 274, r. Extraits du Cratyle. 

Fol. 275, r. Extraits du Théetète. 

Fol. 277, v. Ériypaupa! sis rdv OeoQpadriou ragov reheurhaavros 
énadh GXlyov duixe Tv mévuv. 


Oùx äpa Toro paraos Ëmos pepe rivi héyÜn*, 
Pryvuoba œoQins réËov dviéuevov 

An yap xal OeéPpalos, Ews émbves pèv &mnpos, 
y Jéuas elr dvelels, xérÜave anpoueis. 


À la suite on trouve un recueil de pensées de Thalès, Solon, 
Chilon, Pittacus, Bias, Cléobule, Périandre, Anacharsis, etc. 
Fol. 280, r. Éméypauua is Auoyévous dvipravra 


lupdoxe: xai yahxés. (Anthol. Pal. IV, 334.) 


Pensées de Laches, etc., Plutarque, Clitarque, Antiphane, Pytha- 
gore, Ménandre, Diogène, Xanthus, Aristote, Démosthène, Euri- 
pide, Caton, Épictète, Phocion, Agathon, Théognis, Lucien, Phi- 
listion, Sotion, Philonide, Euclide, Eschine, Aristonyme, Philiscus, 
Philistinus, Epicure, Polyen, Nicandre, Apollonius, Posidippe, Bias, 
Démade, Sclérias, Hippothoon. En voici quelques-unes. 

Fol. 280, v. ÉureloxAñst rè duyhy Êkeye œavroïx eiôn Kuwv év- 
duereu * Onoi yov: 


Hôn yép mor éyo yevunv xoüpés Te xÉpn Te, 

Oduvos T oluvbs re xal &E dès Eurupos IyÜus. 
Ériypaupa els avrér. 

Kai où œor Éuredéxaers 5. 


* Diogen. Laert. lib. V, 5, p. ag, et comme Brunck, noüvos émi (leg. émei) au 


dans l'Anthologie palatine, VIE, 110. lieu de noïvos y4p. 
* Anthologie palatine, ed. Jacobs, ri” * Sur ces vers, voyez M. Karsten, Ph. 
akéyOn. los. gr. vet. relig. Amstel. 1838, t. Il, p.272. 
* Au troisième vers le manuscrit donne * Anthol. pal, VIT, 123. 
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Fol. 281, r. Pensée de Ménandre: 

Âavra doëna roù Gpoveïv xaflolarau!. 
Autre de Ménandre : 

loxès voër oûx Éyouoa rdQw mapallwors. 
Fol. 282, r. Pensée de Philistion : 
Kév pupiuv enxôv yis xüpios Ürapyns, Savdv yevian rpudv À reocadpur *. 
Pensée de Ménandre : 

Mio œornpèr ypnolèv êtar efmoi Aéycv. 


Fol. 282, v. Pensée de Philonide: 
Kpeïriov ciumav* À Rhaheïy parnr. 
Pensée de Philistion * : 


Édy Fons movnpèy els ÜVos alpéuevoy, 

Aaurpÿ re more xal TÜyn yavpoluevor, 

Por re pellw ris rÜyns xafnpnnéra, 

Toÿrou rayelav peraboniy æpoodéna - 

Émalperos yàp ueïlov lva xal ueïloy wéon. 
Fol. 283, r. Pensée de Ménandre : 


à Tpiodffauo 


[ldwyres ol Quooüres év daurois peydha 
Aÿrol ydp oûx foaciy dvbpañrou Quaur. 
Fol. 283, v. Pensée anonyme: 


Deÿ! Qeÿ! œahaèds alvos ds nas Eqe! 
Oùx dy yévorro ypnalos êx xaxoÿ marpés. 


* Voyez M. Meineke, Menandri et Phil. * Ajoutez éa7iv d'après Stob. XXAII, 7. 
reliq. Berol. 1823, in-8°, p. 269. * Ces vers sont attribués à Euripide par 
* Pour la disposition de ces deux vers,  Stobée, XXIT, qui omet le cinquième. 
voyez M. Meineke, loc. cit. p. 246. * Corrigez d'aprés M. Meineke, p. 104 
? Lisez efry comme dans M. Meineke,  Âravres oi Quoüvres ë@" éauroïs péya. 


p. 326. 


302 MANUSCRITS GRECS DE L'ESCURIAL. 
Fol. 283, v. Pensée de Sclérias (£xAnpéou)" 


onoïr:s Synrév à pèv Édus edyevns 
Ô voës d év aùrÿ duyevis etplaxeras. 


Fol. 284, r. Éx Tv Oouxudidou. 
‘ol. 296, v. Térhya roù aflepoù auvelanPas, x. 7. ). 
Fol. 297, v. Ëx rüv Srpaéwvos roù yewypäQou. 
Fol. 298, v. Ex r@v Toù aÿroÿ Srpa6wvos!. Kañävou roû lnioÿ 
améxprris mpôs AXéEavdpor. 
Fol. 299, r. Sur Arsace de Constantinople. 
Fol. 299, v. Trois lettres de Synésius, intitulées : T& 2124. 
Incipit : Ei rocoûrér éd xévrpor meaboÿs. 
OAvuriew. Incipit : Éya päprupa émixahodum ed. 
Ta. ..... Incipit : Zwonvav ris nee. 
Fol. 300, r. Extraits de l'Iliade d'Homèére. 
Fol. 304, v. Extraits de l'Odyssée. 
Fol. 309, r. Extraits de Théocrite et de l'Ajax de Sophocle. 
Fol. 310, v. Extraits de l'Électre de Sophocle. 
Fol. 311, v. Extraits de l'OEdipe roi. 
Fol. 313, r. Extraits de l'Antigone de Sophocle. 
Fol. 314, r. Extraits de l'OEdipe à Colonne. 
Fol. 315,r. Extraits des Trachiniennes. 
Fol. 316, r. Extraits du Philoctète. 
Fol. 317, r. Extraits du Plutus d'Aristophane. 
Fol. 318, r. Extraits des Nuées. 
Fol. 319, v. Extraits des Grenouilles d'Aristophane et de l'He- 
cube d'Euripide. 
Fol. 321, r. Extraits de l'Oreste. 
Fol. 323, v. Extraits de la Phèdre d'Euripide. 
Fol. 324, v. Extraits des Phéniciennes. 
Fol. 328, r. Extraits des Grenouilles d’Aristophane. 
Fol. 329, r. Extraits d'Oppien. 


! Strabon, XV, p. 715. 


Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 


xudidou. 
Fol. 
Fol. 


x. 7. À. Incipit : 


Fol. 
Fol. 
Fol. 
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329, v. 


Extraits de l'Andromaque d'Euripide. 


331,r. Extraits des Troyennes. 


331, v. 
332, r. 
332, v. 


Extraits du Rhésus. 
Extraits du Prométhée d'Eschyle. 
Extraits des Sept devant Thèbes. 


333, r. Extraits des Perses. 
A la fin de tous ces extraits on lit : Évreÿ/ev xai rémiorra Oou- 


339, v. 
340, v. 


341, v. 
342, v. 
343,7. 


My vpir. 
Ibid. Autre discours du mème. {ncipit : NUE iepa. 
Ibid. Amd où Blou Avâpéou roù dia Xpuoôv Edhov. 
Fol. 343, v. Eis rôov avroxpäropa Geoddoiov wepi Baaikeias, par 
Synésius. 


Fol. 
Fol. 
mème. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 


349, r. 
354, r. 


361,r. 
362, r. 
363, v. 
364, r. 


Lettres 30, 147 et 148 de Synésius’. 

Discours de Synésius, intitulé : Kardoîaois pnôeïoa, 
Éy près oùx old. 

Lettres 149 et 155 de Synésius. 

Kardolaois de Synésius. {ncipit : re PioroPlar. 
Discours de Synésius, Incipit : Où Snaouou rhv æa- 


Traité de Synésius, intitulé Dion. 
Aiyvmrios Ÿ @epi mpovoias, en deux livres, par le 


[lpôs Tloséwiov Umèp roù dwpou Adyos, par le même. 
Lettre de Synésius à son frère. /ncipit : Auœawres. 
Extraits des Éthiques de saint Basile. 

Discours de Synésius contre Andronic. {ncipit : Au- 


xouormoioi, et lettre 55. 

Fol. 372, r. Extraits des Éthiques de saint Basile, et lettres 37, 
42 et 53 de saint Basile. 

Fol. 356, r. Ilepi évurvéwv, par Synésius. 

Fol. 381, r. Hymnes de Synésius. 

Fol. 382, r. Extraits des Éthiques de saint Basile. 

* Fabric. IX, p. 190 et sqq. 
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Fol. 383, v. Lettre de Synésius à son frère. Fncipit : Avénros 4v 
sinv. 

Fol. 384, v. Autre du même. Tois émoxémous. Incipit : AvSpémxor 
r0v Bepomxéa. 

Fol. 386, v. Autre du même, @:0@{w. Incipit : Éya Boÿaouou 
xau4 àvayxn. 


X.— I. — 14. 


353. In-fol. en papier, de 314 feuillets et du xvr siècle; manus- 
crit provenant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Ilepi ris oQalpas xai xuAivdpou , en deux livres, par Ar- 
chimède. 

Fol. 49. KüxAou mérpnois, par le même. 

Fol. 69. flepi au£SAvyuviwr, xwvoudéwy xal cynuaTuv aPauposs- 
Jéwv, par le même. 

Fol, 124. Tepi EAéxwv, par le même. 

Fol. 162. Érirédor ivoppomäv % xevrpoSapüv émeméduw, par le 


Fol. 184. Wapyérns, par le même. 

Fol, 195. Terpaywmopès mapa6ohÿs, par le même. 

Fol. 212. Commentaires d'Eutocius sur le Traité de la sphère, 
par Archimède, 

Fol. 281. Commentaire du même sur le Traité de la mesure du 
cercle. 

Fol. 289. Commentaire du même sur le Traité des sphéroïdes et 
des conoïdes. 

Fol. 304. Sur les mesures, par Héron d'Alexandrie. 


X.—[I. — 15. 


354. In-fol. en papier, et du xvi siècle. 


© Pour cet ouvrage et les suivants voyez le manuscrit R, — EL — 7. 
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Correspondance en italien de la fin du xvi° siècle sur la biblio- 
thèque du cardinal Sirlet. A la suite on trouve le catalogue des ma- 
nuscrits de cette bibliothèque, sur laquelle nous croyons devoir donner 
ici quelques détails. Alberto, seigneur de Carpi, oncle de Ridolfo Pio, 
avait recueilli une grande quantité de livres pour occuper utilement 
les loisirs que lui laissaient les affaires. L'histoire de sa bibliothèque 
a été faite par le cardinal Stefano Borgia ({Anecd. rom. t. 1, p. 65). 
Alberto en fit présent à Agostino Steuco, chanoine régulier de S. Sal- 
vatore, dont le frère, Fabio, la donna en grande partie au cardinal Mar- 
cello Cervini. Ce dernier, grand amateur de livres, l'augmenta considé- 
rablement et la laissa par testament au cardinal Guillaume Sirlet, après 
la mort duquel le cardinal Ascanio Colonna en fit l'acquisition pour 
14,000 écus. Après lui elle devint la propriété du duc Giannangelo 
d'Altaemps pour une somme de 13,000 écus. Elle passa ensuite entre 
les mains du cardinal Ottoboni (Alexandre VIII), qui la laissa à sa 
famille, Depuis, Benoit XIV, l'accrut des manuscrits de la reine Chris- 
tine de Suède! , et la mit au Vatican*?. Nous donnons intégralement ce 
catalogue que l’on peut comparer avec celui de la bibliothèque Otto- 
bonienne qui a été publié par Montfaucon*. Les manuscrits sont ainsi 
séparés en grecs et en latins. 


Manuscrits grecs. Manuscrits latins. 


LRO. «à 2e Sois due à 276  Théolagie........,..... 668 
Histoire ecclésiastique. . . ... 26  Histoir. eccl............ 82 
Grammaire.........,..... 31  Eivres hébreux et arabes... 13 
Mathématiques . .......... 25 Droit canonique.......... 99 
Jurisprudence. ........... A Grammaire. ............ 21 

DR OUR ariituistessnaisibas 883 


* Dans la Bibliothèque du Roï on con- 
serve sous le n° 1001 du supplément fran- 
çais un catalogue des manuscrits de la 
reine Christine de Suède, à la suite duquel 
se trouve le catalogue des manuscrits de 
la bibliothèque du cardinal Sforza. (Ex m° 
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codice 4555 bibliothecæ cardinalis Chigy.) 

? Tiraboschi, Storia della litter, Milan, 
1824, in-8°; t. X, p. 345. 

* Biblioth. biblioth. mss. p. 183, sous ce 
titre : In bibliotheca eminentissimi cardinalis 
Ottoboni. 

39 
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Manuscrits grecs. Manuscrits latins. 

Reports... ... DUR, és ren 883 

Philosophie. . ............ 43  Belles-lettres............ 238 
Belles-lettres. ............ 91 Histoire profane ......... 138 
Médecine ............... 8 Mathématiques .......... 48 
Histoire profane... ........ 12  Philosophie............. 78 
A 76 Médecine ...,.........., _.#? 

pos Toraz...... 1396 


Le catalogue des manuscrits grecs du cardimal Sirlet n'ayant jamais 
été publié, j'ai pensé qu'il ne serait pas sans intérêt d'en présenter 
ici un inventaire abrégé. 

1. En parchemin. OEuvres de saint Épiphane. 

2. En parchemin, OEuvres de saint Éphrem; écrit en l'année 1 1 56. 

3. En parchemin. Homélies de saint Jean Chrysostome. 

4. En parchemin. OEuvres de saint Grégoire de Nazianze. 

5. En parchemin. Commentaires de Théophylacte sur les Évan- 


6. En parchemin. Chaine des Pères sur les Épîtres de saint Paul. 

7. En parchemin. Homélies de saint Jean Chrysostome. 

8. En parchemin. OŒEuvres de Philon d'Alexandrie. 

9. En parchemin. Chaine des Péres sur les Épiîtres de saint Paul. 

10. En parchemin. Théodore Studite contre les Iconomaques!. 

11. En parchemin. Homélies de saint Athanase, Grégoire de 
Nysse, Proclus de Constantinople, Grégoire de Nazianze, Grégoire 
d’Antioche, Amphilochius, Timothée de Jérusalem, Méthodius, Cy- 
rille, Hésychius, Eusèbe d'Alexandrie, saint Jean Chrysostome, André 
de Crète et saint Éphrem. 

12. En parchemin. Homélies de saint Jean Chrysostome, Grégoire 
de Nysse, Astérius et André de Crète. 

13. En parchemin. Cinquante-quatre homélies de saint Jean Chry- 


! Fabric. X, 435. 
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sostome sur l'Évangile de saint Jean, et une homélie de Germain de 
Constantinople sur la mort de la Vierge. 

14. En parchemin. OEuvres de saint Grégoire de Nysse. 

15. En parchemin. Homélies de saint Jean Chrysostome, Basile 
de Séleucie, André de Crète, Athanase, Léontius, Joseph de Thessa- 
lonique, Tite de Bostra, Jean Damascène, Proclus de Constantinople, 
Théophile d'Alexandrie, George de Nicomédie, Amphilochius, etc. 

16. En parchemin. Homélies de saint Jean Chrysostome. 

17. En parchemin. Chaïne des Pères sur les Évangiles. 

18. En parchemin. Homélies de saint Jean Chrysostome. 

19. En parchemin. Vie des saints pour le mois de janvier. 

20. En papier de coton. Homélies et discours de Gennadius. — 
Lettre du pape Nicolas à Constantin, traduite par Théodore Gaza!. 
— Lettre de Bessarion aux Grecs. 

21. En papier de coton. Commentaires de Procope de Gaza sur 
la Genèse?, : 

22. En parchemin. Homélies de saint Grégoire de Nazianze. 

23. En parchemin. Homélies de saint Cyrille. 

24. En parchemin. Évangéliaire avec des notes de musique. 

25. En parchemin. Vie des saints par Siméon Métaphraste. 

26. En papier de coton. Commentaires d'Origène sur les Évan- 
giles de saint Matthieu et de saint Jean. — Vie de Moïse par Philon 
d'Alexandrie. — Sur la vie politique et Ilepi véuur dypé@av, par 
le même. 

27. En parchemin. Homélies de saint Basile. 

28. En papier de coton. Commentaires de Théodoret sur saint 
Paul. 

29. En papier de coton. OEuvres de saint Cyrille d'Alexandrie. 

30. En parchemin. Première partie de la bibliothèque de Photius. 

31. En parchemin. Deuxième partie de la bibliothèque de Pho- 
tius. 

* Fabric. X, p. 393. de Procope mentionnés dans Fabricius. 
* Je ne trouve point ces commentaires VII, p. 563. 
30. 
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32. En parchemin. 
Ecritures. 


Commentaires de Théodoret sur les Saintes 


33. Chaine des Pères sur Job. 


34. En parchemin. 
35. En parchemin. 
36. En parchemin. 
37, En parchemin. 


Histoire de Nicéphore Grégoras ; onze livres. 
Actes du concile de Florence. 

Histoire de Nicéphore Grégoras. 

Homélies de saint Grégoire de Nazianze. 


38. En papier de coton. Traités ascétiques de saint Nil. — Ma- 


nuel d'Épictète. 


39. En papier de coton, Commentaires de saint Jean Chrysostome 


sur les psaumes. 


A0. En papier de coton. Actes du synode d'Éphèse. 

41. En papier de coton. Collection synodique. 

42. En papier de coton. Actes du concile de Constantinople. 
13. En papier de coton. Chronique de George Cédrène. 

hk. En papier de coton. Recueil d’homélies. 


A5. En parchemin. 

46. En parchemin. 

47. En parchemin 

48. En parchemin 

A9. En parchemin. 

90. En papier de 
quinzième livre. 

51. En parchemin. 

52, En parchemin. 
rentes homélies. 

93. En parchemin. 


Homélies de saint Grégoire de Nazianze. 
Homélies de saint Jean Chrysostome. 


. Le Nouveau Testament. 
. Recueil de sermons et d'homélies. 


OEuvres de saint Nil. 
coton. L'Alexiade d'Anne Comnène jusqu'au 


Homélies de Théodore Studite. 
Actes du concile d'Antioche, suivis de diffé- 


Homélies de saint Éphrem. 


54. En papier de coton. Parallèles de saint Jean Damascène. 
95. En papier de coton. Scholies de saint Maxime sur saint Denys 


l'Aréopagite, 


56. En papier de coton. Actes du concile de Florence. 


97. En parchemin. 
98. En parchemin. 


OEuvres de saint Grégoire de Nazianze. 
Homélies de saint Cyrille de Jérusalem. 
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59. En papier de coton. Commentaires de saint Jean Chrysostome 
sur saint Matthieu. 

60. En papier de coton. Commentaires de Théodoret sur les 
Psaumes. 

61. En papier de coton. Lexique de Justinien!. 

62. En papier de coton. Collection nomocanonique de Théodore 
Balsamon. 

63. En papier de coton. Opuscules de Dorothée, saint Grégoire, 
Timothée, etc. 


64. 
65. 


En papier de coton. Homélies de saint Jean Chrysostome. 
En papier de coton. Commentaire de Procope de Gaza sur les 


Psaumes, suivi de différents opuscules de saint Anastase. 


66. 


En papier de coton. Scholies de Nicétas sur saint Grégoire 


de Nazianze. 


67. 
68. 


En papier de coton. Saint Athanase contre les Ariens. 
En papier de coton. Traités de saint Nil. — Histoire d'A- 


lexandre par Arrien. — Histoire de Nicéphore Grégoras; incomplète. 


69. 
70. 


71 


En papier de coton. Commentaire de saint Basile sur Isaie. 
En papier de coton. Constitutions apostoliques. 


. En papier de coton. Chaine des Pères sur saint Matthieu. 
72. 
73. 
74. 
75. 
76. 
. En parchemin. Les Actes des apôtres. 

. En papier de coton. Stichéraire. 

. En parchemin. Homélies de saint Grégoire de Nazianze. 

. En papier de coton. Homélies du même Père. 

. En papier de coton. Explication anonyme des psaumes. 

. En papier de coton. Le Festin des vierges, par Méthodius. 


En papier de coton. Chronique de Manassès. 
En parchemin. Synaxaire, 

En parchemin. Synaxaire et vie des saints. 
En parchemin. Eucologe. 

En parchemin. Les quatre Évangiles. 


* C'est-à-dire lexique juridique, probablement de Constantin Harménopule. 
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83. En papier de coton. Œuvres de saint Grégoire de Nysse, 

84. En papier de coton. Gennadius sur le concile de Florence. 

85. En papier de coton. Liturgie de saint Basile. 

86. En papier de coton. Homélies de différents Pères. 

87. En papier de coton, OEuvres de saint Grégoire de Nysse. 

88. En parchemin. Geronticon!. 

89. En papier de coton. Lettres d'Isidore de Péluse. 

90. En papier de coton. Eucologe. 

91. En papier de coton. Scholies de Nicétas sur saint Grégoire de 
Nazianze. 

92. En papier de coton, Homélies de différents Pères. 

93. En papier de coton. Lettres de saint Jean Chrysostome. 

94. En papier de coton. Traités ascétiques d'Isaac le Syrien. 

95. En papier de coton. Homélies de saint Anastase et de difie- 
rents Pères. 

96. En papier de coton. Quatorze sermons de Macaire Chrysoce- 
phale. 

97. En papier de coton. Explication de l'Apocalypse, par André 
de Cappadoce. 

98. En papier de coton. Apologie des chrétiens, par Athénago- 
ras?. 

99. En papier de coton. Lettres de saint Ignace. 

100. En papier de coton. Opuscules de saint Cyrille, de Theo- 
doret et de différents Pères: 

101. En parchemin. Commentaire de Nicétas Serranus sur les 
psaumes. 

102. En papier de coton. Opuseules de Nicolas Cabasilas. 

103. En papier de coton. Collection nomocanonique. 

104. En papier de coton. Vie des saints, 


! Dans Montfaucon, p.184, B,n° 25, au n° 11g, qui est aussi un Geronticon. 
indiqué comme étant du xt siècle. A * Probablement R. III, p. 190, C, dans 
moins que ce manuscrit ne se rapporte Montfaucon. 
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105. En papier de coton. Commentaire d'Euthymius Zygabenus 
sur les Psaumes!. 

106. En papier de coton. OEuvres de saint Éphrem?. 

107. En papier de coton: Actes des apôtres. 

108. En papier de coton. Collection nomocanonique de Matthieu 
Blastares. 

109. En papier de coton. Collection nomocanonique. 

110. En papier de coton. Explication d'un passage de l'Ecriture, 
par George Pisidès. — Différents opuscules de Théophylacte. — Sur 
les sept merveilles du monde. — Chronique de Manassès. — Vers 
de Théodore Prodrome® sur le couronnement d’Alexis Comnène, sur 
le retour de l'empereur Jean d'une expédition contre les Perses, sur 
une princesse allemande fiancée à Porphyrogénète et sur le gram- 
mairien Théodore é Erumwrns. — Énigme, Toù Mirvanvalou eis Ba- 
ofhedy viva rôv émieyduevor Xoiprvv. — Eriyos ro OÙpavoë æpès 
Evueva rôov MeraPpaoiyy. — Vers de saint Grégoire de Nazianze, 
rangés par ordre alphabétique. — Allégories homériques par Tzetzès. 
— Lettres et histoires du même. 

111. En parchemin. Opuscules de Jean de Raïthou et de différents 
Pères. 

112. En papier de coton. Homélies de Léon le Philosophe. 

113. En papier de coton. Différents extraits théologiques tirés de 
l'Ancien Testament. 

114. En papier de coton. OEuvres de saint Basile. 

115. En papier de coton. Homélies de saint Athanase, Grégoire 
d'Antioche et de différents Pères. 

116. En papier de coton. Commentaire de Procope de Gaza sur 
les Proverbes. — Commentaire de saint Grégoire de Nysse sur le 
Cantique des Cantiques. 

117. En papier de coton. Collection nomocanonique. 


* Montfaucon, p. 186, B. poésies de Théodore Prodrome dans la 
* Ibid. p. 183, C. notice donnée par M. Du Theil, Notices et 
* Je ne trouve point l'indication de ces  Extr. des manuscrits, t. VI, p. 519 et suiv. 
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118. En papier de coton; in-4°. Euyypa£uxai ioloplu ris Baoi- 
eus Kuvolavrivou &v BE Nlous ry', xai wepi Àpoeviou marplapyov. 

119. En papier de coton; in-fol. Geronticon!. 

120. En papier de coton. Différents extraits de rhétorique tirés 
d'Hermogène, de Libanius, etc... suivis de plusieurs éthopées, — 
Hdomoëx Seckoyuuÿ, par Psellus. — Différentes énigmes en vers. — 
Eriyos eis éurpnoudv. — Traité de Psellus sur la rhétorique. — Ho- 
mélie de Psellus sur le crucifiement de Notre Seigneur. — Récit de Ma- 
nassès intitulé : Éx@paois eixomoudrar à xuxhorépe (sic) xara péoov 
uèv éyéyruv Küxdwma roûs Olvacéuws érépous (leg. éraipous) iuoma- 
paraovra xai écblovra, xai Oduaaéa olvou àoxèy mepiPépovra xxi 
defintpevou méces roy Küxhwma. — Manassès, [lpôs rôv amoryduevor 
ray denoewv xÜp. Nixñ@opor rôv.... r0ù Kaicapos. — Psellus, Tpôs 
dpouyydpsov rs Blyhns. — Psellus, Tpôs rèv unrporoérnr Düérrov- 
méhews. — Toÿ MiyayÀ unroom. Àfnvv aëraffipou +05 Xamérou, 
mpôs r0v marpuäpynv Kwwo. — Les opuscules suivants sont tous de 
Michel Psellus : Eis rôv aûrès Baoikéa. — Eis rôv Bacinéa rov Movo- 
péyov. — Eis rhv Ya, — pire povayt. —Té Kaloaps loavvy 
F4 Aoûxa. — Ti aûré. — Eis Aoyévny être éaaireuaev. — To Kai- 
cap. — ÉmräQuos sis Avaoläoiov. — ÉmiräQuos eis rôv À yomerpérnv 
uayldiopa.—Tlpès rôv Aoldopor pibavra yapriv.— Eis rôv Bariréa.…. 
rôv Movoudyov. — Eis rôv mi ray xpioeuws xaj oeaoiov, avelièr ma- 
rodpyov Miyañà. — Ilpès rdv Baoinéa loxdxion rôv Kouwnvèv sepi 
xahavéor, vovay xal ivlüv, — Movedla sis rôv roÿ Âxrouapiou a’. 
— To Kadoaps F@...... xai rÿ deomolvn. Cinq lettres. — Émrégros 
els EsPiñivov. — Tlpès Avdpémxos rèv afexQèy roù Aouxa rôv éparh- 
cavra, rl +0 réhos ris yewuerplas. — [lepi rüv ovyypauuérur Xapi- 
xhéous xai Aeuxirmov. — Ilepi roû xaramobévros Ednfou ra Kpéve. 
— Tpés viva Qlhoy xal ovyyevñ. — To marpiépyn Avrioyuas. — 
Tpès émiaxomov. — Eis rôv Hpaxhelas unrporohirny æpurébpovoy. 
—_ Érepos els rôv aûrôv, x. 7. À. — Eis ré» mpuwréüporor Exhapivos. 


! Voy. plus haut le n° 88. 
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— Té Aipuihuavé marpuapyy. — Té aùré. Et d'autres discours non 
mentionnés. 

121. In-4° en papier de coton. Poésies de saint Grégoire de Na- 
zianze, avec une paraphrase. — Apollinaire, Sur les Psaumes. 

122. En parchemin. Chaine des Pères sur Job!. 

123. En parchemin. Extraits des lettres de saint Nil. 

124. En papier de coton. Commentaire anonyme sur les Épitres 
de saint Paul. 

125. En papier de coton. Homélies de saint Jean Chrysostome. 

126. En papier de coton. Liturgie. 

127. En papier de coton. Lettres de saint Basile. 

128. En papier de coton. Nicétas le Paphlagonien, Sur saint Ignace. 

129.,Fn papier de coton. Histoire Lausiaque de Palladius. 

130% En papier de coton. Commentaire de Théodore Prodrome 
sur les grandes fêtes de l’année, 

131. En papier de coton. L'Apocalypse de saint Jean.— Saint Denys 
l'Aréopagite. 

132. En papier de coton. Jean Sabas, Sur la Vierge. 

133. En papier de coton. Saint Anastase et Polycarpe. 

134. En papier de coton. Didyme contre les Manichéens. — Ax- 
ravriou (sic) Duppuavoÿ mepi oÜAANS xai rüv Aorrwv. — Lettres 
de saint Ignace. 

135. En papier de coton. Théophylacte, Sur les Évangiles. 

136. En papier de coton. Bessarion, Sur la sainte Eucharistie. 

137. En papier de coton. Cent vingt-trois chapitres de Psellus 
adressés à Michel, et différents opuscules non indiqués. — Commen- 
taires de Nicétas sur les Tétrastiques de saint Grégoire de Nazianze, 
et différents écrits théologiques. 

138. En papier de coton. Lectures tirées du Nouveau Testament, 
et extraits théologiques. 

139. En parchemin. Évangélistaire. 


* Montfaucon, p. 183, B. 
MAN. GRECS, 40 
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140. En papier de coton. 

141. En papier de coton. 
logiques. 

142. En papier de coton. 

143. En papier de coton. 

144. En papier de coton. 
et de plusieurs autres Pères. 

145. En papier de coton. 


Vie des saints. 
Différents extraits monastiques et théo- 


Actes du concile de Florence. 
Scholies sur les Psaumes. 


Opuscules de saint Grégoire de Nysse 


Psautier. 


146. En papier de coton. Questions théologiques de Césarius, et 


autres opuscules. 


147. En papier de coton. Saint Grégoire de Nysse, Sur saint 


Grégoire de Nazianze. 
148. En papier de coton. 
traités de théologie. 
149. En papier de coton. 
150. En papier de coton. 
151. En papier de coton. 
152. En papier de coton. 
155. En papier de coton. 
goire de Nazianze. 
154. En papier de coton. 
155. En papier de coton. 


Œuvres d'Amphilochius, et différents 


Homélies d'Astérius. 

Grégentius, et différents opuscules. 
Sur les fêtes de l’année. 

Homélies de saint Jean Chrysostome. 
Opuscules d'Origène et de saint Gré- 


Poésies de saint Grégoire de Nazianse. 
Grégoire le Thaumaturge, saint Atha- 


nase, saint Jean Chrysostome, etc. 


156. En papier de coton. 


Fragment sur les Francs. — Lettre de 


Dominique, écrite de Venise et adressée à Pierre d'Antioche, avec 


la réponse de ce dernier. 
157. En papier de coton. 
158. En papier de coton. 
159. En papier de coton. 
160. En papier de coton. 
161. En papier de coton. 
162. En papier de coton. 


Lettres de saint Ignace. 

Opuscules d'Eustathe. 

Recueil de traités théologiques. 

Justin le Philosophe et Athénagoras. 
Collection synodique. 

Différents traités contre les hérétiques. 


163. En papier de coton. Contre les hérétiques. 
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164. En papier de coton. Commentaire sur l'Épitre de saint Paul 
aux Romains. 

165. En papier de coton. Saint Basile. — Dialogues de Platon : 
Apologie de Socrate, le Phédon, les Amants, Théagés, lon. 

166. En papier de coton. George de Trébizonde, Contre les Grecs. 

167. En papier de coton. Saint Jean Chrysostome. 

168. En papier de coton. Méthodius de Patare, Sur l'Annoncia- 
tion. 

169. En papier de coton. Saint Hippolyte, Sur la fin du monde. 

170. En papier de coton. Le Physiologue, attribué à saint Épi- 
phane. 

171. En papier de coton. Synode de Constantinople. 

172. En parchemin. Oraison funèbre composée par Manuel Pa- 
léologue sur son frère Théodore. — Discours du même empereur 
Manuel Paléologue. 

173. En papier de coton. Commentaire d'Eusèbe sur le Cantique 
des Cantiques. — Homélie de Manuel Chrysoloras. — Sur Ptolémée 
Philadelphe, huit discours intitulés DadéiQros xahoûuevor. — Ho- 
mélie de saint Jean Chrysostome. 

174. En papier de coton. Nicétas de Byzance, &Aeyyos xal äva- 
rporÿ de la lettre envoyée par le gouverneur d'Arménie. 

175. En papier de coton. Saint Grégoire de Nysse, Sur les Psaumes. 
— Satire d’'Hermias contre les philosophes paiens. 

176. En papier de coton. Saint Grégoire de Nysse, saint Anastase, 
et différents Pères. 

177. En papier de coton. Homélies de saint Basile de Séleucie. 

178. En papier de coton: Différents opuscules de Théodoret. 

179. In-fol. en parchemin. Siméon Métaphraste, Vie des saints 
du mois de mai. 

180. En papier de coton. Opuscules de Bessarion, de Grégoire 
de Constantinople, de saint Maxime, de Marcus Eugénicus et de 
Gennadius. 

181. En papier de coton. Préparation évangélique d'Eüsèbe. 

40. 
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182. En papier de coton. Vie des saints. 

183. En papier de coton. Saint Grégoire de Nysse et Gennadius. 

184. En papier de coton. Opuscules de Marc le Moine. 

185. En papier de coton. Saint Jean Chrysostome, Tite de Bostra 
et saint Maxime. 

186. En papier de coton. {sagoge d’Adrien sur l'Écriture sainte, 
saint Jérôme, et différents traités théologiques. 

187. En papier de coton. Saint Jean Chrysostome. 

188. En papier de coton. Eusèbe, Sur les Psaumes. 

189. En papier de coton. Apollinaire, Sur les Psaumes. 

190. En papier de coton. Tatien contre les Grecs, sans le com- 
mencement, — L'Apologétique d'Eunomius. —- Satire d'Hermias 
contre les Grecs. — Théophylacte Simocatta, Sur différentes ques- 
tions physiques. — Grégoire de Nysse, Sur le Cantique des Cantiques. 

191. En papier de coton. Différents traités théologiques. 

192. En papier de coton. Opuscules de saint Grégoire de Nysse. 

193. En papier de coton. Théodoret, Sur les Psaumes. 

194. En papier de coton. Chaine des Pères sur Job. 

195. En papier de coton. Saint Cyrille d'Alexandrie. 

196. En papier de coton. Joseph de Méthone, Bessarion, Jean 
d'Éphèse, etc. 

197. En parchemin. Pierre de Laodicée, explication des Évan- 
giles. 

198.. En papier de coton. Saint Athanase. 

199. En papier de coton. Saint Cyrille d'Alexandrie. 

200. En papier de coton. Tite de Bostra et Origène. 

201. En papier de coton. Fragment de la Préparation évangélique 
d'Eusèbe. — Commentaire de Dexippe sur les Catégories. 

202. En papier de coton. Différents traités théologiques. 

203. En papier de coton. Poésies de saint Grégoire de Nazianze. 
— Codin, Antiquités de Constantinople. — Extraits du concile de 
Florence. 


204. En papier de coton. Saint Grégoire de Nysse. 


205. 
206. 
207. 
208. 
209. 
210. 
211: 
212. 
213. 
214. 
215. 
216. 
217. 
218. 
219. 
220. 
221. 
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En papier de coton. 
En papier de coton. 
En papier de coton. 
En papier de coton. 
En papier de coton. 
En papier de coton. 
En papier de coton. 
En papier de coton. 
En papier de coton. 
En papier de coton. 
En papier de coton. 


En papier de coton. 


En papier de coton. 
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Marc d'Éphèse, Grégoire Hieromonachus. 
Saint Grégoire de Nazianze. 

Jean d'Éphèse, et différents opuscules. 
Saint Athanase et Jean l'Euchaïte. 
Denys l’Aréopagite. 

Recueil nomocanonique. 

Méthodius, Sur le Festin des vierges. 
Saint Cyrille. 

Commentaire sur les Prophètes. 

Saint Denys l'Aréopagite, et autres Pères. 
Synode contre Nestorius. 

Œuvres de saint Clément d'Alexandrie. 
Théodoret. 


En parchemin. Lexiques et différentes définitions. 


En papier de coton. 
En papier de coton. 
En papier de coton. 


Théodoret, Sur les erreurs des Grecs. 
Saint Grégoire de Nysse. 
Commentaire de Proclus sur le Premier 


Alcibiade. — Gennadius, Sur le Saint-Esprit. 


222. 
223. 
224. 
225. 
226. 
227. 
228. 
229. 
230. 
231. 
232. 
233. 
234. 


En papier de coton. 
En papier de coton. 
En papier de coton. 
En papier de coton. 
En papier de coton. 
En papier de coton. 
En papier de coton. 
En papier de coton. 
En papier de coton. 
En papier de coton. 
En papier de coton. 
En papier de coton. 
En papier de coton. 


nuel Calécas. 


235. 


En papier de coton. 


Différents extraits synodiques. 
Différentes homélies. 

Actes synodiques. 

Chronique de Michel Glycas. 
Homélies de saint Macaire. 

Saint Jean Chrysostome. 

Saint Jean Chrysostome. 

Épitre de saint Paul aux Romains. 
Actes du concile de Florence. 
Opuscules de Michel Glycas. 
Saint Jean Chrysostome. 

Saint Grégoire de Nysse. 

Saint Grégoire le Thaumaturge et Ma- 


Siméon le Théologien. 


318 MANUSCRITS GRECS DE L'ESCURIAL. 


236. En papier de coton. Stromates de saint Clément d'Alexandrie, 
sans le commencement. — Différents traités de théologie. 

237. En papier de coton. Opuscules de difiérents théologiens. 

238. En papier de coton. Logique, en trois livres. 

239. En papier de coton. Opuscules des Pères. 

240. En papier de coton. Martyrologe. 

241. En papier de coton. Histoire ecclésiastique d'Eusèbe, 

242. En papier de coton. Théorianus, Manuel empereur, No- 
serses (sic), etc. — Le Carpas de Ptolémée. — Commentaire d'A- 
lexandre d'Aphrodisée sur la Métaphysique d'Aristote. 

243. En papier de coton. Différents opuscules des Pères. 

244. En papier de coton. Hymnes de Thécaras. 

245. En papier de coton. Saint Grégoire de Nazianze. 

246. En papier de coton. Isidore de Péluse. 

247. En papier de coton. Synaxaire de Nicéphore Xanthopule, et 
différents Pères. 

248. En papier de coton. Acolathia. 

249. En papier de coton. Histoire ecclésiastique de Théodoret. 

250. En parchemin. Extraits de la chronique de saint Hippolyte. 
— Lettres adressées à un moine. 

251. En parchemin. Canons. 

252. En papier de coton. Antipater de Bostra, saint Jean Chry- 
sostome, et différents opuscules de Joseph Bryenne. 

253. En papier de coton. Opuscules de Michel Glycas. 

254. En papier de coton. Saint Jean Chrysostome. 

255. En papier de coton. Droit civil et ecclésiastique. 

256. En parchemin. Sur les deux fêtes, etc..... écrit en lettres 
d'argent sur parchemin bleu (oüpavossder). 

257. En parchemin. Les Evangiles. 

258. En parchemin. Canons apostoliques et Psautier. 

259. En papier de coton. Anthologie des fêtes. 

260. En papier de coton. Eis Auaw xai amrdAuais émiruiou, a@o- 
prruoÿ, à l'usage des gens d'Église. 
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261. En parchemin. Nouveau Testament. 

262. En parchemin. Sophronius de Jérusalem, Anacreontica. — 
Michel le Syncelle, Jean de Gaza, etc., et différentes éthopées. 

263. En papier de coton. Nicéphore Blemmyde, Sur Jean le 
Théologien. 

264. En papier de coton. Commentaire anonyme sur l'Apocalypse. 

265. En parchemin. Saint Basile, Sur la lecture des livres pro- 
fanes. — Vers dorés de Pythagore. — Hésiode. — Théocrite. 

266. En parchemin. Saint Grégoire de Nysse, saint Basile, etc. 

267. En parchemin. Psaumes et Odariam. 

268. En papier de coton. Acolathia. 

269. En papier de coton. Eucologe. 

270. En papier de coton. Collection synodique. 

271. En papier de coton. Saint Jean Chrysostome. 

272. En papier de coton. Grégoire Hieromonachus, Marc d'Éphèse, 
saint Grégoire de Nazianze. 

273. En papier de coton. Saint Jean Damascène, Sur les saintes 
images. 

274. En papier de coton. Opuscules théologiques. 
275. En papier de coton. Méthodius le Prêtre, saint Grégoire de 
Nysse. ï 

276. En papier de coton. Différents traités d'Origène.— Eustathe 
d’Antioche. -— Saint Grégoire de Nysse, etc. 

277. En papier de coton. Commentaires de Nicétas sur saint 
Grégoire de Nazianze, — Opuscules de différents Pères. 

278. En papier de coton. Adaoxaha vouberix#, par Jérémie, etc. 

279. En papier de coton. Opuscules de Marc d'Éphèse et d'autres 
Pères. 

280. En papier de coton. Acoluthia. 

281. En papier de coton. Lettre de Maxime Margunius de Cythère 
au cardinal Sirlet. — Saint Grégoire de Nysse. 

282. En papier de coton. Saint Jean Chrysostome, Proclus et 
autres Pères. 
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283. 
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En papier de coton. Cosmas Vestitor, Isidore de Thessalo- 


nique, Démétrius Cydonius. 


284. 


En papier de coton. Liturgie de saint Pierre et de saint Marc. 


— Kaufou Ilepouoyou spès Kaplvahuy Aiuuor. 


285. 
286. 
287. 
288. 
289. 
290. 
291. 
292. 
293. 
294. 
295. 
296. 


En papier de coton. EvXkoyn didarxæuxn. 

En papier de coton. Recueil synodique. 

En papier de coton. Interprètes des saintes Écritures. 

En papier de coton. Différents traités de Philon d'Alexandrie. 
En papier de coton. Opuscules de différents Pères. 

(Sans indication de titre.) 

En papier de coton. Tetradia. 

En parchemin. Liturgie de saint Basile. 

En papier de coton. Opuscules des Pères. 

En papier de coton. Musique d'église. 

En papier de coton. Offices de la cour de Constantinople. 
En papier de coton. Psellus, Zo@éx et discours. — Extraits 


des Éthiques d'Aristote. 


297. 


doxe. 


298. 
299. 


En papier de coton. Saint Jean Damascène, Sur la foi ortho- 


En papier de coton. Saint Jean Damascène et différents Pères. 
En papier de coton. Poëme de saint Cyrille sur les propriétés 


des animaux. — Mélétius, Sur la nature de l'homme. — Traité géo- 
graphique de Nicéphore Blemmyde. — Traité du même, adressé à 
l'empereur. 

300. En papier de coton. Poëme de saint Cyrille sur les propriétés 
des animaux. 


GRAMMAIRE. 


1. In-fol. en papier de coton. Théodore Gaza. 

2. En papier de coton. Théodore Gaza. 

3. En papier de coton. Lexique latin-grec. 

h. En papier de coton. Lexique du moine Antoine. 
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5. En papier de coton. Lexique grec-latin de Cassien Longin, et 
paraphrase des deux premiers livres de F'Iliade, 

6. En papier de coton. Saint Épiphane, Sur les mesures, et Xé£ess 
dapopos. 

7. En papier de coton. Théodore Gaza. 

8. En papier de coton. Manuel Moschopule. — Vingt lettres de 
Synésius. — KAous ypapparixÿñs, par un anonyme, — Traduction 
grecque des distiques de Caton. 

9. En papier de coton. Théodore Gaza. 

10. En parchemin. Lexique de saint Cyrille. 

11. En parchemin. Manuel Moschopule. 

12. En papier de coton. Schédographie. 

13. En papier de coton. Empeswoes rivés, en grec et en latin. 

14. En papier de coton. Sur les verbes et les autres parties du 
discours. 

15. En papier de coton. Manuel Moschopule. 

16. En papier de coton. Sur la prosodie. — [dylle de Camérarius. 
— Bopôwous sur les livres d'Aristote. — La Cyropédie de Xéno- 
phon. — Porphyre. — Erreurs de Proclus sur le Timée. — Aégoyr 
ré Parier éxQownois mi 7 xeaporovia Nixchdou marpripyov. — 
Symbole de la foi. — Sur le deuxième livre des Analytiques d’Aris- 
tote. — Ilepi ris pdËcuws roy mporayév. 

17. En papier de coton. Grammaire de Théodose. — Vers poli- 
tiques de Tzetzès, Ilepi fnuäros dvÜuroraxrev. 

18. En papier de coton. Lexique d'Érotien. 

19. En papier de coton. Sur les cercles de la sphère, par un ano- 
nyme.— Traité de Michel Psellus adressé à Michel Ducas. — Gram- 
maire anonyme. — Xénophon, Sur les chevaux les plus rapides à la 
course. — [lepi mupesroÿ, x. 5. À. — Questions grammaticales, par 
Théodore! d'Alexandrie. — Sur l'orthographe, par le même. — 
Scholies sur les prolégomènes de la grammaire. — Lexique. — Ca- 
nons grammaticaux, par Théodose. — Sur les substantifs masculins 

! Sans doute Théodose. 


MAX. GRECS. 4} 


322 MANUSCRITS GRECS DE L'ESCURIAL. 


et féminins, par Hérodien. — Syntaxe de Michel le Syncelle, — 
Éclogues attiques de Phrynichus. — Histoire ecclésiastique et théorie 
mystique, par Germain. 

20. En papier de coton. Syntaxe de Michel le Syncelle. — Théo- 
dore Prodrome. — XZuvbeais xoouoÿou +4 #0n roù dvÜparmou. — 
Différents extraits concernant la médecine, la théologie et la gram- 
maire. 

21. En papier de coton. Enpawous rivès xara oforyeiov. 

22. En papier de coton. Grammaire de Théodose. 

23. Moitié en parchemin, moitié en papier de coton. Lexique de 
saint Cyrille. — Ad£us diépopos. — Aé£us Ourpou. — Orion le 
Thébain, etc. 

2h. En papier de coton. Grammaire incomplète. 

25. En papier de coton. Grammaire de Nicolas Sophianus. — 
Apollonius, Sur la syntaxe. — ÉxÜeors SiäQopos des vingt-quatre 
lettres de l'alphabet, par Zacharias de Crète. — Euvonixai au a6ai 
nai AéËeis xara oloryeïov, par le même. — Sur la prosodie, et opus- 
cules de grammaire, par le même. -— Porphyre, Sur la prosodie. — 
Grégoire de Corinthe, Els rhv ypauparixÿv roù moré Ilépdou Xeyo- 
tévou. — Sur les pronoms. — Grammaire incomplète. — Lexiques. 

26. En papier de coton. Extraits de Dion, de Xénophon, de Py- 
thagore, d'Hiéroclès et d'autres auteurs. — Chæœroboscus, sur les 
tropes poétiques. — (George Pardus, Sur la syntaxe. — Jean Charax, 
[lepi rov x}Auwouévwv. — Sur Denys de Thrace. — Sur les mètres; 
incomplet 

27. En papier de coton. Grammaire incomplète et extraits divers 
rés des auteurs profanes et ecclésiastiques. 

28. En papier de coton. Grammaire de Constantin Lascaris, à la 
suite de laquelle on trouve différents extraits des Pères, des rhé- 
teurs, etc, 

29. En papier de coton. Ilepl ovyxprrixGw évoudruv ouvrakis pera 
yevixñs. 

30. En papier de coton. Manuel Moschopule. 
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31. En papier de coton. Lexique grec-latin. 


MATHÉMATIQUES. 


1. En papier de coton. Héron, Sur les machines pneumatiques. 

2. En papier de coton. Géographie d'Agathémère, — Denys de 
Byzance, Sur le Bosphore. — Extraits de Marc Antonin. — Éloge de 
llhalie, par Denys d'Halicarnasse. — Différents extraits ecclésias- 
tiques et profanes. 

3. En papier de coton. Commentaire de Théon d'Alexandrie sur 
la Meydan aûvraëss de Ptolémée. — Nicolas Cabasilas, Sur la Meydan 
cévraËs de Ptolémée, — Commentaire de Pappus d'Alexandrie sur 
le même ouvrage. 

k. En papier de coton. Sextus Empiricus. 

5. En papier de coton. Les Harmoniques d'Aristoxène, de Ptolé- 
mée et de Porphyre. — Plutarque, Sur la musique. — Traité mu- 
sical, par Théon, — Cléonide, Sur la musique, en trois livres, — 
Bacchius, Introduction à la musique. — Alypius, sur le même sujet. 
— Les Harmoniques de Gaudentius. 

6. En papier de coton. Anthémius , [lepi wapadéEus pnyasynuwärow. 
— Problèmes de géométrie, par Pappus. 

7. En papier de coton. Les Harmoniques de Ptolémée, avec des 
scholies. 

8. En papier de coton. is œuvraëis, par Ptolémée. 

9. En papier de coton. Athénée, Sur les machines. 

10. En papier de coton. Les Catoptriques d'Euchide. 

11. En papier de coton. Mey&An ouvraës, par Ptolémée; incom- 
plet. 

12. En papier de coton. La Tetrabiblos de Ptolémée. — Commen- 
taires de Proclus sur cet ouvrage. — Ptolémée, Daceas rov aThavaw, 
X. FT. À. 

13. En parchemin. Proclus, Ilepi roy aoa@os eipnpéver ëv T3 
TerpaéiShw Trou IIroheualou. 

ai. 
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14. En papier de coton. Commentaire de Théon sur la Mey&an 
rûvraËis de Ptolémée. 

15. En papier de coton. Les Stratagèmes de Polyen, en huit livres. 
— EuXkoyn êx daPépur roy diparnynoävrew. 

16. En papier de coton. TapaxoAcufpara, mepi roÿ äpriou, x.r. à. 
par un anonyme, — Commentaire d'Alexandre d'Aphrodisée sur le 
premier livre des Météorologiques. 

17. En papier de coton. Traités physiques et mystiques de Dé- 
mocrite, — Commentaire de Synésius sur l'ouvrage de Démocrite, 

18. En papier de coton. Les Pneumatiques d'Héron. — Tlepi aÿ- 
rouaromomrix@v, par le même, — Ilepi olarüv adropäruv!, 

19. En papier de coton. Jamblique, Sur l'Arithmétique de Nico- 
maque. 

20. En papier de coton. Les Coniques d'Apollonius de Pergé. 

21. En papier de coton. Euclide. — Arithmétique de Nicomaque. 

22, En papier de coton. Géographie de Nicéphore Blemmyde. 

23. En papier de coton. Portulan grec. 

24. En papier de coton. Définitions géométriques, par Héron. — 
Ilepi paxapoy (leg. papuäpur) xai savrolws EUkwy, par Didyme d'A- 
lexandrie, — Isagoge, par Héron. 

25. En papier de coton. Parallèles idiomatiques, par Ptolémée. 
— Mepi ovyxwpnuärwv, par Théodose, avec des scholies. — Aris- 
tarque de Samos, sur les distances du soleil et de la lune. — Terpa- 
da rpla sur les mathématiques. — Jean Philoponus, Sur l'astrolabe. 
— Proclus, Sur la sphère. — Extraits divers sur le mille, le stade, les 
vents, etc. — Stathmes parthiques d'Isidore de Charax. — Extraits 
de la Physique de Démocrite. — Tlepi yewdaaoias, par Héron. — Les 
Physiognomoniques d'Adamantius. 


JURISPRUDENCE. 


1. En parchemin. Extraits des Basiliques. 


! Non mentionné dans Fabricius, IV, p. 236. 
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2. En papier de coton. Extraits des Basiliques. — Lexique latin. 
— Sur les degrés de parenté, par Jean Pédiasimus. 

3. En papier de coton. Extraits des Basiliques. 

h. En papier de coton. Collection nomocanonique. 


PHILOSOPHIE. 


1. En papier de coton. Commentaire d'Alexandre d'Aphrodisée 
sur la Métaphysique d'Aristote. 

2. En papier de coton. Rufus d'Éphèse, Sur les parties de l'homme. 
— Extraits de Galien, de Soranus, de Lycus et d'Oribase. 

3. En papier de coton. Théophraste, Sur les sens. — Aristote, 
Sur les atomes et sur les histoires merveilleuses. — Extraits de Da- 
mascius sur le ciel. — Âxoplx wepi rémov, par Philoponus. — Sur 
le temps, par Zacharias de Chalcédoine, — Ptolémée, Trédeois r&v 
mhavwuévwr. — Scholies sur les Météorologiques d’Aristote. 

4. En papier de coton. Commentaire de Pachymère sur les Éthi- 
ques d’Aristote. — Jean Pédiasimus, Sur la mesure de la terre. — 
Eicayuwyai pnyawimxaf, par Héron. 

5. En papier de coton. Paraphrase des Éthiques d'Aristote. — 
Opuscules de Bessarion. 

6. En papier de coton. Commentaire de Syrianus sur la Métaphy- 
sique d'Aristote. 

7. En papier de coton. Commentaire d'Olympiodore sur les Éthi- 
ques d’Aristote. 

8. En papier de coton. Commentaire de Proclus sur le Cratyle. 
— De la Théologie de Platon, par Proclus. — Réponse d'Abammon 
à la lettre de Porphyre. — Solutions de quelques difficultés, par 
Nicéphore Grégoras, adressé à Hélène Paléologue. — Traité du 
même écrivain sur la vue, sur l'air, les fleuves et la terre. — Traité 
de Synésius adressé à Pæonius. — Les Apotelesmata de Paul d'A- 
lexandrie. — Rhétorius, Sur le zodiaque. — Mois des Romains et 
des Arabes. — Traité d'Hermès adressé à Ammon. — Extraits de 
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Galien et de Pancharius. — Théophile, Ilepi xoowxar xarapyav. 
— Théorie physique, etc., etc. 

9. En papier de coton. Hérennius, Sur la Métaphysique. — Ma- 
nuel Calecas, Sur la foi. — Commentaire de Proclus (probablement 
Procope de Gaza) sur le Cantique des Cantiques. 

10. En papier de coton. Commentaire des Ethiques d'Aristote. 

11. En papier de coton. Doutes et solutions sur l'origine des 
choses, par Damascius. 

12. En papier de coton. Différents opuscules de Thémustius. — 
Scholies d'Asclépius sur les Métaphysiques d’Aristote. — Commen- 
taire de Simplicius sur la Physique d’Aristote, — Commentaire d'Her- 
mias sur le Phèdre. — Tréuymua sur le traité d'Aristote, intitulé De 
l'âme. — Commentaire d'Alexandre d'Aphrodisée sur les Analytiques 
d'Aristote. — De la différence qui existe entre Platon et Aristote. — 
Extrait du premier livre des Éthiques d'Aristote. 

13. En parchemin. Commentaire de Simplicius sur le Traité du 
ciel par Aristote. 

14. En papier de coton. Bessarion, Sur les blasphèmes de Platon. 

15. En papier de coton. Vie de Plotin, par Porphyre. — Les En- 
néades de Plotin. 

16. En papier de coton. De l'utilité des mathématiques pour 
la lecture de Platon, par Théon de Smyrne. — Rhétorique d’Aris- 
tote, 

17. En papier de coton. Les grandes Éthiques d'Aristote. — De 
l'harmonie, par Zosime. 

18. En papier de coton. Opuscules divers de Jean talus. 

19. En papier de coton. Satire d'Hermias contre les philosophes 
païens.— Ammonius, ou Dialogue sur l'éternité du monde, par Za- 
charias le Scholastique. — Dialogue intitulé Théophraste, par Æneas 
de Gaza. — Fragments de Justin qui se trouvent à la suite de Nicolas 
de Damas. — De la Providence, par Théodoret. 

20. En papier de coton. Théodore Métochite, paraphrase du Traité 
de l’âme d'Aristote. 
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21. En papier de coton. Traduction de Boëce, en grec. — Saint 
Jean Damascène, Sur les noms divins. 

22. En papier de coton. Des narrations miraculeuses, par Aristote. 

23. En papier de coton. Différents opuscules de Thémistius. 

24. En papier de coton. Logique de Nicéphore Blemmyde. —- 1sa- 
goge abrégée, par le même. — De l'âme, par saint Maxime. — De 
la sphère, par Proclus. 

25. En papier de coton. Sur le ciel et De la génération, par Aris- 
tote. — Météorologiques d'Aristote. — Du monde, par le même. 

26. En parchemin. Commentaire d’Arrien sur le Manuel d'Epictète. 

27. En papier de coton. De la dialectique, par saint Jean Damas- 
cène. — Sur la foi orthodoxe, par le même. 

28. En papier de coton. Divers traités de morale de Plutarque. 

29. En papier de coton. Taudo@paoou dnrynoss rüv rerpanéüur, 
mel Ppice. 

30. En papier de coton. Commentaire de Porphyre sur les Caté- 
gories d’Aristote, 

31. En papier de coton. Défense d’Aristote par Pléthon, adressée 
à Gennadius. 

32. En papier de coton. Théophraste, De sensu. 

33. En papier de coton. Hérennius, Sur la métaphysique. 

34. En papier de coton. Lettre de Lysis à Hipparque. — Traité 
d'Aristote sur les vertus. — Traité de Pléthon sur le même sujet. 
— Vers dorés de Pythagore. 

35. En papier de coton. Traité de Némésius sur l'homme. 

36. En papier de coton. Le Pœmandre d'Hermès. — Divers dia- 
logues de Platon. 

37. En papier de coton. Commentaire de Jean dit 6 ÉAdysoos sur 
Aristote. — De l'institution d'un prince, par Nicéphore Blemmyde. 

38. En papier de coton. Métaphysique de Théophraste.— Traités 
du même écrivain sur le feu et sur les pierres. 

39. En papier de coton. Hermès Trismégiste, Syrianus, Psellus, 
Théophraste, Aristote, Théophylacte Simocatta, Épictète. 
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40. En papier de coton. Commentaire de Psellus sur l'ouvrage 
d'Aristote intitulé de l'Interprétation. — Commentaire de Jean Phi- 
loponus sur les Analytiques. 

h1. En papier de coton. Aopfwous sur Aristote et Théophraste. 

A2. En papier de coton. Théodore Gaza. 

A3. En papier de coton. Commentaire d’Arrien sur Épictète. me 
Logique anonyme. 


RHÉTORIQUE ET POÉSIE. 


1. En papier de coton. Les Dionysiaques de Nonnus. 

2. En papier de coton. Hermogène. 

3. En papier de coton. Libanius. 

4. En papier de coton. Théocrite, avec des scholies. — Extraits 
des scholies de Proclus. 

5. En papier de coton. Dion Chrysostome. — Lettres de Julien et 
de saint Basile. — Isidore de Péluse. — Bessarion. — Éloge de Rome, 
par Callinicus. — Dialogues socratiques d'Eschine. — Lettres éro- 
tiques de Philostrate. — Technologie grammaticale de Grégoras. — 
Manuel Moschopule. 

6. En papier. Constantin Lascaris, Sur le premier livre de Quintus 

de Smyrne. — Poëme de Quintus de Smyrne. 
| 7. En papier de coton. Commentaire de Tzetzès sur Lycophron. 

8. En papier de coton. L'Alexandra de Lycophron, avec les scho- 
lies de Tzetzès. 

9. En papier de coton. Scholies de Tzetzès sur Lycophron. — 
Denys le Périégète, avec les commentaires d'Eustathe. 

10. En papier de coton. Lycophron, avec les scholies de Tzetzès. 

11. En papier de coton. Traduction grecque du songe de Scipion. 

12. En papier de coton. Anthologie. — Progymnasmata d'Aphtho- 
nius. — Hermogène. 

13. En papier de coton. Paraphrase d'Homère. 

14. En papier de coton. Pollux. 
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15. Sans indication de manuserit. 

16. En papier de coton. Discours de Julien en l'honneur du Soleil. 
— Discours d'Isocrate. 

17. En papier de coton. Lucien et Isocrate. 

18. En papier de coton. Le Plutus d'Aristophane, avec des scho- 
lies. — Discours de Julien en l'honneur du Soleil. - Lettre de Bes- 
sarion. — Lettre de George 6 Aunpourêns à Bessarion. 

19. En papier de coton. Sophocle, Hésiode, Eschyle, Pindare et 
Aristophane , avec des scholies. 

20. En papier de coton. Le Plutus d'Aristophane, Théognis, Musée, 
Phocylide, Solon, Caton, Pythagore et saint Grégoire de Nazianze 
(Nouberix). | 

21. En papier de coton. Lycophron, avec les scholies de Tzetzès. 

22, En papier de coton. Deux tragédies d'Eschyle, avec des scho- 
lies. 

23. En parchemin. Le Plutus, les Nuées et les Grenouilles d'A- 
ristophane. 

24. En papier de coton. Sophocle, avec des scholies, 

25. En papier de coton. Les Olympiques de Pindare, avec des 
scholies. 

26. En papier de coton. Syntaxe des noms, par Denys d'Halicar- 
nasse. — Les Caractères de Théophraste. — Vers iambiques et autres | 
de Michel Apostolius. —— Saint Basile, Sur le mariage. 

27. En papier de coton. Scholies sur Denys d'Halicarnasse, — 
Scholies d'Eustathe sur le même. — Lettre de Théodore Gaza à 
Philelphe, Ilepi rñs dpxœohoyias Toüpxwv. — Sur le monde, par 
Aristote, — Sur les cercles, par Ptolémée. 

28. En papier de coton. Scholies de Tzetzès sur Hésiode. 

29. En papier de coton. Lettre de Pierre Candidus à Alde et prèé- 
face des Centons homériques. — Les Centons homériques d'Eudocie. 
— Vers de la sibylle d'Erythrée sur le Christ. 

30. En papier de coton. Bpurdouaivoÿ xapdivahews onuanous 
däPopors, en grec et en latin; manuscrit autographe. 
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31. En papier de coton. Scholies d'Hésiode. 

32. En papier de coton. Aé£es eis T4 ro œauaros u£in ypaixc- 
AaTivau. 

33. En parchemin. Démosthène et Eschine. 

34. En papier de coton. KaX)upéyou roù Kupmvalou, Hymnes en 
grec et en latin, avec des scholies. : 

35. En papier de coton. Amoxémou meêñ xai véa rüv l'ouxüy 
Ppare. 

36. En papier de coton. Opuscules de Maxime Planude. 

37, En papier de coton. Denys le Périégète, avec des scholies, — 
Commentaires d'un anonyme sur le même. 

38. En papier de coton. Agapet, avec des scholies. 

39. En papier de coton. Lettre de Denys à Platon. — Lettres de 
Démocrite, d'Hippocrate et de Julien. 

A0. En papier de coton. Pensées monostiques extraites de diffé- 
rents auteurs. 

Al. En papier de coton. La Batrachomyomachie d'Homère, avec 
les scholies de Moschopule. — Scholies de Tzetzès sur Hésiode, — 
Bibliothèque d'Apollodore,. 

A2. En papier de coton. Scholies sur Hésiode, — Extraits de Dé- 
mosthène. 

43. En papier de coton. Scholies sur Euripide, — Tlepi o7aôpar 
xai nérowv, par Diodore (probablement Dioscoride). — Proclus, Iso- 
crate, Etienne et Libanius. 

4. En papier de coton. Rhétorique de Joseph Rhacendytès. — 
Scholies d'Etienne l'Athénien sur la Rhétorique d'Aristote. — Try- 
phon, Sur les tropes. 

A5. En papier de coton. Aristote, Plutarque, Pythagore, la Médée 
et l'Hippolyte d'Euripide. 

A6. En papier de coton. Paraphrase d'Oppien. 

47. En papier de coton. Scholies d'Eschyle. 

48. En papier de coton. Les Césars, par Julien. 

49. En papier de coton. Rhétorique d'Aristote. 
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50. Les Progymnasmata de Polémon. — Les Vies des sophistes, 
par Eunapius. — Commentaires de Nicétas de Serrhes sur saint Gré- 
goire de Nazianze. — Les Amphilochia de Photius. — Opuscules de 
Théodore Abucaras. 


MÉDECINS. 


1. En papier de coton. Nicolas Myrepsus. 

2. En papier de coton. Alexandre de Tralles. — De l'interpréta- 
tion des songes, par Artémidore. 

3. En papier de coton. Oribase. . 

h. En papier de coton. Oribase. — Hermès Trismégiste, — Psel- 
lus, [lepi œapadéEwv. 

5. En papier de coton. Constantin Lascaris, Galien, Étienne , 
Aëtius. 

6. En papier de coton. Collection médicale. 

7. En papier de coton. Hippocrate, Jean Damascène, Galien, 
Théodoret, Arxasfôou (sic), Philippe le Médecin, Justus, Blemmyde, 
le Viatique des voyageurs, par Constantin. 

8. En papier de coton. Dioscoride De alexipharmacis, en deux 
livres!. 


HISTOIRE PROFANE, 


1. En papier de coton. Xiphilin. 

2. En papier de coton. Polybe, depuis le septième livre jusqu'au 
quatorzième. 

3. En papier de coton. Sur Bélisaire, par Agathias. — Histoire 
d'Agathias, en cinq livres. 

h. En papier de coton. Denys d'Halicarnasse, Sur Rome. — Hé- 
phestion, Sur les mètres. 

5. En papier de coton. Extraits des anciens écrivains tels que 
Appien, Candide, Sopater, Antoine, Ptolémée, Héphestion, Arrien, 


* Mentionné par Photius, Biblioth. cod. cuxxvint. Voy. Fabrie. IV, p. 679. 
42, 
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Céphalion, KAnsiou {sans doute Ctésias), Memnon et Agatharchide. 

6. En-papier de coton. Vie des sophistes, par Eunapius. — Xiphi- 
lin. — Sur Michel et les Andronics Paléologues. — Discours de Jean 
Cantacuzène sur Zuvpysävvmv. — Discours de Syrgiannès adressé au 
grand Aouesuxés, et d'autres discours. 

7. En papier de coton. Sur l'église de Sainte-Sophie. 

8. En papier de coton. Jean Canabutza, sur la Samothrace. 

9. En papier de coton. Awjynars de Bélisaire, we{ÿ Qpaces. 

10. En papier de coton. Jean Curopalate. — Synopsis historique 
de Jean Scylitzès. 

11. En papier de coton. Xiphilin. 

12. En papier de coton. Histoire de Jean Scylitzès. 

Dans une lettre italienne, placée en tête du volume, il est question 
d'une Bible grecque estimée 7,490 écus. 


X.—].— 16. 


3595. In-fol. en papier et de la main de Nicolas de la Torre. Ce 
manuscrit contient le catalogue par ordre des matières des manus- 
crits grecs de la bibliothèque de l'Escurial. Il est antérieur à l'incen- 
die de 1671, et peut par conséquent nous servir à apprécier en partie! 
la perte que ce riche établissement a faite par suite de ce fatal acci- 
dent. Il est intitulé TlévaË rov év rÿ Bain Biuobhxn Bi Nu. 


A%. l'pappatu) éy QUI. 


1. Questions (éperpara) grammaticales, par Denys de Thrace*. 


! Je dis en partie, parce que depuis Ni- 
colas de la Torre, c'est-à-dire depuis la 
moitié du xvr' siècle jusqu'en 1671, il a 
dû entrer dans la bibliothèque de l'Escu- 
rial beaucoup de manuscrits qui ne se 
trouvent point mentionnés ici. Au lieu de 
reproduire la notice donnée par Nicolas 
de la Torre, j'indiquerai simplement le 


numéro du manuscrit lorsque l'identité sera 
certaine. Dans le doute, je laisserai au lec- 
teur le soin de constaler lui-même cette 
identité. 

* Chaque titre de division est accom- 
pagné d'une lettre grecque ou d'un signe. 

? Cité par Pluër, p. 166. C'est proba- 
blement le même ouvrage que celui qui 
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- Cent chapitres ascétiques de Diadochus, évêque de Photice!. — 
Ta Bi Na à evpioxdpeva y rÜmw al ra ph eûpurxdueva. 
2. Grammaire d'Hérodien?. — Epimérismes de neuf Psaumes 


extraits de George Chæœroboscus*. 


3. Grammaire de Théodose d'Alexandrie. 
4. Thomas Magister, Choix de mots attiques, in-4°. — Gram- 


maire de George Lécapène*. 


papuarien dv 8°. 


5. Règles grammaticales. — L'Iliade d'Homère. — Karasxeu 
aourixn rov oîlyuv. — Préface du Psautier et Eloge de David. — 
Adyos xpuodéovkhos epl rüv iepüv, par Alexis Comnène®. — Gram- 


maire de Maxime Planudef, 


6. Sur la prosodie. — Lettres de Libanius. 


7. Voy. D. — III. — 15. 
8. Voy. T. — III. — 9. 

9. Voy. W.— IV. — 20. 
10. Voy. 2. — I. — 21. 
11. Voy. T. — I. — 8. 


12. Traité de Jean Glycas sur la syntaxe”. — Vers dorés de Py- 
thagore. — Commentaires de Nicéphore Grégoras sur le traité de 


est attribué à Denys de Thrace dans le 
manuscrit 2546 de la Bibliothèque royale 
de Paris, et qui commence ainsi : Xpuoé 
spoiyou rüv por momuérur. Àpyn oùr 
8e Tor épornpäéres arovnpérur |leq. #6- 
vypa ro) Avovvalou roÿ Gpanès. Ti oi 
wpoawèia, Cet ouvrage est ordinairement 
attribué à Manuel Moschopule dans les au- 
tres manuscrits. Voy. Fabric, VI, p. 308. 

? Fabric. IX, p. 267. 

* Probablement un des nombreux trai- 
tés d'Hérodien sur les différentes parties 
de la grammaire. Voy. Fabric. VI, p. 278. 

* Ce manuscrit a été vu autrefois par 


Léon Allatius; voy. Fabricius, VI, p. 341. 
Dans le manuscrit n° 2556, fol. 45, on 
trouve des extraits des Épimérismes de 
George Chœroboscus sur les Psaumes. 
Îls commencent ainsi : Émmepiomoi oùv 
Geÿ ro Yakrmpiou. Amd Quvis l'ewpytou 
roù érixkmv Xo:pobooxoï. Walkuds Gvoua 
dmhoës æposyryopixér. Ils ont été publiés 
par M. Gaisford. 

* Fabric. VE, p. 192. 

* Ibid. XI, p. 558. 

* Jbid. VI, p. 348. 

* Ibid. p. 344. 
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Synésius [lepi évurvlwr. — Commentaires d'Eustathe d'Antioche sur 


l'Hexaéméron. 

13. Voy. W. — IV. — 9. 

14. Thomas Magister, Sur les expressions attiques.—Fragment de 
grammaire, — Âristophane, avec des scholies. — Sur la syntaxe, le 
solécisme et le barbarisme; syntaxe des prépositions et des verbes. 

15. Voy. X.— IV. — 19. 

16. Schédographie de Manuel Moschopule!. 

17. Voy. W.— IV. — 23. 

18. Grammaire de Manuel Chrysoloras. In-8° (y n°). 

19. Grammaire de Manuel Moschopule. In-16 (èy ist). 


E. AcEuxd év GUY. 


20. Lexique anonyme par ordre alphabétique. 
21. Lexique onomastique de Pollux. 
22. Voy. X.— I. — :. 


AcEixà &v à. 

23. Étymologique. 

24. Voy. #.—TIIL — 11. 

25. Voy. Y.— Il. — 16. 

26. Lexique alphabétique. — Acyyi6äpéou mapex6oai. 

27. Lexique. — Extraits d'Héphestion sur les mètres. — Scho- 
lies de Manuel Moschopule sur Pindare?. 

28. Lexique acéphale. — Timothée de Gaza, Sur l'orthographe, 
la syntaxe, etc. — Mikadou® pou roù ÀAeËaydpioÿ, orthographe de 
la diphthongue &. — Sur l'orthographe de la diphthongue æ et de 
la lettre €. — EvAñoyh évoudrev els w êx rs Kafdhout nai Ex river 


* Ne serait-ce pas le n° D.—JIL. — 14, 
qui toutefois contient deux autres opus- 
cules non mentionnés ici? 


* Ces scholies existent aussi en manus- 


crit dans la bibliothèque de Vienne. Voy. 
Fabric. VI, p. 325. 


? Nicolas de la Torre a confondu 1c1 
Orus Milesius et Orus d'Alexandrie. Voy. 
Fabric. VI, p. 374. 

‘ Sur l'ouvrage d'Hérodien intitulé 
Upoawèlz xafoam), ou # Kabéäou, ou 
Kaë ‘ôkou, voy. Fabric. VI, p. 284. 
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Qiondvws m0 Puvs Zepylou*', grammairien d'Alexandrie, — Théo- 
dose*, Sur l'orthographe. — Michel le Syncelle, Sur la syntaxe. — 


Tryphon, Sur les esprits. 
29. Voy. y. — III. — 8. 


30. Bibliothèque onomastique de Pollux.— Lettres de Synésius ?. 


L. Ürpare dy n°. 


31. Muofipua ypauparind®. 


Müfor dv 3. 


32. Voy. T. — III. — 6. 


N. Ilosmrex êv QUAI. 
33. Apollonius de Rhodes, avec des scholies. 


34. Voy. R. — I. — 16. 
35. Voy. £. — III. — 3°. 
36. Voy. #.— IV. — 15. 


37. Les Dionysiaques de Théon‘. 


38. Voy. ZE. — I. — 7. 
39. Voy. 2. — II. — 8. 
AO. Voy. E. — IL — 6. 


41. Poëme de Cyrille d'Alexandrie sur les propriétés des animaux. 
— Jean Canabutza, Sur l'antiquité des Troyens et des Romains, Év 
ré wepl Aivou xai Eauofpæxms. — Les Définitions de Platon. — 


* Fabric. VI, p. 378. 

* Probablement Théodosed'Alexandrie. 
Voy. Fabric. VE, p. 350. 

? Nicolas de la Torre a mis à tort Né- 
mésius, évèque de Ptolémais, au lieu de 
Synésius. 

* Probablement le n° X. — IV. — 5, 

* La notice de Nicolas de la Torre ne 
mentionnant pas les Theriaca et les Alexi- 
pharmaca de Nicandre, il serait possible 


toutefois que ce ne füt pas le même ma- 
nuscrit. Û 

* Probablement Nonnus au lieu de 
Théon. Voyez 5. — 1. — 3. 

? Sousle n° 1746 des manuscrils grecs, 
la Bibliothèque de Paris possède le même 
ouvrage avec ce titre : ludyvo Kaw26oûr£ 
roû paylolopes @pès vèr aüllévrmy rie 
Alvou ail Zauopäxye,. M. de Sainte-Croix 
a consacré une nolice à ce manuscrit et à 
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Andronic de Rhodes, Sur les passions, [lepi mar. — Ai dixyve- 
cbeires émapyius ris oixauuévns. — Porphyre, Sur les vertus!. 


42. Voy. R. — IT. — 8. 
43. Voy. T. — I. — 15. 
k4. Voy. T. — IT. — 19. 
45. L'Iiade d'Homère?, 
46. L'Odyssée d'Homère. 
47. Voy. Z. — II. — 7. 
48. Voy. Q. — I. — 12. 


49. L'Iliade d'Homère, avec des scholies*. 


Tloinrixÿ &v $. 


50. Voy. D. — II — 6. 


51. Deux comédies d’Aristophane, avec des scholies. 

52. Les Nuées d'Aristophane. 

53, 54 et 55. Trois manuscrits contenant chacun les comédies 
d'Aristophane, avec des scholies. 

56. Poésies de saint Grégoire de Nazianze, avec la paraphrase. 

57. Cinquante vers iambiques de Denys le Moine‘. — Cinquante 
chapitres, par le même*. — Extrait du synode sur la foi. — Ques- 
tions d'Antiochus à saint Athanase. — Thécaras, Sur les hymnes*, — 
Chants ecclésiastiques. — Théodule le Moine, Sur les hymnes’. — 


l'auteur, Jean Canabulza, dans les Notices 
et Extraits des manuscrits, 1. 1, p. 538. 

! Fabric. V, p. 742. 

# Voy. plus haut le n° 5. 

* Voy. D. —II — 19, ou y. — L—1. 

* Ces vers se trouvent aussi dans le ma- 
auscrit grec de Paris, n° 351, fol. 1, r.: 
Hpwixéy. Arovuaiou uovayoë æevryxovräs 
lipGwv. Incipit : Acxpèw Seavyis reprvo- 
œuvbériwun Gpver. 

* Manuscrit de Paris, n° 354, fol. à, v.: 
Toÿ aûroû xePéhax yvawotna », œepi dva- 
Popäs rüv Selwv Cuve. {ncapit : Üorep 
émi ré éuropar éotiv. 


* Manuscrit de Paris, n°351, fol. 10, v.: 
Dpokdyior oùv Sed rüv Selar Guvaw, nai 
etai era rporapluv els rù Yakrioior - 
eloi à œémpx Gyxapa novayoÿ. Tpooipuoy 
roù Oyxapt Tôv wepi wévlews Àdyaw. In- 
cipit : Tv doyohobuevor œepi Tv naba- 
pâv xai Puromépoyor srposeugriv. 

7 Idem, fol. 266, r. : Oeodobhou uova- 
200 Snpynois mepl rüv Üpraur, ads Sebbev 
dcdcpnpvra * nai dri ph Toùs alpounévous 
héyerv adroûs, rnpelv Éauroûs dd rür wa. 
Ov * elra nai paprupiai ro rw dyiwv ds 
dnonkhuy œepi ris mpès Seûv alvécews, 
nai mepi ris mods aûrûr ebyapialias, xai 
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— Lettre de saint Macaire à ses frères, — Explication du Liv* psaume. 

58. Tragédies d'Euripide, avec des scholies. — Lettres de Liba- 
nius. — Épigrammes. 

59. La Médée d'Euripide. 

60. Tragédies d'Euripide, avec des scholies. 

61. Tragédies d'Euripide, avec des scholies. 

62. Idylles de Théocrite, — La Théogonie d'Hésiode. 

63. Voy. #.— IV. — 21. 

64. L'Odyssée d'Homère. , 

65. Les Argonautiques d'Orphée. — Hymne de Callimaque à Jupiter. 

66. Les Olympiques de Pindare. — Idylles de Théocrite. 

67. Ajax et Électre de Sophocle, avec des scholies. 

68. Voy. T. — [IL — 15". 

69. Voy. T. — III. — 20. 

70. Voy. R. — [I — 18. 

71. Poëme en vers iambiques de Manuel Philé sur les propriétés 
des animaux. 


Tloinro dv n°. 


72. Trois tragédies d'Eschyle, avec des scholies. 

73. Paraphrase poétique des psaumes, par Apollinaire. — Centons 
homériques de Patricius. Z. èv r% Bomrfov* mepi, x. Fr. À. M. ëv QU. 

74. Voy. X. — IV. — 18. 


Tocnrixn dy 1, 


75. Ilubayopixa ypvoa Ëmn, olorgelwow éméyovra ris Ilufayo- 
paxis äperñs. — Poëme de Phocylide, — Vers de Tzetzès. — Por- 
phyre, Sur les cinq voix. — Définitions philosophiques par ordre 
alphabétique. — Ammonius, Sur les cinq voix. 


mepi dperis xai xaxias. Incipit: Aéov uiv  diquant que l'Ajax de Sophocle au lieu 


dep nxobapev. de trois tragédies. 
* Si c'est bien là le même manuscrit, * Voy. plus loin le n° 354, répondant 
Nicolas de la Torre s'est trompé en n'in- au manuscrit £.— [II — 11. 
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76. Voy. y. — I. — 3. 

77. Voy. R. — III. — 13 et 14. 

78. Antiquités romaines de Denys d'Halicarnasse. 

79. Voy. T. — II. — 4. 

80. Voy. T. — II. — 9. 

81. L'Alexiade d'Anne Comnène. 

82. Chronique de George le Moine. — Métropoles soumises au 
patriarche de Constantinople. — Lettre de saint Jean Chrysostome 
à Olympias. — Judith, Tobie et Esther. — Profession de foi faite 
par Gennadius devant Mahomet I[!. — Extraits physiques d'Anastase 
le Sinaïîte. — Oracle gravé sur le tombeau de Constantin, avec l'ex- 
plication de Gennadius. — Sur les cercles lunaires. — Cycle pascal 
depuis l'année 7029 ( 8x0”) jusqu'à l'année 7082 { &r6")?. — Comment 
les Sarrasins s'emparèrent du Saint Sépulcre, et les Francs de Cons- 
tantinople, etc., etc. 

83. Voy. D. — I. — I. 

84. Chronique de George le Moine. — Constitution des empe- 
reurs Constantin, Léon et Justinien. — Loi des Rhodiens, — Sur le 
choix des évêques et des prêtres. -— Métropoles qui dépendent de 
Constantinople. — Synaxaires de Nicéphore Xanthopule. — Saint 
Jean Damascène, Sur la foi orthodoxe. — Prédictions tirées des Pro- 
phètes. — La Sagesse et les Proverbes de Salomon. 

85. Voy. T.— I. — 7. 

86. Voy. Z. — III. — 5. 

87. Voy. R. —L — 0. 

88. Voy. T.— 1. — 5. 

89. Voy. T. — IL. — 5. Ou T. — IE — 1. 

90. Histoire de Zosime. — Vie des sophistes, par Eunapius. 


* Probablement l'ouvrage mentionné par Fabricius, XI, p. 377. — * C'està-dire de 
1521 à 1574 
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91. Théagène et Chariclée, roman d'Héliodore. — Hysmène, 
roman d'Eustathe. 

92. Histoire d'Hérodote. 

93. Histoire de Théophylacte Simocatta. 

94, 95 et 96. Trois manuscrits contenant l'histoire de Thucydide, 

97. Voy. y. — 1. — 14. 

98. Callisthène, Sur Alexandre. — Roman d’Achillès Tatius. 

99. Voy. £. — I. — 1. 


100. 


Démétrius Cydonius, Sur la généalogie du Christ. — George 


Codin, Sur les origines de Constantinople, 


101. 


George Codin, Sur les origines de Constantmople. — Homé- 


lies de saint Grégoire de Nysse sur les martyrs et contre les Ariens, 
Eis rous Aéyovras mpouQeolave ras Vuyas cmpérur, x. 7. À, et sur 
le commencement et la fin du monde. 


102. 
103. 
104. 
105. 
106. 
107. 
108. 
109. 
110. 
111. 


112. 


Voy. T. — I. — 4. 

Voy. Q. — I. — 10. 

Chronique de Pierre d'Alexandrie. 

Voy. D. — IE. — 17. 

Histoire de Polybe. — Bibliothèque d'Apollodore. 
Voy. T. — I. — 8. 

Voy. D. — I. — 12. 

Voy. T.— I. — 4. 

Voy. T. — I. — 6. 

Voy. W.— IV. — 17. 


liopta dy F. 


Tpoyvuvdauara xal uüôo:, par un anonyme. 


113. Histoire anonyme, depuis l'origine du monde jusqu'à Nice- 
phore Botaniate. 


114. 
115. 
116. 


Histoire de Constantinople, 
Chronique de George Acropolite. 
Voy. T. — II. — 9. 
43. 
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117. Chronique de George le Moine. — Explication du symbole 
de la foi. 

118. Les antirrhétiques! de Nicéphore Grégoras, — Zuuéoureu- 
rixés de Nicéphore Grégoras sur le saint synode?. — Tlepi r6ÿ xafé- 
hov, x. +. À, par le mème. — Extraits du second livre de son histoire 
de Constantinople”. 

119. Histoire de Thucydide. 

120. Histoire de Jean Curopalate. 

121. Chronique de Laomédon Lacapène®. 

122. Explication des histoires mentionnées dans saint Grégoire de 
Nazianze, par Nonnus. — Lettre de Dominicus’, patriarche de Venise, 
au patriarche d'Antioche, avec la réponse de ce dernier, — Iepi 
&Souäduv, par Hippocrate®. 

123. Explication des histoires de saint Grégoire de Nazianze, par 
Nonnus. (Voy. Athénagoras, Apologie des chrétiens. A. & QU.) 

124. Les Helléniques de Xénophon. 

125. Voy. T. — II. — 14. 

126. Voy. D. — III. — 17. 

127. Second tome de George le Syncelle et de Théophane. — 
Lettre du pape à Léon de Constantinople. — Extrait de chronique 
sur le Christ fait homme. 

128. Vies des sophistes, par Philostrate. — Hymnes de Proclus® 
le Lycien sur le Soleil, les Muses et Vénus. — Hymnes d'Homère sur 
Apollon, Bacchus, Mars et les autres dieux. 

129. Histoire de Nicétas Choniate. 


6. Taruoypé@os. 
Aucun manuscrit n'est mentionné sous ce titre. 
! Fabric. VII, p. 634. * Publiée par Cotelier {Eccles. gr. mon. 
* Ibid. p. 64a. t. Il, p. 108). 
* Ibid. p. 639. * Fabric. Il, p. 595. 
* Autre copie de l'ouvrage mentionné * Voy. plus loin le n° 170 
sous le n° 102, répondant au manuscrit * Fabric. IX, p. 406. 


T.— 1. — 4. 
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H. AroexrTinn év QUAI. 


130. Paraphrase des Catégories d'Aristote. — Les Éthiques d'A- 
ristote. — L'Euthyphron de Platon. — Zrparmyixty TéËews dix- 
rakËis). 

131. Commentaires anonymes sur le premier livre des premières 
Analytiques d’Aristote. — Scholies sur la Métaphysique et les Météo- 
rologiques. 

132. Voy. R. — I — 13. 

133. Voy. D. — II. — 17. 

134. Voy. D. — Il. — 6. 

135. Voy. 2. — III. — 19. 

136. Voy. D. — IL — 7. 

137. Voy. T. — I. — 10. 

138. Olympiodore, Sur les prolégomènes de la logique.—Alexandre 
d'Aphrodisée, Sur le second livre des premières Analytiques. 

139. Voy. 2. — I. — 9. 

140. Voy. Y. — I. — 10. 

141. Voy. Q. — I. — 4. 

142. Prolégomènes de Michel Psellus* sur les Sophistici elenchi. 


H. AradexTin) y à. 


143. Voy. Q. — IV. — 14. 

14. Voy. T. — III. — 8. 

145. Voy. T. — HI. — 22. 

146. Logique de saint Jean Damascène. — Physique d'Aristote. 
— Théophraste, Sur la Métaphysique*. — Aristote, De la génération 
et de la corruption. 

147. Logique de saint Jean Damascène. — Tuÿñpua dvavupoy, sur 
la Trinité, 

148. Logique de saint Jean Damascène. 

149. Voy. D. — [Il — 10. 

* Peut-être T.— 1. — 10. —* Voy. Fabric. X, p. 81. = * Fabric. Il, p. 443. 
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150. Dialogue de Zacharias de Mitylène!. — Tlepi ris mapa rois 
Eruixoïis PikoooQlas xai dixexrixiis Ex ToÙ Zivaovos roù Knriéws (sic). 
— Dialogue de Théophylacte Simocatta. 

151. Voy. R. — I. — 10. 

152. Paraphrase de la Philosophie d'Aristote, par George Pachy- 
mère, — Lettres de Matthieu Camariote le Rhéteur. — Épitome du 
même, Sur les exercices de rhétorique. — Caractères de Théophraste. 
— Porphyre, Sur les vertus. — Andronic, Sur les passions. — [lepi 
Qiouabelus. — Épitome d'après Tryphon le Grammairien. — Sur les 
verbes synonymes. 

153. Étienne d'Alexandrie, Sur la deuxième partie des secondes 
Analytiques. — Fragments de dialectique. — Scholies de Jean Phi- 
loponus sur la première partie des secondes Analytiques. — Para- 
phrase des Sophisticielenchi, par Michel d'Éphèse, — Autre paraphrase, 
par Domninus de Larisse?, 


Asadextixd év n°. 


154. Dialectique de saint Jean Damascène. 
155. Logique de saint Jean Damascène. 


Ë Pnropix) dy QUIRY. 


156. Voy. £. — III. — 15, 

157. Voy. Z. — I. — 12. 

158. Voy. D. — II. — 18. 

159. Voy. £. — [I — 15. 

160. Rhétorique de Jean Rhacendytès. — Saint Cyrille d'Alexan- 
drie, Sur la foi orthodoxe. — Saint Cyrille d'Alexandrie, Ef rékeos, 
Pnoiv, éoiv 6 marnp, x. +. À. 


* Fabric. X, p. 633. p- 648, et XI, p. 608. M. Boissonade a 
* Cet ouvrage de Domninus de Larisse publié son Enchiridiond'arithmétique dans 
n'est point indiqué dans Fgbricius, V, ses Anecdota gr. t. IV. 
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160 x. Jean Doxopater, sur Hermogène (1. 1). 

161. Ilepi rwy ro Adyou ynuéruv, IV° tome d'Hermogène. — 
Sur le séjour du Christ dans le tombeau pendant trois jours, par 
saint Grégoire de Nysse. 

162. Rhétorique d'Hermogène, acéphale, 

163. Ilepi cxnpärwv, par Hérodien. — Epitome de Matthieu Ca- 
mariote sur les exercices de rhétorique. — Discours de Démosthène. 
— Synopsis de Grégoire sur la philosophie, 

164. Progymnasmata de Libanius!. — Déclamations de Libanius. 
— Discours d'Aristide sur Smyrne. — Aristide, Ambassade aux 
Troyens. 


H. Menéras êy QUXRY. 


165. Déclamations et lettres de Libanius, en deux tomes”. 
166. Voy. £. — I. — 14. 


Moérai év à. 


167. Progymnasmata d’Aphthonius. — Synopsis d’Hermogène, 
Iepi xnuérwv. — Épitome de Matthieu Camariote, d'après la rhé- 
torique d'Hermogène.— Premier discours de Démosthène. — Boèce, 
Consolation de la philosophie, traduite en grec. 

168. Déclamations de Libanius; acéphale et incomplet. 

169. Voy. #.— IV. — 12. 


A. Abyos é QUY. 


170. Athénagoras, Apologie des chrétiens. — Histoires de saint 
Grégoire de Nazianze expliquées par Nonnus. 
171. Voy. 2. — III. — 16. 


* Peut-être R. — L — 30. — * Ce sont probablement les n° T. — 1]. — 15, et 
®.— IL — 2. 
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172. Discours d'Aristide, de Libanius, Lucien, Synésius, aies 
Xénophon, Thucydide et autres. 

173 et 174. Deux manuscrits des discours de Démosthène!. 

175. Voy. T. — I. — 9. 

176. Voy. T. — II. — 5 


Aéyor év . 


177. Voy. £. — [I — :8. 

178. Démosthène, avec des scholies. — Lettres de Démosthène. 
— Oraison funèbre de Lysias, Tofs Kopibiwy Bonboïs. 

179. Démosthène, avec des scholies. — Proverbes d'après Dio- 
génien. — Traité de Plutarque sur l'éducation des enfants. — Étho- 
pée de Théodore de Cynopolis?, Tivas &v elre Adyous Aisylvns ègo- 
ditéovros aürov Anuooflévous. — Vie de Proclus, par Marin. 


Ep. Émiolonai éy Que. 


180. Lettres de saint Basile, Libanius, Siméon, Isidore de Pé- 
luse, saint Grégoire et autres. 

181. Lettres de Synésius. — Ouvrages de Synésius dans l'ordre 
suivant : Kardoaais contre les incursions des barbares, Tepi Sacraeias, 
Aius, Dakéxpas éyxwpuor, Aiyumhos, mpôs [asdmov vrèp roù dcipou 
Adyos, mepl évurviwv. — Lettres de Libanius. — Déclamations de 
Libanius. 


Émiolona) dv &. 


182. Lettres de Diogène et autres. — Michel Psellus’, Sur la 
psychogonie de Platon. —-Enchiridion d'Héphestion. — Sur les mètres, 
par un anonyme. — Rhétorique d’Aristote. — AëËss (par ordre alpha- 
bétique) xx onuaclus ditPopor xar roûs déxa prropas avayxaïe, 


* Ce sont probablement les n* Z. — * Fab. X, p. 66. Cet ouvrage se lrouve 
AL. — 12, et D. — II. — à. aussi dans le manuscrit de Paris, n° 181=, 


* Fabrice, VI, p. 55. fouua,r. Jncipit: Tà paès Asyôuevov éaïiv. 
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par Jules!. — Allégories Homériques par Héraclite. -- Discours de 
Thémistius. — Eloge d'Hélène, par Isocrate. 

183. Lettres de Libanius. — Le Phèdre de Platon. -— Traité 
d’Aristote sur l'âme, avec des scholies. — Jean Philoponus, Sur la 
métaphysique. — Métaphysique d’Aristote, avec des scholies. — Ev- 
véyuara, par Maxime Planude. — Géométrie d'Euclide, — Homélies 
de Proclus de Constantinople. 

184. Voy. Ÿ. — II. — 13. 


Ériglona év w. 


185. Iarpipyou rivôs émofohai. — Lettres de Libanius. 
186. Lettres de Libanius. 


P. Mafinuarixn év QUI. 


187. Voy. X. — I. — 14. 
188. Voy. R.—L—7. 
189. Voy. X. — I. — 4. 
190. Voy. T. — I. — 3. 


Mafnuarix dv +. 


191. Hlouxfa. Tlepi rérer éxhemixoy xai mepi unmalwr amore- 
keopärev. — George Chrysococca, Sur l'astronomie des Perses. — 
Jean Philosophe et proëdre de Constantinople, [lepi xepauvas. — 
Éporhuara axpéédiara tThs xarakaxrixñs (sic) réywns. — Sur les 
cercles solaires et lunaires, par Isaac Argyrus. — Sur les canons as- 
tronomiques des Perses. — Manière de construire la sphère céleste 
selon les Perses. — De l'astrolabe, par Nicéphore Grégoras. — De 
l'astrolabe, par Jean Philoponus. — Ejs 54 Qœuvéueva, par Géminus. 
— Cycle pascal, par Isaac Argyrus. — Explication de l'astrolabe par 
le Perse ZiduŸ. — Sur les décans du zodiaque. — Des comètes et 
des autres astres. — Sur l'année des Perses. — Différents chapitres 


? C'est peut-être un extrait de Jules Pollux. 
MAN, GRECS, 4 
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de saint Jean Damascène. — Héron d'Alexandrie, Sur les mesures. 
_— Éxbeois rüv xara mapaliwr iliwuarws. — De l'astrolabe. — 
Construction mathématique de Ptolémée. — Autre explication de 
l’astrolabe avec des canons astronomiques. 

192. Géométrie d'Euclide; acéphale et incomplète. 

193. Stéréométrie d'Héron d'Alexandrie. — Sur la mesure des 
marbres, par Didyme d'Alexandrie. — Tlpootua ris yewuerpias, par 
Anatolius'. — Traité d'optique, par Héliodore. — George de Tré- 
bizonde, Sur le xL1v° psaume., — Pensées monostiques tirées de dif- 
férents poètes. 

194. Théorie sphérique des corps célestes, par Cléomède, — 
Isaac Argyrus, Sur les cercles solaires et lunaires, Ârédelss rs xu- 
prépa macûw &pxh, x. +. À. méthode pour trouver le jour de Pâques, 
Sur le jeûne des apôtres, Sur la rectification du jour de Pâques, Sur 
les figures quadrilatères, etc. — Sur le mois des Romains. — Canons 
astronomiques des Perses. — Sur le nychthémère, le mois et l’année. 
— Explication de l'astrolabe. — Sur l'astrolabe, par Jean Philoponus. 
— Autre explication de l'astrolabe, — Hypsiclès, Sur Euclide. — 
Hiéroglyphes d'Horapollon. 


Q. Lecpsrpun éy QE. 
195. Les Coniques d'Apollonius de Pergé. — Sérénus d'Antissa, 
Sur le cylindre. — De la sphère, par Théodose de Tripolis. 
196. Voy. y. — I. — 7. 
197. Voy. 2. — Il. — 1. 
198. Voy. T. — I. — 5. 
199. Commentaire de Jean Pédiasimus sur Cléomède. 


ré 
R. ÀApiunrexd dy QU. 
200. Voy. T.—IL— 11. 
201. Voy. R. — II. — 3. 
202. Voy. T. — Il. — 6. 
* Fabric. V, p. 649. 


203. 
204. 
205. 


206. 
207. 


208. 
209. 
210. 
211. 
212. 
213. 
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Voy. X. — I. — 9. 
Voy. T.— I. — 12. 
Voy. D. — I. — 9. 
Àpibunrier dv à. 


Arithmétique de Nicomaque, avec l'explication de Proclus. 
Voy. T. — I. — 12. 


S. Mouoixy y QUI. 
Voy. X.— I. — 12. 
Voy. £. — [I — 19. 
Voy. Z£. — I. — 16. 
Voy. R. — [I — 17. 
Voy. D. — II. — 21. 
Les Catoptriques d'Euclide. — Les Harmoniques d'Euclide. 


— Canons astronomiques de Ptolémée. — Les Harmoniques de Pto- 


lémée. — Porphyre, Sur la Tétrabiblos de Ptolémée. 





Chapitres 


de Ptolémée sur l'art astronomique. 


214. 
215. 
216. 
217. 
218. 


219. 


220. 
221. 


222. 
223. 


Voy. D. — II. — 5. 
Voy. T.— I. — 14. 
Voy. D. — II. — 3. 
Voy. 2. — III. — 13. 


Voy. T. — II. — 10. 
Mouoxn év d°. 
Traité de Manuel Bryenne sur la musique. 
L'ecrypaQuei év QAR. 


Voy. Z. — IL. — 7. 
Voy. T. — Il. — 7. 
L'ewypaQix év ê. 


Les Érridngulou de Nicandre. 
Géographie de Nicéphore Blemmyde. 
ñ4. 
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T. Âcfporoyuxt y QUARe. 


224. Voy. W. — IL — 17. 

225. Voy. R.— I — 14. 

226. Voy. D. — 1. — 5. 

227. Construction mathématique, par Ptolémée!. — Géographie 
du mème, — La Tétrabiblos du même. — Le Kaprés, par le mème. 
— Mepi ro ris cchmyns fuepiwav mapédewv, x. r. À. — Sur les décans 
du zodiaque. -— Explications théologiques. 


Aoporoyuxn év S. 


228. Théon d'Alexandrie, Sur les canons de Ptolémée. — Sur 
l'éclipse lunaire, par le même Théon. — Yrorümwois räv dopoyo- 
wuxav Vrobécews, par Proclus. — Xroyawous Sechoyixai, par le 
même, 

229. Ilpdyxepor xavdves, par Ptolémée. — Nicéphore Grégoras, 
Sur l'astrolabe. — Isaac Argyrus, Sur les cercles lunaires et solaires?. 
— Géométrie d'Euclide. — Jean Pédiasimus, Sur Cléomède. 

250. Jean Philoponus, Sur l’astrolabe. — Mesure de la terre, par 
Jean Pédiasimus*. — Théon d'Alexandrie, Sur les canons de Pto- 
lémée. 

231. George Chrysococca, Sur les canons des Perses. — Jean Ca- 
matère, sur les astres. — Sur l'âme, par un anonyme, — Isaac Argy- 
rus, [os &v ueramomocmer ra un ÔpÜa roy rprycivaos eis pla, xai 
mepi dAAWY TANLÉTUY. 

232. Michel Psellus, sur la grande année, — Extraits géogra- 
phiques, par Gémiste Pléthon. — Fables, par un anonyme. — Aris- 
tote, Avarporÿ doyuärwv. — Synopsis physique de Siméon Seth. — 
Physique de Michel Psellus, adressée à Michel Ducas. 





! Probablement {.— 1. — 1. * Voy. le n° 215, répondant au manus- 
* Voy. plus haut le n° 194. crit Y.— 1]. — 14. 
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Apooyixh év n°. 


233. Théon d'Alexandrie, sur les [pdyeipor xavdves de Ptolémée. 
234. Recueil astronomique d’après Ptolémée et d'autres écrivains; 


sans le commencement. 


235. 


D. D. Mavrixn éy QuAhY. 


ivdixd. Aumoxébus xpioeuv, d'après les Indiens, les Perses 


et les Égyptiens. 


236. 
piou. 
237. 


Léon, Ilepi xAñpæwv. — Nicolas d'Hydrus, Téyvn AaËeurn- 


Explication des songes d'après les Indiens et les Perses. — 


Apotelesmata généthliaques, par Valens et d’autres écrivains. 


238. 


Explication des songes d'après les Indiens. — Grammaire de 


Manuel Moschopule; acéphale. 


239. 
240. 
241. 
242. 
243. 
244. 


K. ApxuiPoéaoQor &v QE. 
Voy. 2. — IL. — 14. 


Voy. T. — 1. — 8. 
Voy. D. — IL. — 4. 
Voy. T. —1I. —I. 


Voy. R. — II. — 6. 
Commentaires d'Olympiodore sur le Phédon, le Premier 


Alcibiade et le Gorgias. — Explication de la Syrinx de Théocrite, par 


Jean Pédiasimus. 


245. 


246. 
247. 
248. 
249. 
250. 
251. 
252. 


Voy. T. — 1. — 15. 

Voy. D. — IL. — 20. 

Voy. D. — IT. — 2. 

Voy. ZE. — IL. — 16. 

Voy. y. — I. — 13. 

L'Alcibiade de Platon, avec des scholies. 
Voy. D. — II. — 11. 

Voy. T. — I. — 11. 
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253. Les Ennéades de Plotin, précédées de sa vie. 

254. Voy. T. — Il. — 8. 

255. Voy. T. — IL. — 2. 

256. Voy. T. — I. — 13. 

257. Commentaire de Proclus sur le Parménide. 

258. Voy. D. — II. — 12. 

259. Voy. £. — IL. — 12. 

260. Commentaire de Proclus sur le Parménide. 

261. Voy. 2. — III. — 8. 

262. Premier livre de Proclus sur la Théologie de Platon. 

263. Commentaire de Proclus sur l'Alcibiade et sur le Parménide. 
— Des machines à lancer des traits, par Héron d'Alexandrie. 

264. Sextus Empiricus, en dix Livres. 

265, Stobée, Sur la vertu’. 

266. Stobée, Sur l'arithmétique. 


DaxégaQor &y à. 


267. Les Ennéades de Plotin. 
268. Le huitième livre de Sextus Empiricus, 
269. Le premier livre de Sextus Empiricus, 


N. Œuoixy év QUI. 


270. Voy. D. —1I. — 16. 

271. Scholies anonymes sur la Physique d’Aristote. — Scholies 
sur le traité d’Aristote sur le ciel. — Commentaire de Jean Philo- 
ponus sur les Météorologiques. 

272. Paraphrase du traité d'Aristote sur le ciel, sans commen- 
cement ni fin. — Commentaire de Dexippe sur les Catégories. — 
Proclus, Ilepi roÿ viva yph xai mécu, x, +. À. 

273. Voy. È.— I. — 18. 

274. Physique d'Anistote. 


! Ces deux traités de Stobée ne sont traits physiques et moraux. Voy. les n° R. 
probablement pas autre chose que les ex  —L311,et T. Il. — 2. 
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275. Météorologiques d’Aristote. 1 +... 

276. Voy. X,—L 10 Fin we, 

277. Nicéphore Blemmyde, sl Nétorogiquer — pa 
du même écrivain sous forme de dialogue. - - :iteids JS 

278. Voy. T. —L — 14. DC 

279. par hpennit chere = Sur prop 
des animaux, par Élien. GARE vi 

280. Paraphras de La Physique d'il. on deux ae. 

281. Voy. X. — IL. — 9. à 

282. Voy. X.—E- 11. ut st mea 

283. Voy. @, = EE, —— 29. 

284. Voy. T:=-L—g * 4 


285. Commentaire de Te Pia mr Lens 
Météorologiques. — Commentaire DE in sh sur … À ra 
livre des Météorologiques. 

286. Voy. D. —[ — 13. 


Duruer v 8. 


287. Philosophie anonyme. — Éidmulx Métaps év ÀSov. Incom- 
plet. 

288. Commentaire anonyme su le traité de l'âme d'Aistote: 
sans commencement hi fm. 

289. Deuxième livre de l'Isagoge dei pr chu 
Blemmyde. 

290. Philosophie de Nicéphore Blemmyde. | 

291. Syntagma philosophique de Nicéphore Cage": 

292. Isagoge dogmatique de saint Jean Damascène adressée à 
Jean, évèque de Laodicée. 

293. Même ouvrage que le précédent, 

294. Damascène, Ilepi &py@v. — Des propriétés de l'ame, par 
un anonyme, 
295. Saint Thomas, Sur la Métaphysique d'Aristote, traduit « en 
© Publié par M. Boissonade, Anecd gr. t. ILE, p. 112. -=* Fabrice. VII, p: 635. 


Digitized by: 
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grec par George Scholarius !. — Tlepi éxouaiou xai axouaiou, par 
Théodore Gaza *. — Sur l'âme, par Némésius. — Discours de Né- 
mésius sur l'âme et sur le corps, etc., etc. 

296. Chapitres philosophiques de saint Jean Damascène. — Nicé- 
phore, sur le ciel. 

_» 297. Physique de Théodore Lascaris. — Paraphrase de la phy- 

sique d'Aristote, par Thémistius. 

298. Physique de Théodore Lascaris. — Saint Thomas d'Aquin 
traduit en grec par George Scholarius. 

299. Némésius, de la nature de l'homme. — Physique d'Aris- 
tote. — Actuarius, Méfodos Sepameurixn rüv xara pépos abs. 

300. Physiologie du monde, par saint Grégoire de Nysse *. — 
Explication des douze signes du zodiaque. — Les Grenouilles d'Aris- 
tophane. 

301. Paraphrase de la physique d'Aristote, par George Pachymére. 

302. Partie des Ennéades de Plotin. — Dogmes des Assyriens, 
par Michel Psellus. 


L. Îgia PihocoQiua éy Pi. 


303. Scholies de Tzetzès sur les Halieutiques d'Oppien. — Scho- 
lies sur le Prométhée, les Sept devant Thèbes et les Perses d'Eschyle. 
— Lettre d'Eustathe® à Jean Ducas sur Denys Périégète, — Scholies 
sur l'anthologie. 


ÎSra QioaoQixd és n°. 
304. Nil de Rhodes, sur les pierres?. 

Y. Xmpeurinà év QuARe. 
305. Voy. W. — [I — 13. 


* Fabric. XI, p. 391 et 392. * Voy. M. Bernhardy, Geogr. Min. t.1, 
* Ibid, X, p. 395. p- 67. 
* Probablement le traité intitulé Âro- * Se trouve aussi dans le manuscrit R. 


hoynrexds arepl ris éÉannépou. — Ul— 0 
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306. Voy. D. —T. — 11. 


Xmpeurixà év n°. 


307. Sur l'art sacré, par un anonyme. — Kéunros dè Zara Dadpe 
GDepi cuumMEews WAlou xai GEÀNYNS, x. T. À. 


O. MeraQuaixa év QUIRe. 

308. Voy. y. — I. — 12. 

309. Scholies d'Asclépius sur la Métaphysique d'Aristote, d'après 
Ammonius. 

310. Tpôs ra vonra &Popuai, par Porphyre. — [lepi dmoyñs ra 
éuŸuyav, par Porphyre. 

311. Sur le second livre des Métaphysiques d'Aristote par Syria- 
nus. — Sur les difficultés des quarantième et cinquantième chapitres 
des Métaphysiques d’Aristote, par Syrianus. 

312. Voy. T. — II — 16. 

313. Voy. Ÿ. — HI. — 18. 


larpuxd év QUIdY. 


314. Voy. T. — IE — 14. 

315. Collection médicale formée d’après Aétius, Hippocrate, Ori- 
base, Rufus, Paul, Isaac, Asclépiade, Dioscoride et autres. 

316. Cinquième et sixième livre d'Aétius. 

317. Voy. D. — I. — 6. 

318. Voy. R. — I. — 12. 

319. Voy. 2. — II. — 5. 

320. Les Anatomiques de Galien; acéphale et incomplet. 

321. Extraits de Galien sur les remèdes simples. — Traité mé- 
dical d'Aétius. — Sur les urines, par Galien. — Tlepi uecevrepiov. 
d'après Hippocrate et Galien, par Théophile le Médecin. 

322. Voy. T. — II. — 12. 

323. Voy. Z. — I. — 17. 

324. Voy. Y. — EI. -— 8. 


MAX, GREGS. 19 
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325. Voy. £. — Il. — 10. 

326. Le Viatique des voyageurs, par Isaac le Médecin. 

327. Mélétius!, sur la nature de l'homme. — Discours sur l'âme. 
— Michel Psellus, Ilspi roÿ mws ai avais yivorou. 

328. Voy. 2. — II. — 3. 

329. Voy.Y. — I. — 9. 

330. Voy. D. — I. — 2. 

331. Voy. D. — II — 15. 

332. Voy. T. — JE — :. 


larpixà és de. 


332?*. Chapitres thérapeutiques d'après différents écrivains. — 
Actuarius, [lepi phrpas. 

333. Hippiatrique. — [lepé rpoQav duväpewv, par ordre alphabé- 
tique. — Sur les métaux, par ordre alphabétique. 

33h. Tlepi rpoQwv dvvauewv, par ordre alphabétique, sans le 
commencement. — Extraits concernant la médecine. — Chapitres 
anonymes de thérapeutique adressés à Constantin Porphyrogénète. 
— Extraits de thérapeutique tirés de différents auteurs, xara rv 
éxrefeïrav axokoudlas roù Ésvovos. 

335. Voy. Ÿ. — Ill. — 14. 

336. Livre premier d'Aétius. — Synopsis des trois livres d'Ori- 
base, et thérapeutique d’après Galien, Archigène, Rufus et autres. 
— Traité de Galien, acéphale et incomplet. 

337. Voy. D. — IT. — 12. 

338. Arétée de Cappadoce, Sur les maladies aiguës. — Rufus 
d'Éphèse, Ilepi r@y &v xÜoîe: xal ve@poïs wabüv *. — Traité d'Aétius, 
acéphale, — Collection de remèdes par Étienne l'Athénien, par ordre 
alphabétique *. — Explications des termes de botanique d'après di- 
vers auteurs, 

* Probablement le man. ÿ.— 1. — 15. » Fabric. IV, p. 715. 


* C'est sans doute par erreur qu'on « * Ibid. XIT, p. 693, vet. ed. 
mis deux n°“ 332. 


e , 
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339. Commentaire de Galien sur les Aphorismes d'Hippocrate. 
— Paul d'Égine, Hepi xaraypérew. — Extraits de:Diomoride. _ 
Méthode thérapeutique, par Galien. 

340. Thérapeutique de Galien. — Aves aa: pa né 
duo xAÉ DÉUATE. 

341. Commentaire de Galiea sur " Éoncailes: NE 
taire de Galien sur les Aphorismes d'Hippocrate: — Synopsis de 
Léon le Philosophe sur la nature de: _—— ne 

342. Voy.R. — Ill. —3. | 

343. Voy, D. — IL. — 11. 

344. Voy. Ÿ.-— IL — 17. 

845. Voy. Ÿ.— dl, — 5, 

346. Paul d'Égine. 

347. Paul d'Égine. | 

348. Remèdes d'Étienne l'Athénien. — Ca: rs: de 
Maxime Planude *, Tæ V£uæ, x. +. À. -— Athanase d'Alexandrie à 
Antiochus *, lepi £prmpäror, x. 5. À. — Fragment d'une interpréta- 
tion du Cantique des Cantiques. — Tlepi iarpeias mabiv. 





- 


larpoà êv n?. 


349. Le livre des Cyranides 5. 5. — MerdhAmaa, par Res. ne 
350. Extraits divers de médecine; Gé Res 


M. Hfend & Gp. 


351. Paraphrase anonyme des Éthiques : à Nicomaque 
352, Même ouvrage que le précédent. _ UE 
353. Sans indication de manuscrit. US 
354. Voy. E. — MH — 11. 

355. Voy. T.—[:.— 18. 


* Se trouve aussi dans le manuscrit de * Mentionné dans Fabrice. XI, p: 692. 
Paris, n° 2149, fol. 198, r. Incipit : Tv  sousletitrede Aityveais deu roû otpov. 
mepl xaraæyudrer éyor goinov dvrx # Fabric. VII, p. 198. 

* Fabrice. XI, p. 665. * Ibid. E, p. 69. 


45. 
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356. Voy. R.— 1. — 11. 

357. Voy. T. — IL — 2. 

358. Aristote, les Éthiques à Nicomaque. 

359. Même ouvrage, mais sans le commencement. 

360. Commentaire d'Hiéroclès sur les Vers dorés de Pythagore. 

361. Distiques de Caton. — Manuel d'Épictète. — Lettres de 
saint Grégoire, Synésius, Phalaris, Anacharsis, Brutus et autres. — 
Callinicus, Eis ra mérpa Pons. 

362. Distiques de Caton. — Philosophie de Boèce traduite en 
grec. — Phocylide. — Vers dorés de Pythagore. — Explication des 
anciens noms, d’après saint Jean Chrysostome. —- Les Travaux d'Hé- 
siode avec des scholies, sans le commencement. — Sur la poésie 
et le mètre de Pindare. — Les Olympiques de Pindare avec des 
scholies. — Manuel d'Épictète. — Orphée, Teerai mpôs Moucaïev!. 
— Centons homériques. 

363. Voy. T.— II. — 2. 

364. Voy. R.— EI — 5. 


lorixèr xaréphwuua év QUAI. 


365. Voy. X. — III — 7. 

366. Voy. X. — H. — 14. 

367. Écloge des Basiliques. — Novelles des empereurs romains, 
Constantin et Nicéphore. 

368. Livre VII et partie du VIII: des Basiliques. 

369. Lexique juridique. — Sur les mesures. — Recueil des lois 
de Léon, Constantin, etc. — Psellus, vers politiques sur le droit. 

370. Les Pandectes. 

371. Livres III et IV de Théophile l'Antécesseur. 

372. Novelles des empereurs Léon, Constantin et Basile. 


Tourixdy xaréphopa êv æ, 


373, Épitome, acéphale, des lois des empereurs Léon, Constantin 
* Fabric. I, p. 152. 


ÿ cé 
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et Justinien. — Canons ecclésiastiques. — Martyre de Pantéléémon 
en vers iambiques. 


37h. Les Pandectes. 
Propuxt dv æ. 


375. Aoyiorix, acéphale. 
376. Proverbes de Diogénien. — Grammaire anonyme par ordre 
alphabétique. — Grammaire de Thomas Magister. 


X. Mnyavixn év QUARe. 


377. Des machines de guerre, par Athénée. 

378. Mème ouvrage que le précédent. — Les Cestes de Jules 
l'Africain. 

379. Des machines de guerre par Athénée. — Les Cestes de 
Jules PAfricain. 

380. Voy. Z. — III. —- 6. PI 

381. Voy. T.— 1. — 3. 

382. Voy. T.— I. — 19. 

383. Voy. D. — I. — 10. 


Mnyavixn dv 3. 
384. Voy. T. — IL — 11. 


lÉsurixh é» ê. 
385. Voy. . — IV. — 20. 


Zparnyud dy QuARe. 


386. Voy. D. — 1. — 3. 

387. Voy. D. — IL. — 8. 

388. Nicéphore Phocas, [lepi mapañpouxs , x. +. À. — Ilapex6oaas, 
x. 7. À. — Tactique de l'empereur Léon, depuis la xv° jusqu'à la xrx° 
(19) didrabis. 

389. Voy. T. — II, — 20. 
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390, Voy. T. — 1. — 12. 


Erpamyuxn év à. 


391. Tactique d'Élien. — Taxrixdv xai molMopxnnixèv Secipnua, 
par Élien. 

392. Onésandre. 

393. Onésandre. 

394. Ptolémée, [lepi xpernpiou xai yemomxoÿ. — Anuryopiu 
mpoorpenrixai mpôs avépeluy èx diaxPépur aPopuiuv AauSavouau ras 
dmobéaes. — Meéra roù œuuQépovros amd vis Tov ÉmAwY Gapa- 
TXEUNS. 


Lewpyixn év QUI, év $ na) &v n°. 


IL n'y a point de manuscrit mentionné sous ce titre. 
” Zrpauara év QÉXde. 


395. Sans indication de manuscrit. 

396. Catalogue des manuscrits de la Bibliothèque du Vatican. 

397. Voy. Q. — I. — 2. 

398. Nicolas de Damas. 

399. Voy. 2. — HI, — 1. 

400. Voy. T. — I. — 1. 

40]. Sans indication de manuscrit. 

402. Ouvrages d'Hippocrate et de Galien. 

403. Sans mdication de manuscrit. 

h04. Bessarion, recueil tiré de divers philosophes. 

405. Voy. #.— IV. — 1. 

406. Traduction grecque de Macrobe sur le songe de Scipion. 
— Théodore Métochite, @pñvos sur la vie humaine. — Du destin, 
par Gémiste Pléthon. 

407. Les Héroïques de Philostrate. 

408. Les Philocalia d'Origène. — Vers iambiques de Bessarion 
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et autres écrivains. — Vers de la sibylle Érythrée. — Nicéphore 
Calliste, Ilepi rñs Yraxoïs, x. +. À. 

409. Sans indication de manuscrit. 

410. Manuel d'Adramyttium sur les oracles sibyllins. — Némé- 
sius, Kara roÿ l'axnvoÿ, rh duynv xpdoi xai Gpuaviar héyowros 
élvas. — Comnène, Sur Mahomet. — Saint Jean Chrysostome, Sur 
saint Matthieu. — Sophronius de Jérusalem, Sur la sainte Trinité. 


Éyxuxuxr év QAR. 


411. Logique de saint Jean Damascène, acéphale. 

412. Logique de saint Jean Damascène, acéphale. 

413. Logique de George Pachymère. 

h14. Prolégomènes de George Scholarius sur la logique et la 
philosophie. — Scholies sur les analytiques d'Aristote !. 


Kafoïuxn év QUI. 


415. Théodore Métochite. — Hérennius, Sur les Métaphysiques 
d'Aristote. 

416. Voy. R.— 1]. — 1 et 2. 

417. Voy. X.— I. — 2 et 3. 


A. Ta dysa Bi a xal pépn, év QUI. 


418. Lectures de l'Évangile pour tous les jours de l'année. 

h19. Évangile de saint Jean avec une interprétation, acéphale 
et incomplet. 

420. Les quatre Évangiles et l'Apocalypse de saint Jean, en grec et 
en latin. — [pd6knua aroxpiorapluy roù aywrdrou Iléma, diuri ro 
aveüua 70 dyioy Aéyereu aveux ToÙ Xpsoloù &m œiwvos. 

A21. Évangiles de l'année; acéphale. 

422. Les quatre Évangiles; acéphale et incomplet. 

423. Les quatre Evangiles. 

424. Les quatre Évangiles. 

* Probablement le n° ®. — [, — 15. 
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h25. L'Ancien Testament, incomplet. 

426. L'Ancien Testament, acéphale et incomplet. 

27. Actes des Apôtres. — Épitres catholiques. — Les Épitres 
de saint Paul. 

128. Les Actes des Apôtres. — Épîtres catholiques. — Épitres 
de saint Paul. — Apocalypse de saint Jean. 

27. Les Proverbes et les Maccabées. 

128. La Sagesse de Salomon. — L'Ecclésiaste. — Salomon, 
Iloudeïos ai aditxperos. — Sermons antirrhétiques de Théodore Stu- 
dite. — Démétrius de Cyzique, Sur les Jacobites, etc. — Éditions 
(éxddres) des saintes Écritures traduites de l'hébreu en grec. — 
Maxime Planude , Sur la procession du saint Esprit. — Contre l'an- 
cienne Rome, sur le même sujet. — Éxbeois de la foi par saint 
Athanase. — Vers sibyllins. — Discours antirrhétique, Eis +0 ris 6 
DAVTOXPATHP, X. T. À. 


© Ér #: 


429. Voy. Y. — IL. — 5. 

430. Voy. Y. — IL. — 7. 

431. Voy. X. — IL. — 15. 

432. Voy. y. — IL — 6. 

433. Voy. X. — III. — 16. 

134. Voy. X. —IV.— 12. 

435. Voy. X. — IV. — 21. 

136. Le Nouveau Testament avec les Canons. 

437. Le Nouveau Testament avec les Canons. 

438. Le Pentateuque, acéphale. 

439. Les épitres catholiques pour tous les jours de l'année. 
440. Épitres de saint Paul. 

hAl. Les épitres catholiques pour tous les jours de l’année. 
hh2. Les Actes des Apôtres. — Épîtres catholiques. 


! Les n° 427 et 428 se trouvent répétés. 
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hh&1, Actes des Apôtres. — Épitres catholiques. — Épitres de 
saint Paul. 

h45. Actes des Apôtres. — Bessarion, Sur l'eucharistie. — Ques- 
tions chrétiennes adressées aux Grecs. — Saint Jean Chrysostome, 
Êx VeusodSarxadlus. — Ilepi ris éÉoualas roù Iléra, par demandes 
et par réponses. — Extrait de la chronique de saint Hippolyte sur 
la Vierge Marie. — Sur l'astronomie. — Explication des paraboles de 
l'Évangile. — Aristote, Sur les vertus. — Méthode pour trouver le 
jour de Pâques, par Méthodius. 

446. Actes des Apôtres. — Épitres catholiques. — Épîtres de 
saint Paul. 

hh7. Actes des Apôtres. — Épitres catholiques. — Épitres de 
saint Paul, avec des scholies; acéphale. — L'Apocalypse, incomplète. 

448. Actes des Apôtres. — Épitres catholiques. — Épitres de 
saint Paul. 

h49. Voy. Q. — IV. — 8. 

450. Psautier. — Liturgie sacrée. — Lettre de Nicolas V à Cons- 
tantin Paléologue, traduite en grec par Théodore Gaza *. — Sur la 
foi catholique. — Jean Argyropule, Ilapauvmrixés émi 1% Savare 
7oÙ Aaumporarou vioù Toù ecdèovros Toù Kayraxouémvoÿ®. — Litur- 
gie de saint Jacques, saint Basile et saint Jean Chrysostome. — Saint 
Jean Chrysostome, Sur la Résurrection. — Constitutions et Canons 
apostoliques. — Prières et hymnes. — Lettres de Phalaris et de 
Chion. — Boëce, De la philosophie. — Ajax et Électre, tragédies 
de Sophocle, avec des scholies. — Quatre livres de l'Iliade d'Homère 
avec la paraphrase. 

451. Psautier, acéphale. 

452. Deux psautiers. 


Érv 1°. 
453. Actes des Apôtres.— Épitres catholiques. —Épitres de S. Paul. 


‘ Le n° 443 manque. —" Fabric. X, p. 393. — * Ce paramythétique n'est pas 
indiqué dans Fabricius, XI, p. 460. 


MAN. GRECS. A6 


362 MANUSCRITS GRECS DE L'ESCURIAL. 

454. Waxrhpros év & xai éodes locprou ëx rüy drousmuarür 
aûroÙ duvrayuatuv, mas ouvedh +6 Yaxripior, xai ms où YdAuos 
éEeréünaav, xai viva eloi à uynuoveudusva èy rois yoaQaïs BiFhia 
&s Gvra, oùyx eûprrxdpeva dé - xal riva eioi ra év r@ réhe rw Anis 
mpaybévra, xai rives Hpuñveusav T0 Vanrnpor, xai æéT nai 
mére. 


IB. Acixd na réros xoivol, y QUXdw. 


455. Réponses théologiques d'Anastase le Sinaïte ; acéphale et in- 
complet. 
456. Mème ouvrage que le précédent. 


Ês à. 
457. Lectures des Psaumes, par ordre alphabétique. 
458. Réponses théologiques d'Anastase le Sinaite. 


459. Saint Maxime le Confesseur à Thalassius sur les difficultés 
qui se rencontrent dans les saintes Ecritures, etc... 


Év n°. 


160. Lexique des saintes Écritures : acéphale. 


B. ÉEynos rôv dylon BiGer, y QU. 


461. Interprétation anonyme des Proverbes de Salomon. 

462. Explication des Épitres de saint Paul. 

463. Explication des Épitres de saint Paul et des Actes des 
Apôtres ; acéphale et incomplet. 

464. Chaine des Pères sur l'Ancien Testament. 

465. Chaine des Pères sur l'Ancien Testament. 

466. Explication des Proverbes de Salomon, de l'Ecclésiaste, du 
Cantique des Cantiques, de la Sagesse de Salomon et de Job. — Chro- 
nique depuis Adam jusqu'à Salomon. 

467. Chaine des Pères sur les Psaumes. 

468. Chaine des Pères sur Isaie. 
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469. Chaine des Pères sur les Proverbes de Salomon, par Démé- 
trius de Chalcedoine. 

470. Chaine des Pères sur la Genèse, par Marcellin. 

471. Chaine des Pères sur le Lévitique, par Marcellin. 

472. Chaine des Pères sur les Proverbes de Salomon, le Cantique 
des Cantiques, etc... par Polychronius. 

h73. Chaine des Pères sur les Proverbes de Salomon, par Poly- 
chronius. — Grégoire de Nysse, sur l'Ecclésiaste et le Cantique des 
Cantiques. 

474. Chaine des Pères sur Job. 

475. Chaine des Pères sur le Cantique des Cantiques, par Néo- 
phyte. — Procope, Sur les Proverbes de Salomon. — Chaine des 
Pères sur l'Ecclésiaste. — La Sagesse de Salomon. 

476. Chaine des Pères sur l'Ancien Testament; acéphale et in- 
complet. 

477. Même ouvrage que le précédent. 

478. Chaine des Pères sur les Evangiles. 

h79. Chaine des Pères sur les Épitres catholiques; acéphale. 

480. Mème ouvrage que le précédent; acéphale. — Fragment d'une 
explication des Psaumes, depuis le 30° jusqu'au 34°. 

A81. Athanase, Sur les Psaumes. — Explication du Cantique des 
Cantiques; acéphale. — Vie de saint Athanase, — Vie de sainte 
Thècle, par saint Athanase, — Saint Athanase à Antiochus, [lepi £n- 
FHUATUY. 

A82. Anastase le Sinaïte, Eis rnv @vevuarixivy dvayuryny roû éEan- 
uépou. 

483. Saint Basile, sur [saie, — Théodoret, sur Jérémie. : 

484. Saint Basile, sur Isaïe. 

85. Saint Basile, sur Isaie.— Nicétas de Serrhes, sur sant Gré- 
goire de Nazianze. 

486. Saint Basile, sur l'Hexaéméron. — Saint Grégoire de Nysse, 
complément de l'Hexaéméron. 

487. Euthymius Zygabénus, sur les Psaumes. 

46. 
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488. Euthymius Zygabénus, Sur les Psaumes. — Lectures sur les 
cent cinquante Psaumes, d'après les Éthiques de saint Basile et 
d'autres Pères. 

489. Euthymius Lygabénus, Sur les Psaumes. 

490. Théodoret, Sur les Épitres de saint Paul. 

491. Théodoret, Sur les Prophètes. — Sur les erreurs des Grecs, 
par le même. 

492. Théodoret, Sur les Prophètes. — [lepi &y&mns, par le même. 
— Jules l'Africain, Origène, Ammonius et autres, Sur sainte Suzanne. 

493. Théodoret, Sur les prophètes Ézéchiel et Daniel. 

494. Théodoret, Sur les passages difficiles des saintes Écritares, 
Sur le Lévitique, les Nombres, etc....; Sur les Prophètes. etc... 

Sur le Cantique des Cantiques. 

495. Théodoret, Sur les Psaumes. 

h96. Théophylacte, Sur l'Évangile de saint Jean. 

497. Théophylacte, Sur l'Évangile de saint Jean. 

h98. Théophylacte, Sur les Évangiles. 

* 499. Théophylacte, Sur les Petits Prophètes. 

500. Saint Cyrille d'Alexandrie, Sur les prophètes Amos et Michée. 

501. Saint Cyrille, Sur les Prophètes, en deux tomes, 

502. Saint Cyrille, Sur les prophètes Isaïie, Daniel, Ézéchiel et 
Jérémie. 

503. Nicéphore Xanthopule, Sur les Psaumes. 

504. Procope, Eis rnv yéveoiw Tor éxAoyüv émroun. 

905. Même ouvrage que le précédent. 

506. Procope, Sur le prophète Isaïe. 

507. Mème ouvrage que le précédent. 

508. Saint Jean Chrysostome, Sur l'Hexaéméron. — Théodose 
Archiphérécite (Apxi@epexirou) et le premier des Juifs, Apologie Eis 
rôv Diummov Apyvporpérnv, dr 6 viès ro Seoÿ, x. +. À. — Pensées 
d'Hésychius de Jérusalem, aræyouou roy Obaprav, x. +. À. 

509. Seconde partie des homélies de saint Jean Chrysostome sur 
la Genèse, au nombre de trente-quatre. 
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510. Homélies de saint Jean Chrysostome sur la Genèse, de la 
vus (&) à la xxx° (N'); acéphale. 

511. Trente homélies de saint Jean Chrysostome sur la Genèse. 

512. Trente homélies de saint Jean Chrysostome sur la Genèse. 

513. Trente-trois homélies de saint Jean Chrysostome sur la Ge- 
nèse. : 

514. Quarante-cinq homélies de saint Jean Chrysostome sur la 
Genèse. 

515. Trente-trois homélies de saint Jean Chrysostome sur la Ge- 
nèse, 

516. Saint Jean Chrysostome, Sur les Psaumes. 

517. Saint Jean Chrysostome, Sur les prophètes Jérémie et Isaie. 

518. Saint Jean Chrysostome, Sur saint Matthieu ; incomplet. 

519. Saint Jean Chrysostome, Sur saint Matthieu; tome second. 
_— Épiphane de Chypre, Sur la sépulture du Christ. 

520. Saint Jean Chrysostome, Sur saint Matthieu ; tome second, 
incomplet. 

521. Saint Jean Chrysostome, Sur saint Matthieu, avec les scholies 
de saint Cyrille et d'autres Pères. — Eusèbe d'Alexandrie, Sur la 
Résurrection!. — Isidore de Péluse, Sur le même sujet. — Isidore 
de Péluse®, Sur les trois jours de la sépulture. — Eusèbe, Sur la Ré- 
surrection, — Tite de Bostra et autres, Sur saint Luc. — Saint Jean 
Chrysostome, Sur l'Évangile de saint Jean. 

522. Saint Jean Chrysostome, Sur saint Matthieu. — Eusèbe, Sur 
la Résurrection. — Isidore de Péluse, Sur le même sujet. — Isidore 
de Péluse, Sur les trois jours de la sépulture. — Eusèbe, Sur la Ré- 
surrection, — Saint Jean Chrysostome, Sur l'Évangile de saint Jean. 
— Tite de Bostra et autres, Sur saint Luc. 

523. Saint Jean Chrysostome, Sur saint Matthieu. — Isidore de 
Péluse, Sur la Résurrection. — Isidore de Péluse, Sur les trois jours 
de la sépulture. — Tite de Bostra et autres, Sur saint Luc; incomplet. 


* Fabric. X, p. 249. — ‘ Se trouve aussi dans plusieurs manuscrits de la biblio- 
thèque de Madrid. 
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524. Saint Jean Chrysostome, tome second; incomplet. 

525. Même ouvrage que le précédent. 

526, Éthiques de saint Jean Chrysostome sur les Épitres de saint 
Paul. 

527. Saint Jean Chrysostome, Sur la seconde Épitre aux Corin- 
thiens. 

528. Saint Jean Chrysostome, Sur la première Épitre aux Corin- 
thiens. 


B. ÉËyynois Tv dylov BiGAewvr, év ë. 


529. Le Psautier avec l'interprétation, depuis le dixième psaume 
jusqu'au cv. 

530. Commentaire anonyme sur Job ; scighile et incomplet. 

531. Fragment d'un commentaire sur saint Matthieu. — ÀArav- 
Hiauara d'après les saintes Écritures et les saints Pères; recueil acé- 
phale et incomplet. 

532. Explications diverses sur les Psaumes. 

533. Saint Basile, Sur l'Hexaéméron. 

534. Voy. #. — IV. — 3. 

535. Fragment du commentaire d'Eusèbe sur les Prophètes; acé- 
phale et incomplet. — Grégoire de Nysse, Sur l'Ecclésiaste; incom- 
plet. 

536. Explication des Psaumes, par Nicéphore Blemmyde. — Ex- 
plication de quelques passages des Évangiles ; acéphale. — De la pro- 
cession du Saint-Esprit, par un anonyme. 

537. Sant Grégoire de Nysse, Sur l’Ecclésiaste. 

538. Saint Grégoire de Nysse, Eis rnv émrypaQnr rov Vauwv!. 

539. Olympiodore, Sur l'Ecclésiaste. — Saint Basile et autres 
Pères, Sur les Proverbes. — Questions théologiques de saint Maxime. 
— Tlapex6ohai du prophète Ézéchiel. — Athénagoras, Sur la Résur- 
rection. — Eusèbe à Philostrate, Sur Apollonius. — Baciuxos avdpras. 

940. Voy. D. — II. — 13. 

! Fabric, IX, p. 104. 
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541. Procope, Sur le Cantique des Gatqéès. ‘ 
BAL. Voy. Yi Lesage à © an es 
542. Saint Jesn Ghrysostome, Sur les Pattes; a aie 
; Éem. 
543: Saint Athanase?, Sur les Psatimes: acomphitle: Ds 
544. Saint Athanase, sur les Puis, tome” "secoid; acéphale et 
incomplet. 
Kaséoes aa) odeode, de O4. D. 
545: Canons synodiqueset lettres des Pérès." 


546. Lettre de Léon: Achridènus'sar des: Asyÿmes®. a de 


Constantinople, ÿroigarx. — Méthodius de Constantinople, Aué- 
rabis mepl rüv hapépe rpére val il émisfipepérrant.-— Canons 
synodiques, ürobéceis, et prières. — Basiliques et nôvelles. = Von 
des patriarches de Constantinople, et: autres extraits dû thème genre. 

547. Collection nomocanonique. 

518. Collection nomocanonique. 

549. Collection nomocanonique. 

# 550: Explication des Canons: acéphiale, — Saint’ Basile, sur les 
Canons à Amphilochius. =—-Nicétns Stéthatüs, Sur l'âme. =— Sür le 
paradis, par le même. — Sur la hiérarchie céleste, per le ane 

551. Coneiles de Nicée et d'Éphèse: 

552: Actes du concile de Constantinople sous Photius. =— Chiô- 
nique de George Phrantza*. —Dialogue, Epl'apy ds Sp. 
— Marcellin et autres Pères; sur les Psauimes. 

553: Actes dul huitième synode de Florence. 

554. Actes du huitième concile dè FRE 


® I y a deux n° 54r. .. eg a or des à nai évuipegée. 
* Probablement le n° Q. — IV, — 6: row ficipir EI réeepR 

* Fabrice. VE, p. 715. dE + Fabrice. VH;p754. 4. “di 

* Lisez, d'après le manuscrit de Paris, , “Ib » P- 74. , 


n°1336, fol, 5, v. qui contient le même : ent par Michel Fe 
ouvrage : AiéraËrs eepl rüv épryoapévies ‘ | 


LC J 


Dijitized by G 
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595. Voy. R. — IL — 5. 

556. Actes des conciles de Ferrare et de Florence. 

997. Voy. X. — II. — 7. 

558. Canons sur les mois de septembre et d'octobre. 

559. Alexis Aristène, explication des Canons. — Offices ecclésias- 
tiques. -— Alexandre, Sur la découverte de la Croix'. — Michel Psel- 
lus, Sur le Cantique des Cantiques. — Héron d'Alexandrie, Sur les 
mesures. 

560. Voy. X. — Il — 18. 

561. Cabasilas, sur la liturgie sacrée. —— Théodore Prodrome, Sur 
la seconde partie des deuxièmes Analytiques. — L'Électre d'Euripide. 
— Denys d'Halicarnasse, Sur les anciens rhéteurs. 

562. Voy. X. — IL. — 10. 

563. Explication des saints Canons ; acéphale et incomplet. — Actes 
du concile de Nicée. — Saint Basile et autres Pères, Xpñoes diégopes 
sur la procession du Saint-Esprit. — Oi œapa rüv aiperixüv yaporo- 
vnbévres, x raw éxxAnotadhixar iclopiov auxhoyn pepix. 


Ér #. 


564. Horologium. — Chapitres théologiques de saint Maxime, — 
Canons des fêtes. — Chapitres parénétiques. — Oracles et théologie 
de la philosophie grecque. — Sur les sept synodes. —- Saint Atha- 
nase à Antiochus, sur différents sujets. — Asdarxaïlu tirées des 
saintes Écritures. — Sur tous les prophètes. — Chronographie de 
Nicéphore de Constantinople. — Églogues éthiques de saint Jean 
Chrysostome, sous forme d'épitome. — Epitome des mêmes chapitres. 

565. Prières et acolathia. — Liturgie de saint Jean Chrysostome. 
— Évbival dvariéous, tirées des Évangiles. 

566. Métrophane, Sur la mère de Dieu. 

567. Explication des saints Canons. 

568. Sur la Pâque. — Saint Cyrille, Eis ryv säpxwaiw Xpurioi. 
— Eusèbe, Sur les martyrs dans la Palestine. — Extraits divers contre 

* Homélie publiée dans Gretser, t. 11, De Crace, p. 1. Voy. Fabrice. X, p. 248. 
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les Latins sur le Saint-Esprit. — Justine Philosophe ; Suir Lx sainte 
Trinité. — De la résurrection des morts, par Justin le Philosophe. 
—Synopsis de Nicéphore Xanthopule.—Extrait de l'Histoire ecclésins- 
sg d'Eusèbe., — Toÿ Basinéws els rôv #ddexpoy dodyvn tés Âoë- 

— Canon des villes célèbres. 
560. Épitome Si je jusqu'au concile sous . contre 
lgnace. 


570. Actes du saint smede, vai de Hi its. 
971. Actes du huitième concile de Florence. : : 


572. Gennadius de Constantinople, sur le concile de 
573. Explication des Conçue per té bia — “Homélie 
de Jean d'Eubée sur la Nativité!. 
574. Josèphe, CPAS TEE MEN M ” à 
575. Collection nomocanonique de Matthieu Blastarès.  ::: 
576. Ilepi œapañérens rhs Selus heroupylas, par Proclus de Cons- 
tantinople*. — Liturgie de saint Jacques. — Nicolas de Méthône, 
Sur le pain et le vin. — Saint Grégoire de Nysse, Sur le pain. 
577. Proclus de Constantinople, Ilepi mapañdrens ris Selxs he- 
roupyias. — Liturgie de saint Jacques. — Nicolas de Méthone, Sur 
&le pain et le vin. — Saint Grégoire de Nysse, et au 
"578. Liturgie de saint Jean Chrysostome. 


Kavéves xal aévodor, év FA | 


579, Canons ecclésiastiques. - Pa 
580, Liturgie; acéphale. M HuEs «a prières = = Aer du con 


cile de Florence, . p 
581. Horologiti * de 
582. Heures pour la Vierge Marie. + 
583. Heures pour la Vierge. : #4 ». - 
584. AuiDopa auvréyuara èx Dapésire Marx, x. 7. Xe 
585. TON un non 0 ren ponte: 
! Fabrice. X, p. 23. : ® Fabric. XI, p.290. # 
 Jhid. IX, p. io. © # Probablement X.—IV.— 16. 
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586. Liposevyai et autres prières. 


És sc? 
587. Horologium. 


C. À pro œarépes réa, y XI. 


588. Paraphrase des homélies de saint Grégoire de Nazianze: acé- 
phale et incomplet; depuis la 18° jusqu'à la 30°. 

589. Saint Athanase, déDopa œuvréyuara. — Lettres de saint 
Athanase. 

590. Mèmes ouvrages que dans le précédent. 

591. Saint Basile, däPopa auvräyuara sis did@opas Urobéceus. 

592. Saint Jean Damascène, épitome théologique; acéphale et in- 
complet. 

593. Parallèles de saint Jean Damascène. 

594. Voy. Y.— L — 7. 

595. Eusèbe, Adyos rpiaxowrasrnpixés. — Vie de Constantin, par 
le même, — Histoire ecclésiastique, par le même. 

596. Préparation évangélique d'Eusèbe, 

597. Démonstration évangélique d'Eusèbe. 

598. Discours ascétiques de Jean Climaque, en trente chapitres. 

599. Voy. Y.— IL. — 3. 

600. Voy. W.— IL. — 2. 

601. Saint Cyrille, Tepi +75 év mveupars xai aAnÜela mpooxuvi- 
cews xai harpelas. — Saint Cyrille, Axohoynrixès ürèp rüv daidexx 
xeQahalwy mpès roûs ris Âvaroks moxémous. 

602. Voy. Q@. — II. — 6. 

603. Voy. Q. — HI. — 5. 

604. Homélies de saint Grégoire de Nazianze avec les scholies de 
Nicétas de Serrhes; acéphale. 

605. Homélies de saint Grégoire de Nazianze. 

606. Nicétas de Serrhes, Sur les homélies de saint Grégoire de 
Nazianze, 
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607. Œuvres de Synésiusil “aimes la nie ue 


608. res de Phlon d'leandie en den tes 
609. Extraits d'Origène. 


1 "upts F dallag mel À 





ë, >. 


610. Logique de si eu Dane Praité de polémique 
religieuse, par saint Grégoire 

611. Ge de int Dany l'répagie— A pop que 
Jean. 

612. Mreduuise Prépa cha ô 

613.- Sermons parénétiques de saint-Éphrem. »° L 

614. Homélies de saint Grégoire de’Nazianzel di. 

615. Sermons ascétiques-de Jean Climaque. + >: 

616. Scholies-de George Pachymère-sur: bin Done Athgngéée 

617. Philon d'Alexandrie, Sur la vie de Moïse, et mutrts traités: 

D. Op, Xéyos, émooda), Buvos aa} Ed, à Ge. 

618. Extraits de différents auteurs; acéphale et incomplet. 

619. Anthologium alphabétique tiré des ouvrages des Pères: 

620. Sermons anonymes sur saint Michel et l'ange Gabriel. Sur 
Satan. — Sur le miracle Hi à Chones, par url Constan- 
tinople. 

Ft Homélies de tint Busile André: de Crète ; posit-Poar Gliry- 
D Sur‘sainté Marie 

à 

622. Homélies et lettres de différents Pves, ww did Anas- 
tase, saint Jean Chrysostome, saint Athanase, Fe crise 
Mariyre d'Anatolius-et de David dans la ville de 

623. Homélies des Pères, a hs saint Jean 
Damascène, saint Jean Chrysosiome et autres’: : 

624. Homélies de:saint: Jean Chrysostome;: Ésaie : * Anastase et 
autres. — Vie de saint Éphrem. 

 LentY.—T — 5, est probablement le premier tome. 

47. 
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625. Scholies sur samt Grégoire de Nazianze. 

626. Saint Basile, homélies sur les Psaumes, sermons et lettres. 

627. Voy. W. — Il. — 16. 

628. Homélies de saint Basile. 

629. Homélies de saint Basile. 

630. Saint Basile, Ilepi œapÜevias. — Sur la lecture des livres 
profanes. — Lettres de saint Jean Chrysostome. 

631. George Hagiopolite, George de Nicomédie, saint Jean Chry- 
sostome et autres. — Martyre de sainte Agathe et des quarante mar- 
tyrs. — Vie de saint Léon de Catane. 

632. Lettres de saint Grégoire de Chypre, Justinien, Bélisaire et 
autres. — Callinicus, Sur Rome. — Joasaph Chilas, Bessarion et 
autres, Movwdlu mi rÿ Baciiloon Kcéry. 

633. Homélies de saint Jean Damascène, Alexandre le Moine, 
Sophronius et autres. 

. 634. Eumolpus Phile', Sur quatre homélies de saint Grégoire de 
Nazianze. 

635. Eustathe, homélies, vers à Siméon Théodochus, explication 
des saints Canons. 

636. Éphrem de Cherson, saint Jean Chrysostome, Proclus de 
Constantinople, etc... 

637. Sermons de saint Éphrem aux moines. 

638. Sermons de saint Éphrem. — Jean de Thessalonique, Sur la 
mort de la Vierge.— Saint Anastase, Sur ceux qui s'endorment dans 
le Christ. — Saint Jean Chrysostome, Sur l'Évangile de saint Mat- 
thieu. — Vies des saints. 

639. Voy. X. — II. — 16. 

640. Catéchèses de Théodore Studite; acéphale et incomplet. 

641. Sermons de Calliste sur saint Athanase, — Chapitres sur 
l'âme. — Chapitre sur les colonnes et les statues. — De l'Interpré- 
tation, par un anonyme. — Michel Psellus, Sur le tonnerre, ete. — 


* Fabric. VIT, p. 432. 
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Définitions tirées de différents sermons. — De la vertu, par un ano- 
nyme. — Calliste, Sur l’image humanodivine. 

642. Sermons ascétiques de Jean Climaque.-— Sermons ascétiques 
de saint Éphrem, — Saint Jean Chrysostome, Ilepi eudodidurxadas. 
— Saint Jean Chrysostome, Sur la présence de Notre Seigneur, — 
Profession de foi du concile de Nicée. — Vie de saint Siméon Sty- 
lite. — L'Apocalypse de saint Jean. 

643. Sermons ascétiques de Jean Climaque, avec des scholies. 

644. Saint Cyrille, Ilepi rÿs mpooxuvnoeuws. 

645. Homélies de saint Grégoire de Nazianze, au nombre de treize. 

646. Homélies et lettres de saint Grégoire de Nazianze; acéphale 
et incomplet. 

647. Cinquante et une homélies de saint Grégoire de Nazianze. 

648. Homélies de saint Grégoire de Nazianze, de la v° à la x1v°; 
acéphale et incomplet. 

649-653. Cinq recueils d'homélies de saint Grégoire de Nazianze. 

654. Saint Grégoire de Nazianze et Nonnus. — Saint Basile, Sur 
l'Hexaéméron. — Saint Grégoire de Nysse, complément de l'Hexaé- 
méron. 

655 et 656. Deux manuscrits de Nicétas de Serrhes sur saint 
Grégoire de Nazianze. 

657. Saint Grégoire de Nysse. 

658. Saint Grégoire de Nysse; second, troisième et quatrième 
tome. 

659. Saint Grégoire de Nysse; second tome. 

660. Saint Grégoire de Nysse, ÉxAoyol paprupixäv. — Extrait de 
la lettre de Photius à Michel de Bulgarie, — Saint Maxime à Elpi- 
dius. — Saint Maxime, Sur la théologie. — Saint Jean Chrysostome, 
Sur les paraboles de l'Évangile. — De la prière, par saint Nil. — 
Étienne de Nicomédie, Sur la triple division de l'âme?, — Ofnyés. 
— Ascétiques de Jean _Climaque. — Chapitres ascétiques de Doro- 
thée, — Extraits des Éthiques de saint Jean Chrysostome. — Ascé- 

* Fabrie. XI, p. 715. 
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tiques de saint Basile. — Ascétiques de Dorothée de Raïithou. — 
Réponses de saint Anastase. — La Sagesse, par Jésus fils de Sirach. 
— Lettres de Théophylacte de Bulgarie. — Saint Basile, Sur le Bap- 
tème, — Chronique du monde; incomplète, 

661. Homélies de Philothée de Constantinople. 

662. Saint Jean Chrysostome, Sur la Genèse; trente homélies. 

663. Saint Jean Chrysostome, Sur la Genèse; de la vu à la xxvi° 
homeélie. 

664. Homélies de saint Jean Chrysostome sur les statues, au nombre 
de vingt-quatre. 

665. Vingt-sept homélies de saint Jean Chrysostome sur les sta- 
tues. — Cinq homélies de saint Jean Chrysostome. 

666. Saint Jean Chrysostome, Sur saint Matthieu; quatre-vingt-huit 
homélies. Acéphale et incomplet. 

667. Trentetrois homélies de saint Jean Chrysostome intitulees 
Mapyapiraus. 

668. Homélies de saint Jean Chrysostome, au nombre de trente- 
six. —— Deux sermons de saint Éphrem. 

669. Saint Jean Chrysostome, quarante et une homélies. 

670. Saint Jean Chrysostome, André de Crète, saint Éphrem et 
autres, vingt et une homélies. 

671. Troisième tome des homélies de saint Jean Chrysostome. 
— Deux homélies de Jean le Jeüneur. 

672. Saint Jean Chrysostome, trente-trois homélies. 

673. Saint Jean Chrysostome, saint Basile, Marc d'Éphèse, etc. 
vingt-huit homélies. — Sylloge théologique. — Profession de foi de 
Marc d'Éphèse contre les Latins au concile de Florence. 

674. Saint Jean Chrysostome, Grégoire le Prêtre, etc... quinze 
homélies, — Martyre de sainte Irène et de sainte Cyriaque. 

675. Saint Jean Chrysostome, trente-deux homélies. — Éloge de 
sant Paul, par Théodore Magister, d'après saint Jean Chrysostome. 
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Cited Ze mt perl ru 
. fi ie GER 
- QT auf Liv 
676. omis de ant Jeu Chaines intime, ant? 
Grégoire de Nysse et autres; iricomplet, 


677. Homélies d'Amphilochius, süint Grégoire, saint Basile, etc... 


acéphale, — Martyre de. enint-Fucl 04 dessinée Mnme. de vi | 


saint Cosme-et de saint Damien. sn 
678. Homélies d'André de Crète, Théodore Shidite; Oops ha 


ES Dee Re Ds Apphilhios, Sr 
es ordi) tu are: ET 
670. Milles à nt él sue: iople , saint 
Jean Chrysostome, etc... acéphale. — Vié ds NI Hagio- 


polite, Théodora et Marcien. 


NRA EE AUTRE 


680. Homélies de saint Jacques, pouls mi Giesstnses 


— Vie des saints Romain et Nicolas. = Miracle de” saint' Basile’ et 
martyre de Nicétas. 

681. André de Crète, sin Grégoire de Nyse etant Anastae le 
Sinaite. 

682. fihiques d'Auéechus ls Moine. 

683. Éthiques de saint Basile. | 

684. Gennadius, Sur la première.adoration de Dieu, Sur la Nati- 
vité, Sur des âmes immortelles, ad soandalizantés ,-ete:+:,1Grito- 
bule, Sur les passions. — Le Tableau dé Cébés. — Sur les vértus, 
par Gémiste Pléthon. — {Oracles des empereurs de Constantinople, 
— La Sagesse, par Jésus fils de Sirach. —:Job. … 

685. Homélies de saint Jean Damascène: wi Potrar cbélitinstique 
de saint Jean Damascène sur le Christ, la Vierge Marie, les apôtres 
et les martyrs, te SRE 

686. Aljeins de oi à Gasée Siiolet--nHloiles ee 
les dimanches de toute l'année. — Réponses de saint Anastase. — 
Tspi ixPépur rpérwr. — Ardèuts ën péya na, x. +. À. — Diffé- 


rents extraits de théologie. 
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687. Homélies de Grégoire Ceérameus!. 


688. Voy. Q. — IV. — 27. 
689. Voy. ÿ. — I. — 17. 

‘ Dans un catalogue antérieur à l'in- 
cendie de 1631, sous le nom de os 
de Tauroménium, c'est-à-dire Théophane 
Cérameus, on trouve les indications sui- 
vantes : « 1° Homiliæ a Dominica principis 
« publicanorum et Zachæi usque ad Domi- 
« nicar in Ramis Palmarum; 2° liem ho- 
+ miliæ particulares totius anni; 3° Homi- 
<liæ a Dominica principis publicanorum 
« usque ad transaclam Quadragesimam et 
“finiunt in festo omnium Sanclorum ; 
«4° Item in undecim matutina Homiliw; 
«5° Lexicon præcipuarum dictionum ea- 
«rundem Homiliarum. » Le chef en second 
de Ja bibliothèque de l'Escurial, Diego de 
Cisneros, qui envoyait ce renseignement 
à lriarte (Catalog. p. 64) en 1756, ajoute: 
«Este Lexicon estaba incorporado en el 
+ mismo tomo en que se hallaban las ho- 
e milias de los numeros 2°, 3°, 4°. Y segun 
sparece, habia dos exemplares, como 
« consta de los diversos lugares que occu- 
« paban en la Bibliotheca. De estos perecio 
sel que tenia esta señal VE D. L, y en este 
“se hallaba el Lexicon. Tambien perecid 
sel del numero 1°. Con que no nos ha 
« quedado (que sepamos) mas libro que el 
«de las 57 homilias, de que di noticia.» 
Voici les détails que Scorso (Theophan. 
Opp. Prœm. IE $ 2) nous donne sur ce 
lexique inconnu et perdu aujourd'hui : 
+ Præterea in regia Bibliotheca Hispan. in 
«monasterio S. Laurentii, quod Escuria- 
«lem vocant, lpyyopiou émioxdmou ris 
« Zuxshias dpuhias éd roû apyrrekawou, et 
sin alio codice : Opuniar roù Bou évavroë. 
« Gregorii episcopi Siciliæ homiliæ a prin- 
«cipe publicanorum inchoatæ: homniliæ 1o- 


«üius anni, ques sane ensdem esse atque 
«has quas evulgamus fidem fecit D. Ma- 
orianus Vulquarneru Panormitanus, non 
. magis genere quam ltterarum græcarum 
seruditione clarus; cui Madrithi in regia 
» Philippi IV. degenti negotium in hac re 
«litteraria dedi, ut de his homiliis deque 
“auctore cognosceret, et ex indice carum 


equas spud me habebam, ad ipsum trans 


* « misso conferret argumenta, inscriptiones 


“et prima cujusque verba, quibus collatis 
rcasdem esse comperit, quas apud me 
«esse intelligebat. Atque eadem in Biblio- 
« theca ad codicem adjunctum reperit opus. 
« culum singulare quoddam, quod in alis 
“bibliothecis reperiri nondum accepi, 
e AcËmôr rüv buy sive glossarium vo- 
«cum singularium et dificilium auctoris 
# cum carum explicatione; cujus ego lexici 
«apographum, cum tamen adbibita mul. 
atorum amicorum el litteratorum homi- 
snum ope, tandem diligentia Laurentii 
« Coechi viri eruditi et in apparatu histo 
criæ S, Demetrii martyris studiosissimi 
a nactus essem, ad calcem hujus operis 1m- 
es primendum curavi, ut extarel etiam hoc 
stestimonium et vestigium anliquitalis: 
«sed de eo plura illo in loco.» Ce qui est 
inexplicable, c'est que l'édition de Théo- 
phane donnée par Scorso ne contient rien 
de pareil. el on chercherait vainement 
dans tous les exemplaires de cet ouvrage 
le lexique en question ou rien qui s'y rap- 
porle autre que les détails contenus dans 
la préface. Ce qui est d'autant plus à re. 
gretter, c'est que le manuscrit, le seui 
connu jusqu'à présent, a péri dans l'in. 
cendie 
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690. Asoétiques de Jean Climaque; acéphale. el re ie x 

691. Ascétiques de Jean Climaquer Hoinéliesede saint Jean 
Chrysostome, — Sur l'Évangile: de saint-Manc, par saint-Jean Chry- 
sostome. — Sur les dix vierges, par saint. Jean Ghrysostome: — Nec- 
tarius, Sur saint Théodore. — Sur les Abares:et des Perses, +: 

692. Homélies de saint Cyrille, en-deux tomes. ee satire 
contre les Grecs. — Julien, Sur le Soleil. CA CE EL “at 

693. Ascétiques de Maxime le Confesseur. — Sur Lise 
Marc le Moine. — Asoétiques. d'Ésaïe. et _— le 
Moime, — Ascétiques de saint Nil. 

694. Saint Grégoire de Nazianze, RNA avec des 
scholies. — Extraits de l'Odyssée d'Homère. -— Éloge de la calvitie. 
par Synésius. — Saint Basile, Sur l'Hexaéméron. 

695. Saint Grégoire de Nazianse, seize homékes. — régi le 
Prêtre, Sur saint Grégoire de Nazianze. : 

696. Saint Grégoire de Naxianze, six Sul. vcéphae et in- 
complet. 

697. Trais homélies de si Ce. de Ms — Explica- 
tion de la pensée de Platon d'après le Timée. — Autre explication, 
[lepi roÿ Aelaparos. — — Rp du Phèdre sx Piaton. eco 
sur la géométrie. 

698. Voy. y. — [I — 9. 


699. Saint Grégoire de Nysse, El roùs paxamonots, dd 


mporevgir, spl Sedrmros — Éloge A Thiodonne dt Bari 
Toy var, L 
700. Homélies de Pantaléon; a acéphale et incomplet 
701. Homélies de saint Jean Chryvostoine. : 
702. Saint Jean Chrysostome, vingt et une homélies. 
703. Saint Jean Chrysostome et autres Pères, A2opa ouvrdÿpare. 
704. Saint Jean Chrysostome, Contre les Grecs et sur Babylas. 
705. Saint Jean Chrysostome, Sur les statues; éntii ‘une: ho- 
mélies; acéphale. 
706. Saint Jean ee André sé Pate etc. 
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vingt-six homélies. — Vie de Jésus, fils de Marie, et de saint Siméon 
Stylite. — Martyre des quarante martyrs et de sainte Barbara. 


707. Saint Jean Chrysostome, onze homélies. — Nonnus, Sur 
saint Grégoire de Nazianze. 

708. Saint Jean Chrysostome, sur les dix vierges. — Saint Gré- 
goire de Nazianze, vingt-deux homélies. — Saint Éphrem, sur l'An- 


techrist. — Aux jeunes gens, Il@s &v Adyov éreushoüvro. — Martyre 
de saint Démétrius. — Meyakuvapsa sur saint Basile, saint Grégoire 
et saint Jean Chrysostome. 

709. Saint Jean Chrysostome, Sur les statues, dix-sept homélies; 
acéphale et incomplet. 


Év n°. 


710. Sur Abraham, etc... acéphale et incomplet. 

711. Chapitres parénétiques d'Agapet adressés à Justinien. 

712. Isaac l'Anachorète, Sur les moines; acéphale et incomplet. 

713. Ascétiques de Jean Climaque; acéphale. 

714. Parénétiques de Sophronius. — Apophthegmes des saints 
Pères. — Adarxahiax, d'après Ésaie. — Vies de saint Jean Calybite, 
Siméon Stylite et Alexis. 

715. Deux homélies de saint Jean Chrysostome. 


Év ic. 
716. AaDopa auvréyuara dixPépuy [larépow. 
E. Aidaoxauxd, dv QUI. 


717. Voy. #. — I. — 4. 

718. Réponses d'Anastase le Sinaïte. — Aahvous roy Selwvy ypa- 
Puy, d'après les saints Pères. — Le nouveau paradis. -— Deux ho- 
mélies de saint Grégoire de Nysse. 

719. Chapitres théologiques de Bessarion. 

720. Théodore Gaza, Ilepi éxovaiou xai axouaiou. — Lettre de 
Michel Apostolius à Gémiste Pléthon.— Défense d'Aristote, par George 
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Scholarius, contre Pléthon. — Lettre de Michel Apostolius à Bessa- 
rion. — Michel Apostolius, Défense d’Aristote contre Pléthon. — 
Lettre de Bessarion à Michel Apostolius. — Gémiste Pléthon, Oraison 
funèbre de l'épouse de Théodore. — Oraison funèbre des guerriers 
morts dans le Péloponnèse, par Gémiste Pléthon. — Or édrns xpns 
(leg. Alxrus à Kpns) mpwros rôv Tpuwixov méheuor œuvéypalev. — 
Extraits de Strabon. — Théodore Gaza, Teuéysa, — George Schola- 
rius, Teuäysx. — Homélie sur la foi orthodoxe, par Gennadius. — 
Chapitres adressés à Michel Comnène par Michel Psellus. — Défini- 
tions d’après Clément d'Alexandrie et les autres Pères, — Lettre de 
Julien à Maxime le Philosophe. 

721. Antirrhétiques de Grégoire Palamas. a+ 

722. Voy. Ÿ. — II. — 8. T 

723. Euthymius Zygabénus, Sur la foi orthodoxe. 

724. Théodore, frère de Théophane Graptus, Sur 4a doi. 

725. Sermons d'Isaac l'Anachorète sur les moines. — Catéchèses 
de Théodore Studite. — Testament de Théodore Studite, — Poé- 
sies jambiques du même. — Lettre de Naucratius. 

726. Nicolas Cabasilas, Sur les actes dans la wpocæyuryÿ rav r- 
piuv dwpuv. — Sur la gloire du maftyre. — Explication anonyme 
des homélies de saint Grégoire de Naziäpze. — Apologie de la foi 
catholique. — Extraits divers des homélies de Photius à Nicéphore. 

727. Catéchèses de Théodore Studite. — Testament de Théodore 
Studite. — Lettre de Naucratius. — Yrortrwois xaraolémews du 
monastère de Studium. 

728. Catéchèses de Théodore Studite. 

729. Réponses de Siméon de Thessalonique à Gabriel de Penta- 
polis*. 

730, George Scholarius, Sur la paix, discours prononcé à Florence. 
— Lettre de Bessarion aux Grecs. — George Scholarius, Émiye{onpa 
des Grecs. — Chapitres syllogistiques adressés aux Latins par Marc 
d'Éphèse. — Ilüs 6 r@v Éveriüv yivereu douE. 

! Fabrice. XI, p. 624. 
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731. Philocalia d'Origène. 


Év #! 


732. AaQopa cuvräyuara d'après Eusèbe, saint Jean Damascène, 
saint Basile, saint Jean Chrysostome, etc... 

733. Théodore Gaza, Ilepi éxoualou xai éxoualou. — De la vertu, 
par Aristote. — Plutarque, Sur Apollonius. — Apophthegmes des La- 
cédémoniens, par Plutarque. — De l'utilité qu'on peut retirer des 
ennemis, par le même. — Ilepi moxurpayuooüvns. — De la vieil- 
lesse, par Cicéron, traduit en grec; deux copies. — Deux lettres de 
- Nicolas Secundinus.—Ammonius, Syrtagma philosophique. — Formes 
descobrètes. — Proverbes par ordre alphabétique. — Sur la syntaxe. 
—De la logographie. — Des trois parties de l'âme. — Poëme moral 
de Woislide. — Expressions tirées des œuvres de saint Denys l'A- 
réopagitece a7- . 

73h. Catéchèsés anonymes et acéphales. — Profession de foi du 
concile de Nicée, — Vies de sainte Catherine et de sainte Eupraxie. 
— Vision de saint Cosme. + Vie de sainte Euphrosyne.— Miracle 
opéré à Constantinople. —: _: Acxnous d'Amphilochius. — Saint Jean 
Chrysostome, Ilepi vnañelas x@i Ékenpoovns. 

735. Sur la vie des Angèliorètes. — Syniagma des synodes. 

736. De la vie monastique, par un anonyme. — Noubesix adressée 
aux moines. — Éthiques de saint Jean Chrysostome. — Saint Jean 
Climaque, Ilepi peravolus. 

737. Ilepi évécews xai eiphyns, etc., par J. Veccus!. 

738. Trois homélies de Nicéphore Blemmyde. 

739. Logique de saint Jean Damascène. 

740. Homélie de saint Jean Damascène sur les images. — Extrait 
de la lettre de Photius à Michel de Bulgarie, sur les sept synodes. — 
Sur les dogmes des Assyriens, par Michel Psellus. — Saint Épiphane : 
Sur les douze pierres. — Deux lettres du pape Grégoire à Léon 
l'Isaurien. — Discours de Nicéphore Blemmyde sur l'empereur. 

! Voy. 0. — IV. — 2. 
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741. Dorothée, Aiæoxahix acéphale, — Saint Jean Chrysostome, 
Sur la parabole du Samaritain; incomplet, — Marc le Moine, Euu- 
ÉouAla voë pos rnv duyriv. — Saint Basile, [epi drorayis Eiou. 

742. Voy. Q. — IV. — 25. 

743. Voy. X. — IV. — 14. 

744. Jean Cyparissiote, Sur la théologie symboliquet. 

745. Catéchèses de saint Cyrille de Jérusalem. 

746. Saint Cyrille, Sur la sainte Trinité. — Cydonius, Hoociueor 
eis Eyrnua TOÙ Purrés. 

747. Théodore Ducas Lascaris, Sur la théologie du Christ. 

748. Quatre cents chapitres de saint Maxime. -— Chapitres ascé- 
tiques d'Évagre le Moine. — Marc le Moine, [lepi vépou aveuuarixot, 
— Saint Nil, Iepi sév éxre Aoysaur. — Cassien, sur le même 
sujet, — Paralièles d'après différents poëtes, — Saint Jean Chrysos- 
tome, Sur le royaume des cieux. — Saint Jean Chrysosiome, Sur le 
chapitre de saint Jean. — Sur les trois parties de l'âme, par Étienne 
de Nicomédie. 

749. Voy. y. — II. — 18. 

750. De la prière, par saint Nil. — Isaac le Syrien, Ébynaois ro 
Tpémuwy dperis. — Sermons ascétiques d'Isaac le Syrien. — Cassien, 
Ilépi roy ôxTo hoyiouav. 

751. Voy. Q. — IV. — 24. 

752. Catéchèses de Théodore Studite, — Testament de Théodore 
Studite, 

753. Voy. W.— IV. — 13. 

754. Siméon de Thessalonique, Contre toutes les hérésies, —— Ré- 
ponse du mème à Gabriel de Peutapolis. — [lepi iepwotvms, par 
Siméon de Thessalonique. 


saint Athanase. 





Êr n° 
755. Voy. X. — IV. — 22. 


! Fabric. XI, p. oz. 
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F. Ârooyiu, év QUI. 


756. Andronic Comnène, Contre les Juifs. 

757. Saint Athanase, AwtheËs contre Arius dans le concile de 
Nicée. — Lettre du pape Léon à Flavien. — Lettre de saint Jean 
Chrysostome à Eudoxie. — Questions de Théodore à Palladius. — 
Lettre du pape Innocent à Arcadius. — Eusèbe à Philostrate, Sur 
Apollonius. — Scholies sur saint Grégoire de Nazianze. — Offices de 
la cour de Constantinople. 

758. Saint Athanase, Dialogue contre Arius. — Joseph Bryenne, 
Ilepi Selxs évepyelas'. — Extraits du traité de Théodoret sur la Pro- 
vidence. 

759. Discours et lettres de Grégoire Palamas. 

760. Théodoret, Sur les hérésies. 

761. Jean Cantacuzène, Contre les mahométans. 

762. Jean Cantacuzène, Contre les mahométans. — Contre les 
juifs, par le même. 


Arooyias, év à. 


763, Kara roù Ilxhauxoÿ répou, par un anonyme. 

764. Saint Athanase, Contre les juifs. — Extraits de l'Ancien Tes- 
tament.— Eunomius, Apologétique à saint Basile, — Hécube d'Eu- 
ripide. 

765. Grégentius. 

766. Grégentius. 

767. Nicéphore Grégoras, Contre Palamas; incomplet. 

768. Théophylacte, Contre les juifs; acéphale et incomplet. 

769. Jean Cantacuzène, Contre les mahométans. 

770. Richard le Prédicateur, Contre la loi des Sarrasins. 


@. did riva, év QUE. 


771. Voy. T.— 1. — 16. 
" Fabrice. XI, p. 659. 
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772. Gennadius, Sur l'inscription trouvée dans le tombeau de 
Constantin. — Prophétie de Théophile sur Constantinople. — Pro- 
phétie de Léon sur Constantinople. 


a. lofopla éxxanoiaolix xal Bios dylev, êy QUI. 


773. Vie des saints, commençant par la vie de saint Antoine. 

774. Actes et miracles des saints Pères. — Apophthegmes des 
Pères. — Tlapawvéoes des saints Pères, Eis mpoxomnv rehsérnros. — 
Sur les moines du mont Sina. 

775. Vie des saints, commençant par celle de saint Siméon Stylite. 

776. Vie de saint André Salus. 

777. Vie des saints, commençant par celle de saint Siméon Stylite. 

778. Histoire d'après les anciens écrivains. — Sur Jérusalem. — 
Demandes et réponses anonymes. — Discussion entre un juif et un 
chrétien sur les lois des Hébreux. — Questions et réponses adressées 
à saint Anastase. — Demandes adressées par saint Maxime à Nicé- 
phore Chartophylace. — Histoire mystagogique de l'Église, par saint 
Basile. — Sur les mariages défendus. — Sur les quatrièmes noces. 
-— Sur la sainte quadragésime au concile de Nicée, et autres extraits 
du même genre. 

779. Michel Glycas, explication des histoires mentionnées dans 
les saintes Écritures, d'après les Pères. — André de Crète, Sur la 
vie humaine, — Saint Anastase, Sur ceux qui s'endorment dans le 
Christ. 

780. Eusèbe, Adyos rpraxoyrasrnpixés. — Vie de Constantin, par 
Eustbe. 

781. Histoire ecclésiastique de Théodoret. — Tactique de lem- 
pereur Léon. 

782. Saint Jean oo: Sur Barlaam et Josaphat. 

783. Voy. T. — III. — 3. 

784. Saint Jean Damascène, Sur Barlaam et Josaphat. — Chaine 
des Pères sur les Proverbes de Salomon, le Cantique des Cantiques, 
l'Ecclésiaste, par Polychronius. 
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785. Voy. y. — IL. — 5. 

786. Voy. Y. — II. — 8. 

787. Voy. y. — IL. — 9. 

788. Vie des saints, pour le mois de septembre, par Siméon le 
Métaphraste, commençant par celle de saint Siméon Stylite. 

789. Voy. y. — IL. — 14. 

790. Vie des saints pour les mois de septembre, d'octobre, no- 
vembre et décembre, commençant par le miracle opéré à Chones. 

791. Mêmes vies de saints que dans le précédent. 

792. Vie des saints pour les mois de septembre, octobre, no- 
vembre, décembre et janvier. La première est la même que celle du 
manuscrit n° Y.— Il. — 6, fol. 1. 

793. Voy. y. — II — 3. 

794. Vie des saints pour le mois d'octobre, commençant par celle 
de saint Denys l'Aréopagite. 

795. Vie des saints pour le mois de novembre. La première est 
celle de sainte Anastasie, acéphale et incomplète. 

796. Vie des saints pour le mois de novembre, commençant par 
celle de saint Grégoire de Néocésarée, qui est acéphale. 

797. Vie des saints pour le mois de décembre, commençant par 
celle de sainte Barbara. 

798. Vie des saints pour le mois de décembre. — Vie de sainte 
Barbara.— Jules l'Africain, Origène, Ammonius et autres, sur l'his- 
toire de Suzanne, etc., etc. 

799. Vie des saints pour le mois de décembre, commençant par 
celle de saint Ambroise. 

800. Vie des saints pour le mois de janvier, commençant par 
celle de saint Euthymius; acéphale et incomplet. 

801. Vie des saints pour le mois de janvier {premier tome), 
commençant par Eustbe sur Silvestre et Constantin. 

802. Histoire ecclésiastique de George Pachymère. 

803. Histoire ecclésiastique de Socrate. — Extraits de l'histoire 
ecclésiastique de Théodore le Lecteur, par Nicéphore Calliste. 
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Éy à. 


804. Vie de saint Siméon Stylite.— Saint Éphrem, Es roùs 6100p- 
ras éumabws. — Saint Éphrem, Ilepi xpicews, x. +. À. — Karde- 
ais loudaiou, x. +. À. — Saint Athanase à Antiochus. — Sermons 
d'Ésaie le Moine. — Questions et réponses à Anastase le Moine. — 
Vision d'Isaie. — Sermon ascétique de Diadochus, — Homélies de 
saint Basile, — Vie de saint Xénophon. 

805. Miracles de saint Nicolas. — Extraits sur le mème sujet. — 
Nicétas de Serrhes, sur saint Grégoire de Nazianze, — Explication 
anonyme sur quelques rpordpia. — Synopsis de l'art du sage.— Tlepi 
rhs œuvrehelas et sur Constantinople. — Chapitres de saint Basile et 
des autres Pères. — Saint Jean Damascène, Sur la foi orthodoxe. — 
Sur les vertus et les vices. — Nonnus, Sur saint Grégoire de Nazianze. 
— Lettre de Théodore Balsamon. — Lexique latin. — Expressions 
juridiques. — Saint Jean Chrysostome, ÉEynois wepi xaryyoplas. 
— Questions canoniques de Marc Alexandre et réponses de Balsa- 
mon. — Nicolas Cabasilas, Sur la liturgie divine. — Chronique de 
Constantin Manassès. — Qu'il ne faut point jeüner le samedi de 
la Quadragésime. — Extraits de médecine. — ÉËynais rñs àylas 
mpooxopads. — Îlepi Seuehlou ceAñvns. 

806. Histoire ecclésiastique anonyme. — Histoire physique de 
Pollux. —— Physiologie de l'Hexaéméron, par un anonyme. 

807. Vie de l'empereur Constantin. — Sur l'image in Chalco- 
prato. — Extraits d'historiens et principalement de la lettre à l'em- 
pereur Théophile sur l'adoration des images. — Sur le puits sacré 
de l'Église. — Sur le char sacré à Constantinople. — Extraits de 
la vie de saint Silvestre. — Ilegi roù &v 5% Ilerplw Àyapnvoÿ, sur 
les saintes images. — Apocalypse d'André Salus. — Sur la foudre, 
le tonnerre, etc... — Authvais de la divine liturgie. — Questions et 
réponses théologiques. — Questions ecclésiastiques de saint Basile à 
saint Grégoire; incomplet. 
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808. Sermons ascétiques de saint Éphrem, incomplets. — Vie et 
Canons des Saints, 

809. Voy. T. — II. — 6. 

810. Voy. D. — III. — 3. 

811. Vie de saint André Salus. 

812. Saint Athanase, Sur sainte Thècle!, —- Homélies de saint 
Jean Chrysostome et de saint Basile, — Extraits des lettres de saint 
Isidore de Péluse. — Lettre de Paul Helladius. 

813. Saint Jean Damascène, sur Barlaam et Josaphat. — Sur 
ceux qui s'endorment dans la foi, par le mème. 

814. Nonnus, Sur saint Grégoire de Nazianze. — Question théo- 
logique par Théodore Abucaras (ASouoapä). — Vers sur l'image du 
Christ, — Questions adressées par des Arabes à un chrétien. 

815. Homélies de saint Grégoire de Nysse et de saint Jean Chry- 
sostome. 


X.—I.— 17. 


356. In-fol. en papier et intitulé : « Catalogo de los libros escritos 
« de mano de la libraria real de L. Lorencio escrito por mandado de 
«su Magestad año de 1577. Esta es la seconda parte. Perierunt varia 
« volumina ex his quæ in præsenti catalogo continentur igne, anno 
« 1671.» Manuscrits grecs, latins, arabes, hébreux, espagnols. Les 
manuscrits grecs sont décrits dans le précédent. 


X.— I. — 18. 


357. In-fol. en papier, et de la main de Nicolas de la Torre. 

Table alphabétique des auteurs manuscrits de la bibliothèque de 
l'Escurial, formant le complément des deux volumes précédents. 

"Au lieu de sainte Thècle, il faut pro- + lensi. Conf. Oudin. p. 373, qui eam vitam 
bablement sainte Synclétique. Fabr. VIII, + Polycarpo ascetæ tribuere malit. » 


p. 208 : « Exstat quoque in cod. Scoria- ; 


—— te —— 
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X.—IL — 1. 


358. In-fol. en papier, de 1650 pages et du xvr siècle. 

Page 1. Nomocanon de Photius!, en quatorze titres, avec l'exposi- 
tion de Jean Zonare et de Théodore Balsamon, ete. etc. 

Page 489. Expressions latines employées dans les collections delois. 

Page 505. Explication des saints Canons par Jean Zonare et Théo- 
dore Balsamon *. 


X.— TI. — 2. 


359. In-fol. en papier, de 132 feuillets et du xvr siècle”.  - 
Fol. 1. Livre premier de l'Isagoge philosophique de Nicéphore 


Blemmyde *, 


Fol. 87 r. L'Hodequs de saint Anastase. 

Fol. 116, v. Sévérien de Gabales, de hominis adpellatione®. 

Ibid. Tepi ris auehhews, x. +. }., par saint Cyrille. 

Fol. 117, r. Explication des mots hébreux employés dans les 


saintes Ecritures. 


Fol. 126, r. Explication des noms des douze fils de Jacob. 

Fol. 127, r. Explication des noms hébreux féminins. 

Fol. 127, v. Noms des livres sacrés en hébreu. 

Fol. 129, v. Ilepi r&v dwdexx Afaww?, par saint Épiphane. 

Fol. 130, v. Sur la différence des cris des animaux, par Zénodote 


Philétère *, 


* Harless, Bibl. gr. Fabric. XI, p. 22, 
cite ce manuscrit d'après Pluër, p. 187. 

* Fabric. XI, p. 224. 

* Diego de Cisneros, dans une notice 
de ce manuscrit envoyée par lui en 1778 
à Iriarte (catal. p. 307 }, en donne ainsi la 
description : « Codice litteris xx foris no- 
« tato, cujus forma mediocris folii, nume- 
+ rus foliorum 132, charta eximia et levore 


+ + . 


«insignis , ipsa deniqueætas ad sæculum xv, 
«vel medium vel extremum, pertinens. » 
* Fabrice. VII, p. 671. 


* Ibid, X, p. 574. . 
* Harless, Bibl. gr. Fabric. X, p. 508, 
d'après Pluër, p. 189. 


* Epiphan. Opp. ed. Petav. t. I, p. 225. 

* Barvoet, Catal. mss. Scorial. p. xxxtv, 

et Harless, Fabric. VI, p. 353, d'après 
49. 
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Fol. 131, v. Explication de cette parole de l'apôtre : Quod potes- 
tates mundi, etc. 


X.— II. —3. 


360. InHol. papier, de 203 feuillets et du xvr siècle, 

Collection des saints Canons et des conciles œcuméniques, avec l'ex- 
position d’Alexius Aristenus !. 

A la fin on lit cette souscription : Eûy Se a AnQe répua à émirouÿ 
Toy xavévuy Foy oixovuevixy xai Tomxüy ouvédus oœuvaybévres 
(sic) Ÿmd AXeËlou roù Apuonvoÿ vouoPiaxos ris eydAns roÿ Seoù 
Éxxnolas, mpoordEu roû doiliuou Baciéws xal Ilop@upoyemmirou 
lwavvou roÿ Kouvnvoÿ, ver’ éEmyñoews axpiSurrns. MereypaDôn Ümd 
Avépéou Aupuaplou roÿ Éridauplov, êv ro Erei a@oe', papriou a’. C'est- 
à-dire le premier mars 1575. 


X.— IT. — 4. 


361. In-fol. en papier de coton, de 171 feuillets et du commen- 
cement du xv° siècle; provenant de la bibliothèque de Hurtado de 
Mendoza. 

1° Traité médical, en sept livres, intitulé : BÆAos ror épodiwv. 


Incomplet au commencement et à la fin*, 


Pluër, p. 193. Ce fragment a été publié 
par Îriarte (catalog. p. 308), qui pense 
que c'est là le manuscrit qui a appartenu 
a Antoine Augustin. Voyez le Discours 
préliminaire. 

* Harless, Bibl. gr. XI, p. 280, d'après 
Pluër, p. 156. Publié en grec et en latin 
dans la BilMftoth. jaris canon. t. II, p. 673. 

* Cité par Barvoet, Catalog. mss. Bibl. 
Scor. Cet ouvrage, désigné ordinairement 
sous le titre de Viaticum peregrinantium , 
BiShos Àsyouérn rà ÉDOB ra rüv émoëmpobr- 
row, est de Constantin l'Africain. Les bi- 


bliothèques possèdent un grand nombre 
de manuscrits de la traduction grecque. 
Le nom d'Achmet, fils d'Abramius, se 
trouve en tête du troisième livre : À rpéry 
elooëos rie Bi ou rüv éPoèler roù TaËss- 
rov. Écuvadäpns ratrm Éyerye yvwpilé- 
pevos À yuëd, lès roù AGpapiou, éyyv dé 
roû Xakér. Cet ouvrage aété publié en latin 
avec les Rasis Division. Lugd. 1510, in-8°, 
et à Bäle ap. Henric. Petri, an. 1536, in-fol. 
La traduction grecque est inédite. Pour 
plus de détails, voy. Lambécius, Biblioth. 
Vindob. t. VI, p. 285, ed. Kollar. 
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X.— II. — 5. 


362. In-fol. ef papier, de 457 feuillets et du xvi° siècle, prove- 
nant de la bibliothèqué d'Ant. Augustin, évèque d’Ilerda, comme 
l'indique la note placée en tête du volume : 1° Ant. Aag: epi. Her- 
densis. 

Fol. 1. Actes du concile de Florence !, sans la fin. 

Fol. 277, r. Émÿeionga rw l'pœxäv, par Gennadius?, 

Fol. 277, vaQuatre discours prononcés au concile par Gennadius, 
en faveur de la paix. 

Fol. 323. Réponses aux questions des Grecs et des Latins, par le 
même. 


X.— II, — 6. 


363. In-fol. en papier, de 791 feuillets, et du xvr siècle. 

Collection de droit civil et canonique, par Antiochus Balsamon? et 
Michel Attaliate *. 

Ce manuscrit a été écrit en 1571: ÉreAsaôn # mapoUax Bi£hos êv 
res ro émi This Sels Xprrioù yevriaews aDou', voeuÉpiou xc', mapa 
Bevedixrou Émoxomomothou roù Kpnrés. 


X.—J[ — 7. 


364. In-fol. papier, de 581 feuillets et du xvr° siècle, provenant 
sans doute de la bibliothèque d'Antoine Augustin. 

Actes du troisième concile d'Ephèse, contre Nestorius. 

Le manuscrit porte la date de 1585: Érekceôn dv Seës à évraÿla 
œuvodos, dix mpoordEeuws roÙ éxhaumporérou xai SecQihealärou àp- 

! Peut-être par Gennadius. Voyez Fa- * Fabric. X, p. 505. 


bricius, XI, p. 383. ‘ Ibid. XI, p. 585. 
? Fabrice. XI, p. 372. 
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xemaxémou T'appaxummalas Avrowvlou Adyoudiivou, yepès Îè EoQiavog 
Meusonvoÿ Kpnrés. a@ne'. 


X.— II. — 8. 


365. In-fol. en papier, de 197 feuillets et du xvr° siècle. 
Actes du huitième synode de Constantinople sous Photius. 


X.— II. — 9. 


366. In-fol. en papier, de 77 feuillets et du xvr siècle. 

De la nature de l'homme, par Némésius !. 

La souscription est datée de 1 564 : TéAos roû mapévros (16 ou ëo'iiv 
êx vhs roÙ Xpaloù yevécews a@Ed. 


X.— II. — 10. 


367. In-fol. en papier de coton, de 438 feuillets et de la fin du 
x siècle. 
Explication des saints Canons, par Jean Zonare. 


X.—11. — 11. 


368. In-fol. en papier de coton, de 435 feuillets et du xiv* siècle. 
1° Fol. 1. Ouvrages de saint Athanase. 

2° Fol. 215. Lettre d'Eusèbe de Césarée. 

3° Collection de lettres et d'écrits canoniques. 


X.— II. — 192. 


369. In-fol. en papier, de 329 feuillets et du xvi* siècle, prove- 
nant de la bibliothèque d'Antoine Augustin. 
 Fabric. VIN, p. 448. 
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Fol. 1. Discours de saint Anastase d'Antiochet aux habitants d'An- 
tioche. 

Fol. 28. Ilepi Seohcyias, par le même. 

Fol. 35. Théologie selon les Grecs, par le même. 

Fol. 53. Sur les deux natures, extraits des ouvrages des Pères. 

Fol. 82. Anastase d’Antioche, Sur les dogmes de la vérité, cin- 
quième homélie. 
æ Fol. 131. Saint Basile, Sur la foi. 

Fol. 134. Lettre de Jules le Romain à Denys d'Alexandrie. 

Fol. 136. Saint Anastase, Sur l'Incarnation. 

Fol. 137. Saint Basile, Contre Sabellius. 

Fol.. 146. Synésius, Kardoïaois fnbeïcu, x. 5. À. 

Fol. 154. Amastase d'Antioche, sur l'Hexaéméron *. 


X.— I]. — 13. 


370. In-fol. en papier, de 163. feuillets et de deux mains de 


xvi* siècle. 

Fol. 1. Actes du huitième synode de Constantinople, sous Photius. 

Fol. 24. Histoire de Barlaam et de Joasaph, attribuée à saint Jean 
Damascène *, 

Sur le premier feuillet on lit cétte souscription: Év r@ êres dmè ris 
évodpxou oixovoulias 705 xuplou uv ncoÿ Xpuloù as, iavoux- 
pilou sy’, ean@e répua Ümd xespès Avdpéou Aupuapiou où ÉmiSaupiou, 
év Éverius. C'est-à-dire le 13 janvier 1565. 


X.—Il — 14. 


371. In-fol. en papier, de 228 feuillets et du xvr° siècle. 


* Barvoët, Catalog. mss. Biblioth. Sco- + propediem prodibunt ex quæ de Deipara 
rial. p. xxx : « Anastasii Antiocheni Sermo  ,«sunt in bibliotheca Mariana, quæ nunc 
« de profectione Virginis in Nazareth ad  «auditur in Hispania; sed latine tantum. » 
* recensionem Augusti, ete... Aliæ quædam * Fabric. X, p. 58g. 

“ipsius homilix adhuc ineditæ, e quibus ? Ibid. IX, p. 787- 


Digitized by ce 
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Fol. 1. Choix d'extraits tirés des soixante livres des Basiliques. 

Fol. 179. Explication des mots latins employés dans les recueils 
de lois. 

Fol. 184. Choix de Novelles de l'empereur Léon. 

Fol. 209. Liste des métropoles qui dépendent de Constantinople. 

Fol. 214. Liste des souverains des Juifs, des Assyriens, des Grecs, 
des Romains et des Chrétiens. 

Ibid. Patriarches de Constantinople. 

Fol. 215. Sur les mariages, etc. 

Fol. 226. Sur les enfants naturels et légitimes. 


X.— JL — 15. 


372. Infol. en parchemin, de 329 feuillets et du xr siècle; prove- 
nant de la bibliothèque de Matteo Dandolo, où il portait le n° 88. 

Fol. 1. Commentaires de Théodoret sur les Prophètes !. 

Fol. 182,r. Théodoret, Geparelx Sinnxar wabuy?. 


X.— II. — 16. 


373. In-fol. en parchemin, de 163 feuillets et du commencement 
du xu siècle; brûlé en partie pendant l'incendie. 
Homélies de Théodore Studite’. 


X.— II. — 13. 


374. In-fol. en papier, de 456 feuillets et du xvi siècle. 
Paraphrase de toute la philosophie d'Aristote, par George Pachy- 
mère*,. 


Vers fambiques de Manuel Philé sur George Pachymère, Zréyos 


! Dans le tome Il de ses OEuvres, éd. ? Barvoët, Catal. p. xxxvi. 
de Sirmond. * Harless, Fabrice. Bibl. gr. VIL, p. 785. 
* Fabric. VIII, p. 293. d'après Pluër, p. 170. 
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roÙ Qu eis row Tlayuuépnv. Dans l'édition de Wernsdorf (Lips. 
1768, in-8°), ces vers sont publiés à la page 314. Voici les variantes 
fournies par le manuscrit de l'Escurial. 


Édition. 
3. dv co xexpupuévoy 
5. cs xal wvonr 
6. Ére) dé cou Savévros 
8. elooiaw xpérov 
12. cs dv Éyes 


16. puxpoÿ auvreheurüvras ydpiv° 


17. wevbeïre xoivÿ 


21. évldewer 
25. dv éxsfvos 


35. xoavra — rà Bi6dla 
36. 6 ydp nard ot 
h3. ouvéévras 
47. xaf iuäs 
50. Seoudr Quhaxr 
54. Eos yap 
56. rÿ œpercder 
59. Seïov olêua 
60 Kai voÿ xaapè 
62. vla ri 
63. peualèy y perdpae 
6h. xamvoû yüois 
! Ce qui justifie l'une des deux conjec- 
tures de Wernsdorf, qui propose é» copé 
ou TéPa. 
* Correction indiquée par l'éditeur. 
* Leçon absurde, provenant d'une con- 
fusion de mots. 
* Wernsdorf propose éyor. 
* L'éditeur propose où pixpér oo re- 
Âoïvras. 
* Ce qui est préférable. 
7 Kkcicavra est la vraie leçon. Werns- 
MAN, GRECS, 


Manuscrit. 

dv copÿ) 

as xaÙ œvoñs 

ère) dd œou°? 

lo) cunpéros 

cs &vy elyou* 

Luxpoÿ on Teheur. 

évbers Te noiveïv 

dx Save ° 

ds éxeïvos 

xheloavral — +à B. 

à ydp ce 

cuvônrès 

xaf duäs 

Quhanal 

yàp manque. 

Tf @lepoiaes 

Se olôua 

aoû xafapé wore sans la fin du v. 

da (sic) 

peurè» (sic) els uerdpoeis 

xamvoÿ xÜTar 
dorf propose xhæboawra. Dans la haute 
antiquité on n'aurait jamais dit xhséw Ge- 
Skiov, parce que les livres étaient en rou 
leaux; mais, à l'époque où vivait Philé, on 
avait déjà depuis longtemps des livres 
comme les nôtres, de là l'expression xàei- 
cavra rà ÉiËAix, comme nous disons fer- 
mer un livre. 

* C'est ainsi qu'il faut lire; rien de si 
répandu que la métaphore qui donne des 
ailes au temps. 
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Édition. Manuscrit. 
. À œœuxrès À œexrès | 
ñ xü6os éolas # x06os lola 
xTürov TÜrov 
Toû rv xÎlaiv xpivoüvros Évdixy roù Tv Quoiv xpivoüvros évdixers 
| Aéyou*. 
xdreiov, oldmep xévis xdreiciv els y%v ds xs 
xwo hp ris Cuñs xhwo np Ts mvoñs 
. xa Xéyoi xal cyuara xai hoyixd cyfpaaræ 
. wpordoeis @pooldoes 
. éppérurar épérweay 
. Cuprepalve: cuurepaivesv 
. où à &à pi où d’ dxàà port 
. à desvà rüv œaläv fye Tà deivà Tv œrabäv #yov 
. Aüpas poucuxis Aüpas pubinis 
. mas cr av 
… Éyoye dé péuola vüv Evo dè vüv pda vor 
X.— IT. — 18. 


375. In-fol. en papier, de 253 feuillets et du xvr siècle. 
1. Exposition des saints Canons, par Matthieu Blastarès?. 


Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 


saintes. 


229. 
230. 
231. 
232. 
246. 


Fonctions ecclésiastiques et du palais à Constantinople. 
Evêchés qui dépendaient de Constantinople. 

Sur les degrés de parenté. 

Canons apostoliques. 

Ilepi peravolus xal éÉxyopeüoeuws, extrait des Écritures 


Fol. 252. Vers héroïques de Théodore Balsamon‘,. 


* Erreur provenant de la confusion de * L'éditeur propose où 3’ 4À a pou ou os. 
l'as et de l'e dans la prononciation. * Harless, Bibl gr. Fabrice. XI, p.588, 

? Cette leçon aaussi un sens raisonnable. d'après Pluër, p. 182. 

? La lecor de l'édition est préférable. * Fabric. X, p. 382. 


eee Ge — 
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X. — IE. — 1. 


376. In-fol. en papier, de 252 feuillets et du xv° siècle. 
Fol. 1. Explication des saints Canons, sans le commencement. 
Fol. 176. Lettres canoniques de saint Basile ? à Amphilochius. 
Fol. 199. Recueil de propositions des empereurs romains. 
Fol. 200. Liste des évèchés soumis à Constantinople. 
Fol. 201. Explication de quelques mots latins. 
Ibid. Saint Cyrille d'Alexandrie, ÉmAvois rüv dudexa xeQadalur, 
contre Nestorius ?. 
Fol. 202. Extrait de l'histoire ecclésiastique de Socrate. 
Ibid. Extrait de Jean Citrius {(Kérpou) contre Cabasilas *, 
Fol. 204. Nicétas d'Héraclée, réponses à Constantin l'Ecclésiarque*. 
Fol. 205, v. Vers attribués par les uns à Hermès Trismégiste, par 
les autres à Orphée, [lepi camouv*. 
Ibid. Apophthegmes des sept sages. 
Fol. 206. Explication de la Päque. 
Fol. 213. Nicétas Stéthatus°, Iepi Vuyñs. 


X.— III. — 2. 


377. In-fol, en papier de coton, de 445 feuillets et du xiv* siècle. 
Collection canonique et synodique, incomplète à la fin. 


* Fabrice. Bibl. gr. IX, p. 52. * Fabric. Bibl. gr. VIE, p. 751. Dans le 
* Ibid. p. 468. manuscrit de Paris, n°1337, fol. 290, r. 
* Ibid. XI, p. 341. Dans le manuscrit avec ce titre : Nuofra roû paxapiwrérou ay. 
de Paris, n° 1375, avec ce litre: Êx r@vr  rporokiroullpaxheias dmonplozis œpôs viva 
dæoxplosawv roû leperérou émionbrou Ki  Kawoavrivor,émionoos sepl dvrperyôn. 
rpous, arpès rèv lepéraroy émlaxomos Avp-  Incipit : H pèv dxpiéeux roùs dryénous. 
paxiou rôv Kadonhav, wepl évriiwalwv. * Fabric. I, p. 159. 
Incipit : Ta dvrinévars vhs dyraoîinits. * Jbid. Bibl. gr. VU, p. 754. 
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X.— III. — 3. 


378. In-fol. en parchemin, et du xn' siècle. 
1° Les actes des Apôtres, avec des scholies marginales. 
2° Ménologe pour les mois de mai et d'août. 


X. — TI. — 4. 


379. In-fol. en papier de coton, de 266 feuillets et du x1v° siècle. 
1° Commentaire d'Euthymius Zygabénus sur les psaumes !. 
2° Lectures tirées des psaumes. 


X.— III. — 5. 


380. In-fol. en parchemin, de 323 feuillets et du xmf siècle; pro- . 
venant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 
La Panoplie d'Euthymius Zygabénus*. 


X. — III. — 6. 


381. In-fol. en parchemin, et de 292 feuillets. 

Fol. 1. Sermons ascétiques de Jean Climaque *. 

Fol. 129. Sermons ascétiques de saint Éphrem®. 

Fol. 80. Saint Jean Chrysostome, Ilepl Yeuvdodidaoxaher, x. +. À. 

Fol. 196. Homélie de saint Jean Chrysostome sur la présence du 
Christ. 

Fol., 206. Profession de foi (Éxbecs Gioews), faite par les deux 
cent dix-huit Pères au concile de Nicée. 

Fol. 209. Vie de saint Siméon Stylite. 

Fol. 215. Martyre des quarante martyrs à Sébasté. 


! Fabric. VIII, p. 341. ? Fabric. IX, p. 522. : 
? Ibid. p. 330, d'après Pluër, p. 168. * Ibid. VIN, p. 27. 
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Fol. 220. Vie de saint Nicolas. 

Fol. 224. Vie de saint Hélie. 

Fol. 235. L'Apocalypse, 

Fol. 241. Vie de saint Grégoire l'Arménien. 

Fol. 262. Vie des saints archanges. 

Fol. 284. Vie de saint George. 

Ce manuscrit a été écrit en 1107: Érehewôm ÿ BiGhos aÿrn unvi 
iouhiw xs’, érous que, ypaPñoa (1. ypaeïsa) dx yespés Acovriou 
uovayoÙ mpeoGurépou auaboÿs nai iwrou eis rnv uovnv ToÙ àyiou 
Driérmouroÿ Mehurupoÿ. Oi évruyyävovres xai avæyivwaxovres eÿSaurtlou 
(leg. eYËaoÜe) Unèp avroù dia ro Küpuov. 

Oorep Elvor yalpouor œatpida Ehénev, 
Oÿrw xal oi ypdPovres réhos Gi6X lou. 


LAS || Pre 


(Ce manuscrit re se trouve plus aujourd'hui à la bibliothèque de l'Es- 
curial; il en a été enlevé frauduleusement depuis un certain nombre 
d'années. En voici la notice d'après le cataloque de Bayer.) 

382. In-fol. de 272 feuillets, en parchemin et du xn° siècle. 

Fol. 1. Basilicorum 6o libri in compendium, ordine litterarum. 
En tête il ÿ avait deux feuillets, dont l'un traitait de généalogie, et 
l'autre des mesures. Tan yes daxrurous d'. loÿs yes manmoui 
(leg. maruoîas) à’. 

Fol. 213, v. Novelle Romani imperatoris, Constantin, Nicephori, 
Romani senioris, Leonis, Basilii Porphyrogennetæ, Sisinnii. A la 
marge, dit la notice, on lit: Farrago inextricabilis, implexa , nihilque 
ad liquidum deducens. 

Fol. 260. De astianibus, de propriis educationibus (leg. actionibus). 

Fol. 263, v. Alphabets grecs et latins. 

Fol. 264. De mensura geometrica. 

Ibid. Ex testamento Gregorii Theologi. 


! C'est M. Hænel qui en est aujourd'hui légitimement le propriétaire. 
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Fol., 265. Moschionis documenta. 

Fol. 266. De anno bisexto. 

Fol. 267, v. De fluvio Istro sive Danubio. 
Ibid. De Falcidia, de vitæ ductoribus. 
Fol. 268. Decretum alicujus concilii. 


X. — III. — 8. 


383. In-fol. en papier de coton, de 217 feuillets et du xv° siècle. 
Ce manuscrit provient de la bibhothèque de Matteo Dandolo, où il 
portait le n° 58. 

Recueil des constitutions des empereurs Léon, Constantin et 
Basile. 


X. — III. — 9. 


384. In-fol. contenant 65 feuillets en parchemin du xuf siècle, et 
244 en papier du xvi siècle, 

Fol. 1. Dadüeos iviopix où Âcxmrixh modurelx, par Théodoret !. 

Fol. 60. Ilepi ris Selas &yæmns, par le même. 

Fol. 69. Ilepi xarasxeuñs aokéuwy, dix-huit constitutions par l'em- 
pereur Léon. 


X.— III. — 10. 


385. In-fol. en parchemin, de 137 feuillets et du xur siècle. 
Les actes des Apôtres et les épitres de saint Paul. 


X.— JU. — 12. 


386. In-fol. en parchemin, de 240 feuillets et du xn siècle. 
Catéchèses de Théodore Studite?. 
* Fabric. Bibl. gr. VIII. p. 287. — * Voy. X. — IL — 16. 
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X.— TI, — 19. 


387. In-fol. de 204 feuillets, en parchemin et en onciales penchées 
du x° ou xr siècle. Ce manuscrit provient de la bibliothèque de Hur- 
tado de Mendoza. 

Évangélistaire. 


X.— III. — 13. 


388. In-fol. de 227 feuillets, en parchemin et en onciales penchées 
de la même époque que le précédent, et provenant de la bibliothèque 
de Hurtado de Mendoza. 

Les quatre Évangiles, sans le commencement. 


X. — III. — 1 4. 


389. In-4° en parchemin et du xur siècle. 

1° Histoire ecclésiastique de Théodoret !. 

2° Vie de saint Anastase le Persan. 

3° Commencement de l'homélie de saint Grégoire de Nysse * sur 
Théodore, le préfet militaire. 


X.— TI. — 15. 


390. In-4° de 158 feuillets, en parchemin et du xin* siècle. Ce 
manuscrit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Les quatre Évangiles, avec quelques miniatures à moitié effacées. 
Ces miniatures représentent les quatre évangélistes. 


X.—]Il. — 16. 


391. In-4° en parchemin, et du xun* siècle. 
Évangélistaire, 


! Fabric. VH, p. 429. — * Jbid. X, p. 333. 


100 MANUSCRITS GRECS DE L'ESCURIAL. 


CS TS 


392. In-4° de 344 feuillets, en parchemin et du x siècle. Ce 
manuscrit contient les homélies de saint Grégoire de Nazianze, dans 
l'ordre suivant : 

Fol. 1. Eis 70 &ysov Ilaoya xai ais rh Spudurnra. 

Fol. 5. Eis +0 &ysov Tlacya. 

Fol. 31. Eis rhv xaumy xupiaxmr. 

Fol. 39. Eis nv [lerrnxoonr. 

Fol. 54. Eis rous Maxxaéalous. 

Fol. 67. Eis Kumpravôv Tôv péprupa. 

Fol. 82. Eis roûs Adyous xai eis rôv ééiurnv. 

Fol. 94. Eis à &ysx OeoDavea. 

Fol. 108. Eis rôv uéyar Basiheov. 

Fol. 176. Eis rà Qara. 

Fol. 191. Eis ro dysov Éanhoua. 

Fol. 234. Eis lpmyépio rôv ade}Qoôr Basihsiou. 

Fol. 241. Eis Afavämov àpyemiraomov AcEavôpeins. 

Fol. 268. Eis rnv r&v pv' émoxémuv mapouaiar. 

Fol. 291. Ilepi miwyorpoQlas. 

Fol, 324. Eis rôv marépa éauroi. 

Lettres en or au commencement des paragraphes. 


X. — III. — 18. 


393. In-4° de 202 feuillets, en parchemin et du xrr siècle. Homé- 
lies de saint Grégoire de Nazianze, avec quelques scholies marginales 
au commencement. En voici le détail : 

Fol. 1. Eis +6 &ysov Ilasya xai eis riv Bpañtrnra. 

Fol. 2. Eis +0 dysov Tlacya. 

Fol. 15. Eis r9v xœuvns xupsaxr. 

Fol. 20. Eis +nv [levrnxoov. 
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Fol. 28. Eis ra dysa OsoPavesa. 

Fol. 34. Eis ra Qwra. 

Fol. 42. Eis +6 dysor Banrioua. 

Fol. 66. Eis Adaväoiov pysenioxomov AeËavdpelus. 
Fol. 80. Eis rôv péyar Bacfheov. 

Fol. 117. [lepi Pionreyias. 

Fol. 134. Eis nv r@v pv' émoxénav mapovaiav. 
Fol. 146. Eis rôv marépa éauroû. 

Fol. 156. Eis rôv l'pmydpuor rôv Basihelou ade}Qév. 
Fol. 159. Eis roûs Maxxa6alous. 

Fol. 166. Eis Kumpiavôv T0v paprupa. 

Fol. 174. Eis rôv éiourrnv. 

Fol. 181. Vie de saint Grégoire de Nazianze, par Grégoire le 


X.—IV.— 1. 


394. In-4°, de 73 feuillets en papier, écrits par Antoine Calosynas. 
Ce manuscrit porte en tête un prix d'acquisition : 2 reales. 

1° Asnoupués Twv Æw PiaoodQwv, par Hermias?. 

2 Eis rôv Basikéa Haov, par Julien ?. 


X.—IV.— 2. 
395. In-f° de 265 feuillets en papier, et du xvr* siècle. En tête on 
lit: ZaGaros ris écouévns owrnplas émuvuuos. 
Rhétorique d'Hermogène 


* Fabric. X, p. 233. * Fabr.VI,p.725, d'après Pluër, p. 179. 
* Jbid. VIE, p. 114. * Ibid. p. 69. 
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X.— IV. —3. 


396. In-4° en papier, et du xvr siècle. 

Ilepi roy éPPauahiwy ro madariou Kawvalayrisouméhens Baciéwy 
oi Toy GEPixlww rfs ÉxxAñoias, par George Codin Curopalate !. 

Ce manuscrit a été écrit en 1578, par André Darmarius, et dans 
le couvent de l'Escurial : Ÿmè Avdpéou Aupyapliou roù Émidauplou roÿ 
erorounaraxoÿ, viod l'ewpylou. EfanQe répua êv +4 Ëres «Pom, Gxru- 
6plou d', y r& àylw Aavpevriow. Auray xœi dvahwuar: r@ eÿha6ea- 
rére xai Àoylw, doiurére Te xai xupleo AXE&pw (et à la marge #rws 
AEapi) ro Touerlo Kéipw ddésxovn és Toxére rüs lomavias êv 1% 
xokeylw xarovouaépevor (leg. xaravouaÿouéve) &yiou Avdpéou. 


X.— IV. — 4. 


397. In-4° en papier, et du xvr° siècle, 
Sur l'église de Sainte-Sophie, à Constantinople ?. 


ZoQoù laubos rüv Seaudrwv œépr. 
Karvèr Qpéayua rüv mdha œupauidur), x. +. À. 


Ce manuscrit est de la main de Darmarius : Ÿro Âvdpéou Axpua- 
piou r0ù Émidauplou roÿ Ilehomomoaxoÿ, vioù l'ewpylou, anÇe répua 
oûv Se êv T@ res aQod' vosuépiou xd. Ëv MaSpHw ris loravius. 

En tête du volume existe une table en grec et de la main de Dar- 
marius, où l'on trouve indiqués les Actes du huitième synode de Cons- 
tantinople; mais cet ouvrage n'est point dans le manuscrit. 


X.— IV. — 5. 


398. In-4° de 52 feuillets, en papier de coton, et du xrv° siècle. 


* Harless, Bibl. gr. Fabrie. VII, p. 796, * Peutêtre de Codin. Fabr. VI], p. 799. 
d'après Pluër, p. 170. ? Lisez rôv œiha œupaulèe. 
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Méthode de calcul algébrique. Les premiers mots sont : Avfpurro: 
€ éxepynaroüouv (sic). 


X.— IV. — 6. 


399. In-4° de 134 feuillets, écrits partie au xur° siècle, sur par- 
chemin, partie au xiv*, sur papier. 

Fol. 1. Prières diverses par saint Grégoire de Nazianze et saint 
Jean Chrysostome. 

Fol. 11,r. Extraits de la vie de Constantin le Grand. 

Fol. 25, r. Admhou dvôos rüv aper@v el xal véx Epdoe, x\dousa. 

Fol. 54, r. Eucologe. Cette dernière portion est palimpseste ; les 
fragments de la première écriture sont théologiques. 


X.—IV.— >. 


400. In-8° de 101 feuillets, en papier de coton, et du xiv° siècle. 
De la foi orthodoxe, par saint Jean Damascène!. 


X. — IV. —8. 


401. In-8° de 224 feuillets, en parchemin, et du xu° siècle. 

1° Chants ecclésiastiques de Méthodius, Mélétius, etc... tirés de 
l'Oxronygos. 

2° Canons selon l'ordre du ménologe, en mémoire des saints de 
toute l’année. 


X.—IV.— 9. 


402. In-8° de 331 feuillets, en papier de coton et du xrv° siècle. 
1° Extraits des Actes des Apôtres. 
2° Synaxaires. 
! Fabric. IX, p. 693. 
51. 
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X.—IV.— 10. 


403. In-8° de 203 feuillets, en parchemin et du xir° siècle. 

Fol. 1. Exhortation aux moines, par Sophronius. 

Fol. 74. Cent chapitres ascétiques, par le même. 

Fol. 110. Apophthegmes des Pères. 

Fol. 125. Extraits ascétiques d'Ésaie le Moine. 

Fol. 160. Vie de Jean Calybite. 

Fol. 173. Vie de saint Siméon Stylite, par Antoine le Moine. 

Fol. 187. Vie de saint Alexis. 

Fol. 194. Collection de proverbes, ne comprenant que les lettres 
E et Z. 


X.— IV. — 11. 


404. In-8° de 67 feuillets, en papier de coton, et du xiv° siècle. 

1° Sur les quatre évangélistes. 

2e Ex roû vrouvuuros, x. +. À., sur Constantin le Grand. 

3° Sur le nombre des juges qui ont jugé les fils d'Israël, et sur 
les rois de Jérusalem. 

4° Noms des anciens patriarches et des prophètes, et sur les pro- 
phétesses. P 

5° Noms des fils de Jacob. 

6° Ori aux y éD° 3 rhy évrokv cl'AnQer 6 Àdau, par Théodoret. 

7° Extraits théologiques tirés des Pères, tels que Diodore, Sévé- 
rien, Hippolyte, Eusèbe, Acacius, Basile, Théodore, etc. 

8° Martyre de Procope, incomplet. 

9 Chants ecclésiastiques. 

10° Vers iambiques sur le Christ, par Pierre de Jérusalem. 

11° Fragment de saint Grégoire de Nysse. 

12 Auwynois êx Ts diafnxns ris uovñs Ts Umepaylas Oecréxou 
roù Mayoups. 
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X.— IV. — 12. 


405. In-8° en papier de coton, et d’une écriture très-fine et très- 
élégante, appartenant au x1v° siècle. En tête on trouve les noms de 
deux possesseurs : Krñpa Âvdpéou Aupmaplou et Krñuax Nixokdou Na- 
Gavañhou roù Kpnrés. 

Les quatre Évangiles ; incomplet. 


X.—IV.— 13. 


406. In-8° de 99 feuillets, en parchemin, écrits au xm siècle, et 
de 53 feuillets, en papier, écrits au xv°. 

1° Eucologe, incomplet. 

2° Actes du concile de Florence; incomplet. 


X.— IV. — 14. 


407. In-8° en papier de coton, et du xiv° siècle, Ce manuscrit, 
dont les derniers feuillets sont en parchemin, provient de la biblio- 
thèque de Hurtado de Mendoza. 

Sermons ascétiques de Jean Climaque, en trente chapitres. 


X.——[IV.— 15. 


408. In-8° en parchemin, et du xnf siècle. 
Les Épitres de saint Paul. 


X.— IV. — 16. 
409. In-8° de 406 feuillets, en papier, et du xv° siècle. 


1° Horologium avec une miniature en tête, et ce titre que je re- 
produis textuellement : Üpaois roù peydhou Ilayoulou, Üv elôer 
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xè émapadoxer 6 &yyehos Toù @ophy T0 xahauatynv où povayy. 
2 Liste des métropoles selon leur ordre d'importance. 
En tête on lit les noms de deux possesseurs : Küp. Ilafoios à po- 
vayxos, your éuéva roû Layaplou où péya lwävvou. Une autre note 
indique que [læyézsos l'a donné à Zacharias le 28 janvier 1513. 


X.—IV.— 17. 


h10. In-8° en parchemin, et très-élégamment écrit au xr° siècle. 
La reliure est assez riche; elle est doublée de soie et contient des 
fermoirs en métal. Ce manuscrit renferme de très-jolies miniatures. 
Le Nouveau Testament, avec les Canons d'Eusèbe. 


X.—IV.— 18. 


411. In-8° de 127 feuillets, en papier et du xvi° siècle. Ce ma- 
nuscrit provient de la bibliothèque de Matteo Dandolo, où il portait le 
numéro 131. 

1° Lycophron, avec des scholies. 

2° Les Olympiques de Pindare, avec des scholies. 

3° Eis roûs évyéa Aupixous. 

Lo Épigramme commençant ainsi : 

Éxaeyes ! éx OnEür uéya Ilvdapos Érves reprvd. 


X.—[IV.— 19. 


412. In-8° de 93 feuillets, en papier, et du xv° siècle. 
Schédographie de Manuel Moschopule ?. 
Ce manuscrit a été écrit en 1427: Érehewôn év res se’. 


‘ Cetle épigramme de quatre distiques et est précédée comme ici de l'épigramme 
se trouve dans les Anal. de Brunck, t Il, els rods évpéx Auprxobs. 
p. 260; dans M. Jacobs, t. IV, p. 227. Elle * Fabrice. VI, p. 324. 
commence par éxÀæyey au lieu de éxheyev, 
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X.—[IV.— 20. 


413. Petit in-8° en papier, et de la main d'Arsénius de Monembasie, 
Eréyos diiPopor roù aoPurérou Di! mi daPépois drobées. 
Terpaoiya sis ras deamorinas éopräs. 


Eis rèv ejayyehiapér. 
Ô arbpivos voës rèv Sedvbpwrov Xéyor. 


X.—[IV.— 91. 


h14. In-8° de 296 feuillets, en parchemin et du xw° siècle. 


Les quatre Évangiles. 


À la fin on lit : Éreheôn rô œapov (sic) BEMor dia xespès Euos- 
Xelou voraplou roù Àpyuporoÿhou pnvi lavvouaplo eis av: (sic) Nu où 
çxu* ërous. Cette date est incertaine. 


X.—IV.— 90. 


415. In-8° de 208 feuillets, en papier de coton, et du xiv° siècle. 
Fol, 1. Eréyos xaravuxrixoi d'Euthymius sur la mort de l'âme. 
Fol. 21. Homélie de saint Anastase le Sinaïte ? sur le vi* Psaume. 
Fol. 35. Homélie de saint Jean Chrysostome sur les dix vierges. 
Fol. 92. Sur l'Oraison dominicale, par saint Jean Chrysostome. 
Fol. 164. Homélie de saint Jean Chrysostome, Ilepi meravoias. 


! J'ai copié entièrement ce manuscrit 
et je compte le publier dans un autre vo- 
lume. Ce recueil de poésies de Manuel 
Phile est inédit. On pourra le comparer 
avec celui de Florence, Bandini, II, 
p- 147. Cotelier (Eccles. gr. Mon. t. III, 
p. 675) cite ce manuscrit d'après un cata- 
logue de la bibliothèque de l'Escurial qu'il 


avail entre les mains : « Idque firmat scrip- 


«tus meus Bibliothecæ Scorialensis cata- 
«logus, in quo lego, MavouÿÀ DA roù 
« ÉReclou alyor lauixoi Brägopor. » Nico- 
las de la Torre a mis pour titre sur la feuille 
de garde : Mavouh roû Di rerpdaiya 
els dsaPôpous ümobécers. Voyez aussi la pré. 
face de l'édition de Wernsdorf. 
* Fabrice. X, p. 591. 
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Fol. 192. Homélie de saint Jean Chrysostome, Eis +4 ZepaQely. 


X.—IV.— 923. 


416. In-8° de 1 72 feuillets, en papier, écrits par Antoine Calosynas, 
qui a mis en tête une lettre dédicatoire datée du 22 novembre 1 583. 

1° Deux extraits d'Agatharchide sur la mer Rouge, extraits de la 
Bibliothèque de Photius. 

2° Extraits des discours d'Himérius le Sophiste!, tirés de la Biblo- 
thèque de Photius. 

3° Vie d'Isidore le Sophiste et de quelques autres. 

4° Sur la science des biens, par Proclus. 

5° Sur la Providence, par Hiéroclès?, 


X.—IV.— 924. 


417. In-8° en papier. Ce manuscrit forme la suite du précédent 
et est de la même main. 
Extraits des discours d'Himérius le Sophiste, tirés de Photius. 


X.—IV.— 95. 


418. In-8° de 158 feuillets, en papier, et du xv‘siècle. 

Fol. 1. Opuscules ascétiques d'Ésaïe le Moine. Les dix premiers 
et le commencement du onzième manquent. 

Fol. 15,r. Dix chapitres sur les vertus, par Moïse le Moine. 

Fol. 18, r. Extraits ascétiques d'Isaac Syrus, de saint Nil et de 
saint Basile. 

Fol. 23, r. Deux alphabets en acrostiches, sur la perfection de 
la vie. 


* Voyez l'édition d'Himérius donnée * Fabric. IX, p. 283. 
par Wernsdorf, Gotting. 1790, in-8°. ‘ Ibid. XI, p. 702. 
* Publié par F. Morel, Paris, 1597, in-8°. 


..+ 
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Fol. 34, v. Traités ascétiques sur les saints Pères, par Isaac Syrus!. 


siastiques. 


Différents extraits ascétiques tirés de divers auteurs ecclé- 





W.—[] — 1. 


419. In-fol. de 324 feuillets, en papier et du xvr siècle. Ce ma- 
nuscrit contient les dialogues de Platon, dans l’ordre suivant : 

Fol. 1. Euthyphron, ou De la piété. 

Fol. 5. Apologie de Socrate. 


Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 


12. 
15. 
31. 
43. 
56. 
73. 
79- 
97- 


109. 
120. 
191 
150. 
164. 
177. 
185. 
188. 
192. 
194. 
196. 
198. 


Criton, ou Du devoir du citoyen. 


Phédon, ou De l'âme. 


Cratyle, ou Du juste emploi des noms. 
Phèdre, ou De la beauté. 


Gorgias, ou De la rhétorique. 
Ménon, ou De la vertu. 


Théétète, ou De la science. 


Le Sophiste, ou De ce qui existe. 
Le Politique, ou De l'art de gouverner. 
Parménide, ou Des idées. 
Timée, ou De la nature. 
Philèbe, ou De la volupté. 
Le Banquet, ou De l'amour. 
Le premier Alcibiade, ou De la nature de Fhomme, 
Le second Alcibiade, ou De la prière religieuse. 
Hipparque, ou De l'amour du gain. 
Clitophon, ou L'exhortation. 
Axiochus, ou Du mépris de la mort. 
Clinias (fort. Critias). 
Démodocus, ou Des conseils, 


* Fabric. XI, p. 123. 


MAN ARECS, 52 


h10 MANUSCRITS GRECS DE L'ESCURIAL. 


Fol. 199. Sisyphe, ou De la délibération. 

Fol. 201. Alcyon, ou De la métamorphose. 

Fol. 202. Éryxias, ou Érasistrate, ou De la richesse. 
Fol. 206. Définitions. 

Fol. 208. De la République, en dix livres. 

Fol. 290. Le cinquième livre des lois. 

Fol. 318. Épinomis, ou L'assemblée nocturne. 

Fol. 323. Épitaphius { fort. Épigrammes). 

Fol. 327. Lettres, 


Y.—].— 0. 


420. In-fol. de 53 feuillets, en parchemin et du xuf siècle. En 
tête on lit le nom d'un ancien possesseur : di monsignor Angello ves- 
covo di Geneva. 

Chaine des Pères, très-considérable, sur les Psaumes et sur l'Oda- 
rium. 


Y.— I]. —3. 


A21. In-fol. de 383 feuillets, en papier et du xvi° siècle, écrit par 
Nicolas de la Torre. 

Fol. 1. Commentaires de saint Athanase sur les Psaumes!. 

Fol. 245. Commentaire de Philon de Carpathos sur le Cantique 
des Cantiques, sans le commencement. 

Fol. 287. Saint Athanase, solutions de quelques difficultés adres- 
sées à Antiochus ?, 

Fol. 310. Eis rhv &ylav méunîinv, et sur la trahison de Judas, par 
saint Athanase. 

Fol. 312. Eis ryv ämoypa@ny ris Maplas, par saint Athanase. 

Fol. 319. Éloge de l'apôtre saint André, par saint Athanase. 

Fol. 322. Discours de saint Athanase contre les Juifs. 

* Fabric. VIH, p. 191.—* Jbid. p. 199. 
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Fol. 329. Vie de saint Athanase. 
Fol. 351. Vie de sainte Thècle, par saint Athanase !. 


F.— I. — 4. 


422. In-fol. de 370 feuillets, en papier et du xvi° siècle, 

Fol. 1. Questions d'Anastase le Sinaïte ? sur divers sujets. 

Fol. 56. Eis rhv mveuuarmxny avaywynv vis éEanuépou, x. +. À. 
par le même *. 

Fol. 232. Commentaire de Théodoret* sur le Cantique des Can- 
tiques. 

Fol. 241. Explication sous forme de paraphrase du Cantique des 
Cantiques, tirée du commentaire de saint Grégoire de Nysse, avec 
les additions de Michel Psellus *. 

Ce manuscrit a été écrit en 1573, par Nicolas de la Torre. Mere- 
ypiQn x rivos avrrypéQou dvahwunr: xal amdvy roù stoseeaarou 
xai xaboxerérou diAérrou Basiéws lonavaw, eis avdônua rod ae- 
Sasuioy xal Baaskmoÿ olxou roÿ Àylou Auvperriou év ré aûr& oixw, 
Etes ris Seoyovias roÿ Kuplou a@oy', méva Nixchäou Touppravoÿ roù 
Kpnrôs xoi Baoiuxoù dvrrypdQou. 


V—I. —5. 


423. In-fol. en papier et de la main de Nicolas de la Torre. 
Vie de saint Niphon, évêque de Constantina. 


Y.— 1]. —6. 
124. In-fol. de 426 feuillets, en papier et du xvi‘ siècle. 


! Fabric VIII, p. 207. Voy. aussi Bar- * Harless, Fabrice. X, p. 5go, d'après 


voët, Catal. mss. Bibl. Scorial. p. xxx. Pluër, loc, cit. 
* Harless, Bibl. gr. Fabric. X, p. 585, * Fabrice. VIL, p. 383. 
d'après Pluër, p. 156. * Ibid. loc. cit. 


52. 
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Opuscules de Joseph Pinarus Rhacendytès sur la rhétorique. 
Ce manuscrit porte la date suivante : 1542, dexeuplw xd”, ia yespôs 
éuoÿ Tlérpou Kaprvafäxa roù ëx Moveuaclus. 


Y.—1I. — 7. 


425. In-fol. de 295 feuillets, en papier et de la main de Nicolas 
de la Torre. 

Fol. 1. Michel Glycas, Collectio multorum doctorum et historiæ 
divine scripturæ ab ipso interpretatæ ? (sic). 

Fol. 172. Homélie d'André de Crète sur la vie humaine *, 

Fol. 186. Homélie d’Anastase le Sinaïte, Eis roûs xomnbévras êv 
Kupieo *. 

La souscription de Nicolas de la Torre est au fol. 170 r.: Mere- 
ypaQn Ex rivos évrrypaQou dvahouaor xoi damayy roÙ ebosfeorärou 
xai xafokixuwrérou Diimmou Bacikéws loravüs, eis avélnux Toù 
cefasplou xai Bariuxoë olxou roû Àyiou Aavpevriou, Éru àmè vis 
Seoyovlas roù Kuplou aPod’, sit à Naxohdou Touppravoÿ roù Kpmrés, 
Baciixoë avrrypépou. 


Y.— I]. —8. 


426. In-fol. en papier et de la main de Nicolas de la Torre. 

Chaine des Pères sur les trois premiers livres des Rois. 

Le premier et le second livre des Paralipomènes, Esdras, Esther, 
Tobie, Judith et les Maccabées, Il n'y a que le texte sans commen- 
taires ; le commencement et la fin manquent. 


* Voyez M. Walz, Rhet. gr. t HI, mence ainsi : Odôèr ds dAnfs. 


p. 465. * Cité par Harless, Bibl gr. Fabric. X, 
* Harless, Bibl. gr. Fabrice. XI, p.201,  p. 593, d'après Pluér, p. 156. 
cite ce manuscrit d'après Pluër, p. 182. “ 1 y avait d'abord évrrypapéws. Le 


* Probablement celle qui est indiquée changement est de Nicolas lui-même. 
dans Fabricius, XI, p. 85, et qui com- 
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Y.—I— 9. 


427. In-fol. de 339 feuillets, en papier et du xvr siècle, Ce ma- 
nuscrit, ainsi que le suivant, provient de la bibliothèque de Hurtado 
de Mendoza. 

Première partie de la Bibliothèque de Photins. 


YW.—].— 10. 


128. In-fol. de 692 feuillets, en papier et du xvr° siècle. 
Seconde partie de la Bibliothèque de Photius. 
Ce volume et le précédent ont été écrits en 1543, aQuy. 


VI — 11. 


429. In-fol. en parchemin, de 397 feuillets et du xi° siècle. Ce 
manuscrit, qui offre en tête une miniature à moitié effacée, contient 
les homélies de saint Grégoire de Nazianze et les détails suivants de 
la main du calligraphe : 


[pooPovnais. 


Bios eiui doyuarur Seohoyixas xai Deby diddonahos * dv rivi 
ue xpñoys, avril hov }duSave * oi yap érodéru xaxol. 


AwriQownois roû xexrmuévou. 


Oncaupèy Éyuv ce mveuuarmôr ayabèv xal mûow évÜpuros w0- 
Onrôv äppovlus re xai moins ypaQaïs xexoounuévoy, vh Thv d\t- 
Pesav où dwauw mpoyelpus ravi + oÙd aÙ Plovñaw ris wPehelas, ypnoo 
de rois Plhois, démo àvriG or AauSavww. 

Édeos xa! dyela To ypéavr:, JE xai Érauvos T@ xrnaauéve, 
coPia xai atveois roïs dvæyivaaxoucir. 

Bios aÙrn Exe rerpa (leg. rerpadia) mevrxovra, ywpis roù 
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œivaxos xl roy mapaQÜwr xai roû Éyovros Tüv eixéva ToÙ &ylou 
l'onyoplou ivlopnuévny. Eini dé QUXAG yeypapuéva pév rerpaxéos, 
äypaQa JE êv r@ réke récoapa. Âveréôn dè ri vas vis povis Tÿs 
Urepaylas Seorénou Toÿ Exouraplou mapa TOÙ LaxaplwTaTou Lova- 
x00 xupiou lwdyvou xai auyxéihou xai yeyovéros mpurovorapiou 
xai hoyoérou roù dpéuou, Ëv 6 Oeès ahwauer ris Bacihelas abroÿ, 
xai roÙs évruyyävovras aioea éhenou &s dyabès xai Qidvüpurros. 
Âumv. 

Voici maintenant le detail des homélies de saint Grégoire de Na- 
zianze, disposées dans l'ordre suivant : 

Fol, 1. Eis ro dysov Ilioya. 

Fol. 3. Âmonoynrixès vis els Ilévrov Quyñs Évexes. 

Fol. 45. Ilpôs roûs xahéavras êv 79 &pyn xai ph Gravrhoavras 
uera Toy mpeaËurepor èv ro Iltoya. 

Fol. 48. Eis Kœoaproy rôv adeAQôv émiraQuos. 

Fol. 63. Eis ryv ddeAQnv rnv idlav T'opyoviay émira@uos. 

Fol. 36. Eipmmxds a et €. 

Fol. 98. Amoñoynrixôs els rdv éauroÿ œarépa. 

Fol. 101. Amohoynrixès els roùs avrots era Ty émavodos ris 
Puyñs. 

Fol. 104. Eis l'pnydpror rôv adehPôv Bacikelou. 

Fol. 109. Eis éavrôr xai rôv yépovra. 

Fol. 113. Eis rôv watépa ouvre dia rny @Amyiv rs yahdèns. 

Fol. 128. ÉmrrdQuos eis rôv œatépa. 

Fol. 157. Eis rov éliowryv louuavéy. 

Fol. 167. [pôs roûs mourevouévous dywmavras. 

Fol. 175. Eis rô yevé@uov roù Zuwrñpos. 

Fol. 186. Eis r& Qcrra. 

Fol. 240. Eis r0 Bamrioua. 

Fol. 285. Eis 6 Lltoya, Adyos €. 

Fol. 304. Eis ryv xouvÿv xupraxr. 

Fol. 310. Eis nv [levryxoonv. 

Fol. 320. Eis rous Maxxa6æious. 
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Fol. 329. Eis Kurpravdv. 

Fol. 340. Eis Adavéoiov émloxomor AAcËavdpelas. 

Fol. 360. Ilepi Qionloryias. 

Fol. 381. Eis ryv rov pv émoxémuy mapouoiay. 

À la fin de ce manuscrit est un feuillet en parchemin, et du 
xr° siècle, qui faisait partie d’un autre ouvrage. Il contient en effet un 
fragment du premier livre des Météorologiques d’Aristote, chap. x, 
p- 350 (ed. Bekker), colonne 8, ligne 22 : Os pév où der voul?av 
oûro ylveolou (ed. yéyveoÜes) ras àpyas rüv morauüv, x. +. À. Les 
derniers mots de ce fragment sont xai yap évraüla xura puxpèr ëv 
moXÀ®, p. 351, col. 8, ligne 25. J'indiquerai seulement les variantes 
du manuscrit, qu'on ne rencontre point parmi celles données par 


‘éditeur, 


P. 350, c. 8, 31. 
32. 

P, 354, «. 4, 6. 

. ytyvéueva 

. Pavepà 

. @epl Tà xaà. 

. raÿra d’ éoîlv 

.… Podavoÿ, Posavès 

. cûuara rà rév Quraw 

. Dapédve: 

. hat dè vécous 


Édition. 
oûbèv 
hapÉdsyer, oùdèv 
edplonovras riv dfodov 


Y.— 1]. — 192. 


Manuscrit. 
oùdé» et de mème ailleurs. 
Aap6dves oùdès 
edplaxovras dfohov 
ytvôpeva et de même ailleurs. 
ce mot manque. 
wapà Tà xax. 
roûro à dely 
Hpiavoÿ , Hpudavès 
cubjara rüv Quyür? 
RapÉdyeiv 
EX d” dy vécrous 


430. In-fol. de 45 feuillets, en parchemin et du commencement 


du xr° siècle. 


* Erreur qui provient d'une mauvaise 
lecture faite dans un manuscrit en on- 
ciales, où le copiste aura lu AJOAON au 


lieu de AIOAON. 
* Le T et le l confondus dans un ma- 
nuscrit en onciales. 
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Fol. 1. Deux homélies de saint Grégoire de Nazianze sur le Fils. 

Fol. 27. Homélie de saint Grégoire de Nazianze sur le Saint-Esprit. 

En tête, on trouve deux feuillets en parchemin et provenant d'un 
manuscrit du x siècle. Ils sont écrits sur deux colonnes et con- 
tiennent des fragments en latin d'un traité sur l'eau. Voici le com- 
mencement de quelques alinéa : 

Dixit Tabriproyndis si terra fuerit superstans, etc... 

Dixit Alexander in libro ejus aqua calefacta si bibitur, etc... 

Sindisaï dixit aqua calida, etc... 

On trouve encore cités, dans ces fragments, d’autres auteurs, tels 
que Damascius, Johannicius, Paulus, et autres. 


Y.—]. — 13. 


431. In-fol. de 237 feuillets, en papier et du xvi‘ siècle. Ce ma- 
nuscrit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. Au fol. 2, 
verso, On lit ces vers qui sont écrits à l'encre rouge : 


Tv B/6hov EX6or dirrep éyxexpuupéves 
Éxoucas, dper rivde œûs pouaÿy Elres : 
À el Sexleps rs monvyphoous QAéÉas 
Taÿrns épeuväy rds ooPs xexpuupévas, 
Noès rù Padpèr épua epès Sels Plaus, 
The: Jidpas mavabQois edonllaus, 

Ore ypaQir dienle tv coPardrnr - 
Kai æhoûrov elpois yvairews üreprépas, 
Znrdv, peurs riv rpurc}6las Quoi, 
Mévns Quouis vixrav évôéy Tpére, 

Ka ypuoèr alyhevra rixrouour uévny, 
Ts œavromcuièr, y Ppeolv pouooaédos 
Oclas épaolal yvueus eüpoy vos. 
Taërns éPeupar, un ydp Édlis À Ppdaw, 
Oaduals voër, Cpévnois dvdpäv évhéu, 
Ês Snproupydv cwudruv na) œvevudrur, 
Tlüs Éoyov oÙrws yvalcews ÜVos uéya 
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Wuyoür, arontévers Te xal Cwoëv œduv, 
Qoie Ebvus whdrre re na) uopQoër Ééves. 
a Sadua Tir évazoar Dany EE (æy, 
Horep dixyvods xal alor très éxÉdoes, 
Alviyuatwdüs Évéon éyxexpuuuévas , 

Ô voës à wayyépadlos, ai xheival Qpéves 
Oeodaipou mhouroëvros évhéois Tpérois, 
Thooÿ rexoüvros fsomoräv wapasiéreu, 
ŒEuviber, évréeixe oundoyhv Eévny 

Êv ride BlËdy wavréQo vonnérev 
Oùrep oxérwv Qurarie Xpuriè œavrdvaë. 


Voici maintenant le détail de tous les ouvrages contenus dans le 
manuscrit et qui traitent de la chrysopée ou fabrication de l'or. 
1° Traité d'Étienne d'Alexandrie! sur l’art de faire de l'or. 
2 De la chimie, adressé par l'empereur Héraclius à Modeste 
d'Hagiopolis. 
3 De la fabrication de l'or, par l'empereur Héraclius?. 
4° SUXoyos sur ceux qui cherchent la pierre philosophale, par 
l'empereur Héraclius. 
5° Lettre de l'empereur Justinien sur l'alchimie. 
6° De l'art divin, par Justinien. 
7° ArheËis adressée aux philosophes par l'empereur Justinien. 
8° Sur la fabrication de l'or, par Comarius*. 
9 Dialogue des philosophes et de Cléopâtre. 
10° Poëme d'Héliodore sur l’art sacré ?. 
11° Vers iambiques de Théophraste sur l'art sacré”, 
12° Vers iambiques d'Hiérothée sur le même sujet‘. 
? Fabric. vet. ed. XII, p. 769. nv Selav nai lepès réyymv roû Abou rÿs 
* Jbid. p. 6gÿ. PihocoBias. Voy. Fabricius, Bibl gr. vet. 
* Probablement le même opuseule que ed. XI, p. 370. 
celui qui se trouve dans le manuscrit grec * Publié dans Fabricius, VII, p. 118, 
n° 2327 de la Bibliothèque de Paris, avec nov, ed. 
ce titre, fol. 34, r. : Kouapiou Pihocégou * Voy. Fabric. vet. ed. XII, p. 763. 
épyrepéws didonov (sic) rv KAcomérpay * Fabrice. loc. cit. 
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13° Vers iambiques d'Archélaüs sur le même sujet!. 

14° Pélagius, Sur la chrysopée*. 

15° Ostanès à Pétasius, Sur l’art sacré”, 

16° Démocrite*, De porphyra, etc. 

17° Démocrite, Ilepi éonpou momoeuws. 

18° Scholies de Synésius* sur la Physique de Démocrite, adres- 
sées à Dioscorus. 

19° De l'eau sacrée, par un anonyme. 

20° De la chrysopée, par un anonyme. 

21° Zosime, Ilepi aperÿs, x. 7. À°. 

22° Chapitre d'Agathodémon’. 

23° Chapitres d'Hermès, Zosime, Nilus Africanus. 

24° Zosime à Eusebia, Sur l’art sacré. 

25° Olympiodore, Sur Zosime*. 

26° Zosime à Théodore, vingt-cinq chapitres”°. 

27° De la chrysopée, par un anonyme. 

28° Pappus, Sur l'art sacré !°. 

29° Moïse, Ilepi dmawaews ypuroÿ!l. 

30° Chapitres d'Eugénius et d'Hiérothée"? 

31° Zosime, [lepi épydver xai xapévev 3, 

32° Zosime, Sur l'eau sacrée. 

33° Zosime, [epi épydvwr xai xaplvor yvnora drousuara tt. 

Les articles suivants, jusqu'au fol. 216, ne se trouvent point dans 
le manuscrit; mais ils sont indiqués dans une table placée en tête du 
volume comme existant primitivement. 

34° Ba@n fros uera6on mupoyahxou mpès dompéyxaxoy. 


* Fabric. XII, p. 764. * Fabric. XII, p. 765. 

* Abid. loc. cit. Th. p. 766. 

* Ibid. p. 763. * Lambecius, Bibl. Vindob. ed. Kollar, 
S Ibid. p. 757. t. VI, p. 426. 

* Ibid, p. 752.  Jbid. loc. cit. 

* Ibid. p. 761 et 763. * Fabric. XII, p. 766. 

* Ibid. p. 771. % Ibid. p. 767. 


* Ibid. p. 364. 
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35° Ba@n xai moinois Toù Ivdixoù cidnpau. 

36° Ba@n mpôs ElQn xai épyahsia AaËeurixd. 

37 Ilepi aompou xai üôpapyüpou xal xiwvaËapeus moinois. 
38° Extrait de Cléopâtre sur les mesures. 

39 Tlepi edolabelus r0ÿ xpuaoÿ, par un philosophe chrétien. 
10° De la chrysopée, par le même. 

Ale Tlepi Povpuawr xal rÜhuv momaews. 

A2° Tiepi aDopas uoAGdoU xai mepi xpuTomerahwy. 

A3 Lexique pour la chrysopée. 

44° Autres chapitres de différents poëtes sur la chrysopée. 
Fol. 216. Vers de Nicéphore sur les songes! 


Fol. 221, r. Synésius, Sur les songes. 


Ÿ, Il. — 2. 


432. In-fol. en papier, et de la main de Calosynas. 

1° Commentaire de saint Cyrille sur les prophètes”. 

2 Commentaire de Théodoret sur le prophète Osée*. 
3° Sur la feuille de garde écrite par Nicolas de la Torre: 


Wedoë sis rèv mpoQrn Auoër. 


Auoëv Tè xpnougdnpa diaca@iees 
Aprola, x. T. À. 


Toÿ avroû els rèv Miyalar. 


Mixalou rà dioanmra elanmra Palves 


Küpios , x. T. À. 
‘ Cet article et le dernier se trouvent * Fabric. [X, p. 459. 
dans le manuscrit. * Ibid. VIIL, p. 285. 
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V1], — 02. 


433. In-fol. de 368 feuillets, en papier et du xvr' siècle. Ce ma- 
nuscrit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Iepi rs v œvevpar: xai GhnÜelx mpooxuvoews xai ha- 
rpelas, par saint Cyrille!. 

Fol. 332. Âmohoynrexds Ünèp rüv dudexa xeQañaluv mpès roùs 
ris dvaroAñs émeoxémous, par saint Cyrille ?. 

Fol. 357, r. Ilepi ro rûs lvdlas éGvüv xai rüv Bpaypäéver, par 
Palladius”*. 

La souscription du calligraphe se trouve au fol. 330, r. : Évéade 
réhos elnQe ra mepi ris év mveuuar: xai GhnDelx mpooxuvñaeuws xai 
Aarpelas, roù év &ylouis xai pauxapiou mveuaros marpès muav Kupli- 
Aou dpysemaoxémou ÂneEavdpelus BE io érraxedéxaror. 

To ouvrehed in rov xawv Oeé yapis. aQus’, pnvi pale 16°. Tlérpos 
Kapva£aus à èx Moveuéaslas éEéypade. C'est-à-dire, en 1546. 


Y,—II. —3. 


434. In-fol. de 433 feuillets, en papier et du xvi‘ siècle. 

Ilepi rñs y mvetpar: xai SAn0ela mposxuymaews xai Aurpelas, par 
saint Cyrille. 

Ânohoynrixds Vmèp roy dudexa xePahaiuy aps roÙs ris dvaroks 
émioxémous, par saint Cyrille. 

Ce manuscrit a été écrit en 1559: H œapoÿox Bl6hos da yepès 
éuoÿ Kopynalou Moupuoypews vioÿ Avépéou roù x Tûs Naurauéur 
méhews, Éver/nas diarpiSovros, pereypéQn Érous dd ris roÿ Eurrñpos 
Yermaeuws ap. 


! Opp.t. I, p.1. * Fabric. X, p. 102, d'après Pluër, 
* Fabric. IX, p. 469. p. 186. 
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435. In-fol. de 16 his lie de x AE Ce ama- 
nuscrit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza, 

Commentaires de EEE oder me ché 

OPA TT CTI LE rip 
FI: br - 
« ssr f t 

436. aie ra ol die . 

ST er 
publié par Morel en 1 577. Vu. . 

Autre Onréincos abus es. PT Le 


| VII — 6. * VA Se à 

437. In-fol. en papier et du xvi° siècle; la fin est de Ja main de 
Nicolas de la Torre. Ce manuscrit provient de la bibliothèque de Hur- 
tado de Mendoza. 

Fol. 1. Dés oh mb lt rie de somme ci 
par saint Athanase*. :4ù 

Fol. 25. Lan last Chi hiies 4 : 

Fol. 30. Lettre de saint Jean Chrysostome à Eudoxie. : 

Fol. 31. de 

Fol. 34. Lettre d'Innocent à Arcadius. 

Ibid. Lettre d'Honorius à Arcadius. D 

Fol. 36. Ilepi uynorxaxas. | #” 

Fol. 38. Sur les quatre éléments. 

Fol. 41. Toù Aaxadpou aiviypara®. 


* Fabric. IX, p. 459. + Fabric. VII, p.720. 
* Publié par M. Boissonade, Aneod. gr. 


». 
m 14 


* Ibid. p. 738. 
* Ibid. XI, p. 79. - t. IT, p. 453, essaie paire 
de Paris. 


* Ibid. VI, p. 185. À de la Bibliothèque royale 
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Fol. 43. Traité d'Eusèbe! contre Hiéroclès sur FApollonius de 
Tyane de Philostrate. 

Fol. 61. Scholies sur un passage de saint Grégoire de Nazianze. 

Offices du palais de Constantinople. 

Tlepi rüv éoprav êv als é Carinevs amépyeru, x. +. À. 

Tepi mpoSnoens derrérou, x. +. À. 

Éri rares Koïwrou Aurarlou (leg. Aouxrariou) Koïlvrou vic5, Kar- 
rhou (leg. Karoÿhou) xai Mapxou Aigikiou Kofvrou vioù Maäpxou vimvos 
Aurédou (leg. Aenidou) oîparmyoù dé xara élu xal mi row Éévev 
Aeuxlou (leg. Acuxiou) KopwymAlou........ vioù Esvévva, umvès maïbu, 
Koïvros Asrdrios (leg. Aouxrärios) Koïvrou viôs Käwraos (leg. Kérouhcs) 
Üraros ouyxAñrws œuveboyreuoer. Incipit : TIpè Huspav Evdexa. Ce 
décret répond à l'année 78 avant J. C. 

A la fin on lit : AsxAmmadou roù duivou Khagoueviou, Toxuaîpt- 
rou roÙ [ouäpxou? Kapuallinu, Meviaxou roÿ Eipnvalou Minoiou. 


#.— II — 7. 


438. In-fol. en parchemin, de 402 feuillets et du x° siècle. L'écri- 
ture ressemble à celle du beau Démosthène de la Bibliothèque royale 
de Paris ; les caractères en sont cependant un peu plus gros. Ce ma- 
nuscrit contient les œuvres de saint Basile dans l'ordre suivant : 

Fol. 1. Eis ré‘ Npdoeye aeaur*. 

Fol. 3. Iepi vnoelas, a’. (Opp. t. I, p. 1.) 

Fol. 27. Ilepi vnoîeias, 6. (Opp. t. Il, p. 10.) 

Fol. 33. Sur les Psaumes. (Opp. t. T1, p. 89.) 

Fol. 52. Kara pefuévrwwv. (Opp. t. II, p. 122.) 

Fol. 62. Eis 54 Kadeh& pou. (Opp. t. IE, p. 43.) 

© Fol. 70. Ilpôs roûs mhouroÿvras. (Opp. 1. Il, p. 51.) 

Fol. 83. Pybeïoa êv Augixoïs. (T. Il, p. 587.) 

Fol. 93. Év Au xai aüyu%. (T. Il, p. 62.) 

Fol. 106. Kara SaéeXuav@v. (T. I, p. 189.) 

* Fabric. VII, p. 393. —* Fort. Hokvépygou. — * Fabrice. IX, p. 27. 


Fol. 
.134.) 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol, 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
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Fol. 115. Hpôs roûs auxoPavroüvras fuäs. (T. Il, p. 600.) 


119. 


125. 
129. 
140. 
149. 
157. 
174. 
300, 
313. 
322. 
333. 
346. 
353, 
357. 
372. 
379. 


380. 


383. 
393. 


Eis rhv dpow 500 xara lwévvnv Evayyeïou. (T. Il, 


[lepi œirlews. (T. Il, p. 130.) 
Eis 0 Éémrioux. (T. Il, p. 97.) 
Kara épyouéver. (T. II, p. 83.) 
Ilepi CGévou. (T. II, p. 92.) 
Sur les psaumes wir et xiv!, 
Kara roxévraw. 
rs oùx édy afrios rûv xaxdv à Seés. (T. II, p. 72.) 
Eis rhv &ylav roÿ Xpuoloÿ yévvmauv. (T. Il, p. 595.) 
Ilepi evyapuoias. (T. II, p. 24.) 
Eis ryv paprupa louxérias. (T. II, p. 33.) 
[pos maphévoy éxmecoÿoav. (T. IE, p. 135.) 
Émiolo @pès rols émiaxémous ris AUaeus. 
[lpès roûs véous, émus &v, x. 5. À. (T. Il, p. 173.) 
In illa quæ Caïn, ete... 
Lettre à Simplicia®. 
Eis Baphaau péprupa. (T. Il, p.138.) 
Eis paprupa l'épov. (T. Il, p. 141.) 
Eis roûs dyious recaapänovra päprupas. (T.Il, p. 149.) 


Y.— II. — 8. 


139. In-fol. de 454 feuillets, en papier et du xvr' siècle. 

1° Commentaire de,saint Basile sur les seize premiers chapitres 
d'Isaie*, 

2° Scholies de Nicétas de Serrhes® sur saint Grégoire de Nazianze. 


* Fabrice. IX, p. 23. la portion intermédiaire se trouve rem- 


* Je ne sais comment expliquer cette plie dans le manuscrit. — * Fabr. IX, 
transition du folio 174 au folio 300,etje p.76. — * Ibid. p. 23. — * Ibid. VI, 
ne me rappelle plus aujourd'hui comment  p. 750. 


Digitized by (ex 
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W.— IL. — 9. 


AO. In-fol. en papier, et du xvr siècle. 

Sermons de saint Ephrem, en arménien, avec une miniature en 
tête qui représente ce saint Père. 

Ce manuscrit portait le signe D. Di M°, indiquant la provenance 
de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza, mais on l'a effacé. En 
tète on lit cette note : « In laudem et honorem S. et individuæ Tri- 
“nitatis Patris et Filii et SS. unius Dei omnipotentis. Liber viginti 
« novem sermonum beati abbæ Ephrem presbyteri Siriaci, Leopoli in 
“ Russia apud Armenos repertus et ab ejusdem armenici ritus pres- 
« byteris præsertim V. Simone qui partim sua manu partim aliorum 
« exarari curavit descriptus ex antiquissimo ex ipsaque peniciore Ar- 
« menia advecto manuscripto libro, quem Camenecii Podoliæ metro- 
« poli reverendissimus in Christo pater Gregorius Ananiensis ejus- 
« dem ritus per totam Russiam archiepiscopus repertum Leopolim 
« advexit. In gratiam illustrissimi ac reverendissimi in Christo patris 
«et domini domini Joannis Francisci Comedonis Dei gratia episcopi 
« Lacynthiensis et Cephalonicensis, sanctissimi domini nostri D. Pii 
+ papæ quarti, ad serenissimum Poloniæ regem Sigismundum Au- 
«gustum magnum ducem Lithuanie, Russiæ, Prussiæ, Masoviæ, 
« Samogithiæ et dominum et hæredem, totumque regnum nuncii 
* cum potestate legati de laiere. Cujus industriæ plenam providamque 
« diligentiam et juvandæ Ecclesiæ fervorem, cum Sua illustrissima et 
« reverendissima D, Russiæ Ecclesias lustraret visitaretque sub annum 
+ Domini millesimum quingentesimum sexagesimum quartum octobre 
“et novembre mensibus, fallere ab eaque latere is liber, ipsis domi- 
« nis a quibus servabatur ignotus nec in ullo precio habitus, non potuit. » 


Y.— II. — 10. 


h41. In-fol. de 119 feuillets. Les 69 premiers sont en papier et 
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ont été écrits à Paris en 1567 par Nicolas de la Torre; les derniers 
sont en parchemin et datent du x° siècle. 


Fol. 
Nicée!. 
Fol. 
Fol. 


1. Attaque d'Arius par saint Athanase dans le concile de 


25. Lettre de saint Athanase à Sérapion*. 
k7. Lettre de saint Athanase au moine Amounas, Ilepi éves- 


pay pou’. 


Fol. 


nasef, 


Fol. 


48. Fragment de la neuvième epistola festalis de saint Atha- 


5o. Lettre de saint Athanase au pape Julesÿ. 


Ibid. Lettre de saint Athanase à Rufinien*. 


Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 


Fol 


Fol. 
Fol. 


51. Explication du Symbole, par saint Athanase. 

52. ÉxÜeos ris mioiews, par saint Athanase?. 

54. Tlepi Selas évepyelas, par Joseph Bryenne*. 

56. Or où avveros à Deds, x. Tr. À, par le même. 

57. Ilepi rar émirebévreov nuiv davüv, par le même. 

59. Sur la procession du Saint-Esprit, par le même. 

67. Ilépi roù olœupuxcÿ rümov, par le même. 

68. De l'idolâtrie, par le même. 

70. Extrait du traité de Théodoret° sur la Providence. 

90, v. Ai amodeièus dû Tav yeipar rov dvOparrelwy xai row 


éDevpehacay Teva. 


Y.— 1], — 11. 


h42. In-fol. de 275 feuillets, en papier de coton et de la fin du 
x siècle. 


* Opp. t. NL, p. 206. * Pour celui-ci et le précédent voy. Opp. 

* Ibid. t. 1, p. 340. t. 1, p.99. Fabricius, t. VIII, p. 184, cite 

* Tbid. 1. IE, p. 959. aussi ce manuscrit d'après Pluër. 

* Ibid. p. 968, fragm. ex epist. xxxtx. * Cité, ainsi que les suivants, par Fa- 
C'est peut-être le mème fragment. bricius, t. XI, p. 659, d'après Pluër. 

* Fabric. VII, p. 207. * Harless, Fabric. VIIE, p. 293, d'après 

* Jbid. p. 215, ad Rufinianum. Pluër, p. 191. 
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Collection canonique des saints Pères, incomplète au commence 


ment et à la fin. 
Y.— 1 — 12. 


443. In-fol. de 316 feuillets, en parchemin et du x siècle. Ce 
manuscrit porte le nom d'un ancien possesseur : Tà B£Aioy rours 
xTu4 éd ToÛÙ riwmwTrérou êv ispouovayois xup. Aoux& xai xouEcU- 
xhaplou rhs Urepaylas Meoréxou This Odmynrpias. 

Fol. 1. Ilepi rns &v maphevia aAnfoës a@0oplas spôs Antubu ëxi- 
axomov Melurnvis, par saint Basile’. 

Fol. 33. Lettre de saint Basile à saint Ambroise. 

Fol. 34. Homélies de saint Basile sur l'Hexaéméron’. 

Fol. 34. Homélies de saint Grégoire de Nysse* sur le mème sujet. 

Fol. 128. Les Éthiques de saint Basile*. 


CE, sf 


 Ô 


ra \ 
je à 


V.— II. — 13. 


444. In-fol. de 234 feuillets, en papier et de la main de Darma- 


rius au xvr siècle. 
Actes du concile de Nicée, 


WII. — 14. 


445. In-fol. en papier et du xvr siècle. 
Actes du septième concile de Nicée. 


W.— II. — 15. 


446. In-fol. en papier et du xvr siècle. 
Actes du quatrième concile de Chalcédoine. 


! Fabrice. IX, p. 59. * Opp. LE, p. » , ed. Paris. 
* Opp. t. I, p. 1, ed. Garner. * Fabric. IX, p. 38. 


nr mm 007 mnt cam mn me ms el — neo 
" : . cs. | mr ZE 
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W,— II — 16. 


h47. In-fol. de 209 feuillets, en parchemin et du xur siècle. 
Homélies de saint Basile dont voici le détail : 

1° Eis +6 - [lpdosye ceavrw. 

2 Fpôs roùs mAovroëvras. (Garn. Il, p. 51.) 

3° [lepi vnoîelas, deux homélies, (Garn. IE, p. 1. 

ho Kara pebuévrev. (Garn. Il, p. 122.) 

5° Kara épyiouévev. (Garn. II, p. 83.) 

6° Ilepi Céévov. (Garn. Il, p. 91.) 

7 Eis rv puy Toy mapoquav. (Garn. Il, p. 97.) 

8° One oùx Éoliw afrios roy xaxv 6 Oeés. (Garn. Il, p. 32.) 

9 Ilepi eüxaperilas. (Garn. II, p. 24.) 

10° Eis rhv paprupa louxériav. (Garn. II, p. 33.) 

11° Eis rôv paprupa V'épov. (Garn. Il, p. 141.) 

12° Eis roûs œylous recoapäxovra péprupas. (Garn. II, p. 149.) 
13° Eis Baphaau paprupa. (Garn. Il, p. 138.) 

14° Pybeïoa év Anixoïs. (Garn. IF, p. 587.) 

15° Eis sv dylav roù Xpaoioù yévvnaiv. (Garn. II, p. 595.) 

16° Eis r6 dyiov Bamrioux?. 

17 Tlepi loîews. (Garn. II, p. 130.) 

18 Eis ryv &pxv voù xara lwdvvnv EdæyyeMou. (Garn. II, p. 134.) 
19 Tpos roûs ouxoPayrobvras huñs, rs rpeis Seoùs héyouer*. 
20° Kara EafeXMavor xai Àpelou xai rüv Avouolwvt. 

21° [lepi roù un æpoonaaotou rois Éuwrixoïs. (Garn. Il, p. 163.) 
22° Tlepi ramewoPpoaëvns. (Garn. Il, p. 156.) 

23° Ilepi roù Àyiou [veÿparos®. 

24° Tpés mapÜévor éxmeaovaay. (Garn. III, p. 135.) 

25° Tips povayôy éxmecdvra. {Garn. III, p. 131.) 


* Fabrice. IX, p. 27. * Fabrice. IX, p. 35. 
* Ibid, p. 29. * Ibid. p. 41 et 49. 
* Ibid. p. 43 


54. 
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26° Ilpos Tous véous, Ümus dy € Elimnxay GBehoïvro Adyav. 
(Garn. Il, p. 173.) 

27 Év Mug xai aüyw2. (Garn. Il, p. 62.) 

28° Homélies sur les Psaumes, (Garn. 1, p. 89.) 


W—II. — 13. 


h48. In-fol. en papier et du xvr siècle; formant trois manuscrits 
de différentes mains et reliés ensemble; le premier contient 1 03 feuil- 
lets, le second 58 et le troisième 31. 

Fol. 1. Enarratio cœli et terræ, etc.... par saint Jean Damascène. 

Fol. 20. Synopsis sur l'Ancien Testament, interprétation philoso- 
phique, par le même. 

Seconde partie du manuscrit, fol. 1. Chapitre astrologique sans 
nom d'auteur, Îlepé +05 oûpaviou dinféuaros. Incipit : Tis oùpavias 
drabéceuws. 

Troisième partie du manuscrit, fol, 1. Traité de la sphère, ZQœu- 
pxæ, en trois livres, par Théodose!. 


V.— II. — 18. 


449. In-fol. de 129 feuillets, en parchemin et du xrr siècle. 

1° Homélies de saint Basile sur l'Hexaéméron?. 

2 Lettre de saint Grégoire de Nysse à Pierre*. 

3 ÉxmAñpwais Toù ÉEamuépou, par saint Grégoire de Nysse*. 

h° Homélie de George de Nicomédie sur la sainte Vierge®. 

5° Homélie du même sur cette parole de saint Jean : Eishxecav 
mapa ro dlaupyf, 


* Fabric. IV, p. 21. * Fabric. XIL, p. 12, mentionne cette 
* Opp- LE, p. à. homélie comme existant dans un manus- 
* Fabrice. IX, p. 122. crit de la bibliothèque d'Antoine Augustin 
‘ Opp. t. 1, p. ». (cod. xxiv). Peut-être est-ce le même. 


* Fabrice. XII, p. g et suiv. 
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6° Eis Sedowuoy ra@ny ro Xpsoloù, par le même. 


Y.—IL — 19. 


450. In-fol. de 197 feuillets, en parchemin et du xr siècle. Ce 
manuscrit contient les homélies de saint Grégoire de Nazianze avec 
quelques scholies marginales et dans l'ordre suivant: 

Fol. 1. Eis rô dysov Tldoya «. 

Fol. 3. Eis rà äysov Ilaoya €. 


Fol. 19. 
Fol. 24. 
Fol. 34. 
Fol. 42. 
Fol. 51. 
Fol. 58. 
Fol. 66. 


Fol. 106. 
Fol. 115. 
Fol. 137. 
Fol. 1413. 
Fol. 156. 
Fol. 174. 
Fol. 186. 


Eis rhy xœuvny xupraxhv. 

Eis rnv Ilevrnxooînv. 

Eis roûs Maxxa6aious. 

Eis Kurpravéy. 

Eis rôv éliournv lovuavdy. 

Eis r0 yevéfuov roù Zwrñpos. 

Eis rôv péyav Bacfhesov. 
Eis 14 Eure. 
Eis ro fanion. 
Eis l'onydpuov rôv adexQôy Baorhelou. 
Eis AGavädoiov émloxomov AneEavépelas. 
Ilepi Ponloylas. 
Eis rôv marépa oiumovra da rhv mArryv ris xahdèns. 
Eis rnv roy pv’ émioxénuy mapouaius. 


Y.— IT. — 20. 


451. In-fol. de 144 feuillets, en papier, et du commencement du 


xt siècle. 


Fol. 1. Histoire tirée de l'Ancien Testament, 
Fol. 37, v. Ilepi rfs méhews lepouoaanu duiynois. 
Fol. 38, r. Épuramoxploas anonymes. 


Fol. 55. 


Dialogue entre un juif et un chrétien, sur les lois des 


Hébreux et la foi chrétienne. 


130 


MANUSCRITS GRECS DE L'ESCURIAL. 


Fol. 61. Questions diverses adressées au moine Anastase. 


Fol. 68. Question adressée par le moine Jean à Nicolas de Cons— 


tantinople. 


Fol. 70. Question adressée par le moine Maxime à Nicéphore , 


chartophylace de la grande église. 


Fol. 71. Histoire mystagogique de saint Basile . 


Fol. 79. Question théologique. 


Fol. 81. Alphabetarium de Siméon Logothète. 
Ibid. Autre de Nicéphore ( Wagistri Organi * ?) 


Fol. 82. Des mariages prohibés d'après le synode tenu sous 


Justinien. 


Fol. 85. Explication de ce verset : Küge Inœoù Xpurië, à Secs 


uv, SénTov nus. 


Épunvelx AprioQävous. AéyEus (sic) mpoQnrüv ai àmoniéauw. 
Incip. Ors GXANODS xpireuws évediian éxphobn duvhôn 805 (sic) 8è xai 
dvéxomw" youQreruor, yAnxaouéwv (leg. yauxamuèv) éSévraws, Sea 


éparens éEvrvlu, x. +. À. 
Fol. 86. 
Fol. 89. 
Fol. 92. 
Fol. 93. 
Fol. 94. 
Fol. 97. 


et Romain. 


Question anonyme. 


Discours du prophète Ézéchiel. 
Ilepi évêuuou xai aévuov &prou. 
Extrait de l'épitre aux Corinthiens. 
[epi mpacews Xpioë. 


Constitutions ecclésiastiques des empereurs Constantin 


Fol. 99. Règles monastiques de saint Basile de Césarée. 
Fol. 102. Question adressée par Maxime à Nicéphore sur les de- 


grés de parenté. 


* Opp. t II, p. 674. Voy. Fabric. IX, 
p. 47. 

* Harless, Bibl. gr. VII, p. 678 : « Mi- 
« cephori Orani {an Urani?) alphabetarium; 
« ejusdem expositio hujus versus : Domine, 
aJesu Christe, Deus noster, miserere no- 
«bis. Amen. Interpretatio Aristotelis in 


« prophetarum et spostolorum dicta, in 
“cod, Escorial. Teste Plüero in Iüinerario, 
« p. 184.» Nicéphore Uranus, magister ou 
rhéteur d'Antioche, est auteur de la vie 
de saint Siméon Stylite, publiée en grec et 
en latin dans les Bollandistes, 24 mai, 
t V, p. 307. 
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Fol. 103. Réponse de Nicéphore Chumnus à Néophyte le gram- 


mairien, sur les jeûnes. 

Fol. 106. Fragment sur les passions. 

Fol. 107. Que les femmes ne doivent pas être admises aux sacrés 
mystères, par saint Athanase. 

Fol. 111. Fragment ascétique de saint Jean Chrysostome. 

Fol, 112. Extraits sur les conciles, tirés de saint Basile, saint Gré- 
goire de Nazianze, Eusèbe, saint Jean Chrysostome, Antiochus, Théo- 
dore Studite et d'autres Pères. 


Y. —JII. — 1. 


452. Petit in-fol. de 1 51 feuillets, en papier de coton et de plu- 
sieurs mains du xrv° siècle. 

Fol. 1. Philosophie de saint Jean Damascène !, sans le commen- 
cement. 

Fol. 117. Chapitres dialectiques de saint Jean Damascène adressés 
à Cosmas. 

Fol. 134. De la procession du Saint-Esprit, par saint Jean Damas- 
cène, sans la fin. 


Y.—JII. — 2. 


4153. Petit in-fol. en papier de coton et du xiv* siècle. 
Les Epitres de saint Paul. 


Ÿ.—TII. — 3. 
454. Grand in-4° de 227 feuillets et de la fin du x siècle. 


* Harless, Bibl. gr. Fabric. IX, p. 689, d'après Pluër, p. 175. 
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Scholies sur les homélies de saint Grégoire de Nazianze, placées 
dans l'ordre suivant : 

Fol. 1. Eis r6 [léoya xai sis rnv Bpadurnra. 

Fol. 5. Eis +0 Nécya. 

Fol. 28. Eis ryv xouvns xupraxnv. 

Fol. 46. Eis rhv Ilevrnxoanv. 

Fol. 68. Eis roûs MaxxaGaious. 

Fol. 74. Eis Kumpravoy rôv paprupa, & àypoÿ éravñxovros era 
uiav Tÿs ymuns NLÉpav. 

Fol. 39. Eis ré marépa ouravra da rnv œAnyny Tv yanaËnes. 

Fol. 83. Eis roûs Adyous xal eis rôv étiowrnv. 

Fol. 97. Lettre de saint Basile à l'empereur Constantin. 

Fol. 98. Eis ra OcoPaves. 

Fol. 125. Eis rôv &ysov Baofkeov émiraQuos. 

Foi. 158. Eis ra Qüra. 

Fol. 170. Eis rô dyiov Farrious. 

Fol. 184. Eis AGavdoiov émioxomoy ÂheËavlpelas émirdQuos. 

Fol. 204. Euvraxrnpios sis rhv rov pv' émirxémuy mapouaia. 

Fol. 218. Eis rov &ysov l'pmyépior adeA@ôy roû peydhou Basieiou, 
émoävra uera rny xaporoviav. 

Fol. 219. Tepi Gaorrwylus. 


W.— III. — 4. 


455. In-4° de 163 feuillets, en parchemin, et du xu siècle. 

Fol. 1. Homélie de saint Basile, wepi maphevias. 

Fol. 30. Discours de saint Basile, #æpès roûs véous, émws &v 8£ 
Eimnixwy WPehoiwro Xéywv. (Garn. II, p. 173.) 

Fol, 82. Lettre de Saint Jean Chrysostome à Héraclius. 

Ibid. Lettre de saint Jean Chrysostome à Rufinien. 

Fol. 83. Dix-sept lettres de saint Jean Chrysostome à Olympias!. 

Fol. 154. Lettre de saint Jean Chrysostome à Gémellus ?. 

* Fabrice. VIII, p. 546. — * Jbid. p. 544. 
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Fol. 155. Discours de saint Basile, æpôs roûs véous, le même que 
celui qui est indiqué plus haut, mais d'une autre écriture, du 


x siècle. 
ŸY.—]II. — 5. 


456, In-4° en parchemin et du x‘ siècle. 
i° Homélies de saint Basile sur l'Hexaéméron !. 
2 Apologétique de saint Grégoire de Nysse sur l'Hexaéméron®. 


#.—TII. — 6. 


A57. In-4° de 265 feuillets et du xr° siècle. 
Les Actes des Apôtres, les Épitres catholiques et l'Apocalypse. 


W.—TII. — 7. 


458. In-4° de 251 feuillets, en parchemin et du xr° siècle. Ce 
manuscrit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. OEuvres de saint Denys l'Aréopagite *, avec des scholies 
marginales. 

Fol. 200. Traité de Léontius ‘ contre les hérétiques. 

Fol. 202. De l'âme, par saint Grégoire de Néocésarée ?. 

Fol. 206. Scholies de Théodore Abucaras‘, sur les hérésies des 
chrétiens. 

Fol. 259. Mystagogie ecclésiastique de saint Maxime”, 

Fol. 295. Exposition des fêtes de l'année, par saint Anastase. 

Fol. 311. Comment il faut adorer Dieu, par Sophronius. 

Fol. 312. Sur le costume monastique, par saint Maxime. 


! Basil. Opp. L I, p. 2. * Fabric. VII, p. 257. 
* Greg. Nyss. Opp. t. I, p. 1. * Ibid. X, p. 364. 
* Fabrice, VI, p. 3. * Opp. t. I, p. 489. 


* Fabric. Bibl gr. à VIE, p. 310. 
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Fol. 347. Chapitres ecclésiastiques de saint Jean Chrysostome , 
d'Isidore de Péluse, de saint Grégoire de Nysse, ete. 

Fol. 349. Modaypixôv Boñônua 0Ÿ oùdéy ès ueïdov ds éuapruphôn, 
x. +. À., et différents œAeluara. 


W.— II]. — 8. 


459. In-4° de 264 feuillets, en papier de coton et du xu° siècle. 

Fol. 1. Éxfoois axpéns vis éphoddEou siviews, par saint Jean 
Damascène. (Opp. Leq. !, p. 123.) 

Fol. 130, v. Eicaywyn doyuaruwv dlorgewôns, par saint Jean Da- 
mascène. (Leq. E, p. 515.) 

Fol. 143. Ilepi œuvbérou Puaews, xara AxePdhwwy, par saint Jean 
Damascène. (Leq. F, p. 521.) | 

Fol. 149. Tlepi rov év r@ Xproo vo SreAnuaruw xai évepyesov xai 
horräv Quoixv iswuærew, par saint Jean Damascène. (Leq.[, p.529.) 

Fol. 160. Ilepi ro: Kar’eixéva, par saint Jean Damascène, 

Fol. 168. Êros dxp£élaror xara ris Seodluyoÿs aipérews rüv 
Nerlopsavew, par saint Jean Damascène. {Leq. 1, p. 555.) 

Fol. 185. Ipôs roûs Maéihacvras ras dylas xal cenras! eixévas, 
par saint Jean Damascène. (Leq. I, p. 307.) 

Fol. 205. KePdAœua PilocoQixé, par saint Jean Damascène. {Leq. I. 
RS 

Fol. 232. Evodéou amdvrnais mpès Moduer, x. +. À., et différents 
opuscules de saint Jean Damascène ?. 

Fol. 234. Sur le corps et le sang du Christ, par saint Jean Da- 
mascène. 

Fol. 246. Traité de saint Maxime contre les monophysites. 

Le volume se termine par quelques extraits de théologie tirés des 
Pères. 


* Kai oenrés, omis dans l'édition. « Damasceni opp. reperiantur didicimus ex 
* Harless, Bibl. gr. Fabric. IX ,p. 689,  « Plueri ltinerar. per Hispan. p. 175 sq. 
«In quot codd. Escorial. multa variaque 
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W.— II]. — 0. 


460. In-4° de 136 feuillets, en parchemin et du xmr* siècle. 
Lecture des Epitres pour toutes les fêtes de l'année. 


Y.—JII. — 10. 


461. In-4° de 235 feuillets, en papier de coton et du x1v* siècle. 
Fol. 1. Commentaire d'Euthymius Zygabénus sur les Psaumes. 
Fol. 234, v. Argument de saint Anastase ? sur les Psaumes. 


Y,— TI, — 12. 


462. Petit imfol. en papier de coton, de 363 feuillets et du 
xiy* siècle. Ce manuscrit, qui contient un Etymologicam, provient de 
la bibliothèque de Hurtado de Mendoza ?. 

Dans la lettre À, fol 50, v. au mot Àpuäreov, l'auteur cite Didyme 
et Alexandre comme l'Etymologicum magnum. Le B commence ainsi : 
ocaxws à Élos : mevrayws. Blos 6 ypévos rhs Guns * (los xai ñ év- 
reUbev ris Vuyns perdoaois: Bios nai ëv & ris iurplée” los xai ro 
émirhdeuua Gofe iarpés éohv À umxavixès # TexTowxès xai Tà Üuoia 
Blos nai rd eldos ris Qwñs, xaÜ’ 6 Aéyouer Tôv uèv ceuvov xai xéowuov 
&écüas Bios, rôv dé daeuvoy xai Euoucov. 

Fol. 254, v. D'une autre main: Éxom#0n 6 péyas Kouwnvès xvp. 
AXétios pnvi palw eis rhy y’ nuép. &p. drûs 1! No 50ÿ quan’. Ô 88 


* Fabrice. VII, p. 341. 

* Ibid. p. 29. 

1} règne un grand désordre parmi 
les feuillets, et il en manque un certain 
nombre. Après le fol. 6g il faut passer au 
fol, 78-85, puis au fol. 70-77, et enfin au 
fol. 86. Après le fol. 125, passez au fol. 1 34- 
141, puis au fol. 126-133 et au fol. 142. 


Après le fol. 181, passez au fol. 190-196, 
puis au fol. 182-189 et au fol. 197. 

“ M. Fallmerayer, dans son Histoire des 
empereurs deTrébisonde,(Geschichte des Kai 
serthaæms von Trapezunt, Munich, 1827, in-4°. 
p- 164), dit simplement qu'Alexis Comnène 
est morten 1330, sans indiquer comme ici 
la date précise de sa mort, le 3 mai. 

55. 
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viès roÿ paxapérou ebaeGesdrou Bacinéws xup. AAcËlou 6 xp. Avdpc- 
mxos éaaihevoer oÙv Sex yle envi palw eis Tv [ uép. Gp. d. hs 
nuép. N. 117 Érous çwn'. 

Eupioxeru ri éGaciheuoer à xÜp. Avépémuos 6 vis roÿ ueydhou 
Kouwnvoÿ xup. AxeËlou à abévrns érov wn'. 

Fol. 255,r. T@ May aurhaxoëpye ai ir ré ture Ka6aaia. 
Déc, Zûrrep. lwdyvou roÿ povayoù roù Luvapä, yeyovéros ueydou 
Spouyyaplouris Blyhas xaimparournxprrou, éEmynoisrovaävaciaripur 
xavévor roy To Aaparxnvoÿ. Ilepi xavévos xai rpomaplou xai ds. 
Eipyro dè rpondproy pèv ouvorhxrepos, elra xai mAaruxwrepor. 
La fin de cet ouvrage manque. 


W.— III — 12. 


163. In-4° de 223 feuillets, en papier de coton et du x siècle. 
Traité de saint Cyrille contre Julien, en dix livres ?. 


Y.— III. — 13. 


464. In-4° de 373 feuillets, en papier de coton et du x1v° siècle. 
Commentaire de Théophylacte? sur les Evangiles. 


Ÿ. — Il. — 14. 
465. In-4° de 361 feuillets, en papier de coton et du xiv° siècle. 


Ce manuscrit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 
Commentaire de Théophylacte sur les Évangiles. 


Y.— I. — 15. 


166. In-4° de 415 feuillets, en papier de coton et du xiv* siècle. 
Ce manuscrit, qui provient de la bibliothèque de Hurtado de Men- 
! Fabric. VI, p. 533. — * Jbid. VII, p. 591. 
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doza, contient les homélies de saint Grégoire de Naziante, jte eu 
scholies marginales et dans-lordre-suivant +... ‘: 

Fol. 1. js ue rie ie Iron Quyhe Éveur. {2 

Fol. 31. Eis Hpæpa rôv QiAdaoBer. | :: 7.7 sr 

Fol. 42. Eipmpmds æ' et 6: : | ii .t lu 

Fol. 63. Ilepi Soyudrov xal TS hou: 

Fol. 69. Ilepl Seodoyias.  “Ù - 

Fol. 92. Ilpès rôv xarämhour els roûs à” AiyÜmrou éménuñoavras. 

Fol. 99. A he diphe sr ler pros sie ie CE re 

Fol. 112. Eis rôv éaurov 

Fol. 139. Amohoyrrmès els T'pmyépior. 

Fol. 145. Tpôs roûs morevopsépous dyuméyras, 

Fol. 149. Amokoyrrixès para ris émévolor ëx ris euyis. 

Fol. 152. Hpès roûs Eüvopuanods. 

Fol. 158. To robe xoMeorres ds 3f def, nel md énibéuires 
uera rôr mperrepor àv r@ Iléoya. 

Fol. 161. Eis Kousdpior rôv GSe\Qèr sé 

Fol. 169. Ilpès ros Apravaus. Te à . 

Fol. 175. [lepi rs êv dixhéEss sérobls. 

Fol. 188. Eis éxurôv &E &ypog, x. 7,X 

Fol. 196. Li doc il mod tube rte Et: 27. À 

Fol. 201. Kar& AmoXuvapiou. || 

Fol. 209. Kara louuavoÿ PARAIT OU et €. 

Fol. 259. Eis rnv xaporovian roù Acdpuv. 

Fol. 260. Ilpès IlapÜévor mapauserinds. 

Fol. 262. Ipôs Edéypuor povaydn. - 

Fol. 265. Merd@paais els rôv Éxnaatér. 

Fol. 269. Enpacix els rôv leger. | 

Fol. 276. Eipmvixôs y’. 

Fol. 281. Eis rôv éauroÿ marépa. 

Pol. 284. Ilspi r0ÿ vioÿ æ' et €. 

Fol. 305. Ilepi roÿ Ayiou Ilveÿuxros. 

Fol. 319. Eis +0 frrôv roù EdayyeMou, x. 7. À. 
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Fol. 329. Scholies sur l'Odyssée. 

Fol. 336, r. Éxpñv uèv &And@s, péyioîe, x. +. À. 

Fol. 341, r. Dadxpas éyxwmmoy, par Synésius. 

Fol. 346, v. Aiyuwhos, par Synésius. 

Fol. 352, r. Homélies de saint Basile sur l'Hexaéméron. 


W.— TI. — 16. 


467. In-4° de 210 feuillets, en papier de coton et du xiv‘ siècle. 

Fol. 1. Lexique intitulé : ZEuvaywy#.... mahmäs ré Pmpu ypaDns. 

Fol. 208, r. Téhos eanDev à déAros aûrn unvi Peupouaplw Eros 
VE, N. 1, dia xespès lwdyvou Siaxévou roÿ Axharonvoÿ. Ar. 
Cette date répond à l’année 1256. 

Les deux feuillets suivants, qui sont de la même écriture, traitent 
du zodiaque. 


Ÿ.— TITI. — 13. 


468. In-4° de 223 feuillets, en parchemin et du commencement 
du xr siècle. 
Traité de Théodoret contre les hérésies', en cinq livres. 


W.— III. — 18. 


469. In-4° de 239 feuillets, en parchemin et du x° siècle. 
Les Actes des Apôtres, les EÉpitres catholiques et l'Apocalypse, 


avec des scholies marginales. 
Y,.— IT, — 19. 


470. In-4° en parchemin, de 253 feuillets et du xn° siècle. Ce 
manuscrit contient les homélies de saint Grégoire de Nazianze dans 
l'ordre suivant : 

? Fabric. VIN, p. 292. 
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Fol. 1. A F .5.., 4x1 
Fol. 2. Eis rè dysov Tldoya. NE TPETT CS à à 
Fol. 18. a surete à à were ÿ . 1 
Fol. 23. Eis ryv [levrmxochir, L'ART PR EC LE 
Fol. 32. Eës rovs. Mans ie eat unie TA tué! 
Fol. 40. Eis rèév Kumpravém.… tt HAE Tip 237 
Fol. 49. Eh sde dut dnee, : Hd lis 
Fol. 57. Eis rhv yémmaw voÿ Dai | ei rh 


Fol. 157. Eis rv 5@v pv enr exporris. 

Fol. 170. Ilepi Qonluyias. A: 

Fol. 189. Eis rôv cab our Bà sh cp dd 
Fol. 200. Saint Basile, Eis ro Bérhioue. | 

Fol. 209. Saint Basile, Hepi ynoñelas, deux homélies, 

Fol. 223. Homélie de saint André delCrète sur:la vie humaine 
Fol. 237. Saint Jean Damascène, Adyos eis xomwnévtas; x, +. À. 


SG — 


‘€ , ' AL 


IV. 1 


471. In-4° de 444 feuillets, en papier et de plusieurs mains ap 
partenant au xv° et au xvr° siècle. On trouve en tête les noms de ceux 
auxquels ce manuscrit a appartenu, On lit d'abord : AXhous pèv dou, 
vüy 3 loépvou ouyxAnrixoù Kumpiou 70 xrua. Ensuite : ÂAGEa»Spos 
Adoxapis, uéyas douxas. Enfin De Francisco Patricie. 

Fol. 1. Traduction grecque du Songe LA Scipion, par Mxime 
Planude!. 

* Fabric. XI, p. 683. 
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Fol. 9, r. Commentaire de Macrobe sur le Songe de Scipion, tra- 
duit en grec par Maxime Planude!, 

Fol. 66, r. Denys Périégète. 

Fol. 92, r. Traité de Théodore Gaza sur les mois’, d'après saint 
Basile, Aristote, Théophraste, Strabon, Plutarque, Simplicius, Syné- 
sius, Gémiste Pléthon, Galien, Démosthène, Eschine, Thucydide, 
Hérodote, César (Kaïap 6 Secs), Paul Romain, Macrobe, Aristo- 
phane, Pollux et Suidas. 

Fol. 122, v. Les Caractères de Théophraste’; les quatorze pre- 
miers chapitres seulement. 

Fol. 136, r. De la composition des mots, par Denys d'Halicarnasse*. 

Fol. 162, r. [po6muara prropuna eis ras oldes. 

Fol. 169, r. Sur les cinq dialectes. 

Fol. 180, r. Les Vies des sophistes, par Philostrate*. 

Fol. 259, r. Discours de Ménélas aux Troyens, par Libanius”°. 

Fol. 263, v. Libanius, Iéfev rois ÉAamonr. 

Fol. 276, v. Apologie d'Achille, par Libanius. 

Fol. 284, r. Auoxéhou ymuavros, x. +. À., par le même”, 

Fol. 293, r. Émwoohai Mavoun roù Pan. T& œapaxomuuéve 
Ayyde T® Kañodérw. Incipit : ÉdoËé pos mods. 

Fol. 295, v. Toÿ Paoux r& xup. Mavounx r@ Meroyiry. Incipit : 
Axnxdauér ce. 

Fol. 299, r. Kupoÿ Mavoumx roÿ Poux mpès rôv &yiov muy aÿ- 
Oévrnv xai Barinéx rôv KawraxouËnvdr. Incipit : Apiie Baained, na- 
Géunv. 

Fol. 301, r. Omus ypéQy 6 dpyiepeus els rèv marpuäpynv, x. 5. À. 

Fol. 305, r. Lettres de saint Grégoire, de saint Basile, de Julien, 
de Libamus, d'Isidore de Péluse et de Synésius. 


* Fabrice. XI, p. 682. d'après Pluër, page 165. 
* Ibid. X, p. 392. * Fabrice. V, p. 552. 
* Manuscrit cité dans Fabricius, Il, * Ibid, VI, p. 765. 

p. 431, d'après Pluër, p. 193. * Ibid. p. 366. 


“ Cité dans Fabricius, IV, page 386, 
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Fol. 314, r. To xparou xai &ylo nuty avbévryp xai Baoineï xup. 
luärag rù Kavraxouènv@. Incipit : Éuoi uèv, & oQlas. 

Fol. 326, r. T@ roù Ovelpou. Incipit : Nüv Éyver évapy@s. 

Fol. 326, v. T@ l'avfpéx. Incipit : Ei coQév 1 ypñpa. 

Fol. 327, r. T@ xup. AdeËlw peyähe dousoñluw Aaoxapi ra Mero- 
xisn. Incipit : Moaïs mpérepov. 

Fol. 329, r. Paour 7 Téaxovoroÿe. fncipit : Ovrws où ray 
dyahov. 

Fol. 330, r. Paourx T@ ueydhw Goueolixe. Incipit : Émei Seod 
didévros. 

Fol. 332, v. Toÿ avroÿ. Incipit : Éyé dè, uéysole Baaineÿ. 

Fol. 333, v.. T& Adaxaps xvp@ Eluwm. Incipit : Év amanÿ Gu- 
yuTes. 

Fol. 336, v. Ta roÿ Oveépou iyouuéve. Incipit : Oùx Aa mévrus. 

Fol. 337, v. Ô Baies xup. Anunrpin r& Kudcwns. À la marge: 
Mavourh 6 Ilañœuordyas vis Énéms dwnp. Incipit : Hxe oo ra 
ciwbdra. 

Fol. 340, v. Avrrypa@n dmû dyxivous sis duabeiv (sic) ës oùx 
idwvra (sic) érouveiv ue &XANY émookny F@ ueydhw Faaix.... Inci- 
pit : Éye ae Qfaov. 

Fol. 341, r. Émofon roÿ aÿroÿ eis AAous.. .… [ncipit : Kai æp 
Tüs oùs Emo los. 

Fol. 345, r. Épigramme. Incipit : Tläox yuvn xéhos!. 

Ibid. Autre : Au£aivoy ÉxGva?, 

Ibid: Autre : Ô Zeus? dyrrmipés (leg. avri mupés). 

Fol. 345, v. Anuntplou eis Tahewrov. Incipit : Ilarpis un oîe- 
vayou*. 

Ibid. Eis Bepevixnv. Incipit : Où réaov (leg. réaoov) podéeaaw®. 

Ibid. Toÿ aÿroÿ ais pédov. Incipit : À pédeovt. 


* Publiée sous le nom de Palladas dans * De Palladas. Voy. Anth. Pal. IX, 16. 
l'Anthologie Palatine, X1, 38:. * Ne se trouve point dans l'Anthologie. 
* Attribuée à Onestus dans l'Anthol. * Manque dans l'Anthologie. 
Pal. IX, 230. * Manque dans l'Anthologie. 
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Fol. 346, r. La Batrachomyomachie d'Homère, avec des gloses 
interlinéaires. 

Fol. 358, v. Toÿ tdasxäou xuplou Msyaà roù Âmooîdan! dloiyci 
(sic) oi adroi pwixol xai mourixol, avec des gloses interlinéaires. 

rois dvfpérrois é6ahss 

Incipit : Mepérecoiw ëlnuas. 

Fol. 362, r. Eÿxn rivés. Incipit : H rs GOavaains. 

Fol. 363, v. Épigramme : Env x4piv MAMowo dorpeQés?. 

Fol. 364, r. Autre : Ofos éreuyouévoiris. 

Fol. 365, r. Autre : Avdex pèy Sévépezont. 

Fol. 366, r. Apyxéruror Auloëss. 

Fol. 366, v. Eis Àydhwva rôv amor. Iacipit : Thv Yuyñv Àya- 
Dove”. 

Ibid. Eis Edprriènv. Incipit : Mviua pév’, 

Ibid. Eis ApsrloQäwn. Incipit : Ai xéprres réuevos®. 

Ibid. Eis OpDéæ. Incipit : Ophixa xpurotpnv". 

Fol. 367, r. Eis Oumpov. Incipit : Tiè M£mros. 

Ibid. Érepov. Incipit : OÙ uèv ed KonoÇGva!!. 

Ibid. Érepoy. Incipit : Adipa uèy huaÿpwse"?. 

Fol. 367, v. Érepov. Incipit : ÉvOde tv iepdv. 

Ibid. Eis Onmiavdv. Incipit : Ormavès oexSecoivit, 

Ibid. Apsrioréhous eis rôv Midrova. Incipit : Bwudv Apwioréans. 

Ibid. Eis Gouxudlämv. Incipit : À QlAos, el aoQés 6. 


* Fabrice. XI, p. 193. ed. Jacobs. 

* Manque dans l'Anthologie.  Anthol. Pal. IV, 292. 

? Ne se trouve point dans l'Anthologie. ‘" Attribuée à Antipater dans l'Anthol. 

* Manque dans l'Anthologie. Palat. IV, 296. 

* Anthol. Pal. IV, 152. % De Léonidas de Tarente. Anthologie 

* Brunck, Anal. t I, p. 169. Pal. IX, 24. 

* Manque dans l'Anthologie. Deux commencent ainsi dans l'An. 

* Attribuée à Platon dans l'Anthol. Pal.  thologie Palatine. L'une est la 3° et l'autre 
append. 63. la 362° du livre VII. 

* L'Anthologie Palat. en donne deux qui 1 Anthol. Pal. IV, 31. 
commencent ainsi. L'une est au livre VII, * Anthol. ed. Jacobs. Append. 139. 
617, et l'autre dans l'appendix g, p. 756, * Anthol. Pal. IX, 583. 
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Fol. 368. Autre : À o06apôy yehdouout. 

Ibid. Eis rhy dlatpwo où Xpaoioù. Incipit : TMD: Dan uirep?. 

Fol. 371, r. Fragment sans titre. {ncipit : Ei pèv fyoupéve. 

Fol. 374, r. Autre. Incipit : AXN ei pèy &Xws. 

Fol. 335, v. Thémistius, [lepi rs ro éparros adËxaa.... re rov 
épura. | 

Fol. 376, r. Lettre. Incipit : [pérepor pèv oùx ëméoiexhov. 

Fol. 336, v. Incipit : Oluou xoi rhv mporépar. 

Ibid. Incipit : Émvôéunv olov. 

Fol. 377, r. Incipit : Aondiouai oov rà mpébuuor. 

Fol. 377, v. Incipit : ÂXN rs pèy oùdeis. 

Fol. 378, v. Incipit : Kas nv émoohnv. 

Fol. 379. r. Ancipit : Or: pèv, à &vdpes. 

Fol. 380, r. Ildpyn owPpovñoaca mpès roûs mapuras (sic) army 
éparias. Incipit : Tdaw éporixy àycvev. 

Fol. 382, r. Araivor mévr àvéoons (leg. Émouvor mavravdoons). 


Êv mûr wpè énolpuËar (leg. mporxipuËar) rüv æpè Quid xoples 
(leg. mpoPmrär xpla), 
Anéaionct #9/8aËav MapÜévoy perà réxav. 


Fol. 385, r. Afrious (leg. alrnais) mpôs Xpuoov xara ofhylwv (leg. 
dorgeior ). 


Ava Xpuoîè poë Suvaré, phoé (leg. pou) pe rüv œabäv pou 
Fol. 385, v. Autres petites pièces de vers®. 


Fol. 386, v. Mévou novoyevvnrwp uovoyevvoës ioÿ (leq.vioü), x.T.À. 
Fol. 387, r. Alphabet sous forme d'acrostiche. 


Àpoi véuuile rüv Éhas elvar Seèv 
Béaioy oùdèv, x. +. À. 


* Anthol, Pal. VI, 3. 386, r. pour être copiés. Je présume qu'ils 
* Manque dans l'Anthologie. contiennent quelques poésies inédites. 
* J'avais marqué les folios 385, v. et 
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Fol. 390, r. La Galéomyomachie!, avecune préface en grec d’Aristo- 
bule Apostolius, très-ancienne impression, sans date et sansnomde lieu. 

Fol. 400, r. Præfatio Francisci Rocabertini? in dialogum suum ad 
Philippum secundum Hispaniæ principem. 

Fol. 403, r. Jacobi Rocabertini in eumdem præfatio. Incip. « Quan- 
+ quam omnia quæ a fratre dicta sunt. » 

Fol. 404, r. Dialogus in quo de gloriæ militaris palma certatur. 

Les interlocuteurs de ce dialogue sont : Mercure, Minos, Gonzalès 
Fernandez, Ramon de Cardona, Joannes Manriquez et Charles-Quint. 
C'est Mercure qui commence ainsi : « Quosnam huc, o Minos, adven- 
« tare, » 


Fol. 425, r. Traduction en grec du dialogue précédent. 
Y,— IV. — 2. 


472. In-4° de 155 feuillets, en parchemin et du xr* siècle. 

Sermons ascétiques de Jean Climaque, en trente chapitres. 

La souscription du calligraphe est de l'an 1000. Éypé@n dè 
KAduaË aûrn da yepov Etbuulou auaprwnoÿ mpeséurépou NIMAT 
(sic) xn/ nuépa y Ére On! ivd. sy. 


W,— IV. —3. 


473. In-4° de 148 feuillets, en papier et du xvr siècle. 
Homélies de saint Basile sur l'Hexaéméron. 


Y.— IV. — 4. 


474. In-4° de 547 feuillets, en papier et du xvi siècle. 


* Voy. l'article de M. Brunet (Manuel Jean Thomas Rocaberti de Peralda, reli- 
du libraire, v. Galeomyomachia) sur cette  gieux dominicain, archevëèque de Valence, 
rareté bibliographique. et l'un des plus zélés défenseurs des doc- 

* Probablement de la même familleque  trines ultramontaines. 
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Fol. 1. De la syntaxe, en quatre livres, par Apollonius d'Alexan- 
drie*, A la fin on lit, fol. 284, v.: Éypagn &E évos nuovrahuo, 
xepl EoQravou MelMoonvou Kpnrès aQoa/, éxrw6ple xa', êv [laraies. 
C'est-à-dire, à Padoue, en 1571. 

Fol. 290, r. Ilep} cynuérev, par Hérodien?, 

Fol. 440, r. Euvonixn mapddoois vis pnropxñs, par Matthieu 
Camariote ?. 

Fol. 447, r. Compendium de philosophie, par Grégoire le Moine*: 
Darmarius avait écrit : lwdvvou AoËarärpn. Incip. Qomep oi évxy- 
VOTXOVTES. 

A la fin on lit: To Avdpéou Aapuaplou roÿ Émidaupiou aPoa!, éxr- 
6piw 3", Éveriage. C'est-à-dire, à Venise, en ‘1571. 


Y.— IV. —5. 


475. In-4° de 160 feuillets, en papier et du xvr siècle. 

Fol. 1. Zrpærmysxès Adyos, par Onésandre 5. Il y avait d’abord le 
nom de Polyen, qui a été corrigé. 

Fol. 102, r. Navnoysx&, par l'empereur Léon le Philosophe®. 

Fol. 142, v. Naumayixt, par Basile le Patricien ?. 


Y:— IV. — 6. 


476. In-4° de 314 feuillets, en. papier et de la main de Dar- 
marius. 
Fol. 1. Médodos sæepi rñs roù Adyou ouvraËews, par Michel le Syn- 


celle #. 


! Fabrice. VI, p. 272. * Fabric. IV, p. 336. 
* Se trouve aussi à la bibliothèque de * Ibid. VIE, p. 707. 

Venise, Cod. Venet. Mare, 512. Voy. Fa- * Tbid. IX, p. 97. 

bric. VI, p. 285. * Cet ouvrage se trouvait dans un des 
? Fabrice. VI, p. 118. manuscrits d'Antoine Augustin. Voy. Fa- 


* Abid. VI, p. 70. bricius, VI, p. 345. 
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Fol. 169, r. Ilep} œuvräËews Adyou, fros mepi roù ah ooouxiew, 
xai mepl Éap6apiouoÿ, par Grégoire de Corinthe!. 

Fol. 198, r. De la construction des verbes, par Maxime Planude?. 

Fol, 242, v. De la prosodie, par Théodore le grammairien *. 


W,— IV. — 7. 


477. In-4° de 101 feuillets, en papier et du xv° siècle. 

Fol. 1. Homélies de saint Jean Chrysostome sur l'éducation des 
moines. 

Fol. 11. Aéyos vouberixés de saint Éphrem. À la suite on trouve 
quelques fragments de Jean le théologien et de saint Basile. 

Fol. 68. Vie de saint Marc. 

Fol. 36. Homélie de saint Siméon. 

Fol. 77. Extrait de saint Marc. 

Fol. 78. Homélie d'André de Crète * sur l’exaltation de la croix. 
On trouve, à la suite, quelques fragments ascétiques et liturgiques. 

Fol. 99. Homélie de saint Sévérien de Gabales, Tepi r7s ävOparrou 
Gporwyoplas ‘. 

Fol.... Saint Jean Chrysostome, Sur la formation de la lumière. 


Y.— IV. —8. 


478. In-4° de 100 feuillets, en papier et de la fin du xv° siècle. 
Homélies de saint Jean Chrysostome sur divers sujets et sur Babylas. 


F.— IV. — 9. 


479. In-4° de 168 feuillets, en papier et du xvr siècle, En tête, 


* Fabric, VI, p. 342. * H existe deux homélies d'André de 
* Ibid. p. 348. Crète sur ce sujet. Voy. Fabric. X, p. 247 
* Harless, Fabric. Bibl. gr. VI, p.350, et 248. 

d'aprés Pluér, p. 192. * Fabric. X, p. 508. 
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on lit le nom de Nixdaos Bepyixsos. L'écriture du calligraphe est 
très-élégante, et ressemble beaucoup à celle d'Ange Vergèce, dont il 
était peut-être le parent. 

Fol. 1. Ilepi ypauparixis, par Théodose d'Alexandrie !. 

Fol. 67, r. Sur les huit parties du discours, par le même. 


Y.—[IV. — 10. 


480. In-4° en papier et du xvr siècle, provenant sans doute de 
la bibliothèque d'Antoine Augustin ?, 
Orneosophium, ouvrage de Léon le Philosophe. 


VV. — 11. 


481. In-4° de 416 feuillets, en papier et du xvi° siècle. 
Traité de Siméon de Thessalonique *, en 387 articles, sur les 
mystères de l'Eglise. 


Y.— IV. — 12. 


482. In-4° de 434 feuillets, en papier et du xvr° siècle. 
Fol. 1. Les Progymnasmata de Libanius. 

Fol. 272, r. Discours de Libanius. 

Fol. 430, r. Vies des Sophistes, par Eunapius*, 


Y.—IV.-— 13. 


483. In-4° de 140 feuillets, en parchemin et du x1r° siècle. 


! Fabric. VI, p. 308. * Publié en grec à lassy, en Moldavie, 
* Ibid. 1, p. 212 :« Leonis quoque Imp. 3683, in-fol. Voy. Fabric. XF, p. 329. 
«liber de aucupio manu exaratus fuit in * Fabric. VI, p. 536. 
« Bibl. Antonii Augustini. » 
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Ménologe du mois de décembre, depuis le 4 de ce mois jusqu'au 
dimanche après Noël. 


V.— IV. — 14. 


48h. In-4° de 371 feuillets, en papier de coton et du xv° siècle. 

Collection médicale d'Aétius !, incomplète. Ce manuscrit ne con- 
tient que cinq livres, depuis le second jusqu’au sixième. Il règne un 
grand désordre dans la disposition des feuillets. 


W,— IV. — 15. 


485. In-4° de 135 feuillets, en papier et du xv° siècle. 

1° L'Hécube d'Euripide. 

2° L'Ajax de Sophocle, avec des scholies et des gloses interli- 
néaires. 

& L'Électre de Sophocle, avec desscholies marginales et des gloses 
interlinéaires. 


W.— IV. — 16. 


486. In-4° de 202 feuillets, en papier et du xvr siècle. 

Fol. 1. ludvvou roÿ AoËamarpou mepi Sewpnrixiis ypauuarixÿs. 
Cet ouvrage est écrit de la main de Darmarius, qui a ajouté à la 
marge Oéwvos?, 

Fol. 42, r. Nixävdpou. Nouxlou roù Kepxupalou ämodmmuwv Ayo 
duo. Cet ouvrage se trouve aussi, en manuscrit, à la bibliothèque 
Bodléienne ?. 


! Cité dans Fabricius, VIT, p. 232, d'Alexandrie par Harless, Bibl. gr. Fa- 
d'après Pluër, p.155. - bric. VI, p. g7, d'après Pluër, p. 192. 
* Cité aussi sous le nom de Théon * Fabric. Bibl. gr. IV, p. 354. 
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Y,—IV.— 13. 


4:87. In-4° en papier, et du xv° siècle. 

Ce manuscrit porte le nom d’un ancien possesseur : Jac. Mendozæ 
Granatensis. 

Histoire de Nicétas Choniate!, 


W.—IV.— 18. 


488. In-4° de 230 feuillets, en papier et du xv° siècle. 
Grammaire de Denys de Thrace ?. 


W.— IV. — 19. 


489. In-4° de 158 feuillets, en papier et de la main de Darma- 
rius : To Avdpéou Aapuaplov +00 Émidauplou elAnQe répua oùv Seû 
dy. 

Fol. 1. Expressions tirées des Psaumes, et disposées par ordre 
alphabétique. 

Fol. 11,r. Chaine des Pères sur le Cantique des Cantiques. 


W.—IV.— 20. 


490. In-4° en papier et du xvr siècle. 
Traité de Nicéphore Blemmyde* sur le nom et sur le verbe. 


Y.—IV.— 021. 


491. In-4° de 167 feuillets, en papier de coton et de la fin du 
xiv° siècle ou du commencement du xv°. 

* Fabric. VIF, p. 737. * Cité dans Fabricius, VII, p. 673, 

* Ibid. VI, p. 308. d'après Pluër, p. 183. 
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Fol. 1. Chronique de Constantin Manassès! s’arrêtant à Nicéphore 
Botamiate. 

Fol. 58, r. Schédographie de Manuel Moschopule*, sans le com- 
mencement et la fin. 

Ce manuscrit porte la souscription suivante : Éya 6 Ilérpos 6 Kava- 
Éourêns npEauny roù mpurou ayédous. 


W.—IV.— 9292. 


192. In-4° de 228 feuillets, en papier et du xv° siècle. 

Fol. 1. Saint Thomas d'Aquin, Sur le corps et le sang de Notre 
Seigneur, traduit en grec par Démétrius Cydonius”. 

Fol. 5,r. Âravllouara rüv &perüvt. Extraits moraux tirés des 
ouvrages d'Aristote, saint Augustin, Platon, Créton (Kpérwv fort. K&- 
rwv), Phatomasus {(Daréuaros), Hippocrate, Homère, Salluste, À6»- 
xévas”, Sénèque, Ovide, lovAlxas, é Mrapmapiyos (Barbarigo), Aàri- 
uoÿv, Ilépoauos, l'apoiyos, Apouciavés, Longin, etc. 

Fol. 22. Poësies en langue vulgaire, intitulées : Éparomaiyvra eis 
YhoTlan xowmy Toy ÉXver. Incipit : 


Aürivos Frov à edyevis œapd£evos deycipar 
À youpos uovordrnr xal rà œordunr Ferre. 
Fol. 214, r. ÉEdâos Üuvos eis rèv Xpsolév. 


Fol. 223, r. Fragment sur la Passion. 
W.— IV. — 923. 


493. In-4° de 270 feuillets, en papier et de deux mains du 
xvr siècle. 

Fol. 1. De la syntaxe, par Michel Syncelle*. 

! Fabric. VII, p. 469. ‘ Barvoët, Cat. mss. Bibl. Scorial. p. 34. 


* Ibid. VI, p. 324. | * Probablement Avicenne. 
* Ibid. XI, p. 405. * Voyez plus haut #. — IV. — 6. 
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Fol. 86, v. Sur-les tropes par George-Chæroboséust, |. 
Fol. 90, v. Ilepi wa0ür +6 XéEeun, par Apollotins?. 
Fol. 98, r. Cent'irente-neuf lettres-de Phalnris®.: 
Fol. 134, r. Des verbes synonymes, réarant Fi Ma 
Fol. 144. r. Iepi vOvrordironsat animée. |: 
Fol. 156, v. Noms: D  o Ce 
Fol. 157, r. Commentaire dé Théodore Prodrome sur la gräm- 
maire de Manuel Moschopule*. À la marge il est dit que cette gram- 
maire est plutôt de Théodose d'Alexandrie, pates que Théodor Pre 
drome est plus ancien que Moschopule. L 


Fol. 247, r. Paraphrase du Symbole, pr tit Jen Dance 
Fol. shor. Sur le Psautier. 


Fol. 255, r. dE ns 


v; _Nv. at. | 

194. Gréai in-8°, de PAS papier de coton de pa 
sieurs mains appartenant toutes au xiv® siècle, 

Fol. 1. De la vie des anachorètes, sæusle éommentement, 

Fol. 19, r. Basiielou povayoÿ mperurépou xai iryouuévou haÿpus 
rüv Moxmiver (Cod. Reg. Paris. 858, +09 Masivou) Adyos sepl àaxy- 
Txis Vrorumwoeus*, Incipit : [lès rÜm0s aoxnrinés. 

Fol. 24, r. Moëhs voepà rüv Ilarépu, par Nicéjhore:le Môine. 

Fol. 25, v. Ilegi œporoyis noi épnoeuÿs, par Sirriéon le Jéune. 
A la suite on trouve des emtraits de suit Marivie; de Lubhèstel de 
Jean Chimaque. ee = ER 

Fol. 38, v. Ilepi mipeus dperis, sr His 

Fol. 76, v. Béos ris dylas OecPavous rüs Sariirans, célébrée au 
16 décembre. 


! Fabric. VI, p. 340, d'aprés Pluër, … Pluér el le catalogue d'Antoine Aügüstin. 


P. 169. “ Cité dans Fabricius, VE, p. 350, 
* Ibid. p. 356. d'après Pluër, p.191. 
* Ibid. 1, p.668, où Harless cite Clark. * Fabric. IX, p. g. 
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Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
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87, r. Épwrous anonymes adressées à Séna. 


117, €. 
137,7. 
139, r. 


11,7. 


143,r. 
159, 1, 
156, r. 


dishéEaro. 


Fol. 
Fol. 


Au, 


Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 


158,r. 
162,r. 


164, v. 
166, v. 
173,7 
193,7. 
196,r. 


202,r. 


Extraits des chapitres de saint Maxime, [lepi aydmns. 
Extraits ascétiques de saint Maxime. 

Extraits ascétiques de Thalassius. 

Extraits du Geronticum. 

Extrait de la vie de saint Antoine. 

Toÿ avroÿ œapaivens. 

Toÿ aùrou &Ë dv mæpès tous rüv ÉAAmver aoQois 


Extraits de saint Nil, [lepi œpoceuyis. 
Extraits de saint Nil, x rüv émolokualuy xeQa- 


Extraits de saint Nil, x rüv mvevparixy yrouüv. 
Extrait de la vie de saint Zosime. 

Chapitres ascétiques de Marc le Moine. 

Chapitres de saint Maxime sur la théologie, ete. … 
EupSouXia vods, par saint Maxime. 

Extraits du Geronticum. - 


236. Sur les saints synodes œcuméniques. 


W.—IV.— 5. 


495. In-4° de 155 feuillets, en papier de coton et du x1v° siècle. 

Fol. 1. Typicon de saint Sabas. 

Fol. 55, v. Psalmodies ecclésiastiques pour toute l'année. 

Fol. 121. Suite de psalmodies ecclésiastiques pour la grande Qua- 
dragésime. 


Y.— IV. — 926. 


496. Petit in-4° de 159 feuillets, en parchemin et du xn siècle, 
1° Vie de sainte Xéna, 
2 Vie de saint Grégoire d'Agrigente, par Léontius. 
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3° Extrait du Limonarium sur l'humilité et l'obéissance d'un fils 
envers son père. 
À la fin on distingue les traces d'une date : sous 5...... Xpioÿ. 


W,—IV.— 27. 


497. Petit in-4° de 99 feuillets, en papier de coton et du xv° siècle. 

Fol. 1. Extraits divers de théologie. 

Fol. 24, r. Chapitres concernant la médecine, par ordre alphabé- 
tique : Âmidia, éyyoûpux, duavérns , évn0ov, dmoov, x. +. À. 

Fol. 84, r. Extraits de saint Basile. 

Fol. 85, r. Ilepl xoouoroifas, par saint Épiphane de Chypre. 

Fol. 85, v. Extrait de Sévérien de Gabales. 

Fol. 87, r. Autre extrait du même Père sur le soleil et la lune. 

Fol. 88, v. Extrait de saint Basile sur les quatre éléments. 

Fol. 89, r. Extrait de saint Athanase. /ncipit : Nous Inoods 6 éués. 
À la suite on trouve l'explication des histoires dont parle saint Gré- 
goire de Nazianze dans son homélie Eis Fa Para, ouvrage attribué à 
Nonnus, Ces histoires s'arrêtent à la quatorzième. 


Q.— 1], — 1. 


198. Très-grand in-folio de 212 feuillets, en papier, et du 
xvi* siècle. La première page contient différents extraits grecs et latins 
de peu d'importance. En voici toutefois le détail. 

1° Sur les plus anciens géomètres et sur leurs écrits. 

2 Trois fragments, le premier grec, tiré du traité d'Archimède 
intitulé Küxkov mérpnois; le second en latin, extrait de Macrobe, et 
le troisième en grec, provenant de la Géographie de Ptolémée. 

3° Fragment en latin de Salluste. 
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Fol. 4. r. Fragment tiré du premier livre de Almageste de Pto- 
lémée, sur l'invention des sinus dans le cercle, 

Fol. 4, v. 1° Vers sur Ptolémée, imprimés ordinairement en tête 
de ses ouvrages. 

2 Table des chapitres du premier livre de la Mey&An oüvrakis de 
Ptolémée. 

3° Fragment tiré d'un commentaire sur cet ouvrage. Ce fragment 
se compose de six chapitres, dont les trois premiers sont généraux et 
n'appartiennent point à l'astronomie; dans le troisième on réfute l'opi- 
nion du commentateur; les trois derniers concernent l'astronomie. 

Fol. 6. La Meyaan oûvrakis de Ptolémée, en treize livres, avec 
des notes marginales très-abondantes, surtout pour les six premiers 
livres. 

A la fin de l'Almageste, le calligraphe a mis cette souscription : 
Auwväros 6 BovroupéAuos éEéypader md dvrrypd@ou, à pis pèv 
xrhua drdpyor roÙ l'ewpylou roù BXAa (xal yap 6 adrès éyeypäge 
rÿ idla xeapi), tolepoy roÙ émPavesiérou &pyovros ANGéprou Iiou roù 
Kaprmadou. Éyévero re &md Seoyovlas aQxy', oxppoPopives Kdéuy 
uesodvros, &v Käpre, roÿ aûroÿ ÀXGéprou éxEnflévros 10m ris idlas 
dpyñs Uno To œxopriou ToÙ puapurarou Toy Earov. 

D'après cette note, on voit que le manuscrit a été copié par un 
certain Donato Bodurelli, sur un manuscrit de Georges Valla!, lequel, 
avant 1523, était la propriété d’Alberto Pio, seigneur de Carpi*. 

Fol. 118, v. Géographie de Ptolémée, avec des notes marginales 
dans quelques endroits *. 


! Valla (Georges), né à Plaisance; mé- 
decin et professeur de belles-lettres à Ve- 
nise, fut emprisonné pour la cause des 
Trivulce. Ayant été mis en liberté, il 
mourut vers l'an 1460, et selon d'autres 
en 1497. Il a traduit en latin plusieurs 
auteurs grecs. 

* Sur l'histoire de la bibliothèque d'Al- 
berto Pio, voyez Stefano Borgia (Anecd. 


rom. L. 1, p. 65), et le catalogue imprimé 
des manuscrits grecs de Paris, p. 489. 

* Sur une feuille volante placée en tête 
du manuscrit, on lit cette note : « Fol. 173 
«“ quæ ib1 videtur lacuna, non deest quid- 
« quam aliud ex textu sed tantum duæ aut 
«tres figuræ, In exemplari autem isto no- 
« tandum est 1° quod illa quæ Mercator in 
seditione græco-latina dicit non extare 
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Fol. 182, v. Terpa@6hos oûvrakis palnuarimx', par Ptolémée, 


en six livres. 


Fol. 207, v. Sur les trente-six décans du zodiaque. 
Fol. 209. Le Kaprés de Ptolémée, 
Fol. 209, v. Sur les révolutions de la lune. 


Fol. 212. Sur l’astrolabe. 


Q.—1I.— 92, 


h99. Très-grand in-fol. en papier, de 321 feuillets et du xvr siècle. 
Ce manuscrit est très-soigné et contient des ornements et des lettres 
peintes, avec ce titre : Vatic. Biblioth. græco-latinus libroram grec. Et 
en tète : Tabula Deo propitio omniam librorum bibliothecæ Palatii in 
Vaticano per alphabetum. Avant le premier feuillet, on trouve un petit 
cahier contenant le catalogue des manuscrits de la bibliothèque du 
cardinal Ridolfi ; sur une page est le grec et sur l'autre le latin. Notre 
Bibliothèque possède aussi, sous le n° 3074, un exemplaire tout grec 
de ce catalogue. Les manuscrits du cardinal Ridolfi devinrent ensuite 


«græce, pagina nimirum 215, in hoc 
s“exemplari extant fol. 181, B; sed illa, 
«quæ in pagina 207 similiter dicit non ex. 
etare, hic non extant; 2° fol. 181 est ta- 
«bula mensium romanorum et ægyplio- 
srum cum signis zodiaci quæ singulis 
smensibus correspondent, et annotatio 
“brevis in locum quemdam geographiæ , 
« quæ quidem non extant in editione Mer- 
s catoris ; 3° in fine fol. nimirum 182 dicit 
« Agathodæmonem delineasse terram ha- 
« bitabilem in octo libris Geographiæ Pto- 
« lemæi , quæ quidem delineatio videtur hic 
« deesse : in editione autem illa extat pa. 
« gina ultima post indicem libri. Sed in hoc 
« codice es1 elegans epigramma græcum in 
« descriptionem, seu delineationem illam, 
squæ in illa editione non exlat. Verum- 


«enimvero non puto tabulam illam paral- 
« lelorum et arcuum diurnorum quæ extat 
“in fine illius græco-latinæ, esse delinea- 
« lionem Lerræ, quam hic innuere videtur, 
«sed aliam in qua revera tota terra sive 
« rotunda , sive alia quacumque forma des- 
scripta, et vitio exemplaris alicujus illam 
“tabulam editam esse loco veræ, quæ in 
“hoc etiam manuscripto deest; et epi. 
+ gramma istud facium videtur pro vera 
“illa delineatione, non pro illa tabula pa- 
« rallelorum , ni fallor. » 

! Cet ouvrage est appelé par les Latins 
de différentes manières : « Apotelesmata 
sastrologica, Tetrabiblos, De prædictioni. 
« bus astrologicis, Quadripartitum, etc...» 
Voyez Fabricius, V, p. 284. 
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la propriété de Catherine de Médicis et arrivèrent en France avec la 
bibliothèque de cette dernière. 


+ RE PS 


500. In-fol. en papier et du xvur siècle. 

Homélies de saint Jean Chrysostome sur saint Mathieu. 

À la fin on lit cette souscription : Érekeôn rù mapôy BiShiov da 
xupôs erehoUs PaBaià ispouovayou xai duañoës, ëx mépous Oeriarins 
ris ÉDAddos xal a ouvipouñs xai éEdSou roÿ mavevyevesidrou xai 
évéoËorarou dpyovros xuplou lepoyduou (leg. lepuviuou) +0 émixur 
(leg. émixanv) Kéums xal xamirévou x vis mepiPuou whom (leg. 
voou) Kümpou, xai riv onpepoy de ëv Neamdhe sis Umnpeaias roÿ 
yahnvorärou Barihéws Dikérrou rpérou ris lomavias: xai eüpirxdus- 
vos xai éyt eis Nemo peréGahey (sic), xau T0 Éypada Séhovras va T0 
dosi roÙ mavexhaumporärou a@eros xai aexpnrapiou Bavadacdppou 
méppeas (sic) roù maveéoywrarou Bnéopé (vice-roi) ris Neamdhews xai 
xévri d8 Mmevebévrou. Auiv. fus’ Nos ©, nv. iouxNou x 9". Cette date 
répond au 26 juillet 1608. 


Q.— TI. — 4. 


901. In-fol. en papier, de 228 feuillets, provenant de la biblio- 
thèque de Matteo Dandolo, dans laquelle il portait le n° 43. Ce ma- 
nuscrit, qui est de la même écriture que le Manuel Philé, a été écrit 
dans l'ile de Crète en 1517 : Év Kprrn unvôs éxrw6plou f', roù agit 
Érous &mû Tñs Seoyovias. 

Fol. 1,r. Commentaires de Jean Philoponus! sur le premier et le 
second livre des premières Analytiques d'Aristote. 

Fol. 161. Commentaires (Âmoomuewiæes) d'Alexandre d'Aphro- 
disée® sur les Elenchi sophistici d'Aristote. 


! Fabric. X, p. 645. —* Ibid. V, p. 650. 
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Q,—T. — 5. 


502. In-fol. en parchemin, de 16 feuillets, qui paraissent avoir été 
écrits au xn° siècle. Ce manuscrit est incomplet et commence par les 
mots eireheuerou per’ aÿtav, qui répondent au milieu du chapitre xLvi 
d'Ézéchiel. 

Fol. 3, v. Chapitre xin1 de Daniel, dans la Vulgate. 

Fol. 5, v. Ëv ëre rpérw, chapitre 1 de Daniel, dans la Vulgate. 

Fol. 6, r. Chapitre 1 de Daniel, dans la Vulgate. 

Fol. 8, r. Chapitre mr de Daniel, dans la Vulgate. 

Fol. 9, r. Extrait d'un opuscule de Flavius Josèphe, intitulé Tlepi 
aÿroxpäropos Aoyisuoÿ, et dont saint Grégoire de Nazianze fait men- 
tion dans son homélie sur les Maccabées. Les premiers mots de ce 
fragment sont : Avoæ véuor où Veusouw (dans l'édition de Genève 
1611, cap. vi). 

Une table placée en tête du volume indique aussi : Anuyrplou roÿ 
Kudwvn yeveahoyla roù Kupiou huüv Incoù Xprooÿ md ASdu. Mais 
cet ouvrage ne se trouve plus aujourd'hui dans le manuscrit, dont 
les derniers feuillets ont été arrachés. 


Q.—]. — 6. 


503. In-fol. en papier et de 131 feuillets. Ce manuscrit, portant 
autrefois le n° 27 dans la bibliothèque de Dandolo, parait être de la 
fin du xtv° siècle et contient les vies de Plutarque dans l’ordre suivant: 

Fol. 1. Vie d'Alexandre. 

Fol. 17. Vie de César. 

Fol. 28. Vie de Sertorius. 

Fol. 33. Vie d'Eumène. 

Fol. 38. Vie de Lysandre. 

* L'authenticité de cet ouvrage est contestée. Voyez Schoell. Hist. de lu littér. gr. IV, 
p- 118. 
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Fol. 44. Vie de Sylla. 

Fol. 54. Vie d’Alcibiade, 

Fol. 63. Vie de Marius. 

Fol. 30. Vie de Pélopidas. 
Fol. 37. Vie de Marcellus. 
Fol. 88. Vie de Tibérius, 

Fol. 92. Vie de Philopémen. 
Fol. 97. Vie de Titus Flaminius. 
Fol. 101. Vie de Caton. 

Fol. 108. Vie de Cicéron. 
Fol. 118. Vie de Démosthène. 
Fol. 123. Vie de Galba. 

Fol. 128. Vie d'Othon. 


Q,—]. — 7. 


504. In-fol. en papier, de 425 feuillets et de la fin du x1v° siècle. 

Fol. 1,r. Eis nv dpynv tüv mapoyuüv, par saint Basile', 

Fol. 5. Commentaires du moine Malachias® sur les Proverbes de 
Salomon. 

Fol. 280. Commentaires du même sur la Sagesse (ZoPlav mava- 
perov) de Salomon. 

Fol. 306. Commentaires du même sur la sagesse de Jésus, fils de 
Sirach. 

On lit en tête du manuscrit la note suivante, faite par un savant 
* danois à la fin du dernier siècle sur cet écrivain peu connu : « Pro- 
« verbiorum Salomonis mentio in mentem revocat codicem I. Q. 3. 
«in quo Malachiæ monachi et presbyteri in eadem habetur expositio. 
* Est ea in octoginta quatuor sermones divisa : in quibus hac methodo 
«et ratione utitur auctor, ut primo loco sensum litteralem exponat, 
« hujus vero explicationi considerationem anagogicam superstruat, in 
« eorum quippe usum qui ad Christi Evangeliique disciplinam vitam 

* Opp.t. Il, p. 97. — * Barvoët, Catal. mss. Bibl. Scorial. p. xxn1. 
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« instituunt. Omnes et singuli bonæ frugis pleni, quin et ad colligen- 
« dam lectionis in textu varietatem utilissimi sunt, Plura enim inter 
«se contulit auctor proverbiorum apographa, seu exemplaria, et si 
*quam deprehendat lectionis diversitatem diligenter notavit. Hos 
« 84 sermones excipiunt sex alii in ea quæ in Sapientia Salomonis 
« explicatione. Editæ sint, nec ne, difhicile est judicium. Quippe 
« ne nomen quidem Malachiæ apud Gesnerum, Fabricium, Caveum, 
« aliosque reperire mihi licuit. Eo magis jam in lucem protrahi mere- 
« tur scriptor, cui inter disertos, piosque scripturæ sanctæ interpretes 
* non vulgaris locus debetur. 
« Scripsit d. xx martii MDCGLXXXI. 
« Daniel Moldenhauer, Danus. » 


Q.— TI. —8. 


505. In-fol. en papier, de 384 feuillets et de la fin du xiv° siècle. 
Ce manuscrit, incomplet au commencement, contient l'ouvrage d'Isaac 
le Médecin, divisé en un certain nombre de [Ifæ. C'est la traduction 
grecque du Viaticum peregrinantium de Constantin l'Africain. Le premier 
feuillet appartient au chapitre xvi de la quatrième IA». Le cha- 
pitre xvu est intitulé : [pès r@s xaxonbess xai amskmiouévas dia roÿ 
Bnoaoä avridoros dixyprouéwn. 

Fol. 9, v. À œéunin avan, mepl Emyés. 

Fol. 26, v. I Exrn œvan, ep} Svonvoias. 

Fol. 32, r. À ééun œuUAn, mepi maAuo xapôlas. 

Fol. 48. À éydén avan, wepi mivaews aluuros. 

Fol. 58. À épvérn mur, wepl daews axous. 

Fol. 68. H dexdrn ævan, Sepi onbomhevpiridos. 

Dans ce manuscrit on trouve de nombreux extraits tirés des ou- 
vrages d'Alexandre, Aétius, Paul d'Égine, Galien, Dioscoride, Andro- 
maque, Asclépiade, Marcien, Jean Damascène, Posidonius, Archi- 
gène, Rufus, Marcellus, Démosthène, Sévère, Lecnidas, Philagrius, 
Hippocrate, Oribase, Philumène, etc. 

58. 
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Q,—TI. — 9. 


506. In-fol. en papier, de 208 feuillets et du xvi° siècle. Ce ma- 
nuscrit, qui contient quelques gloses marginales, provient de la biblio- 
thèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Hécube, d'Euripide. 


Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 


13. 


Oreste, par le même. 


. Les Phéniciennes, par le même. 
. Andromaque, par le même. 

. Médée, par le même. 

. Hippolyte, par le même. 


Ajax, par Sophocle. 

. Électre, par le même. 

. OŒdipe Roi, par le même. 

. Antigone, par le même. 

. OŒdipe à Colonne, par le même. 
. Les Trachiniennes, par le même. 
. Philoctète, par le mème. 


Q.—1]. — 10. 


507. In-fol. en papier, écrit au xvi° siècle. Ce manuscrit provient 
de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Histoire byzantine de George Pachymère, incomplète et s'arrètant 
dans le XII: livre. En tête on trouve une table des cinq premiers livres, 
et à la suite un fragment sur les fonctions ecclésiastiques. 


Q0.—1[]. — 11. 


508. In-fol. en papier, de 353 feuillets, Ce manuscrit, qui est de 
plusieurs mains, a été écrit au xvr° siècle, et faisait autrefois partie de 
la bibliothèque de Hurtado de Mendoza, comme on le voit d'après 
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la souscription plus bas. En tête on trouve une table en grec de la 
main de Nicolas de la Torre. 

Fol. 1. Histoires diverses, TlosxfAn iofopéa, par Élien. 

Fol. 72, v. Souscription datée de l'année 1543 : Aux œuvépouñs 
uèr xai éEddou, roù mavraplalou Qioualoÿs re xai yevvaiou dvdpôs, 
xuplou Aéyou, èx ris ebyeveolarns oixlas roy Meddxuv éE loravies, 
rayÜv mpeoeuroÙ roû éxAaurporärou xai yaAnvoraTou dylou Huy 
adbeyros xai Baoihéws Qioyploou, xuplou xuplou Kapékou Téurrou 
adroxpäropos Kalrapos Aÿyoüdiou : do SE AvSpovixou Nouxxiou Kep- 
xvpaiou, ToÙ era vhv @upmréAnoiw xai haQupayuryiav vis éavroÿ 
œarplios Ürd rüv dos6üv, Éverinor GarpiSwvwros (leg. Ssarpi6ovros) 
xai mevia ouêwvros', puoé nai raurnv rhy (BiShov ar GAS 8Eé- 
yoaÿer, èv Ëres aQuy', papriou 16”. 

‘ol. 734, r. Éx rñs ivfoplas Nixodou Aauaoxnvoÿ?. Ilepi éméour&s 
xara Baoiéwr yeyoru@v. Incipit : Or: édipérevoes ërl rhv Àpaéiay 
Hpaôns où œuvéoxoür. 

Fol. 107, r. Ilepi éméovhov xara Parikéwy yeyovuv. Et d’une 
autre main : Ëx rÿs ioloplas ludvvou Ayrioyéws. 

Premier fragment : Ürs Aa@i3 6 Baairevs lepourañy. 

Dernier : Or: mi émdpyou rs meurs Znuäpyov. 

Fol. 168, v. TéAos rñs ivloplus lwdyvou roù émixauaéda (leg. émi- 
xAnv MahaAG). 

Fol. 169, r. Ilepl éméovañs xara Baoikéwy yeyovulas. Ëx rñs iofo- 
plas l'ewpylou povayo. 

Premier fragment : Ürs é Seès Émhae rèv Àdau. 

Dernier : Ori Qwpäs 6 dvréprns éxi roÿrou roÿ Miyañ} Qévn. 

Fol. 176, r. Ilepi éméovAür xara Baoiléuv yeyoiuv. Éx Ts 
idloplas Aiodwpou Eixelwrou”. 


‘ Peut-être le calligraphe atil voulu sont entièrement inédits et de la plus 
écrire aug@vros, ds prof, x. +. À., à cause grande importance. 
de éEéypaÿes qui suit. Autrement il n'y a * Il paraît qu'on avait déjà commencé 
pas de construction. à collationner ces fragments, dont quel. 
* Ces fragments de Nicolas de Damas  ques-uns, je crois, sont inédits, puisqu'à 
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Premier fragment : Ür évaxaudavros eis sv Alyvrrov. 

Dernier : Ori xara rhv Paumy KarÜlvas ris xardypewv xai Av 
rhos 6 émxahouuevos Eoupas. 

Fol, 188,r. Ex ris ioîoplas Auovusiou Axapynotws. 

Premier fragment : Ori Muoÿ xara rhv Poumy yevouévou ioxupoÿ, 
x. T. À. 

Dernier : Ori epi rv Pryiver méuv. On lit à la marge : Zwres 
êv r@ @epi dipaynuärev (sic) xai Snpryopsa wep roù vu (sic) MaX ou 
TOŸ LOVOLAYNTAVTOS. 

Fol. 198, r. Les huit livres des Stratagèmes de Polyen, avec une 
table grecque en tête. 

Fol. 285, v. Évraÿa heérovor diparmyolW xai iparmypara xe’. 
Puis deux feuillets blancs. 

Fol. 288, r. Ioauawr Kakkréaous. 

Fol. 326, r. Aéovros Baoihéms moheuxiov mapasxeuwv dutraEs 0. 
[epi vauuaylas. Cette diérañis contient 83 articles et commence par 
les mots : ÉpeËñs dE roûrav 10m xai wepi vavuaylas. 

Fol. 334, v. Précis de géographie, l'ewypa@ias ürorumwos, par 
Agathémère. 

Fol. 349, r. louoñlvou roù Selou Piroaépou xai uäprupos varpomi 
doyuärav tiwav apaioreux@r. Éx roù mpurou Adyou ris Duouxis 
äxpodaews Apirloréhous. 

Init. Àei yap Eh r1 6 Unéxerrou. 


Q,— 1]. — 19. 


509. In-fol. en parchemin, de 216 feuillets, et du xr siècle. 
Nous ne pouvons mieux faire que de reproduire la notice qui en 
a été donnée par Tychsen 1. 


la marge du manuscrit on a placé les nu- driter Bibliothek, dans la Bibhoth. der alien 

méros des pages d'une édition, Voyez le  Litier. und Kunst P.VI, p. 134 144. Nous 

Discours préliminaire. reproduisons cette notice d'après Harless, 
! Beschreibung der Handschrifien des Ho- Fabricius, 1 1, p. 409. 

mers in der Escurial — und Kônigl. Ma- 
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« Primus est Cod. Escor. membran. {Q. 1. 12. inscriptus} forma 
« maxima et insignis latitudinis, continens Iliadem cum scholiis. Præ- 
« missa sunt sex folia, quæ non omnia ad hunc cod. pertinent et quibus 
«* hæc insunt: 

« Pag. 1!. Initium Iliadis cum schol. ad marg. 

« Pag. 2. Tryphonis commentatiuncula &epi man roy AéEeww. 

« Pag. 3, 4. Ééynois? rs ÎA. xai Oôuo. Ouhpou, ita incipiens : 
« Tpè roù dpÉaollou rs Enyñoews, quam eandem esse judicat Tych- 
« senus cum ea, quæ in cod. Lips. legitur. 

«* Pag. 5. Continuatio textus Iliadis p. 1. cæpti. 

« Pag. 6. Tréeois Iliadis et primi libri, ita incipiens : Oi Seci rÿs 
« Géridos, etc. Textus, p. 1 et 5 alia manu scriptus est, sed scholia 
« eadem quæ omnem codicem exaravit. Conjicit? Tychsenus librarium 
«ex alio cod. folia quædam sumsisse, et scholia margini adlinere 
« constituisse aut textui adversa pagina addendam paraphrasin fuisse, 
« sed postea, p. 2 et 6 alia scripta, aut librarium initium Îliadis ob 
« scholia margini adscribenda repetisse. 

« Pag. 7. Triplex vita Homeri, yévos Ou#pou : 1. Ounpos à aomris 
« uaduvos, ut hic et sequente cod. 3. recte legitur pro pépævos; 2. 
« Ounpos é mors marpès evn (leg. pèv Ho) MéAnros, que utraque vita 
« ex Allatio et Barnesio innotuit ; 3. Ipéxhou ep Ourpou, quæ parti- 
« cula edita est Bibl. vet. litt. t. I. Ined. p. 7, et illustrata a Heynio. 

« Pag. 8 sq. De Cypriis carminibus {quod ibid. editum legitur, 
«p- 23 sq.), p. 10-12. Hom. Batrachomyomachia * duobus columnis 
« scripta. Omnium horum foliorum margini undique adscripta sunt 
« scholia in Iliadem, quæ spatii defectus hu conjicere librarium 
« jussit. 

« Pag. 13. Ilias. Cuique Rhapsodiæ præmissa prosaice scripta ÿré- 
* Üeais, et unus versus argumentum indicans. Quodvis folium in duas 


* Dans le manuscrit la numérotation que les derniers manquent dans le manus- 
est par feuillets et non par pages. crit; mais il n'en est rien. 

* Tychsen ne met que les esprits sans ? A la fin de la Batrachomyomachie on 
les accents, ce qui pourrait faire croire lit: H xpuepr) auoSarpayonayin rékosécyes. 
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« columnas divisum est: una verba poetæ, altera prosaicam ecphrasin 
« continet. Marginem omnem occupant scholia. In fine primorum duo- 
« rum librorum etiam versuum numerus notatus est. Codex x1 sæculo 
« non recentior esse videtur. In fine subscriptum : liber mei Benedicti 
« Cornelii quem emi meis pecuniis pretio ducatorum viginti q. Ve- 
« netiis in Hispaniam venit, forte per Mendozam”, qui multos inde 
« illuc codd. transtulit. Textus Iliadis accurate scriptus est, et fere 
«ubique cum Lips. et Harlei. consentit. Sed Batrachomyomachia 
«*omnia habet interpolata loca seriorum temporum. Scholia multo 
« uberiora et meliora, quam ea quæ Didymo tribuuntur. Nunc litte- 
"ris (usque ad litteram &) nunc asteriscis aliisve signis indicantur, 
‘quorum nullum criticam vim in hoc cod. habet. Ex variis codd. 
« hæc scholia® collecta esse patet. Nonnulla inter lineas ecphraseos 
“ scripta; etiam ubi margo jam occupatus erat, alia superaddita, in- 
«primis Ihad. x., sed horum extremæ oræ additorum multa pe- 
“rierunt, cum codex nova veste donaretur et margo auro obduce- 
“retur. Manus etiam varia in scholiis nonnunquam apparet. Con- 
« veniunt hæc scholia plerumque cum Villois. B. neque tamen ita 
« sunt copiosa (sic ad Iliad. X, v, 11, 12, 13, 51, 75, etc., scholia 
« desunt), pleniora tamen quam in Leid. Interdum scholia leguntur, 
« que in Vill. B. desunt, sed in A. habentur, ut X, 49. ee May, 
“etc., y. 70. ŒAuoc.) duaDopoÿvres, etc. 77. pa ms eis «ra. n. 467. 
« Historia sacrificii Lemniorum ubi Esc. in fine forte rectius legit êv 
« sois rpaywdovaiv. Scholia etiam nonnulla ab utroque Vill. cod. abeunt. 
«X, 5g. ëre Ppovéovr | Ets ooPpuvoUvra, ri ras Ppévas Éyovra, 
« Gpiy Émoîivai ao roùs mohemous. y. 68. peléwy | péex Xéyouor 
« ra TO ouuaros péhn, mad xara mavrès pékous T0 Cwrixov xai 


* Voici les premiers mots de la para- * Dans la scholie ad. IL B. vs. 289, on 
phrase : À Sed, eimé riv ékepiav dpyv trouve le mot idropéhaxros qui manque au 
roû uloÿ [yhéws À yiAkéus. Thesaurus de MM. Didot, ainsi que la 

* Ceci est une conjecture peu fondée, forme ièwou4haxos donnée dans l'édition 
du moins à ce que je pense. Voyez le Dis- de M. Bachmann, loc. cit. 


cours préliminaire. 
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« duysxdy éd, éppéôn dè ra Éwyra pén d'or bélouéy r1. Ainheïs dè 
« +0 mpéouwmoy (add. péfos) xai peloualidas roûs ebmposurmous Aé- 
« youow. Hoc utrumque schol. alio litterarum genere exaratum diver- 
«sum monstrat fontem. Grammaticorum nomina eadem quæ in Vill. 
« Cod. B. occurrunt. Multis scholiis nomen Hop@upiou præefixum, ut 
"@, 104. da ré Omauw, 211. rÔ Éreorv ôvelirov. X, 2. iyvénoav oi 
- moxAoi, ubi ap. Villois. nomen deest. Hæc vero ex deperdito Por- 
* phyrio in Homerum petita sunt, non ex Quæst. homer. quæ in 
« utroque codice y, 175, laudantur, qui locus ad cap. 13. énrnpaärur 
« pertinet. Conf. Tychsenii censura Iliadis a Villois. editæ, Bibl. vet. 
« lit, tom. V, p. 26, sq. 45. + 


Q.—1].— 13, 


510. In-fol. en parchemin, de 317 feuillets, et qui parait être du 
xr siècle. Ce manuscrit contient l'Ancien Testament, depuis la Genèse 
jusqu'au troisième livre des Maccabées. En tête on lit cette note : 
De quo in indice Didaci de Mendoza scriptum erat manu propria sic : 
Antiquum, antequam invenirentur libri Esdræ, inventum in scrinüis Can- 
tacuzeni et missum ab imperatore Turcarum. 


Q.— [I — 14. 


511. In-fol. en parchemin, de 261 feuillets, et paraissant du 
xu siècle. 

Fol. 1, r. Homélie sur l'élévation de la Croix, sans le commen- 
cement. 

Fol. 6. Sur les Anges (dœwmarous, Incorporeos), par George Ha- 
giopolite. Voy. Fabric. Bibl. gr. X, p. 255. 

Fol. 14. Sur la présentation de la Vierge, par George de Nico- 
médie, publiée, en grec et en latin, par Combefis, Auctar. nov. 
p. 1091. 

Fol. 21. Sur Daniel le Prophète. 
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Fol. 34. Sur Philogonius, par saint Jean Chrysostome. (Savil. 
| 2 p. 505.) 

Fol. 41. Sur la Nativité de Jésus-Christ, par saint Grégoire de 
Nazianze. (Orat. xxxvinr.) 

Fol. 46. Sur saint Basile, par Amphilochius. (Voy. Fabric. Bibl. 
gr. t. X, p. 205.) 

Fol. 733. Sur le Baptème, par saint Grégoire de Nazianze. 

Fol. 80. Eis 74 @wra, par saint Grégoire de Nazianze. 

Fol. 87. Sur saint Silvestre pape, par Eusèbe. (Fabric. Bibl. gr. 
X, 322.) 

Fol. 95. Sur les reliques de saint Jean Chrysostome. (Fabric. 
Bibl. gr.t. X, 211.) 

Fol. 102. Sur la Présentation dans le temple, par Amphilochius". 
(Voy. Combelis, Amphiloch. p. 23 ou 36.) 

Fol. 107. Sur sainte Agathe. (Fabric. Bibl. gr. X, 1809.) 

Fol. 112. Sur saint Léon, évèque de Catane, publiée dans les 
Bollandistes. {Febr. 1. II], p. 222.) 

Fol. 1:19. Sur le Publicain et le Pharisien, par saint Jean Chry- 
sostome. 

Fol. 122. Eis &cwrov viév, par saint Jean Chrysostome. 

Fol. 128. Ilepi rüv év œiola xexommmuévuww, par saint Jean Damas- 
cène. (Edit. Lequinian. t. X, n° 21.) 

Fol. 138. Adyos els deurépav mapoualar roù Kupiou muäv inooù 
Xpurloÿ, par saint Éphrem. 

Dans les œuvres de ce Père on trouve plusieurs homélies sur le 
même sujet. Voyez Asseman. tome Î, pages 167 et 239; tome II, 
P- 192. 

Fol. 145. Ilepi ris œuvreAeias roÿ xéouov, par saint Hippolyte?. 

Fol. 159. Eis roûs év Xpsor®, x. 7. À., par saint Ephrem. 


* Dans l'édition d'Amphilochius par d'indiquer celle qui se trouve dans le ma- 
Combels, il existe deux homélies de ce  nuscrit de l'Escurial. 
Père sur le même sujet ; n'ayant pas trans- * Publié par Fabricius dans l'édition 
crit les premiers mots, il m'est impossible des œuvres de ce Père. 
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Fol. 164. Els sapeloGaow ruv wnaïeuw, par saint Jean Chrysos- 


tome. 

Fol. 178. Sur les quarante martyrs de Sébasté. (Fabric. Bibl. gr. 
. X, 289.) 

Fol. 185. Sur l'Annonciation, par saint Jean Chrysostome. 

Fol. 194. Sur la fête des Rameaux, par saint Jean Chrysostome. 

Fol, 200. Sur la sainte Vierge, par George de Nicomédie. 

Fol. 213. Sur la sépulture du Christ, par saint Épiphane. (Opp. 
. I, p. 159.) 

Fol. 223. Anrynois déihy airlar r@ pores axééärw, x. +. À., par 
Nectarius. 

‘Fol. 230. Eis ré» méyxaos lwah@, par saint Éphrem. (Asseman. 
LI, p.91.) 

Fol. 244. Eis ras déxa æaplévous, par saint Jean Chrysostome. 

Fol. 248. Eis +0 pupov, x. +. À., par saint Jean Chrysostome. 

Fol. 252. Sur la trahison de Judas, par saint Jean Chrysostome. 

Fol. 258. flarep, ei Suvarév, x. +. À., par saint Jean Chrysostome: 
incomplet. 


2 


+ 


Q.—1]. — 15. 


512. In-fol. en papier et de 171 feuillets, Ce manuscrit, qui con- 
tient les huit livres de l'arithmétique de Diophante avec les scholies 
de Maxime Planude, a été écrit par Jacques Diassorinus, qui a mis 
en tête les vers suivants : 


ÉE éuéôey uspéreccis dpiôuol œévrem: do: 
Aépnovr’, évdunéws el ris Éxor movéeiv. 
Où yàp rèv AuéQayrov ÀdeEdvSpou œôMs elxñ 
Opébaro, oùdè parnv MdEiuos dEe ann. 
xs Ÿ dbouéve alyunriv dyeuovña, 
Ov Seds he em) yüs elrex” EXeubepins : 
TS œdvras aux Ednr Avdpas Boxe Auyalves , 
Lans és wonnods denlouo xéxAous. 
59, 
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Puis, au-dessous : laxe6ou Aarawpivou xupiou Ts Awpidos. 
Le premier feuillet contient une jolie miniature avec l'écusson du 


roi d'Espagne. 
Q.— 1]. — 16. 


513. In-fol. en papier de coton et du x siècle, provenant de la 
Bibliothèque d'Antoine Augustin. 

Commentaires de Théophylacte sur les Évangiles. 

Ce manuscrit a été écrit en 1293, comme l'indique la suscription : 
ÉypiQn à mapooa Sedmvevoos BlEhos xepl ro ramevoÿ xai eûrehoUs 
xai ävaËlou iepéus Zuueuv vouxoÿ xai mpurexdixou ris &yiarTarns 
unrpomdhens Pédou, roù KaXuävépou, êv pnvi éxrew6p. N. S'. ré sua 


re. ÉypdOn dè ro rpuwréro dv povayoïs Xaps..... Le nom a été 
gratté. 
nn —— 
Q.—IT. — 1. 


514. In-fol. en papier, de 170 feuillets et du xvr siècle. 

Fol. 1, r. Lettres de saint Jean Chrysostome au nombre de 148 ; 
les 14 premières sont adressées à Olympias. 

Fol. 95, r. Xpnous did@opor ypaQixal ovAheysiow eis amédaiv 
To elvas rô mveUua xai ëx roù viou, x. +. À. Collection théologique 
extraite des Pères de l'Église. 


Q.—1T. — 9. 


515. In-fol. en parchemin de 3 14 feuillets et du xu° siècle. 

Fol. 1. Ilepi ispwrüvns, six homélies de saint Jean Chrysostome ; 
toutes celles qui suivent, et dont je donne le commencement, sont 
du même Père. 

Fol. 58. Tv x6ès muépar. (Savil. t. V, p. 220.) 
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Fol, 71. Ébavuaoa. Savile, VII, 565 et V, 234, en donne deux 


qui commencent par ce mot, 

Fol. 78. Où ra ruxdvra. (Savil. I, p. 172.) 

Fol. go. Ts roû Auläpou mapaboxñs. (Savil. V, p. 253.) 

Fol. 98. Huépas récoapas. (Savil. V, p. 418.) 

Fol. 106. T{ roûro; 6 mon où mapeah. (Savil. VI, p. 38y.) 

Fol. 112. Dépe dh m&hw. (Savil. VI, p. 395.) 
 Fol. 119. Où Qiémovor. Trois homélies commencent ainsi; voyez 
Savil. VI, p. 402; I, p. 51; la troisième manque dans Savile, mais se 
trouve dans Montfaucon, t. Il, p. 688. 

Fol. 126. Hpxes pèy oùv. (Savil. VI, p. 409.) 

Fol. 133. Émedar péxay. (Savil. VI, p. 416.) 

Fol. 141. Méav duiv. (Savil. VI, p. 434.) 

Fol. 146. Thu imrodpoulu. (Savil. VI, p. 425.) 

Fol. 154. Ëx moxépov. (Savil. V, p. 206.) 

Fol. 161. larpav uév. (Savil. VIE, p. 1.) 

Fol. 193. ÉSovadunv. Six homélies commencent ainsi. Voy. Fabric. 
Bibl. gr. VIII, p. 473. 

Fol. 204. fav of defhœuos. (Sail. VI, p. 312.) 

Fol. 212. [éfev &pa. (Savil. VI, p. 320.) 

Fol. 229. Ta Snpéa. (Savil. VI, p. 336.) 

Fol. 239. Apa xépov. (Savil. VI, p. 346.) 

Fol. 248. Tlap#Ader # vnolela. (Savil. VI, p. 354.) 

Fol. 262. IloAAnr ép&. (Savil. V, p. 127.) 

Fol. 270. Aaurmpôv iv. (Savil. V, p. 144.) 

Fol. 278. Xaipw pév. Fabricius, Bibl. gr. VIII, p. 534, n'indique 
pas d'homélie qui commence ainsi; c’est peut-être celle de Savile, V, 
P. 134: Xaipw ouvrpéyovras. 

Fol. 282. Evaoynrés 6 Oeds. Cette homélie est faussement attri- 
buée à saint Jean Chrysostome, car elle est de saint Grégoire de Nysse. 
Voy. Fabric. Bibl. gr. VIII, p. 482. 

Fol. 288. Dépe df. Huit homélies commencent ainsi: voy. Fabric. 
Bibl. gr. VIII, p. 532. 
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Fol. 293. Mdus moté. {Savil. V, p. 155.) 
Fol. 299. HdU pèv Xe. (Savil. V, p. 10.) 


Q.— II. — 3. 


516. In-fol. en parchemin et du xu: siècle. 
Homélies de saint Jean Chrysostome sur saint Matthieu, depuis 


la 42° jusqu'à la 60°. 
Q.— 11. — 4. 


517. In-fol. en parchemin, de 223 feuillets et du xur siècle. 

Recueil des homélies de saint Jean Chrysostome. Voici l'indication 
des premières. 

Fol. 1. Ore day ape, x. +. À. 

Fol. 10. [lepi Éprow émoyñs. 

Fol. 20. Kara raw épyilévrew. 

Fol. 24. Ilepi épyñs. 

Fol. 35. Tlepi &ennooüvns. 

Fol. 42. Ori réyyn évily ÿ Stennooëmm, x. +. À. 

Fol. 48. Om Set mpôs roù Geoë wébov, x. +. À. 

Fol. 56. Ilepi &tennoouvns xal œuurabelas. 

Fol. 61. Ilepi Sennocdvns xai êrs uéya dyabôr, x. +. À 

Fol. 67. Ilepi éenuootvns xal ouurabelas. 

Fol. 73. Ilepi rarmevoPpoauvns xai novylas. 


Q.— II. —5. 


518. In-fol. en parchemin et de 25g feuillets. Ce manuscrit, qui 
contient 44 homélies de saint Jean Chrysostome sur la première Épitre 
aux Corinthiens, a été écrit en 1312 : 

Érehsen à mapoboa BiShos év unvi voeuéples, ivdixrivos dexdrns, 
érous çux', apa œuvepyelas xai ééédou roù mavoséériou aebawioë 


gap 4 7 0e me es A  S ET CIC ICO LL _Lmbbien | 
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oixeiou 7@ xpatout xal aylo uv aübévrn xai Bacikeï xup. lwavyn, 
roÿ Ilokeuavirou, êv rh xara T0... ywpa ris Aaxedaluovos, ia yespès 
Nixohäou ispéws xai mpurexdixou unrpomdhews Aaxedouuovias +0ÿ 


Mahwrapä xai oi fruyyxdvovtes (sic) raurn eÜyeolé pou T@ radu- 


népe (sic) xaGelver (fort. AaGeiv uv) Tor érrucuéver rhv auyyu- 
pnow, iva xal duisy Pheuws yévnras KÜpios: yéy para yap, Ëv & uérpn 
uerpire, dvriuerpnÜnoeros vuiv. 


Q.— II. — 6. 


519. In-fol. en parchemin, de 235 feuillets et du x siècle. 
Seconde partie des Homélies de saint Jean Chrysostome sur la 
Genèse, Ces homélies sont au nombre de 34. 


Q,.— IT. — 7. 


520. Manuscrit in-fol. en papier, de 162 feuillets et du xvr siècle. 
Il porte pour titre : Chrysostomi homiliæ variæ. La première commence 
par les mots : larpôs dPapudxeuros, x. r. À. Cette homélie n’est point 
de saint Jean Chrysostome, mais bien de Basile de Séleucie!. A la 
marge de cette homélie on lit: Scelus nequissimi Andreæ Darmarü qui 
homilias hujus codicis Joanni Chrysostomo attribuit. Videndum num 
Ephræmi sint. C'est une erreur: le manuscrit n'a pas été écrit par 
Darmarius. 

Fol. 4, v. Àyafès pèv à @eès, x. +. À., et différentes homélies de 
saint Jean Chrysostome. 

Fol. 153. Saint Éphrem, Ilepi rñs évepyeins. 

Fol. 156. Ilepi rs deurépas æapoualus, par le même. 


! In publicanum et pharisæum , orat. 35, p. 180 
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Q.— IT. — 8. 


521. Manuscrit in-fol. en parchemin, écrit au xir siècle et pro- 
venant de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Homélies de saint Jean Chrysostome sur l'Évangile de saint Jean, 
depuis la xLiv°. 


Q.— IT. — 9. 


522. Manuscrit in-fol. de 284 feuillets, en parchemin, écrits au 
x1r° siècle. 

Fol. 1. Recueil d'homélies de saint Jean Chrysostome, connu sous 
le nom de Mapyapirou. 

Fol. 278, v. Ts pèv émrypaQis, x. 5. À. Homélie de Théodore 
Magister sur les louanges de saint Paul, extraite des écrits de saint 


Jean Chrysostome. (Savil. VII, p. 829.) 
Q.— II. — 10. 


523. Manuscrit in-fol. de 122 feuillets, en parchemin, écrits au 
xir siècle, Il contient un recueil d'homélies de saint Jean Chrysos- 
tome, dans l'ordre suivant : 

Fol. 1. Oùx apxeï rô, x. +. À. (Savil. III, 843.) 

Fol. 3, r. Tepemabés œws. (Savil. II, 918.) 

Fol. 8, r. Oùdé» Côdvou. Deux commencent ainsi. (Savil. II, 695 
et 754.) 

Fol. 11,r. Ta avOparmives. (Savil. II, 753.) 

Fol. 15,r. Kafärep ëv rois. (Savil. II, 699.) 

Fol. 19, r. Méya ra» Selwv. {Savil. IT, 702.) 

Fol. 23, r. Acivor  auapria. (Savil. II, 706.) 

Fol. 26,r. Zuepoy »uïv. Deux commencent ainsi. Voyez Fabric. 
VII, p. 521. 
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Fol. 32, v. [los muiv Sepuérmros. (Savil. IT, 691.) 

Fol. 38, v. Kai œaptywv. Voyez Fabrice. VIII, p. 491. 

Fol. 43, r. Tous péAhovras. (Savil. II, 7809.) 

Fol. 47, v. Éoprhv ohpuepor. 

Fol. 50, v. Etxœmpoy onuepoy. (Savil. V, 587.) 

Fol. 53, v. Daspéy pros vhs. (Savil. VII, 426.) 

Fol. 58, r. Ileéfeoûou rois nyouuévas. Homélie de George de Cé- 
sarée en Cappadoce, publiée par Combefis (Auct. nov. tom. Il, p. 543). 
sous le nom de Grégoire; voyez Fabricius, X, 296, qui, au tome XII, 
13, la cite sous le nom de George, d'après un manuscrit de Florence. 

Fol. 61, r. Üonep +0 éraüs. Homélie de saint Jean Chrysostome. 
(Savil. II, 923.) 

Fol. 65, v. IloXxa uéy oh. Deux commencent ainsi, voyez Fabri- 
crus, VIII, 516. 

Fol. 33, r. [los éye 6 éAdysoos. 

Fol. 738, v. Dépe anuepov pale. (Savil. VI, 943.) 

Fol. 84, v. [pérouour rHv. Anastase Sinaïte, Sur le vi‘ Psaume. 

Fol. 92, r. Qs æoxv 70 Años. Homélie de Nectarius, patriarche 
de Constantinople, sur Théodore le Martyr, publiée à Paris, en 1554, 
in-8°, parmi les homélies de saint Jean Chrysostome; voyez Fabri- 
cius, X, 335. 

Fol. 98,r. Âpd re roûs éPfaruovs. Homélie de saint Athanase 
d'Alexandrie. 

Fol. 102, v. ŒiAG pèv Tv wnalelav. Saint Jean Chrysostome. 
{(Savil. V, 19.) 

Fol. 105, r. MoËmuavos xai MaËmivos. Martyre de saint Théodore. 
Voy. Fabric. X, 335. 

Fol. 108, v. Éradmep moXhof. Homélie de saint Jean Damas- 
cène. 

Fol. 119,r. AyaXuäosws xai eüPpooüvns. Homélie de Théodore 
Studite. 


MAN. GRECS, 60 


h74 


MANUSCRITS GRECS DE L'ESCURIAL. 


0.— 1H. 11. 


524. Manuscrits in-fol. en parchemin, de 153 feuillets, écrits au 
xu° siècle. 
Fol. 1. Saint Jean Chrysostome, Sur le Pharisien. 

Fol. 4. Saint Jean Chrysostome, Eis r6v dœuwrop vidy. 


Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 
Fol. 


Fol 


10, 
20. 
35. 
43. 
54. 
. 64. 
Séhu vus. 


Saint Éphrem, [lepi curnplas Vuyñs. 

Saint Jean Chrysostome, Sur la Quadragésime. 
Grégoire de Césarée, Eis 19v mapeloGacis roy noñecv. 
Anastase Sinaïte, Sur le vf psaume. 

Saint Jean Chrysostome, Sur le reste du psaume L. 
Saint Jean Chrysostome, Sur ces mots de l'Apôtre : Où 


Fol. 85. Homélie sur la fin du monde et sur lAntechrist, par 
saint Hippolyte. 
Fol. 90. Saint Grégoire le Théologien, Ilegé Piaorreyias. 


Fol. 106. 
Fol. 113. 
Fol. 130. 
Fol. 135. 


Saint Basile, Tlepi vnoîelus. 

Saint Jean Chrysostome, Ilepi eravoias. 

Saint Grégoire de Nysse, Sur Théodore le Martyr. 
Auynois Yuxw@ekns, x. +. À. Sur la sainte Image à 


Chalcopratæ. 
Fol. 144. Vie de sainte Irène. 
Fol. 149. Vie de sainte Cyriaque. 


Q.— I]. — 12, 


525. In-fol. de 295 feuillets, en parchemin et écrits au x1r' siècle. 
Ce manuscrit, qui provient de la bibliothèque de Hurtado de Men- 
doza, contient les homélies de saint Jean Chrysostome. En voier la 
notice telle que je l'ai trouvée en tête du volume. 

1° Joannis Chrysostomi homilia lecta in antiqua ecclesia, cum esset 
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presbyter, in confusione statuarum expugnationis, coram magno et 
pio imperatore Theodosio : In dictum Apostoli, Divitibus præcepit 
aunc in hoc sæculo ne superbiant, et de avaritia, 14. 

2° Homilia dicta in Antiochia, ipso presbytero antiquæ ecclesiæ, 
super dictum apostolicum : Vinum modicum propter stomachum et 
crebras infirmitates sume, etc. 

3 De peregrinatione facta a Flaviano, Antiochiæ episcopo, lega- 
tione ad Theodosium per civitatem fungente, per contumeliam in 
simulachra : etquia majus regia potestate sacerdotium, et ideo oportet 
bono animo esse : de vero jejunio, causa cujus Ninivitæ animalia 
jejunare addiderunt, etc., 31. 

4° Exhortatio ad populum : De patientia et perseverantia ad exem- 
plar beati Job et trium puerorum; atque de juramenti distantia, 48. 

5° Admonitio ad populum de generositate obtinenda, etc., 60. 

6° Quam utilis sit in principibus timor, etc., 77. 

7° Memoria in supradictis, etc., 91. 

8° Per quod Deus ambulat in Paradiso vespertino tempore, etc., 99. 

9 Laus de juramento non faciendo, etc., 106. 

10° Laus in his qui post comestionem adunt (sic) ad auditionem : 
et de studio indagandæ naturæ, etc., 117. 

11° Actio gratiarum ad Deum : et de abolitione eorum qui in regem 
peccaverunt, atque physica disciplina de creatura, 133. 

12° Actio gratiarum ad Deum : de tristium mutatione et de recor- 
datione eorum qui per motionem vexantur, etc., 150. 

13° Dimisso cuncto populo timente et confidente quidam iterum 
civitatem turbarunt, horrendos timores fingentes. In hoc ergo hæc 
dicitur homilia et in admonitionem pro juramentis : hæc historia 
parata est per Jonatham, Saülem et Jephtem, 160. 

14° In calamitatem civitatis Antiochiæ: et quam utilis ubique ti- 
mor, etc., 173. 

15° De eruditione filioram principis : et in apostolicum dictum: 
Paulus vinctus Jesu Christi, 184. , 

16° In principes qui ab imperio Theodosii recesserunt, etc., 198. 
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17° Homilia dicta super jejunium et verbum apostolicum dicens : 
Gaudete in Domino semper, etc., 209. 

18° De dominica mansione ante populum : et de juramento, 219. 

19 In reconciliationem Imperatoris ad civitatem, 231. 

20° Catechesis ad debitores illuminandos : et de mulieribus comp- 
us, etc., 244. 

21° De injuriarum memoria sive de ira, 259. 

22° In parabolam millia talenta debentis et centena denaria repe- 
tentis, etc., 273. 


23° Sermo declaratus in magnam Ebdomadam, etc., 289. 
Q.— II. — 13. 


526. In-fol. de 327 feuillets, en papier de coton et du xur siècle. 
Ethiques de saint Jean Chrysostome, tirées de son commentaire 
sur les Epitres de saint Paul. 


Q.— 1]. — 1 4. 


527. In-fol. en parchemin et du xu* siècle. Ce manuscrit pro- 
vient de la bibliothèque de Matteo Dandolo, où il portait le n° 72. 

Trente homélies de saint Jean Chrysostome sur la seconde Épitre 
aux Corinthiens. | 

A la fin on lit : {ste liber est mei Nicolai Castrofilaca. 


Q,-—1]E%, — 15, 


528. In-fol. de 284 feuillets, en parchemin et du xin° siècle. Ce 
manuscrit provient de la bibliothèque de Dandolo, où il portait le 
n° 70. Quelques passages ont été suppléés par une main plus moderne. 

Fol. 1. Seconde partie des homélies de saint Jean Chrysostome 
sur saint Matthieu. 

Fol. 277. Homélie de saint Épiphane sur la sépulture du Christ. 
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Q.— II. — 16. 


529. In-fol. de 412 feuillets, en papier et du xvi‘ siècle. 
Homélies de saint Jean Chrysostome sur différents sujets. 





Q. — II. — 1. 


530. In-fol. en papier et du xvr' siècle. 

Fol. 1. Vie de saint Athanase d'Alexandrie. 

Fol. 54. Traité de saint Athanase contre les paiens. 

Fol. 145. Lettre de saint Athanase sur ce qui s’est passé à Ani- 
minium, en ltalie, et dans le synode de Séleucie, en Isaurie. 


Q,-— TI, — 9, 


531. In-fol. de 153 feuillets, en papier et du xv* siècle. Ce ma- 
nuscrit provient de la bibliothèque de Dandolo, où il portait le n° 76. 

Fol. 1. Extraits des Pères de l'Eglise. 

Fol. 24. Extraits des homélies de saint Jean Chrysostome. 

Fol. .... Sur la foi orthodoxe, par Marc d'Ephèse. 

Fol. 123. Extraits de saint Basile. 

Fol. 127. Homélies de Marc d'Éphèse. 


Q,— III. — 3. 


532. In-fol. de 340 feuillets, en papier et du xvi siècle. 

1° Âmodoynrixds mepi vis éÉamuépo, par saint Grégoire de Nysse. 
2° Ta Maxphvia, mepi Yuyñs xai avaoläceuws, par le même. 

3° Explication du Cantique des Cantiques, par le mème. 
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Q.— [IT — 4. 


533. In4ol. de 393 feuillets, en papier et du xvr° siècle. 

Fol. 1. Dix-huit catéchèses, r@v Courilouévwr!, ad competentes, par 
saint Cyrille de Jérusalem. 

2 Cinq catéchèses mystagogiques*, du même. 

Fol. 388. Lettre de saint Cyrille de Jérusalem à l'empereur Cons- 
tance, sur la Croix*. 


Q.— II. — 5. 


534. In-fol. en papier et du xv° siècle. 

1° TpooDemriuxds aepi vhs Opôñs wialews, par saint Cyrille 
d'Alexandrie *, 

2° Traité de saint Cyrille d'Alexandrie contre Julien, en dix livres. 


Q.— III. — 6. 


535. In-ol. de 275 feuillets, en papier et du xvi‘ siècle. 
À Bios rüv Enavpoy mepi ris œylas vai quoovalas Tpuilos, par 
saint Cyrille d'Alexandrie. 


Q.—TIL — 7. 


536. In-fol. de 134 feuillets, en parchemin et du xt siècle. 

1° Traité de saint Jean Damascène sur la foi orthodoxe. 

2° Ilspi aipérewv, par saint Jean Damascène. 

3° Authekis Eapaunvoÿ «ai Xpsahavoÿ, par saint Jean Damascène. 

h° Fol. 110. Au@s$oia de Timothée le Chrétien avec le Juif 
Aquila. 

* Fabric. VIII, p. 438. * Fabrice. VIEIL, p. 441 

* Ibid. p. bho. * Jbid. IX, p. 467. 
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5° Fol. 123. Questions diverses de théologie. 

6° Fol. 126. Homélie de saint André de Crète sur la mort de la 
sainte Vierge. 

7 Fol. 134. Traité sur les saintes images; 5 n'y a que le com- 
mencement. 


Q.— IT. — 8. 


537. In-fol. en parchemin et de la fin du x1r° siècle. 
Commentaire de saint Basile sur le prophète Isaïe, jusqu’au cha- 
pitre xvi inclusivement. 


H Bl6os 18e T'abpuÿh movorpémov, 

Êy xa) dvarlônar +ÿ ceaaula 

Movÿ Mayydver pdprupos V'ewpylou, 
Eis d@eoiv pèv rôv @plv duaprnuévur, 
Toù yoûr dParpiaavros x tadrns xpÜQa 
[uËlda rivde êx povñs rüv Mayydven - 
Àpès Qpixniders Aberas Tv dylav 

Zdv raïs re roù udprupos, où uéya xhéos. 


À la fin on lit : AQrepaôn rè mapôv PS Nio eis rhv aeÉaoulias poviy 
row Mayydveov! eis SPeoiv Ta uerépoy duapriæv : els (sic) ris de 
Bovanbein aPoupñou radrnv, lva émonmdonto rüs pas rüv ri Seo- 
Pépur marépus xai ou r0Ù auaprahoÙ. 


Q.— TTL. — 9. 


538. In-fol. de 243 feuillets, en parchemin et du xr° siècle. Les 
premiers feuillets sont en papier et du xv° siècle. 


‘ Ce monastère se trouvait dans Cons- pourpre, se retira sous le nom de Joasaph 
tantinople et était consacré à saint George le Moine. Voyez Montfaucon , Palæogr. gr 
vôv Mayyéver. C'est là que l'empereur p.110. 

Jean Cantacuiène, après avoir déposé la 
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Fol. 1. Théodote d'Ancyre', Sur la nativité de Notre Seigneur. 
Fol. 5, r. Extraits de saint Cyrille, de Théodote d'Ancyre et de 


saint Athanase. 


Fol. 7, r. lepà mapaAanaæ, par saint Jean Damascène?. 


Q.— IT. — 10. 


539. In-fol. de 225 feuillets, partie en parchemin et partie en 
papier. Ce manuscrit, dans la bibliothèque de Matteo Dandolo, dont 


il provient, portait le n° 112. 


Fol. 1. Homélie de saint Jean Damascène. Jncipit : Ei perpei- 


Tai. 


Fol. 10. Homélie du même. Incipit : Téuw éoprn*. 
Fol. 19. Homélie du même. fncipit : AXAot pèv &XXas. 
Fol. 31. Homélie d'Alexandre le Moine, Fncipit : Try xéAeuouv®. 


! Théodote d'Ancyre a composé deux 
homélies sur ce sujet (Fabric. X, 512). 
La première, qui commence par les mots 
Aaprpà nai mapidoËos, x. +. À, comme 
celle de Proclus de Constantinople (Com- 
befis, Biblioth. t. 1, p. 331), est cependant 
différente. Elle a été publiée par Galland 
(Bibl. Patr. t. IX, p. 440). Le commence. 
ment de la seconde est, Aaumpà rñs aa- 
podans éogriñs. Elle se trouve aussi dans 
Galland (t. IX, p. 449}. Ces deux homé- 
lies ne figurent point dans la liste des ho- 
mélies sur le même sujet donnée par Fa- 
bricius, X, p. 238, qui ne cite que celle 
de Proclus. Dans le catalogue imprimé des 
manuscrits grecs de la Bibliothèque royale 
de Paris, notice du manuscrit 1171, on 
litn°14 :« Theodoti Ancyrani homiliæ duæ 
“de eodem argumento {in Nativitatem 
+ Domini j.s Ce manuscrit n'en contient 
qu'une seule (fol, 90, r.) sur ce sujet; elle 


commence par les mots [érys éopris an- 
np Ÿ oiuepor, et a été publiée en latin 
seulement par Galland {t. IX, p. 469). La 
seconde est sur la naissance de la Vierge 
Marie et commence par les mots : Tépre: 
név räs dheis. Cette dernière, donnée aussi 
par Galland en latin seulement {p. 472), 
ne figure ni dans la liste des homélies de 
Théodore d'Ancyre {Fabric. X, p. 512), 
ni dans celle des homélies sur la naissance 
de la Vierge donnée par Fabricius, t. X, 
P- 277- 

* Fabric. IX, p. 720. 

* On possède une homélie d'André de 
Crète qui commence ainsi et qui a été pu- 
bliée par Combefis. (Bibl. t. 1, p. 1306.) 

* Ce commencement est celui d'une ho- 
mélie de saint Jean Chrysostome. {Savil. V, 
p- 602.) 

* Publiée dans Gretser, De Cruce, t. IE. 


P- 1. 
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Fol. 60. Homélie de Sophronius de Jérusalem sur l'exaltation de 
la Croix. Incipit : Zravpoÿ mavryupis". 


Fol. 70. 
Fol. 73. 
Fol. 81. 
œavryUpes. 
Fol. 89. 
Fol. 97. 


Homélie de Pantaléon de Byzance. {ncipit : Tauv doürou?. 
Homélie sur la Croix. Incipit : Érous Saxoo10010ù eixoo105°. 
Homélie de George de Nicomédie®. {ncipit : TH r@v Setuw 


Homélie de Théophylacte de Bulgarie. fncipit : Kai uvnun. 
Basile, évêque de Philippi®. Incipit : Eï ris %v pou. 


Fol. 122. Saint Jean Damascène. Incipit : Ta rov Epouaruwvt. 
Fol. 136. Homélie sur les saintes images. {ncipit : Toù Bacinérws 


sofa’. 


Fol. 149. Homélie de saint Jean Chrysostome. ncipit : Toÿré cv 


ade}Qoi®. 


Fol. 154. Théodore Studite. Incipit : Ayanuäoews xal. 

Fol. 158. Joseph de Thessalonique. /ncipit : Eraupoù apéxerou”. 
Fol. 163. Saint Jean Damascène. Zncipit : Nüv épi ris facilôos. 
Fol. 172. Grégoire de Néocésarée. Incipit : Éopras uéy®. 

Fol. 179. Léontius de Néapolis. {ncipit : Tÿs mapouans. 

Fol. 192. Saint Jean Chrysostome. /ncipit : Aei pèv xol. 

Fol. 200, v. D'une autre main : Erous wAd" N. ©, c'est-à-dire en 


1326. 


Fol. 202, r. Saint Épiphane de Chypre. Incipit : T{ roûro o- 


pepor'?. 


* Dans Gretser, p. 89. Le manuscrit de 
Paris n° 520 la donne sous le nom de 
saint Jean Damascène. 

* Publiée dans les œuvres de saint Jean 
Chrysostome. {Savil. t. VII, p. 661.) 

* Peut-être celle qui est publiée dans 
Gretser, p. 541, avec ce commencement: 
Érovs Baxoooa où rpsanoosodoë. Voyez 
Fabricius, X, p. 248. 

* Fabric. IX, p. g. 

* Ibid. p. 10. 

* Opp. ed. Lequien, t. 1, p. 584. 


MAN, GRECS. 


* Publiée par Combelis. (Bibl. Lt Il, 
p. 716.) 

* Opp. ed. Savil. t. VII, p. 864. 

* Dans Gretser, DeCruce, t. I, p. 116, 
et dans les OEuvres de saint Jean Chrysos- 
tome, t. V, p. 819. 

Gregor. Thaumat. serm. Il, in An- 
nuneialionem, p. 19. 

‘! Sous le nom de Germain de Cons- 
tantinople dans Combefis. (Bibl. tome 1, 
p- 1423.) 

* Opp. ed. Petav. t. IE, p. 259. 
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Fol. 215, v. Saint Jean Chrysostome. Jncipit : Ayarmroi, bonsp. 

Fol. 218, v. Saint Jean Chrysostome. Incipit : Hôn rs Seonorixis. 

Fol. 224. Saint Grégoire de Nazianze. Incipit : Avardoews fuépa. 

A la fin on Lit : Aÿrn # Él£hos Oéwvos uovayoù xai raya paxer- 
durou: Erous $® papr. d'. ivd, 1’. Cette date répond à l'année 1392; 
mais, comme elle tombe sous l'indiction 15, peut-être faut-il lire 
ivd. «', autrement il faudrait changer $® en $w£S", ce qui n'est pas 
admissible; car le copiste a pu se tromper sur l'indiction et non sur 
l'année. 


Q. -—— III. — 11, 


540. In-fol. de 146 feuillets, en parchemin et de la fin du 
xI° siècle. 

Questions théologiques de saint Anastase le Sinaite. On y trouve 
de nombreuses lacunes. 


Q.— III. — 12. 


941. In-fol. de 86 feuillets, en papier et de plusieurs mains du 
xvi° siècle. 

Fol. 1. De l'âme, par saint Grégoire de Nysse. 

Fol. 13. Dialogue de saint Basile et de saint Grégoire le Théologien. 

Fol. 15. Ilepi &ab&v, par Andronic de Rhodes. 

Fol. 20. Sur les vertus, par le même. 

Fol. 33. Commentaire de Jean Italus sur Hermogène. 


Q. — TI. — 13. 
542. In-fol. de 151 feuillets, en papier et de plusieurs mains du 
xvr siècle. 


" Savil. t VII, p. 528. — * Probablement celle donnée par Savil. t VI, p. 334. 
— * Opp. orat. 41, p. 673. 
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1° Traité de saint Grégoire de Nysse sur l'âme. 

2° Ta Maxpima, par le même. 

3° Explication des histoires mentionnées dans saint Grégoire de 
Nazianze, attribuée à Nonnus. 


Q, — IT]. — 14. 


543. In-fol. de 286 feuillets, en parchemin et du xir siècle. 
Fol. 1. Questions théologiques, par saint Anastase le Sinaïte. 
Fol. 130. Questions diverses de théologie tirées de saint Éphrem, 
saint Basile, etc. 
Fol. 142. Le nouveau Paradis, recueil théologique. 
Fol. 220. De la virginité, par saint Grégoire de Nysse. 
Fol. 247. Homélie de saint Grégoire de Nysse. (7:21... cola eee mer ma ) 
À la fin on lit : Avexawioün à mapoïou BiShos à œuvpouts xai | 
xérou xai Jamävns roù ddeXQoù lyvarlou xai rareavoÿ povayoÿ ris 
ueylons pévêpas roù Euwriñpos axpor. Meowns *  yévenars db aüroÿ 
Uripxev am xwpas KaoléAhou, Eros çV£4y, ivd. «y. Eüyeobes (sic) 
mvres ar Ma roy xÜpior Êmws pour (sic) adrôv ris aiwvlou 
xohävews. Auyv. Cette date répond à l'année 1285. 


Q.—TII. — 15. 


544. Inol. de 348 feuillets, en parchemin et de la fin du 
x siècle. 

1° AsdPopa œuvréyuara, par saint Athanase. 

2° Collection de lettres de saint Athanase et des autres Pères, et 
extraits des conciles contre l'hérésie des Ariens. 

À BShos Me ris pois roû Ilpolpéuou! ris xepévns Éyyirla roù 
Aeriou + dpyaixh db ris povis xAñow (leg. xAñous) Ilérpa. 

! Ce monastère se trouvait à Constantinople. Voyez Montfaucon , Palæogr. gr. p. 110. 
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Q.— TILL. — 16. 


545. In-fol. de 370 feuillets, en parchemin et du xr siècle. 

Recueil des homélies de saint Basile sur les Psaumes et sur d'autres 
sujets, et opuscule du même Père sur la renonciation au monde et 
sur la vie spirituelle. 

ÉypéQe (sic) } mapoëra BlShos xeph (sic) roù . .. .rérou xou... 
HSE xai.....hwxæ........ y res çx16. Cette date répond à l'an- 
née 1104. 

On voit aussi les noms de quelques anciens possesseurs, mais à 
peu près illisibles. 


Q.— TI. — 17. 


546. In-fol. de 323 feuillets, en parchemin et du xur° siècle. 
Homélies de saint Grégoire de Nazianze, avec des scholies margi- 
nales. La première porte le n° 17. 


Q.—TII. — : 8. 


547. In-fol. de 252 feuillets, en parchemin et du x siècle. Ce 
manuscrit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Le Trésor de saint Cyrille d'Alexandrie, en deux livres; incom- 
plet. 


Q. — III. — 19. 


548. In{ol. de 345 feuillets, en parchemin et du xr siècle. Ce 
manuscrit provient de la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Fol. 1. Commentaire de saint Cyrille sur le prophète Isaïe. 

Fol. go. Commentaire du mème sur Daniel. 

Fol. 129. Commentaire du même sur Ezéchiel. 
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Fol. 218!,r. Dix-neuf homélies sur Jérémie. Ces homélies, pu- 
bliées par Cordier sous le nom de saint Cyrille, sont attribuées à 
Origène. À la suite est une autre homélie commençant ainsi : Oi uëy 
roÙs éyxwmadixos Aéyous, x. +. À. 

A la fin on lit : Eiciv êv rÿde rÿ BlSka rerpélun Xe, QUAA... ..... 





Q.— IV. — 1. 


549. In-4° de 123 feuillets, en papier et du xvif siècle. Ce ma- 
auscrit provient de la bibliothèque de Matteo Dandolo, où il portait 
le n° 56. 

Fol. 1. Traité en grec contre les Sarrasins, par Richard, de l'ordre 
des frères prêcheurs. 

Fol. 65, v. Âcxmrixai diurdëes, Constitutions monastiques*, par 
saint Basile, en trente-cinq chapitres. 

Fol. 117, v. Lettre de saint Basile à son disciple Chilon*. 


Q.—IV.— 2. 


550. In-4° de 340 feuillets, en papier et du xv' siècle. Ce manus- 
crit provient également de la bibliothèque de Matteo Dandolo, où il 
portait le n° 57. 

Fol. 1. De l'unité et de la pacification de l'Église grecque et ro- 
maine, par Jean Veccus de Constantinople. 

Fol. 163, r. De la procession du Saint-Esprit, par Nicéphore 
Blemmyde. 

Fol. 179. Ilepi rivwv doyuarim&v œvênrhaewv, par Nicéphore 
Blemmyde, adressé à l'empereur Théodore Ducas Lascaris. 

* Depuis le fol. 225 jusqu'a la fin, l'é- * Fabric, IX, p. 40. 


criture est plus moderne et appartient au * Jbid. p. 52. 
xn' siècle. 
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Fol. 189. De la procession du Saint-Esprit, par Jean Veccus. 

Fol. 241. Ai ebayyeuxes pros nai ai èmi raurous émoagias roi 
Kauarnpoÿ xai mi rois émolacius avrippmoeus roù Béxxou. 

Fol. 333. Traité de Jean Veccus, intitulé : Zuvodxr mpäËs eis 
dmnwow yeyovyia * Émes rà ypa£ixdv roù Nuoons wapexapaxün prrèv 
rà héyov : To dë Tlvedua ro Âyior xai êx roù marpès Aéyerau, x. 7. À. 


Q.— IV. — 3. 


551. In-4° de 416 feuillets, en papier et du xvr siècle. 

1° Quatre apologies ou défenses de la religion chrétienne, par 
l'empereur Jean Cantacuzène. 

> Quatre discours ou livres contre les erreurs du mahométisme, 
par le même. 


Q.— IV. — 4. 


552. In-4° de 359 feuillets, en papier et du xvr siècle. La plus 
grande partie de ce manuscrit a été écrite par Darmarius. 

Fol. 1. Les Harmoniques de Théon d'Alexandrie!. 

Fol. 119,r. De l'utilité des mathématiques pour la lecture de 
Platon, par Théon de Smyrne. 

Fol. 163, r. De la musique, par le mêème*. 

Fol. 235, r. Canons astronomiques, par Théon d'Alexandrie. 


Q,— IV. — 5. 
553. In-4° de 129 feuillets, en papier et de la fin du xv° siècle. 


! Faisait sans doute partie de l'ouvrage Ge. Voyez cependant le manuscrit de Paris 
qu'il avait composé sous le titre de Mafy- n° 460, qui contient un ouvrage de Théon 
parmi, et qui est cité par Suides. de Smyrne intitulé : Summa totius mu- 

* Appartient probablement à l'ouvrage  sicæ. 
précédent, dont il forme la troisième par- 
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Fol. 1. Préface de Constantin Harménopule sur la syntaxe des 


verbes. 

Fol. 2. Choix de mots attiques par Manuel Moschopule, avec de 
nombreuses scholies marginales. 

Fol. g1,r. De la syntaxe des verbes, par Maxime Planude. 

Fol. 92,r. Toù œe6asioù (Cod. Reg. 2501, smavoeéeoñarou) xai 
xpuroù Oeoahovixns r0ù Apuevomotnou? Rekxdr xara olorgeïon we- 
préov Ta xowûs ypaDépeva phuara uerà mpocÜnrüy Ev ri xparméde® 
(avec des scholies marginales). Je complète ce titre avec le manuscrit 
cité plus haut, et qui contient aussi le même ouvrage : Êv & defxvurou 
rlva pèy aûrov eloiv auerdéara, téva JE perabarixa , xad Touruv Tim 
œuvréaoeru Éxaolov, xai ri dnhoï, xal era méouv mpoléceur 
œuvarrerou * èQ évi dé éxdoe oloryelw, mparrov pèv xeivTu Ta dyue- 
rééara phuara, pera dè raÿra ra peraÉalvovre eis yewinv, xai xa- 
OeËñs Ta eis Jorixny xai aiviarixe * xai oÙrw œuurnpoüvre 7@ 
eixoowrécoapa oloryeïa*. 

Àpx voù à. Ta duerd6ura. 

Àydhou, ré pale" dya}dw dà rù ru Érepoy, Üdev® xai &yahua, 
ueraÉarixdv sis airiarixnv, oarus xai F0 GyaAhoUU TŸ Vuyxÿ, eis 
dotixnv. 


Q.— IV. — 6. 


554. In-4° de 433 feuillets, en papier et du xvi siècle. 

Commentaire de saint Athanase sur les Psaumes, jusqu'au xun, 
avec les Trofésus d'Eusèbe et de quelques autres Pères. 

Ce manuscrit a été écrit par Darmarius en 1570 : Év r@ êtes àmè 


* Montfauc. Bibl. biblioth. mss. 1, p.623,  daction primitive, mais proviennent d'un 
cite ainsi ce manuscrit : « Scholarii Arme-  copiste. 
« nopuli proœmiurm de verborum construe- * Elxoorréocapa ypépyuara dans le ma- 
«tione, ltem lexicon ordine literarum. » auscrit de la Bibliothèque royale de Paris, 
* Fabric. Bibl. gr. t. XI, p. 268. n°1631, À, qui contient aussi cet ouvrage. 
* Les mots peré œpoabmmäw dv rÿ Cod. 1631, A, érepov airiarmr, 
xpaméès n'appartiennent point à la ré- 66e. 
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rüs dvodpxou oixovoulas roù Kuplou uüv Inooÿ Xpuioÿ aDo', Peu- 
povaplo em, rè Avépéov Aupuaplov. 


Q,— IV. — 7. 


555. In-4° de 165 feuillets, en papier et du xv° siècle. 

Fol. 1. Sur l'Hexaéméron, par saint Grégoire de Nysse. 

Fol. 98, v. Explication des douze signes du zodiaque. 

Fol. 104, r. D'une autre main à peu près de la même époque : 
Les Grenouilles d'Aristophane, avec des gloses interlinéaires. 


Q.— IV. —8. 


556. In-4° en papier et du xv° siècle. Ce manuscrit provient de 
la bibliothèque de Hurtado de Mendoza. 

Le Psautier, suivi d'un Odarium. Les premiers feuillets manquent. 
Le manuscrit ne commence qu'au xxxv* psaume. 


L 2 
% 

557. In-4° en papier, de 108 feuillets et du xvr siècle. 

Fol. 1. Grammaire anonyme. /ncipit : Aeï ae yivcaxeav ët: mpoaw- 
Jia. 

Fol. 68, r. Érépa aûvrakis auvrouwrépa rñs ypauparixñs. Incipit : 
H épôn xal eübeïa. 

Fol. 78, v. Miyaÿà mpeaGurépou xai œuyyéhou T0ù àmosîouxo 
Spévou rüv lepocokdwuv uéboëos œepi ris roÙ Aéyou auvrdEews , ye- 
Haoeïra èv Édéoon rüs Mecomorauias airmoe Augdpou Siaxévou Qihc- 
cégou! xai AoyoBérov. Incipit : À wepi ris auvré£ews roù }dyov. 

Fol. 102, v. Éypä@n 70 œapèr Bi6Mov dia xepès V'ewpylou Emn- 
hurou Kovolayriwourokrou ia œuvépoutis roù éoumrérou...... Le 
reste a été coupé maladroitement par le relieur. 


! Les manuscrits varient entre frozé@ou et Prhokéyou. 


Q.—IV.— 9. 
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Fol. 104, r. Quelques lettres de Libanius, écrites par une autre 


main. 


Q.— IV. — 10. 


558. In-4° en papier et de la main de Darmarius : Ÿrè Avpéou 
Aapuapiou r0ù Émidauplou. 
Des machines de guerre, par Biton. 


Q.—IV.— 1. 


559. In-4° en papier et du xiv* siècle. En tête on lit : H Sos 
aûrn # Éjouoa évrôs Tv rüv spas xoi Sreluv vépuur dixrayhy, y ToÙ 
mavspurarou umrpomoMrou Tevéou xai Ümepriuou lwo#ñ@. Ce ma- 
nuscrit a aussi appartenu à Antoine Augustin, évêque d'lerda, qui 
y a ajouté quelques notes marginales. 

Npdyaipoy vépus où ÉE&&6Xos, par Constantin Harménopule. 


Q,— IV. — 12. 
560. In-4° de 196 pages, en parchemin et du x siècle. 
1° Vie de saint Jean Damascène, par saint Jean de Jérusalem. 


2 Poëme ecclésiastique (Avaidomos uerà ushwdlas), par saint 


Jean Damascène. 


Q.— IV. — 13. 
561. In-4° de 91 feuillets, en papier et du xv° siècle. 


Fol. 1. Commentaire de saint Cyrille sur la Genèse. 
Fol. 77, r. Recueil théologique tiré de l'Ancien Testament. 


Q.— IV. — 14. 


962. In-4° de 91 feuillets, en papier et du xv° siècle. 


MAX, GRECS. 62 
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Fol. 1. Commentaire d'Ammonius sur l'ouvrage de Porphyre, mti- 
tulé Elcayeryn, # wepi rar mévre Cuva. 

Fol. 61. Zuyvodus rov mévre Cwvaw, tiré du commentaire de Jean 
Italus. 

Fol. 65. Synopsis organi philosophiæ", par Jean Italus. 

Chacun de ces ouvrages est accompagné de scholies marginales. 


Q.— IV. — 15. 


563. In-4° en papier, de 137 feuillets et du xvr siècle. 

Fol. 1. [lepi &abav Yvuyñs, par Andronic de Rhodes. 

Fol. 11. Ilepi àperns, par le même. 

Fol. 34. Auaipeois aperñs, par le même. 

Fol. 37. Nouvelle copie du premier traité d'Andronic, avec ce 
ütre : Érepoy àvréypaoy mepi mabüv, éMyov époior r0ù dvubev. 

Fol. 45. Introduction aux mesures des solides, par Héron d'A- 
lexandrie. 

Fol. 63. Eicayuryn raw yewusrpouuéves, par le mème. 

Fol. 730. Noms des mesures et des poids, par le même. 

Fol. 33. Mérpnois rerpariéyou ras rerpaxagäpou ëri rerpayuivou 
Baceus. 

Fol. go. Sur la mesure des marbres, par Didyme d'Alexandrie. 

Fol. 96. Extraits d'Anatolius. 

Fol. 101. Ke@dhoua rüv Omrix@v, par Damien Héliodore. 

Fol. 110. De la géométrie, par Héron. 

Fol. 130. Traité en neuf livres d'Isaac Argyrus sur la chronogra- 
phie et l'astrologie, commençant à l'année des Grecs 6876 (de J. C. 
1386). 

Une partie de ce manuscrit a été écrite par Darmarius. 


‘ D'après ce titre que j'ai pris rapide- tique indiqué sous le n° 5 dans la liste des 
ment en latin sur le manuscrit de l'Escu- écrits de Jean Italus donnée par M. Hase. 
rial, il m'est impossible de dire si c'estle  {Notic. des mss. IX, part. 2, p. 151.) 
même ouvrage que le Traité sur la dialec- 


1 CV . 
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Q. — IV. — 16. 


564. In-4° de 281 feuillets, en papier et de la main de Darmarius. 

Fol. 1. Ilepi wapadéaeuws sis Selas Auroupyias, par Proclus de 
Constantinople. 

Fol. 6, v. Zréyor laxci6ou Auaaawpivou eis rhv Selas iepoupylar. 


Oeïa Ses roïs Selois xai lepoior wpoodmre, 
Kai drdhavro del és rdv bpoior &ye. 

Kai vüv à lepà herroupyla favbev, cvaë, 
Tpès oeû laxai6ou # or’ éroXvpéyn. 


Fol. 7. Liturgie de saint Jacques l'Apôtre. 

Fol. 58, v. Ÿrô Avdpéou Auppaplou el AnQe tépua xäpiv r@ Seo- 
Pieridre émoxémsw Aépou xuplo Avrowviw Adyouolive, év r@ res 
apod', œenleup. 4&. 

Fol. 59, r. Tpès roûs dioläéouras xai kéyovras, êrs à iepoupyov- 
pevos pros xai olvos oÙx &oh oœua xal alua Kupiou huäv Inooù 
Xpur0%, par Nicolas de Méthone. Publié à la suite des Liturgies de 
saint Jacques, de saint Basile, etc. Paris, 1560, im-fol., p. 129- 
133. 

Fol. 68, r. Fragment de saint Grégoire de Nysse, commençant par 
les mots : Ori d dysmêduevos dpros. 

Fol, 74, r. Autkeis mpès Àxuëd, x. 5. À., par Samonas de Gaza, 
sous forme de dialogue. Publié dans l'ouvrage cité plus haut. 

Fol. 90, r. Extrait de la chronique de saint Hippolyte. Fncipit : 
léxew6os à yevduevos. 

Fol. 92, r. Fragment d'Origène sur le cL° psaume. 

Fol. 94, r. Ilepi mpooeuyñs, par saint Nil. 

Fol. 98, r. Extraits des Constitutions apostoliques et des Pères. 

Fol. 108, r. Lettre de saint Germain de Constantinople adressée 
au pape, [lepi ris aûroÿ éponoylas. 

Fol. 124, r. Fragment de chronique sur Léon l'Isaurien. 

62. 
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Fol. 126, r. Extrait d'une lettre adressée par Photius au roi de 
Bulgarie sur les sept synodes. 

Fol. 155, r. Lettre d'Innocent à Arcadius sur saint Jean Chrysos- 
tome. 

Fol. 157, r. Lettre d'Honorius à Arcadius. 

Fol. 167, r. Deux lettres de Grégoire le Pape à Léon l'Isaurien. 

Fol. 199,r. Chronologie abrègée sur les Canons d'Eustbe. 

Fol. 205, r. Fragment théologique de saint Jean Damascène, éri- 
xAnv Mavooup. 

Fol. 206. r. Extrait de la chronique d'Hippolyte le Thébain sur 
les disciples du Seigneur. 

Fol. 216, r. Noms des douze apôtres. 

Fol. 219. r. Homélie d'Alexandre le Moine, sur la découverte 
de la Croix!. {ncipit : Tv xéhevors Ts muerépas Carérnros deËd- 
uevos. 


Q.—[IV.— 17. 


565. In-4° en papier, et de la main de Darmarius. À la fin on lit: 
Éx vhs BiSaobmxns Kapdiwæuos Boüpou (fort. Boupyou). 
1° Scholies de Tzetzès sur les Halieutiques d'Oppien. 
Ÿrd Avdpéou Auppaplou où Émauplou av ei elAne répua êv 
ro re aPon', éxrwuépluv (sic) xa', ëv Madpidle ris loravias. 
2° Epigramme en deux distiques sur Platon. Incipit : 
l'aïa pèy dy x6Xme xpünre rôde cûua Tidrwvos. 
3° Nuxrôs Suulaua dahés, en dix vers hexamètres. Incipit: 
Nüxra Seüv yevéreipar deloopa, ndè xal dvdpaiv. 


4° luoguxér. Auvn yap av&yxn mévra xparüva. C'est la fin d'un 
vers hexamètre. 


* Publiée par Gretser, De Cruce, tome Il, page 1. Voyez Fabricius, Bibl gr. X, 
p. 248. 
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5° Trois autres vers hexamètres dont le premier est : 


Nôv re pdxaipa vdË, moavéNËte, œäc: mofewi. 
Q.—[V.— 18. 


566. In-4° de 106 feuillets, en papier et du xv° siècle. 

Fol. :. Éporhoes xai aroxplous mepi diaPépus xeDahaiuv, par 
saint Anastase le Sinaïte*. 

Fol. 49. Saint Athanase à Antiochus, sur différents sujets. 

Fol. 64. Questions diverses de saint Maxime. 

Fol. 30. Réponses (äroxplous) de saint Anastase. 

Fol. 96. Profession de foi des trois cent dix-huit Pères au concile 
de Nicée. 

Fol. 103. IlAdrou ävaPopt, envoyée à Tibère, 


Q.— IV. — 19. 


(Ce manuscrit n'existe plus aujourd'hui à la bibliothèque de l'Escu- 
rial®. Il en a dispara frauduleusement depuis un certain nombre d'années. 
En voici toutefois la notice d'après un ancien catalogue.) 

567. In-4° de 254 feuillets, en parchemin et du x° siècle. L'écri- 
ture en est élégante, pleine d'abréviations et difficile à lire. 

Fol. 1. Synopsis des soixante livres des Basiliques, incomplète 
dans quelques parties. Les marges contiennent des scholies. 

Fol. 197. Ecloge Novellarum Leonis imperatoris. 

Fol. 211. Novellæ Romani senis. 

Fol. 214, v. Novellæ constitutiones Constantini Porphyrogenetæ 
fil Leonis. 

Fol. 225, v. Novellæ Nicephori IT Phocæ. 


" Ces vers appartiennent à la troisième * Fabricius, X, p. 585, d'après Pluér, 
hymne orphique (ed. Hermann, vs. 12}.  p. 156. 
L'éditeur corrige Nüv dé, péxap' à NùE * Il est aujourd'hui en la possession de 
wohvb}6se. M. Hænel. 
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Fol. 231. Constitutio Constantini Porphyrogenetæ. 
Fol. 235. Constitutio Sisinnii Constantinopolitani anno 997 (6502 ). 
Fol. 239. Centuria legum ab anonymo. 
Fol. 250. Tractatus de latinis vocibus græce expressis. 


Q.—[V.,— 020. 


568. In-4° de 148 feuillets, en papier et du xvr siècle. 
L'Orneosophion de Léon le Sage!. 


Q.—IV. — 921. 


569. In-4° de 414 feuillets, en papier et de la main de Darmarius. 
Fol. 1. Les huit livres des Stratagèmes de Polyen. La fin manque. 
Fol. 395, r. Erfyos tpwixol, en six distiques. ncipit : 


Éndadixüy xapiruv rà xhéos Sherey alu. 


Fol. 395, v. Ÿrô Avdpéou Aapuaplou vioù l'ewpylou eanQe répua 
gr Sen, dv ÿ uovÿ Toù &ylou Aaupevriou roÿ Exoupiahiou Ex ris 
Bariuxs BiEhoûnxns, daundvy xal avahouars roù SeoPresiarou 
émoxémou xuplou Avrwvlou Atyoudiivou émirxémou Aéplou, èv +@ 
res a@od', papriou 

Fol. 396, r. AuraËis in, x roù ohemuxoÿ de Léon le Philo- 
sophe*. 


Q.—[V.— 22. 


570. In-4° de 160 feuillets, en papier et du xv° siècle. 

Fol. 1. Les Actes des Apôtres et les Épitres de saint Paul. 

Fol. 65. Tspi roû ris iepäs etyapiolas puoinpiou, par le cardinal 
Bessarion*. 

Fol. 85. Questions théologiques adressées aux Grecs. 


! Fabrice. 1, p. 211. * Fabric. XI, p. 431 et p. 429, d'après 
* Ibid. VII, p. 703. Pluér, p. 161. 


ns 
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Fol. 101. Extrait de saint Jean Chrysostome, Ilepi VevdodiSæs- 
xŒhU. 

Fol. 114. [lepi ris éÉoucias roù Iläma, par demandes et par ré- 


ponses. 
Fol. 127. Extrait de la chronique! de saint Hippolyte, sur la Vierge. 
Fol. 133. Sur l'astronomie. 
Fol. 139. Explication des paraboles de l'Évangile. 
Fol. 149. Des vertus, par Aristote?. 
Fol. 145. Méthode pour trouver le jour de Pâques. 


Q.—IV.— 23. 


571. In-4° en papier et du xvr siècle. 

Commentaire de Jean Pédiasimus sur la Théo sphérique des 
corps célestes par Cléomède. 

Ce manuscrit a été écrit par Jacques Diassorinus, qui a mis en tête 
cette dédicace : Eis rôv mepiQavéoarov xai coBurarov &vdpa rôv mo 
ray us inpluv roù anvinrou Éaciéws ray Bperlavas xüpior T'ovéthcv 
Tepériov. 


Kai réde aÿs œpaxidos œuxivé@povos &Eiby doi 
l'évéan ércotdpu rüv xuxunGr Sepdres” 

Éurns Baidv Ever, Xdpis dè puxpoïorv bmndes 
EX Déyos cryvylwv vnrpexéos T6 Efn. 

Zù # dyavoPpoaivn xainep puxpèy où wapalipnoer, 
Eluia cs Esviny où uerpéei mocdrns. 


Le premier feuillet contient un écusson avec des armes et cette 
devise : {n silentio et spe. 


Q.— IV. — 24. 


572. In-4° de 229 feuillets, en papier et du xvi' siècle. 
! Fabrice. VI, p. 186. — * Jhid. Il, p. 260. 
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Fol. 1. Sur l'Hexaéméron, par saint Grégoire de Nysse!. 
Fol. 94. Homélies du même Père. 


Q.— IV. — 25. 


573. In-4° de 219 feuillets, en papier et du xvr siècle. 
Tepi cœidiews nai cepi raw apywv vhs xafoluxfs mœiviews, par 
Manuel Calécas*, en dix chapitres. 


Q.— IV. — 26. 


574. In-4° de 279 feuillets, en papier et de la main de Darmarius. 
Eis rhv émiypa@ny Tüv Vañuëwv, par saint Grégoire de Nysse*. 


Q.— TV. — 27. 


575. In-4° de 299 feuillets, en papier de coton et du x1v° siècle. 

Fol. 1 . Homélies de Théophane Cérameus*, au nombre de cinquante- 
six. La première porte ce titre : Toÿ paxapwrärov, coPurärou 7e 
xai nropixurärou Gpysemixémou Taupousvelus rñs Zixehlas xupiou 
lonyoplou’ roù émixanr Kepapéws, eis Tv apynv Tfs ivdixrou, ÿroi 
roÙ végu Érous, La dernière est intitulée : Toÿ aûroÿ épua eis rÔ va 
ébhvés. Incipit : TO xup@ éxelve éQavépoaey éaurèv 6 Inœoûs rois 
uabnrois. 

Fol. 278. Toù soPwrärou xai hoyiwrarou xai &y1aTATOU Garpidp- 
xou Kuvalavriwouréhews xÜpou Vpmyoplou roù Kumplou Adyos eis rov 


* Fabric, IX, p. 101. 

* Publié en grec et en latin par Com- 
befis, Auctar. nov. t. I], p. 174-285 (al. 18a- 
197). 

* Fabric. IX, p. 404, d'après Pluër, 
p. 271. 
‘ Ces homélies ont été publiées en grec 


et en latin par Fr. Scorso, Paris, 1644. 
in-fol. Iriarte (Catal. mss. gr. p. 64, col. 2) 
a donné quelques détails sur ce manuscrit. 

* Sur les noms de Grégoire et de Théo- 
phane, que porte l'auteur de ces homé- 
lies, voyez la préface de l'édition donnée 
par Scorso. 
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dysov ueyahoudprupa xai rporuoPépor Tesipyiov'. fncipit : Ébos 
roÿro roy Àdyois dyuwéouévor cyedér. 


Q.-——[IV. — 28. 


576. In-4° de 47 feuillets, en papier et du xvr siècle. 
À BiShos n Xeyouéyn Tlävexros, par saint Jean Damascène?. 


Q.— IV. — 29. 


577. In-4° de 110 feuillets, en papier et du xvr siècle. 

Fol. 1. l'ewypa@ia œuvorrixn, Géographie abrégée, par Nicéphore 
Blemmyde”. 

Fol.... Érépa ivlopla mwepi rñs yñs, autre description de la terre, 
par le même. 

Fol. 66. Sur la lumière, le feu, le soleil et la lune, les astres, le 
ciel, la terre et l'homme, par saint Jean Damascène*, 


Q.—IV.— 30. 


578. In-4° de 116 feuillets, en papier de coton et de la fin du 
xiv® siècle, 

Fol. 1. Vie de saint Siméon Stylite. 

Fol. 9. Homélie de saint Éphrem, De his qui in passionibas animi 
degunt”. 

Fol. 14. Homélie du même, Ilepi xplasws xai avarldæeust. 

Fol. 19. Homélie ascétique de saint Épbrem. 

Fol. 24. Confession d’un juif sur la virginité de Marie après son 


enfantement. 
* Publiée en grec et en latin dans les * Probablement celle qui est publiée 


Acta SS. April. t. III, die 23. dans l'édition d'Assemani {t. [, p. 1) avec 
* Fabric. Bibl. gr. t. IX, p. 713. ce titre : Ipès St6pfworv rüv éprabäs dis- 
* Ibid. VII, p. 672. yévrav xal ripds drarrodiren. 
‘ Ibid. IX, p. 689. “ Opp:t. IL, p. 148. 
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Fol. 34. Saint Athanase aux habitants d'Antioche, De reconditis 


quæsilis. 


Fol. 56. Vision d'Ézéchiel, par Ésaïe le Moine. 
Fol. 87. Extrait des Ascétiques de Diadochus. 
Fol. 92. Saint Basile, sur l'usure, le jeûne, l’avarice, etc. 


Fol. 114. Vie de sant Xénophon et de ses fils. La fin manque. 


Q.— IV. — 31. 


579. In-4° de 116 feuillets, en papier et du xvr siècle. 
Fol. 1. Logique et physique de Nicéphore Blemmyde!. 
Fol. 100, v. Awupéoes roûrou où 46 Aou, par le même. 


N.-——[IV.— 33. 


580. In-4° de 156 feuillets, en parchemin et du xv° siècle. 

Fol. 1. Catéchèses anonymes. Les cinq premières manquent. La 
sixième, intitulée Tlepi mappnoias, commence fol. 2, r. par les mots: 
Éorxey # œappnola. La dernière, fol. 102, r. est intitulée : Ilepi r#s 
dveViäs roÿ uaxapiou ASpaulou, et commence par les mots : Àyarnrol 
uoy Bouhouau. 


Fol. 


108 


. Profession de foi des trois cent dix-huit Pères au con- 


cile de Nicée. 


Fol. 
Fol. 


Fol. 


Fol. 
Fol. 


Fol. 


Foi. 
tome. 


113. 
192. 
140. 
144. 
146. 
149. 
152. 


Vie de sainte Eupraxie. 

Vie de sainte Catherine. 

Vision de saint Cosmas. 

Vie de sainte Euphrosyne. 

Miracle opéré à Constantinople. 

Aoxnois d'Amphilochius. 

Ilepi vnoîelas xai Ekenuorüvns, par saint Jean Chrysos- 


Fol. 155, v. Lettres du Christ et d'Abgare. 
* Fabric. VII, p. 672. 
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Au recto de ce même feuillet on lit eette souscription remplie de 
fautes d'orthographe : Éreanôm de roonvrm vis BlShou ray Sav- 
parus mûy dépris yap @v row peydhcwn érévus per mébor œûv Aeyèv 
xai whslwlous Adyous * alyacbou 14 Éoavr: On oi marépes dypinds 
xai véos avriqxve mobav Eypaba oidiois sévois Ilérpos iepeës réxvov 
mioloy &ylov Seooc6hs eryounévns xai pnrépos Bevedlxras &yav xri- 


à + um L À 
can ev ere ceuy 7 K à B uépa € opa Ü èv npes mobou xa ma Baoi 


ON GmNav xal Los avroxparépor Popular. 

Voici je crois comment on doit lire en corrigeant : 

Érehccôn de rocavrn ris BiShou roy Saupärws mavdéxrns yap 
dy roy peydhwy éralveov pera muy ounheyév xal mhelolous héyous. 
Edyeoûe r@ Eoavri Seïoi marépes. Àypoixos xul véos dy rÿ uxia 
Gobv Éypaÿa idious mévos, Ilérpos iepeds réxvoy moy &yluy Seo- 
aeSoÿs yovuévns xal unrépos Bevedfxras, &yar xricdons év ëre 
s7uy ivd. sy éxTw6p. nuépa Ê pa Ov Muépus wébou xara sûr 
Baciéur évrur Ouua uv xai Lois avroxparépuy Puualwv. C'est- 
à-dire au mois d'octobre 1435. Thomas, prince d'Achaiïe, et Zoé, qui 
fut mariée à Jean Basile, duc de Moscovie, étaient les enfants de 
Manuel Paléologue. 


Sans numéro d'ordre. 


581. Rouleau en parchemin ayant à peu près seize pieds de lon- 
gueur, et du x siècle. Il contient la liturgie de saint Basile. 


Dans la réserve des livres imprimés. 


582. Très-grand in-folio en papier, de 300 feuillets environ et 
de la main de Jacques Diassorinus. En tête une très-belle miniature 
63. 
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avec les armes du roi d'Espagne. Ce manuscrit, relié magnifiquement, 
portait anciennement le n° V. T. 3. 

Toÿ uaxaplou Oeodeipou ae} Poù roù &ylou GeoPévous roû l'parroÿ, 
Vrrèp This auuwpurou xal xaapas nuüv Tor yprohavoy lolews, xai 
xara rov doËaiévrur muñs eiluhois Tlpocxexuvnxéveu. 

Ce traité, faussement attribué à Théodore Graptus dans le manus- 
crit de l'Escurial comme dans ceux de Paris, est de Nicéphore, pa- 
triarche de Constantinople. Voyez, dans notre catalogue imprimé, la 
notice des manuscrits n° g0g, g10 et g11. 


SCORIACI IN HISPANTA 


BIBLIOTHECÆ 


CATHOLICI REGIS PHILIPPI I] 


CODICES GRÆCI MANUSCRIPTI, ET ALI]; 


QUORUM INDICES, RODEM REOE ANNUENTE, REVEREXDISS. GULIELMUS LINDANUS ! 
EXSCRIPSIT ANN. 1579 DIE +6 SEPTEMBRIS. 


A. Biblia Sacra græece manuscripta, in-folio. 


Sapientia Salomonis cum commentario. 
Evangelia græce et latine. 
Epistolæ D. Pauli, et Acta Apostolorum cum antiquis commen- 
tariis. 
À. Biblia SS. græce manuscripta, in-quarto. 
Novum Testamentum cum scholiis in margine. 
Quattuor Evangelia scripta anno 522. 
Liber integer habet tabulam Evangeliorum per Dominicas anni. 
Apparatus ad sacram Scripturam græce manuscr. 
Anastasii episcopi quæstiones ex diversis doctoribus. 
Lexicon Psalmorum per versus. 
Maximi monachi de diversis quæstionibus sacræ Scripturæ. 


Lexicon grecum sacræ Scripturæ. 


! Sur ces catalogues et sur Guillaume Lindanus, voyez le Discours préliminaire. 
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B. Biblioram commentaria. 


Catena in Psalmos auctorum viginti quinque, in Proverb. Salomonis, 
Cant. Cantic., Epistolas Pauli, quattuor Evangelia. 

Basilius in Esaiam cum commentariis. 

Cyrilli et Theodoreti Cyri libri. 

Hierarchia Eusebii Cæsar. Severi Cæsariensis. 

Chrysostomus in sacra Biblia. Explicatio in Joannem cum addi- 
tionibus marginalib. ex S. Cyrillo, Isychio (sic), Origene et aliis. 

Cyrilli m Esaiam, et Danielem. 

Marcellini Catena in Genesim, et Levit. 

Neophyti presbyteri in Cantic. Cantic., Olympiodori et aliorum in 
Joannem. 

Procopii sophistæ Catena in Esaiam, Epitome in Esaiam, in Genes. 

Theodoreti in Ezechiel. et Daniel. 12 prophet. in Psalm. 

Titi episcopi Bostrensis, et ahorum in Lucam, et isychius m Mat- 
thæum. 

Catena XII. Expositionum in Psalmos. 

Chrysostomi in Esaiam, et Ierem. Eusebius in Prophetas. 


C. Canones et concilia græce manuser. in-folio. 


Canonum Conciliorum omnium collectio. 
Canonum apostolicorum et synodicorum interpretatio. 
Canones Apostolorum, et Conciliorum, cum comment. 


D. Decreta et epistolæ sanctorum Patram. 


Concilii tertii contra Nestorium acta a Cyrillo collecta. 
Constitutiones synodales Constantinopolitane. 

Acta VIIL. Concilii Constantinopolitani. 
Constantinopolitanum Concilium sub Photio. 
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Ephesinum concilium integrum. 

Athanasii ordinatio in concilio Nicæno. 

Matthæ Blastiæ (sic) canones omnium Conciliorum. 

Canones et Concilia manuscr, græce in-quarto. 

Synodorum epitome. Acta synodi quintæ. 

Liturgiæ Chrysostomi et divi Jacobi apostoli. 

Matthæi monachi Canones sacri. 

Canones et Concilia græce manuscript. in-octavo, 

Orationes, benedictiones, exorcismi et ceremoniæ, quibus utun- 
tur in sacramentis baptismi pœnitentiæ, ac matrimonii, in adoptione 
filiorum. 

Doctores integri græce manuscripti. /n-folio. 

Anastasius episcopus de orthodoxa fide, 

Chrysostomi epistola ad Olympiadem de exilio. 

Ex Origenis scriptis ecloga. Doctores integri Græce manuscript. s. 
in-quarto. 

Cyrillus Alexandrinus ad Theodosium, antiquissimus græce. 

D. Homiliæ et orationes diversorum PP. 

Chrysostomi homiliæ de vita beata. 41. 

Epistola ad Eudoxiam. Ejusdem homiliæ 12, in quibus de de- 
functis potissimum agitur. 

Andreæ archiepiscopi de purgatorio orationes. 


E. Doctrinales. 


Anastasius Nyssenus de orthodoxa fide. 

Item de Novo Paradiso. 

Michaelis Anchiali Dialogus de Primatu Romanæ Ecclesiæ. 

Anastasii Confessoris fidei catholicæ, et epistola ad Serapionem de 
Spiritu sancto. Canones Apostolorum. 


E. De reconditis quæsitorum abbatis Ecclesiæ sermones. 


Basilius de imagine Christi, et de adoratione rmaginum, de Cons- 
tantino a Sylvestro baptizato. 
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De Agareno in Sanctorum imagines impio. Vita Constantini. 
Cyrilli de SS. Trinitate catecheses illuminatorum. 
Joannis Tap. archiepiscopus Constant. de unitate et pacificatione 
Ecclesiæ Græcæ et Roman. 


Apologeticæ disputationes. 


Theodoreti Archiceti Apologia in Philippum Argyropilum de 
Cbristi sacerdotio secundum Judæos. 

Magni Athanasii Dialogus cum Ario. Athanasii declaratio contra 
Judæos. 

Nicolai episcopi Methonæ contra Sacramentarios. 

Theophilus contra Judæos. 


Historiæ Ecclesiasticæ manascr. in-fol. 


In-quarto. Ab Origine Mundi usque ad Gratianum. 

Martyres sub Melasio, et Eusebio, Petri et Pauli. 

Historiæ Ecclesiasticæ manuscr. in-octavo. S. Theclæ vita ab Atha- 
nasio. 


SCORIACI CODICUM REGIS CATHOLICI INDEX ALTER COPIOSIOR. 


Expositio variorum in Genesim, per Marcellinum. 

Item diversorum in omnes Epistolas. 

Item in Job et alios aliquot. 

In Leviticum variorum expositio per Marcellinum. 
Diversorum in Job. 

Joannis Monachi expositio de Sancto Barlaam et Josaphat. 
Quattuor Evangelia cum scholiis. 

Variorum expositio in quattuor Evangelia et Acta. 

D. Basilii in Hexaemeron et Esaiam. 


MANUSCRITS GRECS DE L'ESCURIAL. 505 


D. Chrysost. in Matth. Tomus secundus. 

tem in Gen., in Primam ad Corinthios, in Matth. et in Secundam 
ad Corinth. 

Chrysost. in Epistolas aliquot Pauli et Joan. evangelista 2. Tom. in 
Matth. 

Item in Hexaemeron. Euthymius in Psalmos. 

Eusebius Pamphyli [lepi rÿs dvaoèmens roù Kupiou. 

Niceph. Xanthopuli in Psalmos. 

Gregorii Nysseni in Hexaemeron, in Ecclesiasten, in Cantica Can- 
ticorum. 

Procopii Epitome in Genesim et in Esaiam. 

Theodoreti Cyri in Cantica Canticorum, in Psal., in Epistolas D. 
Pauli. 

Ejusdem et aliorum in veterem Scripturam. 

Ejusdem in 12 Prophetas. 

Theophylactus in Evang. Matth. et Joan. 

Ejusdem in 10 Prophetas et in Jo. Evang. 

Titus Bostrensis in Evang. Lucæ. 

Chrysostomi in Joannem. 

Olympiodori in Ecclesiasten. 

Scholia in Job. Variorum in Psalmos. 

Visio Esaiæ. Vita Simeonis Stylitæ. 

Basilii et aliorum in Parabolas. 

Basilii in Hexaemeron et Nazianzeni orationes. 

Chrysostomus in Esaiam et Hieremiam. 

Cyrilli in Esaiam, Danielem, Ezechielem, et Hieremiam. 

Joannis Eubæi oratio historica in Christi Nativitatem. 

Eusebii im Prophetas. 

Gregorii Nysseni in Ecclesiasten, in Pater Noster, et in Beatitu- 
dines. 

Joannis Monachi Metaphrasis sacri Symholi. 

Nicephorus Blemmidas in Psalmos. 

Theophylactus in 4 Evang. 
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Athanasii in Psalmos. 

Paraphrasis in Psalmos utcumque mutila. 

Greg. Nyss. in hominis constitutionem. 

Expositio synodicorum canonum. 

Barlaam monachi expositio in Canones Apostolorum. 

De Paschate et de Canone Patrum de Paschate juxta cujusque 
ætatem. 

Synagoge ex Clementinis Stromatibus. 

Clementis Pædagogus. 

Practica quintæ in Constantinop. synodi.  Methodii de Paschatis 
inventione. 

Canones Apostolorum et alia multa ecclesiastica. 

Procli Constantinopolitani. Acta sextæ synodi. 

Canones et Constitutiones variorum argumentorum ecclesiasti- 
corum et alia multa. 

Conciones variorum in D. Nostrum Jesum Christum et in Sanctam 
Dei Genitricem. 

Chrysostomi Liturgia. 

Cosmæ Monachi in Canones Domini Patriarchæ. 

Gregorius Nyssenus. 

Quæstiones de Canonibus Marci Alexandrini et ad eas responsio 
Balsamonis. 

Nicolai Cabasilæ in sacram Liturgiam. 

Photii Constantinopolitani de septem æcumenicis synodis. 

Joannis Damasceni de sacrosanctis imaginibus. 

Synodus Thessalonicensis de divino templo et ejus sacerdotibus et 
diaconis. 

Theodorus Prodromus de Canonibus Dominicorum festorum. 

Joan. Eubœus de Nativitate. Practica Concilii Florentini. 

Bessarionis cardinalis Theologica. 

Joannis Climaci omnes asceticæ et alia Basilii Ascetica. 

Cyrilli Alexandrini de adoratione in Spiritu et veritate. 

Gregorii theologi orationes et epistolæ cum scholiis. 
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Synesii omnia. 

Dionysii Areopagitæ cum vocum interpretatione. 

Variæ sequuntur homiliæ ut Photii Constantinopolitani. 

Ad Nicephorum ab hæresi Manichæorum sive Linianorum rever- 
sum. 

Variæ horum duorum et homiliæ. Basilii de virginitate. 

Ejusdem orationes variæ. 

Bessarionis cardinalis epistola ad Græcos. 

Chrysostomi Epistolæ. Basilii homiliæ. Chrysostomi homiliæ. 

Chrysostomi Ethica, quibus usus est in finibus expositionum et 
homiliarum in Epistolas Pauli. 

Chrysostomi in Psalmos. Ejusdem Orationes. 

Epistolæ ab exilio ad Olympiadem. 

Clementis Epitome de D. Petri peregrinationibus. 

Item ad Jacobum Epistola. 

Ephræm Syri et aliorum epistolæ et adhortationes. 

Item de vita Andronici et Athanasiæ. 

Epiphanii Cypri oratio in Sepulturam Domini. 

Eusebii Pamphili de Resurrectione Domini. 

Orationes Gregorii Theologi. Orationes cum scholiis. 

Eadem cum scholiis Nicetæ Serran. 

Parapbrases in orationes Gregorii Theologi. 

Isidori Pelusiotæ de Resurrectione Domini. 

Item de triduo sepulturæ Domini. 

S. Petri apostoli epistola ad Jacobum Episcopum Hierosolymi- 
tanum. 
Philothei Constantinop. homiliæ singulis Dominicis. 

Theodori Studitæ orationes pareneticæ. 

Theodosii apologia 9. Chrysost. in Hexaemeron. 

Gregori Cypri, et aliorum epistolæ.  Basilii et Gregorii Theologi 
Dialogi. 

Ejusdem contra Græcos in S. Martyrem Babylam et de Jejunio. 

Cyrilli Alexandrini de Incarnatione Domini Nostri Jesu Christi. 

64. 
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Justini philosophi de Sancta Triade, et Verbi Incarnatione. 

De Balaam vate. 

Anastasii montis Synai responsa a catholicis de variis capitibus 
proposita. 

Cyrilli Alexandrini de Trinitate. 

Cyparissiotæ de Symbolica et Apodictica Theologia. 

Gennadii homilia de fide Christianorum. 

Gregorii theologi ad Evagrium de Divinitate. 

Nicetæ monachi de Paradiso. 

Ejusdem de cœlesti et ecclesiastica hierarchia. 

Gregorii Nyssæ Oratio catholica. 

Photii Constantinopolitani de Spiritu Sancto mystagogia, an a solo 
Patre procedit. 

De honore atque adoratione SS. Imaginum. Vita Constantini, ex 
OEcumenica synodo. 

Athanasii Alexandrini quæstiones ad Antiochum. 

Athenagoræ Atheniensis de Resurrectione mortuorum. 

Bessarion de sacræ Eucharistiæ mystico. 

Joannis Cantacuzeni contra Judæos. Idem contra Arabes et 
Agarenos. Idem contra Mahomet et ejus legem. Demetrii 
Cyxisii (?) de Jacobitis et aliis hæreticis. 

Athanasii expositio fidei. 

Eunomii impii Apologeticus, quem refutavit D. Basilius. 

Eusebii Cæsariensis contra Philostratum. 

Nicolaus Methoneus contra Sacramentarios. 

Theodoriti Eranistes sive Polymorphus. : 

Theophili contra Judæos. 

Georgii Trapezuntii contra Græcos. Ex practicis octavæ synod. 

Vitæ sanctorum aliquot Simeonis Mandritæ. 

Martyrium Apostoli Ananiæ et aliorum wmartyrium. 

Sanctæ Anastasiæ, aliorumque vitæ ac martyria. 

Vitæ Sancti Antonii, S. Babylæ Antiocheni, S. Barbaræ et Julianæ 
et S. Clementis Rom. 
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Practica synodi Constantinop. sub Photio super unienda Ecclesia. 

Practica octavæ synodi Constantinopolitanæ. 

Martyrium Sancti Dionysii Areopagitæ et aliorum. 

Evagrii scholastici historia. 

Vita et encomium S. Euphrosinii et aliorum. S. Magni Euthymii 
et alfätuen. 

Practica synodi per Hadrianum contra Photium. 

Nicephori Xanthopuli collectanea ex historia ecclesiastica. 

Ex practicis synodi Nicolai Ro. Epistolæ Theodori lectoris. 

Gregorii Nysseni in vitam et miracula Sancti Gregorii Thauma- 
turgi Neocæsariensis et aliorum martyria. 

Photii patriarchæ Epitome ex historiis ecclesiasticis. 

Vita sancti Simeonis Stylitæ, aliorumque martyria. 

Sancti magni martyris Poliechii (?) et aliorum. 

Hermiæ Salamini Historia ecclesiastica. Theodoreti Philotheos 
Historia. 

Eusebii Historia ecclesiastica et ejusdem scriptum in S. Silvestrum 
et Constantinum Imp. et vita et martyrium Sanctorum. 

Historia ecclesiastica Amorionis. 

Vitæ Sanctorum et Sophonii orationes pareneticæ. 

Ex Eusebio Pamphili de SS. martyribus. 

Eusebius Pamphili de martyribus e Cæsarea Palæstina sub Diocle- 
tiano et Maximino. 

Gregorii Cypri Constantiæ in S. Martyrem Georgium. 

Historia eorum quæ Gregorius Theologus meminit in Epitaphio 
Basilii. 

Vita Euphrasini Magni. 

Ex vita S. Sylvestri qui baptizavit Constantinum. 


Libri hebraici. 


Bibliorum, ete., etc. 
Tout ce qui sait a rapport aux manuscrits hébreux, arabes et latins. 
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Ce catalogue se termine par la notice des manuscrits grecs concernant 
l'histoire. 


Historiæ græce in-fol. 


Eusebii Pamphili de laudibus Constantini et de vita. Georgff#Mo- 
vachi Chronicon. | 

Georgini OEcumenici Chronicon.  Simocari (sic) Historiæ œcu- 
menicæ. 


Singelli Chronologia. Simeonis Theologi Historia. 
Historia greca in-quarto. 


Historia generalis anonymos a mundi exordio et desinit in Nice- 
phorum Botoniatam imperatorem. 

Michaelis Kaliotæ (sic) Chronicon. 

Nonnus abbas de narrationibus Græcorum. 

Pselli Apotelesma de Francis, et reliquis latinis. 


CATALOGUS 
PRÆCIPUORUM AUCTORUM 


INEDITORUM GRÆCE MSS: 


QUI IN BIBLIOTHECA SCORIALENSI ASSERYANTUR : OPERA ALEXANDAI BARVOETII !, 
E SOCIETATE JESU. 





« Prior numerus pluteum significat; secundus, loculamentum; ter- 
« tius codicem : non omnibus autem sui appositi sunt numeri, quod 
« catologum meum, una cum notis meis ac observationibus, cum abi- 
«rem, non restituerit is cui concesseram; qui satis accuratum omnium 
« græcorum mss. inibi delitescentium habet indicem, a Davide Col- 
« villo Scoto confectum, quem propediem, una cum notis meis ac 
« animadversionibus ad autores ineditos edere cogitat in lucem, si e 
« re sua nancisci potuerit typographum. » 


Index græcorum mss. ipsius Bibliothecæ. B. VII. 1. « Sed antiquus, 
« nec adeo accuratus, quam sit ille Colvilli, quem concinnavit nuper 
«admodum, recensitis pluribus codicibus, adjectisque notulis qui- 
« busdam ac animadversionibus subinde non contemnendis. » 

Index græcorum codicum mss. Bibliothecæ Vaticanæ. Z. VII. 8. 
Item. I. I. 1. « Sed scriptus ante annum 1600. a quodam græce ac 
« latine imperito, adeoque nullius pæne pretii; tametsi splendide 
« compactus, atque elegantia quæsita videatur in charactere. » 

Index mss. codicum græcorum ac latinorum cardinalis Sirleti, ac 
cardinalis Rudolphi. « Ibid. Aliquot tantum folia sunt : totusque index 
« cardinalis Rudolphi fere citatur etiam a Gesnero in Bibliotheca. » 

Abbatis Abraham ascetica quædam capita in Anthologio Patrum, et 
alibi. « Ejusdem videntur hæc quæ alias Lauræ monachi inscribuntur, 
« habeturque interpres sermonum Isaaci Syri, ex quibus hæc fortasse 
“etiam desumpta. Fragmenta tantum sunt, adeoque non maximi 
« pret, uti et ipsum anthologium græcorum Patrum, collectum ex 

* Voyez le Discours préliminaire. 
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« quinquaginta plus minus auctoribus qua editis, qua ineditis, maxima 
« tamen parte ex editis et celebrioribus, Chrysostomo, Basilio, Gre- 
* gorio utroque, Damasceno, etc. Z. IE. 2. Præclarum omnino opus, 
«si una cum asceticis reliquis sanctorum Patrum opusculis græco- 
« latine ederetur, indicatis locis unde desumptum. » 

Abamonis responsio ad Anebonem de quæstione Susannæ. 

Catena in Hahacuc canticum, « uti et in alia omnia S. Scripturæ 
+ cantica : e quibus quædam edita a R. P. Balthasare Corderio Soc. 
« Jesu in fine tertii tomi in Psalmos catenæ græcorum Patrum. » 

* Sunt præterea ibi catenæ SS. PP. græcorum in perpetuos veteris 
« ac novi instrumenti libros : 

In Genesim : 
In Leviticum Marcellini : 
In Psalmos. 

In Cantica, Polychronii, Procopii ac Neophyti : ita dictus forte Pro- 
copius, quod antea Sophista. Neophyti nomine in A. VI. 2. Poly- 
chroni, 6. IL. 15. Z. TL. 7. pagina 191. Procopii, E. V. 16. Z. IL. 5. 
* Hos omnes codices una cum R. P. Balthasare Corderio diligenter 
« contuli cum mss. Procopii, quod nobis R. P. Joannes Bessonus, col- 
« legii Tolosani rector, sua manu descriptum ex bibliotheca archiepi- 
* scopi Tolosani, humanissime ac liberalissime fuerat elargitus. Cete- 
« rum reperi omnes plane eadem, aut non admodum diversa inter se 
« continere, præter præfationes quasdam aç prolegomena nullius aut 
* sane exigui momenti : quod item in sequentibus codicibus contigit : 

In Proverbia Salomonis Catena nomine Demetmi, Z. IT. 2. Pro- 
copii, E. V. 16. p. 139. A. VL. 2. p. 84. Polychronii, Z. IL. 19. p. 289. 
à. II, 19. E. VIL 6. p. 149. 

ltem in Ecclesiastem Polychronii, E. VIL 6: p. 189. Z. IL. 19. 
p. 303. E. IL. 16. p. 47. B. - 

Procopii, A. VI. 2. p. 174. 

Aique in hæc omnia luculentus, ut videtur, commentarius, ut in- 
scribitur, moralis et Anagogicus Malachiæ monachi paginis plusquam 
trecentis. À. [. 1. p. 14. Sunt præterea Catenæ SS. Patrum : 
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In Job, 

Evangelia, 

Actus Apostolorum, 
Epistolas Pauli. 

« Aliaque complura sacrarum litterarum volumina et loca aliis im- 
« mixta auctoribus; quæ passim hic omisi, quod non nisi tractatus 
« integros hic afferre voluerim, cum fragmentorum et incertus et infi- 
« nitus fere sit numerus. » 

Titulus Catenæ Jobi est : B. Job liber, et in eum Catena enarra- 
tionum diversorum ex antiquis Patribus, Dionysio Areopagita, Ori- 
gene, Didymo, Gregorio Theologo, Basilio Cæsariensi, Joanne 
Chrysostomo, Gregorio Nysseno, Cyrillo Alexandrino, Theophilo 
Alexandrino, Severo Antiocheno, Clemente, Methodio, Juliano, Apol- 
linario, Olympiodoro Diacono, Evagrio, Theodoro Mopsuestiæ, Poly- 
chronio et aliis. 

r Additæ sunt et quædam protheoriæ initio cujusque capitis : ad 
« hæc variæ lectiones notatæ astericis, et historiæ coloribus depictæ. 

« Liber antiquus omnino litteris majoribus, scriptus in membranis, 
*annorum pccc et ultra, forma folii. Videtur hæc eadem esse cum 
« Catena edita a Joanne Paulo Comitolo Venetiis, cum eosdem fere 
« habeat, et eodem ordine auctores. De quibus plura vide apud Pos- 
« sevinum in Apparatu. » 

Titulus Catenæ in Proverbia est : Salomonis Proverbiorum liber, et 
in eum Catena enarrationum sanctorum Patrum, Basilii, Hippolyti 
Papæ Rom., Origenis, Didymi, Evagrii philosophi, Epiphani epi- 
scopi Cypri, Joannis, Apollinarii, Chrysostomi, Polychronii, Diodori, 
Eusebii, Apollonii, Olympiodori et Eustathii. 

In eodem codice sunt : Michael Glyca de Adam : Joannis Zonaræ 
monachi in Tetrasticha B. Gregorii Theologi episc. Nazianz. expositio. 

Nonni Panopolitæ interpretatio historiarum vel fabularum, quæ in 
invectivis B. Gregorii Theologi adversus Julianum Apostatam repe- 
riuntur, Liber in charta, recentibus litteris, forma folu. 

Titulus Catenæ in Cantica : Salomonis Canticorum Cantica, et Catena 
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enarrationum, in ea Theodoreti præsertim, et Gregorii Nysseni, Nili, 
Eusebii, Maximi, ac Pselli versibus politicis, sive plebeiis. « Eusebi 
« Pamphili in cantica græce editi a Meursio, latine propediem edenda 
« cum aliis a P. Balthasare Corderio. Liber recens in charta, forma 
« folii. In eodem codice sunt Prisci Ascetæ, et Theodori Metochitæ 
“ epistolæ ad diversos. » 

Titulus Catenæ in Isaiam : Didymi Alexandrini in Esaiam prophe- 
tam commentarii, sive Epitome enarrationum ab ipso collecta ex 
diversis sanctorum Patrum, ut Cyrilli et aliorum , scriptis. Liber recens 
in charta, forma folu. 

* Catenæ in Prophetas majores ac minores plures sunt in diversis 
- codicibus : sed nulla quæ accedat ad præstantiam illius, quæ asser- 
« vatur in Bibliotheca Magni Ducis Florentiæ; præsertim in Prophetas 
« majores, duobus maximis codicibus vetustissimis ac integerrimis, 
« charactere rotundo quadrato in membrana : e quibus fortasse des- 
« cripti à codices qui servantur in Bibliotheca Ducis Bavariæ; sed non 
« adeo vetusti nec integri. 

« Catenæ instar, imo omnes catenas complecti videntur in Proverbia 
« Salomonis, Malachiæ monachi sermones Ethici et Anagogici in 
« maximo volumine chartaceo, forma folii, charactere non ita vetusto, 
« paginis fere mille, in loculo A. I. 1.» 

Achmet Medici, flii Abrahamii, Peregrinantium Viatica libris sep- 
tem. « Ex bibliotheca Didaci sive Jacobi de Hurtado de Mendoça; e 
“ qua potissima pars Græcorum Manuscriptorum codicum hujus Bi- 
« bliothecæ constat. Codices autem singuli manu illius notati omnes 
« adscripto nomine in prima pagina. Magnus autem hic vir, uti erat 
« Jitterarum ac litteratorum amantissimus, summa diligentia maximis- 
« que sumptibus hos codices undique conquisivit ex Oriente, dum 
« Venetiis degeret Regis apud Rempublicam Legatus. Magnum autem 
«ad hoc illi incrementum attulit submissa illi ab imperatore Tur- 
«carum navis Græcis codicibus onusta, dono missa ob obsequium 
“aliquod præstitum in remittendis quibusdam captivis, Imperatori 
« Turcarum charis in paucis. Ex iis tamen libris quidam perierunt, 
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« quidam etiam ab aliis sublati sunt, et in aliis Italiæ Bibliothecis col- 
« locati. Ceterum tota hæc historia fusius descripta habetur Scoriali 
“in ipso Monasterio; ubi quomodo, et a quo ad hanc Bibliothecam 
« translati sint accuratius recensetur. » 

Æneæ Tactica. I. IV. 21. cap. 43. « (Forte Æneæ Sophistæ, ut et 
« Tactica Æliani edita a Casaubono cum Athenæo.) Habentur hic una 
cum Tacticis Leonis Imperatoris ac Basilii. Videtur autem auctoris 
“esse recentioris, ac sequioris ævi, ut et ipse Leo; aut fortasse ex 
“ipso Leone excerptum, aut potius adjectus titulus a Græculo quo- 
« piam, uti subdola hac in parte est illa sequioris ætatis græca natio, 
«quo pluris codices græcos mss. vendant, magna nomina in fronte 
« substituunt, cum nihil intus sit rei : quod in plurimis aliis codicibus 
« comperi, in quibus tituli splendide mendaces imponunt hominibus : 
«“unde minime fidendum catalogis, nisi a rerum peritis auctoribus 
« atque oculatis testibus accurate confecti sint, qui scoriam ab auro 
« norint distinguere, ac +0 yvno1ov ab üro6o alto. » 

Æsculapii, « seu potius (ut in plurimis aliis codicibus reperi) As- 
« clepii Tralliani Philosophi Enarratio Isagoges Arithmeticæ Nicoma- 
* chi. Videntur autem hi commentarii jidem cum iis, qui alias attri- 
* buuntur Anatolio, Theoni Smyrnæo, Philopono, Proclo Laodicensi : 
«sunt autem sub nomine » Asclepii Tralliani et Procli Laodicensis. 
9. V. 19. | 

Sub nomine Theonis Smyrnæi una cum Commentaris illius in 
loca Mathematica Platonis, qui maxime de numeris Platonis ac har- 
monice agunt. K. III. 16. A. VIL. 11. pag. 279. H. V. 10. pag. 131. 

Philoponi variis deinde in locis. A. VI. 1. etc. K. I. 10. pag. 95. 
A. VIL 4. 

Est et in eadem Bibliotheca Philoponus in astrolabium planum, 
seu de usu astrolabii : Liber de Pulsibus: Commentarii in Elenchos 
Aristotelis : Commentarii in quatuor posteriores Physicæ ausculta- 
tomes. 

Agalliani Melismata, quæ plurimas cantiones pro musica practica 
continent, una cum viginti aut etiam pluribus aliis tum melismato- 
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pœis, tum rhythmopæis; inter quos fere præcipuus Joannes nescio 
quis, dictus Lampadarius. H. V. 6. p. 100. Ejusdem est oratio de 
Deipara una cum aliüis orationibus. « Cantiones autem musicæ ac 
« rhythmi de Deipara, aliisque sanctis, habentur in variis codicibus, 
«et maxime (si memini; omnia enim hæc e memoria ac fragmentis 
« quibusdam schediorum mihi reliquis eruere necesse est, cum notæ 
- omnes ac observationes meæ mihi sint ablatæ) pluteo @ in variis 
« codicibus. @. V. 6. etc., quæ ex ipso indice Storialensi coram dis- 
« cere necesse est : fieri emim non potest, ut tot numeri tam vario- 
‘“rum codicum muihi occurrant, chartarum mearum ac scriptorum 
« subsidio destituto. » 

Agathemeri Orthonæ Hypotyposis geographiæ. K. 1. 3. pag. 335. 

Agathangelus contra Nicephorum Gregoram pro defensione Aris- 
totelis. H, V. 19. 

Agathodæmonis Chrysopæa cum plurimis aliis ejusdem farinæ 
chymicis auctoribus, cum varis titulis de lapide philosophorum, de 
sole ac luna, id est, auri ac argenti confectione, præparatione me- 
tallorum, salis chymici, etc. « Magnis omnes nominibus, sed pleris- 
« que, uti reor, supposititiis, + Democriti, Heraclii, Constantini, Pla- 
tonis, Aristotelis, Pselli, etc., « aliisque hujuscemodi insigniti, idque 
"in septem aut octo fere codicibus. @, II. 3. A. L. 4 plerique ex his 
«idem videntur cum illis, quos sibi ante paucos annos magno ære 
* comparavit Seremissimus Bavariæ Dux ac Elector Maxæmilianus ; 
* quorum bonam partem latine reddidit jussu ejusdem ducis P. Si- 
«+ mon Wagnereck e Soc. Jesu; de quibus ad me scribit in hæc verba 
«litteris Monachio datis :+ In hac pretiosissima et plane inaudita 
Chrysopæorum Bibliotheca continentur isti auctores : Mérws (metuo 
tamen ne sit subdititium nomen), Apsororéns (de quo itidem ambigo), 
Épuñs (quem genuinum esse non dubito), luawyys lepeis, Amudxprros, 
Lociuos (quem Delrius noster valde commendat, et tantum Parisiis 
in Bibliotheca Regia M. S. extare testatur), Msyaà é Welos, 6 néyas 
OZuumiddwpos, Etépavos à Gixéæo@os (scriptor revera ingeniosus), 
Eopap à év Ilepoid, Euvéoios (non puto esse illum Encomiasten Cal- 
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vit}, Asaxopos à iepeus roÿ peydhou Éepémdos r0ÿ èv ÀeEavdpela, 
6 Ocodvns dm Aiyümrou, ÿ Maplx (est soror Mosis, hypobolimæum 
utique nomen) xai » KAecomärpa # yuvn Toù [roheuaiou Baciréws, 
Top@upios, ÉmEÜyuns, Ilekty10s, Àyaoaipus, Hpaxheïos 6 Baoineis, 
Oecdppaaros, Âpy£haos, Khaudiavès, Eépyios. Insunt omnibus istis 
mirissima quædam, ac plane curiosa. Adjecta est copiosissima clavis 
chymicorum apud Græcos Signorum, auctore Psello: adjectum quo- 
que Aclxidiov chymicum solide græcum anonyma manu. Stylus ut 
plurimum tersus, neque ullis fere mixtobarbaris vocibus interpola- 
tus : accedit amabilis quæedam atque perpetua metaphorarum venus- 
tas. Hec ille. | 

« Quæ omnia tametsi liberalius nonmihil hic deprædicari videantur, 
“est tamen cur suspicer, ejusdem fere cum superioribus hæc omnia 
“ esse farinæ, » 

Alypii Isagoge musica; item Aristidis Quintiliani, Ptolomæi 
adhuc græce ineditorum, et aliorum veterum, in variis codicibus. 
« Omnes hos eleganti charactere descriptos cum suis schematibus 
« habet in Bibliotheca sua Illustrissimus ac Reverendissimus Domi- 
« nus D. Carolus de Montchal, Archiepiscopus Tolosanus; quos pro 
“ suo in litteras ac bonas artes afflectu cuivis litterato ad editionem 
« liberalissime offert, uti et reliquos omnes Bibliothecæ suæ codices 
r dvexdérous; qui multi sunt ac insignes, indicabunturque a me co- 
«piosius in catalogo mss. græcorum ineditorum, auctorumque in 
« præcipuis Europæ bibliothecis delitescentium, quos magna ex parte 
« ipsemet oculis meis vidi, ubi otium suppetierit, concinnando eden- 
« doque in lucem. 

« Auctores autem Musici veteres codice numero XXVIIL apud 
« [ustrissimum ac Reverendissimum Archiepiscopum Tolosanum 
“sunt:» 

Aristidis Quintiliani Harmonicorum libri tres : 

Manuelis Bryennii totidem : 

Plutarchus de Musica : 

Euclidis Introductio Harmonica. 
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Sectio canonis harmonici edita a Joanne Pena Parisiis cum Opticis 
Euclidis. 

Aristoxeni elementa Musicæ edita, sed latine tantum, Venetiis, in- 
terprete Francisco Patritio. 

Ptolomæi Harmonica, edita latine ibidem ab eodem. In Ptolomæi 
Harmonica Commentarius Porphyrii hactenus ineditus, quem penes 
me habeo descriptum aÿroyeipi ex Bibliotheca Augustissimi Impera- 
toris Viennæ. 

Alypii et Bacchii Senioris Isagoge Musices impressa a Mersenno in 
Genesim, et Alypius a Meursio Lugd. Batav. 

Nicomachi et Gaudentii Musica adhuc inedita: omnia cum figuris 
et subinde additis scholiis: codex dicitur scriptus ab Angelo Virgi- 
io! Cretensi anno 1537. 

« Ceterum hæc etiam omnia eleganti charactere et schematibus 
« exarata memim me videre Romæ anno 1642, in Bibliotheca Emi- 
«nentissimi Cardinalis Francisci Barberini; sed satis ægre a Luca 
« Holstenio, tum Bibliothecæ præfecto, communicata, uti et Tactico- 
«rum Mauritii imperatoris lib. 12. quod horum editionem una cum 
« ceteris strategeticis Athenæi, Apollodori, Bitonis, etc., propediem 
« emittendam assereret a Claudio Salmasio : sed eorum hactenus nihil 
« prodiit. Sunt præterea in Bibliotheca Archiepiscopi Tolosani » Har- 
monice Georgii Pachymeræ et codice n. XLIV. « cum plurimis aliis 
«etiam Theonis : quæ si quis simul omnia nonnihil hinc inde expli- 
« cata ederet in lucem, optime sane de republica litteraria ac musica 
« antiqua mereretur, Sed arduo ac obscuro in loco scio versatum iri 
«“eum, qui hæc tentaverit; quamquam lucem aliquam afferre possint 
« ea quæ apud Boethium in hoc genere sunt, ac Mersennum in Har- 
« monia universali, item Josephum Zarlinum aliosque. » 

Joannis Glycei, sive Dulcis, Lampadarii, Moschiani, et aliorum 
chironomia musicæ artis. 

Leonis Sapientis matutina poemata XI. cum notis. Psalmodia, qua 
urbs Thessalonicensis et ecclesiæ catholicæ magnæ utuntur, compo- 
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sita a domestico magistro Cucuma : libellus in charta annorum C. 
forma enchiridu. 

Joannis Glycæ Protopsaltæ Rhodi liber musicus, sive Opera ad nota: 
musicæ artis accommodata, 

Constantini Moschiani et Gerasini Monachi Poemata diversa Eccle- 
siastica cum notis Musicis : Stichologia et Cantica et Psalmodiæ varia 
Ecclesiasticæ variorum cum tropariis, hirmis et exapostilaniis, etc. 

Agathonis, Anthemii Monachi et Argyropuli Poemata Ecclesiastica 
cum notis Musicis barbaris ac recentioribus sequioris ævi Græcorum. 
jamque obsoletis et ignotis. + Cujusmodi Volumen etiam in Biblio- 
« theca nostra Lovaniensi est charactere recentiore, forma enchiridii 
« cum titulo : Àpyn où Oe& àylw, ro uey&hou Écrepivoÿ Ilompara 
« daPopa monror mahay re xai véwv. Waxera dé roüro dUyopor, 
« xui &pyerou à douéorixos roû debsoÙ yopoÿ. Sub initium est explica- 
«tio notarum musicarum ac vocum, postmodum citantur » Chrysos- 
tomus in liturgia, Manuel Chrysaphe, Joannes Lampadarius, Pana- 
retus, Palladas, Georgius, Agathon, etc. «in fine mutilus. Ejusdem 
* farinæ videntur, quæ habentur in Bibliotheca Scorialensi cum titulis » 
Manuelis Lampadarii Chrysaphe de Psallendi arte, et ipsius et alio- 
rum Poemata Ecclesiastica ad notas Musicas accommodata. 

Abini (leg. Albini} Isagoge in Platonem. 

Ammonii Astrolabium et de ejus usu. I. IV. 1. pag. 113. 

Anastasii Antiocheni Sermo de profectione Virginis in Nazareth ad 
recensionem Augusti, etc. « Âliæ quædam ipsius homiliæ adhuc ine- 
+ ditæ; e quibus propediem prodibunt eæ quæ de Deipara sunt in Bi- 
« bliotheca Mariana, quæ nunc cuditur in Hispania; sed latine tantum. » 

Anatolii Mathematica quædam fragmenta maxime arithmetica una 
cum Nicomacho. K. III. 10. A. VII. 11. pag. 279. 

Anatolii de Dimensione marmorum ac lignorum. « Idem vidi et legi 
«in Bibliotheca Bavarica, Cetera illius mathematica nihil fere conti- 
- nent præter Îsagogicas præfationes, de definitione, divisione ac sub- 
« jecto illius scientiæ. » 

Anastasii Patriarchæ narratio actorum in Perside. 
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Ammonius monachus de Patribus in Sina monte interfectis. Z. IV. 
6. pag. 110. B. 

Apologiæ variæ de diversis materiis. 

Andronicus Peripateticus de passionibus animæ, de discendi cupi- 
ditate, de virtute, de divisione. 6. IV. 3. pag. 37. 

Annæ Comnenæ Alexii filiæ de rebus gestis Alexii patris sui libris 
tredecim. Z. VIT. 15. pag. 61. @. IE. 13. pag. 108. « Editi sunt a Da- 
« vide Hæschelio Augustæ, sed cum multis lacunis, quæ fortasse hinc 
« suppleri possint. » 

Anthemius de Machinis paradoxis seu incredibilibus. K. [. 13. 
p. 163. « Sed merum fragmentum est, ac multis quidem in locis mu- 
«tilum, vix ut aliquid inde sanum erui possit : videtur autem alicubi 
« agere de ustione per specula, de incidentia radiorum in plana, etc. 
« Idem codice K. I. 14. Sed plane a præcedenti diversus in materia : 
« nil enim aliud continet, quam de inscribendo cubo, aliisque corpo- 
«ribus regularibus in sphæra, quæ non differre videntur ab inscrip- 
« tione corporum Euclidea. Idem est in Vaticana Romæ, sed non multo 
* majoris videtur momenti, » 

Antochi episcopi Piolemaïdos Oratio in nativitatem Domini una 
cum aliis homiliis. E. [. 13. pag. 37. De illuminatione cæci nati. 

Antipatri Bostrensis episcopi Sermo in nativitatem S, Joannis Bap- 
tistæ in eodem codice, pag. 292. 

Athenæus de Machinis bellicis. A. IE. 1. K. IV. 12. « Habeo penes 
« me descriptum. » 

Antonii Monachi et Abbatis Asceticarum admonitionum capita 160. 
À. IV. 8. pag. 304. A. IV. 13. « Forte eadem cum Melissa. » 

Apollodori Strategetica. A. IIL. 12. « Habeo penes me.» Idem in 
K. IV. 12.2. VIL 16. « In 1isdem codicibus » Bitonis, Heronis, ac Afri- 
cani, seu Julii Africani Cesti : «ita enim opus suum inscribit, a re- 
«rum, ut quidam volunt, varietate quas continet, deducta a Dionis 
* Cesto similitudine : nec male : nescio enim an tantum boni opus illud 
« contineat, quantum continet mali : præterquam enim quod sequioris 
« ævi adeoque styli sit auctor ille, multa habet similia Tacticis Leonis, 
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« quædam etiam superstitiosa, ac multa ridicula : ut de curatione per 
« Abracadabra : quædam mulomedica, falsa plurima. » 

Apollonii Pergei Conicarum sectionum hibri quatuor cum schema- 
tibus et figuris accurate delineatis : « qui habentur etiam in bibliotheca 
* Serenissimi Ducis Bavariæ, hactenus græce inediti, Horum, uti et 
« reliquorum trium qui desiderantur, supplementum e versione ara- 
« bica, nuper ex Oriente allata, meditatur propediem I. Golius Lug- 
« duni Batavorum, suo Marte et ingenio adornatos, suppletos ac res- 
«titutos : sed latine tantum imprimit jam Antuerpiæ R. P. Claudius 
« Richardi, Mathematum Mantuæ Carpetanorum Regius Professor et 
* amicus noster in paucis, » 

Basilii Philippensis Oratio in præsentationem Beatæ Virginis. B. HI. 
XI. « Habeo penes me descriptam. » 

Basilii et Gregorii Dialogus de Natura animalium. 

Barlaami Monachi Logistice. Lib. 5. 

S. Athanasius de Vita S. Syncleticæ « multo copiosius quam sit 
« edita, cum titulo profligatissimo S. Theclæ : de qua multa hinc inde 
« fragmenta ac minutias collegit L. Coccus; adeo ut bene magnum de 
« bac historia volumen ausit promittere; uti et de Vita S. Demetrii ; 
« de qua simili modo, congestis hinc inde nescio quibus rapsodiis, 
« Tomum grandem edere cogitat. Ceterum S. Syncleticæ Vitam Latine 
« reddidit Cosmas Fonteius, ac P. Lanselius; a quo per R. P. Schot- 
*tum nactus est suam, quam nuper edidit R. P. Bollandus. » 

Bessarionis Epistole quædam et Sermones. 

Callixti et Ignatii dogmatici Sermones. Z. Il. 14. E. VI. 21. 

Cosmæ Monachi Canones in Festa et Deiparam, una cum aliorum 
rhythmis ac melismatis. H. ]. 10. H. V. 18. 

Critobuli homilia de passione Domini. E. VI. 15. 

Callisthenes de Rebus gestis Alexandri magni. Z. VIL 4. 6. VI. 30. 
« Sed uterque ÿro6okuaïos; stylus quippe recentior, ac subinde bar- 
« barus; adeo ut neotericus nescio quis Græculus potius videatur, quam 
« antiquus ille scriptor. » 

Chilonis Capita practica moralia centum quadraginta. Z. V, 2. 
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Comanus Philosophus de Arte chymica una cum ceteris cinifloni- 
bus, ac decoctoribus olei atque operæ. 

Georgii Chrysococcæ Astronomia Persica. 

Christoduli Monachi Sermones contra Judæos novem. A. III. 5. 

S. Cyrillus Alexandrinus in Prophetas majores, Danielem, Ezechie- 
lem et leremiam : « quæ sola in Operibus ejus nuper Parisiis excusis 
« septem Tomis desiderantur. Ex iis descripsit Commentarium in 
« leremiam P. Balthasar Corderius, quem hic habes, daturus cum eo 
« reliquos in lucem, si per PP. Hieronymianos licuisset, Sunt autem 
« hæc in codice. B. IT, 1. una cum Isaia Tomo satis crasso, sed folio 
« minori, littera rotunda aut semiquadrata, adeoque satis antiqua; 
« ac eam ob rem paulatim in membrana deficiente atramento ita fu- 
“giens, ut multis in locis non nisi adhibito vitro convexo legi potue- 
«rit; brevique metuendum sit, fore ut non amplius ullo modo legi 
« possit, ac plane pereat. » 

Constantini Manassis de Venatione spinulorum. H. JL 7. pag. 294. 
« Sed charactere adeo minuto, intricato, et præ temporis vetustate ac 
« humore, quo permaduisse videtur, ita fugiente, ut non nisi gravis- 
« simo cum Jlahore ac oculorum periculo perlegi possit : ac talis est 
* totus ille codex. H. IT. 7. qui nil nisi ineditum continet. Pleraque 
« autem sunt » Orationes encomiasticæ, « aut similes, hominum sequio- 
« ris ætatis, ut » Eustathi, Nicolai, Michaelis Saccularii, etc. « Eodem 
« in codice est Nicephori Regis encomium canis. » 

Pselli encomium Tonsoris, pag. 518. lin. 6. 

Pselli encomium Pediculi, pag. 519. 

Pselli encomium Pulicis, pag. 521. 

Ibidem Eustathii Thessalonicensis archiepiscopi oratio ad eos qui 
in templo erant S. Myroblytæ, id est Demetrii, in principio indictio- 
nis, auno mundi 6702. « Aliaque plurima ejusdem et aliorum quin- 
“ quaginta fere auctorum; sed ejusdem pæne omnes ætatis ac farmæ, 
* id est Græciæ defcientis miseræ reliquiæ; quorum nomina utpote 
« barbara mihi non omnia occurrunt, nec vero operæ pretium est 
« nosse aut apponere. » 
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Eusebius Cæsariensis in Isaiam. E. I]. 14. De triduo sepulturæ 
Domini. F. I. 4.118. V. IL. 4. V. IL 7. Eclogæ quædam in Prophetas 
minores. E. V. L p. 24. B. 

Joannis Cantacuzeni Imperat. C. P. contra Saracenorum sectam pro 
Christiana religione Apologiæ tres. Ejusdem orationes contra Maho- 
meth. 

Georgii Diaconi Metochitæ de Processione Spiritus saneti libri V. 

Demetrii Cydonis (sive alterius) Chronographiæ sacræ compendium, 
et genealogia Christi Servatoris nostri ab Adam usque ad ejus ascen- 
sionem arbore successionum expressa. Liber recens in charta forma 
grandiori folii. 

Georgii Monachi Syngeli chronographiæ Epitome a C. Julio Cæsare 
ad Diocletianum. 

Theophanis Monachi chronographia a Diocletiano ad Michaelem 
et Theophylactum ejus filium. Liber in charta recenti forma folii. 

Incerti historia brevis ab Orbe condito, ad tempora usque Leonis 
Isauri. 

Marcellini vel Hippolyt, sive potius incerti Epitome temporum ab 
Orbe condito usque ad annum vicesimum Heraclii Imperatoris, cum 
Consulatibus et Indictionibus et aliis cognitione dignis. 

Scholarii Patriarchæ interpretatio litterarum quarumdam in sepul- 
chro Constantini Magni repertarum. 

Nicolai Patriarchæ C. P. Carmina. 

Oratio de obedientia Constantin Magni ad Pont. Rom. In charta 
recentibus litteris in quarto. 

Michaelis Glycæ Quæstionum sacræ Scripturæ ex diversis auctoribus 
collectio. 

Pselli Expositio de Fide et de eadem re Sophronius, Cyrillus, et 
Anastasius patriarcha Antiochenus. 

D. Gregorii Nazianzeni Metaphrasis in Ecclesiasten. Liber in mem- 
branis annorum pc forma quadrati. 

Cæsarii, B. Gregorii Nazianzeni fratris germani, Responsa ad quæs- 
tiones varias locorum sacræ Scripturæ a Constantio, Theocharisto, 
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Andrea, Gregorio, Domno et Isidoro ipsi propositas, quo tempore a 
secretis erat et Constantinopoli commoratus fuit annos 20. 

Marci Metropolitæ Ephesi Epistola, inscripta Orthodoxis Chris- 
tianis ubique terrarum existentibus, et in eam Apologia Gregorii Magni 
Protosyngeli ex diversis sanctorum Patrum scriptis. 

Joannis Dociani Epistolæ. 

Sophronii Archiepiscopi Hierosolymitani oratio in S. Baptismum 
Servatoris nostri. 

Incerti narratio sanctæ et magnæ Ecclesiæ sive templi Constantino- 
politani sanctæ Sophiæ. 

Joannis Minimi varia capita ad Logicam pertinentia Cosmæ epi- 
scopo Maiumæ inscripta. 

Pselli Epistolæ 22, in eodem codice. 

Epistolæ Gregor Rhetoris Antiocheni 7. Theodon Metochitæ 
CXLY. 

Apanthismata virtutum, sive florilegia aut selecta de iisdem, con- 
tinens xxxv1 capita, collecta ex auctoribus sacris et profanis græcis et 
latinis tam philosophis quam poetis et aliis. 

Incerti variæ epistolæ lascivæ lingua recenti græcorum. In charta in 
quarto. 

Nicephori Monachi et Presbyteri Blemmidis. 

Psalterii Davidis interpretatio et Canticorum tam veteris quam novi 
Testamenti. 

Ejusdem Introductionis ad Logicam capita xL. 

Zenodoti Philetæri de Differentia vocum animalium. 

Nicephori Blemmidæ Epitome Philosophiæ. 

Ejusdem Compendium Geographiæ. 

Nicephon Ponti Heracleensis interpretatio et opinio eruditæ de- 
monstrationis de Disciplina Astronomiæ. 

Eustathii Thessalonicensis Archiepiscopi Oratio ad Michaelem 
Stathmitem Saccularium et Chartophylacem, quod sæpe cum melodiis 
celebrare debeant memoriam martyrii S. Demetrii. Z. II. g. p. 17. 

Oratio m principio Quadragesimæ. /bid. In fataliter faciles ad ineun- 
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dam amicitiam et in conservanda mutabiles. Ad amicum, qui eum 
tacite taxarat, etc... Argumentum futile. 

Oratio de lectura principii hymni illius apud græcos Muoññpso 
Eevdv, etc... De simplicitate, pace, moderatione et usu divitiarum 
Ecclesiasticarum, et aliarum quarumeumque et contra odium irratio- 
nabile. De dilectione et anamnysi recentis tunc confusionis. Epitome 
eorum quæ ad archipræsulis dignitatem spectant. 

Damascius Philosophus. Dubitationes et solutiones de primis prin- 
cipiis. In Parmenidem Platonis. 

Demetrius Cydonius de Filii deitate, et procreatione Spiritus Sancti. 

Ejusdem Orationes et Epistolæ. E. VL. 5. In Demetrium Martyrem. 
Gratiarum actio ad B. Virginem. 

Demetrius Cizicus contra Jacobitas. 

Demetrius Cydonius de Processione Spiritus Sancti contra Caba- 
silam. 

Demetrius Chrysoloræe Homiliæ. E. III. 11. De Transfiguratione 
Christi. De Sepultura. De Resurrectione. De Annunciatione absque 
principio. In dormitionem Deiparæ. « Sed fere in omnibus eadem cum 
« longa illa Oratione in eamdem Joannis Geometræ, quam prælo jam 
« pridem paratam cum sua interpretatione habet R. P. Corderius. » In 
Nativitatem Domini. 

Eucharistirion Deiparæ pro servata Constantinopoli. In magnum 
Martyrem Demetrium. 

Encomium Pulicis. Tria hæc ultima alio ac recentiore sunt charac- 
tere; quare dubium, an Demetrii an alterius sint, cum in titulis nul- 
libi expressum sit illius nomen, sed tantum +0ÿ aÿroÿ; quamvis stylus 
non multum ab illius dictione absit. 

Demetri Triclinii de Phasibus Lunæ ac maculis. A. Il. 7. Habeo 
penes me, În eodem codice. 

Manuel Moschopulus de inventione numerorum quadratorum. 

Maximi Planudis Arithmetica Indica. 

Isaaci Argyri Geodetica. 


Nicolai Artabardi de numeris quedam. 
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Democriti Physica et Mystica Chrysopæa una cum plurimis alis 
hujuscemodi substantiæ decoctoribus. B. VE. 8. K. I. 15. 

Dionysii Alexandrini Epistolæ et alia pluria. A. IV. 16. 

Eusebii Alexandrini Orationes, H. LL. 5. p. 113. 

Georgii Cypri Epistolæ 597. Z. VI. 10. 

Georgii Nicomediæ archiepiscopi Oratio de præsentatione Deiparæ. 
H. VI. 22. Habeo penes me. 

« Quæ ad opera S. Joannis Chrysostomi pertinent, alio ac singulari 
* indigent catalogo, quem dabo cum Paralipomenis illius latine redditis. » 

Encomium Chrysostomi a Joanne Damasceno scriptum. E. VII. 13. 

Lexicon seu explicatio vocum, quibus Chrysostomus signanter 
usus est. 

Commentari illius in Jeremiam et Isaiam « vix lectu nedum tanto 
“ auctore digni, quos tamen descripsimus. Alia quædam sunt in Psal- 
« mos non contemnenda, quæ etiam in editione Anglicana desiderantur. 
« Sed de his fusius et accuratius agam in Paralipomenis Chrysostomi 
« brevi edendis in lucem. » 

Photii Patriarchæ Epistolæ 59. Plerasque ex iis etiam apud se habet 
Laurentius Coccus collectas. 

Ejusdem Homiliæ x. A. V. 1. In Parasceuen. De Ascensione. 
Eis sv éPodoy raw Pwrav. De Annuntiatione. In Parasceuen. In Baia 
et Lazarum. In Nativitatem Deiparæ. De detectione imaginis ejusdem. 
De templo. De Hæresi. 

Nicolai Blemmidæ, Pselli opera ommia Rhetorica, Poetica, Philo- 
sophica, Medica, Chymica, Mathematica. 

Theodori Studitæ nihil est ineditum quod non habeat P. Sirmun- 
dus, qui novam ejus editionem molitur, præter catecheses majores 29. 
ac Orationem unam Elis yevéfuov vis Seordxou, quam a me descrip- 
tam ac Latine redditam illi mittam. 


Tnobéaus rüv xarmphaeus roù mparou BiEhiou. 


a'. [lepi rÿs mavohéüpou mappnoias xai roù evyapirluws UroDépaur 
as véTous. 
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€. Ilepl vhs pepiuvns ToÙ xavovdpyou, xavdnAaplou, xai voro- 
xépou}. 

y. Ilepi rov diaxomer. 

Ÿ. Ilepi ris daipurou ééaxyyehins, etc. 

ë. Mepi +00 xwpouoÿ ris Vuyñs &ro roù awuaros. 

S. Mepi rñs dyämns, xai omoudis èv Va) uodlous. 

£. [lepi rav èv xovola Enyrav. 

n'. Ilepi ris rareavwaens. 

S'. Ilepi ris dmoddosus ueyahay &yabav æpè wuxpan aQiévror. 

d'. Tlepi roÙ êv xoiwo6le axdpuaros. 

va’. Tlepi roy vocotvruv. 

€. Tepi roy Aafpoxaxotpyws? ii. 

sy’. Tepi roÿ dnordocerbau. 

©. Ilepi roÙ xwupou roy aiwvlwv dyabäm èmrelEacbas. 

se. Tlepi roù un peyavvus ŒXor Blos dm ray xovobiaxcr. 

1. Ilepi ris mavoéäpou mappnolas. 

&' Tlepi roy mavoupyioy rov douuévuv. 

un." Tlepi r@v worms maûnuäirus Xpsrioÿ. 

1®. Tlepi roù éAye olive xpñales, nai où Aéyeabeu roûs maïdas, 
xai Toûs xUXAOUS xai dvamraven. 

x'. Tlepi un Aaufävear Bpouara äveu eühoyias. 

xa!, Tlepi épydéertau" ra Épya vis povñs, &s où xuplou. 

xE, Ilepi rov mimrévrur 76 mis dei aviolactou. 

xy. Tepi edyepas" dnroDépas varie. 

xd. Ilepi roù Avreiob, etc. 

xe. [lepi ro SAeuv. 

xç’. Ilepi roù dyanäy Évyarov elveu, etc. 

* Théodore Studite, Cod. Paris. 8g1,  jectif Aafpoxäxoupyos. On peut y ajouter 
fol. 162, v. Ô xeXkapebar, d vosoxoudv,  l'adverbe a#poxaxotpys ainsiquele verbe 
à xadrypaQ@r, bd xymoupyde, d euuroro-  kaponaxoupyés, dont on trouve l'emploi 
pv, d éboroiëv, à oixovouäv, à xavovap- dans Gelas. in Coneil Nic. p. 241. 
xüv, d xavènhapelaw, d dpromoiÿr. * Ajoutez l'article, ep troû épy.. et lisez 


* Le Thesaurus de MM. Didot ne donne plus haut Ilepi roû ny. 
que le substantif Aafpoxaxoupyia et l'ad- * Lis. [epi roû eùy. 
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x8. Ilepi roù UrsPépus yevvalus. 

x. Tlepi rûs eiphvns. 

x®. Tepi roù Eiou éphot. 

Leontii Presbyteri Orationes in Job, Lucam, Pentecosten, etc, 

Gennadii Scholarii Orationes, et de Primo Dei cultu. 

Procopius in Genesim. 

Maximi Planudis Epistolæ et Orationes. 

Philothei Patriarchæ Sermones in Evangelia. 

Pantaleontis de eodem argumento, sed videntur iidem. 

Theon Smyrnæus in loca Mathematica Platonis. 

Nicetæ Studitæ Orationes. 

Apsinis Rhetorica. Josephi Racenditæ Opera rhetorica, poetica, 
philosophica, mathematica. Sunt et ejus Rhetorica in Bibliotheca Col- 
legii nostri Agennensis in Gallia. 

Hippocratis Quadraturæ circuli refutatio. | 

Joannis Xiphilini Sermones in Evangelia. Z. I. 3. 

Hermiæ Medici Mathematica et in Phædrum Platonis. K. [Il. 16. 
A. VIL 7. 6. IL. 7. 

Hesychii Presbyteri Orationes. 

Hipparchus Philosophus. A. IL. 8. 

Joannis Monachi Eubeæ Oratio in Innocentes., H. Ill. 8. 

Nicephori Gregoræ hbri 29. ex quibus 1 1. tantum excusi. 

Theodori Metochitæ varia et plurima. 

Michaelis Choniatæ Orationes. H. IL, 3. 

Marciani Oratio in Præsentationem Deiparæ. H. Il. 8. 

Theôdon Lascaris varia. 9. V. 2. 

Theodormts Ducas. lbidem. 

Barnabas Monachus de Incarnatione. | 

Theophylacti Symocatæ Dialogus de variis dubiis physicis. 

« Atque hic brevis est Syllabus auctorum inibi repertorum, quem 
“et pleniorem et accuratiorem dedissem, ni labores meos sibi deti- 

« «nuisset is, cui amice Concesseram. » 
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Asammox Macisten. Réponse à la lettre 
de Porphyre, 155, 265, 325, 512. 

Avencius (S'}. Sa vie, 260, 279. 

AsGanre. Lettre du Christ à lui adressée, 
277, 498. 

Asnauam. Sur lui, 378. 

Agnauam LE Moine. Ascétiques, 511. 

Aunamius (S'}. Sa vie, 270. 

Acacius. Extrait, 404. 

AcuiLes Tarius. Son roman, 339. 

Acuuer, fils d'Abramius, voy. Isaac LE 
Mépecix. 

ACHRIDÉNUS, voy. Basice et Léon. 

AcoLuTuia, 318, 319. 

AGRON D'AGRIGENTE, 173. 

AcrostTiones, 408. 

Acruamius, roy. JEAN. 

AvamanTius. Physiognomonique, 324. 

AontEn. Isagoge théologique, 316. 

Avntex, fils d'Isanc Comnène, 215. 

ÆLivs Pnouorus D'ALExANDRIE, Dyname- 
ron, 140. 

Æneas DE Gaza. Dialogue, 326. 

Æneas Le Tacricrex. Tactique, 515. 

Aërius Auinenus. Collection médicale, 5, 


143, 331, 353, 354, 448. — Frag- 
ments, 102, 303. 

AcGarvianus. Melismata, 519. 

AcGaper. Chapitres parénétiques, 430, 378. 

AGatuaxGétus, Vie de saint Grégoire 
d'Arménie, 272. — Contre Nicéphore 
Grégoras, 516, 

AGatuancube De Cnipe. Fragments, 354, 
ho. 

Acatue (S*). Son martyre, 372, 446. 

AGATHÉMERE, Géographie, 323, 462, 516. 

Acarias De Mauune. Histoire, 331, — 
Extraits, 2%. 

Acarnopæmox. De la chrysopée, 149, 
418,516, 517. 

AGaTuon D'ATUHÈNES, poêle tragique. Pen- 
sées, 300. 

Acatuox, poëte chrétien. Poésies ercle. 
siastiques, 214 

AGex, ville de France. Sa bibliothèque, 
528. 

Asvenro pe Can, 30), 454. 

Auninus. Sur Platon, 266, 539. 

Aucune. Trailés anonymes, 147, 144, 
3954. 


# Les chiffres romains indiquent les pages du Discours prélisinaiee. 


MAX. GRETS, 


67 


LA 


530 TABLE ALPHABÉTIQUE 


Aucrar (A.}, savant italien. Traduction de 
Théocrite, 23. 

Aucixoës. Introduction à la philosophie 
de Platon, 89. 

Aipe. Lettre à lui adressée par Pierre 
Candidus, 329. 

ALExANDRE D'ApnroDiske. De complexione 
et incremento, 299. — Problèmes, 187. 
— Sur les Analytiques d'Aristote, 5, 
163, 326, 341.— Sur la Métaphysique 
d'Aristote, 318, 325. — Sur les Météo- 
rologiques d'Aristote, 524. — Sur 
les Sophistici Elenchi d'Aristole, 156, 
456. 

ALexanpRe Lascants, 45g 

AuExaxpRe Le Moixr. Homélies, 368, 
372, 480, 492. 

Acexanpre DE Tnaires, médecin, Théra- 
peutique, 140, 331. — Fragments, 
h16, 459. 

Azexts (S'). Sa vie, 219, 220, 358, 404. 

Avexus Counëxr. Chrysobulle, 333. — 
Date de sa mort, 435. 

Avexis, patriarche de Constantinople, 9, 
13,14,15, 367, 368. 

Azexts PorrnynoGenète, fils de Manuel 
Comnène, 217. 

Auexis De Tnunn, poële comique. Pen- 
sées, 198 

ALexius AntsTÉNUs. Sur lui, 215.— Expo- 
sition des canons, 388. 

AuGinne. Traité anonyme, 403 

ALvuosse ConTona, xxn. 

Aurimoux |?), 450. 

Acpnoxse V, roi d'Aragon, 11. 

Acusan pr Camanio (Ant), 22. 

Arvanez, voy. GOMEz DE CasTro. 

Auvrius (S'). Sa vie, 1q. 

Auvoits D'ALEXANDRIE. Introduction à la 
musique, 154, 155, 299, 323, 517, 
518. 

Ameroise {S'}. Sa vie, 268, 384. 


Amsius, 174. 

Ammonas, 196. 

Ammoxius, fils d'Hermias, philosophe pé- 
ripatéticien. Syntigma philosophique, 
380. — Sur Porphyre, 171, 337, 490. 
— Sur les Catégories d'Aristote, 172. 
— Sur la Métaphysique d'Aristote, 269, 
353. — Sur le traité d'Aristote de l'In- 
terprélation, #%2. — Sur l'Astrolabe, 6, 
519. 

Aumonivs, le Moine. Sur sainte Suzanne, 
364, 384. — Sur les moines du mont 
Sina, 520. 

Auonox (?). Histoire ecclésiastique, 509. 

AupmLocmus p'icoxium. Sa vie, 19. — 
Ses œuvres, 314. — Vie de saint Ba- 
sile, 221.— Homélies, 181, 182, 199, 
220, 306, 307, 375, 466. — Contre 
les Ariens, 219. — Sur les Basiliques, 
379. — Âcunais, 380, 498. — Lettre 
à lui adressée, 283. 

Anacnansis. Lettres, 356.— Pensées, 300. 

Ananias. Sa vie, 269, 259, 508. 

ANasTasE D'ANTIOGHE. Opuseules, 391, 
919. 

AnasTase DE Nysse, lisez LE SiNAÏTE. 

ANASTASE LE SINAÎTE. Son martyre, 220, 
267. — Ses œuvres, 309, 313, 415. 
— Homélies, 196, 310, 371,372, 383, 
4ua, 519. — Sur la foi, 503, 523. — 
Sur les fêtes de l'année, 433. — Sur 
l'Hexaéméron, 280, 363. — Hodequs, 
387. — Sur les Psaumes, 193, 407, 
435, 473, 474.— Questions diverses, 
21, 112, 338, 362, 3754, 379, 378, 
383, 385. 411, 430, 482, 483, 403, 
201, 508. 

ANasSTASE LE Pensax (S'). Sa vie, 399. 

Awasrasie (S"). Sa vie, 270, 273,258, 
384, 508. 

ANATOLIUS D'ÂLEXANDRIE, mathématicien. 
Sur la géométrie, 346. — Mathéma- 
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tiques, 219. — Sur Nicomaque, 515. 
— Extraits, 106, 4go. 

ANATOLIUS DE CONSTANTINOPLE. Son mar- 
tyre, 199, 371. 

AncHiazus, voy. MicHez. 

Ancyae (Concile d'}, 11. 

Axoné L'ArôTre. Sur lui, 19, 195, 198, 
272. 

Axoné pe Carpanoce. Explication de l'A- 
pocalypse, 310, 

AnDRé De Cnère. Sa vie, 269, 279. — 
Homélies, 180, 181, 182, 194: 197: 
306, 3o7, 321, 374, 315, 377 383, 
412, 439. 446, 47a, 480. — De pur- 
gatorio, 203, 

Anvné Sazus. Sa vie, 303. 383, 385, — 
Apocalypse, 342. 

ANDROMAQUE. Extrait chimique, 459. 

Axononic CamMaTÈRE. Sur lui, 214. 

Axpsonic, empereur de Trébironde, fils 
d'Alexis Comnène. Sur son règne, 436. 

Anpnonic Couxèxe, fils d'Isaac Comnène, 
empereur de Constantinople. Contre les 
Juifs, 382 

Anpnonic Nucaius, calligraphe du xvi' 
siècle, 1v, xx11. 

Anononic Il Paréorocue, dit le Vieux, 
empereur d'Orient, Sur lui, 216, 332 
— Chartes sur Monembasie, 59, G1. 

Anononic PazéoLoeue, fils de Manuel Pa- 
léologue, prince de Thessalonique. Sur 
lui, 332, — Lettre au cardmal Bessa- 
rion, 17%. 

Axononic DE Rnopss, philosophe. Des Pas- 
sions, 92, 160, 336, 342, 482, 4oo, 
520. 

AxGeLLo, évêque de Genève, 410, 

Axne Couxèxe, historiographe. L'Alexiade, 
308, 338, 520, 

Anrnémius LE Moine. Poésies ecclésias- 


tiques, 219. 


Anruëmius DE Thales, mécanicien. Sur 
les paradoxes en mécanique, Log, 262, 
323, 510, 

AnTuime {S'). Sa vie, 272, 239. 

AxrHimus, écrivainecclésiastique. Extraits, 
197- 

ANTHOLOGIE, 328, — Scholies sur ce re- 
cueil, 53, 352. 

AXTIGONUS (monastère d'}, 207. 

Anriocwe {Coneile d'}, 308, — Lettre du 
patriarche, 340. 

AxTiocaus LE Moine. Questions ascéti- 
ques, 336, 335. — Extraits, 431. 
Anriocuus DE Prosémais. Homélies, 

20. 

ANTiPATEN DE Bostna. Homélies, 318, 
Bao. 

ANTIPATER, poûte épigrammatique, 442. 

AnTiPuaxE, philosophe. Pensées, 300. 

Antoine (S°). Monastère portant son nom, 
292. — Sa vie, roy. Arnanase (S'1. 

ANTOINE, voy. CaLosvNAS. 

Antoine pe CoxsTanTINOPLE, 18, 20. 

Antoine Dawitéus, calligraphe de la fin 
du xv° siècle, 1v, xx. 

Antoine, historien. Extraits, 331 

AnTOIxE LE Moine. Vie de saint Siméon 
Stylite, 404. — Ascétiques, 225, 520, 
— Lexique, 320. 

Armruonius, rhéteur. Progymnasmata, go, 
127, 141, 328, 345, 

APOLLINAIRE, poêle ecclésiastique. Para- 
phrase poétique des Psaumes, 313, 
d16, 337. — Extraits, 13. 

AroLLODOonE , mythographe. Bibliothèque 
historique, vr, 330, 339. 

AroLLobone be Damas, architecte et mé- 
canicien. Des machines de guerre, 164, 
231, 18, 520. 

APOLLONIUS, écrivain ecclésiastique, Ex- 
trait, h14. 

APOLLONIUS D'ALEXANDRIE, grammairien. 

67. 
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Ses ouvrages de grammaire, 229, 322, 
h45, 4oL 

ArozLowits, philosophe. Pensées, 300. 

Arotonius be Pencé, mathématicien. Les 
Coniques, 293, 324, 346, 521 

Aror.Loxivs pe Ruoves, poëte épique. Les 
Argonautiques, 19, 94, 103, 104, 
332. 

AroLLonIUs DE TyanE. Sa vie, 171, 2909. 

Aromasan, interprète des songes. Astro- 
logie judiciaire, 142. 

Avosrouius, Foy. Amsronure a Micuez. 

Arûrnes. Leurs noms, 492. — Vers sur 
eux, 282, — Le Symbole, 254, — Les 
Actes, 22, 137, 309, 411, 360, 461, 
396. 398, 403, 433, 438, 4g4, Son. 
— Constitutions apostoliques, 30q,. 
361, 4g1, 203, ob, 

APPIEN D'ALEXANDRIE, historien. Histoire 
romaine, 11H — Extraits, 27, 28, 
113, 231 

APsinès, rhéteur. Rhétorique, 101, 228, 

AqQuica Le Jour, 478. 

Anarus pe Sotes, poêle didactique, Phé- 
nomènes, Q3. 

Ancapius, empereur. Lettres, 158. 

Ancuaxces (SS.). Leurs vies, 397. 

AncnéLAËs. Sur la chrysopée, 148, 418, 
517. 

ARCGIMIGÈNE D'APAMÉE, médecin. Extraits, 

AnCHiMÈDE DE SYRACUSE, mathématicien. 
Ses Œuvres, 3, 4, 106, 107, 304. — 
Extraits, 493. 

Ancmrros (S'|. Sa vie, 197. 

Anérée DE Carrapoce, médecin, Ses (Eu- 
vres, 263, 264, 354. 

Anéruas (S'}. Sa vie, 279. 

Ancrrorcre. Poésies ecclésiastiques, 919. 

AncynorouLo, copiste du xn' siècle, xxur. 

AnGraus, voy. Isaac. 

Anias Monraxus. Ses manuscrits, XVII. 


ARISTARQUE DE Samos, astronome. Gran- 
deurs et distances du soleil et de la 
lune, 253, 292, 324. 

Antsréas, historien des Septante, 2. 

Ansrine { Æuvs), orateur. Discours, 1, 
17, 68, 101, 152, 153, 343, 344. — 
Opuscules de rhétorique, 101, 296. 

AmsTibe QUINTILIEN, écrivain sur la mu- 
sique. De la musique, 6g, 33, vor, 
299, 917. 

ARISTOBULE ArosroLius, Préface sur la 
Galéomyomachie, 444. 

ARISTONVME. Pensées, 300. 

ARISTOPHANE D'ÂTHÈNES, poêle comique. 
Ses comédies, 167, 256, So2, 329, 
334, 3306, 488. — Expliqué, 450. 

AmisroTe, philosophe. Sur lui, 328. — 
Sur sesouvrages, da L— Ses (Euvres, 
128, — Les Analytiques, 5, 98, 121, 
191, 187, 321, 341, 39g.— Les Caté- 
gories, 98, L88, 341, — Épigramme, 
h4z.— Les Morales, 23, 112, 188, 
229, 320, 329, 326, 341, 399, 356, 
— De l'Interprétation, 98. — La Lo- 





gique, 157. — Problèmes de méca- 
nique, 149, — Physique et métaphy- 
sique, 23, 90, 93, 132, 191, 178, 
350, 351, 322, — Météorologiques, 
191, ad, 327, 329, 851, 415. — 
Histoires merveilleuses, 529, 327. — 
Pensées, 300. — Paraphrase de sa 
philosophie, 4, 342. — Rhétorique, 
28, 326, 344. — Des sophismes, 98. 
172, 341.— Les Topiques, GB, 103, 
172.— Des vertus, 327, 361, 495%. — 
Extraits, 21, 84, 134, 450, 462, Gif 
— Sa défense par Théodore Gaza, 177. 
Pour les Commentaires, voy. ALEXANDRE 
D'APHRODISÉE, AMMONIUS, ASCLÉPIUS, 
Davin, Dexter, ÉTIENNE L'ATHÉNIEN, 
Hénexnius PaiLon, JEAN CANTACUZEKE, 
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Micuez D'Évuëse, Nicépuone BLesr- 
uybE, Jeax Puiroroxus, OLruriobore, 
Geonce PacnrxmÈre, Ponpuvne, Micner. 
Psertus, Svniaxus, Tnéopors Méro- 
CHITE. 

Anisroxèxe De Tanexre. Éléments d'har- 
monie, 19, 193, 163, 299, 323, 
218, 

Anniex pe Nicomémie. L'Anabase, vit, 27, 
28, 309.—Sur Épictète, 327, 328, — 
Extraits, 331. 

Ausace pe ConsraxTiNopLe. Sur lui, 302. 

Ansexius {S'}. Sa vie, 224. 

Ansénivs DE Monewmasié. Sur lui, xxn1, 
ha, 4o7. 

Anséxius Sronrre. Opuscules, 27Q. 

Antéminone Dacpiaxos. Interprétation 
des songes, 331. 

Antémius (S'). Sa vie, 269. 

AscLéPiane DE Pause, médecin. Extraits, 
353, 459. 

Asczépiane, fils de Philinus, 422. 

Ascrépius DE Tnazces. Sur la métaphy- 
sique d'Aristote, 265, 326, 353, — Sur 
Nicomaque, 189, 315. 

Asrérius D'Amasis. Homélies, 207, 271. 
a74. 279, 306, 314. 

Asrrampsyonus. Interprétation des songes, 
LBE, — Astrologie des Perses, 160, 
AsrnoLABe (Construction de l'}, 58. Voy. 

Asmonius. 

Asrronomir. Traités el fragments ano- 
nymes, 172,1040,331,338,345, 346, 
348, 349, 352, 361, 380, 459, 495. 

ATHANASE D'ÂALEXANDRIE. Sa vie, 276,411, 
477.— Ses œuvres, 385, 390.— Vie 
de saint Antoine, 270, 273, 276,383, 
452, 208. — Aux habitants d'Antioche, 


498.— À Antiochus, 363, 493. — Dia. 
logue avec Arius, 382, 504.— Contre 
les Ariens, 1 12, 309.— Sur la naissance 
du Christ, 273.— Homélies, 194,100, 
221, 306, 307, ua, 14, 16, 317. 
351, 355, 435. — Contre les Juifs, 
382, 504.— Lettres, 425, 477. —Sur 
le concile de Nicée, ai, 425, 503. — 
Sur les Psaumes, 367, 410, 487, 306, 
— Sur le Symbole, 258. — Vie de sainte 
Thécle, ou plutôt de sainte Sy nclétique, 
363, 386, 411, 321 — Opuscules, 
112, 193, 220, 360, 368, 410, 425, 
477, 483, 208, — Extraits, 258, 370, 
381,451, 453. — Opuscules de méde- 
cine, 353, — Bibliothèque de saint Atha- 
nase, au mont Athos, 355, 

ATUÉNAGORAS D'ÂTRÈNES, 314. — De Ja 
résurrection des morts, 366, 508. 
Apologie des chrétiens, 310, 343. 

ATUÉNÉE DE NAUCRATIS, VII. 

Atuénée. Machines de guerre, 163, 230, 
3a3, 357, 518, 520. 

Arnos (Monastère du mont). Manuserit 
en provenant, 138, 

ATTALIATE, voy, Micuez. 

Arricus, philosophe. Fragments, 114. 

AuGusrix (S'}. Traduit en grec, 178. — 
Extraits, 22, 450. 

AuGusrix (Antoine). — Sa bibliothèque, 
1x ef suiv, 

Auspinius, roy. CONSTANTIN. 

Aurorveus pe Prraxe. De la sphère en 
mouvement , 262, 292.— Des levers et 
des couchers des astres, 263, 292. 

Auroxouus (5°). Sa vie, 271, 374, 279. 

Avicexxe. Sur les urines, 130, 176,254. 


— Extraits, 450. 
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Bagrras (S'). Sa vie, 271, 274, 2795, ho8, 

BaccHius L'ANCIEN. Introduction à la mu- 
sique, 323, 218. 

Bataan. Sur lui, 508. 

Bazsamon (Antiochus, lisez Théodore} 
Collection de droit ecclésiastique, 389. 
— Réponses à Marc d'Alexandrie, 206, 

Banasbasar (?}, vice-roi de Naples, en 
1608, 426. 

Bansara (5°). Sa vie, 198, 268, 378, 
384, 508. 

Banbatuco, oo 

Bannenini {Bibliothèque des), 518. 

Bantaam LE Moins. Logistique, 521. — 
Sur les canons des apôtres, 300. 

Banxasas. Sur l'incarnation, 528. 

Banvoër (Alexandre). Catalogue des ma- 
nuscrits grecs de l'Escurial, xxvn, 512. 

Bastuacés (Constantin). Sur lui, 205, 
207. 

Basinacis (Nicéphore}. Discours, 209, 
aiù 

Basie (S'}. Sur lui, 194, 221, 378. — 
Ses œuvres, 311, 422, 423, 4a6. — 
Ascétiques , 190,374 , 381, 900, 507. 
— Contre Eunomius, 21, 254. — Sur 
la foi, 228.— Questions à saint Gré- 
goire, 385, — Sur l'Hexaéméron, 363, 
366, 373, 377. 426, La8, 438. 438, 
hk4, 504. — Homélies diverses, 197, 
da, 316, 385, 47, dub, Ada, 433, 
439, 474, 477. — Sur sie, 57, 309, 
363, 423, 530$, 504. — Lettres, 119, 
284, 313, 319,328, 344, 346, 399. 
426, 4ho, 485. — Liturgie, 310, 320, 
361 . 499. — Règles monastiques, 10, 
1, 14, 367, 430, 482, 483, 485. — 
Morales, 375, 426. — Histoire mysta- 


gogique, 383, 43o.— Sur les Proverbes, 
366,428,— Contre les Sabelliens , 1 12. 
— Opuscules, 21,228 , 254, 319, 368, 
329, 391, 498, 203, 305, — Extraits, 
112,174, 224, 303, 550, 380, 4oû, 

Basize Acuninénus. Discours, 212. 

Basize CamaTÈRE, 208. Sur lui, 209. 

Basice Cuoœninus. Sur lui, 31 1 

Basice r&v Mani, 45 L 

Basine LE Parriancue. Sur lui, 205. 

Basine LE Parniciex. Tactique, 25, 445, 
ous. 

Base Pémanire. Discours, 210, 213. 

Basize ve Panarri, Homélies, 481, 521, 

Basine Ponrurnocésère. Novelles, 12, 
56, 356, 397, 308. 

Basu.e pe Séceucie. Homélies, 277, 307, 
31, 4yr. 

Basiriques (Les), 324, 325, 356, 367. 
92. 397. 493. 

Bascnro, voy. Ronenicus. 

Baven (Fr. Perez). Son caialogue, xxvinr , 
397. 

Béxisaine. Lettres, 372.— Aniynois, 332. 

Bexoir Conxéuivs, 464. 

Bexoir ÉriscorouLo, copiste du xvi' siècle, 
XXI. 

Benoir XIV, 305. 

Bessamon. Discours, 372, 
tes, ga 93. 113, 178, 229. 307. 329. 
379. 507, 23L — Sur Platon, 92. 
326. — Vers, 358, — Opuscules, 92: 
378. hgé. 506, Goë. 

Besson (J.), D12. 

Bras. Pensées, 300. 

Biron. Machines de guerre, 163, 230, 
489. 318, 520. 
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BLase (S'). Son martyre, 199, 273. 

Brasranës, voy. MATTuIEU. 

Boovrezci {Donato), eopiste du xvi' siècle, 
XXII, 

Boëce, traduit en grec par Maxime Pla- 


CarssiLas (Jean), copiste du xmi siècle, 
xt. 
Capasisas (Nicolas). Sur la liturgie, 368. 
Casrimaque. Hymnes, 330, 337. 
Carunicus. Sur Rome, 328, 356, 352. 
Cauuinicus (S'}. Sa vie, 275, 276. 
Catasre. Homélies, 372, 333, aan 
CALLISTHÈNE. Sur Alexandre le Grand, 


33q. dar. 
CaLisTRaTE (S'). Sa vie, 271, 274, 279, 
278. 


Carosrnas (Antoine), savant médecin et 
copiste du xvr' siècle, xx. 

Caméras. Idylle, 321 

Caxoine, historien, Extraits, 331 

Canons [les saints), 318, 367, 308, 56Q, 
4o3, 426, 506. 

CANTACUZÈNE, toy. Jean. 

Canrique Des Canriques (Commentaires 
sur le), 193, 32%, 440. 

Cansavaxis, voy. Pisnne. 

Canparuius, Extraits, 224. 

Canpus (5'). Sa vie, 269, 279. 

Cassien. Ascéliques, 381 

Cassius, voy. Loncin. 

CasrezLonius (Alfonsus}, xx1. 

CATHERINE (5S"). Sa vie, 19, 380, 498. 

CATHERINE De M£picis. Sa bibliothèque, 
456, 

Caron. Distiques, 321, 329, 356 — Pen- 
sées, 300. — Extraits, 420. 

CATRARIS, v0y. JEAN. 

Céeès. Son tableau, 379. 


nude, gg. 327, 343, 356, 361.—Sur 
la musique, 218, 

Bonirace (S'}. Sa vie, 277. 

Boncia (Stef.}, 305. 

Buvrus. Lettres, 356, 


CEPHALION, 332, 

Cenvixi (Marc), 302, 

CésarIts. Questions ecclésiastiques, 199, 
314, 523, 

Cuaixe pes Pénes. Sur l'Ancien Testament, 
QT: 142, 195, 220, 221, 308, 313, 
16, 362, 410, 412, 510. — Sur le 
Nouveau Testament, 192, 306, 307, 
309, 464 

Cnazcénoine (concile de), 426. 

Cnascoxbyce (Laonicus). Histoire, vi, 
1ho. 

Cuaucornate {Sur la sainte Image à), 474. 

Cuanr..…. , moine, 468. 

Cuanrrine (S"}. Sa vie, 269 

CuariTon (S'). Sa vie, 271, 279, 278. 

Cmict, cardinal, 305, 

Curzox, philosophe. Pensées, 300. 

Cnizox , écrivain chrétien. Morales, 511 

Cuiox. Lettres, 36 L 

Cnoœnososcus {George). Sur les tropes, 
322. 

Cuomarinus, voy. Démérmus. 

Cnoxes (Miracle opéré à), 275, 274, 275, 
384. 

Cunisr, voy. Jésus. 

Cunisnine pe SuÈpe. Ses manuscrits, 302. 

Cumisrooure. Contre les Juifs, 222. 

Cunisropne Zonane. Discours, 210. 

CHhONIQUES ANONYMES, 362, 354. 

Cunysonence, voy. Nicépuore. 

Cunyrsococca, voy. Gronce. 

Cicéron, orateur romain. De la vieillesse , 
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trad. en grec, 380.— Songe de Scipion, 
traduit par Maxime Planude, 23. 

Cranxe (Ed.}, xx1x. 

CLanus (Julius), x1x, 

Craupiex. De la Chrysopée, 513. 

CLésent. IlapayyéAuara, 258, 

CuémENT LE Romain. Sa vie, 19, 30 — 
Sur saint Pierre, 507. — Extraits, 
Bix 

Crémexr p'ALexanprie. Ses œuvres, 317. 
— Les Stromales, 318, 206, — Le Pé- 
dagogue, 206, — Extraits, 379. 

CLémenrt D'AxGyre (S'). Son martyre, 207. 

Ciéonute, un des sept sages. Pensées, 
300. 

Cuéouëve. De la sphère, 54, 145, 259, 
346. 

CLéonipe. Sur la musique, 323, 

Cuéorirne, reine d'Égypte. Extraits chi- 
miques, 417, 517.—Sur les mesures, 
146, 419. 

CLimaque. Sermons ascétiques, 396. 

Cuiranque. Pensées, 300. 

Coccus (L.), 521 

Comix. Antiquités de Constantinople, 316, 
hoa. 

Corowna {A.), 305. 

Couvise (Davin), 511. 

Cowamvs. De la Chrysopée, 147, 417, 
522, 

Couéëpos (J. Fn.), 424. 

Cowirozo (J. P.), 513. 

Comnèxe, roy. ALexis, ANNE, Isaac, Jean. 

Comm (J.) DE Cuvpre, 456. 

Concires (Sur les), 367, 368, 369, 380, 
502, 503, 50g. 

Coxox, moine. Extraits, 224. 

ConsraxTin, chimiste, Extraits, b16. 

ConsrantTix L'Arnicain, traduit en grec. 
Voy. Isaac Svaus. 

CoxsranTix à Ammmidiots, 213, 

Consraxrin Auspizius, xxr. 
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Constantin DE CRèTE, copiste du xvr' siècle, 
1Ü92, 

Coxstanrix Le Diacne. Homélie, 194. 

ConsraxTin LE Gnaxp. Sur lui, 312, 404. 
— Sa vie, 385, 403, 308, — OnTaoix, 
198.— Oracle gravé sur son tombeau, 
338. 

Coxsraxtix Hanméxoruze, Prochiron, 
489.— Lexique juridique, 30g.— Sur 
la syntaxe des verbes, 487. 

Coxsrannix, lils de Léon l'Isaurien. Lois, 
138. 

CoxsranTin Lascanis, 331 — Sur la 
Grammaire, 2091, 322, — Sur Quintus 
de Smyrne, 528. 

CoxsrTanTix Maxassës. Chronique en vers, 
35, 309, 311, 385, 450, — Exercices 
liltéraires, 211, 217, 319, 222, 

CoxsranTin MÉsoPOTaAMITE , 211. 

ConsranrTix pe Nicée. Discours, 211 

Coxsranrix PanTecuxe. Discours, 10%. 

Coxsrawris Poconat, empereur, 204. 

ConsraxtTiN PORPHYROGÉNÈTE, 27. — No- 
velles, 12, 13, 26, 338, 356, 397. 
398, 430, 403.— Thérapeutique à lui 
adressée, 132, 354. 

ConstanTix PsarToPure, 205. 

Coxsranrix PseLLUS, xu. 

ConsTANTIN STILRE, 210 

Consrantinopse, 174, 385 — Son his- 
toire, 33g.— Conciles, 293, 308, 313, 
367, 390, 391, 4oz, 502, 5og.— Mé- 
tropoles qui en dépendaient, 338, 392, 
394, 399. — Patriarches, 592. — Of 
fices, 310, 382, 3q4, 422. — Sur l'é- 
glise de Sainte-Sophie, 402. — Oracles 
concernant les empereurs, 379. — 
Miracle opéré dans cette ville, 380, 
48. 

CoxsTiTUTIONS IMPÉRIALES, 294. 

Conver {Balthasar}, xxvur. 

Conxérius (S'}. Sa vie, 272, 294, 275. 
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Connécius, voy. Murwunis. 

Conroxa, roy. ALPHONSE. 

Cosmas Vesrrron. Homélies, 195, 273, 
320. — Sur les fêtes de l'année, 506, 
52L 

Cosue {Vision de S'}, 380, 498. — Vie 
des saints Cosme et Damien, 198, 
375. 

Cospr (Ange B.), 183. 

Covarauvias (Ant. De). Manuscrits prove- 
nant de sa bibliothèque, xvin. 

Crère (Martyrs en), 278. 

Crétox, lisez CaToN. 

Cnironure. Sur les passions, 375. 

Criroacze. Homélie, 521 

Cnoix (Homélies sur la S“), 198, 270, 
481. 

Carprochariie, 143, 

Crésias, historien. Extraits, 332. 

Cucumas. Psalmodies, 519. 

Croonivs, roy. DÉmérrius. 

CYPARISSIOTE, voy. JEAN. 

Cvrnraques (Poésies), 463. 

Crrniex (S'). Sa vie, 269, 279. 


DALASSÉNUS, roy. JEAN. 

DamascÈnE, voy. Jean. 

Dawascius. Sur l'origine des choses, 74, 
110, 153, 326, 525. — Sur le Par- 
ménide de Platon, 525. — Extraits, 
187, 325, 416. 

Damien (5°). Sa vie, 375. 

Damien, voy. HéLiopore. 

Damiséus, voy. AnToInxE. 

DaxpoLo (Marco), x1v. 

Daxno1o (Matteo). Ses manuscrits, x1v et 
sui. 

Dante Le Prornère. Sur Jui, 273, 278, 
465, — Fragments, 457. 
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Cyrnaxines (Les), voy. Henmës TaisMEGIsTE. 

Crniaque (S'). Sa vie. 272, 275, 278,374, 
&74. 

Cynie (S') D'ALexanprie. Ses œuvres, 
316, 317, 502. — Sur le Cantique des 
cantiques, 2. — Sur la foi orthodoxe, 
342, 523.— Sur la Genèse, 489. — 
Homélies, 181, 198, 199, 285, 286, 
306, 307, 308, 373, 377. 503, 504. 
— Contre l'empereur Julien, 436. — 
Sur saint Matthieu, 365. — Sur saint 
Jean, 502, — Contre Nestorius, 286, 
395, 202. — Sur les Prophètes, 24, 
5a, 273, 364, 419, 411, 485, 5oa, 
522.— Le Trésor, 484. — Sur la Tri- 
nité, 381. — Lexique, 281, 321, 322 
— Opuscules, 310, 342, 368, 458, 
505, 506, 507, 508, — Extraits, 21, 
197, 298, 370, 480, 413, 514. — Sur 
les propriétés des animaux, poëme faus- 
sement attribué à saint Cyrille d'Alexan- 
drie. Voy. Geonce Pisinès, 

Cyanze (S') De Jénusarem. Catéchèses, 
381, 478. — Lettres, 478. 


Daxiex, (S') Srriire, Sa vie, 268. 

Danmanius (André), copiste du xvr' siècle, 
XIX, XXII, XXIV. 

Davin (Psaumes de), 334 — Explica- 
tion, 424. — Psaumes en arménien, 
20. 

Davin (S'). Son martyre, 195, 372. 

Davin, astronome. Brontologium, G. 

Davin Le Pmzosopne. Sur les Catégo- 
ries d'Aristote, La8. — Sur Porphyre, 
LoB. 

Décrer, 422. 

Decnivs, 516. 

Démane, Pensées, 300. 
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Démérmius (S'). Sa vie, 182, 198, 216, 
270, 272, 379. 378, 51. 

Démérnius pe Brruvaie. Epigramme, 441. 

Démérius ne Cnazcépoine. Chaine des 
Pères sur les Proverbes de Salomon, 
363, 512. 

Déuéruius Cuomarinos, 157. 

Déméraius CunysoLonas. Opuscules, 134, 
525. 

Dénéraius pe Concvne. Sur les Lithiques 
d'Orphée, 177. 

Déméruus Cyponius. Sur la généalogie 
du Christ, xxiv, 23, 339, 497, 5a3. 
— Sur le Saint-Esprit, 50, 260, 525. 
— Opuscules, 177, 320, 381, 525. — 
Traduction grecque de saint Thomas 
d'Aquin, 450. 

Déuériuus ve Crzique, 14, 360, 508, 
525. 

Désérmus Draimvnus, 208. 

Déxérnius Macisren, 182, 

Dévéraius Paséococue Ponruynocéxére. 
Charte sur Monembasie, Go. 

Déméruius pe Puazëne, Sur l'élocution, 
101. 

Déméracs Tonnice, 214. 

Dénérnius Tricrixius, 146, 525. 

Déuérnius Zéxus, calligraphe du xvr 
siècle, xxrv. 

Déwocnits. Lettres 330, De la chrysopée, 
147, 324, H18, 516, 526, 

Déuosrnëxe. Discours, 67, 68, qq, 100, 
101, 103, 330, 343, 344. — Lettre 
344.— Extraits, 459.— Pensées, 300. 

Denys Le Tvnas. Lettre, 330, 

Denvs D'ALexaxpnie. Lettres, 112, 526. 
— Extraits, 174. 

Dexvs (5') L'Anéoracire. Son martyre, 
269, 272,279, 384, 509.— Ses œuvres, 
tres, 13q.— Extraits, 513, — Expres- 
sions tirées de ses ouvrages, 380. 


Dexys pe Bvzaxce. Sur le Bosphore, 
323. 

Dexvs n'Hazicannasse. Antiquités romai- 
nes, 323, 331, 338. — Sur les ora- 
teurs attiques, 368, — Sur Thucydide, 
58, 100, — De l'arrangement des mots, 
329, 44o. — Extraits, 28, 4G2. 

Denvs Le Moixe, 330, 

Dexys Périécére, Description du monde 
en vers, 5, 86, 328, 330, 4ho, 

Denrs ve Tnnace, Sur lui, 322 — Ou- 
vrages de grammaire, 332, 440. 

Deurrs, Commentaire sur les Catégories 
d'Aristote, 115, 316, 350. — Extraits, 
Gi. 

Dianocuus. Chapitres ascétiques, 223, 
257, 333, 385, 498. 

Drazecres (Sur les cinq}, 440. 

Drassonixus, voy. Jacques. 

Dicrys pe Cnère, 359. 

Divvue D'Azexaxpmie. Sur Jsaie, 514.— 
Contre les Manichéens, 313, — Sur la 
mesure des marbres, 152, 324, 346. 
490. — Collection de Proverbes, 73. 
— Extraits, 513, 

Disco pe Cisxenos, 376, 387. 

Dierz, savant prussien, 88, 

Docs. Lettre, 145. 

Dronone, écrivain ecclésiastique. Extraits, 
ho, 513. 

Dionons pe Sicise. Bibliothèque histori- 
que, 99, 183, — Extraits, 1, 28, 31, 
113, bn. 

Diocèse. Lettres, 344. — Pensées, 300. 

Drocéniex. Proverbes, 344, 353. 

Diox Cassius. Son histoire, 262 — 
Abrégé, 4, 186, — Extraits, 28, 
à1, 322 

Dion Cnnysosrome. Discours, 107, 328. 

Dioruanre. Arithmétique, 18, 50, 108, 
467. — Extraits, 354. 

Drosconine. Ouvrages d'histoire natu- 
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relle, 22, 30, 128, — Sur les mesu- 
res, 330. — Extraits, 168, 353, 355, 
459. 
Dioscuns. De la chrysopée, 517. 
Discours Asonvue, ha3, 
Docranus, roy. JEAX. 
Dominique, patriarche. Lettre, 314, 340. 
Douxa (S"). Sa vie, 278. 


Ecczésiaste (L'), 360, — Expliqué par 
saint Grégoire de Nysse, 193. 

EccésiasriQues (Questions), 195. 

Éceuruène {S'). Sa vie, 278. 

ÉLias Le Moine. Ascétiques, 257. 

Évrex (Claude). Histoires diverses, 92, 
61. — Histoire des animaux, 104, 
351 — Extraits, 118, 

ÉLiEx, tacticien, 95, 166, 189, 358, 

Ewrénoces. Vers, 300. — Epigramme 
sur lui, 300. 

Épuise (Concile d'}, 308, 368, 389. 
äo3, 

Évuneu (S'). Sa vie, 196, 371. — Ho- 
mélie sur lui, 182.—Ses œuvres, 306, 
308, 311. — Sermons et homélies, 
199: 218, 220, 871, 372. 374, 378. 
ha, 446, 466, 467. 471, 474. 497. 
— Ascétiques, 222,373, 386, 396.— 
Opuscules, 385, 507.— Extraits, 483. 

ÉPunes (S') ne Cnenson, 372. 

Érimvemus. De la chrysopée, 517. 

Éricuanue. Pensée, 297. 

Ericrère. Son Manuel, 22, 308, 327, 
356, — Pensées, 300. 

Éricune. Extraits, 299, 300. 

* Érichammes, 441, 4ha, 443. 

Érimaque (S'}. Sa vie, 270. 

Éviruane (S') ox Cuvrne. Ses œuvres, 
306, — Homélies, 181, 218,210, 365, 
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Downixus pe Lanisse. Paraphrase des 
Sophistici Élenchi d'Aristote, 342. 

Doxaro, voy. Bopunezzr. 

Donoruée. Ascétiques, 199, 309, 373, 
374, BL 

Doxoraren, voy. Jean. 

Daoir civiz ET ECCLÉSIASTIQUE, 318. 


Dausianus, 450. 


453, 467, 481, 507. — Le Physiolo- 
gue, d12 — Sur les doure pierres 
précieuses, 380, 387. — Sur les me- 
sures, 321. — Extraits, 513. 

ÉmiscorouLo, roy. Benoir. 

Érirnes carnoLiques, 22, 95, 137, 360, 
361, 450, 433, 435, 438, 508. 

Énoriex. Lexique, 264, 321. 

Ésaias ou Ésaie Le Moine. Ascétiques, 
22, 196.294, 57. 77, 878. 385, 
Lok, 408, 498. 

Escuixe, Discours, 328, 330, — Pensées, 
300. 

Escuyus, poête tragique. Avec scholies , 
vi, S29, 330, 337, 392, — Les Sup- 
pliantes, 111, — Extraits. 

Esruen {Livre d'}, 338, 

Ériene (S'). Son martyre, 181, 198, 
273. Sur lui, par saint Grégoire de 
Nysse, 222, 

Ériswne (S') Le Jeune. Sa vie, 19. 

Étienne D'ALEXANDNE , (confondu souvent 
avec Étienne d'Athènes). Commentaire 
sur les Aphorismes d'Hippocrate, 88. 
— Collection de remèdes, 331, 354, 
392, — De la Chrysopée, 147. 290, 
417, M6 

Ériexne L'Aruénien, Sur la Rhétorique 
d'Aristote, 330, — Sur les Analytiques, 
342. 

68. 
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Érienxe pe Byzance. Son ouvrage de géo- 
graphie, 96. 

Érienxxe De Nicoménie. Sur l'âme, 373, 
381 

Érruouocique, 435, 

Evcuine. Ses OEuvres, 324. — Géomé- 
trie, 167, 259, 345, 346, 348.— Les 
Données, 292. — Les Phénomènes, 
292.— Introduction barmoniq ue, 159, 
299, 347, 517. — Optique et calop- 
trique, 292, 323, 347, 518.— Section 


du canon musical, 155. — Penstes, 
300. 


Eucorvés, 30g, 310, 319, 403, 405. 

Evvocie , impératrice. Centons homéri- 
ques, 99, 329, 356. 

Euvocruus (S'). Sa vie, 276. 

Eunoxrs (S"). Sa vie, 271, 274, 279. 

Eucéxie (S"}. Sa vie, 278. 

Evcrenus (S'). Sa vie, 268. 

Euraurius (S'). Sa vie, 26g. 

Euxars. Vies des Sophistes, vu, 104, 331, 


332, 338, 447. — Extraits, 27. 
Evxomius. Apologétique, 316, 382, 508. 


Voy. S' Basire, 21. 

Eurnémie (S"). Sa vie, 271, 274, 279. 
Voy. AstTénIUs, 207. 

Eurunosvae (S“). Sa vie, 271, 274, 275, 
278, 380, 498. 

Eururosrne , mère d'Isaac Ange, 210. 

Eurunosynus {5°}. Sa vie, 509. 

Eurnaxie (S"). Sa vie, 272, 380, 498. 

Eumpine, poète tragique. Ses tragédies 
avec scholies, 330, 337, 460. — Élec- 
tre, 368. — Hécube, 382, 448. — Ex- 
traits, 300, 302, 303. 

Eusèse pe Césanée. Sur Apollonius de 
Tyane, 366,382, 422,508. —Canons 
chronologiques, 197, 281, 406, 492. 
— Sur le Cantique des cantiques, 315. 
Vie de Constantin le Grand , 18, 107, 





370, 383, 384, 510. — Hiérarchie, 
502. — Histoire ecclésiastique, 318, 


369, 370, 50ÿ.— Homélies, 195, 199 
218, 306, 365, 466, 505, 907, 526. 
— Lettre, 390.— Sur les martyrs en 
Palestine, 24, 368. — Préparation 
évangélique, 118, 319, 316, 370. — 
Démonstration évangélique, 330. — 
Sur les prophètes, 366, 502, 505, 
523.— Sur les Psaumes, 316, 487. 


— Sur saint Silvestre, 270, 384. — 
Extraits, 21,23, 380, 4o4, 431, 513, 


514. 


Eusrarue (5). Sa vie, 198, 271, 274, 
279. 

Eusratue, copiste du xr' siècle, xxiv. 

Eusrarue »'Axriocue, 3: 9.—Sur l'Hexaé- 
méron, 334. — Extraits, 513. 


109. 
Eusrarue pe TuessaLoniQue. Sur Denys 
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Jean PuRaNGoPuLE, 203. 

Jeax Le Précunseun. Sur lui, 272, 277. 

Jean ne Raïrnou, 103, 313. 

Jean Ruvzanus, 192. 

Jean Scrirrzès, 339. 

Jean Sinaris (?), 179. 

Jean SrnopPue, 216, 

Jean Tari, 504. 

Jenn DE TRESSALONIQUE, 1Q8. 220, 277, 
372. 

Jérémie, prophète, 319. 

Jénôme (S'), 316, 

Jénôwx Cowrr, 456. 

Jénusazem (Sur), 383. 

Jésus-Cnaisr (Sur), 218, 273,378. Voy. 
AnGaRE. 

Joasapn, 375. 

Joasar CHiras, 372... : 

Joasarn »'Éenkse, 185. 

Jos, 335. — Chaine des Pères sur hui, 
308, 313, 3:16, 366, 504, hand. 

Jonaxnicius, 416. 

José (Antomio de San); xxvusr: 

Josern (5'}. Sur lui, 199. 

Josern Barexne, 318, 382, 426. 

Joserx Mécoous. Octoechus, 422. 

Joss pe Méruone, 316. 

69, 


r 


Josken RnacenxpyTks. Ouvrages de rhéto- 
rique, 21, 330, 542, 412, 528. 

Josern pe Ténénos, 489. 

Josern pe TurssALONIQUE, 307, 485. 

Josirue. Canons et hymnes, 369. 

Josèpne (Flavius}. Antiquités judaiques, 
267. — Extraits, 457. 

Juax Hoxonato, évêque d'Osma, xvn, 
1, 22. 

Jumiru, 338. 

Jouss L'Arnicain. Les Cestes, 164, 251, 
357, 520,—Sur sainte Suzanne, 364, 
384. — Sur les poids et mesures, 
who. 

dures, pape. Lettres, 112, 391. 


Lasse (le père}, xxvrui. 

Lampananius (Jean). Musique ecclésias- 
tique, 218, 519. 

Laxsenius (P.}, 221, 

Laomépox Lacarèwe. Chronique, 105, 
340. 

Lachés. Pensees, 300. 

Lacrance Finmianus, 313, 

Laonicus Cuariconpree. Histoire, 186. 

Liscams (ANGE), copiste du xvi° siècle, 
xx V. 

Lascanis (Jean). Épigramme, 74. 

Lascanis (Tuéopone Ducas), 16, 

Lecnibas, Extraits, 459. 

Lion Acunipéaus, 8, 367. 

Lion, roi d'Arménie, 194. 

Léox BaztanTe, 202, 205, 206, 218, 

Léon pe Carane, 273, 372. 466. 

Léox L'Isaunien, empereur, 138, 493. 

Léox Le Ménecix, 168, 355, 

Léon, pape, 14, 382. 

Léon ProrosvnceLLe, 187. 

Léon Le Sacs, empereur, x11,7.— Lois et 
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Juuicas (?}, 450. 

Jutrex, écrivain ecclésiastique, 214. 

Jusiex L'Arosrar. Ses œuvres, 117. — 
Discours, 112, 286, 329, 330, 4o1. — 
Lettres, 328, 330, 370, 44o.—Surie 
Soleil rai, 377. 

Jurienxne (S"). Sa vie, 278, 508, 

JURISPRUDENCE ECCLÉSIASTIQUE, 112. 

Jusrix Le Paisosorne. Opuscules divers, 
314, 369, 208, — Extraits, 326, 462. 

Justine (S*}. Sa vie, 269. 

Jusriniex , empereur, 4.— Novelles, 143, 
338, 357. — Lettres, 372.— Lexique 
juridique, 309.—Sur l'alchimie, 417. 

Jusrus, médecin, 331 


Novelles, 14, 338, 349.356, 392. 397. 
398, 495. — Tactique, 141,156, 1b7, 
air, 357. 383, 462, 494. 515 — 
Naumachie, 445. — Orneosophion , 22, 
4h47, 494. — Prophéties sur Constanti- 
aople, 192, 343 — Homélies, 311.— 
Lettre, 421.— Hymnes ecclésiastiques, 
17, 218. 

Léoxano Îl, despote de Romanie, 84. 

Léonivas pe TanextTe, 442. 

Léowrius pe Byzance. Contre les héré- 
tiques, 433. 

Léoxrius, copiste du xn° siècle, xxv. 

Léonrivs DE Cuxpne. Homélies, 219.272. 
307, ba, 481, 528.— Extraits, 190, 
197. 

LeprexphéNus, 202. 

LETTRES ANONYMES, 202. 

LexiQues ANONTMES, 67, 103, 129, 137, 
184, 256, 297, 285, 317, 320, 321, 
322, 323, 325, 330, 334, 344, 356, 
501, 517. 
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Linanius, vit, 127, 328,330, — Discours 
et exercices oraloires, 17, 68, 69, 87, 
102, 128; 130, 153, +78, 180, 296, 
297, 343, 344, hho, 447. — Lettres, 
17: 32,82, 115, 130,153, 284, 333, 
343, 34h. 345. 4ho. 480. — Extraits, 
12. 

Liuoxanium, 4953. 

Linoanus, voy. GuinLAuue. 

LirunGre, 313, 361, 360, 385 

LoGiQue AxONYME, 318, 

Loncin (S'). Sa vie, 269, 279. 

Loxern (Cassis). Lexique grec-latin et 
paraphrase de l'Iliade, 321.— Extraits, 
450: 

Louvais (Bibliothèque de), 519. * 


Macaire (S'}. Ascétiques, 225:— Home- 
lies, 317.— Lettre, 33%. 

Macarne Cunvrsocébuaze, 310. 

Maccauées (Les), 276, 360 

Macroëe. Traduit en grec, 358, 440 — 
Extraits, 453. ! 

Maven (J. J.), xxvus, 

Macnès D'Emesa. Sur les urines, 173, 
254. 

Maracetas. Sur Salomon, 48,912 ,514. 

Maccuus, historien. Extraits, 27, 20. 

Mazortana, voy. Nicotas. 

Mamas (S'). Sa vie, 271, 273. : 

Mamounas(?}, 179. 

ManassEs, voy. CONSTANTIN. 

Maxuez (S'). Sa vie, 276. 

Manuez D'Annamyrrium. Sur les oractes 
sibyllins, 359. 

Manvez'Bnvenne. Sur la musique, 69, 
155, 295, 347. 57. 

Manvez Catécas, 317, 326, 406. 

Manuez Cunrsapne, 519. 


Luc (S'}, évangéliste. Sa vie, 269, 272, 
270. 

Luc (S') Le reune. Sa vie, 273. 

Lucas, copiste du xr° siècle, xxv. 

Lucas, moine, 426. 

Lucas Noranas, 290. 

Lucrex (S'}: Sa vie, 269, 27q. 

Lucien De Samosare. Opuscules divers, 
29, 320, 344. — Extraits, 254, 300. 
Lrcopuron, 3, 4, :6, 84, 328, 329. 
of, t 

Lrcus, 325. 

Lrous, voy. JEAN. 
LyniQues, 406. 
Lysras, orateur, 344. 
Lysis. Lettre, 327. 


Manvuez Cunysoconas, 415, 334. 

Manuez COMNÈNE, empereur, 200, 201, 
20, 205, 215, 212, 214, 217. 

Manvez Hozosorus, 146. 

Maxuez Moscuoruze, 144, 391, 322, 
328, 333, 451, 5a5.— Choix de mots 
attiques, 487. — Schédographie, 177, 
ho, 450. — Grammaire, 349.— Sur 
Pindare, 334. — Scholies sur la Ba- 
trachomyomachie, 530, 

Maxuez PaLéoLoGue, empereur, 7, 6, 
185, 315, 318, fa. 

Manuez Puicé. Poëme sur les éléphants, 
85. — Poésies diverses, 11, 16, 35,43, 
337: 392. 4oz. 

Maxuez Raovur. Lettres, 44o. hâr 

Manuez SanaxTÉNUS, 208. 

Manusonirs DATÉS, xx. 

Manc (S'}, évangéliste, 446. 

Manc D'AÂLExANDRIE. (uestions canoni- 
ques, 385, 306. 

Manc-AunèLe AnroniN, empereur, 323, 
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Manc D'Évukse. 817, 319. — Sur la foi 
orthodoxe, 477. <— Apologie de -Gré- 
goire le Grand, 1g9.— Chapitres syk 
logistiques, 579.— Profession de foi au 
concile de Florence, 374. —Homélies, 
374, 477. — Lettres, 524. 

Manc LE Moine, 295, 22% 316, — As- 
cétiques, 243,298, 597, 881, 45a.— 
Lettre, 99.— Extraits, 224. 

Maacet, (S'). Sa vie, 278. 

MancezziN, b23.— Chaine des Pères sur 
la Genèse, q1, 363, 502, 504. — Sur 
le Lévitique, 363, 502, 504. — Sur 
les Psaumes, 367. 

MancezLus, 459. 

Manciex (S'). Sa vie, a69,.230, 276, 
375. 

Manciex De ConsranTinorLe. 
198, 228, 

Mancies, médecin. Extraits, 459. 

Mancus Axrimacnus, 86. 

Mancus Eucéxicus, 22Q, 290, 819. 

Manre (La Vierge}, 277. 

Mamie, alchimiste, 517. 

Mamie (S") L'Écrerisnne. Sa vie, 99. 
273. 

Maux. Vie de Proclus, 159, 344. 

Manixe (S"). Sa vie, 375. 

Marinénius (Vincent), 24. 

Manrinianus (S'}. Sa vie, 273. 

Manrvns (Sur les x1), 274. — Sup les 
xLII martyrs, 274. 

Maxnona (5°). Sa vie, 277. 

Marrweu {5'). Sur lui, 292: — Chaîne 
sur lui, 309. 

Marruieu BLasranks, 4, 311, 369.394. 
203. 

Marraieu Camanore, 342, 343. 44h. 

Marrnisu Cunvsocépnazs, 185, 

Masonaxrius (Fr.), 230. 

Maunice, empereur, 218. 

Maxume (S') Le Conrasseun. Opuseules 


Homélies , 
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sdivers, 227, 257, 315, 316, 373, 433, 
— Sur l'Ecclésiaste, 2. —.Sur le Can- 
tique des-cantiques, 2, — De l'âme, 
Ja7: — Questions théologiques, 226, 
362, 366, 368, 383, 430, 493, 5o1. 
—Ascéliques,21,223,224, 257, 377, 
381,— Contre les Monophysites, 434. 
— Mystagogie, 98. 225. 433, — Sur 
saint Denys l'Aréopagite, 308.— Lettre, 
22.— Extraits, 21, 174, 197, 452, 
452, 514. 

Maxime Mancuxins, 319. 

Maxime Pisxupe. Opuscules, 330, 528, 
— Sur la procession du Saint-Esprit, 
360, — Sur Diophante, 18, 46 
Sur l'arithmétique des Indiens, 145, 
525.— Traduction de Cicéron, 18,23, 
439, 440. — Traduction de Boëce, 99. 
— Traduction des Épitres d'Ovide, vr, 
254. — Ouvrages de grammaire, 333, 

Maxime DE Tin, 18, 

Mazan, 351 

Méorcine (Anonymes sur la), 129, 130, 
145, 146, 172, 193, 3ag, 295, 256, 
257, 285, 531, 354, 855, 385, 434. 
453. 

Mécanie (S"). Sa vie, 278, 

Maeicuisépec, 198. 

Mércénius. Sur la nature de l'homme, 145, 
267, 320, 351, 854. — Sur les apho- 
rismes d'Hippocrate, 88. 

Mérénivs, 197.—Chants ecclésiastiques , 
ho, 

Mécimniore, roy. Taéonons, 

Meuxox, 332. 

Méxaxpn£, poêle comique. Pensées, 297. 
300, 301. 

Mäénanpre LE Paorsoreun. Extraits histu- 
riques, 27, 29: 

MénanDhe LE RRÉTEUR, 101. 


Ménas (S'). Sa vie, 198, 268, 22, 277: 
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Mexooz1 {Hurtado de). Sa bibliothèque, 
ti et suiv, 

Mexpoza (Jacques de), 44g, 

Méniscus, 422, 

Méxovona (5). Sa vie, 291, 294 490 

Ménoœæcus, 177: 

Mésoroce, 137, 280, 396, 448: 

Mencune (5), Sa vie, 19. 

Mansexnus, 538, 

Méraonus pe Coxsraxrinorte, Opus 
cules, 10, 3109, 361, 367, 20, — 
Homélies, 306, 30g. — Sur le Festin 
des vierges, 317. Chants ecelésias- 
tiques, 403. — Extraits, 515. 

Mérnonius pe Parane, 315, 

Mérnoenane, 368. . 

Micurs (5'} L'ancnaxce, Sur lui, 19%, 
272, 389, 391. 

Micmec p'Ancuiate, 204, 206, 503. 

Micuez Avosrotivs. Opuscules, 50. — 
Défense d'Aristote, 319. — Lettres. 
20, 71, 72, 378, 87g, — Vers, 829. 
442. Manuscrits éerits par lui, xx. 

Mines AtratiaTe. Chronique; 135,136, 
210, — Collection de droit, 489. 

. Micuet, or Buicanre, 289. 

Micuez Cuoniare. Discours, 205, 208, 
312, 528, 

Micnes, patriarche de Constantinople, 
14, 20h, 

Mrcues pe Cyvonte,copiste du xvi* siècle, 
xxŸ, | 

Micuer Ducas, 289. 

Micuez v'Épuèse, Commentaire sur: les 
Sophistiei Elenehi d'Aristotei gi, 171, 
342, 

Micasz Guvcas. Opusoules divers, 317%, 
318, 383, ha, 533, 523, 

Mronm, Hacrorméonomre, 206, 213, 

Micues (S') Hacioroire, Sa vie, 375. 

Miomez PauéoLoGur, 33. 

Micast Pserros: Opuscules divers, 188, 


21% 228, 267, 819, 313, 320, 327, 
354, Sa, 52, 523, ba6, — Sur le 
Cantique des cantiques, 368, 413, — 
Abrégé des lois, en vers, 138, 356, — 
Sur les démons, 267, = Chupitres de 
physique, n8a, ©: :4 331, 348, 392. 
374: Oraches nes Chaldéens, 146. — 
Dogmes des Assyriens, x111, 15Q, 352, 
880, — Sur la psychogonie de Platon, 
344, = Commentaires sur Aristote, 
150, 328, 341, Géométrie, 190.— 
Sur la grande année, 254, 348. — 
Lettres, x1r, 146, 187, 188, ba4. — 
Vers sur les Prophètes , 4 19.— Traité de 
médecine , 132, — Sur l'alchimie, 517. 
— Extraits, xur, br4, 516, 

Micuez LE RnéTeun, 205. 

Miouet Saccuranius, 222, 

Micner Le Synceuce. Éloge d'Ignace de 
Constantinople, 293. = Traité sur la 
syntaxe, 31g, 3an, 335; 443, 4ho, 
488. 

Micnez DE TRessALONIQUE, 212. 

Minucranus, LO1. 

Mois (Noms desi, 452 

Moïse, alchimiste, 4 18, 

Moïse LE Morne. Ascétiques , Aob, 

Motpextiauen {Damel), savant danois, 45g, 

Moxeunasie (Chartes sur), && 

Mowréuat (Charles de}. Manuscrits grecs 
provenant de sa bibliothèque, 312, 537. 
HTEA ' : 

Mbnazés {Ambrosio), x1x: 

Moscraxus {Constantin}. Poésies écclé- 
siastiques, 218, 210. 

Moscuion, 508. 

MoschoruLe, roy. Manuel. 

Munravus, voy: Nicéras. 

Munuënis (Cornélius}, copisle, xxr16, Nav. 

Münmonrs (Nicolas), cpiste, 14, xxv. 

Musée, 329. De 


Muzazox , rhéteur, 231: 


Naucsatius. Lettre, 370. 

Nazains (S'). Sa vie, 269. 279. 

Necranius be Consraxrinorze. Homélies, 
uBo, 377, 467: 473. 

Némésios. De la nature de l'homme, 295, 
327, 352, 3g0.— Contre Galien, 359. 

Néoruyre. Chaine des Pères sur le Can- 
tique des cantiques, 363, 502, 212. 

NéoPuyre LE GRAMMAIRIEN, 431 

Néoruvre ne Mocéses, 206. 

Nesromius, 112,286, 317. 

NicaxbRE, 93, 342, — Pensees, 300. — 
Voy. Eurecnius. 

Nicanpne Nuccius. Émômpiu, 347, 448. 

Nicge. Éloge de cette ville par Théodore 
Ducas Lascaris, 182 — Concile, 11, 
367, 368, 580, 383, 426. — Profes- 
sion de fai au concile, 120, 306, 493, 
498. 

Nicéruone {S'). Sa vie, 273. 

Nicéenone, voy. BasiLacks. 

Nicépuone Biemuvne. Opuscules divers, 
178. 255, 258, Sig, 351, 380, 485, 
526. — Sur les Psaumes, 173, 366, 
205, — Homélies, 380, — De l'éduca- 
lion .des princes, 327. — Ouvrages de 
philosophie, 53, 196, 259, 294, 327. 
35, 392, 387, 498, 224. — Sur les 
Météorologiques d'Aristote, 351 .—Sur 
les Sophistigi Elenchi, 108, — Géogra- 
phie, 310, 324, 348, ha7. 524. — 
Grammaire, 449. 

Nicépnone Bnyenxxx, 206. 

Nicépnone Cazrisre XANTHOPULE, 359, 
36g. — Sur les Psaumes, 364, 50h. 
Synaxaire, 318, 338, — Extraits de 
Théodore le Lecteur, 261, 509. 

Nicépnone CianToPHyLace, 430. 
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Nicépaons CHAïsOBERGE, 201, 244. 

Nicéruons Cauuxus, 431. 

Nicépnons CoMxENE, 206. 

Nicérnone pe CoxsranrinorLe. Chronique, 
368, — Traité faussement attribué à 
Théodore Graptus, 500. 

Nicépuone D'Etsée, copiste de x4° sivcle, 
XXY. 

Nicéruons GréGonas. Opuscules, 325.— 
Histoire byzantine, 186, 308,309. 3ho, 
528. — Antirrhétiques, 340. — Dis- 
cours dogmatiques, 18, — Contre Pa- 
lamas, 109, 382. — Syntagma philo- 
sophique, 351 — Sur Synésius, 53, 
145, 333, — Grammaire, 328. — Sur 
l'asirolabe, 259, 345. 

Nicépnone De Mrrrzëne. Ménologe, 282. 

Nicérnons LE Moine, 4h 1 

Nicépnons 1e Parmiancue. Interprétation 
des songes, 168, 419. 

Nicépnone I Pnocas, empereur. Opus- 


cules, 217, 522. — Novelles, 13, 26, 
396, 897. 493. — Tactique, 73, Ba. 
Lhi, 231, 997. 


Micerhons DE Pont, 524. 

Nicévaone Uranus, 430. 

Nicéras {S'). Sa vie, 273, 274. 259, 375. 

Nicéras pr Bvzaxce, 319. 

Nicéras Cuoniare, vi,204. Histoire, 340, 
h4g. 

Nicéras EuGÉNIANUS, 2121, 

Nicéras D'Hénacsée, 30. 

Nicéras, moine, 508. 

Nicéras à Mouvraævoü, 201, 213, 

Nicétas LE Parasagontex:Sur saint ignace, 
293, 313, 

Nicéras DE SEnnñes. Sur les Psawunes, 
310,—Sur saint Grégoire de Nasianse, 


DES AUTEURS ET DES MATIÈRES. 


3og. 410, 313, 319. 4, 363, 370, 
373, 385, 423. 

Nicéras Sréruarus, 225, 367, 395. 

Naicéras Srunire, 528. 

Nicoras (S'). Sa vie, 198, 375, 385, 
397. 

Nicoras, copiste du xvr' siècle, xxv. 

Nicozas L'ANAGHORÈTE, 09. 

Nicozas AnrTanaspa, 144, 145, 525, 526, 

Nicoras CabasiLas. Opuscules, 288, 310, 
370. — Liturgie, 585, 506, — Sur la 
Meyan abvralis de Piolémée, 323. 

Nicoras CasrroriLaca, 476. 

Nicozas DE CONSTANTINOPLE , 116, 430. 

Niconas De Damas, 1, 11, 326, 3584, 
h63. 

Nicouas à xarà DGpor, 210, 212, 522. 

Nicosas Gaïraxus, copiste du xvi' siècle, 
XX. 

Nicouas GERBELIUS , 1v. 

Nicozas D'Hypuus, 160, 340. 

Nicozas Mazorans, copiste du x1v° siècle, 
XX. 

Nicocas MartLrus, copiste, 1v. 

Nicouas De Méraoxe, 369, 4g1, 504, 
208, 

Nicouas, voy. Monmunts. 

Nicocas MuzaLox, 215. 

Nicoras (S') De Mrna. Sa vie, 221, 268, 


Onanium, 22+, 410. 

Orvrurionons. Sur l'Ecclésiaste, 366, 509. 
— Sur saint Jean, 502. — Extraits, 
513, 

Orvuvionons D'ALExANDRIE. Commentaire 
sur les Météorologiques d'Aristote, 144, 
151. Sur les Morales, 325. — Sur les 
prolégomènes de la Logique, 341. 

Ovvuriopone, chimiste, 148. — Sur Zo- 
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Nicouas Myntrsus, 74, 331 

Nicouas NarianaËëz DE CRÈTE, 40. 

NicoLas, pape, 307, 362, 

Nicotas LE ParniancHe, 211, 523. 

NicoLas Secunninus, 229, 380. 

Nicoras Sopuranus, 1v, 322. 

NaicoLas De La Tone, eopiste du xvi'siecle, 
IX, AXV. 

Nicomaque De Génase. Arithmétique, yo, 
109, 126, 195, 189, 253, 294, 324, 
347, 51g.— Manuel d'harmonie, 195, 
296, 518 Voy. Asccérius pe Thazres, 
JaubLique et Jeax Prinoroxus. 


Ni (S'}. Ascétiques, 223, 224, 225. 


381, 4g1. — Lettres, 313, — Sur 
les moines du mont Sinaï, 270. 276. 
— Extraits, 21, 408, 451, 452, 514. 

Nriius Arnicaxus, 418. 

Nius be Ruoves, 52, 353. 

Nivnon (S'}. Sa vie, 218, 411, - 

Nomocanoxs, 310, 317. 

Nowxos ve Paxorozts. Dionysiaques, 54, 
111, 132, 190, 328, 335. — Sur saint 
Grégoire de Nazianze, 170, 340, 343, 
373, 318. 385, 386, 453, 483, 509. 
210, 513. 

Nosenses (?}, 318. 

Nuwénius, 158, ! 


sime, 418. De la chrysopée, 616. 

Ouvwrionore, philosophe platonicien, — 
Commentaire sur le Phédon, 131, 154, 
163, 191, 34g. — Sur le Gorgias, 92, 
131, 163, 191, 349.—Sur le Premier 
Alcibiade, 34g. 

Onésanxone, 358, 445. 

Onesrus, 441. 

Onvrnne (S'). Sa vie, 277. 
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OPpiex, Extrait, 302. — Paraphrase, vr, 
330, — Tretrès. Sur lui, 492.— Extrait 
de ses Ixeutiques, 18&. 

OnuBase, 331. — Collection médicale, 
140. — Synopsis, 264, 354, — Ex- 
traits, 160, 325, 353, 450. 

Onicèss. Opuscules, 314, 316, 319, 485. 
— Sur les Psaumes, 4g1. — Sur les 
Évangiles, 307, 502.— Sur sainte Su- 
tanne, 364, 384. — Philocalia, 358, 


Pacueco DE CERALDO, x1x. 

Pacnôme (S'), 40. 

Pacuymens, voy. Geonce. 

P4aës (D. J.), x1x. 

Pacisius, 40, 

Pasce. Astrologie, 143, 

ParéoLoGce, voy, Manuer, Micner et 
Taéovone. 

PazLapas, poète épigrarmmatique, 441. 

PaLLapas, écrivain ecclésiastique, à19. 

PazLanius. Histoire lausiaque, 16%, 313. 
— Sur les Brames, 420. 

ParLanivs, médecin. Scholies sur Hippo- 
crate, 203. 

PauLapits, moine, 284. 

PanARETUS, 910. 

PascHanius, 326. 

Panpecres (les), 326 

PanraLéox. Homélies, 197, 272, 28q. 
375, 377, 481, 528. 

PaxTéLéémox. Sur lui, 196, 276, 357. 

Parpos D'ALexanduie, 142. Collection ma- 
thématique, 109, 262, 324 — Com- 
mentaire sur la Meyéhy oûvraËts de 
Ptolémée, 323. —Sur l'art sacré, 418. 

Piques (Méthode pour trouver le jour 
de), 495. 

Parriémius DE LAMPSAQUE. Sa vie, 223. 
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380, — Extraits, 371, 503, 514 
Onpnée, 337, 356, 395.— Les Argonau- 
tiques, vn, 93. — Les Lithiques, 177. 
Ontox Le Tnébaix, 184, 322. 
Onus D'ALExaNbRie, 334. 
Onus Miesius, 334. 
Osranës. De la chrysopée, 147,418, 517. 
Orrosonr, cardinal, 305. 
Ovne, traduit par Maxime Planude, vi, 
254. — Extraits, 450. 


Pararius {S'}. Sa vie, 268. 

PaTERICON, 17. 

Parmicius. Centons homériques , 337. Voy. 
Eunocrs. 

Parnizi (Fr.). Manuscrits provenant de sa 
bibliothèque, xv1. 

Pau (S'). Sur lui, 139, 374, 379. — 
Épitres, 13g, 317, 360, 361, 398, 
405, 431, 494, 501. — Commentaires 
sur lui, 300, 313, 3:15, 502. 

PauL D'ALEXANDRIE, 329. 

Pau DE CoxsranrinorLe. Sa vie, 277. 

Pau n'Écixe, médecin. Opuscules, 176, 
355. — Extraits, 353, 416, 459. 

Pauz Heczanius, 386. 

Paur. Le Lecreur, copiste du xvi° siècle, 
XXY. 

Paur LE Tuésaix. Sa vie, 230, 276. 

Papin, 268 

PéLAGE où PÉLAGIUS, alchimiste. Sur l'art 
sacré, 149, 418, 517. 

PéLacie (S"). Sa vie, 269, 279. 

Pexa (J.), 318. 

Pexrareuque (le), 360, 

Paracra (Jean de}, 24, 

Pènes pe L'Éguiss. Apophthegmes, 3:8, 
384 — Sur l'Ancien Testament, 383. 
— Extraits, 477. 
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Pemaxpre, l'un des sept sages, 23, 300. 

Prnsamus (?), 450. 

Peraa, ancien nom d'un monastère de 
Constantinople, 483. 

Pnavanis. Lettres, 230, 356, 361, 451 

Puaromasus(?}, 450. 

Puiracnius, médecin. Extraits, 160, 45g. 

Puis, voy. Maxue. 

Pinré (Eumolpus). Sur saint Grégoire de 
Nasianre, 373. 

Puineseur (Fr.), xx, 118, 

Puisémon (S'), 229. 

Pairinus pe Cos, 173. 

Pmiers MéLrrvre (monastère de), 3q7. 

Punipre L'APÔrRE. Sa vie, 198, 272. 
277 

Purriers IE. Formation de sa bibliothèque, 
111 et suiv. 

Pairirre, médecin, 331 

Pnrscos, 300. 

Parnastinus, 300. 

Pminisrion, 300, 301. 

Paitox p'Arexanvaie, OEuvres diverses, 
a6a, 297, 307, 320, 344, 371. 

Puison De Canparnos. Sur le Cantique 
des cantiques, #10. 

Pnisowime, 300, 301. 

Puisoronus, voy. Jean. 

Puizosopure. Fragments anonymes, 10, 
230, 351, 354. 

Paiosronce. Extraits historiques, vir, 
abs 

Paicosrnare. Vie des sophistes, 340, 440, 
— Les Héroïques, 358 = Vie d'Apol- 
lonius de Tyane, 191. — Lettres, 
328. 

PiLoraée De Coxsranrinorze. Homélies, 
374, 507, 528. 

Puinornée De Saiwre-ManiE, 224. 

PHiLUMÈNE, 459. 

Puocas (S'). Sa vie, 271, 294, 295. 

Puocion, 300. 


Paocrzmme. Poésies, 23, 87, 329, 337, 
356, 380. 

Puorius. Opuseules, vu, 172,293, 308 — 
Bibliothèque, vit, 1, 191,291,307, 413. 
— Nomocanon, 587. — Sur les sept 
synodes , 189, 42, 506. — Concile de 
Constantinople, 293, 367, 369, 5oa, 
50g. —— Amphilochia, 190, 531 — 
Homélies, 359, 507, 326. — Lettres, 
115, 373. 380, 526, — Extraits, 197, 
408, 

Panvvicnus, 322. 

Payrsique anoNYME, 493. 

Piccorominr (Æneas Sylvius), 26. 

Pie IV, pape, 424. 

Prenne (S') er S' Pauz, 195, 276, 507. 

Pierre D'ALexANDRIE (S'). Sa vie, 19. 

Pirnne D'ALEexaNDRE, historien. Chroni- 
que, 339. 

Piënne D'AnTIOCuE, 314. 

Piënnx CanaouTza, copiste du x1v' siècle, 
XXY. 

Prenne Caxpipus, 329. 

Prenne Canxavais, copiste du xvr' siècle, 
XXE. 

Prenne, copiste du xv’ siècle, xxv. 

Prenne DE Jénusaiem, 404. 

Prenne De Laonicée, 316. 

Prenne LE Parhicienx. Extraits, 28, 51. 

Pirate, 493. 

Pinvane, 83, 329, 337. 356, 406. 

Pineett (3 V.), 7. 

Pro (Alberto), seigneur de Carpi, 454. 

Pio (Ridollo), 305. 

Prrracus, l'un des sept sages, 300. 

Pcaron (S'}. Son martyre, 19. 

Pcarox, philosophe. Sur lui, 18, 93, 
492. — Dialogues et œuvres diverses, 
189, 265, 266, S15, 327, 345, 349. 
377, 40g. — Définitions, 74, 335. — 
Épigramme, 442.— Extraits, 98, 174. 
299, 300, 450. 516 -— Pour les com- 
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mentaires, vo0y. ALBINUS, G&ONGE DE 
Trésizonde, Henmias, OLvrmpiopone, 
Pnoczus et Tuéox ve Suvane. 

Prorin. Sa vie par Porphyre, 33, 100, 
137, 139, 158.— Ennéades, 53, 100, 
137, 198, 326, 350. — Extraits, 174. 

PLorix DE THESSALONIQUE, 270. 

PLiuranque, 330. — Vie des hommes il- 
lustres, 161, 457.— Morales, 2,3,67, 
289, 299, 327, 344, 380. — Sur la 
musique, 155, 323, 517. — Extraits, 
2, 118, 174, 300. 

Pivën. Son voyage en Espagne, xxrx. 

Poésies anoNYMES, 184, 256, 284,346, 
383, 416, 443, 450, 454, 492, 4gë. 

Pocoxar , voy, CoxsranTix. 

Poins ET MESURES (Sur les}, 13. 

PoLEmox, sophiste, 331. 

PorLux, lexicographe, vit, 328,334, 345. 

Porrux, historien, 385. 

Porvss, historien, 331, 339. — Extraits, 
vi, 28, 51, 230. 

Porvcanre, 313. 

Pourennomius, 363, 512,513. 

Poutecnius {2}, 5ag. 

Pozren, 324, 445, 462. — Stratagèmes, 
109, 131, 494. — Extraits, 300. 

Porxeucre (S'). Sa vie, 276. 

PoLYsTRATE, 422. 

Poxce (Pierre), x1x. 

Ponruyne, 265, 321, — Vie de Plotin, 
73, 100, 137, 139, 158, 326. — De 
l'abstinence, 2, 264. — Sur les cinq 
voix, 337.— Des vertus, 92,336, 342. 
— Sur les Catégories d'Aristote, 98, 
172,264, 327.—Sur les Harmoniques 
de Ptolémée, 58, 100,154, 191,323, 
518. — Sur les Apotélesmatiques de 
Ptolémée, 111, 347. — Sur la proso- 
die, 322. — De la chrysopée, 517. — 
Extraits, 353. Voy. Asammon, Ammo- 
nius et Davin. 
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Ponrus {Fr.}, x1x, 87. 

Posinirre, 300. 

Posinonius, 459. 

Prières, 369, 370. 

Priscus, historien, 27, 24. 

Priscus, moine, 514. 

Propus (5'}. Sa vie, 269 

Procnonus, 272. 

Pnocus, 326, 330, 350, 408, — Sa vie 
par Marin, 159, 344. — Sur Homere, 
83, 463. — Sur Hésiode, 179. — Sur 
le Premier Alcibiade, 18,97, 164, 317, 
350. — Sur le Cratyle, 97, 325. — 
Sur le Parménide, 110, 127, 350. — 
Sur le Timée, 133, 322. — Sur la 
Théologie de Platon, 74, 89,160, 325. 
— Institutions théologiques, 97, 348, 
350. — Hypotyposes astronomiques, 
348. — Sur les Apotélesmatiques de 
Ptolémée, 323. — Sur Nicomaque, 
347, 515. — De la sphère, 324, 327. 
— Hymnes, 340. — Chrestomathie, 
rg1. — Extraits, 328. Voy. Jeax Pmi- 
LOPONUS. 

Paoccus DE ConstTanTIKOPLE, 3109, 372, 
491,506. — Homélies, 181,219, 306, 
307, 345, 375. — Sur la liturgie, 369. 

Pnocore (S'}. Sa vie, 276, 404. 

Paocore De Gaza. Sur la Genèse, 307, 
364, 505, 528. — Sur les Psoumes, 
309. — Sur le Cantique des cantiques , 
326, 367, 512. — Sur les Proverbes, 
311, 363. — Sur le prophète lsaie, 
288, 364, 502, 505. — Lettre, 
178. 

Paocore, historien. Guerre des Goths, 
vi, 186, 190: — Exiraits, 27, 28. 

Pnonnowe {Monastère de), 483. 

Proworus. Voy. Æuius. 

Propuères (Sur les), 317, 338, 514. 

PROSODIE GRECQUE, 177. 

Portée (Histoire de), 283. 
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Provenses (Les) de l'Ancien Testament, 
360. 

Provenses (Collection de}, 58, 73, 880, 
4oë. 

PsaLzMoDies, 453. 

Psauues (Les), 514,318, 319,361,362, 
366,488. — Scholies et commentaires, 
193, 221, 309, 314, 410, 44g, 451, 
501, 502, 505, 506. 

Psezius. Voy. Consranrix et Micue. 

Prozémée , astronome. Euvres diverses, 
6, 142, 25g, 323, 325, 329, 331, 
346, 347, 348, 349, 453, 454. — 
Géographie, 348, 454. — Éléments 
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Quévépo, bibliothécaire de l'Escurial, xxx. 


Racuez. Sur elle, 198. 

RarnaËL, copiste du xvn' siècle, xxvi. 

Rasanius, 104. 

RnaGanus, voy. Micue. 

Ruéronus. Sur le zodiaque, 325. 

Ruontexs (Lois des), 35, 338. 

RicHann (CI), 52. 

Ricuanp, de l'ordre des Frères prêcheurs. 
Contre la loi des Sarrasins, 382, 485. 

Rinozri, cardinal, Catalogue des manus- 


Sasas (S'). Sa vie, 268. + Typicon, 452. 

Sagas (J.). Sur la Vierge, 313. 

Saces (Les sept). Apophthegmes, 395. 

Sainrs (Vie des), 307, 309, 310, 314, 
316, 318, 372, 383, 384. 
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d'harmonie, 93, 127, 296, 323, 345, 
517, 518. — Le Carpus, 142, 318, 
348, 455, — Paralléles idiomatiques, 
324. — Tactique, 358. — Commen- 
taires sur la Meydän oûvrabie, 111, 184, 
323, 324. Voy. Ponrayne et Tuéonone 
Mérocnire. 

ProLËMÉE PHiLADELPHE, 315. 

Prantus DE CONSTANTINOPLE, 226. 

Pyriacone. — Vers dorés, 293, 314, 
327, 329, 330, 333, 337, 356. — 
Extraits, 300, 322. Voy. Hiénocsës et 
JameuiQue. 


Quinrus De Smynne, 75, 87, 328. 


crits de sa bibliothèque, 455, 511. 
Rinacno pe Nova Vila, 150. 
Rocasenri (Famille des), 444. 
Ropenicus À Vassurto, 4. 

Romain (S'}. Sa vie, 375. 
Romain, empereur. Novelles, 12, 13, 

56, 397. 

Rurus D'Érnëse. Sur les parties de 

l'homme, 140, 325. — Extraits, 353, 

354, 459. 


SazLusTe, Extraits, 450, 453. 

Sénèque. Extraits, 450. 

SaLmaxas, alchimiste, 147. 

Sazomox, 193,338, 360, 501, 502, 515. 
SaLviarus, 4o:. 
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Samonas (S'}. Sa vie, 198, 277. 

Sawonas DE Gaza, 4gn. 

Samson (S'}. Sa vie, 276. 

Sauvez MavnoPouLo, 217. 

Santa Frone (C* de}, alichimiste, 353. 

Sanpanarase. Sur lui, 174. 

Sannasixs. Sur eux, 338. 

Savmaise, D18. 

Scmzénus, 2176. 

SoLénias. Pensées, 297, 300, 302. 

Sconso, 356. 

Seuran: (Monastère de}, 414. 

SépastTé {Martyrs à}, 199, 396, 467. 

Séparez (fort. SÉRArION) D'ALEXANDRIE, 
173. 

SÉRAPION D'ÂLEXANDIUE, 7. 

Sérénus D'Anrissa. Section cylindrique, 
54, 106, 294, 346. 

Serce (S'}. Sa vie, 269. 

Sencius, alchimiste. De la chrysopée, 
517. 

SERGIUS D'ÂLEXANDRIE, grammairien, 335. 

SEncius COLYBAS, 410. 

SÉRINGER, savant jurisconsulte, 143. 

Senxasras, 173. 

SévÈère, médecin. Extraits, 454. 

Sévène p'Axriogne, 513, 

SévERIEN (S'). Sa vie, 271, 294, 245, 

SévémEen DE Gabares, Homélies, 221, 
387, 446. — Extraits, 14, 4o4, 453. 

Sexros Emvinicus, 24, 26, r11, 323, 
350, 

Sronza, cardinal, Sa bibliothèque, 805. 

Siawrs Le Pense. Sur l'astrolabe, 345. 

Serie (Vers de la), 23, 329, 359, 360. 
— Oracles sibyllins, 86. 

SicismonD, 424. 

Siuvesrne {S'). Sa vie, 270, 385, 500. 

Simon, copiste du km siècle, xxvr, 

Stuéox Le Jeune, 31%. = Ascétiques, 
223, 458, 451, bo8. Hornélie, 446. 
— Lettres, 344. — Extraits, 344. 
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Srméos Macisran, 271, 307, 315, 384, 
430.— Histoire, 184, 510.—- Lettres, 
119, 

Siméox Seru. Fables orientales, 115, 228. 
— Synopsis, 187, 348. 

Srméox Srrurre (S'). Sa vie, 197, 271, 
275, 373, 378, 383, 384, 385, 306. 
koh, 497, 505, 509. 

Siméon Taéonocuus, 372. 

Sruéon DE TuessaroniQue, 379. 381, 
447. 

Simocarra, voy. TuéornyLacre. 

Simos, savant arménien, 424. 

Simon pe Cuërx, 95. 

Simon Le Magicien, 112. 

Siuruicivs. Commentaires sur Aristote, 
326. 

Sinaï {Sur les moines du mont), 270, 
276, 383. 

Sinpisar, 416. 

Srracn, 354, 375. 

Srazer (Guillaume), cardinal. Catalogue 
des manuserits grecs, x1x, 305. 

Sisixxios De ConsranTinorte, 13, 15, 5%, 
371, 397, 494. 

Socnare, philosophe. Pensée, 23. 

SocharTe, historien. Histoire ecclésiastique, 
261, 384. — Extraits, 51, 178, 399. 

Sorimax Il. Envoie des manuscrits grecs à 
Mendoza, 117 et surv. 

Souox, l'an des sept sages, 28g, 300, 
329. 

Soraren, 331. 

Sopnan, alchimiste, 516. 

Sopnianus MeLisséNus, copiste du xvr' siè- 
cle, xxvi. 

Sopnie (S"). Sa vie, 271, 274, 295. — 
Sur l'églisé Sainte-Sophie à Constan- 
tinople, 339, 5a4. 

SophoeLe, poëte tragique, xrit, 256, 302, 
329, 337, 861, 448, 460. 

Sorunoxius DE Jénosarèm. Opascules di- 
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vers, 419, 399, 433, 523. — Homé- 
lies, 221, 371, 372, 481, 509, 324. 
— Ascétiques, 4o4. — Parénétiques, 
378. 

Sonanus, Extraits, 160, 161, 325. 

Soriox, Pensée, 300. 

Sovouëne (Henmias). Histoire ecclésias- 
tique, vu, 261, 509. 

Sozox (S'). Sa vie, 271, 274, 275. 

Srrrétius (Th.), xxvu. 

Sevaion (S'), Sa vie, 268. 

Sreuco (Acosrixo), 309. 

STICUÉRAIRE, 309. 

Srogée, vi, 9, 90, 119, 264, 390. 

Srnagon, Géographie, 126, 191. =— Ex- 
traits, 302, 379. 

Srunrum (Monastère de}, 379. 


Tasmiraoynois (2), 416. 

Tanrase (Histoire de}, 283. 

Tasauæus. Collection de proverbes, #3, 

Tariex, 316. 

Tesrawexr (AnGiEëx}, 196, 311, 360, 
382, 412, 429, 465, 489. 

Tesramext (Nouveau), 308, 313, 360. 
ho6. 

Tuarassius. Ascétiques, 224, 258. — 
Extraits, 453. 

Tuaës, l'un des sept sages, 300. 

Tuécanas. Hymnes, 318, 336. 

TuècLe (S“}. Sa vie, 271, 274, 363, 

Thémistius. Discours, 101, 115, 326. 
327, 345, 443. 

Tu£socnanisre, 528. 

Tuéocmre, vi, 23, 256,802, 319,338. 
337. 

Taéocrisre {S'). Sa wie, 277. 

Tnéopona (S"). Sa vie, 219,271, 274, 
275, 379. 
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Suipas, 98, 281, 282,291. 

Synaxaines, 309, 403. 

Swxésius. OEuvres diverses, vit, 297, 325, 
344, 371, 391, 438, 507. — Éloge de 
la calvitie, 23, 373. — Lettres, 116, 
284, 302, 321, 344, 356, 44o. — 
Sur les songes, 52, 145, 334, 410. 
— Extraits, 303, 304. 

Srnésivus, le chimiste, Commentaire sur 
Démocrite, 147, 324, 418. — De la 
chrysopée, 517. 

Synopes, 21, 194, 285, 308, 514, 317, 
320, 452. 

SrnGranxs, 332. 

Srrianus, 327. Sur les Métaphysiques 
d'Aristote, 130, 325, 327, 353. 


Taéonone (S'}. Sur lui, 199, 218, 273, 
377, 473. 

Tuéonons Asucaras, 190,331, 386, 433. 

THÉODORE AUCLICALAMA, 210, 421. 

Tnéovone Baisamox. Colleetion nomoca- 
nonique, 54, 309, 387. — Lettre, 385. 
— Vers, 394. 

Tuéovors De Cyrorois, 344. 

Taéonore Docas Lascaris. CEuvres di- 
verses, 178, 18b, 381, 528. — Phy- 
sique, 363. 

Tuéopons »Énesse. Ascétiques, 224. 

Théonors Gaza. OEuvres diverses, 320, 
Ba, 328, 379, 446.— Défense d'Aris- 
tote contre Pléthon, 177.— Sur les 
mois, 4ho. — Ilepi éxouaiou, 378, 
380. — Lettre, 329. — Grammaire, 
104, 135, 138. — Traduction de la 
lettre du pape Nicolas, 307, 361. 

Tnéopone Graprus. Sa vie, 278.-— Traité 
à lui faussement attribué, 600. 
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Tuéovone Le Lecreur, 26:, 384, 500. 

Tuéonone Macisten, 354, 432. 

Taéonone Méririniore. Fragment astro- 
nomique, 142. 

Tuéonone Mérocuire. OEuvres diverses: 
35q,528.— Astronomie, vit, 20.— Ma- 
thématiques, 184. — Paraphrases d'A- 
ristole, 152, 326. — Commeniaire sur 
Ptolémée, 184.— Poésies, vi, 19,358. 
— Lettres, 514, 524.— Pensées, 188. 

Tagovone pe Morsuesre, 112, 513. 

Tiéonone pe Nicée, 119. 

Tuéonone PaséoroGue, 7, 178, 185. 

Théonone Propnoue, 322, 451. — Sur 
Jui, 211, — Sur les Psaumes, 177. — 
Explication des saints canons, 369. — 
Sur les fêtes, 313, 506. — Commen- 
taire sur les Analytiques d'Aristote, 368. 
— Poésies, 35, 43, 46, 284, 31. 

Taéovore Srunire. OEuvres diverses, 
379.— Antirrhétiques, 360. — Contre 
les Iconomaques, 306. — Catéchèses, 
180, 308, 472, 375, 381, 392, 308, 
473, 481, 507, 526. — Extraits, 197, 
224, 431. 

Tuéovone à Eruriarrme, 311. 

Tuéovone be TrimiTuunTE, 272. 

Tnéononer. OEuvres diverses, 271, 310, 
319, 317, 331, 398, 502, 508. — 
Commentaire sur l'Écriture sainte, 30g,. 
364. — Sur les Psaumes, 309, 316, 
502.— Sur le Cantique des cantiques, 
&11, 505. — Sur les Prophètes, 24, 
363,392, 419, 502.—Sur saint Paul, 
307. — Histoire ecclésiastique, 318, 
383, 399, 509. — Sur les hérésies, 
382, 438. — Sur la Providence, 326, 
382, 425. — Erreurs des Grecs, 87, 
103, 392. — Extraits, 21, 174, 197, 
ho4, 514. 

Tnéovonsr Ancaicerus (?), 504. 

Taéoboss D'ALEXANDRIE. Ouvrages de 
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grammaire, 321, 32, 333, 335, 447, 
Aa. 

Tuéonose Ancuiprénécire, 364, 507. 

Taéovose (S') Le Cénorire. Sa vie, 270, 
276. 

Tnéopose be Trirouis, astronome. OEu- 
vres diverses, 292, 324.— De la sphère, 
294,346, 428. 

Tuéovore p'Ancyne, 480. 

Tuéovuze, moine. Hymnes, 336. 

TaéoGxis, poëte gnomique, 300, 324. 

TnéoLerrus, copiste du xvr' siècle, xxvi. 

TuéoLocte. Traités et fragments anonymes, 
20, 289, 315, 314, 316, 318, 319, 
37, 374, 375, 380, 430, 446. 451, 
453, 468, 450, 483. 

TuéoLOGUMÈNES, 92. 

Tuéon, moine du xun siècle, xxvi. 

Tuéox D'ALEXANDRIE, astronome. Opus- 
cules divers, 448, 486. — Sur Eu- 
clide, 292. — Sur la Meyéèn cévrakis 
de Ptolémée, 142, 323, 324. — Sur 
les canons de Piolémée, 348, 349. — 
Sur l'harmonie, 323, 486. — Sur ln 
rhétorique, 127. 

Taéon pe Suynxe, astronome, De l'utilité 
des mathématiques pour la lecture de 
Platon, 92, 292, 236, 486, 515, 528. 
— De la musique, 486. 

Tu£ornane, roy. Grécoms CÉnamÉUs. 

Taéorsane, historien. Chronique, 179, 
340, 513. 

Tuéopnaxe De Nicée. Contre les Juifs, 
289. 

Taéopnane De THESSALONIQUE, 13. 

Taéopuano (S*). Sa vie, 451. 

Taéopuie D'ALEXANDRIE, 307, 513. 

Taéornise L'Anrécesseurn, 356. 

Tuéornie n'Anriocme. Contre les Juifs, 
504, 508. — Ilepi xoopuxdv xerapy®r, 
326. 

Tuéornize, moine. Traduction grecque 
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de la prophétie sur Constantinople, 
192, 383. 


Tuéopmise LE PtLosoPue, 7. 

TnéormiLe Le ProrosraTuame; Opuscules 
de médecine, 103, 254, 353. — Sur 
les urines, 172, 254. — Sur les Apho- 
rismes d'Iippocrale, 88, 263. 

Tuéophhaste, 327, 440.— Sur lui, 300, 
328. — Les caractères, 329, 342. — 
Sur les sens, 325, 327. — Métaphy- 
sique, 327, 341. — Sur l'art sacré, 
148, 417, 517. 

Tuéoruyzacre De Buicanre. Opuscules, 
311. — Commentaires sur les Évan- 
giles, 306, 313, 464, 436, 468, 505. 
— Contre les Juifs, 382. — Homélie, 
481.— Lettres, 374. 

TuéoruyLacre Simocarra, 327. Histoire, 
vi, 150, 339, 510. — Sur l'histoire 
naturelle, 316, 342, 528, — Extraits, 
27, ba. 

Tuéonianus, 318. 

TusssaLowiQue (Synode de), 506. 

Tuowas (5'}. Sa vie, 198, 269, 272, 270. 

Tomas, prince d'Achaïe, fils de Manuel 
Paléologue, 499. 

Tuomas D'Aquix. Traduit par Démétrius 
Cydonius, 450.— Sur la Métaphysique 
d'Aristote traduite par Gennadius, vi, 
351. — Fragment traduit, 287. 


Tuomas Macisren, 333, 334, 357. 

Tuvcymive. Histoire, 339, 340. — Ex- 
traits, 27, 299, 302, 303, 344. Voy. 
Dexvs D'Haricannasse. 

Tuauzé, île, 281. 

Tuynse {S'}. Sa vie, 278. 

Tiuée pe Locnes, 266. 

TIMOTHÉE D'ALEXANDRIE, 198, 272, 309. 

Timorués L'ApôrTRe. Sa vie, 267. 

Timornée pe Gaza, 334. 

Tiuoruée pe JÉRUSALEM, 306. 

Trre DE Bostra. Homélies, 307, 316, 
365, 502, 505. 

Tome, 338. 

Tonne (De LA), voy. Nicouas. 

Tonnes {Lucas}, 24. 

Trormius (S'}. Sa vie, 271, 274. 275. 

Tarrmox {S'). Sa vie, 273. 

Tareuox D'ALEXANDRIE. Ouvrages de gram- 
maire, 330, 335, 342, 463. 

Turcs. Fragment sur eux, 184. 

Trcusex, savant allemand, 162, 260, 
4Ga. 

Tzerzis (]1.). Les Chiliades, 67, 311, — 
Allégories homériques, vi, 29, 259, 
311. Sur Hésiode, 329 ,330.— Sur Ly- 
cophron, 3, 4, 16, 328, 32q. — Sur 
Oppien, 352, 492. — Poésies, 324, 
337. — Lettres, 311. — Fragment 
mythologique, 30. 


U 


Ucrien. Commentairesur Démosthène, 153. Uranus, 312. 
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VarLa (G.), savant italien, x1x, 454. 
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Vatican. Catalogue des manuscrits de 
cette bibliothèque, 358, 455, 511. 

Vaccus (J.), 380, 485, 486. 

Vençcèce (Ange), copiste du xvi'siècle, 518. 

Vencècs (Nicolas), copiste du xvr' siècle, 
XVI. 

Vencena (J.), xvitr, xxvi. 

Vicuivs pe Zuicuem, 143. 


Xasruus, 300. 

X£na (S"). Sa vie, 267, 452. 

Xénormon (S'}. Sa vie, 268, 385, 498. 

Xénoruon, historien, Cyropédie, vi, 138, 
321. — Les Helléniques, 340. — Po- 
litique des Lacédémoniens, 87. — 


Lacuanias DE CHALCÉDOINE, 325. 

Zactanias DE Cnère, 322. 

Zacuarias De Mirrcène, 326, 342. 

Zacuanias (Jean), possesseur de manus- 
crits, 281, 406. 

Zanuinus (Joseph), 518. 

Zénomics (S'). Sa vie, 270. 

ZLënovore Puiréténe, x1, 387, 524. 

Zéxow, philosophe, 342. 

Loniaque (Sur le), 438, 455, 488. 

Zoé, fille de Manuel Paléologue, 4gg. 

ZLonane (Jean). Chronique, vi1, 134, 189. 


TABLE ALPHABÉTIQUE. 


Vascécas, bibliothécaire de l'Escurial, 
XX VIN. 

Visiemain, ministre de l'Instruction pu- 
blique, 5, xxx. 

Vizroisox (p'Axse pk), 260. 

Vuzcuannera (Marianus) DE Pacenme, 
376. 

Wacxenecx (Simon), 516. 


Traité de cavalerie, 321. — Extraits, 
27,299, 344. 

X1puiLiN (Jean). Abrègé de Dion Cassius, 
h,186,331, 332. — Homélies sur les 
Évangiles, 528. 


— Explication des canons, 285, 387, 
390, 436. — Sur saint Jean Damascène, 
436, Sur les Tétrastiques de saint Gré- 
goire de Nazianze, 533. 

Lonoasrre, 114. 

Zosiwe (S'). Sa vie, 452. 

Zosime D'Ascazox. De l'harmonie, 326. 

Zosime, chimiste. De l'art sacré, 146,147, 
148, 149, 418, 516. 

Zosiue, historien. Histoire, vis, 338. — 
Extraits, 28, 52. 

Zunira (Jérôme). Ses manuscrits, xvir. 


CORRECTIONS ET ADDITIONS. 


Page 9, ligne 8: 1579, hsez 1574. 

Page 49, ligne 21: Selon M. Boissonade, qui avait déja publié ce logogriphe (Anec- 
dota græca, 1, p. 453) sous le nom d'Aulieatämus, Je mot en 
question serait yomÿ ou plutôt S&ÿav. Cette dernière conjecture, 
qu'il préfére, justifie la mienne Sn. 

Page 161, ligne 3: Quinaème, lisez treirieme. 

Page 198, ligne 7: Thessalie, lisez Thessalonique. 

Page 305: Dans le Catalogue des manuscrits grecs du cardinal Sirlet, j'ai dû 
traduire le mot bombycinus par papier de coton; mais il est pro- 
bable que l'auteur de ce Catalogue a dû comprendre sous ce 
mot les manuscrits en papier de coton el ceux en papier, 

Page 385, ligne 16: Marc Alexandre, lisez Marc d'Alexandrie. 

Page 454, lignes 22 et 26 : Georges, lisez George. 

Page 456, ligne 17: 26 juillet, lez 29 juillet. 
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